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ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 
ಸುಮಾರು ನಾಲೋಕೂವರೆ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಶ್ರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ ಅವರು ನನಗೆ 

ಕರೆ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡರು. ನಾನು ಭಾರತವಾಣಿ ಬಹುಭಾಷಾ ಜ್ಾನಕೆೋರೀಶ 
ಯರೀಜನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದನುನು ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡಿದ್ದ ಅವರು ತಮ್ಮ ತಂದೆ ದಿ. ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆಯವರ 
ಅಪ್ಕಟಿತ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹಗಳ ಹಸ್ತಪ್ತಿಗಳನುನು ಗಮನಿಸಬಹುದೆರೀ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದರು. 

ನಾನು 1990-92ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶರಸಿಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಶ್ರೀ ಎಲ್  ಆರ್  
ಹೆಗಡೆಯವರನುನು ಬಸ್  ನಿಲಾ್ದಣದಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ್ದ. ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಧೆೈಯ್ಷ ಇರದವನಾಗಿದೆ್ದ. ಈಗ 
ಅವರ ಅಪ್ಕಟಿತ ಸಂಗ್ಹವೆರೀ ಇದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಕುತೋಹಲ ಹೆಚಾಚಾಯಿತು. ಶ್ರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ 
ಭಟ್  ಅವರ ಮನೆಗೆರೀ ಹೆೋರೀದೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಅಪಾರ ಸಂಗ್ಹವನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಅಚಚಾರಿಯಾಯಿತು. 
ಅದಾಗಲೆರೀ ಶ್ರೀ ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆಯವರು 84 ಪುಸ್ತಕಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದವರು. ಆದರೋ ಇಷೆ್ಟಲಲಿ 
ಉಳಿದುಕೆೋಂಡಿದ್ದವು! 

ಈಗ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯ್ದ ಸಂಗ್ಹಗಳನುನು ಒಂದು ಸರಣಿಯಾಗಿ, ಮುಕ್ತ ಮಾಹತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದನುನು ಕ್್ಯರೀಟಿವ್  ಕಾಮನ್ಸ್  ಹಕ್ಕೂನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ 
ಮುದಿ್ತ ಪ್ತಿಗಳನುನು ಯಾವುದೆರೀ ಆಸಕ್ತರು ಯಾವ ಅನುಮತಿಯೋ ಇಲಲಿದೆ, ಇದ್ದ ಹಾಗೆಯರೀ 
ಮುದಿ್ಸಬಹುದು! 

ಆನ್ ಲೆೈನ್ ನಲ್ಲಿ ಕೆರೀಂದ್ರ ಸಕಾಕಾರದ `ಭಾರತವಾಣಿ’ ಯರೀಜನೆ, ರಾಜ್ಯ ಸಕಾಕಾರದ `ಕಣಜ’ 
ಯರೀಜನೆಗೆ, ಇನಾನಾವುದೆರೀ ಮುಕ್ತ ಮಾಹಿತಿಯ ಜಾಲತಾಣಕೆಕೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಈ ಪ್ರತಿಗಳನುನಾ 
ನರೀಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ. ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯದ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಆಗುವ ಮಾತಿರಲ್, ಇದು್ದದನುನು 
ಹೆರೀಗಾದರೋ ಮಾಡಿ ಉಳಿಸಿಕೆೋಳುಳುವ ಕಾಲ ಈಗ ಎದುರಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕತೆ, ನಗರಿರೀಕರಣದ 
ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಭಾಷೆ - ಲ್ಪಿ - ಪರಂಪರಾಗತ ಅರಿವು ಎಲಲಿವೂ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗುತಿ್ತವೆ. ಇಂತಹ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೂದ್ದನುನು ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿ ಇದನುನು ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಎಂಬುದನುನು ಓದುಗರು ಗಮನಿಸಬೆರೀಕ್ದೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಅಕ್ಷರಜೆೋರೀಡಣೆಗೆ ಸಹಕರಿಸಿದ, ಮುಖಪುಟ ರಚಿಸಿಕೆೋಟ್ಟ ಫೆರೀಸ್ ಬುಕ್  
ಮಿತ್ರಲೆೋರೀಕಕೆಕೆ ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮದ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು. ಡಿಜಿಟಲ್  ಜನಪದವು ಪರಂಪರಾಗತ 
ಜನಪದವನುನಾ ಉಳಿಸಿಕೆೋಳ್ಳಲು ಮುಂದಾಗಿರುವುದು, ಅದರಲೋಲಿ ಹಲವು ಯುವ ವಯಸಕೆರೆರೀ ಈ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವುದು ಕೆೋಂಚ ಸಮಾಧಾನದ ಸಂಗತಿ. ಇಂತಹ ಜಿರೀವನುಮುಖಿ ಯುವಸಮುದಾಯ 
ವಿಸಾ್ತರವಾಗಲ್ ಎಂದು ಹಾರೆೈಸುತೆ್ತರೀವೆ. 

ಮುಕ್ತಮಾಹಿತಿಗೆ ಪುಟ್ಟ ಹೆಜೆಜೆ ಇಡುವ ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮದ ಘೋರೀಷವಾಕ್ಯವನುನಾ ಬೆಂಬಲ್ಸುವ 
ಎಲಲಿರಿಗೋ ವಂದನೆಗಳು. 

- ಬೆರೀಳೂರು ಸುದಶಕಾನ 

.......................
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ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು

ನಮ್ಮ ಪೂಜ್ಯ ತಂದೆಯವರಾದ ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ‘ಡಾ. ಎಲ್. 
ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ಭಾಷಣಗಳು’ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನುನು ‘ಡಿಜಿಟಲ್ ಪುಸ್ತಕ’ದ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಸು್ತತ ಪಡಿಸಲು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೆೋರೀಷವಾಗುತ್ತದೆ.

‘ಭಾಷಣಗಳು’ ಎಂದರೆ ವೆರೀದಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಆ ಸಂದಭ್ಷಕೆಕೂ ಅನುಸಾರವಾಗಿ, 
ಕೆಲವೊಮ್್ಮ ವಿಷಯಗಳನುನು ಕೆೋಟಾ್ಟಗ ಆ ವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳನುನು 
ಮಂಡಿಸುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾಂದಭಿ್ಷಕ ಚಾಕಚಕ್ಯತೆ, ವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತು ಅವರ 
ತಿಳುವಳಿಕೆ, ಅಧ್ಯಯನ, ಪಾಂಡಿತ್ಯವೆಲಲಿ ಪ್ದಶ್ಷತವಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಸಭಿಕರನುನು 
ಯಾವ ರಿರೀತಿ ಭಾಷಣದ ಮೊರೀಡಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಡಿಯುತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದು ವಿದಿತವಾಗುತ್ತದೆ.

ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರು ಒಳ ಳೆುಯ ಭಾಷಣಕಾರರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಅಪಾರ ವಿಷಯ 
ಜ್ಾನ, ಆಳ ಅಧ್ಯಯನ, ಪಾಂಡಿತ್ಯಪೂಣ್ಷ ಮಂಡನೆ, ದೆೈವದತ್ತ ನೆನಪಿನಶಕ್್ತ, 
ಸಿರಿಕಂಠಗಳು ಅವರ ಉತ್ತಮ ಭಾಷಣಗಳಿಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದವು.

ಹೆೋಗಳಿಕೆಗಳಿಗೆ ಉಬ್ಬದೆ, ತೆಗಳಿಕೆಗಳಿಗೆ ಕುಗ್ಗದೆ ಸಿಥಿತಪ್ಜ್ಞ ಮನೆೋರೀಭಾವವನುನು ನಾನು 
ಅವರಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿದೆ್ದರೀನೆ. ‘ಪರೆೋರೀಪಕಾರಾಯ ಪುಣಾ್ಯಯ, ಪಾಪಾಯ ಪರಪಿರೀಡನಂ’ 
ಎಂಬುದನುನು ಮನಗಂಡಿದ್ದರು. ಸದಾ ಒಂದಿಲೆೋಲಿಂದು ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತಿ್ತದ್ದರು. 
ಅದರಲೆಲಿರೀ ಅವರು ಆನಂದವನುನು ಕಂಡುಕೆೋಂಡಿದ್ದರು. ತನನು ಹತಿ್ತರ ಸಾಧ್ಯವಾದಷು್ಟ 
ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯಗಳನುನು ಕಲೆಹಾಕ್, ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆ ಮಾಡುವುದೆರೀ ಅವರ 
ಜಿರೀವನದ ಪರಮ ಗುರಿಯಾಗಿತು್ತ.

ಯಕ್ಷಗಾನ ಅವರ ಮ್ಚುಚಾಗೆಯ ಹವಾ್ಯಸಗಳಲೆೋಲಿಂದಾಗಿತು್ತ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಸಾಕಷು್ಟ ಜ್ಾನವಿತು್ತ. ಯಕ್ಷಗಾನ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ಸಮಕಾಲ್ರೀನರಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠ, ಹೆಸರಾದ ಕಲಾವಿದರು ತಂದೆಯವರ ಮಿತ್ರಾಗಿದ್ದರು. ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮನೋನು 
ಅನೆರೀಕ ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಲು ಕರೆದೆೋಯು್ಯತಿ್ತದ್ದರು.
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ತಂದೆಯವರು ಅವರ ಹವಾ್ಯಸ ಮಿತಿಯಿಂದಾಗಿ ಹಲವು ಸಭೆ-ಸಮಾರಂಭಗಳಿಂದ 
ದೋರವಿರುತಿ್ತದ್ದರು. ಕರೆದಲೆಲಿಲಲಿ ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ನನನು ಕೆೈಗೆ ದೆೋರಕ್ದ ಕೆಲವು 
ಜಾನಪದ ಆಧಾರಿತ, ನಾಟಿರೀವೆೈದ್ಯ ಪದ್ಧತಿ ಆಧಾರಿತ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಧಾರಿತ ಮತು್ತ 
ಇತರ ಕೆಲವು ಭಾಷಣಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿ ಶ್ರೀಯುತ ಬೆರೀಳೂರು ಸುದಶ್ಷನರ ಸಹಾಯ 
ಹಾಗೋ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ ಅವನುನು ‘ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ಭಾಷಣಗಳು’ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಡಿಜಿಟಲ್ ಪುಸ್ತಕ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಅನೆರೀಕ ಸೆನುರೀಹತರೋ ಕೆೈಜೆೋರೀಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. ನನನು ಸಹೆೋರೀದರ ಶ್ರೀಯುತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ 
ಹೆಗಡೆ, ಸೌ. ಶಾ್ಯಮಲಾ ಹೆಗಡೆ, ಸಹೆೋರೀದರಿಯರಾದ ಸೌ. ಸುನಂದಾ ಗೆೋರೀರೆ ಹಾಗೋ 
ಸೌ. ಸವಿತಾ ಭಟ್ಟ ಇವರೋ ಕೆೈಜೆೋರೀಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಈ ನಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ 
(ಪ್ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ, ಅಪ್ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ) ಎಲಲಿರಿಗೋ ನಾವು ಚಿರಋಣಿಗಳು.

ಶ್ರರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟ

9535192074 / 8660421309
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ಡಾ|| ಎಲ್ ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿಗಳು 
ಕನಾಕಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ, ಧಾರವಾಡ

೧ ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳು (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೨ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೩ ಪುರಾಣ ಜಿಜ್ಾಸೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೪ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮದುವೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೫ ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೬ ಮಕಕೂಳಲ್ಲಿ ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳ ಬೆಳವಣೆಗೆ (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೭ ಪರಮ್ರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳು (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೮ ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳು (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೯ ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು (ಪ್ಚಾರೆೋರೀಪನಾ್ಯಸ)

೧೦ ಹಾಲ್ನ ತೆನೆ (ಜಾನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳು)

೧೧ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಪಾತ್ಸೃಷ್್ಟ (ಮಹಾಪ್ಬಂಧ)

೧೨ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

ಮೈಸೋರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ

೧೩ ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳು (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೧೪ ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳು (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೧೫ ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೧೬ ಮಲೆನಾಡಿನ ಸೆರಗಿನ ಕಥೆಗಳು  (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ

೧೭ ಹಾಡುಂಟೆರೀ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ (ತಿ್ಪದಿ ಸಂಕಲನ)

೧೮ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೧೯ ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

ಗಾ್ರಮಜಿರೀವನ ಕಾರಾಕಾಲಯ, ಕುಮಟಾ

೨೦ ಬಾಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ (ಕವನ ಸಂಕಲನ)

ವಿವೆರೀಕೆೋರೀದಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಗುಡಿಬಂಡೆ

೨೧ ಜೆೈನಭಾರತ ಕಥೆಗಳು (ಜೆೈನ ಮಹಾಭಾರತ)
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ಕನನಾಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತು್ತ, ಬೆಂಗಳೂರು

೨೨ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ (ವಿಮಶ್ಷಕ ಗ್ಂಥ)

೨೩ ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೨೪ ಮಾಚಿಯ ಕಥನ ಗಿರೀತಗಳು (೨೦೦೨) (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೨೫ ಕತೆ ಗಾದೆಗಳು (೨೦೦೪) (ಗಾದೆ ಕತೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ)

ಸಮಾಜ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ, ಧಾರವಾಡ

೨೬ ಕಾವ್ಯ ವಾ್ಯಸಂಗ (ಕಾವ್ಯ ವಿಮಶೆ್ಷ)

೨೭ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಾ್ವಲೆ (ಜಾನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳು)

೨೮ ಬೆಳಿಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳು (ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೨೯ ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ (ಲೆರೀಖನಗಳು)

೩೦ ಗಾಂವಠಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ) 

೩೧ ಪಾಕರಸಾಯನ (ಅಡುಗೆ ಗ್ಂಥ)

ಐ.ಬಿ.ಎಚ್. ಪ್ರಕಾಶನ, ಬೆಂಗಳೂರು

೩೨ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕರಾವಳಿಯ ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು 

೩೩ ಕನಾ್ಷಟಕ ಕರಾವಳಿಯ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು 

೩೪ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗೆೋಂಡರು 

೩೫ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ದಯರು (೨ನೆರೀ ಆವೃತಿ್ತ)

೩೬ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ (ಇತರರೆೋಡನೆ ಬರೆದುದು)

೩೭ ಗೆರೀಣುಗಡ್ಡದ ಕುಳಳು ಮತು್ತ ಇತರ ಕಥೆಗಳು (೧೯೮೦)    

  (ಜನಪದ ಮಕಕೂಳ ಕಥೆಗಳು)

ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಂಡಾರ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೩೮ ಲಂಕಾದಹನ (ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣದ ಭಾಗ)

೩೯ ಅನುಭವ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೦ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ಧಮ್ಷ ಪಾಲನೆ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೧ ದನಗಳ ವೆೈದ್ಯ (ಪಶುವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೪೨ ರೋಢಿಯ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)
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ವಿಶ್ವ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೪೩ ಸುಲಭ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಜ್ಾನಸಾಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಹೆಗೆಡೆ, ಕುಮಟಾ/ಸಿದಾದಾಪುರ

೪೪ ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ (ಕಥಾ ಸಂಕಲನ)

೪೫ ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೪೬ ಕರಾವಳಿಯ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೪೭ ಜನಪದ ಭಾರತದ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೪೮ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೪೯ ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೫೦ ಹೆಂಗಸರ ಗಿರೀತಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೫೧ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ (ವಿಮಶೆ್ಷ)

೫೨ ಮಂಗಲ ಗಿರೀತಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೫೩ ಪೂಜಾ ಗಿರೀತಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೫೪ ಒಗಟುಗಳು ಮತು್ತ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೫೫ ಅಪೂವ್ಷ ಮೃದಂಗ (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೫೬ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಕದಂಬ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿಸಿಕಾ

೫೭ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳು  (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು) 

ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ, ನವದೆಹಲ್

೫೮ ಜಾನಪದ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

ಶ್ರರೀ ರಾಜು ಶೆಟ್್ಟ, ಕುಮಟಾ

೫೯ ಆಹಾರ ಉಪಾಹಾರ (ಅಡುಗೆ ಪುಸ್ತಕ) 

೬೦ ಆರೆೋರೀಗ್ಯವೆರೀ ಭಾಗ್ಯ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಜ್ಾನಜೆೋ್ಯರೀತಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿದಾದಾಪುರ (ಉ.ಕ)

೬೧ ಊರೌಷಧಿಗಳ ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಹುಬ್ಬಳಿ್ಳ

೬೨ ಪಶುವೆೈದ್ಯ ರತಾನುಕರ (ಪಶುವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)
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ಜ್ಾನಸಾಧನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಸಿದಾದಾಪುರ (ಉ.ಕ)

೬೩ ಕನನುಡ ಗಾದೆಗಳು (ಗಾದೆಗಳ ಸಂಗ್ಹ) 

೬೪ ಹಳಗನನುಡದ ಕವಿಗಳು 

೬೫ When The Indicated Remedy Fails in Homeopathic Practice   
  (ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ) 

೬೬ ಗಭಿ್ಷಣಿ, ಬಾಣಂತಿ ಉಪಚಾರ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)    

  ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ. ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ 

೬೭ ಮಧುರ ಗಿರೀತಗಳು (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)  ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ. ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ

ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿ, ಸಿಸಿಕಾ

೬೮ ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಸೋಚಿ 

೬೯ ಬಿಂಬ ಪ್ತಿಬಿಂಬ  (ಭಾಷಣಗಳು ಮತು್ತ ಲೆರೀಖನಗಳು)

೭೦ ಗಾದೆ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೭೧ ಹೆೋನನುಮ್ಮನ ಮನೆಯ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೭೨ ಮಾತಿನರಗಿಣಿಯರೀ ನುಡಿದಾವೊರೀ (ಜನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳು ಹಾಗೋ ಗಿರೀತೆಗಳು)

೭೩ ನಾಡ ಮದು್ದ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೭೪ ಜಾನಪದ ಕ್್ರೀಡೆ (ಜಾನಪದ ಆಟಗಳ ಮಾಹತಿ)

೭೫ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ದಶ್ಷನ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೭೬ ಸಣ್ಣ ಕೋಸ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)

೭೭ ಪಡುವಣದ ಬೆಡಗು (ವಿದಾ್ವಂಸರ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳು)

೭೮ ನಾಮಧಾರಿ ಕತೆಗಳು  (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು)    

 (ಡಾ.ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕೃತಿ ಪ್ಕಾಶನ ಸಮಿತಿ, ಕುಮಟಾ)

ಕನನಾಡ ಸಂಘ ಕೆರೈಸ್ತ ಕಾಲೆರೀಜು, ಬೆಂಗಳೂರು

೭೯ ಅವರಿವರು ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳು (ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು) 

ರಂಗಕಲೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕೆರೀಂದ್ರ, ಉಡುಪಿ, ೨೦೦೨

೮೦ ಲೆೋರೀಕಗಿರೀತ ಮಂಜರಿ (ಜನಪದ ಗಿರೀತೆಗಳು)    

 ರಂಗಕಲೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕೆರೀಂದ್ ಉಡುಪಿ, ೨೦೦೨
೮೧ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಅಡುಗೆಗಳು (ಅಡುಗೆ ಪುಸ್ತಕ) ಸಂಗಾ್ಹಕ್: ಸೌ.ರೆರೀಣುಕಾ ಭಟ್ಟ
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ಕನಾಕಾಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿ, ಬೆಂಗಳೂರು

೮೨ ಡಾ|| ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ  ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ  
 ಕೆರೀತ್ ಕಾಯ್ಷದ ನೆನಪುಗಳು ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿ, ಬೆಂಗಳೂರು

ಸಪನಾ ಬುಕ್ ಹೌಸ್

೮೩ ಆರೆೋರೀಗ್ಯಕರ  ಚಿಕ್ತೆಸ್ (ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)

೮೪ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಔಷಧಿ ಗುಣಧಮ್ಷ  (ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥ)  
 ಮತು್ತ ಚಿಕ್ತಾಸ್ಸಾರ

ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮ ಪ್ರಕಟ್ಸಿದ ಉಚಿತ ಡಿಜಿಟಲ್  ಪುಸ್ತಕಮಾಲೆ 

85. ಪುಸ್ತಕ 1 ನಾಮಧಾರಿಗಳ ಆಡುಭಾಷೆಗಳ ಕಥೆಗಳು 

86. ಪುಸ್ತಕ 2 ಆಯ್ದ ನಾಮಧಾರಿ ಕಥನಗಿರೀತೆಗಳು 

87. ಪುಸ್ತಕ 3 ಹಾಲಕ್ಕೂ ಕಥೆಗಳು 

88. ಪುಸ್ತಕ 4 ಶುದ್ಧ ಭಾಷೆಯ ಕಥೆಗಳು 

89. ಪುಸ್ತಕ 5 ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳು 

90. ಪುಸ್ತಕ 6 ಆಯಕೂ ಮಾಡಿದ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು 

91. ಪುಸ್ತಕ 7 ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆಯವರ ಭಾಷಣಗಳು 

92. ಪುಸ್ತಕ 8 ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು 

93. ಪುಸ್ತಕ 9 ಸಮಿ್ಮಶ್ ಕಥನಗಿರೀತಗಳು 

94. ಪುಸ್ತಕ 11 ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ ಲೆರೀಖನಗಳು 

95. ಪುಸ್ತಕ 12 ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳು 

96. ಪುಸ್ತಕ 13 ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ರಚಿಸಿದ ಪದಗಳು,ಹಾಸ್ಯ ಲೆರೀಖನಗಳು,ಕಥೆ,ನಾಟಕ

n  ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥಕೆಕೂ ೧೯೮೮ನೆರೀ ಸಾಲ್ನ 

‘ಉತ್ತಮ ಜನಪದ ಗಿರೀತ ಸಂಕಲನ’ ಎಂದು ಮತು್ತ ‘ಜನಪದ ಮತು್ತ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು’ ಎಂಬ 

ಗ್ಂಥಕೆಕೂ ಗದ್ಯ ಪ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ೧೯೯೦ನೆರೀ ಸಾಲ್ನ ಉತ್ತಮ ಗ್ಂಥವೆಂದೋ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ 

ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಪುಸ್ತಕ ಬಹುಮಾನ ದೆೋರೆತಿವೆ.

n  ೧೯೮೬ ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ಶಸಿ್ತ- ಹೆೋಸಪೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಾ.ಮಾ. ನಾಯಕೂರಿಂದ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪ್ದಾನ.

n  ೨೦೦೧ ನವಂಬರ್ ೧, ಮಾನ್ಯ ಮುಖ್ಯಮಂತಿ್ ತಿ್ ಎಸ್. ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಿಂದ ರಾಜ್ಯ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪ್ದಾನ.
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ಪರಿವಿಡಿ

ಜಾನಪದ 

1.  ಆಶಯಗಳ ವಿಶ್ವಸಾಮಾನ್ಯತೆ 17 
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಭಾಷಣ)

2.  ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳು 268(ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 

ಭಾಷಣ)

3.  ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಜನಶರೀಲತೆ 41
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

4.  ಚಮ್ಷವಾದ್ಯ ಗೆೋರೀಷ್್ಠ 47
(ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನ -  

ಸಮಾರೆೋರೀಪದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ, ೧೯೭೨)

5.  ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ-ಮಾಗ್ಷ ಸಾಹತ್ಯ 679(ಕೆೋರೀಲಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಾಹತ್ಯ 
ಅಕಾಡೆಮಿ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದ ಭಾಷಣ)

6.  ಬುಡಕಟು್ಟ ಸಂಸಕೃತಿ ಮತು್ತ ಆಧುನಿಕತೆ 81 
(ಕಾರವಾರ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

7.  ಕ.ವಿ.ವಿ. 27ನೆಯ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ   
ಸನಾ್ಮನಿಸಿದ್ದಕೆಕೂ ಉತ್ತರಿಸಿದ ಭಾಷಣ  88

8.  ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಹನನುಲೆ 90 
(ಅಕಾಡೆಮಿ ಹಾಗೋ ಕನನುಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಿಯ ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣದಲ್ಲಿ ಮಂಡನೆ)

9.  ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಪ್ಕಾರಗಳು 98 
(ಮಂಗಳೂರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಗೆೋಂಡ ಭಾಷಣ)

10. ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಶವ  108 
(ಮಂಗಳೂರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾರವಾದುದು)
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ವೆೈದ್ಯಪದ್ಧತಿ

11. ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಸಮಾವೆರೀಶ : ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ 118
‘ಮಹಾಧನ್ವಂತರಿರೀ ಪುನಃಶಚಾರಣ ಮಹಾಯಾಗ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವ’ದ ಅಂಗವಾಗಿ  
ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಸಮಾವೆರೀಶದ ಉದಾಘಾಟನೆಯನುನು ಮಾಡಿ ಕೆಲವು ಮಾತು.

ಯಕ್ಷಗಾನ

12. ಕೆರೆಮನೆ ಮ್ರೀಳದ ವಜ್ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ  132 
(ಇಡಗುಂಜಿ ಮಹಾಗಣಪತಿ ಪಾ್ಸಾದಿಕ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮಂಡಳಿ)

13. ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಶಬಿರದಲ್ಲಿ ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ  139
(ಕೆೋನೆರೀಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿ 1982-10-2ರಂದು ಜರುಗಿದ ಹತು್ತ ದಿನಗಳ  
ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಶಬಿರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

14. ಗೆೋರೀಷ್್ಠ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ  143
(ನಾಗಮಂಗಲ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ)

ಇತರ

15. ಸಮ್ಮೇಲನಾಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ 157
(ಉ. ಕ. ಜಿಲಾಲಿ 10ನೆಯ ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

16.  ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ  184
(ಸಿರಸಿಯ ಮಾರಿಕಾಂಬಾ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ  
ಐದು ಪ್ದೆರೀಶಗಳ ಕಲಾ ಪ್ದಶ್ಷನದ ಚಿಂತನ ವೆರೀದಿಕೆ)

17. ಸೆ್ಟರೀಟ್ ಬಾ್ಯಕ್ ಆಫ್ ಮ್ೈಸೋರು  ಹೆೋಸ ಕಟ್ಟಡದ ಉದಾಘಾಟನಾ ಉಪನಾ್ಯಸ 
1857(ಹುಬ್ಬಳಿಳು ವಲಯದಲ್ಲಿ)

18. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಭಾವೆೈಕ್ಯದ ಬುನಾದಿ 191 
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀ ಭಾಷಣ)

ಪರಿಶಷ್ಟ

 ಸಾಹತಿ, ಜಾನಪದ ಭಿರೀಷ್ಮ ಡಾ. ಎಲ್.ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರು 196
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. 1 ಆಶಯಗಳ ವಿಶ್ವಸಾಮಾನ್ಯತೆ
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಭಾಷಣ)

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳು, ಐತಿಹ್ಯಗಳು, ಕಥನಕವನಗಳು ಇವುಳನೆನುಲಲಿ 
ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡುವಾಗ ಆಶಯಗಳು (motifs) ಮತು್ತ ವಗ್ಷಗಳು (Types) ಎಂಬ 
ಶಬ್ದಗಳನುನು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ.

ಆಶಯಗಳೆಂದರೆ-- ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಕಥಾಸಂವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಪದೆರೀ ಪದೆರೀ 
ಕಾಣಬರುವ ಕಥಾಕಲ್ಪನೆಗಳು. ಆಶಯಗಳು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಘಟಕಗಳು. 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮುಖ್ಯ ಘಟಕಗಳ ಆಶಯವು ಸವ್ಷಸಾಧಾರಣವಾದ ಘಟಕವಾಗಿರದೆ, 
ಅದರ ಚಮತಾಕೂರ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಾಗಿ ಹೆರೀಳುಗರ ಹಾಗೋ ಕೆರೀಳುಗರ ಮನಸಸ್ನಾನುಕಷ್್ಷಸಿ 
ಹಡಿವ ಶಕ್್ತಯುಳಳುದಾ್ದಗಿರಬೆರೀಕು.

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ತಾಯಿ ಮಕಕೂಳನುನು ಪಿ್ರೀತಿಸುವಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷವೆರೀನಿಲಲಿ. ಅದರಿಂದ, 
ತಾಯಿ ಎಂಬುದು ಆಶಯವಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ, ಕೋ್ರ ತಾಯಿ ಎಂಬುದು 
ಆಶಯವಾಗುವುದು. ಮಲತಾಯಿಯು ಮಲಮಕಕೂಳಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಕೆೋಡುವ ಸಂದಭ್ಷಗಳು 
ಮನಸಸ್ನುನು ಸೆಳೆಯುವವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಮಲತಾಯಿ ಸಹ ಆಶಯವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಏಳು ಜನ ಸೆೋರೀದರರಿಗೋ, ಅವರ ಸೆೋರೀದರಿಗೋ ಸಂಬಂಧಿಸಿ ವಿಶೆರೀಷ ಘಟನೆಗಳು; 
ನಡೆಯುವ ಕಥೆಯ ಮೋಲಕ ಏಳು ಜನ ಸೆೋರೀದರರು ಮತು್ತ ಸೆೋರೀದರಿ ಎಂಬ 
ಆಶಯವೊಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಆಶಯಗಳ ಕುರಿತು ವಿಶೆರೀಷ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ, ಅವುಗಳ ವಿಸತೃತ ಪಟಿ್ಟಯನುನು 
ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ ಅಮ್ರಿಕದ ಸಿ್ಟಥ್ ಥಾಮಸ್ನ್ ಅವರು ಕೆೋಟ್ಟ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಹರೀಗಿದ--

ಜೆೋರೀನನು ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣ ಧರಿಸಿ ಪೆರೀಟೆಗೆ ಹೆೋರೀದನು ಎಂಬುದು ನೆನಪಿಡಲು 
ತಕುಕೂದಾಗಿರದೆ, ಆಶಯವೆಂದು ಗಣನೆ ಹೆೋಂದುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಅವನು ಅದೃಶ್ಯವಾಗುವ 
ಟೆೋಪಿ್ಪಗೆ ಧರಿಸಿ, ಹಾರುವ ಜಮಖಾನೆಯನೆನುರೀರಿ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿ, ಸೋಯ್ಷನ ಪೂವ್ಷದ, 
ಚಂದ್ನ ಪಶಚಾಮದ ದೆರೀಶಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದನು ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾಲುಕೂ ಆಶಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 
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ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿಸುವ ಟೆೋಪಿ್ಪಗೆ, ಮಾಟದ ಹಾರುವ ಜಮಖಾನ, ಆಕಾಶಯಾನದ ಅದುಭುತ 
ಮತು್ತ ಅದುಭುತ ಜಗತು್ತ.

ಫಿನೆಲಿಂಡಿನ ಎಂ.ಟಿ. ಆನ್ಷ ಎಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸನು ಮಾಡಿದ ಆಶಯಗಳ ಪಟಿ್ಟಯನುನು 
ಜಗತಿ್ತನ ಬಹಳ ದೆರೀಶಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಆಶಯಗಳನುನು ಸೆರೀರಿಸಿ, ಬೆಳೆಸಿ, 
ಸುಮಾರು ಹತು್ತ ಸಾವಿರ ಆಶಯಗಳನುನು ಸಿ್ಟಥ್ ಥಾಮಸ್ನ್ ರು ತಮ್ಮ ಆಶಯಗಳ 
ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿರುವರು.

ಜಗತಿ್ತನ ಎಲಾಲಿ ಕಥೆಗಳ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯಗಳೂ ಈ ಮುಖ್ಯ ಆಶಯಗಳ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ 
ಸೆರೀರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸಂಖೆ್ಯಯನುನು ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದಂಟು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಒಳಭೆರೀದಗಳನುನು 
ಮುಂದಿನ ದಶಾಂಶದ ಸಂಖೆ್ಯಗಳಿಂದ ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಕಾಳುಗಳನುನು ಬೆರೀಪ್ಷಡಿಸುವ ಕಠಿಣ ಆಶಯ (Task) ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ಮದುವೆಯ ಪಣದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದು H 1091; ಸಹಾಯಕೆಕೂ ಸಾವಿರಾರು ಇರುವೆಗಳು 
ಬಂದು ಕಾಳನೆನುಲಲಿ ಬೆರೀಪ್ಷಡಿಸುವ ಒಳಭೆರೀದ H 1091.1. ಹಕ್ಕೂಗಳು ಬಂದು 
ಬೆರೀಪ್ಷಡಿಸುವದಾದರೆ H 1091.2.

ಕಥೆಗಳ ವಿಶಷ್ಟ ವಸು್ತ ಅಥವಾ ವ್ಯಕ್್ತ, ಘಟನೆಗಳ ಮೋಲಕ ಅವನುನು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ್ಸಲು 
ಕಥಾವಗ್ಷಗಳನುನು ಗೆೋತು್ತ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. 

ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ, ಮಲತಾಯಿಯಿಂದ ಕಷ್ಟ ಅನುಭವಿಸಿ, ಬಹು ಸುಂದರ 
ರಾಜಕುಮಾರನನುನು ಸಂಧಿಸಿ, ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯ ಕಥೆ, ವಗ್ಷ 
510 ಮತು್ತ 510A.

ಇದರಲ್ಲಿ ಮಲತಾಯಿ ಆಶಯ S.31; ಮಲಮಗಳು ನಾಯಕ್ L55. ಯಕ್ಷಣಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಸಹಾಯಕಳಾಗಿ, ಅವಳಿಗೆ ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಯಿಂದ ಒಳೂೆ ಳುಳ ಳೆುಯ ಉಡುಪು 
ಕೆೋಡುವ ಮೋಲಕ ಸಹಾಯ ಮಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಯಕ್ಷಿಣಿ ಸಹಾಯಕಳು N815. ಅವಳು 
ಕೆೋಟ್ಟ ಮಾಟದ ವಸು್ತ D 813, ಇತಾ್ಯದಿ ಅನೆರೀಕ ಆಶಯಗಳಿರುತ್ತವೆ.

ಥಾಮಸ್ನನುರು ಕೆೋಟಿ್ಟರುವ ಪಟಿ್ಟಯ ಎಲಲಿ ಆಶಯಗಳೂ, ಎಲಲಿ ದೆರೀಶಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರುವವೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ದೆರೀಶಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ಸಮಾನವಾದ ಬಹಳ ಆಶಯಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಿ ನೆೋರೀಡಿದಾಗ, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿನ ಒಳಭೆರೀದಗಳನುನು ಗುತಿ್ಷಸಿದಾಗ ಅನೆರೀಕ ಮಹತ್ವದ ವಿಷಯಗಳು 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ನಂಬಿಕೆಗಳು, ಧಾಮಿ್ಷಕ ಆಚರಣೆಗಳು, ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳ ಮ್ರೀಲೆ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಆದ ಪರಿಣಾಮ, ಹವಾಮಾನದ ಹಾಗೋ ಇತರ ಭೌಗೆೋರೀಳಿಕ ಪರಿಸರದಿಂದ 
ಆದ ಪರಿಣಾಮ ಐತಿಹ್ಯಗಳು; ಇತಿಹಾಸದ ಘಟನೆಗಳ ಪರಿಣಾಮ ಮುಂತಾದ ಹಲವು 
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ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಮತು್ತ ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳನುನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಕಥೆಗಳ ಹಬು್ಬಗೆ ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯವಾಗಿ 
ಹೆರೀಗೆ ಆಗಿದೆ ಎಂದೋ ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಜಗತಿ್ತನ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಸರಿಸಿದ ಥಾಮಸ್ನನುರ 655ನೆಯ ವಗ್ಷದ “ಜಾಣ 
ಸೆೋರೀದರರು”- ‘The wise brother’ ಎಂಬ ಕಥೆಯ ಮತು್ತ 655A ವಿಭಾಗದ ‘ತಪಿ್ಪಸಿಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀದ ಒಂಟೆ ಮತು್ತ ಚತುರ ಊಹೆಗಳು’- ‘The Story of The Camel and The Clever 
Deductions’ ಎಂಬ ಕಥೆಯ ಕೆಲವು ಆಶಯಗಳನುನು ಒಟಿ್ಟಗೆ ನೆೋರೀಡಬಹುದು.

ಕುರುಡು ಒಂಟೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಊಹೆಯೋ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರೀ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೆರೀರಿಹೆೋರೀಗಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ಅನೆರೀಕ ಆಶಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಿರೀಕ್ಷಣದಿಂದ ಊಹೆ-- J 1661.1 ಎಂಬ ಆಶಯ 
ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವಾಗಿದೆ.

ನಾಲ್ವರು ಜಾಣರು (ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರು) ಒಂಟೆ ಹೆೋರೀದ ಅನಂತರ, 
ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಅದರ ಕುರಿತು ಒಂದೆೋಂದಾಗಿ ಕಾಯಾಸ ಕಟು್ಟತಾ್ತರೆ. ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಈ 
ಹೆಸರಿನ ತುಂಬ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಕಥೆ ‘ಮಯೋರ’(ಅಕೆೋ್ಟಬರ್  78)ದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಒಂಟೆಯ 
ಹೆಜೆಜೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ಅದು ಒಂಟೆ ಎಂದನು. ಅದಕೆಕೂ ಒಂದೆರೀ ಕಣು್ಣ ಕಾಣುತ್ತದೆ ಎಂಬುದನುನು 
ಎಡಬದಿಯ ಸೆೋಪ್ಪನುನು ಮಾತ್ ತಿನುನುತ್ತ ಹೆೋರೀದುದರಿಂದ ಒಬ್ಬನು ಊಹಸಿದನು. ‘ಅದು 
ಕಟಿ್ಟ ಹಾಕ್ದಾ್ದಗಿತು್ತ’ ಎಂದು ಒಬ್ಬನೆಂದನು. ‘ದಾಬನುನು ಹರಿದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿದೆ’ 
ಎಂದನು ಇನೆೋನುಬ್ಬ. ದಾಬನುನು ಎಳೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದ ಗುರುತು ಹಾದಿಯಲ್ಲಿತು್ತ.

ಒಂಟೆಯ ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಷೆ್ಟರೀ ಇದೆ. ಈ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಅದು 
ಕುಂಟು ಎಂದೋ, ಎಣೆ್ಣ ಇತಾ್ಯದಿ ಹೆೋತು್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುತಿ್ತತು್ತ ಎಂದೋ ಊಹಸಿದುದುಂಟು. 
ಅದಕೆಕೂ ಬಾಲವಿರಲ್ಲಲಿ. ಇವನೆನುಲಲಿ ಸಕಾರಣ ಊಹೆ ಮಾಡಿದುದು ಬೆರೀರೆ ಭಾಷೆಗಳ 
ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟು.

ಈ ಒಂಟೆಯ ಕುರಿತ ಆಶಯ-- J1661. ಎಂಬುದು, ಇದರ ಹಲವು 
ಉಪವಿಭಾಗಗಳನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಗಂಡನ ಕೋಡ ಜಗಳಾಡಿ ಬಂದ ಬಸುರಿ ಚಮಗಾರ ಹೆಂಗಸಿನ ಕುರಿತ ಸಕಾರಣ 
ಊಹೆಗಳು ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಇದು್ದ, ಇದು ಹೆೋಸ ಆಶಯಕೆಕೂ ಅವಕಾಶ 
ಮಾಡಿಕೆೋಡಬಹುದು. ನೆೋರೀಡದಿದ್ದರೋ ಒಂಟೆಯನೋನು, ಹೆಂಗಸನೋನು ಕದ್ದ ಆರೆೋರೀಪಗಳು 
ಈ ನಾಲ್ವರ ಮ್ರೀಲೆ ಬಂದು ಸಕಾರಣ ವಿವರಣೆಗಳಿಂದ ಇವು ನಿವಾರಣೆಯಾಗುತ್ತವೆ.

ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಬೆರೀಕೆಂದು ತರಿಸಿಕೆೋಂಡವನು ಹೆೈನಾಗಿ ಹತೆ್ತರೀ 
ದಿನ ಆದ್ದರಿಂದ ಕುಡಿಯಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದು ಹೆಚಿಚಾನದಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ‘Deduction from 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   20  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   21  

observation’-- ನಿರಿರೀಕ್ಷಣದಿಂದ ಊಹಸಿದು್ದ-- J1661.1 ಎಂಬ ಆಶಯದ ಭೆರೀದವಾಗಿ 
ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗುತ್ತದೆ.

‘ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯ ಅನನು ಬೆರೀಕು’ ಎಂದವನು ಅದನುನುಣ್ಣಲ್ಲಲಿ. ಹೆಣದ ವಾಸನೆ ಎಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಆ ಸಣ್ಣ ಬತ್ತ ಬೆಳೆದ ಗದೆ್ದಗೆ ಸ್ಮಶಾನದ ಬೋದಿ ಹರಿದುಬರುತಿ್ತತು್ತ ಎಂದು 
ಕಡೆಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದು Marvellous Sensitiveness-- ಅದು್ಬತ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮವೆರೀದಿ ಶಕ್್ತ ಎಂಬ 
F 647  ಆಶಯದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರುತ್ತದೆ. ಬೆರೀರೆ ಪಾಠಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಂಸಕಾಕೂಗಲ್, ಸರಾಯಿಗಾಗಲ್ 
ಹೆಣದ ವಾಸನೆ ಎಂಬ ಆಶಯ ವಿಭಾಗಗಳುಂಟು.

ಮಾಂಸದ ಅಡುಗೆಗೆ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದ ಪಾ್ಣಿಯನುನು ನಾಯಿ, ಕತೆ್ತ ಅಥವಾ 
ಕುದುರೆಯ ಹಾಲ್ನಿಂದ ಪರೀಷ್ಸಿದು್ದ ಎಂಬ ಆಶಯವೂ ಇದೆರೀ ಆಶಯದ ಒಳಭೆರೀದ-- F. 
647. 5.1.

ಮೋರನೆಯ ಅರಸು ಮಗನಿಗೆ ಹತಿ್ತಯ ಹಾಸಿಗೆ ಬೆರೀಡವಾಯಿತು. ಯಾಕೆಂದು 
ನೆೋರೀಡಿದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಲೆಗೋದಲು ಸೆರೀರಿತು್ತ! ಈ ಆಶಯ ಭಾಗವು ಭಾರತದ 
ಇತರ ಕಡೆಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಿದೆ.

ಇದೆರೀ ಆಶಯದ ಇನೆೋನುಂದು ಒಳಭೆರೀದ ನಮ್ಮ ಕಥೆಗೆ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಾಲಕೂನೆಯ ರಾಜಪುತ್ನಿಗೆ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷಗಳ ಸುಂದರ ವೆರೀಶಾ್ಯಸಿತ್ರೀ ಬೆರೀಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ರಾತಿ್ಯಿಡಿರೀ ಕುಣಿದು ಹಾಡಿ ಬೆಡಗು ತೆೋರೀರಿದರೋ ಅವಳನುನು ಅವನು ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿ ಕೋಡ. 
ಕಾರಣ-- ಅವಳ ಮ್ೈಗೆ ಕುರಿ ಜಿಡಿ್ಡನ ವಾಸನೆ! ಶೆೋರೀಧ ಮಾಡಿ ನೆೋರೀಡಿದಾಗ, ಅವಳ 
ತಾಯಿ ಅವಳನುನು ಕುರಿಯ ಹಾಲನುನು ಹಾಕ್ ಬೆಳೆಸಿದ್ದಳು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

‘ಸುವಣ್ಷ ದಿ್ವರೀಪ’ದಲ್ಲಿನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ನಾಯಿಯ ಹಾಲ್ನಿಂದ ಬೆಳೆಸಿದ ಕುರಿ ಮರಿಯ 
ಮಾಂಸವನುನು ರಾಜಪುತ್ ತಿನನುಲ್ಲಲಿವೆಂದಿದೆ.

ರಾಜನು ಜಾರೆಯಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವನು J 1661.1.2 ಎಂಬ ಆಶಯ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಇಲಲಿದಿದ್ದರೋ ಈ ವಗ್ಷದ ಬಹುತರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದೆ.

ಸಮಪ್ಷಕ ಊಹೆಯ ಜಾಣತನ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಬ್ಹತಕೂಥೆಯ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದೆ. 
ಬೃಹತಕೂಥೆಯ ಬೆರೀತಾಳನ ಎಂಟನೆಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೋವರು ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಕುಮಾರರ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯ ಅನನು, ವೆರೀಶಾ್ಯಸಿತ್ರೀ ಮತು್ತ ಮ್ತ್ತನನು ಹಾಸಿಗೆ ಇವು ಸುಖ ಪುರುಷರ ಆಶಯಗಳು 
ಮೊದಲೆರೀ ಬಂದಿವೆ. ಇವು ಪೌರಾತ್ಯ ದೆರೀಶಗಳ ಎಲಲಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸೆರೀರಿಹೆೋರೀಗಿವೆ.

ಕಳೆದುಹೆೋರೀದ ಒಂಟೆಯ ಸಂದಭ್ಷದ ಆಶಯ ‘ಅರೆಬಿಯನ್ ನೆೈಟ್ಸ್ ’ ಕಥೆಗಳ 
‘ಅಲ್ ಯಮನ್ ಸುಲಾ್ತನ ಮತು್ತ ಅವನ ಮೋವರು ಕುಮಾರರು’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
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ಮೊದಲ್ಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ.

ಎಲಲಿ ಪೌರಾತ್ಯ ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವಲಲಿದೆ, ಯೋರೆೋರೀಪಿನ ಬಹುತರ ಎಲಲಿ 
ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಸೆ್ಪರೀನಿಶ್, ಅಮ್ರಿಕನ್ ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಅಜೆ್ಷಂಟಿನಾ, ಆಫಿ್ಕಾ 
ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಈ ಕಥೆಗಳ ಆಶಯಗಳು ಹೆಚುಚಾ ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, ಸಿ್ಟಥ್  ಥಾಮಸ್ನ್ ರ ‘ಭಾರತಿರೀಯ ಕಥೆಗಳ ವಗ್ಷಗಳು’ ಎಂಬ 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬರುವ ‘ಜಾಣ ಸೆೋರೀದರರು’ ಕಥೆಯ ಆಶಯಗಳಲೋಲಿ ಸಹ ಒಂಟೆಯನೋನು, 
ಹೆಂಗಸನೋನು ಕದ್ದರೆಂದು ವಿಚಾರಣೆಗೆೋಳಪಡಿಸುವ ನಮ್ಮ ಕಥೆಯ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ 
ಆಶಯಗಳು ಕಾಣಬರುವುದಿಲಲಿ.

ದೆರೀವಲೆೋರೀಕದ ಕನೆ್ಯ ಸಾನುನ ಮಾಡುವಾಗ ಅವಳ ಬಟೆ್ಟಗಳನುನು ಕದು್ದಕೆೋಂಡು 
ಹೆೋರೀಗುವ ಹಾಗೋ ಅವಳನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಆಶಯ ಸುಪ್ಸಿದ್ಧವಾದುದು-- ಸಂಖೆ್ಯ 
D 361.

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೆೋರೀಪಿಕಾಸಿತ್ರೀಯರ ಬಟೆ್ಟಗಳನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದ ಕಥೆ 
ಸುಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಊವ್ಷಶಯು ಹಂಸ ರೋಪದಲ್ಲಿ ನಿರೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದಳೆಂದು ‘ಶತಪಥ 
ಬಾ್ಹ್ಮಣ’ದಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ.

‘ಕಥಾಸಸ್ರಿತಾಸ್ಗರ’ದ ‘ಮರುಭೋತಿಯ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ-- ಆ ಋಷ್ಯು ಸಾನುನ 
ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ದೆರೀವಕನೆ್ಯಯರಲೆೋಲಿಬ್ಬಳ ಸಿರೀರೆಯನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಅವಳನುನು 
ಮದುವೆಯಾದುದುಂಟು. ಇದು ಈ ಆಶಯದ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿರಬಹುದು.

ಹಂಸಗಳಂತೆ ಕಾಣುವ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿದ ಕನೆ್ಯಯರ ಆಶಯವಿರುವಂತೆ ಹಂಸಗಳ ರೆೀ 
ಕನೆ್ಯಯರಾಗಿ ಮಾಪಾ್ಷಟಾದ ಆಶಯವೂ ಇರುವುದುಂಟು. 313ನೆರೀ ವಗ್ಷದ ‘ಸಹಾಯಕ 
ತರುಣಿ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ-- D 361.1 ಸಂಖೆ್ಯಯ ಆಶಯವಿದೆ.

ಥಾಮಸ್ನನುರ ಗ್ಂಥದ 313, 400, 400A, 465, 465 A ವಗ್ಷ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ಹಂಸಕನೆ್ಯ D 361 ಆಶಯದ ವಿವಿಧ ಕಥೆಗಳಿವೆ.

465 A ‘ಅಜ್ಾತಕಾಕೂಗಿ ಶೆೋರೀಧಪ್ಯಾಣ’(Quest for the unknown)ದಲ್ಲಿ 
ಹಂಸಕನೆ್ಯಯ ಆಶಯವಿದೆ.

313 A, 400 ವಗ್ಷ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ-- ದೆರೀವಕನೆ್ಯ ಹಂಸದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಇರುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಹಂಸದ ಚಮ್ಷವನುನು ಸುಟಾ್ಟಗ ಅವಳ ನಿಜವಾದ ಹೆಣಿ್ಣನ ರೋಪ ಪ್ಕಟವಾಗತ್ತದೆ.

ಇದು ಏಶಯಾ, ಯೋರೆೋರೀಪ್ , ಆಫಿ್ಕಾ ಖಂಡಗಳ ಎಲಲಿ ದೆರೀಶಗಳ ಕಥೆಗಳಲಲಿಲಲಿದೆ, 
ಆಸೆಟ್ರೀಲ್ಯಾ, ಉತ್ತರ ಅಮ್ರಿಕ, ವೆಸ್್ಟ ಇಂಡಿರೀಸ್ ಮತು್ತ ದಕ್ಷಿಣ ಅಮ್ರಿಕದ 
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ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸೆರೀರಿದೆ.

ಚೆೈನಾದ ‘ಟಿರೀನ್ ಕುನಲುನ್’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಿರೀವ ಇಬ್ಬರು ದೆರೀವಕನೆ್ಯಯರು 
ಬಕಪಕ್ಷಿಯ ನಿಲುವಂಗಿ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಆಕಾಶಕೆಕೂ ಹಾರಿದರು. ಕ್ರಿಯವಳ ನಿಲುವಂಗಿಯನುನು 
ಬಡಟಿರೀನ್ ಕುನಲುನ್ ವಶಪಡಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಅವಳನುನು ಮದುವೆಯಾದನು. ಇದು K 
1335 ಸಂಖೆ್ಯಯ ಆಶಯ. ಅವನಿಲಲಿದಾಗ ಅತೆ್ತಯಿಂದ ಬೆರೀಡಿ ಪಡೆದು, ಆ ನಿಲುವಂಗಿ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಅವಳು ಆಕಾಶಕೆಕೂ ಹಾರಿಹೆೋರೀದಳು. ಅವಳು ಟಿರೀನ್ ಚಾಂಗನೆೋಡನಿದಾ್ದಗ 
ತಾನು ಹಡೆದ ಮಗನನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಮತೆ್ತ ದೆರೀವಲೆೋರೀಕಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದಳು.

ಜಗತ್ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ‘ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಡಹುಡುಗಿ ಮಲತಾಯಿ ಕೆೋಟ್ಟ 
ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ ನವೆಯುತಿ್ತರುವಾಗ ಯಕ್ಷಿಣಿಯ ಸಹಾಯ ಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ 550, 550 A, 
550 B, 551 ವಗ್ಷಗಳು ಈ ಕಥೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. ರಾಜಕುಮಾರನು ಏಪ್ಷಡಿಸಿದ 
ಮ್ರೀಜವಾನಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಅವನೆೋಡನೆ ನತ್ಷನದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವಳು 
ಬಿಟು್ಟಹೆೋರೀದ ಗಾಜಿನ ಪಾಪರೀಸಿನ ಮೋಲಕ ರಾಜಕುಮಾರನು ಅವಳ ಅನೆ್ವರೀಷಣೆ ನಡೆಸಿ 
ಮದುವೆಯಾಗುತಾ್ತನೆ.

ಈ ಕಥೆಯ ಐನೋರಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ರೋಪಗಳು ದೆೋರೆತಿವೆ. ಫೆ್ಂಚ್ (French)
ನ ‘ಪಿರೆೈಲ್್ಟ ನ್’ ಪಾಠದ ಕಥೆ ಪಾ್ತಿನಿಧಿಕವಾಗಿದೆ. ಯೋರೆೋರೀಪ್ , ಏಶಯಾ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ವಲಲಿದೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಅಮ್ರಿಕದ ಚಿಲ್, ಪಟೆೋ್ಷರಿಕೆೋರೀ ಮುಂತಾದೆಡೆಗಳಲೋಲಿ 
ಅಮ್ರಿಕದ ಇಂಡಿಯನ್ ರಲೋಲಿ ಈ ಕಥೆ ಹಬಿ್ಬದೆ, ವೆಸ್್ಟ ಇಂಡಿರೀಸ್ ನ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀಗಳಲೋಲಿ 
ಇದೆ.

ಆಯಾ ಪಾ್ದೆರೀಶಕ ಹನೆನುಲೆಗಳಲ್ಲಿ-ವಿವರಗಳಲ್ಲಿ-ಆಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನನುತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಯಕ್ಷಿಣಿ ಕೆೋಟ್ಟ ರಥದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ಮ್ರೀಜವಾನಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಕ್ಮ. ಸೆೈಬಿರೀರಿಯಾದ ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ ‘ಸೆಲಿಜ್’ ಎಂಬ ಜಾರುಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತಳ ,ೆ 
ನೆೋವೆ್ಷ ದೆರೀಶದಲ್ಲಿ ದೆೋರೀಣಿಯ ಮ್ರೀಲೆ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತಳ .ೆ

ಕೋ್ರ ಮಲತಾಯಿ [S31]. ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತವಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ ರಥ [D1111.1]. 
ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳನುನು ಮ್ರೀಜವಾನಿಯ ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಿ ಮೊರೀಹಸುತಾ್ತನೆ. 
[N711.6]. ಗಾಜಿನ ಪಾದರಕೆಗಳು [J1146.1]. ಮುಂತಾದ ಹಲವಾರು ಆಶಯಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತವೆ.

ಭಾರತಿರೀಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯಕ್ ಕವಚ ಧರಿಸಿ ಓಡಿಹೆೋರೀಗುವ ಆಶಯ-- 
F821.1.4. ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಛದ್ಮವೆರೀಷದಲ್ಲಿಲಲಿದಾಗ ರಾಜಕುಮಾರ ಅವಳನುನು ಮೊರೀಹಸುತಾ್ತನೆ.
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ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಮ್ರೀಜವಾನಿಯ ಹಾಗೋ ನೃತ್ಯದ ಆಶಯಗಳೂ ಗಾಜಿನ ಪಾದರಕೆಯ 
ಆಶಯವೂ ಇನಿನುತರ ಕೆಲವು ಆಶಯಗಳೂ ಇಲಲಿದೆ, ಮಲತಾಯಿ ಕಷ್ಟ ಕೆೋಡುವ, 
ಮಲಮಗಳು ಸುಂದರಿ ರಾಜಕುಮಾರನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವ, ಮತು್ತ ಮಲತಾಯಿ ತನನು 
ಮಗಳನುನು ಸುಂದರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರನ ಮಡದಿಯನಾನುಗಿಸುವ ಮುಂತಾದ ಈ 
ಕಥೆಯ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯ ಆಶಯಗಳುಳಳು ಕಥೆಗಳನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

325ನೆಯ ‘The magician and his pupil’ ‘ಮಂತ್ವಾದಿ ಮತು್ತ ಅವನ ಶಷ್ಯ ಕಥೆ’ 
ಜಗತಿ್ತನಲೆಲಿಲಾಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಮಂತ್ವಾದಿ ಮತು್ತ ಅವನಿಂದ ಮಂತ್ವಿದೆ್ಯ ಕಲ್ತ ಶಷ್ಯ-- ಇವರಿಬ್ಬರೋ 
ಮಂತ್ವಿದೆ್ಯಯಿಂದ ಪರಸ್ಪರರನುನು ನಾಶಮಾಡಲು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ರೋಪ ಧರಿಸಿ 
ಹೆೋರೀರಾಡುತಾ್ತರೆ. ಕೆೋನೆಗೆ ಶಷ್ಯನು ಮಂತ್ವಾದಿಯನುನು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತನೆ. Pupil Surpases 
L142.2.

ಮಾಂತಿ್ಕನಿಂದ ಮಂತ್ವಿದೆ್ಯ D1721. ಮಂತ್ವಾದಿಯಿಂದ ಪಾರಾಗಲು ಶಷ್ಯ 
ರೋಪ ಬದಲಾಯಿಸುವದು D 671. ಒಂದಾದ ಮ್ರೀಲೆೋಂದರಂತೆ ರೋಪ ಬದಲಾವಣೆ 
-- D 610.

ಹುಡುಗನು ಹಕ್ಕೂಯ ರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಆಶ್ಯ ಪಡೆಯುತಾ್ತನೆ 
-- D 641.1. ಅವಳ ಉಂಗುರದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದವನು ಮಂತ್ವಾದಿ ಅದನುನು ಪಡೆದಾಗ 
ಕಾಳುಗಳಾಗಿ ನೆಲಕೆಕೂ ಬಿರೀಳುತಾ್ತನೆ. ಮಂತ್ವಾದಿ ಕೆೋರೀಳಿಯಾಗಿ ಅವನುನು ತಿನುನುವಾಗ, 
ಶಷ್ಯ ಬೆಕಾಕೂಗಿ ಕೆೋರೀಳಿಯನುನು ಮುರಿಯುತಾ್ತನೆ.

ಇಸಾ್ಯಲ್ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಶಷ್ಯನು ಚೋರಿಯಾಗಿ ಕೆೋರೀಳಿಯನುನು ಇರಿದು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತನೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ವಾದಿ ದೆವ್ವ .

ಕನನುಡದ ಶ್ರೀ ರಾಗೌ ಅವರ ‘ಕನಾ್ಷಟಕದ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆೋನೆಗೆ 
ಇರುವೆಯಾದ ‘ಮಂತ್ವಾದಿ’ಯನುನು ಶಷ್ಯನು ಕೆೋರೀಳಿಯಾಗಿ ತಿನುನುತಾ್ತನೆ.

ಆಸಾಸ್ಂ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸ ಶಕ್ಷಕನನುನು ಕೆೋನೆಗೆ ಅವನು ಪಾರಿವಾಳವಾಗಿದಾ್ದಗ, 
ಗಿಡುಗನಾಗಿ ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತನೆ ಶಷ್ಯ.

ನಮ್ಮ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ‘ಯಮಲೆೋರೀಕದ ರಾಜಕುಮಾರಿ’ ಮಂತ್ವಾದಿ ಕೆೋರೀಳಿಯಾಗಿ 
ಸರದ ಗುಂಡಿನ ಮಣಿಯನುನು ತಿನುನುವಾಗ ರಾಜಕುಮಾರಿಯರೀ ನರಿಯಾಗಿ ಕೆೋರೀಳಿಯನುನು 
ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತಳ .ೆ

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಯಕ-ನಾಯಕ್ಯರಿಗೆ ಸುಖಾಂತವಾಗಿ 
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ಕಥೆ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ‘ಅರೆರೀಬಿಯನ್ ನೆೈಟ್ಸ್ ’ ಕಥೆಗಳ 50ನೆಯ ರಾತಿ್ಯ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ರಾಕ್ಷಸನಿಗೋ, ರಾಜಕುಮಾರಿಗೋ ಆದ ಮಾಂತಿ್ಕ ಹೆೋರೀರಾಟದಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ 
ರೋಪಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕ್ಯ ಜಾ್ವಲೆಯಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸ ಹಾಗೋ ಅವಳನುನು ಸುಡುವ 
ರಾಕ್ಷಸನೋ ಸುಟು್ಟಬೋದಿಯಾದನು. ಮತು್ತ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಬೆಂಕ್ಯ ಜಳದಿಂದ ಆಮ್ರೀಲೆ 
ಸುಟು್ಟ ಬೋದಿಯಾದಳು. ಅನೆರೀಕ ಪಾಠಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರೀ ಆಶಯ, ರೋಪಾಂತರದ 
ಹೆೋರೀರಾಟ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಪಾ್ಕ್ತನ ಮಾನವನ ನಂಬಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವು ಜಿರೀವವಿದಾ್ದಗಲೆರೀ ಆ ದೆರೀಹ ಬಿಟು್ಟ 
ಬೆರೀರೆಡೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ, ಮತೆ್ತ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿದೆ. ಅದರಂತೆಯರೀ, ‘ಒಬ್ಬನ 
ಜಿರೀವ ಬೆರೀರೆೋಂದು ಪಾ್ಣಿ ಅಥವಾ ವಸು್ತವಿನಲ್ಲಿಯೋ ಇರಬಲುಲಿದು’ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿದೆ. 
ಇದರಿಂದ ಜಗತಿ್ತನಾದ್ಯಂತ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಜಿರೀವದ ಗುರುತು (Life Index ಅಥವಾ 
Token), ದೆರೀಹದಾಚೆಯ ಜಿರೀವ ಎಂಬ ಆಶಯವುಂಟಾಗಿದೆ.

ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್್ತಯ ಜಿರೀವ ಇರುವ ವಸು್ತ ಅಥವಾ ಪಾ್ಣಿಯನುನು ನಾಶಮಾಡಿದರೆ ಆ ವ್ಯಕ್್ತ 
ಸಾಯುವನೆಂದು ಈ ನಂಬಿಕೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇದನೆನುರೀ ನಮ್ಮ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ಜಿರೀವದ 
ಕಾಯಿ’ ಎನನುಲಾಗಿದೆ. E 761 ಈ ಆಶಯದ ಸಂಖೆ್ಯ. ಜಿರೀವ ಹೋವಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಆ ವ್ಯಕ್್ತ 
ಸತ್ತರೆ ಹೋವು ಬಾಡುತ್ತದೆ. E 761.3 ಸಂಖೆ್ಯಯ ಆಶಯ ವಿಭಾಗ.

ಇಜಿಪಿ್ತನ ಪಾ್ಚಿರೀನವಾದ, ‘ಇಬ್ಬರು ಸೆೋರೀದರರ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನ ಜಿರೀವ ಅಕೆರೀಶಯಾ 
ಗಿಡದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.

‘ಮ್ೈರಾವಣನ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಜಿರೀವ ಐದು ದುಂಬಿಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಅನೆರೀಕ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಪಾ್ಣಗಳು ಮಿರೀನಿನಲಾಲಿಗಲ್, ಗಿಳಿಯಲಾಲಿಗಲ್ ಇರುವುದುಂಟು. 
ರಾಕ್ಷಸನು ಕದು್ದ ತಂದ ಹುಡುಗಿ, “ನಿರೀನು ಸತ್ತರೆ ನನಗೆರೀನು ಗತಿ?” ಎಂದು ಕೆರೀಳುತಾ್ತಳ .ೆ 
ರಾಕ್ಷಸನು, “ತಾನು ಸಾಯಲಾರೆ. ತನನು ಜಿರೀವ ಇಂಥ ಪಾ್ಣಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅದನುನು ಯಾರೋ 
ನಾಶಮಾಡಲಾರರು” ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಕಥಾನಾಯಕನು ಇದನುನು ತಿಳಿದು, ಆ ಪಾ್ಣಿಯನುನು 
ಶೆೋರೀಧಿಸಿ ತಂದು, ಅದನುನು ಕೆೋಂದು ರಾಕ್ಷಸನ ಮರಣಕೆಕೂ ಕಾರಣನಾಗುತಾ್ತನೆ. ರೆಕೆಕೂ 
ಮುರಿದರೆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೆೈಮುರಿಯಿತು; ಕಾಲು ಮುರಿದರೆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕಾಲು ಮುರಿಯಿತು 
ಇತಾ್ಯದಿ.

ನಮ್ಮ ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳಲ್ಲಿನ ‘ಸೆೋರೀಮ ಚಕ್ವತಿ್ಷ ಭಿರೀಮಚಕ್ವತಿ್ಷ 
ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಷಕುಂಡಲದಲ್ಲಿ ಭಿರೀಮ ಚಕ್ವತಿ್ಷಯ ಜಿರೀವವಿರುತ್ತದೆ. ಮುದುಕ್ ಅವನ 
ಕಣ್ಷಕುಂಡಲವನುನು ಪುಡಿ ಮಾಡಿ, ಅವನನುನು ಕೆೋಂದು, ಅವನ ಮಡದಿಯನುನು ಬೆರೀರೆ 
ರಾಜಕುಮಾರನಿಗಾಗಿ ಅಪಹರಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಅವನ ತಮ್ಮನು ತನನು ಕಣ್ಷಕುಂಡಲಗಳ ಅಧ್ಷ 
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ಭಾಗವನುನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ತೆೋಡಿಸಿ ಅವನನುನು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತನೆ.

302B ವಗ್ಷದ ಕಥೆಯ ವಗ್ಷದೆ್ದರೀ ನಮ್ಮ ಕಥೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಯಕನ ಜಿರೀವ 
ಖಡ್ಗದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಆಶಯ E 142. ಇಲ್ಲಿ ಮಿತ್ನು ಅವನ ಖಡ್ಗ ಸುಟಿ್ಟದ್ದನುನು ಮೊದಲ್ನ 
ಪರಿಸಿಥಿತಿಗೆ ತಂದು ಬದುಕ್ಸುತಾ್ತನೆ. ಆಶಯ E711.10. ನಮ್ಮ ಆಶಯಕೆಕೂ ಇದೆ 
ಸಂಖೆ್ಯಗೆ ಒಂದು ಸಂಖೆ್ಯ ಗುತಿ್ಷಸಬೆರೀಕು.

ಹಂಗರಿ ಕಥೆಯಲ್ಲಿನ ಕುಳಳುನ ಜಿರೀವ-- ಚಿನನುದ ಕೆೋರೀಳಿ, ಚಿನನುದ ಕುರಿ ಮತು್ತ ಚಿನನುದ 
ಚಿಗರೆಯಳಗೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಕಾಶಮೇರದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಣಿ ಹುಳದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ; ಹಲವು 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ತತಿ್ತಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.

560ನೆಯ ವಗ್ಷದ ‘ಮಾಂತಿ್ಕ ಉಂಗುರ’ - ‘The Magic Ring’. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಳವಾದ ಮಾಂತಿ್ಕ ಉಂಗುರವನುನು ನಾಯಿ ಬೆಕುಕೂಗಳು ತಿರುಗಿ ತಂದುಕೆೋಡುತ್ತವೆ. 
ಇದು ಆಶಯ ಸಂಖೆ್ಯ D 882.1.1.

ಬೆಕುಕೂ ಕಳವಾದ ಮಾಂತಿ್ಕ ಉಂಗುರವನುನು ತರಲು ಇಲ್ಯನುನು ಹಡಿದು ಅದನುನು 
ತರುವಂತೆ ಒತಾ್ತಯ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತದೆ-- B 548.1.

ಕಳಳು ನಿದಿ್ಸುತಿ್ತದಾ್ದಗ, ತನನು ಬಾಲವನುನು ಅವನ ಮೋಗಿನ ಹೆೋರಳೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ 
ಸೆರೀರಿಸುತ್ತದೆ. ಆಗ ಕೆಮಿ್ಮದ ಅವನ ಬಾಯಿಂದ ಉಂಗುರ ಬಿರೀಳುತ್ತದೆ.-- D 882.1.1.

ಇದೆರೀ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತವನುನು ನಾಯಕನ ಪತಿನುಯರೀ ಕದು್ದ ಓಡಿಹೆೋರೀಗುವ 
ಕಥೆಗಳೂ ಉಂಟು. D 861.5.

ಮಾಂತಿ್ಕ ಉಂಗುರದ ಆಶಯವು ಹಲವಾರು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಳುಳುತ್ತದೆ.

ರಾಜಪತಿನು ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು, ವಸು್ತಗಳನುನು ಹಡೆದಳೆಂಬ ಅಪವಾದ ಅಸಂಖ್ಯ ಗಿರೀತ-
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಆಶಯ. K 2115. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಒಳಭೆರೀದಗಳಿವೆ. ಕಪೆ್ಪ ಮರಿ, 
ಬೆಕ್ಕೂನ ಮರಿ, ಸಪ್ಷ, ಇಲ್ ಮರಿ ಇತಾ್ಯದಿ... ಅಲಲಿದೆ, ಕಲುಲಿಗುಂಡು-ಕಸಬರಿಗೆ ಇತಾ್ಯದಿ 
ಹಡೆದಳೆಂದೋ ಅಪವಾದ ಬರುತ್ತದೆ.

ಐಲಾ್ಯ್ಷಂಡ್ ನ ‘The speekled Bull’ ಎಂಬ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಮ್ೈಮ್ರೀಲೆ ಚಿಟೆ್ಟಗಳಿರುವ 
ಎತು್ತ, ಒಮ್್ಮ ಮೋರು ಬೆಕ್ಕೂನ ಮರಿಗಳನೋನು, ಮಗದೆೋಮ್್ಮ ಒಂದು ನಾಯಿಮರಿಯನೋನು 
ಹಡೆದ ಅಪವಾದ ರಾಣಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ.

ತಾಯಿಯಂದು ಗೆೋತಿ್ತಲಲಿದೆ ಅವಳನುನು ಮೊರೀಹಸುವುದು ಆಶಯ-- 365. 
ತಾಯಿಯನುನು ಸೆರೀರಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಕರುವನುನು ಎಡಹುತಾ್ತನೆ. ಕರು ಅಥವಾ 
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ಆಕಳು ಹೆರೀಳುತ್ತದೆ. ತನನು ತಾಯಿಯನೆನುರೀ ಕೋಡಲು ಹೆೋರೀಗುವವನಿಗೆ ಯಾತರ ಪರಿವೆ? 
ಪಾ್ಣಿಯ ಮಾತನುನು ಕೆರೀಳಿ, ಅವಳು ತನನು ತಾಯಿಯಂದು ತಿಳಿದು ಪಶಾಚಾತಾ್ತಪ ಪಡುವ 
ಆಶಯ-- N 451. ಇದು 674ನೆರೀ ವಗ್ಷದ ಕಥೆ.

ಇದು ಅನೆರೀಕ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳ ಭಾಗವಾಗಿ ಸಹ ಉಂಟು. ಮಾಂತಿ್ಕ ಕುಂಬಳಕಾಯಿ 
ದ್ವ್ಯವನುನು ಕೆೋಡುವದು ಆಶಯ D 1463.2.1. ಇದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಲಲಿ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ‘ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯನುನು ಕೆೋಯಾ್ದಗ ಅದರಿಂದ 
ನಾಣ್ಯಗಳು ಚೆಲುಲಿತ್ತವೆ.

ಎಲಾಲಿ ಆಶಯಗಳೂ ಎಲಾಲಿ ಕಡೆಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರಲೆರೀಬೆರೀಕೆಂದಿಲಲಿ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ,  
ಕಳೆದುಹೆೋರೀದ ಗಂಡನ ಶೆೋರೀಧ ಎಂಬ 425ನೆಯ ವಗ್ಷದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಅನೆರೀಕ 
ಆಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಆಶಯಗಳು ನಮ್ಮ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇವೆ. ಉದಾ:- ಸಾನುನ 
ಮಾಡುವ ಸುಂದರಿಯ ಬಟೆ್ಟ ಕಳವು ಮಾಡುವ ಆಶಯ. ಆದರೆ, ಕಬಿ್ಬಣದ ಪಾದರಕೆಗಳು 
ಸವೆದುಹೆೋರೀಗುವವರೆಗೋ ಪ್ಯಾಣ ಎಂಬ 41125ನೆಯ ಸಂಖೆ್ಯಯ ಆಶಯವೂ 
ಕನನುಡಿ ಪವ್ಷತ ಹತು್ತವ ಕಠಿಣ ಕಾಯ್ಷವೂ ಸಂಖೆ್ಯ 41114 ಆಶಯ ನಮ್ಮ ಯಾವ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಂಡುಬಂದಿಲಲಿ.

ಒಂದೆರೀ ಕೆೋರೀಡುಳಳು ‘ಯೋನಿಕಾನ್್ಷ’ ಎಂಬ ಪುರಾಣ ಪಾ್ಣಿಯ ಆಶಯ B13 
ಐರೆೋರೀಪ್ಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದೆ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲಲಿ. ಅತ್ತರೆ ಕಣಿ್ಣನಿಂದ ರತನುಗಳು ಸುರಿಯುವ D1454.4 
ಆಶಯವೂ ನಕಕೂರೆ ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತ ಬಾಯಿಂದ ಬಿರೀಳುವ D1773 ಆಶಯವೂ ನಮ್ಮ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಆದರೆ, ಬಾಯಿಂದ ಗುಲಾಬಿ ಹೋಗಳು ಸುರಿವ ವಿಶಷ್ಟ ಆಶಯ ವಿಭಾಗ 
D1454.2 ಇಲಲಿ. ಮಾಟದ ಬಾಳೆಹಣು್ಣ ತಿಂದು ಅಷೆ್ಟರೀ ಕೆೋರೀಡು ಬರುವದೋ ಉಂಟು 
D 1375.1.1. ಆದರೆ, ಅದರಿಂದ ನಾಲುಕೂ ಬಾಲಗಳು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಬೆಳೆಯುವದು D 
1375.4.1.1 ಇಲಲಿ.

ಬೆರೀರೆಡೆ ಇರದ ಹೆೋಸ ಆಶಯ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಸಂಭವ ತಿರೀರ ಕಡಿಮ್. ಅದು ದೆೋರೆತರೆ 
ಇತಿಹಾಸವನುನು ನಿಮಿ್ಷಸಿದಂತೆ ಎಂದು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ನನನು ಸಂಗ್ಹದ-- ‘ಮುಕರಿ ಮತು್ತ 
ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳು’, ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದಿಂದ ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
“ಯಲುರಾಜನ ಮಡದಿ” ಎಂಬ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಹರಿಜನನೆೋಬ್ಬ ಬರೆದ ಚಿತ್ಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡಿ, ಮೊರೀಹಪಟು್ಟ ಅವನೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಇರುತಾ್ತಳ .ೆ ಯುದ್ಧದಿಂದ ಹಂದಿರುಗಿದ 
ರಾಜನು ಇದಕೆಕೂ ಪ್ತಿರೀಕಾರ ಮಾಡದೆ, ಅವಳು ಮಡಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಹುಗಿದಿದ್ದ ಅವಳ 
ತಲೆಬುರುಡೆಯನುನು ತರಿಸುತಾ್ತನೆ. ಬಡಗಿಯಿಂದ ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ಹೆಣು್ಣದೆರೀಹ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಅದನುನು ಮ್ರೀಲೆ ಜೆೋರೀಡಿಸಿ ಸಿರೀರೆಯನುನು ಅದಕೆಕೂ ಉಡಿಸಿ, ಅವಳುಡುತಿ್ತದ್ದ ರವಿಕೆಯನುನು 
ತೆೋಡಿಸಿ, ಅವೆರೀ ಆಭರಣ ಹಾಕ್ಸಿ, ದಿನಾ ಆ ಪ್ತಿಮ್ಗೆ ಮೋರು ಸಲ ಸುತು್ತ ತಿರುಗಿ 
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ಕಣಿ್ಣರೀರು ಸುರಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಥಾಮಸ್ನ್  ರ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಈ ಆಶಯವಿಲಲಿ. ಕೆೋಲೆಯಾದ ಪಿ್ಯನ ತಲೆಬುರುಡೆಯನುನು 
ಹೋದಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇಡುವುದು T85ನೆಯ ಆಶಯವಿದೆ. ಆದರೆ, ಅದಕೋಕೂ-ಇದಕೋಕೂ ತುಂಬ 
ವ್ಯತಾ್ಯಸವಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಆಶಯವಾಗಬಲುಲಿದು.

ವಿಶ್ವದಾದ್ಯಂತ ಇರುವ ಮಾನವರ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಭಾವನೆ, ನಂಬಿಕೆಗಳ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ 
ಆಶಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕಥೆಗಳು ಬೆರೀರೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಬು್ಬವುದರಿಂದಲೋ 
ಆಶಯಗಳ ಪ್ಚಾರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಆಗುವಾಗ, ಸಥಿಳಿರೀಕ ಜಿರೀವನಕ್ಮ, ಹವಾಮಾನ, 
ಇತಿಹಾಸ ಇತಾ್ಯದಿಗಳಿಂದ ಆಶಯದ ಒಳಭೆರೀದಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯತಾ್ಯಸವಾಗುತ್ತದೆ.

ಮನುಷ್ಯನ ಹಗಲುಗನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವಿರಬಲುಲಿದು. ಅದು-- ಅಮರತ್ವದ 
ನಿರೀರು, ಸುಂದರ ಚಿರತಾರುಣ್ಯ, ಮಾಟದಿಂದ ಸುಲಭ ಲಭ್ಯವಾಗುವ ಸಂಪತು್ತಗಳನುನು 
ಕಲ್್ಪಸಬಲುಲಿದು. ಅದೃಶ್ಯಶಕ್್ತಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಜಗತಿ್ತನಾದ್ಯಂತ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ಭೋತ, ದೆವ್ವ, ಯಕ್ಷಿಣಿ ಇತಾ್ಯದಿಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಎಲಲಿ ಕಡೆಗೋ ಉಂಟು. ಅದುಭುತಾಕಾರದ 
ಹಕ್ಕೂಗಳು, ರೆಕೆಕೂಗಳಿಂದ ಹಾರುವ ಸಪ್ಷಗಳು ಮುಂತಾದ ಪಾ್ಣಿಗಳು ಹಂದೆ ಇದು್ದದು 
ಪಳೆಯುಳಿಕೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯ ಜಿರೀವನದ ಅದೆರೀ ತನದಿಂದ ಬೆರೀಸತ್ತ ಮನಸುಸ್ ಅನೆರೀಕ ಅದುಭುತ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳನುನು ರೋಪಿಸಿ ಕಥೆ ಹೆಣೆಯುತ್ತದೆ. ಮೋರು ತಲೆಗಳುಳಳು ಸೆಬೆ್ಷರಸ್ ಎಂಬ 
ನಾಯಿ ಜೆರೀಸನನುನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಏಳು ಹೆಡೆಗಳುಳಳು ಸಪ್ಷ, ಮಾತಾಡುವ ಪಾ್ಣಿಗಳು, 
ಪಾ್ಣಿಗಳ ರೋಪಪರಾವತ್ಷನ ಇತಾ್ಯದಿ. ಮೋರೆ್ಷಯಿಂದ ಚೆರೀತರಿಸಿಕೆೋಳುಳುವಂತೆ 
ಮಾಡುವ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಸತ್ತವರು ಪುನಃ ಜಿರೀವ ಪಡೆವಂತೆ ಮಾಡುವ ಅಮೃತ, 
ನಾಗಬೆತ್ತ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಮೋಡಿತು.

ಆಶಯಗಳ ಅಭಾ್ಯಸ ವಿವಿಧ ದೆರೀಶಗಳ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಸಾಮ್ಯ-- ವೆೈಷಮ್ಯಗಳ 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೋ, ಕೆೋಳುಕೆೋಡೆಗಳ ಅಭಾ್ಯಸಕೋಕೂ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಅಭಾ್ಯಸ 
ಸೋಚಿ ಕಥೆಗಳ ತಾಳ  ೆನೆೋರೀಡಲು ನೆರವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೆೋರೀಷ್ಟಕದಂತೆ ಇದು ರೆಡಿಕೆತನರ್. 
ಕಥೆಗಳ ಜಿರೀವಾಳವನುನು ಸುಲಭಗಾ್ಹ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಹಲವು ಕಥೆಗಳ ನಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಆಶಯಗಳು ವಿವಿಧ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡು ಅನೆರೀಕ ತರದ ಪಾಠಗಳನುನು 
ರಚಿಸುವುದನುನು ತಿಳಿಯಲು ಸುಲಭ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತವೆ.

ಮನುಷ್ಯರು ಎಲೆಲಿರೀ ಇರಲ್; ಯಾವ ಬಣ್ಣದವರೆರೀ ಆಗಲ್-- ಅವರಲ್ಲಿ ಮಾನವಿರೀಯತೆಯ 
ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಪಶುಸ್ವಭಾವದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಸಾಮ್ಯವಿದೆ. ‘ಮನುಷ್ಯ ಜಾತಿ ತಾನೆೋಂದೆ 
ವಲಂ’ ಎಂಬ ಪಂಪ ಮಹಾಕವಿಯ ಮಹಾ ವಾಕ್ಯವನುನು ಈ ಅಭಾ್ಯಸ ಮನವರಿಕೆ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   28  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   29  

ಮಾಡಿಕೆೋಡುತ್ತದೆ.

n

. 2 ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳು
(ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ)

ಸನಾ್ಮನ್ಯರಾದ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೆರೀ, ಸನಾ್ಮನ್ಯ 
ಸಂಘಟಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರೆರೀ, ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಸದಸ್ಯರೆರೀ, 
ಸಹೃದಯಿ ಸೆೋರೀದರ-ಸೆೋರೀದರಿಯರೆರೀ, ಶ್ರೀ ಆರ್.ಎನ್. ಶೆಟಿ್ಟಯವರೆರೀ...

ಉತ್ತರ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಅಲೆಮಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ವೆರೀಷಗಾರರು, ಜೆೋರೀಗಿಯರು, 
ದೆೋಂಬರು, ಬುಡುಬುಡುಕೆಯವರು, ದುರಗಮುಗಿ್ಷಯವರು, ಲಂಬಾಣಿಗಳು, ಕೆೋರಚರು 
ಮುಂತಾದವರನುನುಳಿದು ಜಿಲೆಲಿಯ ರಹವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವ ಬಾ್ಯಡರು, ಅಟೆ್ಟಕುಣುಬಗಳು, 
ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗಳು, ಹಸಲರು, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು, ಗೆೋಂಡರು, ಸಿದಿ್ಧಯರು ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದ ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರಾಗಿರುವರು. ಕಾಡಕುರುಬರೋ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವರಂತೆ, 
ಇವರಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ ಕುರುಬ, ಜೆರೀನು ಕುರುಬರೆಂದು ಇವರ ಎರಡು ವಿಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ 
ಕುರುಬರು ಜಿಲೆಲಿಯ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಬಹುದು.

ಇವರಲ್ಲಿ ಹಸಲರು, ಗಿರಿಜನರೋ, ಹರಿಜನರೋ ಆಗಿರುತಾ್ತರೆ. ಡಾ. ತಿರೀ. ನಂ. 
ಶಂಕರನಾರಾಯಣರು ‘ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರು ಯಾರು?’ ಎಂಬುದನುನು 
ವಿವೆರೀಚಿಸುತ್ತ ಹರೀಗೆ ಬರೆದುದುಂಟು-- ‘ಸಾಗರದ ನಡುವಣ ದಿ್ವರೀಪಗಳಲ್ಲಿ, ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ, 
ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ, ಮರಳು ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಉಳಿದೆಲಲಿ ಜನರಿಂದಲೋ ದೋರವಾಗಿ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ 
ವಾಸಿಸುವ ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಸಂಸಕೃತಿಯುಳಳು ಜನರ ಸಮಾಜಗಳನುನು ಬುಡಕಟು್ಟಗಳು’ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. (‘ಜಾನಪದ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಅಧ್ಯಯನದ ನೆಲೆಗಳು’, ಪುಟ 11)
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ಕನಾ್ಷಟಕದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆರೀ ಬುಡಕಟು್ಟಗಳನುನು ಮಾತ್ 
ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದವರು ಮನಿನುಸಿದುದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ‘ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 
ಗಿರಿಜನ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಅಭಾ್ಯಸವು ಇನೋನು ಬಾಲಾ್ಯವಸೆಥಿಯಲ್ಲಿದೆ’ ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಕೆ. 
ರಾಯ ಅವರ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ಗಮನಿಸಬೆರೀಕು. ‘ಕನಾ್ಷಟಕ ಆದಿವಾಸಿ ಸಂಸಕೃತಿ’ 
ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ‘ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 26 ಬಗೆ ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳಿವೆ’ಯಂದು ಡಾ. 
ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಬರೆದಿದ್ದರು. ‘ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಹಾವನೋರು ವರದಿ’ಯಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕದ 
63 ಬುಡಕಟು್ಟಗಳ ಪಂಗಡಗಳನುನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದರು.

ಹಾವನೋರರು ಪರಿಶಷ್ಟ ಬುಡಕಟು್ಟ(ಶೆಡೋ್ಯಲ್ ಟೆರೈಬ್ಸ್)ಗಳೆಂದೋ, ಹಂದುಳಿದ 
ಬುಡಕಟು್ಟ (ಬಾ್ಯಕ್ ವಡ್್ಷ ಟೆರೈಬ್ಸ್) ಎಂದೋ ಸೋಥಿಲವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದ್ದರು. 
ಮೊದಲನೆರೀ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಲೆಮಾರಿ (ನೆೋಮ್ರೀಡಿಕ್) ಹಾಗೋ ಅರೆ ಅಲೆಮಾರಿ ಬುಡಕಟು್ಟ 
(ಸೆಮಿ ನೆೋಮ್ರೀಡಿಕ್) ಎಂದು ಮತೆ್ತ ಎರಡು ವಿಭಾಗಗಳನುನು ಮಾಡಿದ್ದರು.

ಹಾವನೋರರ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಜನರ ಹೆಸರೆರೀ ಇರಲ್ಲಲಿವೆಂಬುದನುನು ನಾನು 
“ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳು” ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ್ದನು.

ಆಮ್ರೀಲೆ ನಾನು ಶ್ರೀ ಹಾವನೋರರಿಗೆ ನನನು ‘ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳು’ ಹಾಗೋ ‘ಕುಮರಿ 
ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳು’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಕಳಿಸಿದೆ್ದನು. ಆಮ್ರೀಲೆ ಅವರು ಒಂದು 
ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಯರನುನು ಮೊದಲ್ಗೆ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿ, ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಮುಂತಾದ 
ಬುಡಕಟು್ಟಗಳ ಹೆಸರನುನು ತಿಳಿಸಿದು್ದ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ವರದಿಯಾಗಿತು್ತ.

ಮುಂದೆ ಮಾನ್ಯ ಮನೆೋರೀರಮಾ ಮಧ್ವರಾಜ ಅವರು ಜಿಲೆಲಿಯ ಹಂದುಳಿದವರ ಕುರಿತ 
ಮಂತಿ್ಗಳಾಗಿದಾ್ದಗ ಅವರಿಗೋ ಈ ಎರಡು ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಕಳಿಸಿ, ಈ ಗಿರಿಜನರ ಬಗೆ್ಗ 
ಅವರ ಲಕ್ಷಷ್ಯವನುನು ಸೆಳೆದೆನು. ಅವರು ಆಮ್ರೀಲೆ ಜಿಲೆಲಿಯ ಹಂದುಳಿದ ವಗ್ಷಗಳ ಕುರಿತಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಸುಂದರ ನಾಯಕೂರನುನು ಈ ಬಗೆ್ಗ ವಿವರಣೆ ಕೆರೀಳಿ, ವರದಿ ಮಾಡಲು 
ನನನು ಭೆರೀಟಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಸುಂದರ ನಾಯಕೂರು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಈ ಬಗೆ್ಗ ನನನು 
ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳನುನು ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದರು.

ಶ್ರೀ ಸುಂದರ ನಾಯಕೂರು ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಮರಾಠಿ ನಾಯಕೂರೆಂಬ ವಗ್ಷದವರು. 
ಈ ಮರಾಠಿ ನಾಯಕೂರನುನು ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದವರು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಗಣಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಈ 
ಮರಾಠಿ ನಾಯಕೂರಂತೆಯ ತಿರೀರ ಹಂದುಳಿದ ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗಳು, ಕುಣುಬಿಗಳು, ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನನುಡದ ಕುಡುಬಿಗಳು ಸಹ ಒಂದೆರೀ ವಗ್ಷದವರೆಂದು ಹೆರೀಳಿ, ಇವರನೋನು ಗಿರಿಜನರೆಂದು 
ಗಣಿಸುವುದು ಅಗತ್ಯವೆಂದು ಹೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಕೆರೀಂದ್ದಲ್ಲಿ ಜನತಾದಳ ಸರಕಾರ ಅಸಿ್ತತ್ವದಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಬಿ. ಪಿ. ಮಂಡಲರನುನು 
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ಮುಖ್ಯಸಥಿರನಾನುಗಿ ನೆರೀಮಿಸಿ ಮಂಡಲ ಸಮಿತಿಯನುನು ಪರಿಶಷ್ಟ ಹಾಗೋ ಹಂದುಳಿದ 
ಪಂಗಡಗಳನುನು ಗುರುತಿಸಿ, ವರದಿ ಸಲ್ಲಿಸುವಂತೆ ಆದೆರೀಶಸಿದ್ದರು.

ಮಂಡಲ ಸಮಿತಿಯ ವರದಿ ಸಲ್ಲಿಸುವ ಪೂವ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿಯೋರಿನಲ್ಲಿ ಗೆೋಲಲಿರು 
ಭಾರಿರೀ ಸಮ್ಮೇಲನವನುನು ಏಪ್ಷಡಿಸಿ ಶ್ರೀ ಬಿ.ಪಿ. ಮಂಡಲರನುನು ಆ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಮುಖ್ಯ 
ಅತಿಥಿಯನಾನುಗಿ ಆಮಂತಿ್ಸಿದ್ದರು. ಕನಾ್ಷಟಕದಲೆಲಿರೀ ನಾಲುಕೂ ಲಕ್ಷ ಸಂಖೆ್ಯಯನುನು ಮಿಕ್ಕೂರುವ 
ಗೆೋಲಲಿರನುನು ಆಮ್ರೀಲೆ ಮಂಡಲ ಆಯರೀಗದವರು ಪರಿಶಷ್ಟ ವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ವರದಿ 
ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು ಎಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ತಕಕೂಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಿಥಿತಿಗತಿ ಚೆನಾನುಗಿದ್ದವರು ಹೆಚುಚಾ 
ಜನರಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿಬಲೆಲಿನು. ಇವರು ಪರಿಶಷ್ಟ ವಗ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಸರಕಾರದವರು 
ನಿರೀಡುವ ಎಲಲಿ ಸವಲತು್ತ ಪಡೆಯುವದಾದರೆ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮರಾಠಿ ಗೌಳಿಗಳು, ಕುಮರಿ 
ಮರಾಠಿಗರೋ, ಕುಣಬಿಗಳೂ ಪರಿಶಷ್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಲು ಹೆಚುಚಾ ಅಹ್ಷರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಮಂಡಲ ಅಯರೀಗದವರ ವರದಿಯ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ದೆೋರೀಷವೆಂದರೆ-- ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರಿಗೆ ಸವಲತು್ತ ನಿರೀಡುವಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಆಥಿ್ಷಕವಾಗಿ ಮ್ರೀಲೆ ಬಂದಿರುವ 
ಸಿರಿವಂತರಿಗೋ ಈ ಸವಲತು್ತ ದೆೋರೆಯುವಂತೆ ವರದಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದುದು. ಕೃಷ್ ಭೋಮಿಯನುನು 
ಹೆಚುಚಾ ಪಡೆದು, ಉಳಿದ ಉತ್ಪನನು ಪಡೆವಲೋಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಅನುಕೋಲತೆ ಹೆೋಂದಿದ ಹಾಗೋ 
ಶಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರಿದ ಈ ಜನಾಂಗಗಳ ಸಿರಿವಂತರು ನಿಜವಾಗಿ ಆಥಿ್ಷಕವಾಗಿಯೋ, 
ಶೆೈಕ್ಷಣಿಕವಾಗಿಯೋ ದುಬ್ಷಲರಾದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರಿಗೆ ಸಿಗಬೆರೀಕಾದ ಸವಲತು್ತಗಳನುನು 
ತಾವೆರೀ ಪಡೆದು ಸರಕಾರದ ಮೋಲ ಉದೆ್ದರೀಶವಾದ ಬಡಜನರ ಉದಾ್ಧರವಾಗಲು ಅಡಿ್ಡಯನೆನುರೀ 
ಒಡಿ್ಡ ತಮ್ಮ ಸಾ್ವಥೆೋರೀ್ಷದಯವನುನು ಅಭಿವೃದಿ್ಧಪಡಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಅನುಕೋಲವಾಯಿತು.

ಮುಂದುವರಿದ ಜನರ ವಗ್ಷಗಳಲ್ಲಿನ ಕಡುಬಡವರನುನು ಆಲಕ್ಷಿಸಿದುದು ಮಂಡಲ 
ಆಯರೀಗದ ಇನೆೋನುಂದು ತಪು್ಪ.

ಜನಸಂಖೆ್ಯಯ ಪ್ಮಾಣಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ಹರಿಜನ-ಗಿರಿಜನರಿಗೆ ನೋರಕೆಕೂ 27ರಷು್ಟ 
ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಮಿರೀಸಲಾತಿ ದೆೋರೆಯಬೆರೀಕು ಎಂದು ಮಿರೀಸಲಾತಿಯ ಪ್ಮಾಣವನುನು 
ಹೆಚಿಚಾಸಿದುದು ಯರೀಗ್ಯವೆರೀ ಆಗಿತು್ತ.

ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆರೀ ಮಿರೀಸಲಾತಿಯ ಮಿತಿ ಹೆಚಿಚಾಗೆ ಇದು್ದದರಿಂದ ಏನೋ 
ತೆೋಂದರೆಯಾಗಲ್ಲಲಿ. ಆದರೆ, ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದಕೆಕೂ ವಿಪರಿರೀತ ಪ್ತಿಕ್್ಯಯಾಗಿ-- 
ಮುಂದುವರಿದ ವಗ್ಷಗಳ ನೋರಾರು ಪದವಿರೀಧರ ಯುವಕ-ಯುವತಿಯರು ಆತಾ್ಮಪ್ಷಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಾದಕರ ಘಟನೆಗಳು ಜರುಗಿದವು.

ಮುಂದೆ ಮಾನ್ಯ ಶ್ರೀ ವಿ.ಪಿ. ಸಿಂಗರ ಸರಕಾರದವರು ‘ಮುಂದುವರಿದ ವಗ್ಷಗಳ 
ಕಡುಬಡವರಿಗೆ ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ನೋರಕೆಕೂ ಹತ್ತರಷು್ಟ ಮಿರೀಸಲಾತಿ ಇರಬೆರೀಕು’ ಎಂದು ತಿರೀರ 
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ತಡವಾಗಿ ತಿದು್ದಪಡಿ ತಂದರು.

ಆಮ್ರೀಲೆ, ಹಲವು ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಗಳವರು ನಿರುದೆೋ್ಯರೀಗಿ ಯುವಕರಿಗೋ, 
ಪದವಿರೀಧರರಿಗೋ ಸ್ವಂತ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಕೆೈಗೆೋಳಳುಲು ಸಾಲ ಸೌಲಭ್ಯ ಮುಂತಾದ 
ಯರೀಜನೆಗಳನುನು ಮಾಡಿದುದು ತುಂಬ ಶಾಲಿಘ್ಯವಾದ ಕ್ಮಗಳು. ಆದರೆ, ಈ ಯಾವುದೆರೀ 
ಸವಲತು್ತ ದೋರೆಯುವಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಲಂಚಗುಳಿತನ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದುದರಿಂದಾಗಿ ಈ ಯರೀಜನೆಗಳ ಸಂಪೂಣ್ಷ ಪ್ಯರೀಜನವು ಆಥಿ್ಷಕವಾಗಿ 
ಹಂದುಳಿದ ಜನರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದು ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿದೆ. ಎಲಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅಂಥವರಲಲಿ. 
ಆದರೆ, ಬಹುಸಂಖೆ್ಯಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಆಹಾರಿಗಳು ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಬೆರೀಕಾದ ಪ್ಮ್ರೀಯ ತಪಿ್ಪದರೆ ಒಳ ಳೆುಯದಾಗುತ್ತದೆ.

ರನನು ಕವಿಯ ‘ಗದಾಯುದ್ಧ’ದಲ್ಲಿ ‘‘ಹನೆೋನುಂದನೆಯ ಸೋತಾವತಾರವು ಹರಿಗಾಯ್ತರೀ?’’ 
ಎಂದು ದುಯರೀ್ಷಧನ ಲೆರೀವಡಿ ಮಾಡಿರುವುದಿದೆ.

ಲಂಚಾವತಾರವು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿದಷು್ಟ ಹಂದೆ ಯಾವ ಕಾಲದಲೋಲಿ 
ವಿಜೃಂಭಿಸಿರಲ್ಲಲಿ. ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಪದವಿರೀಧರ ಯುವಕನು ನೌಕರಿ 
ಪಡೆಯಬೆರೀಕಾದಾಗ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಆಯಕೂದಾರರಿಗೆ ಲಂಚಕೆೋಟ್ಟ ಉದಾಹರಣೆಯು 
ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯ ಪ್ಸು್ತತವಾಗಿಯರೀ ಇದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಗಿರಿಜನರ ಕುರಿತಾದ ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆದುದರ ಬಗೆ್ಗ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 
ಸೋಚಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಜಿರೀವನಕ್ಮ ಮತು್ತ ಅವರ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆ ಇವುಗಳ 
ಕುರಿತು ವಿಶೆರೀಷ ಅಭಾ್ಯಸಗಳನುನು ನಡೆಸಲಾಗಿದೆ. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರ ಜಿರೀವನಕ್ಮದ 
ಬಗೆ್ಗ ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರು, ಡಾ. ಜಿ.ಎಲ್. ಹೆಗಡೆಯವರೋ ಮಹಾಪ್ಬಂಧ ರಚಿಸಿ 
ಪದವಿ ಪಡೆದುದು ಗಣನಿರೀಯ ಸಾಧನೆಗಳಾಗಿವೆ. ಇವೆರಡೋ ಮಹಾಪ್ಬಂಧಗಳು 
ಪ್ಕಟವಾಗಬೆರೀಕಾಗಿವೆ.

ಡಾ.ಎಲ್.ಜಿ. ಭಟ್ಟರು ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತ’ದ ಕುರಿತಾಗಿಯರೀ ಬರೆದ ಚಿಕಕೂ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ 
ಐ.ಬಿ.ಎಚ್. ಪ್ಕಾಶನದವರಿಂದ ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದಲಲಿದೆ, ಇವರು ಈ ವಿಷಯದ 
ಬಗೆ್ಗ ನೋರೆೈವತು್ತ-ಇನೋನುರು ಪುಟ ವಾ್ಯಪಿ್ತಯ ದೆೋಡ್ಡ ಗ್ಂಥವನೆನುರೀ ಬರೆದು, ಯಾರಿಗೆೋರೀ 
ಕಳಿಸಿದುದು ಪ್ಕಟವಾಗದೆ ಉಳಿದಿದೆ.

ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರ ಈ ಕುರಿತ ಪ್ಕಟಿತ ಪುಸಿ್ತಕೆಯಲ್ಲಿ-- ಮೋರೋರು ಮತು್ತ 
ಸುತ್ತಲ್ನ ಕೆಲವು ಊರುಗಳ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತದ ಪೂವ್ಷ ತಯಾರಿ ಮತು್ತ ಮುಂದಿನ 
ವಿವರಗಳು ಚೆನಾನುಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಆದರೆ, ಅವರು ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತವು ಕಾಮನ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   32  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   33  

ಹುಣಿ್ಣಮ್ಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವೆರೀ ನಡೆಯುತ್ತದೆ’ ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದು ಪೂತಿ್ಷ 
ಸರಿಯಲಲಿ. ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಸಿರೀಮ್ಯಲ್ಲಿ ಚೆೈತ್ ಶುದ್ಧ ಹುಣಿ್ಣಮ್ಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 
ಈ ಸಿರೀಮ್ಯ ಅಘನಾಶನಿ ಊರಿನ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತ ತುಂಬಾ ಪ್ಸಿದ್ಧ. ಜಾನಪದ-
ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿಯವರು ಅದನೋನು ವಿರೀಡಿಯರೀ ಚಿತ್ದಲ್ಲಿ ದಾಖಲ್ಸಿದಾ್ದರೆ. ಡಾ. 
ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸಂಸಕೃತಿ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯವನುನು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ(ಪುಟ 212). ‘ಕಡಲುಧ್ವನಿ’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ನನನು ‘ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತ’ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಇದರ ಪ್ಸಾ್ತಪ ಮೊದಲ್ಗೆ ಬಂದಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ವಿವಿಧ ವಗ್ಷಗಳವರ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತದ ಕುರಿತೆರೀ ಪಿ.ಎಚ್.ಡಿ. 
ಮಹಾಪ್ಬಂಧವೊಂದು ರಚಿತವಾಗಬೆರೀಕು. ಅಷು್ಟ ವೆೈವಿಧ್ಯ ಹಾಗೋ ವಿಶೆರೀಷತೆಗಳನುನು 
ಜಿಲೆಲಿಯ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತದ ಕಲೆಯು ಒಳಗೆೋಂಡಿದೆ.

ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರು ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ-- ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮದ ವಿವರಗಳನುನು ಬಹಳವಾಗಿ ದಾಖಲ್ಸಿದಾ್ದರೆ. ಇವುಗಳ ಗಾಢವಾದ 
ಅನುಭವ ಶ್ರೀ ಭಟ್ಟರಿಗುಂಟು. ಅವರು ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ಕೆಕೂ 
ಮಿರೀಯಲು ಹೆೋರೀದ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿರುವುದರಿಂದ ‘ಮೋಡಿನ ಸಮುದ್ವಿರುವುದು ಆಂಧ್ದಲ್ಲಿ’ 
ಎಂದೋ, ‘ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು ಆಂಧ್ದಿಂದ ವಲಸೆ ಬಂದವರು’ ಎಂದೋ ಊಹಸಿದ ವಿಷಯ 
ನನನು ‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳು’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆರೀ ಬಂದಿತು್ತ; ಅದು 1968ರಲೆಲಿರೀ 
ಪ್ಕಟಿತವಾಗಿತು್ತ.

ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರೋ ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ತಮ್ಮ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಸಂಸಕೃತಿ’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿದ್ದರು. ಈ ವಿಷಯ ವಾದಗ್ಸ್ತವಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಜಿ. ಎಲ್. ಹೆಗಡೆಯವರು ಕಾರವಾರ 
ತಾಲೋಕ್ನ ಕಾರವಾರದಿಂದ 20 ಮ್ೈಲು ದೋರದ ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಹಂದುಳಿದ 
ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಳುವ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಕೆೋಪ್ಪವನುನು ಪತೆ್ತ ಹಚಿಚಾದು್ದ, ಅವರ ಅಭಿಪಾ್ಯದಂತೆ-- 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳೆಂಬಂತೆ ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ.

ಡಾ. ಸಿಲಾ್ವ ಅವರು, ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಸುಗಿ್ಗ ಶುರುವಿನ ದಿರೀಘ್ಷಪದವನುನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು 
ಸಂಗ್ಹಸಿದು್ದ. ‘ಕಾರವಾರ ಜಿಲಾಲಿ ದಶ್ಷನ’ ಎಂದು ನನನು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳಾಗಿ ಅಕಾಲ 
ಮರಣವನೆನುೈದಿದ ಮಾ. ನಾ. ಭಂಡಾಕ್ಷರ ಅವರು ಅನುವಾದಿಸಿ, ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ 
ಗ್ಂಥದ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಪೂತಿ್ಷ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. ಸಿಲಾ್ವರಿಗೆ ಈ ಪದವನುನು ಹೆರೀಳಿದ್ದ 
ಬಿಣಗಾದ ಶ್ರೀ ಬುದು್ದಗೌಡ ಎಂಬವವರು ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಇದನುನು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದನುನು 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ್ದನು. ಸಿಲಾ್ವರ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಇದು ಪ್ಕಟವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಇದನುನು 
ಹಾಗೆಯರೀ ಇಟಿ್ಟದೆ್ದನು.

ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ಇದೆರೀ ಪದವನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿ, ಅದನುನು ತಮ್ಮ 
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ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಪ್ಸು್ತತ ಪದದಲ್ಲಿ ಬಂದ ವಿಷಯದಂತೆ ಕಾರವಾರ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮೋಲ ನಿವಾಸಿಗಳು 
ಹೆೋಲೆಯರ ಪೆೈಕ್ಯವರು ಮತು್ತ ಆ ಪೆೈಕ್ ಮುದುಕನ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ, ವಿವಿಧ 
ಜಾತಿ-ಜನಾಂಗಗಳನುನು ಮಾದೆರೀವರಾಯ ಪಡೆದ ರಿರೀತಿಯನುನು, ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಹುಟಿ್ಟನ 
ಮೋಲವನುನು ಮತು್ತ ಹಲವಾರು ವಿಷಯಗಳನುನು ವಿವರಿಸುವ ಸಂದಭ್ಷಗಳಿವೆ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಇತರ ‘ಗುಮಟೆ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮ ಬಾಣ 
ಹೆೋಡೆದು, ಸಮುದ್ವನುನು ಹಂದೆ ಹಾಕ್ ಭೋಮಿಯನುನು ಪಡೆದ ವಿಷಯವಿದೆ.

ಡಾ. ನಾಯಕರು ಎರಡು ಸಲ ‘ಮನೆದೆರೀವರು’ ಎಂಬುದನುನು ತಮ್ಮ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಸಂಸಕೃತಿ’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ, ಆ ಮನೆದೆರೀವರನುನು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುವರೆಂಬುದನುನು ಅವರು ತಿಳಿಸಿರಲ್ಲಲಿ. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಜನರು 
ತಮ್ಮ ಹಂದಿನ ಪಿತೃಗಳನುನು ‘ಕುಲುಶಾ್ವಮಿ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪೂಜಿಸುತಾ್ತರೆ. ಅವರ 
‘ಮನೆದೆರೀವರು’ ಎಂದರೆ  ಈ ‘ಕುಲುಶಾ್ವಮಿ’ಯರೀ

ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ಆ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರ ಹಾಗೋ 
ನನನು ಹಾಗೋ ಇತರರ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿನ ವಿಷಯಗಳನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸಿ, ತಮ್ಮದೆರೀ ಆದ 
ಕ್ಮದಿಂದ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ವಿವೆರೀಚನೆಯನುನು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. ಅಲಲಿದೆ, ಸ್ವತಃ ವಿಸತೃತ 
ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಿದ ಅನುಭವದಿಂದ ಹೆೋಸದಾಗಿ ಹಲವು ವಿಷಯಗಳನುನು ಬೆಳಕ್ಗೆ 
ತರುವ ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸವನುನು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಏಳು ಸಿರೀಮ್ಗಳ 
ಊರುಗಳ ವಿವರ ಒದಗಿಸಿದು್ದ ಬಂದು ವಿಶಷ್ಟಶೆೋರೀಧನ.

ಡಾ. ಭಟ್ಟರು ತಿಳಿಸಿದ ‘ಹಾಲಕ್ಕೂ ಬಳಿ’ಗಳ ಸಂಖೆ್ಯಗಿಂತಲೋ ಹೆೋಸ ಬಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವನುನು ಗೆೋತು್ತ ಮಾಡಿದು್ದ ಇನೆೋನುಂದು ಉಲೆಲಿರೀಖನಿರೀಯ ಸಂಗತಿ. ನುಚ್ಯನ, ಮಡೆಲಿನ, 
ನುಸಿನ, ದಾ್ಯವನ, ಮಡಜೆಗ... ಮುಂತಾದ ಬಳಿಗಳ ಶೆೋರೀಧವು ಅವರ ಇತಿ್ತರೀಚಿನ 
ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷದ ಫಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಹರೀಗಾಗಿ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲ್ಲಿ ಒಟು್ಟ 41 
ಬಳಿಗಳಿರುವುದು ತಿಳಿದುಬಂದಂತಾಯಿತು.

‘ಬೆದು್ಂಡೆ’, ‘ಬೆದ್ಂಡೆ’ ಕುಣಿತದ ವಿವೆರೀಚನೆ ಹಾಗೋ ಆ ಕುರಿತು ವಿರಳವಾದ 
ಹಾಡುಗಳ ಸಂಗ್ಹ ಹಾಗೋ ಪ್ಕಟಣೆ ಅವರ ಮಹತ್ವದ ಕೆೋಡುಗೆ.

ತಾಲೆ್ಷ ಕುಣಿತದ ಬಗೆ್ಗ ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶ್ವಕೆೋರೀಶಕಾಕೂಗಿ 
ಮೊದಲೆರೀ ಲೆರೀಖನ ಬರೆದಿದ್ದರೋ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಇವರ ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಿಂದಲೆರೀ ಅದು 
ಮೊದಲ್ಗೆ ಬೆಳಕ್ಗೆ ಬಂದಿತು.

ಅವರ, ‘ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ’ ಎಂಬ ಪುಸಿ್ತಕೆ(ಕವಿವಿ ಪ್ಸಾರಾಂಗ)
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ಯಲ್ಲಿ ಕನನುಡ ಮಾತಾಡುವ ಕೆಲವು ಬುಡಕಟು್ಟಗಳವರ ಪರಿಚಯ ನಿರೀಡಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ವಿಶೆರೀಷ ಪರಿಚಯವಿರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯರೀ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಮಾಹತಿಯನುನು ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ.

‘ಬಿದು್ಂಡೆ’ ಹಾಡುಗಳ ಕುರಿತು ಇಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದು್ದ, ಬಿದಿರುನೆಟು್ಟ ಮಳೆಯನುನು 
ಆಹಾ್ವನಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯ ಹಂದೆ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು ಎಂದು ಊಹಸುತ್ತ, ಇದು ವಂಶವೃದಿ್ಧಯ 
ಸಂಕೆರೀತ ಎಂದು ಸೋಚಿಸಿರುವುದೋ ಮಾಮಿ್ಷಕವಾಗಿದೆ. ‘ವಂಶ’ ಎಂದರೆ ಸಂಸಕೃತದಲ್ಲಿ 
‘ಬಿದಿರು’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೂ ಇರುವುದನುನು ಆಧಾರವಾಗಿ ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ.

‘ಒಗಟು’ ಶಬ್ದದ ಬಗೆ್ಗ ಅವರು ಮತು್ತ ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರು ನಿರೀಡುವ 
ವಿವೆರೀಚನೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ಬೆರೀಸಿಗೆ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ‘ಒಗಟು’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಬಂದಿದೆಯಂಬ ವಿವರಣೆ 
ನನನು ವಿವರಣೆಗಿಂತಲೋ ಭಿನನುವಾಗಿದ್ದರೋ ಅದು ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ‘ಕಣಿ’ ಎಂಬುದು 
‘ಕಣಿ್ಣ’ ಅಂದರೆ ‘ಗಂಟು’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬಂದಿದು್ದ ಎಂಬುದನುನು ‘ಗಂಟು’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ 
‘ಒಗಂಟು’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ವು್ಯತ್ಪತಿ್ತಗೆ ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದು. ‘ಕಣಿ್ಣ’ ಎಂಬುದನುನು ಸ್ವತಂತ್ವಾಗಿ 
ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟರೋ ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದ್ದರು.

‘ಒಗಟು’, ‘ಒಂದು ಗಂಟು’, ‘ಒಂದು ಕಟು್ಟ’ ಎಂಬ ವಿವರಣೆಯು ನನನು ‘ಒಗಟುಗಳು 
ಮತು್ತ ಕತೆಗಳು’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಅದಕೆಕೂ ಪೂರಕವಾಗಿ-- ‘‘ಅಘನಾಶನಿಯ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ ‘ಒಕಕೂಟು್ಟ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ‘ಒಗಟು’ ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಪಯಾ್ಷಯವಾಗಿ 
ಉಪಯರೀಗವಾಗುತ್ತದೆ’’ ಎಂದು ನಾನು ಪ್ಸಾ್ತವನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ್ದನು. ಅದನುನು ಡಾ. 
ನಾಯಕರು ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಲ್ಲಲಿ. ‘ಒಕಕೂಟು್ಟ’ ಶಬ್ದ ‘ಕಣಿ್ಣ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಹಾಗೆಯರೀ ಅಥ್ಷ 
ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ವಿಶಷ್ಟ ಪಂಗಡದವರಾದ ಗಾಮೊಕಕೂಲು ಭಟಕಳ ಕಡೆಯ 
ಗೆೋಂಡರಿಗೆ ಆಚಾರ, ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಹತಿ್ತರದವರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ‘ಗೆೋಂಡ’ – ‘ಕೆೋಂಡ’ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ತೆಲುಗಿನದು. ಇದು ಬೆಟ್ಟವನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಗೆೋಂಡರು-- ಬೆಟ್ಟ ಒಕಕೂಲು 
ಆದರೆ, ಗಾಮೊಕಕೂಲ-- ಗಾ್ಮದ ಒಕಕೂಲು, ಕಸೆಯಂಗಿಯನುನು ಗೆೋಂಡರೋ, ಗಾಮೊಕಕೂಲ 
ಗಂಡಸರೋ ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದರಾದರೆ, ಹಳೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಪಂಗಡಗಳವರೋ 
ಕಸೆಯಂಗಿಯನುನು ಧರಿಸುತಿ್ತದು್ದದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟತೆಯನುನು ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲಲಿ. 
ಆದರೆ, ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಗಂಡಸರು ತಲೆಗೆ ಸುತು್ತವ ಯಲವಸತ್, ಅದರ ಕೆಳಗೆ ಕವಳದ 
ಸಂಚಿಯನುನು ಇಟು್ಟಕೆೋಳುಳುವುದು ಹಾಗೋ ಹೆಂಗಸರ ಜರೆದುರುಬು ಗೆೋಂಡರ ವೆರೀಷ-
ಭೋಷಣಗಳ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯವು.

ಗಂಡ ಸತ್ತ ಮ್ರೀಲೆಯೋ ಮೋಗುತಿಯನುನು ಹೆಂಗಸರು ಧರಿಸುವುದೋ ಗೆೋಂಡರ 
ಪದ್ಧತಿಯನೆನುರೀ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಶರಾವತಿ ಹೆೋಳೆಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ‘ಗಾಮೊಕಕೂಲ್ಗ ಗೌಡ’ 
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ಎಂಬ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿದೆ. ಗೆೋಂಡರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಥಿಳಿರೀಕರು ‘ಗೌಡ’ ಎಂದು ಕರೆವುದುಂಟು.

‘ಪಟ’, ‘ಪಟ್ಟ’ ಇದು ಅಧಿಕಾರದ ಗುರುತು. ‘ಪಟಗಾರಿಕೆ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನುನು ಅಧಿಕಾರದ 
ಸಂಕೆರೀತವಾಗಿಯೋ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ‘ಗಜನಿಭೋಮಿ’ಯ 
ಕೆಲವು ಭಾಗದ ಮ್ರೀಲ್್ವಚಾರಣೆ ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನುನು ‘ಪಟಗಾರಿಕೆ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಸೋಚಿಸುತಾ್ತರೆ.

‘ಪಟ’ ಎಂದರೆ ‘ಪಟಾ್ಟಕತಿ್ತ’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವಿದೆ. ‘ಬಿಲಾ್ಗರ’ ಎಂದರೆ ಬಿಲುಲಿ-ಬಾಣ ಹಡಿದು 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವನಿಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತೆ ‘ಪಟಗಾರ’ ಎಂದರೆ ದೆೋಡ್ಡ ಪಟಾ್ಟಕತಿ್ತಯನುನು 
ಹಡಿದು, ಸೆೈನ್ಯದ ಗುಂಪಿನ ಮುಖ್ಯಸಥಿ ಎಂದು ಸೋಚಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆೋರೀ ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಆಧಾರಬೆರೀಕು. ಪಟಗಾರನ ಹೆಂಡತಿ ‘ಪಟಗಾರತಿ’ ಎನುನುವದುಂಟು.

‘ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಮಹಾಭಾರತ’ ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ನಾಯಕರು ‘ಪಟ’ ಎಂದರೆ 
ವಿಸಾ್ತರ ಪ್ದೆರೀಶ-- ಅಂದರೆ ಬಯಲು ಮಾಡಿ, ಗದೆ್ದ ಬೆರೀಸಾಯ ಮಾಡಿದವರು ಎಂದು 
ಅಥ್ಷವಿರಬಹುದು ಎಂದು ಊಹಸಿದ್ದರು (ಪುಟ 7).

ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದಿಂದ ಗೆೋಂಡರು ಗಿರಿಜನರೆಂದು ಅಂಗಿರೀಕೃತವಾಗಿದೆ. 
ಗೆೋಂಡರಿಗೋ, ಗಾಮೊಕಕೂಲ್ಗೋ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧ ಕುದುರುತಾ್ತ ಇದೆ. ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
ಜನಿಸುವ ಮಕಕೂಳಿಗೋ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಿಗೆ ಸಿಗುವ ಸೌಲಭ್ಯಗಳು ದೆೋರಕುವವೊರೀ 
ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಗಿರಿಜನರು ಶುದ್ಧ ಗಿರಿಜನರಾಗಿರದೆ ಇತರರೆೋಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯಾದ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮವನುನು ಅವಲಂಬಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಗಂಡಸರೋ, ನಾಮಧಾರಿ ಗಂಡಸರೋ ಗುಮಟೆ ಹಡಿದು ಪದಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಈ ನಾಮಧಾರಿಗಳಂತೋ ಗುಮಟೆಗಳನುನು ಪೂತಿ್ಷ ಬಿಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. 
ಗಾಮೊಕಕೂಲು ಮಿಜಾ್ಷನೆ ಆಚೆಯಲ್ಲಿ ಐದು ಮ್ೈಲು ದೋರದಲ್ಲಿರುವವರು ಇಂದಿಗೋ ಗುಮಟೆ 
ಬಡಿದು ಪದ ಹೆರೀಳುವ ರೋಢಿಯನುನು ಉಳಿಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ-- ‘‘ಹಾಲಕ್ಕೂ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರಂತೆ ಇವರು ಸುಗಿ್ಗ ತುರಾಯಿ ಕಟು್ಟವದಿಲಲಿ.’’ (ಪು.27) ಎಂದು ಬರೆದಿದು್ದಂಟು. 
ಆದರೆ, ನನನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಹೆೋಲನ ಗದೆ್ದಯ ಗುಡೆಕೆೋಪ್ಪದ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಗಂಡಸರು 
ಹಳ ರೆೀಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಐವತ್ತರವತು್ತ ಜನರು ತುರಾಯಿ ಕಟಿ್ಟ ಕೆೋರೀಲಾಟವಾಡುತಿ್ತದು್ದದನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದ್ದ ನೆನಪು ನನಗಿನೋನು ಉಂಟು. ಆಗಿನ ಈ ಜನರ ಉತಾಸ್ಹ ಮುಂದುವರಿಯದೆ 
ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತವನುನು ಅವರು ಮುಂದುವರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಸಾಲಕೆೋರೀಡ ನಾಮಧಾರಿ ಗಂಡಸರ 
ಕೆೋರೀಲಾಟವು ಜಿಲೆಲಿಯ ಹೆೋರಗೋ ಪ್ದಶ್ಷಸಲ್ಪಟು್ಟ ಬಹಳ ಮ್ಚುಚಾಗೆಯನುನು ಪಡೆದಿತು್ತ. 
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ಹೆಗಡೆ ಊರಿನ ನಾಮಧಾರಿ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತಗಳು ಸಹ ಗತಕಾಲ ನೆನಪುಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿವೆ.

ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಗಳು ಉಂಟು ಎನನುಲು ಡಾ. ಎನ್. 
ಆರ್. ನಾಯಕರ ‘ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಮಹಾಭಾರತ’ ಎಂಬ ಬೃಹತ್  ಗ್ಂಥವು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ಜಾನಪದ ಸಂಸಕೃತಿ ಹಾಗೋ ಕಥನ ಕಲೆಯ ಹರಿಮ್ಯನುನು ಡಾ. 
ನಾಯಕರು ತಮ್ಮ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಸುಭದೆ್ಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಜು್ಷನನು ಸನಾ್ಯಸಿಯ ವೆರೀಷದಿಂದ ಬಂದಾಗ, ಸುಭದೆ್ 
ತನನು ಹೆಸರನುನು ಹೆರೀಳದಿರುವ ಸನಿನುವೆರೀಶದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವನುನು ಅವರು ಎತಿ್ತ ತೆೋರೀರಿದಾ್ದರೆ. 
ಆದರೆ, ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಅಜು್ಷನ ಜೆೋರೀಗಿ ಮತು್ತ ಸುಭದೆ್ಯ ಸನಿನುವೆರೀಶವನುನು 
ಹೆೋರೀಲುವ ಈ ದೃಶ್ಯ ‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತ’ದಿಂದ ಪೆ್ರೀರಿತವಾದಂತಿದೆ ಎಂದು ಅವರು 
ಯಾಕೆೋರೀ ತಿಳಿಸಲ್ಲಲಿ. ಬಹುಶಃ ಈ ಪೆ್ರೀರಣೆ ಆ ಭಾಗದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಸಂಗವನುನು ನೆೋರೀಡಿ 
ಬಂದುದಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಇದೆೋಂದು ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ ಕಂಡರೋ ಕಥೆ ವಿಶಷ್ಟವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಅವರು 
‘ಕೋಸ ಕೆೋಡೆರೀ ನಮ್ಮ ಕೆೋಮರಾಗೆ’ ಎಂಬ ದೆೋಡ್ಡ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸರು 
ಹೆರೀಳುವ ಮದುವೆ ಹಾಡುಗಳನುನು ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದಂಟು. ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿಯೋ ಬಹಳ ಮದುವೆ 
ಹಾಡುಗಳೂ, ಕೆಲವು ಕಥನ ಗಿರೀತೆಗಳೂ, ಇತರ ಗಿರೀತಗಳೂ ಪ್ಕಟವಾಗದೆ ಇವೆ.

ಗಾಮೊಕಕೂಲ ಹೆಂಗಸರು ದಿರೀಘ್ಷವಾಗಿ ದನಿ ತೆಗೆದು ಹಾಡುವ ರಿರೀತಿ ತುಂಬಾ 
ಆಕಷ್ಷಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದೋ ಇವರದೆರೀ ವಿಶಷ್ಟ ಧಾಟಿ.

ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಈ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಜನರು ಮರೆಯುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.  
ಡಾ. ನಾಯಕರ ಸಂಗ್ಹದ ಹೆೋರತು ಉಳಿದ ಸಂಗ್ಹಗಳು ಪ್ಕಟವಾಗಿಲಲಿ. ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
ಇನೋನು ಸಂಗ್ಹವಾಗಬೆರೀಕು. 

ಗೆೋಂಡರ ಕುರಿತು ಡಾ. ಸಯ್ಯದ್ ಜಮಿರೀರುಲಾಲಿ ಶರಿರೀಫ್ ಅವರು ಸಮಥ್ಷ 
ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಮಹಾಪ್ಬಂಧವನುನು ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಗೆೋಂಡರ ಕಾಲಗಣನೆಯ 
ದಿರೀವಳಿ, ಹಂಚೆೋರೀಳ, ಬಾರತ, ಸುಗಿ್ಗ, ಕ್ರಿಸುಗಿ್ಗ, ಹಗು್ಗ, ಬಾ್ಯನೆ, ಕಾರ, ಆಶಾಡಿ, ಶೆೋರೀಣಿ, 
ಮಾಗ, ಕೆೋಡಿ... ಈ ತಿಂಗಳುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನುನು ತುಳು ಜನರಿಂದ ತಕೆೋಕೂಂಡು 
ತಮ್ಮದನಾನುಗಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ ಎಂಬ ಅಂಶವನುನು ಈ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರು ಗಮನಿಸಿಲಲಿ. 
ಗೆೋಂಡರ ಆಂಧ್ ಸಂಬಂಧವನುನು ಕುರಿತ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿನ ಆಧಾರವನುನು ಅವರು 
ಎತಿ್ತ ತಿಳಿಸಿದುದು ಕುತೋಹಲಪ್ದವಾಗಿದೆ.

ಮಧ್ಯಪ್ದೆರೀಶದ ರಾಜಗೆೋಂಡರ ಹಾಗೋ ನಮ್ಮ ಭಟಕಳ ಗೆೋಂಡರ ಜಿರೀವನದ 
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ತುಲನಾತ್ಮಕ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗೆ ಯಾರಾದರೋ ಆರಿಸಿಕೆೋಂಡರೆ ಸದ್ಯದ 
ಗೆೋಂಡರ ಮೋಲದ ಬಗೆ್ಗ ಇರುವ ಸಂದೆರೀಹ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಬಹುದು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ದಯರ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಸಂಗ್ಹಸುವಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿಸಾ್ತರವಾಗಿ 
ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಲು ಸುತಾ್ತಡಿ, ಅವರ ಕೆೋಂಕಣಿ – ಕನನುಡ ಹಾಡು-ಕಥೆಗಳನೋನು 
ಬಹಳ ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಕಥೆಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದೆ್ದನು.

ಸಿದಿ್ದ ಜನರ ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಹ. ಚಿ. ಬೆೋರೀರಲ್ಂಗಯ್ಯನವರು ‘ಸಿದಿ್ದಯರ ಸಂಸಕೃತಿ’ 
ಎಂಬ ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆದಿರುವರಲಲಿದೆ, ‘ಗಿರಿಜನರ ನಾಡಿಗೆ ಪಯಣ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲೋಲಿ, 
ಬೆರೀರೆ ಲೆರೀಖನಗಳಲೋಲಿ ಈ ಬಗೆ್ಗ ಬರೆದುದುಂಟು.

ಇಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಯರ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುಲಾಮರಿಗೆ ನಿರೀಡುತಿ್ತದ್ದ ಕೋ್ರತನದ 
ವ್ಯವಹಾರ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ಹಸಿಕೆೋಟಿ್ಟರುವುದು ವಿಶೆರೀಷ.

ಸಿದಿ್ದಜನರು ಕ್್ಸ್ತಶಕದ ಆದಿಯಿಂದಲೋ ಮಲಬಾರಕೆಕೂ ತರಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಭೋಸುಧಾರಣೆ ಕಾಯಿದೆಯ ಫಲವು ಸಿದಿ್ದಯ ಜನರಿಗೆ ದೆೋರೆವ ಮೊದಲು ಅವರು 
ಕೆಲಸಗಳಳುರು, ದರೆೋರೀಡೆ ಮಾಡುವವರು ಮುಂತಾಗಿ ನಾನು ಬರೆದ ವಿಷಯ -– ಅಲ್ಲಿನ 
ಸಥಿಳಿರೀಕರಿಂದ ಪಡೆದ ಮಾಹತಿ. ಆದರೆ, ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸುವಾಗ ನನಗೆ ಕಥೆ–ಹಾಡು 
ಹೆರೀಳಿದ ಸಿದಿ್ದಜನರು ತುಂಬಾ ಸೌಜನ್ಯವಂತರು ಎಂಬುದನುನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಶ್ರೀ ಫಾಲಾಕ್ಷಪ್ಪನವರು ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಸಿದಿ್ದಜನರ ಬಗೆ್ಗ 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಗ್ಂಥ ಬರೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದವರು. ನಾನು ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡುವ 20 
ವಷ್ಷಗಳ ಮುಂಚೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ನಲವತು್ತ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ವಿಷಯ-
ಮಾಹತಿ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಗ್ಂಥ ಬರೆದವರು. ಅವರ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿದಿ್ದಜನರು 
ದರೆೋರೀಡೆಕೆೋರೀರರು ಎಂಬುದೆರೀ ಇದೆ. ಎಲಲಿ ವಗ್ಷಗಳವರಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರಲೋಲಿ ಕೋ್ರರು, 
ಆಲಸಿಗಳು ಇರುತಾ್ತರೆ. ‘ಹಸಿದವ ಏನು ಪಾಪ ಮಾಡಲಾರ?’ ಎಂದು ಭುಭುಕ್ಷಿತ: ‘ಕ್ಂ ನ 
ಕರೆೋರೀತಿ ಪಾಪಂ’ ಎಂದು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ.

‘ಸೋಳ  ೆ ಮಾಡಿದರೆ ಮ್ರೀಳಕೆಕೂ ಬಂತು’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ಯಾರೆೋರೀ ಒಬ್ಬ 
ಹಗಲುಗಳಳುತನ ಮಾಡಿದ್ದನುನು ಎಲಲಿರಿಗೋ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಗಿರುವ ಮಾತುಗಳು 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಬೆರೀಕು.

ಶ್ರೀ ಬೆೋರೀರಲ್ಂಗಯ್ಯನವರ ದಲ್ತರನುನು ಕುರಿತ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ ತುಂಬಾ 
ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿದೆ. ಸಿದಿ್ದಯರು ಪೂಜಿಸುವ ಅವರ ಹರಿಯರ ಪೂಜೆಯು ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ‘ಕುಲಶಾ್ವಮಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ 
ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳೂ ತಮ್ಮ ಹಂದಿನ ಪಿತೃಗಳನುನು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಇಟು್ಟ ಪೂಜಿಸುವ 
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ಪರಿಪಾಠವಿದೆ. ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರು ‘ಗುಡೆ್ಡದೆೈವ’ ಎಂದು ಪೂಜಿಸುವ ದೆರೀವರ 
ಕಲ್ಲಿನ ಪದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಈ ದೆರೀವರೋ ಸಹ ಅವರ ಹಳೆಯರ ಪ್ತಿರೀಕವೊರೀ ಏನೆಂಬುದು 
ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ.

ಶ್ರೀ ಬೆೋರೀರಲ್ಂಗಯ್ಯನವರು ಬರೆದಂತೆ ಎಲಲಿ ಸಿದಿ್ದಜನ ಸರಳ ವ್ಯಕ್್ತತ್ವದವರೆಂದು 
ಸಾರಾಸಗಟಾಗಿ ಹೆರೀಳುವುದು ಸರಿಯಾಗಲಾರದು.

‘ಹವಾಲದಾರ’ ಹಾಗೋ ‘ಅಡವಿಟ್ಟ ಸಾಮಾನು’ ಸಣ್ಣಕತೆಗಳಾದರೋ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಖುಬಿ ಅಥ್ಷವಿದೆ.

‘ಹವಾಲದಾರ’-- ಈ ಪಾ್ಣಿ ಕಥೆಯನುನು ಇತರ ಏಳು ಪಾ್ಣಿಕಥೆಗಳನೋನು ನಾನು 
ಅಮ್ರಿಕದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಡಾ. ಎಡ್ವಡ್್ಷ ಪರೀವೆ ಎಂಬ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರಿಗೆ 
ಇಂಗಿಲಿಷ್ ನಲ್ಲಿ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದನು, ‘‘ನರಿಯ ಟೆೋಂಕಕೆಕೂ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಕಟಿ್ಟದ 
ಕೆೋರೀಲೆರೀ ಹವಾಲದಾರ; ಹುಲ್ ಬಂದಾಗ ಹೆದರಿದ್ದ ನರಿಗಳು ಡೆೋಮಿ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದಾ್ದಗ ಈ 
ಹವಾಲಾ್ದರನನುನು, ಅಂದರೆ ಬಡಿಗೆಯನುನು ಡೆೋಣೆ್ಣಯನುನು ಕಟಿ್ಟದ ನರಿಗೆ ಸುರಂಗದೆೋಳಗೆ 
ಹೆೋರೀಗಲಾಗಲ್ಲಲಿ.’’ ಈ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಆಶಯವನುನು ಆ ನಿರೀಗೆೋ್ರೀ ಅಧಾ್ಯಪಕರು ಕೋಡಲೆರೀ 
ಗ್ಹಸಿ, ಈ ಸಿದಿ್ದಕಲ್ಪನೆಗೆ ಬಹಳ ಖುಷ್ಪಟ್ಟರು. ಆ ನರಿಯನುನು ‘ಭಾಲು’ (ಬಳುಳು) ಅಂತ 
ಕರೆದು, ‘ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯಿಂದ ನರಿಗಳು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ಇಟ್ಟವು’ ಎಂದು ಬಳುಳು (ಮುದಿ 
ನರಿಯ) ಪ್ತೆ್ಯರೀಕ ಅಸಿ್ತತ್ವಕೆಕೂ ಕಾರಣ ಕೆೋಟ್ಟ ಕಥೆಯೋ ಆಯಿತು ಇದು.

‘ಅಡವಿಟ್ಟ ಸಾಮಾನು’ ಕಥೆಯ ಕಲಾತ್ಮಕತೆಯನುನು ಗ್ಂಥದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೋಚಿಸಿದ 
ಆ ಗ್ಂಥದಲೆಲಿರೀ ‘ಹರಕೆಯ ಹುಡುಗ’ದಂಥ ಸಂಕ್ರೀಣ್ಷ ಕಥೆಯೋ ಸಹ ಇದೆ.

ಸಿದಿ್ದಯರ ಸಾಹತ್ಯ, ಒಗಟು, ಕಥೆ ಮುಂತಾದವನುನು ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಸಂಗ್ಹಸಿದ 
ಶ್ರೀ ಬೆೋರೀರಲ್ಂಗಯ್ಯನವರ ಪ್ಯತನು ಶಾಲಿಘ್ಯವಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರೋ 
ಸಿದಿ್ದಜನಾಂಗದವರ ಕುರಿತು ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕವೂ ಸಹ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಯರೀಗ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಬುಡಕಟು್ಟಗಳ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯಲ್ಲಿ ‘ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು’ ಮತು್ತ ‘ಗಾಮೊಕಕೂಲು’ ಇವರ ವಿಷಯ 
ಇರುವುದು ಆಮಂತ್ಣ ಪತಿ್ಕೆ ಬಂದ ಮ್ರೀಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು 
ಜಿಲೆಲಿಯ ಘಟ್ಟದ ಮ್ರೀಲ್ನ ತಾಲೋಕುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಲಿದೆ, ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಕ್ನ ಮ್ರೀದಿನಿ 
ಊರಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೋ ನೆಲೆಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿಯೋ ಕಪು್ಪ ಬಣ್ಣದವರು 
ಇರುವರಾದರೋ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲ್ಲಿ ಆ ಬಣ್ಣದವರೆರೀ ಹೆಚಾಚಾಗಿರುತಾ್ತರೆ.

ಇವರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮ ಮತು್ತ ಸಾಹತ್ಯಗಳ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ಇನೋನು ಯಾರೋ 
ಕೆೈಗೆೋಂಡಂತಿಲಲಿ. ತಾಳಗುಪಾ್ಪ ಕ್ರಿಯ ಕಾಲೆರೀಜಿನ ಶ್ರೀ ಸುಬಾ್ವ ಎಂಬವರು ಪಿಎಚ್.ಡಿ. 
ಪ್ಶಸಿ್ತಗಾಗಿ ಈ ಜನಾಂಗದ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ಕೆೈಗೆೋಳುಳುವ ಇಚೆಛೆಯನುನು ವ್ಯಕ್ತಗೆೋಳಿಸಿದ್ದರು. 
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ಮುಂದುವರಿಸಿದರೆೋರೀ ಏನೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಡಾ. ಆರ್. ಪಿ. 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಈ ಜನರ ಕುರಿತು ಒಂದು ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆದರು.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಿಗಿಂತಲೋ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಶಕ್ಷಣ, ನೌಕರಿ ಹಾಗೋ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪರಿಸಿಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಹಂದುಳಿದವರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಇವರ ಮುಖ್ಯ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಒಕಕೂಲತನ, 
ಇವರ ಕುರಿತು ಹೆಚಿಚಾನ ಅಭಾ್ಯಸ ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಇವರಲ್ಲಿಯೋ ವಿಪುಲವಾದ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡು-
ಪದಗಳು ಇವೆ. ಕೆೋರೀಲಾಟದ ಪದಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಇವೆ. ಮತು್ತ ಕಥನಗಿರೀತಗಳು 
‘ಬಿಂಗಿಪದ’ಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇರುತ್ತವೆ. ಡೆೋಳುಳು ಇವರ ಗಂಡಸರ ಮುಖ್ಯ ವಾದನ, 
ಗುಮಟೆಯನುನು ಮ್ರೀದಿನಿ ಭಾಗದ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಕರೆರೀ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಪದಗಳ ಪ್ಭಾವವಿರುತ್ತದೆ.

ಇವರಲ್ಲಿ ವಿರಳವಾಗಿ ಉತ್ತಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಹೆರೀಳುವ ಜನರ ಸಂಪಕ್ಷ 
ನನಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ದಿ. ಗಿರಿಯಾ ಮಾಯಾ್ಷ ಕರೆರೀವಕಕೂಲ ಎಂಬವರು ಉತ್ತಮ 
ಕಥಾನಿರೋಪಕರಾಗಿದ್ದರು. ಇವರು ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದ ಐದು ಕಥೆಗಳನುನು ನಾನು ಸಂಗ್ಹಸಿದು್ದ, 
ಉತ್ತಮವಾದ ಎರಡು ಕಥೆಗಳು ‘ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು’ ಮ್ೈಸೋರಿನ ಕನನುಡ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿವೆ. ಇವರು ಒಳ ಳೆುರೀ ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯರೋ 
ಆಗಿದ್ದರೆಂಬುದು ಇವರು ಕಾಲವಾದ ಮ್ರೀಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿದುಬಂತು. ಇವರೆರೀ ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದ 
ಮೋರು ಕಥೆಗಳನುನು ಸಿಸಿ್ಷ ಜಡಿ್ಡಗದೆ್ದಯ ದಿ. ಬೆೋಮ್ಮ ಗೌಡರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರ ಪಂಗಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಸಿ್ಷ ಜಡಿ್ಡಗದೆ್ದ ಭಾಗದವರು ಕಾಮನ ಹುಣಿ್ಣಮ್ಯ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಹೆಗ್ಗರಣಿ ಭಾಗದವರು ದಿರೀಪಾವಳಿಯ ಮೋರು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಇವರ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತವು ವಿಶಷ್ಟ ಆಚರಣೆಗಳಿಂದ ಕೋಡಿದು್ದ, ಈ ಸುಗಿ್ಗ ಪದ್ಧತಿ ಕ್ಮ 
ಮತು್ತ ಹಲವು ಪದಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀವೆ.

ಈ ಜನರಲ್ಲಿ ಜಿಲೆಲಿಯ ಹಲವು ಪಂಗಡಗಳವರು ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಸಂಗ ಅಭಿನಯಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ನತ್ಷನ ಕಲ್ತು ಅದನುನು ಪ್ಯರೀಗಿಸುವ ತಂಡಗಳು 
ಕೆಲವು ಇವೆ.

ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದಗಳು ಹಾಗೋ ಬಿಂಗಿ ಪದಗಳು ಇವರ ಇತರ ಮನರಂಜನೆಯ 
ಕಲೆಗಳಾಗಿವೆ.

‘ಹಸಲಾರ’ರಂತೆಯರೀ ಇವರೋ ತಿರೀರ ಹಂದುಳಿದವರೋ, ಕಡಬಡವರೋ ಆಗಿದಾ್ದರೆ.
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ಹಸಲಾರ, ಹಸಲ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಸುಬ್ಬಯ್ಯ ಎಂಬವರು 
ಮಹಾಪ್ಬಂಧವನುನು ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸುತಿ್ತದು್ದ, ಅವರ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸಂಗ್ಹಸಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗಣ ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ನಾನು ಮಾಡಿದು್ದ ಅದನುನು 
ಯಾರಾದರೋ ಪಿಎಚ್.ಡಿ. ಅಭಾ್ಯಸಕೆಕೂ ತಕೆೋಕೂಂಡಿರದಿದ್ದರೆ ಅದನುನು ಕೆೈಕೆೋಳಳುಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ನಿಜವಾದ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜನರಾಗಿರುವ ಇವರನುನು ಗಿರಿಜನ ವಗ್ಷಕೆಕೂ ಸೆರೀರಿಸುವುದು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದೆರೀ ತರಹದಿಂದ ಯಲಾಲಿಪುರ ಭಾಗದ ಅಟೆ್ಟ ಕುಣುಬಿಗಳ 
ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ವಿವರವಾಗಿ ಕೆೈಗೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಅಟೆ್ಟ ಕುಣಬಿಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಕೆರೀವಲ ಸಣ್ಣ 
ಹೆೋತಿ್ತಗೆ ಕೆೈ. ಸುಬಾ್ಯ ಹೆಗಡೆಯವರದು ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಘೋರೀರವಾದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಪಘಾತದಿಂದ ಅವರು ಅಸುನಿರೀಗಿದುದು ತುಂಬಾ ದುಃಖಕರವಾಗಿದೆ.

ಈ ಕುಣಬಿಗಳಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀನೆ. ಇವರ ವಿಶಷ್ಟ ಕುಣಬಿ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿನ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಮುಂಡಗೆೋರೀಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಬಾ್ಯಡರಿಂದ ಕೆಲವು ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದಗಳನುನು 
ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀನೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಗಣನಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ‘ಸತ್ಯಹರಿಶಚಾಂದ್’, 
‘ಸತ್ಯಪಾಲರಾಜನ ಕಥೆ’ ಮುಂತಾದ ಸಣಾ್ಣಟಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿವೆ.

ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಡಾ. ನಾಯಕರು ಗುರುತಿಸಿರುವಂತೆ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರ 
ಸಮಿರೀಪದ ವಗ್ಷದವರು. ಇವರಲ್ಲಿರುವ ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದ, ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನುನು 
ಮಾತ್ ಸಂಗ್ಹಸಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಈ ತನಕ ಉಪಸಂಸಕೃತಿಗಳ ಅಭಾ್ಯಸ ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಆಗಿದೆ. ಅವರ ಜಿರೀವನ 
ಕ್ಮಗಳ ಅಭಾ್ಯಸವು ಇನೋನು ವಿವರವಾಗಿ ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗಿರಿಜನರ ಸಾಹತ್ಯವು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಇವರು ಗಿರಿಜನರ 
ಜಿರೀವನ ಲಕ್ಷಣಗಳನುನು ಕಡಿಮ್ ಮಾಡಿಕೆೋಳುಳುತ್ತ ಬರುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಇತರರ ಜಿರೀವನಕ್ಮವನುನು 
ಅನುಸರಿಸುವ ಹಂತವು ಬರುತಿ್ತರುವುದರಿಂದ ಆದಷು್ಟ ಬೆರೀಗನೆ ಇವರ ಜಿರೀವನ 
ಕ್ಮವನುನು ಲ್ಖಿತ ರೋಪದಲ್ಲಿ ವಿರೀಡಿಯರೀ ಚಿತ್ಣ ಕ್ಮದಲ್ಲಿಯೋ ದಾಖಲ್ಸಿಕೆೋಳುಳುವುದು 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಈ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಕುರಿತಾದ ಮೊದಲನೆರೀ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಲು 
ಆಮಂತಿ್ಸಿದ ಸಂಘಟಕರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರಿಗೋ, ಅಕಾಡೆಮಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಡಾ. ಲಕಕೂಪ್ಪ ಗೌಡರಿಗೋ ನನನು ಹಾದಿ್ಷಕ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು ಹಾಗೋ ಭಾಷಣ ಆಲ್ಸಿದ 
ಸಹೃದಯರಿಗೋ ಕೋಡ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು.
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n

. 3 ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಜನಶರೀಲತೆ
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ,  

ಸಿದ್ಧಗಂಗಾ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ, ಸಪೆ್ಟಂಬರ್ ೧೯೮೨)

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವು ಧಾಮಿ್ಷಕ ಕ್್ಯಾಚರಣೆಯ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿಯರೀ, ಕೆಲಸದ ಬೆರೀಸರ 
ನಿರೀಗುವುದಕಾಕೂಗಿಯರೀ ವ್ಯಕ್್ತಗಳಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿ, ಹಾಡುವಾಗಲೋ-ಆಡುವಾಗಲೋ ಹೆೋಸ 
ಹೆೋಸದಾಗಿ ಸೃಷ್್ಟಕಾಯ್ಷ ನಡೆದು, ಕೆಲವು ಭಾಗ ಖಿಲವಾಗಿ ಅಥವಾ ಸೆರೀರಿ, ಸಮೋಹ 
ಮಾಧ್ಯಮವಾಗುತ್ತದೆ.

ಗಾದೆ, ಒಗಟು, ಕಥೆ, ಪುರಾಣಕಥೆ ಮತು್ತ ಹಾಡುಗಳ ವಿವಿಧ ರೋಪಗಳು 
ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ ಇನೆೋನುಂದೆಡೆ, ಒಂದು ಕಾಲದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಾಲಕೆಕೂ ಪ್ಸಾರ 
ಹೆೋಂದುವಾಗ, ಆಯಾ ಜನರ ಪರಿಸರ, ಅನುಭವ, ಭಾಷಾರೋಪ, ನೆೈಪುಣ್ಯ, ಅರಿವು, 
ಮುಂತಾದವುಗಳ ಮೋಲಕ ಸೃಜನಶರೀಲತೆಯ ಹೆೋಸ ಆಯಾಮಗಳನುನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. 
ರಥದ ಮ್ರೀಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನ ನೃತ್ಯದ ಮ್ರೀಜವಾನಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವ ’ಸಿಂಡರೆಲಾಲಿ’ 
ನಾವೆ್ಷ ದೆರೀಶದ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ದೆೋರೀಣಿಯ ಮ್ರೀಲೆ ಹೆೋರೀಗಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿಯೋ ಕಥೆಯ 
ಮೋಲ ಸೋತ್ದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ವ್ಯತಾ್ಯಸವಿಲಲಿದೆ, ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಲ್ಲಿ ನವಿರೀನ ಅಂಶಗಳು 
ಕಂಡುಬರಬಹುದು.

ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿರುವ ಸುಂದರಿಯ ಬಟೆ್ಟಗಳನುನು ಕದು್ದ ಮರವನೆನುರೀರುವ ಕೃಷ್ಣನ 
ಚಯ್ಷಯ ಮೊದಲ್ನ ಅನಾಗರಿಕ ಜಿರೀವನವು ನಾಗರಿರೀಕತೆಗೆ ತಿರುಗುತಿ್ತದ್ದ ಸಂಕ್ಮಣ 
ಕಾಲದ ಅವಶೆರೀಷವಾಗಿದ್ದ ಕಥೆಯ ಸೋಚಕವಾಗಿದು್ದ, ಯೋರೆೋರೀಪಿನ (ಹಂಸ ಕನೆ್ಯ) 
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ಕಥೆಯ ರೋಪವನುನು ಪಡೆದಿದೆ.

ಕನನುಡದ ‘ಉತ್ತರದೆರೀವಿ’ಯ ಹಾಡಿನ ಸುಖಾಂತ ಮತು್ತ ದುಃಖಾಂತವಾದ ಎರಡು 
ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಹಂದಿನ ವಿವರಗಳು ಸಮಾನವಾಗಿವೆ. ವಿವರಣೆ ಬದಲಾದರೋ ಅವಳ 
ಅದೆರೀ ಹೆಸರು ಕಂಡುಬಂದುದು ಮೋಲ ರಚನೆಯ ಗಾಢಪ್ಭಾವವನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ಸೃಜನಶರೀಲತೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಬಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಿಕಕೂಮಕಕೂಳು ತಾವೆರೀ ರಚಿಸುವ ಹಾಡುಗಳು 
ಸೆರೀರುತ್ತವೆ. 

ಉದಾ: ಹೆೋಲ-ಗದೆ್ದಯ ಬಸ್ ನಿಲಾ್ದಣದಲ್ಲಿ ಮಿರೀನುಗಾರ ಹೆಂಗಸು ಮಕಕೂಳೂೆಡನೆ 
ಬಂದಾಗ, ಏಳೆಂಟು ವಷ್ಷದ ಅವಳ ಮಗಳು ಹರೀಗೆ ಹೆರೀಳಿದಳು:--

‘‘ಅವಾ್ವ ಅವಾ್ವ, ಸಮುದ್ದಾಗೆ ಹಾವ ಬಂದಿದಿರೀ   
ನಮ್ಮ ಮನೆ ಜಾನಕ್ಗೆ ಜರ ಬಂದಿದಿರೀ...’’

“ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ಜಾನಕ್ಗೆ ಜ್ವರ ಬಂದುದಕೋಕೂ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಹಾವು ಬಂದುದಕೋಕೂ 
ಏನು ಸಂಬಂಧ?” ಎಂದು ನಾನು ಕೆರೀಳಿದಾಗ, ಅವಳು ಮಾತಾಡಲ್ಲಲಿ. ಅವಳ ತಾಯಿ 
ಮತು್ತ ಇತರರು ನಕಕೂರು.

ಇಲ್ಲಿ ಮಿರೀನುಗಾರ ಹುಡುಗಿಯ ಅನುಭವ ಈ ಸರಳ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ. 
ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಮಿರೀನು ಹಡಿದು ದೆೋರೀಣಿಯನುನು ಮಿರೀನುಗಾರರು ದಡಕೆಕೂ ತಂದರು. ಈ 
ಹುಡುಗಿಯೋ ತಾಯಿ, ಅಕಕೂಂದಿರೆೋಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದಳು. ಮಿರೀನುಗಳೂೆಡನೆ ನಿರೀರು 
ಹಾವೂ ಸಹ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೂದನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಹೆದರಿದ ಅವಳ ಸೆೋರೀದರಿ ಜಾನಕ್ಗೆ 
ಯಾವಾಗಲಾದರೋ ಜ್ವರ ಬಂದಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಕಾಕತಾಳಿರೀಯದಂತೆಯಾದರೋ ನಡೆದ 
ಈ ಘಟನೆಗಳು ಅವಳ ಮನದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿ, ಇದನುನು ಒಂದೆಡೆ ತಂದಾಗ ಅವಳಿಗೆ 
ಈ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿನ ಲಯದ ಬೆೋರೀಧೆಯಾಗಿ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆ ಆನಂದವನುನು 
ತನನುವರೆೋಡನೆ ಹಂಚಿಕೆೋಳಳುಲು ಆಕೆ ಪುನಃ ಅದನುನು ಹೆರೀಳಿದಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಲಯದೆೋಡನೆ 
ಅಂತಾ್ಯಕ್ಷರಗಳ ಪುನರಾವೃತಿ್ತಯ ಆನಂದವೂ ಇದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಅಥ್ಷವಿಲಲಿ.

ಆದರೆ, ಸಿಗ್ಮಂಡ್ ಫಾ್ಯ್್ಡ ಎಂಬ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಮನೆೋರೀವಿಶೆಲಿರೀಷಣ ಶಾಸತ್ಜ್ಞನು, 
ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಲೆೈಂಗಿಕ ಪ್ತಿರೀಕಗಳನುನು ಹುಡುಕ್, ವಿವರಣೆ ನಿರೀಡಬಹುದು. ಶಶು 
ಸ್ತನ್ಯಪಾನ ಮಾಡುವಲ್ಲಿಯೋ, ಬೆರಳನುನು ಸಿರೀಪುವಲ್ಲಿಯೋ, ಲೆೈಂಗಿಕ ಭಾವನೆಗಳನುನು 
ಕಾಣುವ ಲ್ಬಿಡೆೋರೀ ತತ್ವಜ್ಾನಿಯು-- ಸಮುದ್ ಮತು್ತ ಹಾವುಗಳ ಕುರಿತು ಈ ಕ್ಶೆೋರೀರಿ 
ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದುದನುನು ಹೆರೀಗೆ ವಿವರಿಸಬಹುದೆಂಬುದನುನು ಊಹಸಬಹುದು.
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ಭಾಷಾಶಾಸತ್ದ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವವನು ‘ಸಮುದ್ದೆೋಳಗೆ’ ಎಂಬಲ್ಲಿ, 
‘ಆಗೆ’ ಎಂಬ ರೋಪ ಬಂದುದನುನು ತಮಿಳಿನ ‘ಅಗಂ’... ‘ಒಳಗೆ...’ ಎಂಬಥ್ಷದ ಶಬ್ದದ 
ಪಯಾ್ಷಯ ರೋಪವೆಂದು ಗುತಿ್ಷಸಬಹುದು. “ಬಂದಿದೆ” ಎಂಬುದು “ಬಂದಿದಿ” ಎಂಬ ಆಡು 
ಮಾತಿನ ರೋಪದಲ್ಲಿರುವುದನುನು ಗಮನಿಸಬಹುದು.

ಹೆಣಿ್ಣನ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ನಲ್ವಿಗಿಂತಲೋ ನೆೋರೀವು ಉಂಡವರೆರೀ ಹೆಚುಚಾ. ಅವರು 
ಪಟ್ಟಪಾಡುಗಳೆಲಲಿವೂ ಹುಟು್ಟ ಹಾಡಾಗಿದ್ದರೆ ಇನೋನು ಎಷೆ್ಟಲಲಿ ಗ್ಂಥಗಳು ತುಂಬುತಿ್ತದ್ದವೊರೀ 
ಏನೆೋರೀ...!

‘‘ಹೆಣಾ್ಣಗಿ ಹುಟು್ಟವುದಕ್ಕೂಂತ ಮಣಾ್ಣಗಿ ಹುಟು್ಟವುದು ಲೆರೀಸು  
ಮಣಿ್ಣನ ಮ್ರೀಲೆೋಂದು ಅಶ್ವತಥಿಮರವಾದೆ್ 
ಹಾದಿರೀಲ್ ಹೆೋರೀಪರಿಗೆರೀ ನೆರಳಪೆ್ಪ’’

-- ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ ತನನು ಗೆೋರೀಳನುನು ಹರೀಗೆ ತೆೋರೀಡಿಕೆೋಂಡಳೆಂದು 
ತಿಳಿಸುವಾಗ, ತನನು ದುಃಖವನುನು ಹರೀಗೆ ಒಡನುಡಿದಿದಾ್ದಳ .ೆ

‘‘ಹೆಣು್ಣಗಳ ಗೆೋರೀಳರುಗಿರೀ ಹೆೋನೆನುಮರ ಬತಾ್ತಗಿರೀ 
ಹನೆನುರಡ ತೆೋರೀಟದಾ ಯಲ್ ಉಕ್ಕೂರೀ ।। ಗೆೋರೀವಿಂದಾ, 
ನನನುಟೆ್ಟರೀ ಕಟಾ್ಟ ಬರಲಮ್ಮ ।।

-- ಎಂದು, ಅತೆ್ತ ಮನೆಯ ಗೆೋರೀಳಿನ ಬೆರೀಗುದಿಯ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ‘ಹೆೋನೆನುಮರ ಸುಟು್ಟ 
ಒಣಗಿತು’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಾಸ್ತವಿಕ ಕಷ್ಟವನುನು ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಸೋಚಿಸುವಾಗ 
ಸೃಜನಶರೀಲತೆಗೆ ಕೃತಕ ಬಣ್ಣನೆ ಬಂದಿದೆ.

ಇನೆೋನುಬ್ಬಳು ತನನು ಕಷ್ಟಗಳನುನು ಕಷ್ಟಗಳನುನು ವಿವರಿಸುವಾಗ, “ಹೆರೀಳಿದರೆ ಕಾಲ್ಕತೆ” 
ಎಂಬ ಮಾತು ಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಗೆೋರೀವಿನ ಹಾಡಿನ ಕಾಲ್ಪನಿಕ ಕಥೆಯನುನು ಸೋಚಿಸಿದ 
ನೆೈಜವಾದ, ತಿರೀವ್ ದುಃಖದ ಬಣ್ಣನೆಯಡನೆ ಈ ಮಾತಿನ ಕ್ಡಿ ಬಂದು-- ‘‘ಅತೆ್ತ ಹುಲ್, 
ತಾನು ಕಾಲ್’’ ಎಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸಿದುದು ಈ ಹಾಡಿನ ಸೃಜನಶರೀಲತೆಗೆ ಶೆ್ರೀಷ್ಠತೆಯನುನು 
ತಂದುಕೆೋಟಿ್ಟದೆ.

ಜಾಣ ಬರುತಾನಂದಿರೀ ಜಾತೋರಿಗೆ ಸವೂನಿತು್ತ   
ಜಾಣ ಜಾತೋರಿಗೆರೀ ಬರುಲೆಲಲಿ ।। (ಲಲಿಂ) ಬುದಕೆರೀಳಿ,  
ಜಾತೋರಿಗೆ ಹೆೋರೀಗ್ವದಕೋ ಮನುಸೆಲಲಿ ।।

–-ಎಂಬಲ್ಲಿ ಜಾತೆ್ಗಿಂತಲೋ ಜಾಣನನುನು ಸಂಧಿಸುವ ಆಸಕ್್ತಯರೀ ಈ ಜಾಣತಿಗೆ 
ಹೆಚಿಚಾನದಾಗಿತೆ್ತಂಬ ಧ್ವನಿ ಮೋಡುವುದಾದರೋ ಇಲ್ಲಿನ ವಾಸ್ತವಿಕ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಕವಿಕಲ್ಪನಾ 
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ಕೌಶಲ ಅಷು್ಟ ಮ್ರೀಲ್ಮಟ್ಟದ್ದಲಲಿ. ಇನೆೋನುಬ್ಬ ವಿರಹಣಿ--

ಪರಿಮಾಳದ ಹೋಗೆರೀ ಇರುಳ ರೆೀ ಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀದೆ?  
ಪರಿಮಾಳವೆಲಲಿ ಮನಿಯಲ್ಲಿರೀ ।। ಆ ಹೋಗೋ   
ಜಾತೋರಿರೀಗೆ ಹೆೋರೀಗಿರೀ ಬರುಲ್ಲಲಿ ।।

--ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಲಲಿನನುನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸದೆ, ‘ಪರಿಮಳದ ಹೋ’ ಎಂದು ಕರೆದು, 
ಆತನಿಲಲಿದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಮಳವಿಲಲಿ, ಸೆೋಗಸಿಲಲಿ ಎಂದು ಸೋಚಿಸುವ ಜಾಣೆ್ಮ ಇಲ್ಲಿ 
ಮ್ರೀಲ್ಮಟ್ಟದ ಕಲೆಗಾರಿಕೆಯನುನು ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬುದಿ್ಧ-ಚಮತಾಕೂರ-ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಸೆೋಗಸು, ನಾಟಕ್ರೀಯ 
ದೃಶ್ಯಸಂಯರೀಜನೆ, ಭಾವನೆಗಳ ಹೃದಯಂಗಮತೆ, ಎಷೆ್ಟರೀ ವಿಚಿತ್-ಅಸಂಭಾವ್ಯ 
ಚಿತ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೋ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ಸ್ವಭಾವಗಳ ಮಾಮಿ್ಷಕ ಚಿತ್ಣ, ಆಡುಮಾತಿನ 
ಸೆೋಗಡುಳಳು ಸಹಜ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳ ಸೆೋಗಸು, ಕಥೆಯ ಕುತೋಹಲಕಾರಿಯಾದ 
ಮಜಲುಗಳು ಮುಂತಾದವು ಸೃಜನಶರೀಲತೆಯ ಮಟ್ಟವನುನು ಗುರುತಿಸುವಲ್ಲಿ 
ನೆರವಾಗುತ್ತವೆ.

“ಮನುಷ್ಯರನುನು ತಿನುನುವ ಹುಲ್” ಎಂಬ ವಾಸ್ತವಿಕ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಗದೆ್ದಯಲ್ಲಿ ಅಕಕೂನ 
ನಾಣ್ಯಗಳ ಆಸೆಗೆ ತಮ್ಮನನೋನು, ತಾಯಿಯನೋನು ಹೆೋಡೆದು ಕೆೋಂದವನನೆನುರೀ ನಾಲ್ವರು 
ಕಳಳುರು ಕೆೋಂದರು. ಅವರು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಮೊರೀಸ ಮಾಡಿ ಮರಣಪಟ್ಟರು. ಹಣಕಾಕೂಗಿ 
ಹೆಣಗಳು ಉರುಳಿದ ಚಿತ್ಣದ ಕೆೋನೆಗೆ ಬಂದ ಗುರು, “ಹಣವೆರೀ ಮನುಷ್ಯರನುನು ತಿನುನುವ 
ಹುಲ್” ಎಂದು ಬೆೋರೀಧಿಸಿದನು. ಕಥೆಯ ಸಹಜ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ಜಾಣೆ್ಮಯಿದೆ, ತಲೆಬರಹದ 
ಔಚಿತ್ಯ ಕೆೋನೆಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

“ಮಂಗನ ಬಸಪ್ಪ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಒಳ ಸಿಹ, ಹೆೋರ ಸಿಹ ಮತು್ತ ಮನೆದುಂಬುವ ವಸು್ತ 
ಮುಂತಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದ ಬಸಪ್ಪನು, ‘‘ಒಳ ಸಿಹ ಬಾಳೆಹಣು್ಣ, ಹೆೋರ ಸಿಹ ಖಜೋ್ಷರ, 
ಮನೆದುಂಬುವ ವಸು್ತ ದಿರೀಪ’’ ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ, ಜಿದ್ದನುನು ಗೆಲುಲಿವುದು ಕಥೆಗಾರನ 
ಅಸಾಧಾರಣ ನೆೈಪುಣ್ಯಕೆಕೂ ಒಂದೆರಡು ಸಾಕ್ಷಿ.

“ಹೆಣು್ಣ ಗಜನಿಂಬೆ ಹಣು್ಣ” ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಕನೆನುಯನುನು ಮೊರೀಹಸಿದ ರಾಜಕಾರನು 
ದಮಸಗೌಡನಿಗೆ, “ದಮಸಗೌಡನ ಮನೆಯ ದಿಮಸ ದಾಳಿಂಬೆ ಹಣು್ಣ” ಮುಂತಾಗಿ ಒಗಟು 
ಹಾಕ್, ಪೆರೀಚಿಗೆ ಸಿಗಿಸಿದಾಗ, ಆ ಸೆೋಸೆ, “ಹಾಲವಣ್ಷದ ಬಾವಿ, ನಿರೀಲವಣ್ಷದ ಪಕ್ಷಿ ತಾ 
ಹೆೋಕಕೂ ತಾ ಮೊಕವ ತೆೋಳೆಯಲಾರದ ಮ್ರೀಲೆ ನಿರೀ ಎಂಥ ಹುಚುಚಾ ದೆೋರೆಯರೀ?” ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿ ಕಳಿಸುತಾ್ತಳ ,ೆ ತಾನು ಹಾಲವಣ್ಷದ ಬಾವಿ, ಆತ ನಿರೀಲವಣ್ಷದ ಪಕ್ಷಿ ಬೆರೀರೆ ತಂತ್-
ಪ್ತಿತಂತ್ಗಳಲೋಲಿ ಕಥೆಗಾರನ ಪೌ್ಢಿಮ್ ಹಾಸುಹಾಕಾಕೂಗಿದೆ.
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ಅತಿಮಾನುಷ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತಗಳ ಉಪಯರೀಗದಲ್ಲಿನ ಜಾಣೆ್ಮಯ 
ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಲ್ಪನಾ ಚಮತಾಕೂರವು ಹೆಚುಚಾ ಹೃದಯಂಗಮವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾರುವ 
ಜಮಖಾನ, ಅಕ್ಷಯ ಚಿರೀಲ, ಅದೃಶ್ಯ ಶಕ್್ತಯ ಟೆೋಪಿ್ಪಗೆ, ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೊರೀಸಮಾಡಿ 
ಅವನುನು ಅಪಹರಿಸಿದ ರಾಜಕುಮಾರಿಗೆ ಮಾಟದ ಬಾಳೆಹಣು್ಣ ತಿನಿನುಸುವುದು, ಅಷೆ್ಟರೀ 
ಕೆೋರೀಡು ಮೋಡಿಸಿ ಅವನೋನು, ಅವಳನೋನು ಪುನಃ ವಶಪಡಿಸಿಕೆೋಂಡ ರಾಜಕುಮಾರನ 
ಹಂಚಿಕೆ... ಹಾಸ್ಯ ಸನಿನುವೆರೀಶವನುನು ತಂದುದು, ಕಥೆಯ ಮ್ರೀಲ್ಮಟ್ಟಕೆಕೂ ಸಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಮಂತಿ್ಸಿದ ಕಲುಲಿಹರಳುಗಳಿಂದಲೆರೀ ಕಾಯ್ಷ ಸಾಧನೆಯಾಗುವ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಪನಾದಾರಿದ್ಷ್ಯವೆರೀ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಒಬ್ಬರದೆರೀ ಅನುಭವ ಇತರರ ಅನುಭವದ ಒರೆಗಲಾಲಿಗುವ ಗಾದೆ ಸೋತ್ 
ರೋಪವಾಗಿಯೋ, ಪಾ್ಸಬದ್ಧವಾಗಿಯೋ ಜನಪಿ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ.:

ಓಂ ನಮಃ ಶವಾಯ ಕಂಡೆೋರೀರ ಗಂಟಿಗಪಾಯ   
ಸಟೆ್ಟ ಹುಡಿ್ಗ ಕಂಡು ಜಟಿ್ಟ ಜಾಬಿ್ಷದ್ದ

-- ಎಂಬ ಗಾದೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಯನೆನುರೀ ಆಧರಿಸಿದ ಕಥೆಗಾದೆಯಂತಿದೆ. 

ಜಟಿ್ಟಯು ಗಟಿ್ಟ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಜಾರಿಬಿರೀಳಲು ನಿಮಿತ್ತಳಾದವಳು ಸೆಟಿ್ಟಯ ಅಥಾ್ಷತ್ 
ಶ್ರೀಮಂತ ವಾ್ಯಪಾರಿಯ ಮಗಳಾಗಿದ್ದರೆ, ಇದ್ದಕೆಕೂ ಅವಳ ರೋಪದೆೋಡನೆ ವೆರೀಷ-
ಭೋಷಣಗಳೂ ಸಹಾಯಕ. ಆಮಿಷಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಯಾಗುವವರ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯನುನು  
ಹೆರೀಳುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಪಾ್ಸವೂ ಹಾಸ್ಯಕೆಕೂ ಪರೀಷಕವಾಗಿ ಗಮನಾಹ್ಷ ಪ್ತಿಭೆಗೆ 
ಸೋಚಕವಾಗಿದೆ.

ಒಗಟುಗಳಲ್ಲಿ ಅಥ್ಷಗಭಿ್ಷತ ಪದರಚನೆಯೋ ಕಾವ್ಯದ ಸೆೋಬಗೋ, ಜಿರೀವನ 
ಸೌಂದಯ್ಷವೂ ಕಂಡುಬಂದು, ರಚಕರ ಕೌಶಲ್ಯವನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ಆಡೋ ಪರೀರಾ     
ತುಂಬರದಲ್ಲಿ ತೋಗೆೋರೀ ಪರೀರಾ    
ಉಂಬೋಕೆ ಬಾರೆೋರೀ ಮಿಡಿಪರೀರಾ

-- ಎಂಬ ಚಿಕಕೂಬಾಲನ ಮುದು್ದಚಯ್ಷಗಳ ಚಿತ್ಣವು ಸುಂದರವಾಗಿಯರೀ ಇದೆ. 
ಆದರೆ, ಅಂಬರದಲ್ಲಿ ಆಡಲು ಉಯಾ್ಯಲೆ ತೋಗುವ ಈ ಮಿಡಿಪರೀರರನುನು ಉಣ್ಣಲು 
ಕರೆದವರು ಯಾರು? ವಾತಸ್ಲ್ಯದ ತಾಯಿಯಲಲಿ. ಮಾವಿನ ಮಿಡಿಗಳು ತುಂಬಿದ ಮರದ 
ಕೆಳಗೆ ನಿಂತು, ಮ್ರೀಲೆ ಗೆೋಂಚಲಲ್ಲಿ ಗಾಳಿಗೆ ತೋಗಾಡುವ ಮಿಡಿಯನುನು ಬರಲು ಕರೆವವರು 
ಅವುಗಳಂತೆಯರೀ ಮಿಡಿಪರೀರರು. ತಾವು ತಿನನುಲು ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ಕರೆವವರು ಎಂದು 
ತಿಳಿದಾಗ, ಈ ಪಾ್ಸಗಳ ಹಾಗೋ ಛಂದಸಿಸ್ನ ಉಯಾ್ಯಲೆಯಲ್ಲಿ ತೋಗಾಡುವ ಸಾಲುಗಳು 
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‘ಮಾವಿನ ಮಿಡಿಯ ಒಗಟೆರೀ’ ಎಂದು ಕಂಡುಬಂದು, ಹೆಚಿಚಾನ ಆನಂದ ಹಾಗೋ ಅಚಚಾರಿಯನುನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುದು.

ಬಹಳ ಸಂಕ್ರೀಣ್ಷವಾದ ಜಿರೀವನದ ವಿಷಯವನುನು ಒಂದು ವಿಶಷ್ಟ ಉದೆ್ದರೀಶಕೆಕೂ 
ಅನುಗುಣವಾಗಿ, ಸುಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ, ರಸವತಾ್ತಗಿ ಮೋಡಿಸಲು ಪ್ಯತಿನುಸುವುದಕೆಕೂ; 
ಬೆರೀಡವಾದುದನುನು ಬಿಟು್ಟ, ಬೆರೀಕಾದುದನುನು ಆಯಕೂ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಅಗತ್ಯಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ 
ತನನು ಅನುಭವ ಹಾಗೋ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್್ತಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ಹೆೋಸದಾಗಿ ಸೆರೀರಿಸಿ, ಪುನಃ 
ಸೃಷ್್ಟಸುವಾಗ ಸೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಹೆೋಸ ಸೌಂದಯ್ಷ ಮತು್ತ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಮೋಡುವಂತೆ 
ಮಾಡುವ ಮೊರೀಡಿಯರೀ ಸೃಜನಶರೀಲತೆ.

ಇದು ಬುದಿ್ಧಶಕ್್ತಯನುನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರೋ ಲೆೋರೀಕಾನುಭವದಿಂದ ಪೆ್ರೀರಿತವಾದ 
ಸೋಫೂತಿ್ಷಯರೀ ಇದರ ಮೋಲ ಸೋತ್ದ ನೆಲೆ. ಸೋಫೂತಿ್ಷ ಜಾಗೃತವಾದಾಗ 
ಕಲ್ಯದವನಿಂದಲೋ ಕಲಾಕೃತಿ ಮೋಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಜಿರೀವನದ ಸುಖ-ದುಃಖ, ಅಂದ-
ಕುಂದು, ಪಿ್ರೀತಿ-ದೆ್ವರೀಷ, ಅಚಚಾರಿಯ ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಓಲಾಡಿ, ತಾನು ಪಡೆದ ಆನಂದವನುನು 
ಇತರರೋ ಪಡೆಯುವಂತೆ ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯದಿಂದೆೋಡಗೋಡಿದ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವನುನು 
ಕಲ್್ಪಸಿ  ಜನಪದ ಕವಿಯೋ ಸಹ ಕೃತಿ ನಿಮಾ್ಷಣಗೆೈಯುತಾ್ತನೆ. ಈ ಕೆೈ ಆಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕೃತಿಯ ಪ್ತಿಕೃತಿಯಾಗಿ ಎಂದೋ ಕಾಣಬರುವುದಿಲಲಿ. ಸ್ವಚಛೆಂದ ಸುಂದರವಾದರೋ 
ಲೆೋರೀಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣದ ಹೆೋಸ ಬಂಧುರತೆ, ನಯಗಾರಿಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಹಂದಿನದನುನು 
ಅನುಕರಿಸುವಲ್ಲಿಯೋ ನಾವಿರೀನ್ಯವುಳಳು ಲಾವಣ್ಯ ಕಾಂತಿಯಿರುವುದೆರೀ ಸೃಜನಶರೀಲತೆಯ 
ಹೆಗು್ಗರುತು.

n
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. 4 ಚಮಕಾವಾದ್ಯ ಗೆೋರೀಷ್ಠಿ
(ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನ -  

ಸಮಾರೆೋರೀಪದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ, ೧೯೭೨)

ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಲಾಪೆ್ರೀಮಿಗಳ ರೆೀ,

ಇದೆೋಂದು ಅಪೂವ್ಷವಾದ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯಗೆೋರೀಷ್್ಠ. ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯ ಮ್ರೀಲ್ಮಟ್ಟದ 
ಉಪನಾ್ಯಸಗಳನುನು ಸಾದರಪಡಿಸಿದ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಸಾ್ವರಸ್ಯಕರ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ವಿಚಾರಗಳನುನು, ಹಾಡುಗಳನುನು ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ ವಿಷಯವನುನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. 
ಇನುನು, ಸಮಾರೆೋರೀಪದ ನನನು ವಿಚಾರಗಳನುನು ಮಂಡಿಸುತಿ್ತದೆ್ದರೀನೆ.

ವಾದನ ಸಾಧನವನುನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೆರೀಳಲಾಗುವ ಪದ-ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಆಯಾ 
ವಾದನದ ಹೆಸರನುನು ಅಂಟಿಸಿ ಹೆರೀಳುವ ಸಂಪ್ದಾಯ ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಈ ವಾದನಗಳು ಹಲವಾರು ತರದ ವೆೈವಿಧ್ಯಗಳುಳಳುವು. 
ಒಂದೆರೀ ವಾದನ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಬಳಕೆಯಾಗುವಾಗ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಹೆಸರುಗಳನುನು 
ಹೆೋಂದಿರುವುದೋ ಉಂಟು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ‘ತಮಟೆ’ಯನುನು ‘ಹಲಗೆ’ ಎಂದೋ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಕರೆಯುವುದುಂಟು.

ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆ ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ವಾದ್ಯ ವಿಶೆರೀಷಗಳನುನು ಇತರ ಕಡೆಗಳವರು 
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ಅರಿತಿರುವುದಿಲಲಿ; ‘ಕರಡೆ’ ಎಂದರೆ ಒಂದು ತರದ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯವೆಂಬುದು ಮಾತ್ ‘ಕವಿ 
ರಾಜಮಾಗ್ಷ’ದಲ್ಲಿ ಆ ಶಬ್ದದ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಬಂದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಪರಿಚಿತವಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ, 
‘ಕರಡಿಮಜಲು’ ಎಂಬ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ಒಂದು ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯ ಅದು ಎಂಬುದು 
ಪರಿಚಿತವಿರಲ್ಲಲಿ. ‘ಕರಡಿ ಮಜಲು’ ಎಂದರೆ ನಮ್ಮ ಕಡೆ ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರಡಿವೆರೀಷ 
ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬರುವ ಜಾನಪದ ನೃತ್ಯದ ಹಾಗೆ, ಬಯಲುಸಿರೀಮ್ಯ 
ಕರಡಿ ವೆರೀಷದ ನತ್ಷನವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ್ದ. ‘ದಿಮು್ಮ’ ಎಂಬ ವಾದ್ಯ ವಿಶೆರೀಷದ ಕುರಿತು 
ಓದಿದೆ್ದನಾದರೋ ಅದು ‘ದುಂದುಮ್ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ವಾದ್ಯ ಎಂಬುದಿಷೆ್ಟರೀ 
ನನಗೆ ಗೆೋತಿ್ತತು್ತ. ಹರಿಹರನ ‘ಭೃಂಗಿರೀಶ್ವರನ ರಗಳ ’ೆಯಲ್ಲಿ ‘ದಿಮಿ್ಮ ಸಲೆಯಾಡುತುಂ’ 
ಎಂದು ಭೃಂಗಿಯ ಕುಣಿತವನುನು ವಣಿ್ಷಸಿದುದುಂಟು. ಇದೆರೀ ಶಬ್ದ ಹೆೋರೀಳಿ ಹುಣಿ್ಣಮ್ಯ 
ಕುಣಿತವನುನು ನಿದೆರೀ್ಷಶಸುವ ‘‘ದಿಮ್ ಸಾಲೆ...’’ ‘‘ದುಮ್ ಸಾಲೆ...’’ ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ 
ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆಂಬುದರ ಅರಿವು ನನಗೆ ಇತು್ತ.

ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಈ ‘‘ದಿಮ್ ಸಾಲೆ’’ ಕುಣಿತ-ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರೀ ಕಡೆ ಚಮ್ಷವನುನು 
ಕಟಿ್ಟ, ಕೆೈಯಿಂದ ಬಡಿಯುವ ಗುಮಟೆ ವಾದನವನುನು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ 
‘ದಿಮು್ಮ ವಾದನ’ವನುನು ಇಂದಿಗೋ ನೆೋರೀಡಿಲಲಿ. ‘ಅದು ವತು್ಷಲಾಕಾರದ ಮಣಿ್ಣನ ವಾದನ. 
ಎರಡೋ ಕಡೆ ಚಮ್ಷವನುನು ಕಟಿ್ಟರುತಾ್ತರೆ; ಎರಡೋ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೈಯಿಂದ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ’ 
ಎಂದು ಕನನುಡದ ಜನಪದ ಸಂಗಾ್ಹಕರಲ್ಲಿ ಆದ್ಯರಲೆೋಲಿಬ್ಬರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್ ಸಿಂಪಿ 
ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರು ಒಮ್್ಮ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ನೆನಪುಂಟು. ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ “ಬುರ್ಕಥಾ” ಎಂಬ 
ಹಾಡುವಾಟಕೆಕೂ ಬಳಸುವ ‘‘ಬುರ್’’ (ಬುರುಡೆ) ಸಹ ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿಯ-- ಆದರೆ, ಚಿಕಕೂದಾದ, 
ಚಮ್ಷವಾದ್ಯ.

ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ‘‘ಧಿಮ್-ಧಿಮಿತ-ಧಿಮಿತಕ’’ ಇತಾ್ಯದಿ 
‘ಬಿಡತಿಗೆ’ (ಬಡಿತದ ಕ್ಮದ ಅಕ್ಷರಸೋತ್) ಇರುವುದಾದರೋ ಅದು ಮೃದಂಗ ವಾದನದ 
ಗತಿ್ತಗೆ ಹೆರೀಳುವ ಸೋಚಕ ನಾದವಾಗಿದೆ. ಹರಿಹರನು ಹೆರೀಳುವ ದಿಮಿ್ಮಗೋ, ಧಿಮಾಕು 
(ಗವ್ಷ) ಎಂಬ ಶಬ್ದಕೋಕೂ ಒಂದು ರಿರೀತಿಯ ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತಿದೆ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
‘ದಿಗಡದಿಮಿ್ಮ’ ಎಂದು ಎದುರುತ್ತರ ಕೆೋಡುವ ಧಿಮಾಕ್ನ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಹೆರೀಳುವುದುಂಟು. ಸಡು್ಡ 
ಹೆೋಡೆದು ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಕುಣಿಯುವ ಬಯಲಾಟದ ಪಾತ್ಧಾರಿಯ ರಿರೀತಿಯನುನು 
ಗಂಡುಬಿರೀರಿ ಹೆಣಿ್ಣಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸಿದಂತಿದೆ.

ಲಾವಣಿ ಹೆರೀಳಲು ಉಪಯರೀಗಿಸುವ ‘‘ಢಪು್ಪ’’ (ದಪು್ಪ) ಎಂಬ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯವೂ 
ಸಹ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹುಜನರಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ವಾದ್ಯಗಳು 
ಇತರೆಡೆಗಳವರಿಗೆ ಅಪರಿಚಿತವಾಗಿವೆ. ಇದು ಚಮ್ಷವಾದ್ಯಗಳಿಗೋ, ಇತರ ವಾದ್ಯಗಳಿಗೋ 
ಸಹ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಈ ಚತುಥ್ಷ 
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ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಈ ಎರಡೋ ವಾದ್ಯಗೆೋರೀಷ್್ಠಗಳನುನು 
ಏಪ್ಷಡಿಸಿರುವುದು ತುಂಬ ಅವಶ್ಯವಾದ ಕ್ಮವಾಗಿದೆ.

ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ ಪರಿಷತಿ್ತನವರು ಏಪ್ಷಡಿಸಿದ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜನಪದ 
ಕಲಾ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವದಲ್ಲಿ ಕನನುಡ ಜಾನಪದದ ಇನೆೋನುರೀವ್ಷ ಆದ್ಯರಾದ ಡಾ. ಗೆೋರೋರು 
ರಾಮಸಾ್ವಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರರು ಹೆಸರಿಸಿದ ವಾದನಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಚಮ್ಷವಾದ್ಯಗಳು:-- 
ತಮಟೆ, ಹೆರೆ, ದುಡಿ, ಮದ್ದಳ ,ೆ ಡವಣಿ, ಡೆೋಳುಳು, ನಗಾರಿ, ಢಾಲ್, ಚೆಂಡೆ, ಹುಯಿಲು, 
ತಮ್ಮಟೆ, ಹೆಬ್ಬರೆ, ಭೆರೀರಿ, ಡಂಕ, ಡಪು್ಪ, ದಮ್ಮಡಿ, ನಿಸಾಸ್ಳ... ಇತಾ್ಯದಿ. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಗುಮಟೆ, ಢಮಾಮಿ, ಪಳಹ, ತಾಸಮಾರು, ಮತು್ತ ಸಂಬಾಳ, ಚೌಡಿಕೆ ಎಂಬ ಮಿಶ್ 
ವಾದ್ಯಗಳನೋನು ಸೆರೀರಿಸಬಹುದು.

ಈ ಚಮ್ಷವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತರ ಎಲಲಿವೂ ಗಂಡಸರ ಪದ, ಕುಣಿತಗಳಿಗೆ 
ಉಪಯರೀಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. “ಈ ವಾದನಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಚೆೈತನ್ಯ, ಸೋಫೂತಿ್ಷ, ಹೆೋಡೆದೆಬಿ್ಬಸುವ 
ಉತಾಸ್ಹ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಎಲಲಿ ಇವೆ.’’ ಡಾ. ಗೆೋರೋರು ಅವರ ಈ ಮಾತು ಚಮ್ಷವಾದ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇವು ಕುಣಿತದ ಉತಾಸ್ಹಕೆಕೂ ತಕುಕೂದಾದ ವಾದ್ಯಗಳು.

ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಹಳಿಳುವಾಡಿಕೆಯ ಹೆಂಗಸರ ಕುಣಿತಗಳು ಕೆಲವೆರೀ ಉಂಟು. ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೌರಿರೀ ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ತುರಾಯಿಯಂತಹ ತಲೆದೆೋಡಿಗೆ ತೆೋಟು್ಟ, ಇಕೆಕೂರೀರಿಯ 
ಬಿರೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಕೆೋರೀಲಾಟ ಮಾಡುತ್ತ ಬರುತಿ್ತದ್ದ ಹೆಂಗಸರ ಉಲೆಲಿರೀಖವನುನು  
‘ಪಿಟೆೋ್ಟ ಡೆಲಾಲಿವಲೆಲಿ’ ಎಂಬ ಪರೀತು್ಷಗಿರೀಜ (ಪರೀಚು್ಷಗಿರೀಸ್) ಪ್ವಾಸಿ ಮಾಡಿದುದುಂಟು. 
ಈ ಶತಮಾನದ ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಳ  ೆ ಮ್ೈಸೋರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು ಕೆೋರೀಲಾಟವನುನು 
ಆಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಶಾಲೆಯ ಹುಡುಗಿಯರಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆ ಪುನಃ ಪ್ಚಾರ ಹೆೋಂದುತಿ್ತದೆ. 
ಆದರೆ, ಇಂದಿನ ಜಾನಪದರ ಕೆೋರೀಲಾಟ ಗಂಡಸರ ಕೆರೀತ್ವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಬಂದಿದೆ. 
ಲಮಾಣಿ ಹೆಂಗಸರ ಕುಣಿತ, ಅಸಾದಿ ಕುಣಿತ, ಸಿದಿ್ದ ಹೆಂಗಸರ ಜಾತಿ ಹಬ್ಬದ ಪುಗಡಿ 
ಕುಣಿತ, ಅವರದೆರೀ ಡಮಾಮಿ ಕುಣಿತ, ಮತು್ತ ಸಿದಿ್ದ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಗೋ ಕ್್ಶಚಾಯನ್ 
ಹೆಂಗಸರ ತಮಾಷೆ ಕುಣಿತ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ನಲೆಕೂಯವರ ಹೆಂಗಸರ ಕುಣಿತ ಮತು್ತ 
ಕೆೋಡಗಿನ ಬೆಡಗಿಯರ ವಾಲಗತಾ್ತಟ-ಉಮ್ಮತಾ್ತಟದ ಕುಣಿತಗಳನನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಹೆಂಗಸರ 
ನತ್ಷನಗಿರೀತಗಳಿಗೆ ವಾದನ ಸೌಕಯ್ಷವಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಲಿ. ಪುಗಡಿ ಕುಣಿತಕೆಕೂ 
ಗುಮಟೆಯನೋನು, ಮಾಮಿ ಕುಣಿತಕೆಕೂ ‘ಡಮಾಮಿ’ ಎಂಬ ಚಮ್ಷವಾದ್ಯವನೋನು ಸಿದಿ್ದಯರು 
ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಹೆಂಗಸರ ಕಂಠವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಚೆನಾನುಗಿರುವುದರಿಂದ, (ಇದಕೆಕೂ ತಿರೀವ್ 
ಅಪವಾದಗಳಿರುವುದುಂಟು) ಮತು್ತ ಅವರು ಹಾಡುವ ಗಿರೀತಗಳು ಹೆಚಾಚಾಗಿ, ಮನೆಗೆಲಸ-
ಹೆೋಲದ ಕೆಲಸಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವಂಥದಾ್ದದ್ದರಿಂದ ಅವರು ಯಾವ ವಾದನವನೋನು 
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ಉಪಯರೀಗಿಸುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದೆರೀವರ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಾಡುವಾಗಲೋ 
ಸಹ ಅವರು ದನಿಯನುನು ಎಳೆದೆಳೆದು ಹೆರೀಳುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಯಾವ ಜಾನಪದ 
ವಾದನವೂ ಅವಶ್ಯವಿರುವುದಿಲಲಿ. ಮಂಗಳಾರತಿಯ ಕಾಲಕೆಕೂ ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ ಬಡಿಯುವ 
ತಾಳ-ಜಾಗಟೆಗಳಿಗೋ, ಅವರ ಹಾಡುಗಳಿಗೋ ತಾಳ- ಮ್ರೀಳವಿರುವುದಿಲಲಿ. ಇನೆೋನುಂದು 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಅವರಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ ಜಾನಪದ ವೃತಿ್ತ ಗಾಯಕರ 
ಪರಂಪರೆಯೋ ಇರುವುದಿಲಲಿ.

ಗಂಡಸರ ಗಿರೀತಗಳು ಅವರ ಕೆಲಸದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೋ ಕೆಲವು ಇದ್ದರೋ. 
ಅವು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಮನರಂಜನೆಯನೋನು, ದೆರೀವತಾಸೆರೀವೆಯನೋನು ಅವಲಂಬಿಸಿ 
ಹಾಡುವಂಥವಿರುತ್ತವೆ. ಅವರದು ಗುಂಪಿನ ಕುಣಿತ; ಉತಾಸ್ಹವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಲು ಗುಂಪಿನ 
ವಾದ್ಯಗಳು, ಹಮ್ಮೇಳವು ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾದನಗಳ ತಾಳ-ಲಯಗಳು 
ಅವರ ಸ್ವಚಛೆಂದತೆಯನುನು ನಿಯಂತಿ್ಸಲು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೆರೀಕೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ.

ಇನುನು, ನೆರೀರವಾಗಿ ನನನು ಅನುಭವಕೆಕೂ ಬಂದಿರುವ ಚಮ್ಷವಾ ದ್ಯ ಸಾಹತ್ಯದ ಕುರಿತು 
ವಿಚಾರಗಳನುನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದಿಡಲು ಬಯಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಡೆೋಳಿ್ಳನ ಪದ-ಕುಣಿತಗಳು

‘ಡೆೋಳುಳು’ ಅಥವಾ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಕರೆವಂತೆ ‘ದೆೋರೀಳು’ ಎಂಬ 
ವಾದ್ಯವು ಉತಾಸ್ಹದ ರಭಸವನುನು ನಾದದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿಸುವ ವಿಶೆರೀಷ ತರದ ಶಕ್್ತಯನುನುಳಳು 
ವಾದ್ಯ. ದೆರೀವಸಾಥಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ್ತಃಕಾಲ, ಮಧಾ್ಯಹನು, ಸಂಧಾ್ಯಕಾಲಗಳ ಸಮಯವನುನು 
ಸೋಚಿಸುವ ’ಭೆರೀರಿ’, ‘ಪರೆ’ ಎಂಬುದು ಇದರದೆರೀ ಒಂದು ರೋಪ. ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ದೆೋರೀಳನುನು ತುದಿಗೆ ವಕ್ ಮಾಡಿದ ಕೆೋರೀಲ್ನಿಂದ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ.

ಉತಾಸ್ಹಾತಿಶಯ, ಅತಿರೆರೀಕವಾಗಿ ಕುಣಿಯುವ ರಭಸಕೆಕೂ ಡೆೋಳಿಳುನ ಕುಣಿತದ 
ಹಲವು ಮಾದರಿಗಳು ನಿದಶ್ಷನವಾಗುತ್ತವೆ. ತಮ್ಮ ಶಕ್್ತಯನೆನುಲಲಿ ಪ್ಯರೀಗಿಸಿ ಡೆೋರೀಲನುನು 
ಬಡಿದುಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆೋಟೆ್ಟಯ ಮ್ರೀಲೆ ಕಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಕುಣಿವ 
ಕುಣಿತವಿರುವಂತೆಯರೀ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿನ ದೆೋಡ್ಡ ನಗಾರಿಯ ಬಡಿತಕೆಕೂ ಕುಣಿವ ಸಾಮೋಹಕ 
ಕುಣಿತಗಳೂ ಉಂಟು. ಕೆಲವು ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಪದ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ; ಇನುನು 
ಕೆಲವು ಕುಣಿತಗಳಲಲಿಂತೋ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಕುಡಿದು, ನಶೆಯಿಂದ ಮತ್ತರಾಗಿ ತಿರೀವ್ 
ವೆರೀಗದಿಂದ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ. ಆಗಂತೋ ಅವರಿಗೆ ಪದಗಳ ರೆೀ ಬೆರೀಕ್ಲಲಿ; ಹೆರೀಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದೋ ಇಲಲಿ. ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ, ಮಾರಮ್ಮನ ಮುಂದೆ ಮಾಡುವ ಕುಣಿತ ಇದಕೆಕೂ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಡೆೋಳುಳು ಕುಣಿತದ ಉತಾಸ್ಹಾತಿರೆರೀಕಕೆಕೂ ‘ಮರಗಾಲು ಕುಣಿತ’ 
ಒಂದು ಉತ್ತಮ ನಿದಶ್ಷನ. 
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ಡೆೋಳುಳುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ವಿಧ, ಆಕಾರಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೆೋಡ್ಡ ಡೆೋಳಿಳುನ ಶಬ್ದ 
ತುಂಬ ಗಂಭಿರೀರವಾದುದು. ಬನವಾಸಿಯ ಮಧುಕೆರೀಶ್ವರನ ಜಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ ದೆೋಡ್ಡ ಡೆೋಳಳುನುನು 
ಬಡಿದು ಮಧುಕೆರೀಶ್ವರನ ಸು್ತತಿಯ ಪದ ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ಪದದಲ್ಲಿನ ಸಾಹತ್ಯ ಗುಣಕ್ಕೂಂತಲೋ 
ಡೆೋರೀಲ್ನ ‘ಡಂಡಂ’ಕಾರದ ಮಂದ್ ಗಂಭಿರೀರ ಸ್ವರವು ಸನಿನುವೆರೀಶಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಭಯ-ಭಕ್್ತಯ 
ಭಾವನೆಯನಿನುರೀಯುವ ಶಕ್್ತಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುತ್ತದೆ.

ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದಗಳು ಕುರುಬರಿಗೆ ಮಾತ್ ಸಿರೀಮಿತವಾಗಿಲಲಿ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಘಟ್ಟದ 
ಮ್ರೀಲ್ನ ಸಿಸಿ್ಷ, ಸಿದಾ್ಧಪುರ, ಮುಂಡಗೆೋರೀಡ ತಾಲೋಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆ ಒಕಕೂಲ್ಗರೋ, ಬಿರೀಡರೋ 
ಡೆೋಳಳುನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಒಂದು ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದ ಹರೀಗೆ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ:--

ಹೆೋನುನು ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆೋಸ ಡೆೋಳುಳು ತಂದೆವೊರೀ    
ಸೆೋನಿನು ಕೆೋಟು್ಟ ನಾವು ಬಿಗದಿದವೊರೀ    
ಸೆೋನಿನು ಕೆೋಟು್ಟ ನಾವು ಬಿಗದಂತೆ ಡೆೋಳುಳು    
ರುದ್ರ ನುಡಿತಾ ನುಡಿದಾವೊರೀ

ಡೆೋಳಿಳುನ ರುದ್-ಗಂಭಿರೀರ ನಾದ ಅದರ ಜಿರೀವಾಳವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಮುಂದೆ ಈ ಪದದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನು ನಿದಿ್ಸಿದ್ದ ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ಮ್ರೀಲ್ನಿಂದ 
ಟೆೋಂಗೆಯನುನು ಮುರಿದು, ಕೆಳಕೆಕೂ ಒಗೆದು, ರಾಮನು ಎಚಚಾರಗೆೋಳುಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವನ 
ಸೆರೀವಕನಾದ ವೃತಾ್ತಂತವಿದೆ. ಇನೆೋನುಂದು ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದದಲ್ಲಿ ಪುರಾಣದ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ 
ಉಲೆಲಿರೀಖ ಬರುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ‘ಕರೆ’ ಅಂದರೆ ‘ಖರೆ’--‘ನಿಜ’ ಎಂದು ಅಥ್ಷ.

ಶಕ್್ತ ಹೆೋಟಿ್ಟರೀಲ್ ಶವ ಹುಟಿ್ಟದು್ದ ಕರೆರೀ    
ವಿಷು್ಣವಿನಾ ಮಗ ಬ್ಹ್ಮ ಕರೆರೀ     
ಮಗಾ ತಾಯಿಯೋ ಮದವಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು   
ಮತ್ಯ್ಷಲೆೋರೀಕ ಸಲಹದು್ದ ಕರೆರೀ ।।

ಇಲ್ಲಿ ಶವನು ಶಕ್್ತಯನುನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಜಗತ್ತನುನು ಸಲಹದನೆಂದು ಬಂದಿದೆ. ಇದು 
ಜಿರೀವಿಯ ಹುಟಿ್ಟನ ಕುರಿತು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಮಾನವರ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಮಟ್ಟವನುನು 
ನಿದೆರೀ್ಷಶಸುವ ಅವಸೆಥಿಯ ಒಂದು ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಾದ ಪುರಾಣದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದ–- ಗಣಪತಿಯ ಹೆೋಟೆ್ಟಯಡೆದು, ಅವನು ಸಪ್ಷವನುನು 
ಸುತಿ್ತಕೆೋಂಡ ಕಥೆಯನುನು ಹೆರೀಳುತ್ತದೆ.

ಗಣಪತಿ ಹೆೋರಟನೋ ಮೊರೀಜುಮಾಡುತಾ   
ರಾಜಸಭೆಯಳೂ ಅವ ಶೆ್ರೀಷಾ್ಠ...
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-- ಎಂದು ಸುರುವಾಗುವ ಹಳಿಳುಗರ ಹಾಸ್ಯದೃಷ್್ಟ ಚೆನಾನುಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಸತ್ಯವಂತರಾ ಮನಿರೀಗೆ ಹೆೋರೀಗಿರೀ     
ನಿತ್ಯ ಬೆೋರೀಜನಾ ಮಾಡುತಿ್ತದಾ್ದ ।। ಅವು್    
ಬೆರೀಡುವ ಭಾಗ್ಯವ ಕೋಡುತಿದಾ್ದ    
ಸತ್ಯವಂತ್ ಮನಿಯಿಂದ ಊಟ ಮಾಡಿ ವರುವಾಗ   
ತತ್ಶಾಡಿ ನೆಲಕೆೋತಕೆೋಂಡು ಬಿದಾ್ದ

ಕುತಿ್ತಗೆ ತನಕ ಉಂಡು, ದೆೋಡ್ಡ ಹೆೋಟೆ್ಟ ಹೆೋರಲಾರದೆ ನೆಲಕೆಕೂ ಹೆೋತು್ತಕೆೋಂಡು 
(ಹೆೋಟೆ್ಟಯನುನು) ಬಿದ್ದನು.

ಬಡದೆರೀಡೆರೀ ಹೆೋಟೆ್ಟವಡಿದು    
ಪಾವಿಸ ಕಡಿಗಾತು     
ದೆೋಡ್ಡದೆೋಂದು ಕೆರಿ ವಡಿದಾಂಗ     
ಅತಾಲಿಗಿತಾಲಿಗೆ ನೆೋರೀಡಿದಾನು    
ಸುತ್ತಮುತು್ತ ಯಾರಿಲಲಿ     
ಬಳದು ಬಳದು ಹೆೋಟೆ್ಟ ತುಂಬುತಿದಾ್ದ

-- ನೆಲಕೆಕೂ ಬಿದ್ದ ಪಾಯಸವನುನು ಒಡೆದ ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ತುಂಬಿದನಂತೆ ಈ ಬಡೆರೀ 
ಹೆೋಟೆ್ಟಬಾಕ. 

ಇನೆೋನುಂದು ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದದಲ್ಲಿ ಸಿಸಿ್ಷ ಮಾರಮ್ಮ(ದಾ್ಯಮವ್ವ)ನನುನು ವಣಿ್ಷಸುವಾಗ 
ಅವಳ ಮುಖ, ಸಿರೀರೆ ಆಭರಣಗಳ ವಣ್ಷನೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಬರೆರೀ ನಿರೀತಿಭೆೋರೀಧಕ ಪದಗಳೂ 
ಈ ಪದಗಳಲ್ಲಿವೆ.

ಕಲ್ಯಾಟ ಕೆಟೆ್ಟೈತಿ್ ಬಾಳಾ     
ವಬ್ಬರ ಗೆೋರೀಣು ವಬು್ ಮುಯ್ಷರು ಬಾಳಾ

ಶ್ರೀ ವಿರೋಪಾಕ್ಷಗೌಡರ ಸಂಗ್ಹದ ಒಂದು ಕುರುಬರ ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದದಲ್ಲಿ 
ರೆರೀವಣಸಿದ್ಧರ ಕುರಿತ ಪುರಾಣ ಕಥೆಯಿದೆ. ರೆರೀವಣಸಿದ್ಧನು ಮುನೋನುರು ಹೆಂಡಿರುಳಳುವನು, 
ಮಕಕೂಳಿಲಲಿದವನು. ಕೆರೆ ಕಟಿ್ಟಸಲು ಅವನು ಹೆಂಡಿರನೆನುರೀ ಮಣು್ಣ ಹೆೋರಲು ನೆರೀಮಿಸುತಾ್ತನೆ. 
ಅವನ ಕ್ರಿಯ ಹೆಂಡತಿ ರತನುವತಿ ಮೋರು ತಿಂಗಳ ಬಸುರಿ. ಅವಳು ಮಣ್ಣನುನು 
ಹೆೋರಲಾರೆನೆಂದು ಹೆರೀಳಿದಾಗ, ‘ತನನು ವಸು್ತವನುನು ಕೆೋಡು’ ಎಂದನು ಗಂಡ. ಅವಳು 
ಉಗುರಿನಿಂದ ಹೆೋಟೆ್ಟಯನುನು ಸಿರೀಳಿ, ಪಿಂಡವನುನು ಕೆೋಟ್ಟಳು. ಪಿಂಡವನುನು ಕೆೋಡದೆೋಳಗಿಟು್ಟ 
ಕೆರೆಯಳಗೆ ಇಟ್ಟನು ರೆರೀವಣ್ಣಸಿದ್ಧ. ಒಂಬತು್ತ ತಿಂಗಳಿಗೆ ರುದ್ ಮುನಿಯ ಜನನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕುರುಬರ ಡೆೋಳಿಳುನ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲುಮತದ ಪುರಾಣವಿದೆಯಂತೆ.
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ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ಉಪನಾ್ಯಸ ‘ಡೆೋಳಿಳುನ ಹಾಡುಗಳು’ ಎಂಬುದಿದೆ. ಅವರು 
ದೆರೀವರಸು್ತತಿಯ ಪದಗಳಲಲಿದೆ, ಅವರ ಬಾಳಿನ ದೆೈನಂದಿನ ಕಾಯ್ಷಗಳ ಹಾಡುಗಳೂ 
ಇವೆಯಂಬುದನುನು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಲಾವಣಿ

ಪದಗಳ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿಗಳನುನು ಸರಿಗಟು್ಟವ ಗಂಡಸರ ಪದಗಳ ರೆೀ ಇಲಲಿ. 
ಲಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಧಾಟಿಯ ಗತು್ತ, ಪಾ್ಸಾನುಪಾ್ಸಗಳುಳಳು ಶಬ್ದಗಳ ಗಾರುಡಿ ಕುಣಿತ, 
ಅಲಂಕಾರಗಳ ಚಿತ್-ವಿಚಿತ್ ವಿಲಾಸ-- ಹೆಚೆಚಾರೀಕೆ? –- ಗಂಡುಗಾಡಿ-ಹೆಣು್ಣ ಮೊರೀಡಿ, 
ಇವೆರಡೋ ಇರುವುದರಿಂದ ಲಾವಣಿಯ ಸೆೋಗಸು ಅನಾ್ಯದೃಶವಾಗುತ್ತದೆ.

ಕನನುಡ ಲಾವಣಿಯ ಪಾ್ಚಿರೀನತೆಯ ಕುರಿತು ವಿಚಾರ ಮಾಡುವಾಗ ಮರಾಠಿಯ 
‘ಶಾಹರೀರ’ ಅಂದರೆ ಹಾಡುಗಾರರ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಸಾಹತ್ಯದ ಪಾ್ಚಿರೀನತೆಯನುನು ಕುರಿತು 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕನನುಡ ಹಾಗೋ ಮರಾಠಿ ಈ ಎರಡೋ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯಗಳ 
ಪ್ಭಾವ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಮರಾಠಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ‘ಲಾವಣಿ’ ಮತು್ತ ‘ಪರೀವಾಡ’ 
ಎಂಬ ‘ಶಾಹರೀರ’ ಸಾಹತ್ಯ ಬಹಳ ಹಂದಿನಿಂದ ಇದೆ. ಶಾಹರೀರದ ಅತಿ ಹಂದಿನ ಉಲೆಲಿರೀಖ 
1100 ಶಕ (ಇಸವಿ ಸನ್ 1176) ಕಾಲದ ‘ಮಹಕಾವತಿಯ ಬಖರಿ’ನಲ್ಲಿ ಇದೆಯಂದು  
ಕೆೈ. ವಿನಾಯಕ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಭಾಮ್ಯವರು ‘ಮಹಾರಾಷಟ್ ಸಾರಸ್ವತ’ ಎಂಬ ಮರಾಠಿರೀ 
ಸಾಹತ್ಯ ಚರಿತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದುಂಟು. ಆಮ್ರೀಲೆ ಶಹಾಜಿಯ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಅದರ  
ಉಲೆಲಿರೀಖ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲಲಿ. ಶವಾಜಿಯ ಕಾಲದಿಂದ ಪೆರೀಶವಾಯಿಯ ಸತೆ್ತಯ 
ಕೆೋನೆಯವರೆಗಿನ ಶಾಹರೀರಿರೀ ಸಾಹತ್ಯವು ತುಂಬ ಮಹತ್ವದು್ದ ಎಂದು ಅವರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಲಬ್ಧವಾದ ಅತ್ಯಂತ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಪರೀವಾಡ ಇಸವಿ ಸನ್ 
1659ರ ಕಾಲದ ಆಗಿರೀನದಾಸನು ರಚಿಸಿದ ಅಫಜುಲಖಾನನ ವಧೆಯ ಪರೀವಾಡ. 

ಮಹಾರಾಷಟ್ದಲ್ಲಿ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದ ‘ಗೆೋಂಧಳ’ ಹಾಕುವ 
ಸಂಪ್ದಾಯವಿತು್ತ. ‘ಗೆೋರೀಂಧಳ’ ಶಬ್ದದ ಉಲೆಲಿರೀಖ ನಾಮದೆರೀವನ ಅಭಂಗವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟು. ಆ ‘ಗೆೋರೀಂಧಳ’ ಸಂಪ್ದಾಯದಿಂದ ಪರೀವಾಡದ ವಿಕಾಸವಾಗಿರಲ್ಕೆಕೂ ಸಾಕು 
ಎಂದು ಪಾ್. ಗಂ. ಭಾ. ನಿರಂತರ ಅವರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ವಿರೀರರ ಶೌಯ್ಷವನುನು ಹೆೋಗಳಿ, ಅವರನುನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕಾದಾಡಲು ಹುರಿ 
ದುಂಬಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯ ಹೆೋಗಳು ಭಟ್ಟಂಗಿಗಳು ಮಾಡುವ ಸು್ತತಿಗಳ ವಿಕಾಸ 
ಸ್ವರೋಪವಾಗಿದೆ. ವಿರೀರರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿಯರೀ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿಯೋ ಇದು್ದ ಆ ವಂದಿಗಳು 
ವಿರೀರರಲ್ಲಿ ವಿರೀರರಸ ಉಕುಕೂಂವಂತೆ ಅವರ ಬಿರುದುಗಳನುನು ಪಠನ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು ಮತು್ತ 
ಆ ಪಾಠಕರ ರಚನೆಗಳು ಹಾಡುಗಳ ರೋಪವಾಗಿಯೋ ಇರುತಿ್ತದ್ದವು ಎಂಬುದು ಮಹಾಕವಿ 
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ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಭಾರತದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮತು್ತ ಆ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ 
ಪವಾಡ ಎಂದೋ ಹಾಡುವವರಿಗೆ ವಂದಿ, ಪಾಠಕ, ಭಟ್ಟ, ಪವಾಡಿ, ಚಾರಣ (ಚಾರಣರ 
ಕೆೈವಾರ ಆದಿಪವ್ಷ 12-25) ಇತಾ್ಯದಿಯಾಗಿ ಕರೆಯುತಿ್ತದ್ದರೆಂದೋ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ.

ಬಲವ ಕಳೆಯರೀ ಸಿ ಛಡಾಳದೆೋ-     
ಳುಲ್ವ ಪಟಹ ಮೃದಂಗ ಕಹಳಾ-   
ವಳಿಯ ಬೆೋಗಿ್ಗನ ಬೆೋಬಿ್ಬವ ನಿಸಾಸ್ಳ ಕೆೋರೀಟೆಗಳ ।।   
ತಳಿತ ಝಲಲಿರಿಗಳ ಪತಾಕಾ-    
ವಳಿಯ ಬಲ್ದು ಪವಾಡಿಗಳ ಕಳ     
ಕಳದ ಕೆೈವಾರದಲ್ ಕವಿದರು ದೆೋ್ರೀಣನಿದಿರಿನಲ್ ।।

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿರೀರ ರಸವನುನು ಉಕೆಕೂರೀರಿಸುವಂತೆ ಬಡಿವ ಹಲವು (ಚಮ್ಷ) ವಾದ್ಯಗಳ 
ಉಲೆಲಿರೀಖದೆೋಡನೆ ಪವಾಡಿಗಳು ಕಳಕಳದಿಂದ ಸು್ತತಿ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದೆ.

ಜೆೋರೀಡಿಸಿತು ಜಯ ಜಯಧ್ವನಿ     
ಕೋಡೆ ಜಗದಗಲದಲ್ ಬಿರುದು ಪ-   
ವಾಡಗಳ ಮೊಗ ನೆಗಹ ಹೆೋಗಳಿತು ವಂದಿಸಂದೆೋರೀಹ ।।

ಈ ಪವಾಡಗಳು ಹಾಡಿನ ರೋಪದಲ್ಲಿದು್ದವೆಂಬುದಕೆಕೂ ಕೆಳಗಿನ ಪದ್ಯ--

ಸೆೋಗಸ ಹುಟಿ್ಟಸಿ ಸುಲ್ವ ರಸವಾ-    
ದಿನಳನಿವರ ವಿಡಾಯಿಗಳ ನಂ-    
ಬುಗೆಯ ಕೆರೀವಣ ಪಾಡುಕಾರ ಕಣ್ಷ ನೆೋರೀಡೆಂದ ।।

ಯುದ್ಧದ ಹುಮ್ಮಸಿನಿಂದ ಕಣದೆೋಳಗೆ ವಿರೀರರಿಗೆ ಕಾಳಗದ ಆಹಾ್ವನ ಕೆೋಡುವ 
ಕಣ್ಷನನುನು ವಂದಿಗಳು ಹರೀಗೆ ಹೆೋಗಳಿದರು.

ಭಿರೀತಿಗೆೋಳುತದೆ ಮಾಬಲ ಮಝು    
ಪೂತುದಕಕೂಟ ದಿಟ್ಟರಿಪುಸಂ-    
ಘಾತವಾರಿಧಿ ಬಾಡಬಾನಲ ಕ್ರೀತಿ್ಷಜಗಝುಂಪ ।।   
ಜಾತರಿಪು ನಿಮ್ಷಥನ ವೆೈರಿ   
ಪಾ್ತಕಾನನಧೋಮಕೆರೀತುವ    
ರಾಹಹರ ಜಯ ಜಿರೀಯ ಎಂದುದು ವಂದಿಸಂದೆೋರೀಹ ।।

ಇಲ್ಲಿ ಪವಾಡಗಳು ಹೆರೀಳುವ ‘ಜಿರೀಯ’ ಎಂಬುದೆರೀ ‘‘ಜಿರೀಯಜಿರೀಯ ಜಿರೀಯ ಜಿರೀಯಗಾ...’’ 
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ಎಂದು ಪರೀವಾಡದಲ್ಲಿ ಜತೆಗಾರನು ಹೆರೀಳುವ ಸೆೋಲ್ಲಿನ ರೋಪವನುನು ಪಡೆದಿರಬೆರೀಕು. 
‘ಪ್ತಾಪ’ ಶಬ್ದದ ತದಭುವ ಪವಾಡವಾಗಿದೆ.

‘ಪವಾಡ’ ಎಂಬ ಈ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಗಿರೀತಪ್ಕಾರವನುನು ಹಾಡುವ ಮರಾಠಿ 
ಸೆೈನ್ಯದ ಶಾಹರೀರರನುನು ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನು ಸ್ವತಃ ನೆೋರೀಡಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ 
ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ವಿರೀರರನುನು ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಸುವ ಹಾಗೋ ಇದಿರು ಸೆೈನ್ಯದ 
ವಿರೀರರನುನು ಮೋದಲ್ಸುವ ಅನೆರೀಕ ಶಬ್ದಗಳು ಮರಾಠಿ ಮೋಲದವಾಗಿವೆ.

ನರನಲೆರೀ ಲೆೋರೀಕೆೈಕ ವಿರೀರನು     
ಧಿರುರೆ ಮಝ ಭಾವೆಂಬ ಸಡಿಫಡ   
ಸರಿಯ ಕಣ್ಷಂಗೆಂಬ ಕಳಕಳ ಕೆರೀಳಲಾಯ್ತಂದ

ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಯ ಭಟ್ಟರು ಅಜು್ಷನನುನು ಹೆೋಗಳಿದರೆ, ಕೌರವರ ಕಡೆಯವರು 
“ಸಡಿಫಡ ಸರಿಯ ಕಣ್ಷಂಗೆ” ಎಂದು ಕಳಕಳ ಮಾಡಿದರು. ಹರೀಗೆ “ಈ ಪರಿಯಲೆರಡಿಟ್ಟ 
ಜಗದಾಳಾಪವನು” ಎಂಬುದರಲ್ಲಿ ಎರಡೋ ಪಕ್ಷಗಳ ವಂದಿಗಳ ಕಲಹ ಕಠೆೋರೀರ 
ಕಳಕಳವನುನು ಮಹಾಕವಿ ಸೋಚಿಸಿದಾ್ದನೆ. 

ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಕಾಲವನುನು ಕೆಲವು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 13ನೆಯ 
ಶತಮಾನವೆಂದು ತಿರೀಮಾ್ಷನಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಮೊದಲು ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳನೋನು ಒಳಗೆೋಂಡಿದಾ್ದದರೋ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ 
ಪರೀವಾಡವು ರಾಜಕ್ರೀಯ ಜಿರೀವನ ವಿಷಯಕವಾದದು್ದ: ಲಾವಣಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜಿರೀವನವನುನು 
ಒಳಗೆೋಂಡಿದು್ದ ಪರೀವಾಡ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿರೀರಜಿರೀವನದ ಕಾವ್ಯ. ಲಾವಣಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಶೃಂಗಾರ ಜಿರೀವನದ ಕಾವ್ಯ. ಆದರೋ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದುಭುತ, ಕರುಣ, ಹಾಸ್ಯರಸಗಳೂ 
ಇರುವುದುಂಟು.

‘ಶಾಹರಿರೀ ವಾಙ್ಮಯ’ದಲ್ಲಿ ‘ಕಲಗಿರೀ-ತುರಾ’ ಕಾವ್ಯ ಪ್ಕಾರವು ಬಹಳ ಅಂಶಗಳಿಂದ 
ಆಧಾ್ಯತಿ್ಮಕವೆರೀ ಆಗಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿನ ಸವಾಲ-ಜವಾಬ (ಸವಾಲು-ಉತ್ತರ) ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತತ್ವಜ್ಾನವನಾನುಧರಿಸಿದೆ. ಅನೆರೀಕ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೆರೀಶಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಕೋಟ 
ಪ್ಶೆನು (ಬ್ಹ್ಮ, ಮಾಯಾ, ಶವ-ಶಕ್್ತ ಇತಾ್ಯದಿ) ಯುಳಳು ಲಾವಣಿಯನುನು “ಭೆರೀದಿಕ ಲಾವಣಿ” 
ಎಂದು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ.

ಈ ಪರೀವಾಡ ಮತು್ತ ಲಾವಣಿ ಇವೆರಡರಲೋಲಿ ಅಂತ್ಯಪಾ್ಸ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಅಂತ್ಯಪಾ್ಸವುಂಟು.

ಸುಟತಿರೀ ತೆೋರೀಫಾ ಧುಂದ ಢಣಾಣ್ಣ    
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ಗುಂಗತ ಗೆೋರೀಳ ರೆೀ ಯರೀತಿ ಛಣಾಣ್ಣ   
ಸೆೋರೀಂಸೆೋರೀಂ ಕರಿತಿರೀ ಬಾಣ ಸಣಾಣ್ಣ   
ಖಾಲೆರೀಲ ರೆೋರೀಡೆರೀ ಉಡತಿ ಟಣಾಟಣ

ಅನುವಾದ: (ಗುಂಡು) ಬಿಡುತಿ್ತರುವ ತೆೋರೀಪುಗಳ ಶಬ್ದ ಢಣಾಣ್ಣ ‘ಗುಂಯ್ ಗುಡುತ್ತ’ 
ಗುಂಡುಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಛಣಾಣ್ಣ ‘ಸೆೋರೀಂಸೆೋರೀಂ’ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಬಾಣ ಸಣಾಣ್ಣ ಕೆಳಗಿನಿಂದ 
ಹಾರುತ್ತವೆ ಕುದುರೆಗಳು ‘ಟಣಾಟಣ’.

ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ‘ಲವಣಿ’ ‘ಲಾವಣಿದಿ’ ‘ಲಾವಣಿಗೆ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ಅನೆರೀಕ ಕಡೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಸೌಂದಯ್ಷ, ವೆರೀಗ, ಬಿಗುಹು, ಇತಾ್ಯದಿ ಅಥ್ಷಗಳು ಆಯಾ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆೋಂದುತ್ತವೆ.

ವಾರೆಯ ಲಾವಣಿಗೆ ಲೆರೀಸೆನುತ ಸಾತ್ಯಕ್    
ಆವ ಸಾಧನೆಯರೀ ವಿಘಾತಿಯ    
ಲಾವಣಿಗೆ ಗದಿ್ಗಳು ಬಿರಿದವು ।।    ಸಭಾ 2:-109

ನಿವಾತಕವಚರಿಂದ ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಭಯದ ಬಣ್ಣನೆ ಮಾಡುವಾಗ, 
‘ವಿಘಾತಿಯ ಲಯದ ಲಾವಣಿಗೆಯ ವಿರಾಗದ ತಡಿಯ ಸಂಕಟದ ಪಯದ ಪಾಡಿನ....’ 
(ಅರಣ್ಯ: 12-8) ‘ಪಾಡು’ ಎಂದರೆ ‘ಕಷ್ಟ’ ಎಂದಿದ್ದರೋ ‘ಸಂಕಟ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಹಂದೆ 
ಇದು್ದದರಿಂದ-- ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕಟದ (ಕರುಣ ರಸದ) ಪದ್ಯದ ಚರಣದ ಹಾಡಿನ ಎಂದು 
ಅಥ್ಷವಿಸಬಹುದು: ಇಲ್ಲಿ ಈ ‘ಲಾವಣಿಗೆಯ ಹಾಡು’ ಎಂಬುದು ರೋಪಕದ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಯರೀಗವಾದುದು.

ದೌ್ಪದಿಯ ಸ್ವಯಂವರ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿನ “ಚಾರಣರ (ಶಾಹರರ) ಕೆೈವಾರ” ಎಂಬಲ್ಲಿನ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಲಾವಣಿಯ ಉಲೆಲಿರೀಖವನೆನುರೀ ಕಾಣಬಹುದು. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಮರಾಠಿಯ 
‘ಶಾಹರೀರ ಸಾಹತ್ಯ’ದ ‘ಪರೀವಾಡ’ ಮತು್ತ ‘ಲಾವಣಿ’ ಎರಡನೋನು ಮುಂದೆ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
‘ಲಾವಣಿ’ ಎಂದೆರೀ ಕರೆಯಲಾಗುತಿ್ತದೆ. ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ದೌ್ಪದಿಯ ಸೌಂದಯ್ಷದ ಕೆೈವಾಗ 
(ಸು್ತತಿ) ಮಾಡುವ ಚಾರಣ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ನಾವು ಲಾವಣಿಯಂದೆರೀ ಕರೆಯಬಹುದು. 
ಆದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಆ ಹೆೋಗಳಿಕೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿಯ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷಣಗಳಲೆೋಲಿಂದಾದ 
ಅಂತ್ಯಪಾ್ಸವಿದಿ್ದತೆರೀ ಎಂಬುದು ಮಾತ್ ಅನಿಣಿರೀ್ಷತವಾಗಿ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ.

ಕ್ಟೆಲ್ ಕೆೋರೀಶದಲ್ಲಿ ‘ಲವಣಿ’ ಎಂಬುದನುನು ಸಣ್ಣ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋಟು್ಟ, ‘ಲವಣ’ ಎಂಬ 
ಸಂಸಕೃತ ಶಬ್ದದಿಂದ ಅದು ಉತ್ಪನನುವಾದುದು ಎಂದು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅದಕೆಕೂ-- ಮುಂದೆ 
ಬಗು್ಗವುದು; ಹಂದೆ ಬಾಗುವುದು; ತಿರುಗುವುದು; ಬಳುಕ್ ಬಾಗುವುದು; ಯುದ್ಧದಲಾಲಿಗಲ್, 
ನತ್ಷನಗಳಲಾಲಿಗಲ್ ಕಲಾತ್ಮಕವಾದ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ಎಂಬ ಅಥ್ಷ ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. 
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‘ಲಾವಣಿ’ ಎಂಬುದು ‘ಲವಣಿ’ ಎಂಬುದರ ಈ ಎಲಲಿ ಭಂಗಿಗಳನೋನು ಪ್ದಶ್ಷಸಿ ಪದ ಹೆರೀಳುವ 
ಪ್ಕಾರವೆಂಬುದು ಇದನುನು ಪ್ತ್ಯಕ್ಷ ನೆೋರೀಡಿದವರೆಲಲಿರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತಿದೆ.

ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿ ‘ಲಾವಣಿರೀ’ ಎಂಬುದು ‘ಹತಿ್ತರ ತರುವುದು’, ‘ಸಂಗಡ ಸೆರೀರಿಸುವುದು’ 
ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನುನು ಕೆೋಡುತ್ತದೆ. ಇದು ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣಗಳನುನು ಹತಿ್ತರಕೆಕೂ ತರುವ ಶೃಂಗಾರ 
ರಸಪೂರಿತವಾದ ಹಾಡುಗಳಿಗೆ ಹೆೋಂದುತ್ತದೆಯಂದು ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡಲಾಗಿದೆ(ಕ್ಟೆಲ್ 
ಕೆೋರೀಶ). ಕ್ಟೆಲ್ ರು ಲಾವಣಿ ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷವನುನು ‘ಅಶಲಿರೀಲ ರಿರೀತಿಯ ಜನಪದ ಕಥನ ಗಿರೀತ 
ಮತು್ತ ಗಾ್ಮಿರೀಣ ಶು್ತಿ’ ಎಂದು ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

ಶ್ರೀ ಮ. ವಾ. ಧೆೋರೀಂಡ ಅವರು ಬರೆದಿರುವ “ಮರಾಟಿರೀ ಲಾವಣಾ್ಯ” ಎಂಬ 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಕೆೋಟ್ಟ ಐದು ಅಥ್ಷಗಳನುನು ಶ್ರೀ ಪಿ. ಕೆ. ಭಾಗೆೋರೀಜಿ ಉದ್ಧರಿಸಿದಾ್ದರೆ. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಲವಣ’ ಎಂದರೆ-- ‘ಸುಂದರ’ ಅದರಿಂದ ‘ಲಾವಣಿರೀ’ ಶಬ್ದದ ಉತ್ಪತಿ್ತ ಎಂಬುದು 
ಗಮನಾಹ್ಷವಾದುದು. ‘ಲಾವಣಿರೀ’ ಎಂಬ ಪದಕೆಕೂ ‘ಮಾಂಡಣಿರೀ’ (ಮಂಡಿಸುವುದು, 
ರಚಿಸುವುದು) ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನುನು ಶ್ರೀ ಧೆೋರೀಂಡ ಅವರು ಕೆೋಟಿ್ಟರುವುದನೋನು ತಕಕೂಮಟಿ್ಟನ 
ವು್ಯತ್ಪತಿ್ತ ಎಂದು ಕರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಸುಂಕಾಪುರ ಅವರು “ಲಾವಣ್ಯ ಶಬ್ದದಿಂದ ಲಾವಣಿ ಪದ ನಿಷ್ಪತಿ್ತಯಾಗಿರ 
ಬೆರೀಕೆಂದು ಹೆರೀಳುವಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿದ್ದಂತಿದೆ...’’ ಎಂದಿದಾ್ದರೆ.

ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿ ಸಂಪ್ದಾಯ ಇನೋನುರು ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದಿನಿಂದ 
ಬಂದಿದೆಯಂದು ದಿ. ದೆರೀವುಡು ಅವರೋ ತಾನೋ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದಾಗಿ 
ಡಾ. ಗೆೋರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ ಅವರು ಈ ಲೆರೀಖಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದುದುಂಟು. 
“ಲಾವಣಿಯ ಸಾಹತ್ಯಕೆಕೂ 200 ವಷ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹಂದಿನ ಚರಿತೆ್ಯಿಲಲಿ” ಎಂದು ಡಾ. 
ಬೆಟಗೆರೀರಿ ಕೃಷ್ಣಶಮ್ಷರು, ಶ್ರೀ ಮತಿಘಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ “ಗಿರೀತಗಳು” ಗ್ಂಥದ 
ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಪಾ್ಯಪಟಿ್ಟರುವಲ್ಲಿ ಅವರು ಅದೆರೀ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಮತಿಘಟ್ಟ 
ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರು ತಮ್ಮ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೆೋಟ್ಟ ಮಹತ್ವಪೂರಿತ ಉಲೆಲಿರೀಖವನುನು 
ಗಮನಿಸಿದಂತಿಲಲಿ.

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರು, ಗುಣಚಂದ್ನ “ಛಂದಸಾಸ್ರಂ” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ (ಕ್್.ಶ. 
1650) ‘ಲಾವಳಿ(ಣಿ)’ಯ ಪ್ಸಾ್ತಪ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಬರೆದು, ಅದರ ಸ್ವರೋಪವನುನು 
ತಿಳಿಸಿದ ಸಾಲುಗಳನುನು ಉದಾಹರಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಲಯಗಳ ಮಿಳಿತವ ಮಾಡಿ : ಕೆೋನೆಯಲ್ ಗುರುಗಳ ಹೋಡಿ ।  
ಅಥ್ಷದ ಸಾರವ ನೆೋರೀಡಿ : ಪಾ್ಸನು ಕೆೋನೆಯಲ್ ಹೋಡಿ ।  
ಪಾದ ಮಿತಿಯ ಬಿರೀಸಾಡಿ : ಲಾವಳಿ(ಣಿ) ಕೃತಿಗಳ ಪಾಡಿ ।
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ಇಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿಯ ಲಕ್ಷಷ್ಯ-ಲಕ್ಷಣ ಸಮನ್ವಯವೆರೀ ಕಾಣುತ್ತದೆ (5-18). ಇದರ 
ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯವಾದ ಅಂತ್ಯಪಾ್ಸ ತಪ್ಪದೆ ಬಂದಿದೆ.

‘ಕಥನಗಿರೀತ’ ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಲಾವಣಿಯಂದು ಮ್ೈಸೋರು ಮತು್ತ ಬೆಂಗಳೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯಗಳ ಕೆಲವು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಸಮಾಂತರ ಶಬ್ದವಾಗಿ 
ಬಳಸಿರುವರಾದರೋ, ಲಾವಣಿಯ ವಿಶಷ್ಟ ಸಂಪ್ದಾಯವು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಮೋಲಕ 
ಕಥನಗಿರೀತಗಳೆಲಲಿವೂ ಲಾವಣಿ ಎಂದೆನನುಲಾಗದು.

ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಂ. ಎಸ್. ಸುಂಕಾಪುರ, ಡಾ. ಎಂ. ಎಂ. ಕಲಬುಗಿ್ಷ, 
ಡಾ. ಬೆಟಗೆರೀರಿ ಕೃಷ್ಣಶಮ್ಷ, ಶ್ರೀ ಪಿ. ಕೆ. ಭಾಗೆೋರೀಜಿ ಮುಂತಾದ ವಿದಾ್ವಂಸರು-- ಕಥಾ 
ಪ್ಧಾನವಾದ ‘ಬಾ್ಯಲಡಿ್ಡ’ನಲ್ಲಿ ಲಾವಣಿಯ ಎಲಲಿ ಲಕ್ಷಣಗಳೂ ಹೆೋಂದುವುದಿಲಲಿವೆಂಬುದನುನು 
ತಮ್ಮ ಲೆರೀಖನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ನಿರೋಪಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಮರಾಠಿ ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಡ ಶೃಂಗಾರಪ್ಧಾನ ಲಾವಣಿಗಳಲಲಿದೆ, ಅಧಾ್ಯತಿ್ಮಕ, 
ತಾತಿ್ವಕ, ನಿರೀತಿಬೆೋರೀಧಕ, ತಿರೀಥ್ಷಕೆರೀತ್ ವಣ್ಷನಾತ್ಮಕ, ಭಕ್್ತಪೂರಿತ ಹಾಗೋ 
ಸಂವಾದಗಳುಳಳು ಲಾವಣಿಗಳೂ ಉಂಟು.

ಲಾವಣಿ ಸಂಪ್ದಾಯವು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಮರಾಠಿ ಪ್ಭಾವವುಳಳು ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ 
ಸಂಪ್ದಾಯ. ಆದರೆ, ಉಳಿದ ಕಡೆಗಳಲೋಲಿ ಲಾವಣಿ ಇಲಲಿವೆಂದು ಇದರ ಅಭಿಪಾ್ಯವಲಲಿ. 
ಮ್ೈಸೋರಿನ ಟಿರೀಪೂ ಸುಲಾ್ತನನ ಲಾವಣಿ ಇದಕೆೋಕೂಂದು ನಿದಶ್ಷನ. ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ 
ಲಾವಣಿಕಾರರ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲೋಲಿ ಆ ಕಡೆಯ ಲಾವಣಿಕಾರರ 
ಅಂಕ್ತವಿರುವ ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳೂ, ಇನೋನು ಅಲೆಲಿರೀ ರಚಿತವಾದ ಲಾವಣಿಗಳೂ ಸಿಗುತ್ತವೆ. 
ಇಲ್ಲಿನ ‘‘ರಾಣು ಕುಬಣ್ಣ ‘ಲಾವಣಿ್ಣ’ ಹೆರೀಳತಾನ’’ ಎಂದು ಇರುವ ಒಂದು ಲಾವಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ‘ರಾಣು’ ಮತು್ತ ‘ಕುಬಣ್ಣ’ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆಯ ಲಾವಣಿಕಾರರು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಸಿಂಪಿ 
ಲ್ಂಗಣ್ಣನವರ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿದೆ. ಶ್ರೀ ನಿಂಗಣ್ಣ ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯವರೋ ಪ್ಕೃತ ಲೆರೀಖಕನಿಗೆ ಇದನುನು 
ತಿಳಿಸಿದುದುಂಟು. ‘ಬಾಳಗೆೋರೀಪಾಳ ಮಾಡಾ್ಯನ ಕವಿಸ್ಪಂದ’ ಎಂದು ಇರುವ ಲಾವಣಿ 
ಉತ್ತರ ಬಯಲು ಸಿರೀಮ್ಯ ಪ್ಖಾ್ಯತ ಲಾವಣಿಕಾರನ ನೆನಪನುನು ತರುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಘಟ್ಟದ ಮ್ರೀಲ್ನ ಕರೆರೀ ಒಕಕೂಲ್ಗರೋ, ಬೆರೀಡರೋ, ವಿರೀರಶೆೈವರೋ 
ಆಡುವ ಮಾತು ಬೆೈಲುಸಿರೀಮ್ಯ ಆಡುಮಾತನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಬೆೈಲುಸಿರೀಮ್ಯಿಂದ 
ಬಂದು ನೆಲೆಸಿದವರೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿರುತಾ್ತರೆ; ಗೆೋಂದಲ್ಗರೋ 
ಕೋಡ ಇಲ್ಲಿ ಇದಾ್ದರೆ.

ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ರಾಜ್ಯ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಒಂದು ಸಂಸಾಥಿನವಾಗಿತು್ತ. ಅದರ ನೆನಪು 
ನಮ್ಮ ಜನರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯಲಲಿದೆ, ಕಥನಗಿರೀತಗಳಲೋಲಿ - ಜಾನಪದ 
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ಕಥೆಗಳಲೋಲಿ, ಲಾವಣಿಗಳಲೋಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ರಾಜನು ತನನು ಮಗಳನುನು 
ಮೊರೀಹಸಿ, ಹಾಳಾದ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಲಾವಣಿ ಸಿಸಿ್ಷ ತಾಲೋಕ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. 
ಇದೆರೀ ಲಾವಣಿ ಬಯಲುಸಿರೀಮ್ಗಳಲ್ಲಿ ರಾಗಿ ಬಿರೀಸುವ ಹಾಡುಗಳಲೋಲಿ, ಲಾವಣಿಯ 
ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆಯಂದು ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಕುಲಪತಿ ಡಾ. ಆರ್. ಸಿ. 
ಹರೆರೀಮಠ ಅವರೋ, ಪಾ್. ಎಂ. ಎಸ್. ಸುಂಕಾಪುರ ಅವರೋ ಪ್ಕೃತ ಲೆರೀಖಕನೆೋಡನೆ 
ಹೆರೀಳಿದು್ದಂಟು. ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಲಾವಣಿ. ಆದರೆ, ಇದನುನು ಶವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲೆಲಿಯ ಸಾಗರದ 
ಕಡೆ ‘ಅಂಟಿಗೆ-ಪಂಟಿಗೆ’ ಪದವಾಗಿ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ.

ಚಂದ್ಗುತಿ್ತ ಅರಸು ತಾನು ಕಾರತಹುಟಿ್ಟ ಕಾಮದಿಂದ   
ಮಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಮನಸಿಟು್ಟ ಕೆಟ್ಟಪೂರಾ   
ಶರೀಮಿಭೋಮಿ ಬಹಳಿತು್ತ ಸಂಪತು್ತ ದೌಲತು್ತ   
ಅವಗಿತು್ತ ಸಾವಿರ ಮಣ ಬಂಗಾರಾ

-- ಎಂದು ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಲಾವಣಿಯಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಂಶವೆರೀನಿದಿ್ದತೆೋರೀ, 
ಇಲಲಿವೊರೀ ಎಂದು ತಿಳಿಯದು. ರಾಜನ ಹೆಸರು ಸಹ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ. ಇಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸ 
ಐತಿಹ್ಯವಾಗಿಬಿಟಿ್ಟದೆ. ಸಂಭಾವ್ಯ ಘಟನೆಗಳೂೆಡನೆ ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾದ ಅನೆರೀಕ ಘಟನೆಗಳು 
ಇದರಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಹೆೋರೀಗಿವೆ.

ಆ ಅರಸನನುನು ಚಕ್ವತಿ್ಷಯಂಬಂತೆ ಛಪ್ಪನಾನುರು ದೆರೀಶಗಳ ಅರಸರು ಅವನಿಗೆ ಕಪ್ಪ 
ಕೆೋಡುತಿ್ತದ್ದರೆಂಬಂತೆ ಕವಿ ಅತು್ಯಕ್್ತಯಲ್ಲಿ ಬಣಿ್ಣಸಿದಾ್ದನೆ. ಅವನ ಮಗಳ ಸೌಂದಯ್ಷವಣ್ಷನೆ 
ತುಂಬ ಸೆೋಗಸಾಗಿದೆ....

ಚಿತ್ದೆಣು್ಣ ನೆರೀತ್ಗೆೋಂಬಿ ಕಸೋ್ತರ ಹಚಿಚಾ ವತ್ದಿಂದ   
ನೆರೀತ್ ತಿರವತಿದುಲಿ ಅಕ್ ಗರರರರಾ    
ನೆಡ ಹಡಿ ಆಕ್ ಮಂಡಿ ನಾಗರ್ ಹೆಡಿಯಂಗ ಜಡಿ  
ಕಾ್ಯದಗಿ ವಡಿ ನೆೋರೀಡೆೋರೀ ಬಂಗಾರ ಜಡಿರೀ

ಜಳಕ ಮಾಡಲ್ಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, ಉಟಿ್ಟದ್ದನುನು ಕಳೆದು ಆಕೆ ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತು ಹತಿ್ತರ 
ಯಾರೋ ಇಲಲಿವೆಂಬಂತೆ ತನನು ಕುಚಗಳ ಅಂದ-ಚಂದವನುನು ನೆೋರೀಡಿಕೆೋಳುಳುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಅವಳ 
ತಂದೆಯ ಕಾಕದೃಷ್್ಟ ಅವಳ ಮ್ರೀಲೆ ಬಿದು್ದ, ಅವನು ಅವಳನುನು ಮೊರೀಹಸುತಾ್ತನೆ. ಅವಳ 
ಕೆೈಹಡಿದು, ತನನು ಮಡದಿಯಾಗು ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಅವನು ಬಂದಿದ್ದನುನು ತಿಳಿದು ಅವಳು 
ಮುಂದೆ ಬಿದ್ದ ಪಿರೀತಾಂಬರ ತೆಗೆದು, ಉಟ್ಟಳೆಂಬಲ್ಲಿ ಅವಳ ನಾಚಿಕೆ- ಗಾಬರಿಗಳನುನು 
ಜನಪದ ಕವಿ ಸಹಜವಾಗಿ ಚಿತಿ್ಸಿದಾ್ದನೆ.



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   60  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   61  

ಓಡಿದ ಅವನ ಮಗಳು-- ದಾರಿ ಬಿಟು್ಟಕೆೋಟ್ಟ ತುಂಗಭದೆ್ಯನುನು ದಾಟಿ, 
ಬೆೈರಾಂಬಿಕೆಯ ಆಶ್ಯ ಕೆರೀಳಲು ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಈ ದೆರೀವಿ, “ತಾನು ಹೆಣ್ಣನುನು 
ನೆೋರೀಡುವುದಿಲಲಿ” ಎನನುಲು ಅವಳು ಪವ್ಷತಮಲಲಿಯ್ಯನನುನು ಸೆರೀರುತಾ್ತಳ .ೆ

ಅಲ್ಲಿ ಮಲಲಿಯ್ಯನು ಅವಳನುನು ನುಂಗಿ ಸಿರೀರೆಯ ಚುಂಗನುನು (ಸೆರಗಿನ ತುದಿಯನುನು) 
ಮಾತ್ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತಾ್ತನೆ. ಮುಂದೆ ರಾಜನು ಬಂದು ಚಪಗೆೋಡಲ್ಯಿಂದ ದೆರೀವರಿಗೆ 
ಹೆೋಡೆಯುವುದೋ, ಅವನಿಗೆ “ನದಿಯಲ್ಲಿ ಶಲೆಯಾಗಿ ಹೆೋರೀಗು” ಎಂದು ದೆರೀವರು ಶಾಪ 
ಕೆೋಡುವುದೋ; ರಾಜನು ಉಶಾಶಾಪವನುನು ಬೆರೀಡಿಕೆೋಂಡಾಗ, ‘‘ಚನನುಬಸವಣ್ಣನು ಹುಟಿ್ಟಬಂದು, 
ಅವನ ಪಾದ ತಾಗಿದಾಗ ರಾಜನ ಶಾಪ ನಿವೃತಿ್ತಯಾಗಲ್’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುವುದೋ–- ಈ 
ಲಾವಣಿ ವಿರೀರಶೆೈವ ಕವಿಯಬ್ಬನಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಸಲು ಅವಕಾಶ 
ನಿರೀಡುತ್ತವೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಲಾವಣಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಮಧೆ್ಯ ಮಧೆ್ಯ ‘ವಡಪ’ ಎಂದು ಗದ್ಯ ವಚನ 
ಭಾಗವುಂಟು. ಹೆಣಿ್ಣನ ಅಂದ-ಚೆಂದದ ಪರಿಣಾಮದ ಬಣ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಹೆಣು್ಣಬಣ್ಣ ಕಾಡಿಗಣ್ಣ ನುಡಿ ಸಣ್ಣ ಬಾಳಿಹಣ್ಣ   
ಸುಲ್ದ ತಿಂದಂಗಾತ ನಿನನು ನೆೋರೀಡಿದ ಗಳಿಗೆ್ಗರೀ   
ನೆನಪು ಅದರ ಯದಿ್ಗ್ ಉಪಾ್ಪಸಿದ್ದ ಉಂಡಂಗಾತು   
ಹಪಳು ಸಂಡಿಗೆ ಉಪನುಕಾಯಿ ತುಪ್ಪ ಹೆೋರೀಳಿಗೆರೀ ।।

ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಲಾವಣಿ ಸಂಪ್ದಾಯದ ಪದಗಳು ಬಹಳ ಹುರುಪಿನ 
ಪದಗಳು. ಇವನುನು ಗುಂಪುಗೋಡಿ ಹೆರೀಳುವಾಗ, ಒಂದೆರೀ ಧಾಟಿಯನುನು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ 
ಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುವುದರಿಂದ ಬೆರೀರೆ ತರದ ಪದಗಳ ಏಕನಾದದ ಬೆರೀಸರ ಇಲ್ಲಿ ಬರುವುದೆರೀ 
ಇಲಲಿ. ಇವನುನು ಸಾಭಿನಯವಾಗಿ, ರಸಭಾವಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಹೆರೀಳುವುದರಿಂದ ಭಿನನುರುಚಿಯ 
ಜನರಿಗೋ ರಸ ಸಮಾರಾಧನೆಯಾದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೆೋಸ ಕಾಲದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯ 
ವೆೈವಿಧ್ಯವಿರುವುದಾದರೋ ಹಂದಣ ಲಾವಣಿಗಳ ರಸವಂತಿಕೆ ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿದೆಯಂಬ 
ಅಭಿಪಾ್ಯವುಂಟು. ಕ್ತೋ್ತರ ಚೆನನುಮ್ಮ, ಸಂಗೆೋಳಿಳು ರಾಯಣ್ಣ ಮುಂತಾದವರ ಕುರಿತಾದ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಲಾವಣಿಗಳೂ, ಇತರ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಲಾವಣಿಗಳೂ ಸತ್ವಪೂಣ್ಷ ಸಾಹತ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಢಕೆಕೆ ಪದ

‘ಢಕೆಕೂ’ ಇದು ಡಮರುವಿನಂತಹ, ಜೆೋರೀಡು ಮ್ೈಗಳಿರುವ (ಡಬಲ್ ಡ್ಮ್) ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯ 
ಪ್ಕಾರ. ಇದನುನು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಭಟಕೂಳ ತಾಲೋಕ್ನ ಗೆೋಂಡರು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ 
(ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ದುಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉದ್ದವಾದ ಆಕಾರವುಳಳು ಜೆೋರೀಡುಮ್ೈ ವಾದ್ಯ.). ಆದರೆ, 
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ವಿಚಿತ್ವೆಂದರೆ-- ರಾತಿ್ ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೋ ಅವರು ಹಬ್ಬ-ಹರಿದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುವ 
ಕಥನಗಿರೀತಗಳಿಗೆ ಇದನುನು ವಾದ್ಯ ಸಾಧನವೆಂದು ಬಳಸುವುದೆರೀ ಇಲಲಿ (ಜೆೋರೀಗಿಯರಂತೆ 
ತಂತಿವಾದ್ಯವನೋನು ಬಳಸುವುದಿಲಲಿ.). ಹಂದೆ ಎಂದಾದರೋ ಆ ಕಥನಗಿರೀತಗಳಿಗೆ 
ಢಕೆಕೂಯನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆಂದು ಹೆರೀಳಲೋ ಆಧಾರ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ.

ಢಕೆಕೂಯನುನು ಅವರು ಭೋತ ಪೂಜೆಗೆ, ಮಾಸಿ್ತ ಪೂಜೆಗೆ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಭೋತ 
ಪೂಜಾನತ್ಷನಗಳನುನು ‘ಧಕೆಕೂ ಬಲ್’ ಅಥವಾ ‘ಮಂಡಲ ಪೂಜೆ’ಯಂದು ಕರೆದು, ಪದಗಳ 
ಗತಿ್ತಗೆ ಹನೆನುಲೆಯ ವಾದ್ಯವಾಗಿ ಅದನುನು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ನಮ್ಮ ದೆರೀವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಭೋತಬಲ್ ಕೆೋಡುವಾಗ, ‘ಪಳಹ’ ಎಂಬ ಉದ್ದವಾದ (ಎರಡೋ ಬದಿ ಚಮ್ಷ ಕಟಿ್ಟದ) ಚಮ್ಷ 
ವಾದ್ಯವನುನು ಕೆೋರೀಲ್ನಿಂದ (ಒಂದು ಬದಿ) ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಪದ ಹೆರೀಳುವುದಿಲಲಿ. 
ಗೆೋಂಡರ ಧಕೆಕೂ ಬಲ್ಯಲ್ಲಿ ಮಂಡಲದ ಪದಿಗಳನುನು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ಧಕೆಕೂ ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. 
ಧಕೆಕೂಯ ಬಡಿತದಿಂದ ಭೋತ-ಮಾಸಿ್ತಗಳನುನು ಅವರು ಕರೆದು ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ.

ರತಾನುಕರವಣಿ್ಷ ‘ಭರತೆರೀಶ ವೆೈಭವ’ದಲ್ಲಿ-- “ಢಕೆಕೂ ನಾಟಾ್ಯನಕ, ಚಂಪೆ, ಕ್ಂಕಣ, 
ಡೌಡೆ, ಕುಕುಕೂರು, ತುಡುವ ಭೆರೀರಿಗಳು...’’ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಢಕೆಕೂಯನೋನು ಕುಣಿತಕೆಕೂ ಬಳಸುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿದಾ್ದನೆ. ಗೆೋಂಡರೋ ತಮ್ಮ ಶವರಾತಿ್ಯ ಕಾಲದ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತಗಳಿಗೆ ಢಕೆಕೂಯನುನು 
ಬಡಿಯುವುದಿಲಲಿ.

ತಮಟೆಯ ಪದ

ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿಯೋ, ಡಂಗುರ ಸಾರುವಲ್ಲಿಯೋ ಬಳಕೆಯಾಗುವ ತಮಟೆ 
(ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಹಲವೆಡೆ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸುವ ‘ತಂಬಟ’)ಯನುನು ರಾಯಚೋರು ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ 
ಉಪಯರೀಗಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ‘ಮಮತೆಯಿಲಲಿದ ತಾಯಿಲಲಿ; ತಮಟೆಯಿಲಲಿದ ಊರಿಲಲಿ’ 
ಎಂಬ ಗಾದೆ ಇದೆಯಂತೆ. ಅಲ್ಲಿ ತಮಟೆಯನುನು ಹಾಡು-ಕುಣಿತಗಳಿಗೆ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಾಗ, 
ಆ ವಾದ್ಯದ ಗತಿ್ತಗೆ ಕುಳಿತಿರುವವರಿಗೋ ಎದು್ದ ಕುಣಿಯಬೆರೀಕೆನಿಸುತ್ತದೆಯಂತೆ.

ಬುರ್ರ ಕಥಾ

‘ಬುರ್’ ಎಂಬ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯದ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ‘ಬುರ್ ಕಥಾ’ ಎಂಬ 
ಪದಗಳನುನು ಅಭಿನಯಸಹತವಾಗಿ ಕುಣಿದು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ‘ಬುರ್’ ಎಂದರೆ ‘ಬುರುಡೆ’ 
ಎಂದು ಅಥ್ಷ. ‘ಬುರ್’ ಎಂಬ ವಾದ್ಯ ನಮ್ಮ ಗುಮಟೆಯಂತೆ ಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಸಣ್ಣ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯ. ಮೋವರು ಇದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತರೆ. ಒಬ್ಬ ಪ್ಧಾನ ಕಥೆಗಾರ; 
ಇನಿನುಬ್ಬರು ಅಕಕೂಪಕಕೂದಲ್ಲಿ ಬುರ್ವನುನು ಹಡಿದು ಪ್ಧಾನ ಕಥೆಗಾರನ ಹಾಡಿನ ಗತಿ್ತಗೆ 
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ತಕಕೂಂತೆ ಜೆೋತೆಗೋಡಿ ನತಿ್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ಪ್ಧಾನ ಕಥೆಗಾರನು ತಂಬೋರಿಯಂಥ ವಾದ್ಯ 
ಮತು್ತ ತಾಳ ಹಡಿದಿರುತಾ್ತನೆ.

ಕೆೋರೀಲಾರ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಲೆ ಪ್ಚಲ್ತವಿದೆ. ಈ ಕುರಿತು ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಲೆರೀಖನ 
ಬರೆಯಲು ತೆಲುಗು ಕಲ್ತವರು ಮುಂದಾಗಬೆರೀಕು.

ಢಮಾಮಿ ಪದ ಮತು್ತ ಕುಣಿತ

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿನ ಸಿದಿ್ದಯರು ಕಟಿ್ಟಗೆಯಿಂದ ತಯಾರಿಸಿದ ಉದ್ದವಾದ, 
ಎರಡೋ ಕಡೆ ಬಾಗಿದ, ಮತು್ತ ಎರಡೋ ಕಡೆ ಚಮ್ಷ ಕಟಿ್ಟದ ‘ಢಮಾಮಿ’ಯನುನು 
ಹನೆನುಲೆ ವಾದ್ಯವನಾನುಗಿಸಿ ಸಿದಿ್ದಯ ಹೆಂಗಸರ ಕುಣಿತವನುನು ನಡೆಸುತಾ್ತರೆ. ಪದಿಗಳು 
ಚಿಕಕೂವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಪಾ್ಥ್ಷನೆಯ ಪದಗಳು, ಹಾಸ್ಯಪದಗಳು ಕನನುಡ, ಹಂದಿರೀ (ಉದು್ಷ), 
ಮರಾಠಿ; ಕೆೋಂಕಣಿ, ತೆಲುಗು ಪದಗಳನುನು ಸಹ ಈ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಉಪಯರೀಗಿಸುವುದು 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳು

ಗೆೋರೀವೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮಣಿ್ಣನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯ ‘ಗುಮಟೆ’. ತಾಳದ ಗತಿ್ತಗೆ ಹೆೋಂದುವ ಯಾವುದೆರೀ  
ಪದವನಾನುದರೋ ಗುಮಟೆಯ ಗತಿ್ತಗೆ ಹೆೋಂದಿಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ಪದ ಹೆರೀಳದೆಯೋ 
ಗುಮಟೆ ಬಡಿದು ಆನಂದ ಪಡುವ ಒಕಕೂಲ್ಗರೋ ಉಂಟು. ಗಂಡಸರು ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ 
ಬಡಿವ ಈ ವಾದ್ಯದ ಬಡಿತಕೆಕೂ ಶಕ್್ತ ಹೆಚುಚಾ ಬೆರೀಕು. ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳನುನು ಹೆಂಗಸರು 
ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ ಕಲ್ತು ಹಾಡುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ಅವರು ಗುಮಟೆಯನುನು ಬಡಿಯುವುದಿಲಲಿ. 
ಅಲಲಿದೆ, ಈ ಪದಗಳನುನು ಗಂಡಸರು ಹೆರೀಳಿದರೆ ಚೆಂದವೆಂದೋ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪಾ್ಯವನುನು 
ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ದನಿಯನುನು ಎಳೆದೆಳೆದು ಹೆರೀಳುವ ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಿಗೋ, ತಾಳದ 
ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಉತಾಸ್ಹದಿಂದ ಹೆರೀಳುವ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಿಗೋ ಇರುವ ವ್ಯತಾ್ಯಸವೆರೀ ಇದಕೆಕೂ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. 

ದಪಿ್ಪನಂತೆ, ಡೆೋಳಿಳುನಂತೆ ಗುಮಟೆಯೋ ಗಂಡು ವಾದ್ಯ. ಮೃದಂಗವು ಇಬ್ಬರಿಗೋ 
ಈಲಾಗುವ ವಾದ್ಯ. ಅಥಾ್ಷತ್  ಮೃದಂಗವು ಹೆಚುಚಾ ಸುಕುಮಾರವಾದ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮವಾದ 
ಧ್ವನಿಯನೋನು ಈಯಬಲುಲಿದು ಎಂದಿಷೆ್ಟರೀ ಅಥ್ಷವಿದೆ ಇಲ್ಲಿ. ಹೆಂಗಸರೋ ಮೃದಂಗವನುನು 
ಹಾಡಿಗೆ ಉಪಯರೀಗಿಸುವುದಿಲಲಿ.

ಘಟ್ಟದ ಕೆಳಗಿನ ಕಾರವಾರ, ಅಂಕೆೋರೀಲಾ, ಕುಮಟಾ, ಹೆೋನಾನುವರ 
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ತಾಲೋಕಗಳಲಲಿಲಲಿದೆ ಮ್ರೀಲ್ನ ಯಲಾಲಿಪುರ, ಸಿಸಿ್ಷ, ಹಳಿಯಾಳ ತಾಲೋಕುಗಳಲೋಲಿ 
ಸಹ ಗುಮಟೆಯ ಪ್ಚಾರವಿದೆ. ಸುಗಿ್ಗಯ ಕೆೋರೀಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ-- ಈ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶಷ್ಟವಗ್ಷಗಳವರು ಇದನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ. ಸಿದಿ್ದಯರ ಹೆಂಗಸರ ಜಾತಿಯ 
‘ಪುಗಡಿ ಕುಣಿತ’ದಲೋಲಿ ಇದನುನು (ಗಂಡಸರು) ಬಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ಭಜನೆಯ ಗುಂಪುಗಳವರೋ 
ಇದನುನು ತಾಳದ ಜೆೋತೆಗೆ ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸರ ಪದಗಳನೋನು, “ಕೆರೀಶವ ಕಾಮಿ್ತ ಕೆರೀಳೂೆರೀ ಸಂಗಿ್ತ” ಎಂದು 
ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಡಾ. ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ ಪದವನುನು ಹೆರೀಳುವರಾದರೋ ಜಾನಪದ 
ಅಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಕಟಿ್ಟಹಾಡುವ ಪದಗಳನನುಷೆ್ಟರೀ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಹಗಲು, ಐದು ರಾತಿ್ ಹೆರೀಳುವಷು್ಟ ವಿಸಾ್ತರವಾದ 
ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಯ ಪದಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟನುನು ಈ 
ಉಪನಾ್ಯಸಕನೋ ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕ ದಂಪತಿಗಳೂ ಸಂಗ್ಹಸಿದಾ್ದರೆ. ನೋರಾರು 
ಕಥನಗಿರೀತಗಳು ಈ ಸಂಗ್ಹದ ಪದಗಳಲ್ಲಿವೆ.

ಭಾಗವತದ ಕೃಷ್ಣನ ಕಥೆ ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಗೆೋರೀಪಿಕೆಯರ ವಸಾತ್ಪಹರಣ 
ಮಾಡಿದ ಕಥೆಯಂತೋ ಬಹಳ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯ ಪದಗಳು ಹಲವು 
ನಷ್ಟವಾಗಿವೆ.

ಅನೆರೀಕ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳನೋನು ತಾವು ಕೆರೀಳಿದ ಕಥೆಗಳನೋನು ಒಕಕೂಲ್ಗರು 
ಪದವನಾನುಗಿ ಕಟಿ್ಟ, ಗುಮಟೆಯ ಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿಬಿಡುತಾ್ತರೆ. ‘ಮುಂಗುಲ್ – ಹೆಂಗಸು ಕಥೆ’ 
ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ. ಆದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿ–- ತನನು ಮಗುವನುನು ಮುಂಗುಸಿ 
ಕೆೋಂದಿತೆಂದು ಸಂಶಯದಿಂದ ಹೆಂಗಸರು ಕೆೋಡವನುನು ಒಗೆದು, ಅದನುನು ಕೆೋಂದ ಮ್ರೀಲೆ 
ಮುಂಗುಸಿ ದೆರೀವಲೆೋರೀಕಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಂಪತ್ತನುನು ತಂದು ಒಡೆಯನಿಗೆ ಕೆೋಡುತ್ತದೆ. 
“ಭಾನುಮತಿಯ ಕಥೆ (ಸುಧಾ)’’ ಸಹ ಒಂದು ಗುಮಟೆಯ ಕಥನಗಿರೀತವಾಗಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ.

ಗುಮಟೆಯನುನು ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಬಹಳ ಭಕ್್ತಯಿಂದ ಕಾಣುತಾ್ತರೆ. ಅದನುನು 
ಪೂಜಿಸಿ ಅದನುನು ಬಡಿಯಲು ಹಡಿಯುತಾ್ತರೆ. ‘ಸೆರೀರಾಣೆ, ಸೆರೀರಾಣೆೋ ನಮ್ಮ ಗೆೋಮಟಿಗೆ 
ಸೆರೀರಾಣೆೋರೀ’ ಎಂದು ಅದಕೆಕೂ ಶರಣು (ನಮಸಾಕೂರ) ಮಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಬಹಳ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ಗುಣ ಕಡಿಮ್ಯಿರುತ್ತದೆ. “ರಾಗ ರಸ ಪದ ಕಸ” 
ಎಂದು ಗಾದೆ ಹೆರೀಳುವ ಹಾಗೆ ಅವನುನು ಗುಮಟೆ ವಾದನದ ಗತಿ್ತನೆೋಂದಿಗೆ ಬಡಿದರೆಯರೀ 
ಚೆನನು. ಕೆಲವು ಪುನರುಕ್್ತಯ ಸಾಲುಗಳಿಂದ ಬೆರೀಸರ ತರಿಸಿದರೆ, ಕೆಲವು ತುಂಬ 
ದಿರೀಘ್ಷವಾದ ಒಂದೆರೀ ಧಾಟಿಯ ಪದಗಳಾಗಿ ಬೆರೀಸರ ಬರಿಸುತ್ತವೆ.

ಆದರೋ ಹಲವು ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಥನ ಕಲೆ ಸೆೋಗಸಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೋತನ 
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ಜಾನಪದ ಆಶಯಗಳಿಂದ ಕೆಲವು ಮಹತ್ವವನುನು ಪಡೆಯುತ್ತವೆ; ಕೆಲವು ಕಾವ್ಯ 
ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದಲೋ ಸೆೋಗಸಾಗಿರುತ್ತವೆ (ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳು ಲೆರೀಖನ ೧).

ಪುರಂದರದಾಸರ “ಗಿಳಿಯು ಪಂಜರದೆೋಳಿಲಾಲಿ” ಎಂಬ ಗಿರೀತವನುನು ಗುಮಟೆಯ 
ಪದವಾಗಿ ಹಾಡುವ ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗರು, ಅದರ ಪೆ್ರೀರಣೆಯಿಂದ ಒಂದು ರೋಪಕಾತಿಶಯರೀಕ್್ತ 
ಅಲಂಕಾರದ ಗುಮಟೆ ಪದವನುನು ಕಟಿ್ಟರುವರು.

ಗಿಳಿಯು ಪಂಜರಕೆರೀ ಬರುಲ್ಲೆೋಲಿರೀ (ಪಾಠಾಂತರ ಪಂಜರದೆೋಳಗೆ) 
ಹರಹರನೆರೀ ಸಿವನೆರೀ,     
ರಾಽಮ ಮಂಚಾಽಕೆ ಬರುಲ್ಲೆೋಲಿರೀ     
ಬಾಳೆಯ ವನಕೆರೀ ಲಾಽರಿತು ಗಿಳಿಯು   
ಬಾಳೆಯ ಲೆಣೆ ಮ್ರೀನೆ ಕುಂತಿತು ಗಿಳಿಯು    
ಬಾಳ  ೆಹಣಾ್ಣ ಮ್ಲದಿತು ಗಿಳಿಯು     
ಬಾಳ  ೆನೆಟಾ್ಟ ಕರೋತ ಬಂದಾ     
ಬೆನನುತಿ್ತರೀ ತವರಿದನೆೋರೀ ....

... ಮುಂತಾಗಿ ಸೆೋಗಸಾದ ಭಾವಗಿರೀತವೊಂದನುನು ಹೆೋಸದಾಗಿ ಕಲ್್ಪಸಿರುವರು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಬರುವ ‘ಗಿಳಿ’-- ‘ಗಿಳಿರಾಮ’ ಎಂದರೆ ‘ರಾಮಗಿಳಿ’ (ಬಹುಶಃ ರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ) 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ. ಪ್ಸು್ತತ ಗಿರೀತದ ಹೆಣಿ್ಣನ ನಲಲಿ (ಪತಿ) ಎಂದಿನಂತೆ ಮಂಚಕೆಕೂ ಬಾರದೆ, 
ಅವಳ ಸೆನುರೀಹಪಂಜರದೆೋಳಗೆ ಸಿಲುಕದೆ, ಆ ರಮ್ಯ ಗಿಳಿರಾಮನು ಬೆರೀರೆ ತೆೋರೀಟದ 
ಹಣ್ಣನುನು (ಹೆಣ್ಣನುನು) ಮ್ಲ್ಯುವುದಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ತೆೋರೀಟದ ಮಾಲ್ಕನು ಈ 
ರಾಮಗಿಳಿಯನುನು ಬೆನನುಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದನು. ಇಲ್ಲಿ ಪಲಲಿವಿಯಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಬರುವ 
ಮೋರು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿನ ದೆೈನ್ಯತೆಯ ಅಲಾಪವು (ವಿಲಾಪವು) ಅವಳ ಗಂಡನು ಚೆನಾನುಗಿ 
ಪೆಟ್ಟನುನು ತಿಂದು, ಮೊರೀರೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಲಾರದೆ ದೋರದ ಊರಿಗೆ ಹೆೋರೀದನೆಂಬುದನುನು 
ಧ್ವನಿಸುತ್ತದೆ. ಅವನು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ತೆೋರೀಟಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀದ, ಹಾಗೋ ಅಲೆಲಿಲಾಲಿ ಅವನನುನು 
ತೆೋರೀಟದ ಮಾಲ್ಕನು ಅಟಿ್ಟಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀದ ಬಣ್ಣನೆ ಒಂದೆರೀ ಬಗೆಯಾಗಿ, ಅವಶ್ಯವಾದ 
ಚಿಕಕೂಪುಟ್ಟ ಶಾಬಿ್ದಕ ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳೂೆಡನೆ ಬರುತ್ತದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿ-- ಪಟ್ಟಣದ ಬೆಡಗಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನುನು 
ಬಿಟ್ಟಹೆೋರೀದ ಗಂಡನನುನು ಪಡೆಯುವ ಸಲುವಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯು ಎಲೆಲಿಲೆೋಲಿರೀ ಅರಸಿದ ಹಾಗೋ 
ಗಂಡನನುನು ಕಾಣದೆ ತರಹರಿಸಿದ ವೆರೀದನೆಯ ಚಿತ್ಣವಿದೆ. ‘ಹಳಳು-ಕೆೋರೀಡಿಗಳಲೆಲಿಲಾಲಿ 
ಅರಸಿದರೋ ಎಲೆಲಿಲೋಲಿ ಗಂಡನು ಕಾಣಲ್ಲಲಿ’ ಎಂದು ಶೆೋರೀಕ್ಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಬಹುಶಃ ಅವಳೂೆಡನೆ 
ಜಗಳವಾಡಿ ಪುನಃ ಬರುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ಹೆೋರೀದಂತೆ ಈ ನುಡಿಚಿತ್ ನುಡಿಯುತ್ತದೆ. ಹಳಳುದಲ್ಲಿ 
ಬಿದು್ದ ಆತ್ಮಹತೆ್ಯ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿರಬಹುದೆಂಬ ಸಂದೆರೀಹವೂ ಇರುವಂತಿದೆ. ಗಂಡನನುನು 
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ಕಾಣಿಸಿಕೆೋಟ್ಟವರಿಗೆ ತನನು ಕೆೋರಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪುತ್ತಲ್ ಸರವನೆನುರೀ ಕೆೋಡುವೆನೆಂದ ಅವಳ ಚಿತ್ಣ 
ಚೆರೀತೆೋರೀಹಾರಿಯಾಗಿದೆ.

ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಘನವಾದ ಪರಂಪರೆಗೆ ತಕಕೂಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯ 
ಪ್ಬಂಧಗಳನುನು ಉಪನಾ್ಯಸಕಾರರು ಸಾದರಪಡಿಸಿದಾ್ದರೆ. “ದಪು್ಪ-ಲಾವಣಿ ಹಾಡುಗಳು” 
ಎಂಬ ಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಸೆೋರೀಮಶೆರೀಖರ ಇಮಾ್ಪೂರ ಅವರು ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿ ಲಾವಣಿ 
ಪದಗಳ ಪರಿಚಯವನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. ‘ಕಲ್್ಗ-ತುರಾ’ ಮತು್ತ ‘ಹರದೆರೀಶ-ನಾಗೆರೀಶ’ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ‘ಹಾದೆರೀಶ-ನಾಗೆರೀಶ’ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳು ಯಾಕೆ ಬಂದವೆಂಬುದನುನು 
ಇನೋನು ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿ ಯಾರಿಗೋ ಬಿಡಿಸುವುದಾಗಿಲಲಿ. ಇವು ಮರಾಠಿ 
ಮೋಲದವಾಗಿರುವುದು ಇದಕೆಕೂ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು. ಈ ಕುರಿತು ಹೆಚಿಚಾನ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ.

ಡಾ. ಬಿ. ವಿ. ಮಲಾಲಿಪುರ ಅವರ “ದಿಮಿ್ಮ: ದುಂದುಮ್ ಪದಗಳು” ಸಹ ಒಳ ಳೆುಯ 
ಅಭಾ್ಯಸಪೂಣ್ಷ ಲೆರೀಖನವಾಗಿದೆ. ಈ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ತಂತಿವಾದ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟಿ್ಟರುವ 
ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಅಗತ್ಯವೆರೀನೋ ಆಗಿರಲ್ಲಲಿ.

ಡಾ .ಬಿ. ಬಿ. ಹೆಂಡಿಯವರ “ಡೆೋಳುಳು: ಡೆೋಳಿಳುನ ಹಾಡುಗಳು” ಬೆರೀರೆೋಂದು ಹೆೋಸ 
ಜಾನಪದ ಪುರಾಣದ ಜಗತ್ತನೆನುರೀ ತೆರೆದು ತೆೋರೀರಿಸಿದವು. ‘ಹಾಲುಮತ ಪುರಾಣ’ದ ಕುರಿತ 
ಅವರ ವಿಶೆಲಿರೀಷಣೆ, ಅವರು ಕೆೋಟ್ಟ ಆ ಪುರಾಣದ ಕಥೆಗಳ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಲಿ, ತುಂಬ 
ಮಹತ್ವದ ಅಂಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಪೌ್ಢ ಪ್ಬಂಧದ ವಿಷಯವನುನು ಅವರು ಇಲ್ಲಿ 
ಅಡಕ ಮಾಡಿ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಅವರು ಇಲ್ಲಿ ಕುರುಬರಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತಮ ಜಾನಪದ ಪ್ತಿಭೆಯ 
ಕುರಿತು ಜಾನಪದ ಜಿಜ್ಾಸುಗಳ ಗಮನವನುನು ಸೆಳೆದಿದಾ್ದರೆ.

“ಗುಮ್ಮಟೆ: ಗುಮ್ಮಟೆಯ ಪದಗಳು” ಎಂಬ ವಿಷಯವನುನು ಕುರಿತು ವಿವರಣೆ ನಿರೀಡಿದ 
ಡಾ. ಕೆ. ಜಿ. ಶಾಸಿತ್ಯವರು ಗುಮಟೆಯ ಸ್ವರ ನಿಯಮವನುನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಂಡುಹಡಿದಿದಾ್ದರೆ. 
ಲಾವಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವಷು್ಟ ಆಕಷ್ಷಕ ಅಂಶಗಳು ಗುವಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಇಲಲಿವೆಂದು ಅವರು 
ಬರೆದುದು ಸರಿಯಾಗಿಯರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ, ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳ ಪ್ಪಂಚ ದೆೋಡ್ಡದಾಗಿದೆ. 
ಸಾವಿರಾರು ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳು ಸಂಗ್ಹತವಾಗಿದ್ದರೋ ಇನೋನು ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿಯರೀ 
ಉಂಟು. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಈ ಪದಗಳ ವಿಮಶೆ್ಷಯಲ್ಲಿ ಅರೆಕೆೋರೆ ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ.

“ಬುಡಬುಡಕ್: ಬುಡುಬುಡಕ್ ಸಾಹತ್ಯ” ಎಂಬ ಪ್ಬಂಧವನುನು ಓದಿದ ಶ್ರೀ ನಿಂಗಣ್ಣ 
ಸಣ್ಣಕ್ಕೂಯವರು ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣನ ಸಣ್ಣ ಬುಡಬುಡಕ್ಯಿಂದ ಅನೆರೀಕ ಕುತೋಹಲಕಾರಿ 
ಅಂಶಗಳನುನು ಹೆೋರಗೆಡಹದಾ್ದರೆ. ಅವರ ಜಿರೀವನದ ಕತ್ತಲೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಬೆಳಕನುನು ಚೆಲ್ಲಿದಾ್ದರೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಹರಕೆಯ ಪದಗಳ ಸರಕು ಇರುವುದೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರೋ, ಇನೋನು 
ವೆೈವಿಧ್ಯಪೂರಿತ ಸಾಹತ್ಯವು ಅವರಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿದೆಯಂಬುದರ ಸುಳಹು- ಹೆೋಳಹನುನು 
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ತೆೋರೀರಿದಾ್ದರೆ.

ಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ‘ಪಂಚವಾದ್ಯ’ಗಳ ಈ ಸಾಹತ್ಯ ಪ್ಪಂಚದಲ್ಲಿನ ಅಭಾ್ಯಸವು ಇನಿನುತರ 
ಚಮ್ಷವಾದ್ಯ ಸಾಹತ್ಯಗಳ ಅನೆ್ವರೀಷಣೆಗೆ ದಾರಿಯನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಡುತಿ್ತವೆ. ರಾಯಚೋರು-
ಬಿರೀದರ ಜಿಲೆಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೋಲೆಯ ಸಂಖೆ್ಯ ಹೆಚುಚಾ ಎಂದು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಬಿರೀದರ 
ಜಿಲೆಲಿಯ ಹೆೋಲೆಯರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಉತ್ತಮ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಪತು್ತ ಇದೆಯಂದು 
ಕೆರೀಳಿದು್ದಂಟು. ಹಲಗೆಯನುನು ಬಡಿದು, ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದವರ ಗುಣಗಾನವನುನು ಮಾಡುವ 
ಹಾಡುಗಳು ಹೆೋಲೆಯರಲ್ಲಿ ಇವೆಯಂತೆ. ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಯಾವ ಐತಿಹ್ಯಗಳು, ಕಥೆಗಳು 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದು್ದ ಹೃದಯದ ಗವಿಯಿಂದ ಹೆೋರಗೆ ಬಾರದೆ ಇವೆಯರೀ ಏನೆೋರೀ... 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷು್ಟ ಹೆಚಿಚಾನ ಪ್ಮಾಣದ ಗಾನಸುಧೆಯನುನು ಧ್ವನಿವಧ್ಷಕ 
ಯಂತ್ದಲ್ಲಿ ಶೆರೀಖರಿಸಬೆರೀಕು; ಅಚಿಚಾನಲ್ಲಿ ಎರಕಹೆೋಯ್ಯಬೆರೀಕು.

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೂ ಇನಿನುತರ ವಾದ್ಯಗಳೂ ಗಿರೀತಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ವಲಲಿದೆ ಜಾನಪದ 
ನಾಟಕ, ನೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯವಾದ ಹನೆನುಲೆಯ ಸಾಧನಗಳಾಗಿವೆ. ದಪು್ಪ ಅಥವಾ ಡಪು್ಪ 
(ಮರಾಠಿ, ಡಪ್ಪ) ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದ ಬಯಲಾಟಗಳಿಗೆ ಅವಶ್ಯ ಬೆರೀಕು (‘ಕೃಷ್ಣಪಾರಿಜಾತ’ 
ಇತಾ್ಯದಿ.). ಮೋಡಲಪಾಯದ ಚಮ್ಷವಾದ್ಯವೆಂದರೆ ‘ಮೃದಂಗ’ವೊಂದೆರೀ. 
ಪಡುವಲಪಾಯದಲ್ಲಿ ‘ಚಂಡೆ’ಯನುನು ಪಾತ್ಗಳು ಕುಣಿದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ 
ಬಳಸಲಾಗುತ್ತದೆ.–- ಡಾ. ಡಿ. ಕೆ. ರಾಜೆರೀಂದ್.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಮೃದಂಗದ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಚಂಡೆಯ 
ಬದಲಾಗಿ ‘ತಾಸಮಾರು’ ಎಂಬ ಚಮ್ಷವಾದ್ಯವನುನು  ಜೆೋತೆಯಾಗಿ ಇಟು್ಟ, ಕೆೋರೀಲ್ನಿಂದ 
ಒಂದೆೋಂದು ಕೆೈಯಿಂದ ಒಂದೆೋಂದು ವಾದ್ಯವನುನು ಬಡಿಯುವ ಪದ್ಧತಿ ಇತಿ್ತರೀಚಿನವರೆಗೋ 
ಇತು್ತ (ಈಗ ಚಂಡೆ ತಾಸಮಾರಿನ ಸಾಥಿನವನುನು ಆಕ್ಮಿಸಿಕೆೋಂಡಿದೆ.). ಚಂಡೆಯನುನು 
ಒಂದು ‘ವಿಶಷ್ಟ ತರದ ಡೆೋಳುಳು’ ಎಂದು ಕರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಗುಮಟೆ ವಾದನವನುನು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ‘ಹಗರಣ’ ಎಂಬ ವಿವಿಧ ಅಣಕ ವೆರೀಷ ಹಾಗೋ 
ಮನರಂಜನಾ ನೃತ್ಯ-ಗಿರೀತ-ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ ಮತು್ತ ಬಹು ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿರುವ 
‘ಶಂಗಿಬೆೋರೀಳ’ (ಸಂಗಾ್ಯ-ಬಾಳಾ್ಯ) ಎಂಬ ಸಣಾ್ಣಟದ ತೆರನಾದ ಜನಪದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೋ 
ಬಳಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ‘ಗುಂಡೋಬಬು್ಷ’ ಮುಂತಾದ ಆಟಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಗುಮಟೆಯನುನು 
ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಸಮ್ಮೇಲನಾಧ್ಯಕ್ಷ ಡಾ. ಗೆೋರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ 
ಅವರು ನುಡಿದಂತೆ-- ಗಿರೀತ, ನೃತ್ಯ, ವಾದ್ಯ ಇವು ಜಾನಪದ ಗಾಯನವನುನು ಕ್ವಿಗೆ 
ಅಪಾ್ಯಯಮಾನವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತವೆ... ಚಮ್ಷವಾದ್ಯದ ಸಪ್ಪಳವಿಲಲಿದ ಪದ-ನತ್ಷನ, 
ನಾಟಕಗಳು ಉಪಿ್ಪಲಲಿದ (ರುಚಿಯಿಲಲಿದ) ಸಪೆ್ಪ ಊಟದಂತೆಯರೀ ಸರಿ.

ವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಮ್ಷ ವಾದ್ಯ ಗಂಡು, ತಂತಿವಾದ್ಯ ಹೆಣು್ಣ. ಇವೆರಡೋ ಸಮರಸವಾದರೆ 
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“ರಸಿಕತನದ ಸುಳಿಸುಖ”.

ಒಂದೆರೀ ಸಮನೆ ಆರು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ನಿದಿ್ಸುತಿ್ತದ್ದ ಕುಂಭಕಣ್ಷನನುನು ಎಬಿ್ಬಸಲ್ಕೆಕೂ 
ಹೆೋರೀದ ರಾಕ್ಷಸರು ಅವನನುನು ನಿದೆ್ಯಿಂದ ಏಳಿಸಲು ಮಾಡಿದ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ-- 
ಶಂಖಗಳನುನು ಊದಿದರೋ, ಭೆರೀರಿರೀ ಮತು್ತ ಪಣವಗಳನುನು ಬಡಿದರೋ ಅವನು ಏಳದೆರೀ 
ಹೆೋರೀದುದರಿಂದ ಗದೆ-ಭುಶುಂಡಿ ಮತು್ತ ಮುಸಲ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ 
ಹೆೋಡೆಯಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಆದರೆ, ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಹುಮ್ಮಸುಸ್ ಹುಟಿ್ಟಸಬೆರೀಕಾದರೆ ಭೆರೀರಿ, 
ಮೃದಂಗ, ತಮಟೆ, ಇತಾ್ಯದಿಗಳನುನು ಬಡಿದರೆ ಸಾಕ್ತು್ತ; ಸೆೈನಿಕರನುನು ಹೆೋಡೆದು 
ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ನೋಕಬೆರೀಕ್ರಲ್ಲಲಿ. ಅಂಥ ಉತಾಸ್ಹವಧ್ಷಕ ಗುಣ ಈ ವಾದ್ಯಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಇವನುನು 
ಪುರಾಣ ಕಾಲದ ಯುದ್ಧಗಳಲೋಲಿ, ಇತಿಹಾಸ ಕಾಲದ ಯುದ್ಧಗಳಲೋಲಿ, ರಣರಂಗದಲೋಲಿ 
ಹೆೋರೀಗಿ ಬಡಿದವರು ಜನಸಾಮಾನ್ಯವಗ್ಷಗಳವರೆರೀ; ಅಂಥವರಿಂದಲೆರೀ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ 
ಕಲೆಗಳು ವಧಿ್ಷಸಿದುದು. ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರಸರೆರೀ ಆದಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ತರೋ ಈ 
ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಕಲಾರಾಧಕರಾಗಿ ಅವನುನು ಪರೀಷ್ಸಿದರು. ಈಗ ಪರೀಷಣೆಯಿಲಲಿದೆ 
ಈ ಕಲೆಗಳನುನು ಆಶ್ಯಿಸಿದವರಿಗೆ ಉಪರೀಷಣೆ ಗತಿಯಾಗಿದೆ.

ನಾಟಕ, ಸಿನೆಮಾ ಮತು್ತ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಇತರ ರೋಪಗಳ ಸಂಪಕ್ಷದಿಂದ ಹಳಿಳುಗರ 
ಜಿರೀವನಕ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿರೀವ್ ಬದಲಾವಣೆಗಳಾಗುತಿ್ತವೆ. ಸಮಾಜಸುಧಾರಣೆಯ ಕ್ಮಗಳಿಂದ 
ರೆೈತ-ಕೋಲ್ಕಾರರ ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಚೆೈತನ್ಯ ಮೋಡುತ್ತಲ್ದೆ. ಇವೆಲಲಿವುಗಳ ಪರಿಣಾಮ 
ಜನಪದ ಜಿರೀವನ-ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಆಗುತಿ್ತದೆ. ಐಷಾರಾಮದ ಮೊರೀಹಕೆಕೂ ಸಿಕಕೂ 
ಹೆೋಸ ಹಳಿಳುಗರು-- ತಲೆತಲಾಂತರಗಳಿಂದಲೋ ತಮ್ಮ ಹಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿನ ಜನರಿಗೆ 
ಬಾಳಿನಲ್ಲಿ ಎಷು್ಟ ಕಷ್ಟಗಳಿದ್ದರೋ ಉತಾಸ್ಹ-ಆನಂದಗಳನುನು ತಂದ ಜನಪದ ಕಲೆ-
ಸಾಹತ್ಯಗಳನುನು ಕೆೈಬಿಡುತ್ತಲ್ದಾ್ದರೆ. ಸಿನೆಮಾ ಅವರ ಮ್ರೀಲೆ ಮಹತ್ತರವಾಗಿ ವಚ್ಷಸಸ್ನುನು 
ಸಾಥಿಪಿಸಿದೆ. ಮದುವೆಯ ರಿರೀತಿ-ನಿರೀತಿಗಳು ಕಾಲಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಪೂರಾ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗುತ್ತಲ್ವೆ. 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅನುಕೋಲಗಳಿದ್ದರೋ ಅನಿಷ್ಟ ಪರಿಣಾಮಗಳೂ ಆಗುವುದು ತಪಿ್ಪದ್ದಲಲಿ. 
ಅದರಿಂದ, ಪಾ್ಚಿರೀನ ಜನಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಯಾವುಯಾವುದು ಸೆೋಗಸಾದುದೆೋರೀ, ಯಾವುದು 
ಮಾನವಿರೀಯ ಅಂತಃಕರಣದ ಪ್ವೃತಿ್ತಯನುನು ಪ್ಚೆೋರೀದಿಸಿ ಸತ್ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡಬಲುಲಿದೆೋರೀ 
ಆ ಜಿರೀವನಕ್ಮಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನುನು ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಬಂದ ಜನಪದ- ಸಾಹತ್ಯ- 
ಕಲೆ-ಜಿರೀವನ ದಶ್ಷನಗಳ ಆ ಸಂಗ್ಹ-- ಅಭಾ್ಯಸ-ಉಪನಾ್ಯಸ-ಗ್ಂಥಗಳ ಮೋಲಕವಾಗಿ 
ಊಜಿ್ಷತವಾಗಿಡುವ ಕೆಲಸವು ತಿರೀವ್ವಾಗಿ ಆಗಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವು ಹೆೋಸ ಕಾಲದ ಆಶೆೋರೀತ್ತರಗಳನುನು ಪ್ತಿಬಿಂಬಿಸಿ, ಹೆೋಸ 
ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರ ಹೆೋಂದುತ್ತಲ್ದೆ. ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳು ಹೆೋಸ ಜನಾಂಗದ 
ಜಿರೀವನವನುನು ರೋಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ಭಾವಶಾಲ್ಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬಲುಲಿವೆಂಬುದನುನು 
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ಸರಕಾರದವರು ಅರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಅವರು ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಯ 
ಆದಶ್ಷಗಳನುನು ಇಪ್ಪತು್ತ ಅಂಶಗಳ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮವನುನು ಜನಪಿ್ಯಗೆೋಳಿಸಲು-- ಲಾವಣಿ 
ಹಾಡುಗಾರರ ತಂಡಗಳನುನು ನಿಯಮಿಸಿಕೆೋಂಡು ಊರೋರಿಗೆ ಅವರನುನು ಪ್ಚಾರ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಅವರು ಜನರ ಆಕಷ್ಷಣೆಯನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಲ್ಕಾಕೂಗಿ 
‘ದಪು್ಪ’, ‘ಸಂಬಾಳ’ ಮುಂತಾದ ಜಾನಪದ ವಾದ್ಯಗಳ ಜೆೋತೆಗೆ ತಬಲೆ, ಪಿಯಾನೆೋರೀಗಳನುನು 
ಬಳಸಿ ಹಾಡುತಾ್ತರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ತಪೆ್ಪರೀನಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಹಂದೆ ಲಾವಣಿಗಳನುನು ಹೆರೀಗೆ ಬಳಸಿ 
ಹಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆೋರೀ ಅಂಥ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾದ ರಿರೀತಿಯ ಕಲೆಗಳಿಗೋ ಉತೆ್ತರೀಜನ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಇತರ ಎಲಲಿ ಜನಪದ ಕಲಾತಂಡಗಳವರಿಗೋ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. 
ಶುದ್ಧರೋಪದಲ್ಲಿ ಕಲೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದು ಒಂದು ಅಗತ್ಯ. ಸುಧಾರಣೆಯು ವಿವಿಧ 
ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದು ಒಂದು ಅಗತ್ಯ. ಸುಧಾರಣೆಯು ವಿವಿಧ ಸಾಹತ್ಯ 
-ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತ ಬರಲ್.

ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರದ ಧುರಿರೀಣರು ನಮ್ಮ ಸಿನೆಮಾಗಳಿಗೆ ಕೆೋಡುತಿ್ತರುವ 
ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಧನದ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಕನನುಡ ಸಿನೆಮಾ ಉದ್ಯಮ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಸಿಥಿತಿಗೆ ಬರಲು 
ತುಂಬ ಸಹಾಯವಾಗಿದೆ. ಕನನುಡ ಸಿನೆಮಾಗಳು ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಖಾ್ಯತಿಯನುನು 
ಪಡೆಯುತಿ್ತವೆ. ಇದು ನಮಗೆಲಲಿ ಸಂತಸದ ವಿಷಯ. 

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳ ರಕ್ಷಣೆ ಹಾಗೋ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗೋ ಸರಕಾರದ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹ 
ದೆೋರೆತರೆ ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಾಧನೆ ಕಂಡು ಬರುವುದು ಖಂಡಿತ. ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ 
ಪರಿಷತು್ತ ‘ಜನಪದ ಕಲೆಗಳ ಹಬ್ಬ’ಗಳನುನು ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಏಪ್ಷಡಿಸಿದುದರಿಂದಾಗಿ ಈ ಕಲೆಗಳ 
ರಕ್ಷಣೆಯ ಅಗತ್ಯದ ಕುರಿತು ಸಾವ್ಷಜನಿಕರಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಒಕಕೂಲ್ಗ-
ರೆೈತರ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಆಸಕ್್ತಯಿಂದ ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡುವ ಸರಕಾರದ ನೆರೀತಾರರು 
ಈ ಸಾಹತ್ಯ-ಕಲೆಗಳಿಗೋ ಆ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಉತೆ್ತರೀಜನ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು.

ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರಾದ ಡಾ. ಎಂ. ಎಸ್. ಸುಂಕಾಪುರರು ಆತಿಮೇಯವಾದ ಪತ್ 
ಬರೆದು, ಈ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಲು ನನನುನುನು ಕೆರೀಳಿದರು. ಇದಕೆಕೂ ನಿಮ್್ಮಲಲಿರ 
ಪೂಣ್ಷ ಬೆಂಬಲವೂ ಇದೆಯಂದು ತಿಳಿದು, ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಅತಾ್ಯಸಕ್್ತ ಇರುವ ನಾನು 
ಇದಕೆಕೂ ಒಪಿ್ಪದೆನು. ಈ ನಿಮ್್ಮಲಲಿರ ಅಭಿಮಾನಕೆಕೂ ನಾನು ತುಂಬ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದೆ್ದರೀನೆ. 
“ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ” ಕಥಾಸಂಕಲನ ಬರೆದ ನಾನು, “ಜಯವಾಗತೆೈತೆ, ಜಯವಾಗತೆೈತೆ 
ಜಯವಾಗತೆೈತೆ, ಕನನುಡ ಜಾನಪದಕೆ” ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ‘ಸಾ್ವಮಿದಾ್ವರು’ ಎಂದು ನಿಮಗೆಲಲಿ 
ಕೆೈಮುಗಿದು ವಿರಮಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.

n
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. 5 ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಮಾಗಕಾ ಸಾಹಿತ್ಯ
(ಕೆೋರೀಲಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದ ಭಾಷಣ)

ಪಾ್ರಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಸೆ್ಪರೀನ್ ದೆರೀಶದ ಗುಹಾನಿವಾಸಿಯಾದ ಪಾ್ಕ್ತನ ಮಾನವರು ತಮ್ಮ 
ಬಿಡುವಿನಲ್ಲಿ ರೆರೀಖಿಸಿದ ಎತು್ತ, ಚಿಗರೆ ಮೊದಲಾದ ಪಾ್ಣಿಗಳ ಚಿತ್ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ್ವಭಾವಿಕವಾದ 
ಪಾ್ಣಿಗಳ ಸತ್ವ, ಭಾವನೆಗಳನುನು ಕಾಣಬಹುದು. ಇಂಥದೆ್ದರೀ ಸಹಜ ಜಿರೀವಕಳ  ೆಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಜಾನಪದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿಯೋ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಆದರೆ, ಆ ಕಾಲದ ಜಾನಪದ ಗಿರೀತ ಕಥೆಗಳು ಶುದ್ಧ 
ಜಾನಪದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಬಂದಿಲಲಿ. ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೋ, ರಚನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಸುಧಾರಣೆ 
ಹೆೋಂದಿದ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಶಷ್ಟಸಾಹತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಪ್ತಿಬಿಂಬಗಳನುನು ಹೆಚುಚಾ 
ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದು.

ಹಾಡು-ಕುಣಿತಗಳು ಪಾ್ಚಿರೀನ ಜನರಿಗೆ ಅವರ ದೆರೀವತಾಪೂಜೆ ಹಾಗೋ ಮನರಂಜನೆ 
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ಮತು್ತ ಮಾಟದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಅವರ ದೆೈನಂದಿನ ಬೆರೀಟೆ ಹಾಗೋ ಚಿಕ್ತಾಸ್ರೋಪವಾದ 
ಮಾಟಗಳಿಗೋ ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿದ್ದವು.

ತಿರೀರ ಕಾಡುಜನರು ತಮ್ಮ ಸುತು್ತಮುತಿ್ತನ ನಿಸಗ್ಷ ಪ್ಪಂಚ ಹಾಗೋ 
ಪಾ್ಣಿಪ್ಪಂಚಗಳ ಕುರಿತಾಗಿ ಅನೆರೀಕ ಸೃಷ್್ಟಕಥೆಗಳನೋನು, ವಿವರಣಾತ್ಮಕ ಕಥೆಗಳನುನು 
ರಚಿಸಿಕೆೋಂಡು ತಮ್ಮ ಹಾಗೋ ಇತರರ ಕುತೋಹಲಗಳನುನು ತಣಿಸಿಕೆೋಳುಳುವ ಪ್ಯತನು 
ಮಾಡಿದರು. ಅದರ ಫಲವಾಗಿ ಈಗ ‘ಪುರಾಣ ಕಥೆಗಳು’, ‘ಐತಿಹ್ಯಗಳು’ ಎಂದು ಕರೆಯುವ 
ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳ ನಿಮಾ್ಷಣವಾಯಿತು.

ಮನುಷ್ಯರ ಉತ್ಪತಿ್ತಯ ಕುರಿತ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಿ್ರೀಕ್ ಕಥೆ 
‘ಡುಕಾಲ್ಯನ್ ಮತು್ತ ಪಿಹಾ್ಷ’ ಎಂಬುದೆೋಂದಿದೆ. ಡುಕಾಲ್ಯನ್ ಮತು್ತ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಪಿಹಾ್ಷ ಹಂಬದಿಯಿಂದ ಕಲುಲಿಗಳನುನು ಒಗೆದಾಗ, ಆ ಕಲುಲಿಗಳ ರೆೀ ಮನುಷ್ಯರಾದರು ಎಂದು 
ಅದರಲ್ಲಿದೆ.

ಬೆೈಬಲ್ ನಲ್ಲಿ ದೆರೀವರು ಸೃಷ್್ಟಯನುನು ಮಾಡಿದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಶಬ್ದವನುನು  
ಸೃಷ್್ಟಸಿ, ಆಮ್ರೀಲೆ ಮನುಷ್ಯರನೋನು, ಪಾ್ಣಿಗಳನೋನು, ಎಲಲಿವನೋನು ಅವುಗಳ ಕುರಿತ 
ಶಬೆೋ್ದರೀಚಾಚಾರ ಮಾತ್ದಿಂದ ಸೃಷ್್ಟಸಿದನೆಂಬ ಕಥೆಯೋ ಪಾ್ಚಿರೀನರು ಮಾಟದ 
ಮೋಲಕ ವಸು್ತವಿನ ಸೃಷ್್ಟಯನುನು ಮಾಡಲಾಗುವುದೆಂಬ ಮೋಡಿದ ನಂಬಿಕೆಯನುನು 
ಹೆೋಂದಿದು್ದದರಿಂದಲೆರೀ ಬಂದುದಾಗಿದೆ.

ಮನುಷ್ಯರ ಜನಸಂಖೆ್ಯ ಹೆಚಾಚಾದಾಗ ಮೃತು್ಯ ಅವರನುನು ಬಲ್ ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುಲು 
ಸುರುಮಾಡಿದ ಒಂದು ಕಥೆ ಆಫಿ್ಕಾದ ಮಸಾಯಿ ನಿಗೆೋ್ರೀಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆ. 

ದೆರೀವರಿಲಲಿದಾಗ ಮೃತು್ಯ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸನುನು ಹಡಿಯಿತು. ಆಗ ಸತ್ತವಳನುನು ಹೋಳಿದರು. 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಅನಂತರ ಹೋಳಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಮಣು್ಣ ಮ್ರೀಲಕೆಕೂ ಬರಹತಿ್ತತು.  ಆ ಸಮಯಕೆಕೂ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಅವಳು ಒಬ್ಬ ಸೆೋಸೆ ಸೆೋರೀಡಾ ಕುಡಿಯುವ ನಿರೀರನುನು ಗೆೋರೀರಿಯ ಮ್ರೀಲೆ ಚೆಲ್ಲಿ, 
ಸುತಿ್ತಗೆಯಿಂದ ಬಡಿದು ‘ಸಾಯಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಳು. ದಿನ ದಿನ ಹರೀಗೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದಳು. 
ದೆರೀವರು ಮೃತು್ಯವನುನು ಹುಡುಕುತಿ್ತದಾ್ದಗ ಮೃತು್ಯ ಮುದುಕ್ಯ ಹೆೋಟೆ್ಟಯನುನು ಸೆರೀರಿತು. 
ಅವಳು ಸಿಟಿ್ಟನಿಂದ ಹೆೋರೀದಾಗ ಮೃತು್ಯ ಒಬ್ಬ ಪುರುಷನ ಹೆೋಟೆ್ಟ ಸೆರೀರಿತು. ಆಮ್ರೀಲೆ 
‘ದೆರೀವರು ಮೃತು್ಯವಿನ ಪಾಲಾಗಲ್’ ಎಂದು ನಿಧ್ಷರಿಸಿದನು.

ಶೃಂಗಾರಶುಕಸಪ್ತತಿ, ಭಟ್್ಟ-ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನ ಕಥೆ, ಬೆರೀತಾಳ ಪಂಚವಿಂಶತಿ ಕಥೆ 
ಮೊದಲಾದ ಹಂದಿನ ಮೋಲ ಸಂಸಕೃತ ಗ್ಂಥಗಳ ಪ್ಭಾವದಿಂದಲೋ ನಮ್ಮ ಹಲವಾರು 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು ವಿಕಾಸ ಹೆೋಂದಿವೆ.

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ನೋರಾರು ಆಶಯಗಳು ‘ಬೃಹತಕೂಥೆ’ಯ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯರೀ 
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ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- ‘ಅಮೃತದ ನಿರೀರು’, ‘ಪಾತಿವ್ತ್ಯಸೋಚಕ ಚಿಹೆನು’ (Chasitiy 
Index), ‘ಎಲಲಿ ಬಲಲಿಪ್ಪ’ (Doctor Know All), ‘ಮಾಂತಿ್ಕ ನೋಲುದಾರ’, ‘ಹಂಸಕನೆ್ಯ’, 
‘ಮಾಂತಿ್ಕ ವಸು್ತಗಳು’, ‘ಜಿರೀವದ ಕಾಯಿ’ (External Soul, Co-g Story, Vol. I, P. 130-
131), ಪರಕಾಯ ಪ್ವೆರೀಶ, ಭವಿಷ್ಯ ಸೋಚಕ ಸ್ವಪನು, ಮಾಂತಿ್ಕರ ಹೆೋರೀರಾಟ ಅಥವಾ 
ರೋಪ ಪರಾವತ್ಷನ, ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಮುಂತಾದವು.

‘ಸೆೋರೀಗಿನ ಗಂಡ’ (Peretended Husband), ‘ಮಾಂತಿ್ಕ ವತು್ಷಲ’ ಇತಾ್ಯದಿ ಪ್ಸಿದ್ಧ 
ಆಶಯಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿದೆ.

ಜನಪದ ಭಾರತ – ರಾಮಾಯಣ – ಭಾಗವತ ಕಥೆಗಳು ಮಾಗ್ಷ ಸಾಹತ್ಯದ 
ಪ್ಭಾವವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಮ್ರೀಲೆ ಯಾವ ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಆಗಿದೆಯಂಬುದನುನು 
ತಿಳಿಯಲು ತುಂಬ ಸಹಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂಂತಲೋ ಭಾರತ ಕಥೆಯರೀ ನಮ್ಮ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮತು್ತ ಭಾರತ ಕಥೆಯ ವಿವಿಧ ಭಾಗಗಳ ಪಾಠಗಳು ತುಂಬ 
ವೆೈವಿಧ್ಯಮಯವಾಗಿವೆ.

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಪಾತ್ಗಳ ಹೆಸರು ತುಂಬ ವಿಕೃತವಾಗಿವೆ. ಆದರೋ, ಅವು 
ಮೋಲಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥದೆರೀ ಪಾತ್ಗಳೆಂದು ಗುರುತಿಸಬಹುದು.

ಸನಾ್ಯಸಿ, ಗಾಂಧಾರಿಗೆ ನೋರು ಅಕ್ಕೂ ಕಾಳುಗಳನುನು ಮಂತಿ್ಸಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದೋ್ದ, ಕುಂತಿಗೆ 
ಐದು ಅಕ್ಕೂಕಾಳುಗಳನುನು ಮಂತಿ್ಸಿ ಕೆೋಟಿ್ಟದೋ್ದ ಅವರ ಮಕಕೂಳ ಜನನಕೆಕೂ ಕಾರಣವಾದ 
ಈ ಕಥೆ ವಾ್ಯಸಭಾರತದ ಕಥೆಯ ನೋರು ಕೌರವರು, ಐವರು ಪಾಂಡವರೆಂಬ ಸೋಥಿಲ 
ಹನೆನುಲೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಪರಾಶರ ಋಷ್ ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾಗಿದಾ್ದನೆ. ಅವನು 
ಸಮುದ್ದ (ತಟದಲ್ಲಿ) ಸಮುದ್ದ ಹೆೋಳ  ೆ ದಾಟಿಸುವಾಗ ಆಂಬಿಗರ ಹುಡುಗಿಗೆ 
ಕತ್ತಲೆಯನುನುಂಟುಮಾಡಿ, ಭೆೋರೀಗ ಕೆೋಟ್ಟದು್ದ ಹೆಚುಚಾ ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿ ಮೋಲ ಕಥೆಯ 
ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತದ ಅನುಕರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಹುಟು್ಟವ ಮೋರು ಗಂಡುಮಕಕೂಳು 
ಅದಶ (ವಾ್ಯಸ), ಗಂಟಕ್ (ಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷ), ದಂಟಶ (ವಿಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷ).

ಅಂಬಿಗರ ಹುಡುಗಿ (ಹೆಸರಿಲಲಿ) ಮಗ ಆದಶಯನುನು ನೆನೆದಳು. ಅವನು ಗುಂಗಾಡಿನ 
ರೋಪಧರಿಸಿ, ಮಾಳುಗೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ತಾಯಿಯ ಸಂಗಡ ಮಾತನಾಡುತಿ್ತದಾ್ದಗ, ಮತಿ್ತಬ್ಬರು 
ಮಕಕೂಳು ಬಾಗಿಲ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದು, ಇವರ ಮಾತು ಕೆರೀಳಿ, ಸಂಶಯ ತಾಳಿದರು.

ಆಮ್ರೀಲೆ ಹರಿಯ ಮಗನೆೋಡನೆ ಮಾತನಾಡುತಿ್ತದೆ್ದ ಎಂದಾಗ ಅವರಿಗೆ 
ಪಶಾಚಾತಾ್ತಪವಾಗಿ, ಪರಿಹಾರವನುನು ಕೆರೀಳಿದಾಗ- ಹರಿಯ ಮಗನು ‘ಮಹಾಸತಿಯರಂತೆ 
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ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿರೀಳಬೆರೀಕು’ ಎಂದನು. ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದವರು ನಾಲ್ವರಾಗಿ ಎದು್ದ ಬಂದರು. 
ಪಾಂಡೆೋರೀರಾಜ, ಕೆೈರೆೋರೀರಾಜ, ಕುಂತಿ ಮತು್ತ ಕ್ರಿಯಳು ಗಂದೆೋರೀರಿ. ಪಾಂಡೆೋರೀರಾಜ 
ಕುಂತಿಯನುನು, ಕೆೈರೆೋರೀರಾಜ ಗಂದೆೋರೀರಿಯನುನು ಮದುವೆಯಾದರು.

ಕುಂತಿಗೆ ಕಣ್ಷ ಹುಟಿ್ಟದ ಕತೆ ಆಮ್ರೀಲೆ ಬಂದಿದೆ. ಸೋಯ್ಷನು ಅವಳಿಗೆ ಭೆೋರೀಗ 
ಕೆೋಟು್ಟ, ‘ಸೋಯ್ಷಕ್ರಣ ಎಂಬ ಮಗ ಹುಟು್ಟವ’ನೆಂದು ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ.

ಐದು ಅಕ್ಕೂಕಾಳು ಕೆೋಟು್ಟದರಲ್ಲಿ ಕುಂತಿಗೆ ಹುಟಿ್ಟದ ಐವರು ಮಕಕೂಳಲ್ಲಿ ಕಡಿಯಕ್ಕೂ 
ಭಿರೀಮನ ಆಕಾರ ಬಲು ದೆೋಡ್ಡದು.

‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ ಭಿರೀಷ್ಮರು ತಾಯಿಗೆ ಭಾಗವತ ಕಥೆಯನುನು 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದಾಗ ವಿಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷನು ಸಂಶಯ ತಾಳಿದಿ್ದದೆ. ಅಲ್ಲಿಯದೆರೀ ಕಥೆಯ 
ಪ್ಭಾವ ಜಾನಪದ ಕವಿಯ ಮ್ರೀಲೆ ಆಗಿದ್ದರೋ ಜಾನಪದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಾ್ಯಸ - ಭಿರೀಷ್ಮರ 
ಸಮಿರೀಕರಣವಾಗಿದೆ ಮತು್ತ ಭಿರೀಷ್ಮರು ವಿಚಿತ್ವಿರೀಯ್ಷನಿಗೆ ಗೆೋಬ್ಬರದ ನಡುವೆ ಬೆಂಕ್ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಸುಡಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಹೆರೀಳಿದ ಶಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಮೋವರೋ ಮಕಕೂಳೂ ಕೆೋಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬಿರೀಳಬೆರೀಕೆಂದು ವ್ಯತಾ್ಯಸ ಹೆೋಂದಿದೆ.

ಪಾಂಡವರೋ, ಕೌರವರೋ ಆಡಿದ ಆಟಗಳನುನು- ಗುತಿ್ತನ ಚೆಂಡು, ಗುಮ್ಮನ ಬಡಿವ 
ಕತ್ತಲೆಗುದು್ದ, ಗಂಬದ ಗಡಣೆ, ಕಣು್ಮಚುಚಾ (ಕಣಕೂಟು್ಟ) ಇತಾ್ಯದಿ ಆಟಗಳನಾನುಡಿದರೆಂದು 
ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದನೆ. 

ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕವಿಗಳು ‘ಹಾಣೆಯಾಟ’ (ಚಿಣಿಫಣಿಯ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯ ಆಟ) ಮತು್ತ 
ಚಂಡಿನಾಟಗಳನುನು ವಣಿ್ಷಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಭಿರೀಮನು ಗೆದ್ದಂತೆ ವಣಿ್ಷಸಿದಾ್ದರೆ.

ನಮ್ಮ (ಉ.ಕ.) ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ‘ತುರಂಗ ಭಾರತ’ ಸಾಕಷು್ಟ ಜನಾದರಣೆ ಪಡೆದಿದ್ದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಶಕುನಿಯು ಕೌರವರನುನು ನಾಶ ಮಾಡಲು ಮೊರೀಸದ ದಾಳಗಳನುನು 
ಮಾಡಿದುದರ ಹನೆನುಲೆಯ ಕಾರಣ ವಣಿ್ಷತವಾಗಿದೆ (‘ದಾಸ ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ ಭದ್ಗಿರಿ 
ಕೆರೀಶವದಾಸರು ಈ ಕಥೆಯ ಒಂದು ಪಾಠವನುನು ಕೆೋಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.). ಇದರಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಾರ 
ದೆರೀಶದ ರಾಜಪುತ್ರು ನೋರು ಜನರು ಜಗತಿ್ತನ ಚಕ್ವತಿ್ಷಗಳಾಗುವರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೌರವನು ಅವರನುನು ಮ್ರೀಜವಾನಿಗೆ ಕರೆಯುತಾ್ತನೆ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಲುಲಿ ಒಬ್ಬನ ಕಾಲ್ಗೆ 
ತಾಗಲು-- ಎಲಲಿರೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಕಲುಲಿಗಳನುನು ಕ್ತು್ತ ಸೆರೀಡನುನು ತಿರೀರಿಸಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತರೆ. ಅದು 
ತಿಳಿದ ದುಯರೀ್ಷಧನನು ಅವರನುನು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ, ಅವರಿಗೆ ಒಂದೆೋಂದು ತುತು್ತ 
ಅನನು ನಿರೀಡಲು ವ್ಯವಸೆಥಿ ಮಾಡಿ, ಅವರನುನು ನಾಶಪಡಿಸಲ್ರುವಾಗ ಇವರು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಬುದಿ್ಧವಂತನು ಎಲಲಿ ತುತು್ತ ತಿಂದು ಬದುಕುಳಿಯಲು ಬುದಿ್ಧವಂತನ ಆಯಕೂಯ ಉಪಾಯ 
ಯರೀಚಿಸುತಾ್ತರೆ. ಹವಳಕೆಕೂ ಆರಪಾರ ರಂಧ್ಮಾಡಿ, ದಾರವನುನು ಒಂದೆಡೆಯಿಂದ 
ಇನೆೋನುಂದೆಡೆ ದಾಟಿಸುವ ಯುಕ್್ತಯನುನು ಹುಡುಕುವವನು ಶಕುನಿಯಾಗುತಾ್ತನೆ. ಅವನು 
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ಬದುಕ್ ಉಳಿದು, ಸತ್ತ ಅಣ್ಣಂದಿರ ‘ಎಲುಬಿ’ನಿಂದ ಮೊರೀಸದ ದಾಳಗಳನುನು ಮಾಡಿ, 
ಜೋಜಿಗೆ ಅಣಿ ಮಾಡಿರುತಾ್ತನೆ. (‘ದಾಸಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ ಮಾದಳ ಕಾಯಿಗೆ ರಂಧ್ ಮಾಡಿ, 
ಸಕಕೂರೆಯನುನು ದಾರಕೋಕೂ, ರಂಧ್ದ ಆಚೆಗೋ ಲೆರೀಪಿಸಿದ್ದನು. ಇರುವೆಗಳು ದಾರವನುನು 
ಆರಪಾರ ಮಾಡಿದವು.).

ಜಾನಪದ ಕಥೆ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ನೋರೆೋಂದು ಶಕುನಿಯರು ಕೌರವನ ಊಟಕೆಕೂ ಬರುವಾಗ 
ಮರದ ಬೆರೀರು ಒಬ್ಬನ ಕಾಲ್ಗೆ ತಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲಲಿರೋ ಎಡವಿದ ಬೆರೀರನುನು ಸಮೋಲವಾಗಿ 
ಕ್ತ್ತರು. ಕೌರವನು ಇವರನುನು ಜಿರೀವದಿಂದ ಇಡಬಾರದೆಂದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯಲ್ಲಿಕ್ಕೂದನು. 
ನೋರೆೋಂದು ಶದೆ್ದ ಅಕ್ಕೂಯನುನು ಕೆೋಟು್ಟ, ನೋರೆೋಂದು ವಷ್ಷ ಇಟ್ಟನು. ಅವರ ಮರಣದ 
ಅನಂತರ ಅವರ ತಲೆಬುರುಡೆಗಳಿಂದ ಕೌರವನು ಪಗಡೆಕಾಯಿಗಳನುನು ತಯಾರು 
ಮಾಡಿದನು ಎಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬುದಿ್ಧವಂತನ ಪರಿರೀಕೆ, ಇತಾ್ಯದಿ ಮೊದಲ್ದು್ದದು ಖಿಲವಾಗಿ 
ಹೆೋರೀಗಿರಬೆರೀಕು.

ದೆೋ್ರೀಣಾಚಾಯ್ಷರು ಕೌರವ-ಪಾಂಡವರು ಆಟವಾಡುವಾಗ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಉಂಗುರವನುನು ತೆಗೆದರೆಂದು ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಜಾನಪದ ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಚೆಂಡು ಬಿದು್ದದನುನು ತೆಗದುಕೆೋಟ್ಟರೆಂದಿದೆ.. [ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಕಥಾಮಂಜರಿ ೬-೨]

ನಮ್ಮ ಅನೆರೀಕ ಗಮಕ ಪದಗಳ ರಚನೆಗೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಯರೀಗಗಳ ರೆೀ ಸೋಫೂತಿ್ಷಯನುನು 
ಇತಿ್ತವೆಯಂದರೆ ತಪಾ್ಪಗಲಾರದು.

ಅರಗಿನ ಮನೆಯನುನುರಿಸಿ ಪಾಂಡವರು ಹೆೋರಟ ಮ್ರೀಲೆ ಕೌರವರು ಪಾಂಡವರ 
ಕ್್ಯಾಚರಣೆ ಮಾಡಿದರೆಂಬುದು ಭಾರತದಲೋಲಿ, ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತದಲೋಲಿ 
ಉಂಟು. ಆದರೆ, ಭಿರೀಮನು ಭಟ್ಟನ ವೆರೀಷಧರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಕ್್ಯಾಚರಣೆ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ಊಟ ಮಾಡುವುದು ಜಾನಪದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಉಂಟು. ಭಿರೀಮ ಭಟ್ಟನು 
ಗುರಕಲ ಎಲೆಯಿಂದ ದೆೋಡ್ಡ ಪತಾ್ವಳಿಯನುನು ಮಾಡಿದನು. ಜನರು, ‘‘ಭಟಾ್ಟ, ಇಷು್ಟ 
ದೆೋಡ್ಡ ಎಲೆಯನುನು ಯಾಕೆ ಗೆೈದೆ, ನಿನನು ಬೆೋಜಜೆಕೆಕೂ?’’ ಅಂದರು. ಭಟ್ಟನು, ‘‘ಪಾಂಡವರ 
ಕ್್ಯ ಮಾಡುವದು ನಿರಥ್ಷಕ. ಅವರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತಾ್ತರೆ’’ ಎಂದನು. 
ಆಗ ಕೌರವರು, ‘‘ಅವರು ಸುಟು್ಟ ಬೋದಿಯಾಗಿ ಹೆೋರೀಗಿದಾ್ದರೆ ಬರಲಾರರು’’ ಎಂದರು.

‘‘ಸಾಯಲ್ ಅವರು. ನನಗೆ ಬಡಿಸಿರಿ’’ ಎಂದನು ಭಿರೀಮ. ಅವನು ಭಿರೀಮನೆಂದು 
ಗೆೋತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಬಡಿಸಲು ಶುರುಮಾಡಿದರು. ಅವನು ಬೆರೀಯಿಸಿದ ಅಡುಗೆಯನುನು ಪೂತಿ್ಷ 
ಉಂಡನು. ‘‘ನನಗೆ ಹೆೋಟೆ್ಟ ತುಂಬ ಬಡಿಸದಿದ್ದರೆ ಕ್್ಯಾಚರಣೆ ವ್ಯಥ್ಷ’’ ಎಂದ ಅವನಿಗೆ 
ಅಕ್ಕೂಯನೆನುರೀ ತಂದುಹಾಕ್ದರು. ಐದಾರು ಖಂಡುಗ ಅಕ್ಕೂ ಉಂಡರೋ ಹೆೋಟೆ್ಟ ತುಂಬದೆ, 
ಅವರಿಗೆರೀ ಬಯು್ದ ಬೆರೀಲ್ದಾಟಿ ಹೆೋರೀದನು ಭಿರೀಮ.

ಬಕಾಸುರನ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದ ಕಥೆ ಮೋಲಕಥೆಯನುನು ಹೆಚುಚಾ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. 
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ಭಿರೀಮನು ಅನೆರೀಕ ಸಲ ಹನೆನುರಡು ಖಂಡುಗ ಅನನುವನುನು (ಹನೆನುರಡು ಕೆೋರೀಟಿ 
ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯ ಪಲೆಲಿಯೋ ಇದೆ.) ಒಂದೆೋಂದು ಗುಳಿಗೆ ಮಾಡಿ ನುಂಗುತ್ತ ಬರುವುದು 
ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ. ಹನೆನುರಡು  ಖಂಡುಗ ಅಕ್ಕೂಯ ಅನನು, ಅನನುದ ಗುಳಿಗೆಗಳನುನು 
ಬಕನಿಗೆ ತೆೋರೀರುವುದೋ, ಕಾಲು ಹಡಿದು ಸಿರೀಳುವುದೋ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಭಿರೀಮನು ಊರಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಮೊದಲು ಜನರು ಬಕನೆರೀ ಬಂದನೆಂದು ಹೆದರಿದರಂತೆ. ಇದು ತುಂಬ 
ಸಹಜವಾದ ಭಯಖಚಿತ ಮಾನವರ ಪ್ತಿಕ್್ಯಯಾಗಿದೆ.

ದೌ್ಪದಿಯ ಸ್ವಯಂವರದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕೂಬೆರೀಟೆಗೆ ಪಾಂಡವರು ಹೆೋರೀದಾಗ, 
ದೌ್ಪದಿ ಸ್ವಯಂವರದ ಅಂಬರವಾಣಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಇಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. 
‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ-- ಬಾ್ಹ್ಮಣನೆೋಡನೆಯ ಸಾ್ವರಸ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಯಿಂದ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ವಿಷಯ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ದು್ಪದನು ‘ಬಿಲಲಿ ಹಬ್ಬ’ ಮಾಡುವನೆಂದು ಇಲ್ಲಿದೆ. 
ಅಂಗಾರವಮ್ಷನೆೋಡನೆಯ ಹೆೋಡೆದಾಟವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಸೆೋರೀತ ಅಂಗಾರವಮ್ಷನು 
ಬಾ್ಹ್ಮಣನಾಗಿ ಅವರೆೋಡನೆ ಬರುತಾ್ತನೆ.

ಮತಸ್ಷ್ಯಯಂತ್ ಭೆರೀದನವೂ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಅಜು್ಷನನಿಗೆ ದೌ್ಪತಿಯನುನು ಕೆೋಟ್ಟ ಮ್ರೀಲೆ 
ಪಾಂಡವರು ತಿರುಗಿ ತಾಯಿಯ ಹತಿ್ತರ ಬಂದಾಗ, ‘‘ನಾವು ಒಂದು ಹೆಣ್ಣನುನು ತಂದೆವು’’ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದನುನು ಕುಂತಿ ‘ಹಣು್ಣ’ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿಕೆೋಂಡು, ‘‘ಐವರೋ ಹಂಚಿ ತಿನಿನುರಿ’’ 
ಎನುನುತಾ್ತಳ  ೆ(ಪಂಚೆೈವರುಹಂಚಾಳಿರೆೋರೀ.. ಕ.ರಾ.ಕೃ. ‘ಹಣತಿ ಉರಿಯುತಿದೆ’, ಪುಟ ೯೯-
೧೪೦).

‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ --  ‘ಅನುಪಮಿತ ಮೌಲ್ಯದ ಅಮಲ ಮೌಕ್್ತಕವ 
ತಂದೆವು’  ಎನುನುತಾ್ತನೆ ಅಜು್ಷನ. ಸಂಸಕೃತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ‘ಭಿಕೆಯನುನು ತಂದೆವು’ ಎಂದಾಗ, 
‘‘ಎಲಲಿರೋ ಭುಂಜಿಸಿರಿ’’ ಎಂದು ಕುಂತಿ ಹೆರೀಳಿದಳು. ಜನಪದ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕನನುಡ 
‘ಹೆಣು್ಣ’ ಎನುನುವುದಕೆಕೂ  ‘ಹಣು್ಣ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಹತಿ್ತರವಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಈ ರಿರೀತಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನುನು ಯರೀಚಿಸಿದುದು.

ಅಜು್ಷನನು ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಸನಾ್ಯಸಿಯಾಗಿ ಹರಣ ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಆಶಯಗಳು 
ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕವಿಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ತುಂಬ ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡಿವೆ. ‘ಅನೆರೀಕ ಸೆೋರೀದರರ 
ಹಾಡುಗಳು’ ಎಂದು ಪ್ಚಾರ ಪಡೆದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಸೆೋರೀದರರ ಹೆಸರನುನು 
ಕೆೋಡುವದಿಲಲಿವೆಂದು, ಸನಾ್ಯಸಿಯಾದ ಹಲವರ ಕುರಿತಾದ ಕಥಾನಕಗಳುಂಟು. ಅಜು್ಷನ 
ಎಂಬ ಬದಲ್ಗೆ ‘ನಕುಮಣ ಜೆೋರೀಗಿ’ (ಪರಮ್ರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳು) ಎಂಬ ಹೆಸರೋ ಉಂಟು. 
ಅಭಿಮನು್ಯವಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಇಂಥ ಕಥಾನಕಗಳೂ ಉಂಟು (ಉದಾ.: ‘ಕನಕಾಂಗಿ’, 
‘ಬೆಳಿಳುಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳು’, ಲೆರೀಖಕನ ಸಂಕಲನದ ಒಂದು ಅಪ್ಕಟಿತ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ.).

ಅಜು್ಷನನು ಜೆೋರೀಗಿಯಾಗಿ ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಕೌರವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
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ಕೆೋಡುವುದನುನು ತಪಿ್ಪಸಿದ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಕಥಾನಕವಿದೆ. ಕೆೈ.ವಾ. ಗದಿ್ದಗಿಮಠರ ‘ಅಜು್ಷನ 
ಜೆೋರೀಗಿಯ ಹಾಡುಗಬ್ಬ’ ಎಂಬ ತಿ್ಪದಿ ಕವನದಲ್ಲಿ ಚದುರಂಗ ಕುಸುಮಾಲೆಯರ 
ಹೆಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಚದುರಂಗ, ಚಿತಾ್ಂಗದೆ, ಕುಸುಮಾಲೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಪಾಂಡ್ಯರಾಜನ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನನೆನುರೀ ಅನುಸರಿಸಿರುವುದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಈ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮನು ಕೌರವನಿಗೆ ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೆೋಡಲ್ದಾ್ದನೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ ಸಂಸಕೃತ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಲಲಿದುದು, ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಅಂಶವನುನು ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಕವಿಗಳು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡರೆ, 
ಅಥವಾ ಜಾನಪದದ ಪೆ್ರೀರಣೆಯಿಂದ ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನೆರೀ ದುಯರೀ್ಷಧನನು ಸುಭದೆ್ಗಾಗಿ 
ತಿರದ ಹಣವನುನು ಕಳಿಸಿದ್ದನೆಂಬುದನೋನು, ದಿಬ್ಬಣ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಲ್ದ್ದನೆಂಬುದನೋನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಹನೆನುರಡು ಖಂಡುಗದಷು್ಟ ನಾಣ್ಯಗಳನುನು ಮರಳಿ ಕಳುಹಸಿದನೆಂಬುದನೋನು 
ರಚಿಸಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಅಜು್ಷನನು ಜೆೋರೀಗಿಯಾದ ಆಶಯವನೆನುರೀ ಇನೋನು ಹಲವು ಕಥಾನಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಯರೀಗಿಸಿದುದನುನು ಕಾಣಬಹುದು. ‘ಜೆೋರೀಗಯ್ಯ’ ಎಂಬ ಕಥಾನಕ ಸಂಕಲನದ 
ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅಜು್ಷನನು ಜೆೋರೀಗಿಯಾಗಿ ತನನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಕಥೆಯಿದೆ. ಅವನನುನು ಕಂಡು 
ಅನೆರೀಕ ಹೆಣು್ಣಗಳು ಮರುಳಾದ ಸಾ್ವರಸ್ಯಭಾವಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ದೌ್ಪದಿಯಡನ ಪಗಡೆಯಾಡಿ ಸೆೋರೀತ ಅಜು್ಷನನು ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ಜೆೋರೀಗಿಯಾಗಿ 
ಹೆೋರೀದನೆಂಬುದನುನು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ.

ಅಜು್ಷನನು ಚಿತಾ್ಂಗದೆ, ಕುಸುಮಾಲೆ ಎಂಬ ಮಡದಿಯ ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀದ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೆೋರೀಗಿಯಾಗಿ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದನೆಂದು ಅನೆರೀಕ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಚಿತಾ್ತರ ಬರೆದ 
‘ಅಜು್ಷನ ಜೆೋರೀಗಿಯ ಹಾಡು’ ಎಂತಲೆರೀ ಒಂದು ಶಷ್ಟರಚನೆ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. (‘ಜನಪದ 
ಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತ’, ಪುಟ ೯೫, ’ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳು – ಅಜು್ಷನ ಜೆೋರೀಗಿಯ 
ಹಾಡು’.)

ಪಾಂಡವರು ಜೋಜಾಡಿದ ಕಥೆ ಹಲವಾರು ರಿರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಮ್ೈವೆತಿ್ತದೆ. 
ಕ.ರಾ.ಕೃ. ‘ಹಣತಿ ಉರಿಯುತಿದೆ’ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ-- ‘ಓಲೆ ಓದಿ ಬೆರಗಾದರು’, ‘ಆಡದಿರು 
ಅಡಿಕೆ ಜೋಜು’.

ಕೌರವರು ಜೋಜಿಗೆ ಕರೆದ ಓಲೆಯನುನು ಕಳಿಸಿದುದು ನಮ್ಮ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ-- 
ಕೌರವರಿಂದ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಜೋಜಿನ ಕರೆ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕಲ್ಪನೆ 
ಇದ್ದರೆ; ‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತ’ದಲ್ಲಿ-- ಕೌರವರು ವಿದುರನನುನು ಕಳಿಸಿ, ಪಾಂಡವರನುನು 
ಕರೆಸುತಾ್ತರೆ.
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ಅಭಿಮನು್ಯವಿನ ಕುರಿತಾದ ಕಥನ ಕವನಗಳು ತುಂಬ ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿವೆ. 
‘ಅಭಿಮನು್ಯ ಉಪಾಖಾ್ಯನ’ ಎಂಬ ಸಂಸಕೃತ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ-- ಅಭಿಮನು್ಯ ಹಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಲ್ಯಲೆೋರೀಚನನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿದ್ದನೆಂದೋ, ಲ್ಯಲೆೋರೀಚನನ ತಂದೆಯನುನು ಕೃಷ್ಣನು 
ಕೆೋಂದಿದ್ದ ಸೆರೀಡು ತಿರೀರಿಸಲು, ಕೃಷ್ಣನನುನು ಕೆೋಲಲಿಲು ಹೆೋರಟಾಗ ಮುದಿ ಪುರೆೋರೀಹತನ 
ವೆರೀಷದಿಂದ ಬಂದು, ಕೃಷ್ಣನು ಅವನನೆನುರೀ ಉಪಾಯದಿಂದ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಸೆರೀರುವಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ತಂದು ಕೆೋಂದನೆಂದೋ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಭೋತವೆರೀ ಸುಭದೆ್ಯ ಗಭ್ಷವನುನು ಹೆೋಕ್ಕೂತೆಂದು 
ಬಣಿ್ಣಸಿದಾ್ದನೆ.

ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನು ‘‘ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಭಿಮನು್ಯವನುನು ಕೆೋಲ್ಲಿಸುವ ಮನಸೆಸ್ರೀ ಇತು್ತ’’ 
ಎಂದಿದ್ದರೋ, ಈ ಕಥೆ ಅವನಿಗೆ ಪರಿಚಿತವಿದ್ದಂತಿಲಲಿ. ‘ಕಾಯಿದರೆ ಕಲ್ಯುಗಕೆ ಗತಿಯಿಲಲಿ.’ 
ದುಷ್ಟರನುನು ಪೂಣ್ಷ ಸಂಹಾರ ಮಾಡುವನೆಂದಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದನೆ.

ನಮ್ಮ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಗಿರೀತಕಾರರು ಕೃಷ್ಣನು ಗಭಿ್ಷಣಿ ಸುಭದೆ್ಯನುನು ಹಡೆಯಲು 
ಕರೆತಂದುದನುನು ಅವಳ ಅತಿ್ತಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಅನೆರೀಕ ರಿರೀತಿ ಕಷ್ಟಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದನುನು ಶಶು ಹುಟು್ಟವಾಗ 
ಕೆೋಲಲಿಲು ಸೋಲಗಿತಿ್ತಯನುನು ನೆರೀಮಿಸಿದ್ದಳೆಂದೋ ಅಭಿಮನು್ಯ ಅವಳ ಚೋರಿಯಿಂದಲೆರೀ ಅವಳ 
ಮೋಗನುನು ಕೆೋಯು್ದ ಹುಟಿ್ಟದನೆಂದೋ ಬಣಿ್ಣಸಿದಾ್ದರೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಸಂಗ್ಹದ ಹಾಡಿನ ಕಥೆ. 
ಇತರೆಡೆ ಸಹ ಇದೆ.

ಹತು್ತ ತಲೆಯರೀನು ಹದಿನಾರು ಭುಜದೆರೀನು   
ಅಚು್ಯತ ನಿಮ್ಮ ಕುಲಕೆ ವೆೈರೆನ್ ನುನು ।। ಸುಭದ್   
ಅಭಿಮನು್ಯನೆಂದು ಕರೆಯ್ರೀಗೆ      
 (ಜನಪದ ಗಿರೀತ ಮಹಾಭಾರತ- ಸುಭದೆ್)

ಕ.ರಾ.ಕೃ. ‘ಹಣತಿ ಉರಿಯುತಿದೆ’ (ಪುಟ ೫೮-೬೩)  ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ‘ಹತು್ತ ತಲೆ, 
ಹದಿನಾರು ಭುಜ’ದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಮನು್ಯ ಸುಭದೆ್ಯ ಬೆನನುಲ್ಲಿ ಹುಟು್ಟತಾ್ತನೆ. ನಾರಂದ್ 
ಹಾವಾಗಿ ತೆೋಟಿ್ಟಲ ಬಳಿ ಬರುತಾ್ತನೆ. ಸುಭದೆ್, ‘‘ಏನಣ್ಣ ಹೆದರಿಸುವೆ?’’ ಎಂದಾಗ 
ಮಾಯವಾಗುತಾ್ತನೆ. ಮುಂದೆ ಶಶರೆರೀಖೆ ಬಳಿ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಗಾರನಾಗಿ ಬರುತಾ್ತನೆ. 
ಶಶರೆರೀಖೆ ‘ಪಾಂಡವರ ಬಳ ’ೆ ಅನುನುತ್ತ ಬಳ  ೆತೆೋಡಿಸಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತಳ .ೆ

ಪಾಂಡವರು ರಾಜ್ಯ ಎಲಲಿವನೋನು ಸೆೋರೀತ ಮ್ರೀಲೆ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೌ್ಪದಿ 
ದೃತರಾಷಟ್ನಿಂದ ವರ ಪಡೆದು ಎಲಲಿ ಮರಳಿ ಪಡೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ ಇದು ಜಾನಪದರಲ್ಲಿ 
ದೌ್ಪದಿಯರೀ ಕೌರವನೆೋಡನೆ ಜೋಜಾಡಿ ಅವನನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿ, ಪಾಂಡವರನೆನುಲಲಿ 
ಬಿಡಿಸಿದ್ದಳು ಎಂಬ ರೋಪ ತಾಳಿದೆ- ‘ಸುಭದೆ್’ (ಮಹಾಭಾರತ- ಕ.ರಾ.ಕೃ.) ‘ದೌ್ಪದಿಯ 
ಜೋಜು’ (‘ಪರಮ್ರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳು’).
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ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಪರಂಪರೆಯೋ, ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣವನುನು 
ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರೋ ಹಲವಾರು ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯಗಳನೋನು ಹೆೋಂದಿರುತ್ತದೆ.

ಸಿರೀತೆಯ ಜನನ ಪ್ಸಂಗದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಮಗಳು ಸಿರೀತೆ ಎಂದು ಬಂದಿರುವುದು, 
‘ಆನಂದ ರಾಮಾಯಣ’ ಪರಂಪರೆಯನುನು ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಶ್ರೀರಾಣಾ ರಾಜಶೆರೀಖರ, 
ಎಸ್. ಬಸವಯ್ಯ ಇವರ ಸಂಗ್ಹದ ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣದ ಪಾಠವೊಂದರಲ್ಲಿ-- 
ಶವನಿಂದ ರಾವಣನು ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನುನು ಪಡೆದು, ತಾನೆರೀ ಹಣ್ಣನುನು ತಿಂದು ಗಭ್ಷ 
ಧರಿಸುತಾ್ತನೆ ಎನುನುವುದು ವಿಶಷ್ಟ ಆಶಯ.

ರಾಮನ ವನವಾಸ, ಕೆೈಕೆರೀಯ ಅಡಿ್ಡ, ಇತಾ್ಯದಿ ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಣಯದಂತೆ 
ಚಿತ್ವಾದರೋ, ಪಟಾ್ಟಭಿಷೆರೀಕದ ತಿರೀಮಾ್ಷನವನುನು ದಂಡಿನವರಿಗೆ ಬಿಟು್ಟದು, ಅವರ 
ತಿರೀಮಾ್ಷನವನುನು ಕೆೈಕೆ ಒಪ್ಪದೆ, ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ವನವಾಸ ಗೆದು್ದ ಬಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟ 
ಎಂದು ಹೆರೀಳುವಲ್ಲಿ ಭಿನನುತಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ವನವಾಸಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವವರು ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಮಾತ್. ಸಿರೀತೆ ವನವಾಸದ 
ಮಧೆ್ಯ ಸೆರೀರಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತಳ .ೆ

ರಾವಣನು ಸಿರೀತಾ ಸ್ವಯಂವರದಲ್ಲಿ ಧನುವನೆನುತ್ತಲಾರದೆ, ಮ್ೈಮ್ರೀಲೆ ಕೆಡವಿಕೆೋಂಡ 
ಪ್ಸಂಗ ಶಷ್ಟರಾಮಾಯಣದಂತೆಯರೀ ಇಲ್ಲಿದೆ. ರಾಮನು ಬಿಲಲಿನುನು ಮುರಿದನು.

ತಂಬೋರಿ ಸಂಪ್ದಾಯದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ದಶರಥನ ಅರಮನೆಯಿಂದ 
ಹೆೋರಟ ಕಬಿ್ಬಣದ ಕಾಗೆಯನುನು ಮಿರೀನಿನ ಕಣಿ್ಣನಲ್ಲಿ ಧನುಸಸ್ನೆನುತಿ್ತ ಕೆೋಂದವನಿಗೆ ಸಿರೀತೆಯನುನು 
ಕೆೋಡುವೆನೆಂಬ ಜನಕನ ಪ್ತಿಜ್ೆ ‘ಮತಸ್ಷ್ಯಯಂತ್ಭೆರೀದನ’ದಿಂದ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡಿದೆ.

ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಮಗ ಸಣುಕೂಮಾರನ ಕಥೆ—ಜೆೈನ 
ರಾಮಾಯಣದ ಶಂಬೋಕನ ಕಥೆಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಗಂಡ 
ಹಲೋಲಿರನು ತನಗೆ ಶರಣಾಗಲ್ಲಲಿವೆಂದು ಹಲೋಲಿರನನುನು ರಾವಣ ಕೆೋಂದನು. ಸಣುಕೂಮಾರನ 
ಸೆರೀಡು ತಿರೀರಿಸಲು ಮಂತಾ್ಯುಧ ಪಡೆಯಲು ತಪಸಿಸ್ಗೆ ನಿಂತನು. ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನ 
ಚಂದಾ್ಯುಧ ಬಂದಾಗ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ, ಸಣುಕೂಮಾರರಿಬ್ಬರೋ ಕೆೈನಿರೀಡಲು ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ ಕೆೈಗೆ 
ಬಂತು. ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಸಣುಕೂಮಾರನನುನು ಕೆೋಂದನು. ಹರಿತ ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಲು ಮೋಗನುನು ಕಡಿದದು್ದ 
ಜೆೈನ ರಾಮಾಯಣದ ಬಿದಿರಿನ ಮ್ಳ  ೆಕಡಿದ ಕಲ್ಪನೆಯನುನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತದೆ.

ಕಂಸಾಳ  ೆಸಂಪ್ದಾಯದ ‘ಲವ-ಕುಶರ ಕಾಳಗ’ದಲ್ಲಿ ರಾಮನನುನು ಮೊರೀಹಸಿ ಬಂದ 
ಶೋಪ್ಷನಖಿಯನುನು, ‘ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀಗು’ ಎಂದು ರಾಮ ಹೆರೀಳುವುದೋ, ಅವನು 
ಅವಳ ಮೋಗು, ಮೊಲೆ ಕತ್ತರಿಸಿದು್ದ ಜಾನಪದ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ 
ಪಗಡೆ ಆಡುತಿ್ತರುವಾಗ ಅವಳು ಬಂದಳೆಂಬುದು ವಿಶೆರೀಷ.
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ಲವ-ಕುಶರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಸಿರೀತೆಯು ತನನು ಹಂದೆ ಹಟದಿಂದ ಕಾಡಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ, ಹೆೋಡೆಯಲು ನೆೋರೀಡಿ ಪಟದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಿಂಬಗಳು ಕಂಡ ಹಾಗೆಯರೀ ಅವಳನುನು 
ಬಿಟು್ಟಬರುವುದು ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಹೆೋಸದು.

ರಾಮನ ಕಣಿ್ಣರೀರ ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ‘ಕುಶಚಾಲವುಲು’- ಮಿರೀನುಗಳಾಗುವುದು, ಆ ಮಿರೀನುಗಳು 
ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ತನನುನುನು ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಸಿರೀತೆ ತನನು ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಆ ಹೆಸರನಿನುಡುವುದು 
ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ.

ಶ್ರೀ. ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಸಂಗ್ಹಸಿದ ಭಾಗವಂತಿಕೆ ಮ್ರೀಳದ ರಾಮಾಯಣ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದ ಪರಂಪರೆಯನೆನುರೀ ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, 
ಕನನುಡ ರಾಮಾಯಣದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ಶೋಪ್ಷಣಖಿಯ ಮೋಗು ಮತು್ತ 
ಮೊಲೆಗಳನುನು ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಕೆೋಯು್ಯತಾ್ತನೆ. ವಾಲ್ಮೇಕ್ಯಲ್ಲಿಯಂತೆ ಮೋಗು ಮತು್ತ 
ಕ್ವಿಗಳನುನು ರೆರೀದಿಸುವುದಿಲಲಿ.

‘ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣ’ದಲ್ಲಿ ಛಿನನುವಾದ ರಾವಣನ ಶರಸುಸ್ಗಳು ಪುನಃ 
ಉಂಟಾಗುವುದು ಇದೆ. ಆದರೆ, ಅದಕೆಕೂ ರಾವಣನ ಹೃದಯದ ಅಮೃತಕುಂಡಲ 
ಕಾರಣವೆಂದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಈ ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತ ಕಲಶವಿದೆಯಂದು ವಿಭಿರೀಷಣ ಹೆರೀಳಿದಿದು ಕುಮಾರವಾ್ಯಸ ಭಾರತದಲ್ಲಿನ ಕಣ್ಷನ 
ಹೃದಯದ ಅಮೃತಕಲಶದ ಚಿತ್ಣದ ಪ್ಭಾವ. (ನಾಲುಕೂ ಜನಪದ ಮ್ರೀಳಗಳು, ಪುಟ 73)

ನಿದಿ್ಸಿದ ಕುಂಭಕಣ್ಷನನುನು ಎಬಿ್ಬಸಲು ಶತಲಕ್ಷ ಭೆರೀರಿ ಊದಿಸಿದುದು ಅಲಲಿದೆ,  
ಮರಗಳು ಕೆೋರೀಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಮುರಿದುದು ನಾನಾಬಗೆಯ ಚೋಣ್ಷಗಳನುನು ಅಸುರನ ಮೋಗಿಗೆ 
ಹಡಿದುದು ‘ಕೌಶಕ ರಾಮಾಯಣ’ದ ನೆನಪನುನು ತರುತ್ತದೆ.

‘ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣ’ದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ನ ವಧಾನಂತರ ಕುಂಭಣ್ಷನ ವಧೆ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ಜಿತು ವಧಾನಂತರ ಕುಂಭಕಣ್ಷನ ವಧೆ.

ಕನನುಡದ ಹರಿದಾಸರು ಜನಪದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳನುನು ಹಂದಿನಿಂದಲೋ 
ರಚಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಶ್ರೀಪಾದರಾಯರ ಶೆೋರೀಭಾನೆ, ಭ್ಮರಗಿರೀತ, ವೆರೀಣುಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿಯರೀ 
ಇದನುನು ಕಾಣಬಹುದು.

ಶ್ರೀವಾದಿರಾಜರು ಬರೆದ ಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀಶೆೋರೀಭಾನೆ, ಉರುಟಣೆಯ ಹಾಡುಗಳು... ಇತಾ್ಯದಿ 
ಜಾನಪದ ಸಂಪ್ದಾಯದವಾಗಿದು್ದ, ಬಹಳ ಕಾಲ ವೆೈದಿಕ ತರದ ಮದುವೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಳಕೆಯಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

ದಾಸವರೆರೀಣ್ಯ ಪುರಂದರದಾಸರ ಅನೆರೀಕ ಕೃತಿಗಳು ಗಾ್ಮ್ಯ ಭಾಷಾಸರಣಿಯನುನು 
ಹೆೋಂದಿವೆ. ಪುರಂದರ-ಕನಕರ ಅನೆರೀಕ ಪದಗಳು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಗುಮಟೆಯ 
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ಪದಗಳಂತೆ ಉಪಯರೀಗವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲಲಿದೆ, ಪುರಂದರದಾಸರ ಗಜೆರೀಂದ್ಮೊರೀಕ್ಷ, 
ದೌ್ಪತಿರೀವಸಾತ್ಪಹರಣಗಳನುನು ಹೆಂಗೆಳೆಯರು ವಿವಾಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವ ಕ್ಮ 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನವರೆಗೋ ಉಂಟು.

ಕನಕದಾಸರ ‘ಕುರುಬರ ಪದಗಳು’ ಪ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಬೆರೀರೆದಾ್ಯವರು ಬಂದರೋ, 
ನಮ್ಮ- ಬನಿನುರೀರೆರೀ, ನೆೋರೀಡ ಬನಿನುರೀರೆರೀ ಸಿಕುಕೂವನೆರೀ ಅವನು, ರಂಗಯ್ಯನು ಸಿಕಕೂದೆ ಓಡವನು 
(ಗುಮಟೆ ಪದ).

‘ಅಕಕೂ ನಿನನು ಮಾತ ಕೆರೀಳಿ ಚಿಕಕೂದೆೋಂದು ಗಿಳಿಯ ಸಾಕ್ ಚಿಕಕೂ...’

ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿಯೋ ದಾಸರ ಪದಗಳ ಪ್ಭಾವ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೆೋರೀಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟದ ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಆಟ ಮುಗಿಯಿತೆಂದು ಭಾಗವತರು 
ಹೆರೀಳುವ, ‘ರಾಮಕೃಷ್ಣರು ಮನೆಗೆ ಬಂದರು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿರೆೋರೀ- ಕಾಮಧೆರೀನು 
ಬಂದಂತಾಯು್ತ ಸುಖವ ಪಡೆಯಿರೆೋರೀ’ ಎಂಬ ಪದ್ಯ ಪುರಂದರದಾಸರದೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ 
ಆಶಚಾಯ್ಷವಾಗದು?

ಶ್ರರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ ಬಯಲಾಟ

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತರಾದ ಪ್ಸನನುವೆರೀಂಕಟದಾಸರು (೧೬೮೦-೧೭೫೨) ‘ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಪಾರಿಜಾತ’ವೆಂಬ ಗಿರೀತನಾಟಕ ರಚಿಸಿದರು. ಅಪರಾಳ ತಮ್ಮಣ್ಣನಿಗೆ ‘ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ’ 
ರಚಿಸಲು ಹನೆನುಲೆಯಾಯಿತೆಂದು ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪಾ್ಯ. ದಾಸರಾಟ-ದಾಸವಗ್ಷದ 
ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷರ ಭಾಗವಹಸಿದ್ದರ ಪರಿಣಾಮ ಇದು.

ಕುಲಗೆೋರೀಪ ತಮ್ಮಣ್ಣನ ‘ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಪಾರಿಜಾತ’ ಕೃತಿ ಅನೆರೀಕ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ಭಾವ 
ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ. ಅನೆರೀಕ ಜಾನಪದ ಹಾಡುಗಳ ಪ್ಭಾವವೂ ಇದೆ.

‘ಸೆರಗಬಿಡೆ...’ 

‘ಯಾದವ ನಿರೀ ಬಾ ಯಾದುಕುಲ ನಂದನ/ಮಾಧವ ಮಧುಸೋದನ ಬಾರೆೋರೀ’

‘ಬಾಗಿಲ ತೆರೆಯುವ’ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ದಶಾವತಾರ ಲ್ರೀಲೆ ತೆೋರೀರುವುದು 
ಪುರಂದರರ ಪ್ಭಾವ.

(‘ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪಾರಿಜಾತ’, ಡಾ. ಸುಂಕಾಪುರ ಅವರ ಪಿರೀಠಿಕೆ ಪುಟ XIII)

ಮಾಗ್ಷ ಸಾಹತ್ಯ – ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಕೆೋಡುಕೆೋಳುಳುವಿಕೆಯ 
ಸಂಬಂಧವನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಿಕೆೋಳಳುಬಹುದೆರೀ ಹೆೋರತು, ದೃಢವಾಗಿ ಒಂದರಿಂದ ಒಂದು 
ಪೆರೀರಣೆ ಪಡೆದು ನಿಮಿ್ಷತವಾಗಿದೆಯಂದು ಹೆರೀಳುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ‘ಮಗು 
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ಮಾನವನ ತಂದೆ’ ಎಂದು ವಡ್ಸ್್ಷ ವಥ್್ಷ ಹೆರೀಳಿದು್ದ, ತನನು ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ‘ಇಂದ್ಧನುಸುಸ್’ 
(The Rainbow) ಎಂಬ ಕವನದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾಗಬಲುಲಿದು.

ಉದಾಹರಣೆಗೆ ‘ಪಂಚತಂತ್’ದಲ್ಲಿ ಬಂದ ‘ಮೊಸಳ  ೆ ಮತು್ತ ಮಂಗ ಕಥೆ’. ಇದು 
‘ಪಂಚತಂತ್’ದಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಂಡ ಕಥೆಯಾಗಿದ್ದರೋ 
ಆಮ್ರೀಲೆ ‘ಪಂಚತಂತ್’ದ ಪ್ಚಾರದಿಂದಾಗಿ, ಮತೆ್ತ ವಿವಿಧ ಪಾಠಭೆರೀದಗಳಿಂದ 
ಪ್ಚಾರವನುನು ಪಡೆದಿರುತ್ತದೆ.

‘ವಡಾ್ಡರಾಧನೆ’ಯಲ್ಲಿ ಸುಕುಮಾರಸಾ್ವಮಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ 
ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗುಟ್ಟನುನು ಹೆರೀಳಬಾರದೆಂಬ ಕುರಿತು ಕಳಳು 
ವೆೈನಯಿಕನು ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆಯಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಿಕಕೂ ನಿಧಿಯ ಕುರಿತು ಗುಟ್ಟನುನು 
ಹೆರೀಳಿದರೆ, ತನನು ಹೆಂಡತಿಯು ಅದನುನು ಕಾದುಕೆೋಳುಳುವಳೂೆರೀ ಎಂದು ನೆೋರೀಡಲು ಗಂಡನು 
ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ಬಟೆ್ಟ ಸುತಿ್ತಕೆೋಂಡು, ‘ಗಂಡಸರಿಗಾಗದುದು ತನಗೆ ಆಗಿದೆ’ ಎಂದು ಅವಳ ಹತಿ್ತರ 
ಹೆರೀಳುತಾ್ತನೆ. ಆದರೆ, ಆ ಗುಟ್ಟನುನು ಅವಳು ರಟು್ಟಮಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಈ ಕಥೆಯಿಂದ ಪೆ್ರೀರಣೆ 
ಪಡೆದು ಬಹುಶಃ ರಾಜಕುಮಾರನನುನು ಕೆೋಂದು ಹಣವನುನು ಅಪಹರಿಸಿದೆನೆಂದು ಸುಳಳುನುನು 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೆರೀಳಿ, ಅವಳು ಅದನುನು ಬಿತ್ತರಿಸಿದ ಕಥೆಯು ನಿಮಾ್ಷಣವಾಗಿದಿ್ದರೀತು.

ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಗಂಭಿರೀರೆ ಎಂಬ ಮುದುಕ್ಯ ಕಥೆಯು ಕರಪಾಲದವರು ಕಥೆ 
ಹೆರೀಳುವಾಗ ಬಳಸುವ ಪುಟ್ಟಕಕೂನ ಕಥೆಯನುನು ಬಹುಮಟಿ್ಟಗೆ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. (ಸಾಹತ್ಯ 
ಚರಿತೆ್, ಪುಟ ೩೮೨-೩೯೫). 

ಪ್ತಿಯಂದು ಕಥೆಯೋ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಹರೀರಿ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಮೋರನೆಯ 
ಮಂಗರಸ ಕವಿಯ ‘ಪ್ಬಂಧ ಚರಿತೆ’, ‘ಶ್ರೀಪಾಲ ಚರಿತೆ’ಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಳ ಉದೆ್ದರೀಶ 
ಜೆೈನಧಮ್ಷ ಪ್ಚಾರವಾದರೋ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳೂ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಜನಪದ ಕಥೆಯ ಹಲವಾರು ಆಶಯಗಳೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ‘ಪ್ಭಂಜನ ಚರಿತೆ್’ಯಲ್ಲಿ 
ಸರಲ (ರೋಪ ಜಯಂತನು) ರಾಜನಾಗಿರುವಾಗ, ಅವನ ತಂದೆಯರೀ ಕಳವಿನ ಆರೆೋರೀಪ 
ಹೆೋಂದಿ, ಮಗನ ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಪಕಾಕೂಗುವ ಆಶಯವು ನಮ್ಮ ಹಲವಾರು ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಅವನ ‘ಸುಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಕೌಮುದಿ’ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಲಕೂನೆಯ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಹ್ಷದಾ್ದಸನು 
ಹೆರೀಳಿದ ರೋಪ್ಯಖುರನೆಂಬ ಚೆೋರೀರನ ಕಥೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಊರ ಜನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಹೆರೀಳಿದ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ರಾಜಕುಮಾರಿಯ ಕೆೈ ಚೆನಾನುಗಿಲಲಿವೆಂದು ಅಮಾವಾಸೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ಅವಳನುನು 
ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟ, ಗಂಗೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಬಿಡಬೆರೀಕೆಂಬ ಧೋತ್ಷನ ಫಜಿರೀತಿಯನುನು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. 
ರಾಜಕುಮಾರನು ಹುಡುಗಿಯನುನು ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು, ತಾನು ಬೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದ 
ಹುಲ್ಯನುನು ಹಾಕ್ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ. ಆ ಧೋತ್ಷನು ಆಶೆಯಿಂದ ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು 
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ಹುಲ್ಯ ಬಾಯಿಗೆ ಬಲ್ಯಾಗುತಾ್ತನೆ. ಈ ಕಥೆ ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಕಥೆಯರೀ. ಇದು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಜನಪದ ಕಥೆಯಾಗಿದೆ. (ಕಮ್ಷವಿರೀರ).

ಇದು ಪಾ್ಯಸಿಫಿಕ್  ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ದಿ್ವರೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ. ಈ ಕಥೆ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಜನಪದ ಕಥೆ ಯಾವುದೆೋರೀ ‘ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಕೌಮುದಿ’ಗೆ ಆಕರವಾದ 
ಯಾವುದೆೋರೀ ಪಾ್ಕೃತ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿದು್ದ, ಕನನುಡ ಕಾವ್ಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾರ 
ಹೆೋಂದಿರಬಹುದಾಗಿದೆ.

[Note: ಇನೋನು ೧-೨ ಪುಟಗಳು ಇರುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ. ದೆೋರೆತಿಲಲಿ.]

n

. 6 ಬುಡಕಟು್ಟ ಸಂಸಕೃತಿ ಮತು್ತ ಆಧುನಕತೆ
(ಕಾರವಾರ ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ ಸರಿಯಾದ ಅಭಾ್ಯಸ ಆಗಿಲಲಿ.  
ಡಾ. ಜಿ. ಶಂ. ಪರಮಶವಯ್ಯನವರ ಪ್ಕಾರ-- ‘ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತಾ್ತರು ಬಗೆಯ 
ಆದಿವಾಸಿ ಜನಾಂಗಗಳು ಹಂಚಿಹೆೋರೀಗಿವೆ. ಸುಧಾರಿಸುತಿ್ತರುವ ಹಾಲಕ್ಕೂಗೌಡರು, 
ಕಾಡುಗೆೋಲಲಿರ ಜತೆ ಆದಿವಾಸಿ ಸಿಥಿತಿಯಲೆಲಿರೀ ಉಳಿದ ಬೆಟ್ಟ ಕುರುಬರು, ಜೆರೀನ ಕುರುಬರು, 
ಮುಳುಳು ಕುರುಬರು, ಸೆೋರೀಲ್ಗರು, ಎರವರು, ಹಲಸರು, ಇರುಳರು, ಸಿದಿ್ದಯರು, 
ಗೆೋಂಡರು ಮುಂತಾದವರು ಮುಖ್ಯ ಆದಿವಾಸಿಗಳು’ ಎಂದು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ಈ ಪಟಿ್ಟಗೆ ಕರೆರೀ 
ಒಕಕೂಲ್ಗರು, ಅಟೆ್ಟ ಕುಣುಬಿಗಳು, ಬಾ್ಯಡರು, ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗಳು ಮುಂತಾದವರೋ 
ಸೆರೀರಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದವರು ಗೆೋಂಡರನೋನು, ಕೆೋರಗರನೋನು, ಮರಾಠಿ ನಾಯಕೂರನೋನು 
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ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರೆಂದು ಮನಿನುಸಿದರೋ ಹಾಲಕ್ಕೂ, ಸಿದಿ್ಧ, ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿ ಮುಂತಾದವರನುನು 
ಆ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಲ್ಲಲಿ. ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಕಾ್ಷರದವರು ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳನೋನು, ಸಿದಿ್ದಗಳನೋನು 
‘ಎ-ವಗ್ಷ’ದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಅನೆರೀಕ ಸವಲತು್ತ ನಿರೀಡಿದಾ್ದರೆ.

ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಗಿರಿಜನರ ನೌಕರಿ ಮತು್ತ ಇತರ ಸಮಸೆ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಬೆರೀರೆ ಇಲಾಖೆಯನುನು 
ರಚಿಸಿ ಬುಡಕಟಿ್ಟನ ಜನರಿಗೆ ಅಧಿಕ ಪ್ಯರೀಜನ ದೆೋರೆವಂತೆ ಕ್ಮ ಕೆೈಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ. 
ರಾಜಕ್ರೀಯ, ಸಾಮಾಜಿಕ, ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಮತು್ತ ಇತರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತರ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತಿ್ತವೆ. ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ದಾಯಗಳು ಈ ಬದಲಾವಣೆಗಳ 
ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಬದಲಾವಣೆ ಹೆೋಂದುತಿ್ತವೆ.

ಪ್ಜಾಪ್ಭುತ್ವ ವ್ಯವಸೆಥಿ ಮತದಾನದ ಮ್ರೀಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಿರುವುದರಿಂದ 
ಮ್ರೀಲಾಜೆತಿಯವರ ಪ್ಭುತ್ವ ನಷ್ಟವಾಗುತಿ್ತದು್ದ, ಶ್ರೀ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಗೆ ಪಾ್ಶಸತ್ಯವು ಬರಹತಿ್ತದೆ. 

ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಪಂಚಾಯತ ರಾಜ್ಯ ಮಸೋದೆಯ ಅನ್ವಯ ಜಿಲಾಲಿ ಪಂಚಾಯತ 
ಹಾಗೋ ಗಾ್ಮ ಪಂಚಾಯತಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜನರಿಗೋ, ಹರಿಜನರಿಗೋ ಹೆಚಿಚಾನ ಮಹತ್ವದ 
ಸಾಥಿನಗಳನುನು ನಿರೀಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ. ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳಲೋಲಿ ಮುಖಂಡನ ಅಧಿಕಾರ 
ನೆಪಕೆಕೂ ಮಾತ್ವಿದು್ದ, ಹಲವಾರು ವಿಧಿ-ನಿಷೆರೀಧಗಳನುನು ಬಿಡಲಾಗುತಿ್ತದೆ. 

ಗೆೋಂಡರು ಮ್ರೀಲ್ವಗ್ಷದ ಮನೆ ಹೆೋದಿಕೆ ಮಾಡಬಾರದು; ಹೆಂಚನುನು ತಲೆಯ ಮ್ರೀಲೆ 
ಹೆೋರಬಾರದು; ಸೆೈಕಲ್ ಹತ್ತಬಾರದು; ಕಳಳುನುನು ಕುಡಿಯಬಾರದು; ಕಾ್ಪ್ ಬಿಡಬಾರದು; 
ಮಿರೀನು ಹಡಿಯಬಾರದು; ಸಿಮ್ಂಟ್-ಸುಣ್ಣ ತಲೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಹೆೋರಬಾರದು ಎಂಬ ನಿಷೆರೀಧ 
ಪಾಲ್ಸದಿದ್ದರೆ ದಂಡ ತೆರಬೆರೀಕಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

ಗೆೋಂಡರ ಕೆಲವು ನಿಷೆರೀಧಗಳು ಸಮಂಜಸವೆಂದು ಅನಿಸುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, 
ಅಶಕ್ಷಿತರಾಗಿದ್ದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗದ ಜನರಿಗೆ ಒಟು್ಟ ಸಮಾಜದ ಹತದೃಷ್್ಟಯಿಂದ 
ಕೆಲವು ಕಟು್ಟಕಟ್ಟಲೆಗಳು ಅವಶ್ಯಕವೆರೀ ಆಗಿದ್ದವು. ಪಾ್ಯಕೆಕೂ ಬಂದ ಗಂಡು-ಹೆಣು್ಣಗಳ 
ಸೆ್ವರೀಚಾಛೆಚಾರವನುನು ನಿಯಂತಿ್ಸಲು ನಡಾವಳಿಗಳನುನು ರೋಪಿಸಿದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಹರಿಯರು ವಿಧವೆಯರಿಗೆ ಪುನವಿ್ಷವಾಹವಾಗಲೋ ಒಂದು ವ್ಯವಸೆಥಿಯನುನು ಮಾಡಿ ಜನಪರ 
ನಿಲುವನುನು ಪ್ದಶ್ಷಸಿದರು.

ಕಾಲಕಾಲಕೆಕೂ ಕೋಟವ್ಯವಸೆಥಿಯ ಸಭೆ ಕರೆದು ಮುಖ್ಯಸಥಿರು ಊರಿನ ತಮ್ಮ  
ಜನಾಂಗದ ಇತರರೆೋಡನೆ ಚಚಿ್ಷಸಿ, ನಮ್ಮ ಸಮಾಜ ಅನುಸರಿಸಬೆರೀಕಾದ ದೆರೀವರ 
ಸೆರೀವೆಯನೆೋನುರೀ, ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ನಿರೀಡುವ ನಿಲುವನೆೋನುರೀ 
ಪ್ಜಾಪ್ಭುತ್ವದ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ರೋಪಿಸುವುದು ಸಮಾಜದ ಹತರಕ್ಷಣೆಯನೆನುರೀ 
ಪರೀಷ್ಸುವ ಪದ್ಧತಿ.
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ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರಲೋಲಿ, ಇತರರಲೋಲಿ ಕೋಟದಲ್ಲಿನ ನಿಣ್ಷಯವನುನು ಚಚೆ್ಷಯಿಂದ, 
ಸಾಧಕ-ಬಾಧಕ ವಿಚಾರ ವೃದಿ್ಧ ನಿಣ್ಷಯಿಸಿದು್ದದನುನು ಸದಸ್ಯರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಪಾಲ್ಸುತಾ್ತರೆ.

ಉಡುಗೆ-ತೆೋಡುಗೆಗಳು

ಆಫಿ್ಕಾ ಹಾಗೋ ಆಸೆಟ್ರೀಲ್ಯಾದ ಕೆಲವು ಬುಡಕಟು್ಟಗಳವರು ಹೆಂಗಸರೋ, 
ಗಂಡಸರೋ ಪೂತಿ್ಷ ಬತ್ತಲೆಯಾಗಿ ತಿರುಗುತಿ್ತದು್ದದು ರೋಢಿ. ಪಟ್ಟಣವಾಸಿಗಳು, ಪಟ್ಟಣಗಳ 
ಸಂಪಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವವರೋ ಆಧುನಿಕ ನಾಗರಿಕರ ಉಡುಗೆ-ತೆೋಡುಗೆ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಕೆರೀರಳದ ಗುಹಾನಿವಾಸಿಗಳ ಹೆಂಗಸರೋ, ನಿರೀಲ್ಗಿರಿಯ ತೆೋರೀಡರ ಹೆಂಗಸರೋ, 
ಮಧ್ಯಭಾರತದ ಮುರಿಯಾ ಮತು್ತ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ದೆರೀಶಗಳ ರಾಜಗೆೋಂಡ ಹೆಂಗಸರೋ, ಆಂಧ್ದ 
ಕೆೋರೀಯ ಜನರ ಹೆಂಗಸರೋ ಟೆೋಂಕದ ಸುತ್ತಲೋ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಮುಚುಚಾವಂತೆ ಮಾತ್ ಬಟೆ್ಟ 
ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಗೆೋಂಡರ ಹೆಂಗಸರು ಹಾಗೋ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರು ರವಿಕೆ ಧರಿಸುವವರಲಲಿ, ಸೆರಗನುನು 
ಕತಿ್ತನ ಸರಕೆಕೂ ಸಿಕ್ಕೂಸಿ ತಮ್ಮ ವಕ್ಷಸಥಿಲ ಮರೆಮಾಡಿಕೆೋಳುಳುವುದು ರೋಢಿ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಎಳ ರೆೀ 
ಹುಡುಗಿಯರೋ, ತರುಣಿಯರೋ ರವಿಕೆಯನಾನುಗಲ್ ಪಲಕನಾಗಲ್ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಕೆೋರಗ 
ಹೆಂಗಸರು ಹಾವಿನ ಎಲುವಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮಣಿಸರ ಧರಿಸುವುದನುನು ಬಿಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

‘ಭಾರವಾದ ಹಲವು ಮಣಿಸರಗಳನುನು, ತೆೋರೀಳಿನಲ್ಲಿಯ ಹತಾ್ತಳಿಯ ಬಂದಿ, 
ಕೆೈಕಡಗಗಳನುನು ಹೆೋಸ ಕಾಲದ ಹುಡುಗಿಯರು ಧರಿಸುವುದನುನು ಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗಿದೆ.’ 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಸೆೋರೀಲ್ಗ ಹೆಣ್ಮಕಕೂಳಂತೆ ಇತರ ಹೆಣ್ಮಕಕೂಳು ಸೆೋನುರೀ-ಪೌಡರ್, ರಿಬ್ಬನ್ 
ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಎಲುವಿನ ಹೆರೀರ್ ಪಿನ್ ಮೊಹೆಂಜೆೋದಾರೆೋರೀ ಕಾಲದಲೆಲಿರೀ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೋ 
ಪಾಲಿಸಿ್ಟಕ್ ಹಾಗೋ ಇತರ ವಸು್ತಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೋದಲು ಕೋಡಿಕೆಯ ಉಪಕರಣಗಳು 
ಆಧುನಿಕ ಫಾ್ಯಶನಿನುನ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿದೆ.

ಗಂಡಸರಲ್ಲಿ ಹಳೆಯರು ಧರಿಸುವ ಕಸೆಯಂಗಿ ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿದೆ. ಸುಶಕ್ಷಿತ-ಅಶಕ್ಷಿತ 
ಹುಡುಗರೋ ಚಡಿ್ಡ-ಪೆೈರಣು ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಬನಿಯನ್ ಹಾಗೋ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಅಂಗಿ 
ತೆೋಡುವುದು ಹಸಲರಲ್ಲಿಯೋ ಬಂದಿದೆ. ತೆೋರೀಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವವರು ಅಡಿಕೆ 
ಹಾಳ  ೆಟೆೋರೀಪಿ ಧರಿಸಿದರೆ, ಉಳಿದ ಹಸಲರು ಬಿಳಿ ಟೆೋಪಿ್ಪಗೆ ಧರಿಸುವುದುಂಟು.

ತರುಣರು. ಜುಟಿ್ಟನ ಬದಲು ಕಾ್ಪ್ ಬಿಟಿ್ಟರುವುದು ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ. ಕಂಬಳಿ ಕೆೋಪೆ್ಪ- 
ಹಾಳ  ೆ ಕೆೋಡೆ ಬದಲು, ಬಿಸಿಲು ಕೆೋಡೆ ಹಡಿದುಕೆೋಳುಳುವುದಿದೆ. ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗರಲ್ಲಿ 
ಆಧುನಿಕ ಸಿದ್ಧ ಉಡುಪು ಕೆೋಂಡು ಧರಿಸುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ.
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ಕ್್ಶಚಾಯನ್ ಸಿದಿ್ದಯರು ಹಾ್ಯಟ್ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ. ಕಲ್ತ - ಕಲ್ಯುತಿ್ತರುವ ಹುಡುಗರೋ, 
ಸಾಕ್ಷರಸಥಿರೋ ಆಧುನಿಕ ಉಡುಗೆ-ತೆೋಡುಗೆ ಧರಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಹವಾ್ಯಸಗಳು

ಸಿನೆಮಾ ನೆೋರೀಡುವ ಗಿರೀಳು ಗಂಡಸರಲೋಲಿ, ಹೆಂಗಸರಲೋಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ 
ಟಿ.ವಿ. ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ನೆೋರೀಡುವವರೋ ಹೆಚಾಚಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ರೆರೀಡಿಯರೀಗಳನುನು ಇಲಲಿವೆ, ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಚಿಚಾದ ರೆರೀಡಿಯರೀ 
ಪದಗಳನುನು, ಕ್್ಕೆಟ್ ಮಾ್ಯಚ್ ವರದಿಯನುನು ಸಹ ಕೆರೀಳುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ. ತಾವೆರೀ 
ರೆರೀಡಿಯರೀ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದುಕೆೋಂಡು ಕೆರೀಳುತ್ತ ತಿರುಗುವವರೋ ಉಂಟು. ಹಸಲಾರರೋ, 
ಕುಣುಬಿಗಳೂ, ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರೋ, ಬಹುತರ ಗೆೋಂಡ ತರುಣರೋ ಇಷು್ಟ ಸುಧಾರಿಸಿಲಲಿ. 
ಗೆೋಂಡರಲ್ಲಿ ಹಲವರು ರೆರೀಡಿಯ ಕಾ್ಯಸೆಟ್  ರೆಕಾಡ್ಷರ್, ಟೆಲ್ಫರೀನ್, ಮೊಟಾರ್ ಸೆೈಕಲ್, 
ಅಕ್ಕೂಯ ಗಿರಣಿ ಹೆೋಂದಿದವರೋ ಇದಾ್ದರೆ, ಕೆಲವು ರಾಜಕ್ರೀಯ ವ್ಯಕ್್ತಗಳೂ ಇದಾ್ದರೆ.

‘ಸಂಗಾ್ಯ-ಬಾಳ್ಯ’ ಆಟವನುನು ಆಡುವ ಹಾಗೋ ನೆೋರೀಡುವ ಪ್ವೃತಿ್ತ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳಲೋಲಿ, 
ಸಿದಿ್ದಯರಲೋಲಿ, ಇತರ ಹಲವು ಪಂಗಡಗಳಲೋಲಿ ಇದು್ದ-- ಇದು ಆಧುನಿಕ ಕಾಲದ 
ಪ್ಭಾವವನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ಪ್ಸಿದ್ಧ ನಿಗೆೋ್ರೀ ಲೆರೀಖಕ ಚಿನುವಾ ಅಚಬೆ ಬರೆದಿದ್ದ ‘ಥಿಂಗ್ಸ್ ಫಾಲ್ ಎಪಾಟ್್ಷ ’ ಎಂಬ 
ಕಾದಂಬರಿಯ ಆಧಾರದಿಂದ ಬರೆದ ‘ಕಪು್ಪ ಜನರ ಕೆಂಪು ನೆರಳು’ ಎಂಬ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಸಿದಿ್ದ ಜನರನೆನುರೀ ಪಾತ್ ವಹಸಲು ತಂದು ಯಶಸುಸ್ ಪಡೆದರು. ಈ ನಾಟಕವನುನು ನಾನು 
ನೆೋರೀಡಿಲಲಿ.

ಸುಗಿ್ಗ ಮ್ರೀಳದ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ವೆರೀಷಗಳೂೆಡನೆ 
ಪಲ್ರೀಸ್, ಸಾಹೆರೀಬ, ಕನನುಡಕ ಹಾಕ್ದ, ಹಾ್ಯಟ್-ಸೋಟ್- ಬೋಟ್ ಧರಿಸಿದ 
ಯೋರೆೋರೀಪಿಯನನುನ ಪಾತ್ವನುನು ಮತು್ತ ಇತರ ನಕಲ್ ಪಾತ್ಗಳನುನು ತಂದಿರುತಾ್ತರೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು, ಇತರರೋ ಅಭಿನಯಿಸುವ ಹಗರಣ ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ಪ್ಭಾವ ಹೆಚಾಚಾಗಿಯರೀ ಇರುತ್ತದೆ. ಖಾಕ್ ಚಡಿ್ಡ, ಖಾಕ್ ಅಂಗಿ, ಹಾ್ಯಟ್-ಬೋಟ್ ಧರಿಸಿದ 
ಫಾರೆಸ್್ಟ ಗಾಡ್ಷನ್ ಕೆೈಯಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿನ ಹೆಡೆ ಪಂಟೆಯು ಬಂದೋಕ್ನ ಆಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದೋ್ದ ಇರುತ್ತದೆ. ಹಾಸ್ಯವನುನು ಒಡಮೋಡಿಸುವ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಶಬ್ದಗಳನುನು ಅನುಕರಿಸುವ 
ಮಾತುಗಳನುನು ಸಾಹೆರೀಬರ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ದವನು ಹೆರೀಳಿ, ಜನರನುನು ನಗಿಸುತಾ್ತನೆ. ತಮ್ಮ 
ಕಲ್ಪನಾಶಕ್್ತಯಿಂದ ಬಿಳಿ ಬಟೆ್ಟ ಹಾಗೋ ಬಿದಿರಿನ ದಬೆ್ಬ ಉಪಯರೀಗಿಸಿ ಉಗೆಬೆೋರೀಟಿಯನುನು 
ಹಗರಣಿಗರು ತರುತಾ್ತರೆ. ಬಂದರಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಅದರ ಸಿಳಿಳುನ ಕೋಗನೋನು ಅನುಕರಿಸುತಾ್ತರೆ. 
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ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಕೆಂಪು ಉಗೆಯ ವಿಮಾನಗಳನುನು ರಂಗದಲ್ಲಿ ತರುತಾ್ತರೆ.

ಎರಡು ಜಡೆ ಹೆಣೆದು, ಜಡೆ ಇಳಿಬಿಟ್ಟ, ಉದ್ದ ಸಕೂಟ್್ಷ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದಕೆಕೂ ಅಂಗಿಯನುನು, 
ಪೆೈಜಾಮಾವನುನು, ಕಪು್ಪ ಕನನುಡಕ ಸಹ ಧರಿಸಿ ಮೊಗಲಾಯಿ ಬಿರೀಬಿಯ ವೆರೀಷ ಹಾಕ್ದವನು 
ಕುಣಿಯುತಾ್ತನೆ. ಆಧುನಿಕ ಜಿರೀವನದ ಅನೆರೀಕ ಸಂದಭ್ಷಗಳನುನು ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತರಲಾಗಿದೆ. ಶ್ಮದಾನ ಚಳವಳಿಯ ಕಾಲದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳ ಪದ:-

‘ಬನಿನುರಣ್ಣ ಬನಿನುರಣ್ಣ ಸಾ್sಮದಾನಕೆರೀ    
ನಾವು ನಿರೀವು ಕುಲ್ತು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಕೆರೀ ।’

ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಂಗಡದವರ ಮನೆ ಕಟು್ಟವಲ್ಲಿಯೋ, ಇತರ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಪರಸ್ಪರ ಶ್ಮದಾನ ಮಾಡುವುದು ಬುಡಕಟಿ್ಟನವರಲ್ಲಿ ಇದೆ್ದರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ, ಸಂಸೆಥಿಯವರು 
ಶ್ಮದಾನದ ಶಬಿರ ನಡೆಸುವುದು ಈ ಕಾಲದ ವಿಶಷ್ಟ ಕ್ಮ. ಮುಂಜಾನೆಯ ಚಹ 
ಕುಡಿದು ನಾಲಾಕೂಣೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಹರಟೆ ಕೆೋಚುಚಾತ್ತ ಕಾಲ ಕಳೆವುದೋ 
ಸಹ ಉಂಟು.

ರಂಧ್ವುಳಳು ಬಿಲ್ಲಿಯನುನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತಂದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ:-

‘ಬಿಲ್ಲಿರೀ ರುಪಾಯಿ ರದಾ್ದಯ್ತರೀ      
ತಾಂಬರ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಕನಾನುಯ್ತರೀ  ।।’

-- ಎಂಬಂಥ ಪದಗಳು ರೋಢವಾದವು.

ಭೋಸುಧಾರಣಾ ಕಾಯಿದೆಯನುನು ಜಾರಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ:-

‘ರೆೈತರು ಕೋಟ ಕಟಿ್ಟದರಯ್ಯ     
ಒಡೆಯರು ಗಟ್ಟ ಹತಿ್ತದರಯ್ಯ’

-- ಎಂದು ಭಾವಿಸುವಷ್ಟರಲೆಲಿರೀ ಹೆೋಲಗಳ ಕಬಾಜೆ ಬಿಡಿಸುವುದು ನಡೆದು:-

‘ಕಬಾಜೆ ಬಿಡಿಸುವ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ     
ರೆೈತರು ಶತ್ತರು ಇದರಾಗ    
ಒಡಿಯನ ದಪ್ಷಕೆ ದಿಂಕಾರ    
ನಾಲ್ಗೆ ನಮ್ಮದೆ ಶಕಾ್ಷರಾ ।।’

-- ಎಂಬ ಛಲವನುನು ತೆೋರೀಪ್ಷಡಿಸಿದರು.

ನಡೆದ ಘಟನೆಯಂದನುನು ಆಧರಿಸಿ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಹಾಡಿದ ಹಾಸ್ಯಪದ:-
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‘ಸುಂದರ ಹುಡುಗಿಗೆ ಗಂಡಾ ಶಕ್ಕೂದ ಮೊರೀಟರ್ ಡಾಯ್ವರಾ  
ಮಿರೀಶೆ ಬಿಟಿ್ಟದ, ವಾಶು ಕಟಿ್ಟದ ಮೊರೀಟರ್ ಡಾಯ್ವರಾ ।  
ಕ್ರೀಲ್ನ ಜಡಿದು, ಸೆ್ಟರೀರಿಂಗ್ ಹಡಿದು ಬಿಟ್ಟನು ಮೊರೀಟಾರಾ  
ಆಕಡೆ ದಡಕು, ಈ ಕಡೆ ಬಡಕು ಬಿಟ್ಟನು ಮೊರೀಟಾರಾ ।।

-- ಇಲ್ಲಿ ‘ಸಿ್ಟಯರಿಂಗ್’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಇದು್ದ, ಇದನುನು ಕಲ್ತ ಹುಡುಗರು ಕಟಿ್ಟದ ಪದ 
ಎಂಬುದನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತದೆ.

ನಿತ್ಯದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಪದಗಳು ಸೆರೀರಿಕೆೋಂಡಿವೆ.

ಆಧುನಕತೆಯ ಪ್ರಭಾವ

ಗೆೋಂಡರೋ, ಸಿದಿ್ದಯರೋ ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವಾಗ ಬಂದೋಕನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. 
ನಮ್ಮ ‘ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳು’ ಗ್ಂಥದ ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ದಿ. ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ ಮುಗುಳಿಯವರು, 
‘‘ಆ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ‘ಗುಂಡಿನಾಟ’ ಎಂದೆರೀ ಹೆಸರು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರೆ, ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ಪದದಲ್ಲಿ 
‘ಗುಂಡು’ ಎಂಬ ಆಧುನಿಕ ಯುದ್ಧ ಶಸತ್ದ ಪದ ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ಕಥನಗಿರೀತೆಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ 
ಸಮಾಜದ ಬದಲಾವಣೆಗಳನುನು ಹೆರೀಗೆ ಸೆರೀಪ್ಷಡೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದೆ’’ ಎಂಬುದನುನು 
ಕಾಣಬಹುದು ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು.

ಗೆೋಂಡರ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಗೆರೀಟು, ಕೆೋರೀಟು, ಪಲ್ರೀಸರು, ಮಾಸ್ತರರು... ಅಲಲಿದೆ, 
‘ಪೈಂಟ್ ’ ಎನನುಲು ‘ಪೆೈಂಟ್’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಬಂದಿದೆ. ಬಸುಸ್, ಲಾಟಾನ, ಪೆಪರ್ ಮ್ಂಟು, 
ಬಿಸಿಕೂರೀಟು ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿವೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು ಟುವಾಲು, ಬೆೋರೀಡ್್ಷ, ಪೆಟೆೋ್ರೀಲ್.... ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದ 
ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಾ್ದರೆ. ‘ಬಂಗಲೆೋ’ (ಬಂಗೆಲಿ) ಎಂಬುದು ‘ಬಂಗೋಲ್’ ಆಗಿದೆ. ‘ತಸ ಬಿರೀರು’ 
ಎನನುಲು ‘ಫರೀಟೆೋರೀ’ ಎಂದೆರೀ ಇದೆ. ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳವರೋ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಶಬ್ದಗಳನುನು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಬಳಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ‘ಮಾಕೆ್ಷಟ್’ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನುನು ರೆರೀಡಿಯರೀದಲ್ಲಿ, 
ಟಿ.ವಿ.ಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದಂತೆ-- ಸೆೋರೀಲ್ಗರೋ ‘ಮಾರುಕಟೆ್ಟ’ ಎಂದೆರೀ ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ.

ಸಿದಿ್ದಕಥೆಯಲ್ಲಿ ‘ಗವರ್ ಮ್ಂಟೆೋನುರೀರು ವಂದು ಲೆೋರೀಂಚ್ ಇಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ ಕ್ರೀಳಸಂದ್ದಗೆ’ 
ಎಂದಿದೆ. ಸಿದಿ್ದಯರ ಕೆೋಂಕಣಿ ಮದುವೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ, ಹಂದಿನಂತೆ ‘ಆನೆಯ ಮ್ರೀಲೆ 
ಕುದುರೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಬಂದೆವು’ ಎಂದಿದೆ,

‘‘ಜಿಪಾರಿ ಬಸುನು ಆಯಲೆರೀಗೆ ಹಾಮಿ   
ವಿಮಾನರು ಬಸೋನು ಆಯಲೆರೀಗೆರೀ’’
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‘‘ಜಿರೀಪಿನಲ್ ಕೋತು ಬಂದೆವೆ ನಾವು   
ವಿಮಾನದಲ್ ಕುಳಿತ ಬಂದೆವೆರೀ”

-- ಎಂಬುದು ಕಾಲಧಮ್ಷದಿಂದ ಆದ ಬದಲಾವಣೆಯನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ.

1992ರಲ್ಲಿ ಯಲಾಲಿಪುರದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಆದಿವಾಸಿ ಜಾನಪದ ಕಲಾ 
ಮಹೆೋರೀತಸ್ವದಲ್ಲಿ-- ಲಾಲಗುಳಿಯ ಕ್್ಶಚಾಯನ್ ಸಿದಿ್ದ ಯುವದಂಪತಿಗಳು ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಶಬ್ದ 
ಪ್ಚುರವಾದ ಕೆೋಂಕಣಿ ಹಾಸ್ಯಪದ ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿದಿದ್ದರು.

ಧ್ವನಿವಧ್ಷಕಗಳು ಉಪಯರೀಗದಿಂದಾಗಿ ನಟರು ಮೊದಲ್ನಂತೆ ಎತ್ತರದ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಬೆರೀಕ್ಲಲಿ, ಮಾತಾಡಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿ.

ಯುವಕ ಸಂಘಗಳಿರುವಲ್ಲಿ ಮತು್ತ ಶಕ್ಷಣ ಸಂಸೆಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯುವವರಿಗೆ  
ಕ್್ಕೆಟ್, ವಾಲ್ಬಾಲ್, ಟೆನಿಸ್ ಮುಂತಾದ ಆಟಗಳನುನು ಆಡಲು ಸೌಕಯ್ಷಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. 
ಯುವಕ ಸಂಘಗಳು ಆಟೆೋರೀಟ ಸ್ಪಧೆ್ಷಗಳನುನು ಏಪ್ಷಡಿಸಿ, ಬಹುಮಾನ ನಿರೀಡುವ 
ಕ್ಮಗಳುಂಟು.

‘ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳು’ ಗ್ಂಥದ ‘ಮರಾಟಿ ಹುಡುಗ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮರಾಟಿ 
ಹುಡಗನು ಇಸಿ್ಪರೀಟ್ ಆಟವನುನು ಆಡುತಾ್ತನೆ. ಬಹುತರ ಎಲಲಿ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನರಲ್ಲಿಯೋ ಈ 
ಆಟ ಆಡುವವರುಂಟು.

ತಿಂಡಿ-ತಿರೀಥಕಾಗಳಲ್ಲಿ ಆಧುನಕತೆ:

ಮನೆಯಲೆಲಿರೀ ಚಹಾ-ಕಾಫಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಕುಡಿವವರಿರುವಂತೆ ಚಹಾದ 
ಅಂಗಡಿಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವುದೋ ರೋಢವಾಗುತಿ್ತದೆ. ಕುಮರಿ ಮರಾಠಿಗರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಹಾದಂಗಡಿ, ಮಿಠಾಯಿ ಅಂಗಡಿಗಳ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿದೆ.

ಪೆರೀಟೆ-ಪಟ್ಟಣಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿಬರುವುದು ಹೆಚಾಚಾದುದರಿಂದ ಚಾಕೆಲಿಟ್, ಐಸ್ ಕ್್ರೀಮ್ , 
ಐಸ್ ಕೆಂಡಿ, ಬೆ್ಡ್, ಬಟರ್ ಬನ್ಸ್... ಮುಂತಾದ ಆಹಾರ ವಸು್ತಗಳ ಬಳಕೆ ಹೆಚಾಚಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಕಳುಳು, ಸರಾಯಿ ಇವನುನು ಕುಡಿಯಲು ನಿಷೆರೀಧವಿದ್ದ ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು, ಗೆೋಂಡರಲೋಲಿ ಸಹ 
ಕುಡಿತದ ಚಟ ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ. ಗಾ್ಮಾಂತರಗಳ ಬೆಟ್ಟ ಪ್ದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಳಳುಬಟಿ್ಟ ಸರಾಯಿ 
ಇಡುವುದೋ, ಮಾರುವುದೋ ನಡೆಯುತಿ್ತರುತ್ತದೆ. ಸೆೋರೀಡಾ ವಾ್ಯಪಾರಿಗಳಿಗೆ ಸರಾಯಿ 
ಕುಡುಕರಿಂದ ಒಳ ಳೆುರೀ ವಾ್ಯಪಾರ ಕುದುರುತ್ತದೆ. ಬಿರೀಡಿ, ಸಿಗರೆರೀಟು, ಬಿರೀಡಾಗಳು ಚಿಕಕೂ 
ಹುಡುಗರಿಗೋ ಬೆರೀಕು.

ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ಬರೆದಂತೆ-- ‘‘ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು ಅನೆರೀಕರು ಸುಲಭವಾಗಿ 
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ಹಣ ಗಳಿಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ಓಸಿ, ಲಾಟರಿಗಳ ಆಕಷ್ಷಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಇದ್ದಬದ್ಧ 
ಗಳಿಕೆಯನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಂಡು ಬಡವರಾಗಿದಾ್ದರೆ.’’ ಇದು ಬೆರೀರೆ ಎಲಲಿ ಜನರಿಗೋ 
ಅನ್ವಯಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇತರರ ತೆೋರೀಟ-ಗದೆ್ದಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿಯುತಿ್ತರುವ ಬುಡಕಟು್ಟ 
ಜನಾಂಗಗಳವರಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕರಿಗೆ ಭೋಸುಧಾರಣೆಯ ಕಾನೋನಿನಿಂದಾಗಿ ಅಲ್ಪ-ಸ್ವಲ್ಪ 
ಜಮಿರೀನು ಸ್ವಂತದಾ್ದಗಿದೆ. ಹೆೋಲದಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಬಿರೀಜದ ತಳಿಗಳನುನು ಇವರು ಪ್ಯರೀಗಿಸಿ 
ನೆೋರೀಡಿದು್ದಂಟು. ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗಳ ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೆೋಬ್ಬರವನೋನು ಕ್್ಮಿನಾಶಕಗಳನೋನು 
ವ್ಯವಸಾಯ ಖಾತೆಯವರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಉಪಯರೀಗಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಗೆೋಂಡರಲ್ಲಿ ಟಾ್ಕ್ಟರ್ ಬಂದಿಲಲಿ. Power tiller ಬಂದಿದೆ. ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೆೋಬ್ಬರ 
ಬಳಸುತಾ್ತರೆ. ಸುಧಾರಿಸಿದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಬಿರೀಜ ಬಳಸುತಾ್ತರೆ.

[Note:  ಭಾಷಣ ಇಲ್ಲಿಗೆರೀ ಮುಗಿಯಿತೆೋರೀ, ಇಲಲಿವೊರೀ ಗೆೋತಾ್ತಗುವುದಿಲಲಿ. ಇನೋನು 
ಒಂದೆರಡು ಪುಟಗಳು ಇದಿ್ದರಬಹುದು. ದೆೋರೆತಿಲಲಿ.]

n

. 7 ಕ.ವಿ.ವಿ. 27ನೆಯ ಅಖಿಲ ಕನಾಕಾಟಕ ಜಾನಪದ 
ಸಮಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಸನಾಮುನಸಿದದಾಕೆಕೆ ಉತ್ತರಿಸಿದ ಭಾಷಣ 

(ಶಶ್ಷ, ಫೆಬ್ವರಿ 8 ಮತು್ತ 9ರಂದು 1981ನೆಯ ಇಸಿ್ವ,  

ಮೊರೀಟಿನಸರ ಕಲಾ ವಿಜ್ಾನ ಮಹಾವಿದಾ್ಯಲಯದಲ್ಲಿ)

ಜಾನಪದ ಚಿರಂತನ. ಜಾನಪದ ಅಧ್ಯಯನ ಭಾರತದ, ಕನಾ್ಷಟಕದ ಮಟಿ್ಟಗೆ 
ವಿನೋತನ. ಅದಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಆಶ್ಯ. ಮೋರೋ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯಗಳು, ಜಾನಪದ 
ಅಕಾಡೆಮಿ, ಶ್ರೀ ನಾಗೆರೀಗೌಡರ ಜಾನಪದ ಲೆೋರೀಕ ಮತು್ತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಉಡುಪಿಯ 
ರಂಗಕಲೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಕೆರೀಂದ್. ಜಾನಪದಕೆಕೂ ವಿದು್ಯನಾ್ಮನ ಉಪಕರಣಗಳ ಪೂಣ್ಷ 
ಪ್ಮಾಣದ ಬಳಕೆಯನುನು ಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಮಾಡಿ ತೆೋರೀರಿಸಿದು್ದ ಶ್ರೀ ಹರಿದಾಸ ಭಟ್ಟರ  
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ಆರ್.ಆರ್.ಸಿ. ಕೆರೀಂದ್ ಮತು್ತ ಅಲ್ಲಿನ ಉತಾಸ್ಹ ಕಾಯ್ಷನಿರತರ ತಂಡ.  
ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವಿದಾ್ವಂಸರ ಸಹಕಾರ, ಪರಸ್ಪರರ ಕೆೋಡು-ಕೆೋಳುಳುವಿಕೆಯಿಂದ  
ಹಾಗೋ ಜಾನಪದ ಶ್ದೆ್ಧಯಿಂದ ಆಗಿರುವ ಕಾಯ್ಷಗಳು ಜಗತಿ್ತನ ಜಾನಪದಾಸಕ್ತರ 
ಲಕ್ಷಷ್ಯವನುನು ಸೆಳೆದಿರುತ್ತವೆ. ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಉಪಕರಣಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿರೀಡಿಯರೀ - 
ಆಡಿಯರೀ ಮೋಲಕ ದಾಖಲಾತಿ, ಕಂಪೂ್ಯಟರಿರೀಕರಣವೂ ಸಹ ಸೆರೀರಿ ಶಾಶ್ವತದ ರೋಪ 
ಪಡೆಯುತಿ್ತದೆ.

ಶ್ರೀ ಕು. ಶ.ಯವರು ತಿಳಿಸಿದ ಮಾತುಗಳು ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿವೆ. ದಾಖಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾಂತಿ್ಕ ಪರಿಷಾಕೂರವಿದ್ದರೆ ಒಳ ಳೆುಯದೆರೀ. ಆದರೆ, ನಿಜಕೋಕೂ ಬೆರೀಕಾದು್ದ ಅದಕ್ಕೂಂತ 
ಮಿಗಿಲಾದ ಮಾನವಿರೀಯತೆ, ಜನಸಹಕಾರ, ಸಹಾನುಭೋತಿ. ಇವು ಇದ್ದರೋ ಕೋಡ 
ವಿಧವಿಧವಾದ ದಾಖಲಾತಿ ಮಾತ್ವೆರೀ ಅಲಲಿ; ಸವ್ಷಗುಣಸಂಪನನುವಾದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ದಾಖಲಾತಿ 
ಕ್ಮವನೆನುರೀ ಬಳಸಬೆರೀಕಾದು್ದ ಅಗತ್ಯ.

ಸಂಪನೋನುಲ ಮತು್ತ ಸಮಥ್ಷ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನದ ಕೆೋರತೆಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ 
ಜಾನಪದ ಅನಾಥಪ್ಜ್ೆಯಿಂದ ಸೆೋರೀತುಹೆೋರೀಗಿದ್ದ ಈ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅಂಕೆೋರೀಲಾದಲ್ಲಿ 
ಫೆಬ್ವರಿ 8 ಮತು್ತ 9ರಂದು 1981ನೆರೀ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಅಖಿಲ ಕನಾ್ಷಟಕ 
ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅನಂತರ ಶಶ್ಷಯಲ್ಲಿ ಜರುಗುತಿ್ತರುವ ಈ ಜಾನಪದ 
ಸಮ್ಮೇಲನವೂ ಮಹತ್ವವನುನು ಪಡೆಯುತ್ತದೆ.

ಈ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಸವಾ್ಷಧ್ಯ್ಷಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರು ಮತು್ತ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರು ಬಹಳ ಒಳ ಳೆುಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ, ನಮ್ಮ ಜಾನಪದಕೆಕೂ 
ಹೆಚಿಚಾನ ಶಕ್್ತಯನುನು ನಿರೀಡಿರುತಾ್ತರೆ. ಅವರ ಮಾದರಿಯನುನು ಈ ತನಕ ಅಷು್ಟ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹದ ಕೆೋರತೆಯಿಂದ ಸೆೋರೀತುಹೆೋರೀಗಿರುವ ಜಾನಪದ ಕಾಯ್ಷಕತ್ಷರು 
ಅನುಸರಿಸಿ, ಸೋಫೂತಿ್ಷಯನುನು ಪಡೆದು, ಉ.ಕ. ಜಾನಪದಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಕ್ರೀತಿ್ಷಯನುನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೆೋಡಲು ನೆರವಾಗಲ್ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ ನನನುನುನು ಸನಾ್ಮನಿಸಿದ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ 
ಜಾನಪದ ಅಧ್ಯಯನ ವಿಭಾಗದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಶಾಲ್ನಿ ರಘುನಾಥ ಮತು್ತ 
ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ ಕುಲಪತಿಗಳನುನು, ಇತರ ಕಾಯ್ಷಕತ್ಷರನುನು ವಂದಿಸುತೆ್ತರೀನೆ ಮತು್ತ 
ಕನನುಡ ಜಾನಪದವು ವಿಶ್ವ ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಷೆ್ಠ ಪಡೆಯಲ್ ಎಂದು ಹಾರೆೈಸುವೆನು.

n
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. 8 ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಹಿನನಾಲೆ
(ಅಕಾಡೆಮಿ ಹಾಗೋ ಕನನುಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಿಯ ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣದಲ್ಲಿ ಮಂಡನೆ)

ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬರುವ ಹಲವಾರು ತರದ ಅನುಭಾವ್ಯ 
ಘಟನೆಗಳು, ಪಾ್ಣಿಗಳು - ರಾಕ್ಷಸರು - ಭೋತ - ಪಿಶಾಚಿಗಳು - ದೆವ್ವಗಳು ಮನುಷ್ಯನ 
ಅನುಭವದ ಯಾವುದೆೋರೀ ಸ್ವರಗಳ ಆಧಾರ ಪಡೆದು ಮಾಡಿಬಂದವುಗಳಾಗಿವೆ.

ಮಂತ್-ಮಾಟಗಳು ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೋ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ವಿಭೋತಿ, 
ಕುಂಕುಮ, ನಿಂಬೆಹಣು್ಣ, ಸತ್ತ ಬಾಣಂತಿಯ ಎಲುಬು ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ಬಳಸಿ 
ಮಂತ್ಮಾಟ ಪ್ಯರೀಗ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋರಾರು, ಸಾವಿರಾರು ಕಡೆ 
ಬರುವ ಮಂತಿ್ಸಿದ ಕಲುಲಿ ಹರಳು, ಅಲಾಲಿವುದಿ್ದರೀನನ ಅದುಭುತದಿರೀಪದಂತೆ, ಎಂದರೆ ಅಷು್ಟ 
ಸರಿಯಾಗದೆರೀನೆೋರೀ.
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ಅಸಾಧ್ಯ ಕೆಲಸ ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಈ 
ಹರಳನೆೋನುಗೆದರೆ ತೆಂಗು, ಬಾಳ ,ೆ ಮಾವು, ಪೆರೀರಿಲ ಮುಂತಾದ ಎಲಾಲಿ ತರದ ಮರಗಳುಳಳು 
ತೆೋರೀಟ ನಿಮಾ್ಷಣಗೆೋಳುಳುತ್ತದೆ. ಕೋ್ರಪಾ್ಣಿ ಹುಲ್ ಸಾಧುವಾಗಿ ಕರೆದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದರಂತೆಯರೀ ಮಂಕುಬೋದಿಯ ಪ್ಯರೀಗವೂ ಬೆರೀರೆ ಉದೆ್ದರೀಶಗಳಿಗಾಗಿ ಇಂದಿಗೋ 
ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ (ಶ್ರೀ ವಿರೋಪಾಕ್ಷಪ್ಪನವರ ‘ಚಿತ್ದುಗ್ಷ ಜಿಲೆಲಿ ಕಥೆಗಳು’ ಗ್ಂಥದ ‘ರಾಜಾ 
ಚಂದಾ್ವತಿ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ಬೋದಿಯ ವಿಷಯವಿದೆ.).

‘ನಿದಿ್ಸಿದ್ದವನ ಆತ್ಮವು ಬೆರೀರೆಡೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ’ ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಇರುವುದರಿಂದಾಗಿ, 
ಆತ್ಮವನುನು ಹೆಚುಚಾ ಸುರಕ್ಷಿತ ಸಥಿಳದಲ್ಲಿ-- ವಸು್ತವಿನಲೆೋಲಿರೀ, ಪಾ್ಣಿಯಲೆೋಲಿರೀ ಹುದುಗಿಸಿ 
ಇಡಬಹುದು ಎಂಬ ಕಲ್ಪನೆ ಮೋಡುತ್ತದೆ. ಅದು ಗೆೋಂಡರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಕತಿ್ತಯಾಗಿರಬಹುದು, ಇಲಲಿವೆ ಬೆರೀರೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ಗಿಳಿಯಲ್ಲಿರಬಹುದು, 
ಸರೆೋರೀವರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಷ್ಟವಾದ ಮಿರೀನಿನಲ್ಲಿರಬಹುದು. ಅದನುನು ನಾಶಪಡಿಸದ ಹೆೋರತು 
ಈ ವ್ಯಕ್್ತ, ರಾಕ್ಷಸ ಇಲಲಿವೆ ಬೆರೀರೆ ದುಷ್ಟ ಸಾಯುವುದಿಲಲಿ.

ಜಾದುಗಾರನು ವಸು್ತವನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿ, ತನನು ಕೆೈಚಲಾಕ್ಯಿಂದ ಅದನುನು ಮಾಯ 
ಮಾಡಿಬಿಡುತಾ್ತನೆ. ಅದರ ಬದಲ್ಗೆ ಇನೆೋನುಂದು ವಸು್ತವನುನು ಇಲಲಿವೆ ವ್ಯಕ್್ತಯನುನು 
ತೆೋರೀರಿಸಬಹುದು. ಇಂಥ ದೃಶ್ಯವನುನು, ಇಂದ್ಜಾಲವನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮಾನವ ಬುದಿ್ಧಯೋ 
ರೋಪ ಪರಾವತ್ಷನೆಯ ಆಶಯಗಳನುನುಳಳು ಕಥೆಗಳನುನು ಕಲ್್ಪಸಿ ನಿರೋಪಿಸುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ.

ಆಫಿ್ಕಾ ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕೋ್ರ ಪಾ್ಣಿಯ ವೆರೀಷ ಧರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಬಂದು, 
ವೆೈರಿಗಳನುನು ಕೆೋಲುಲಿವ ಹೆೋಂಚಿಕೆಯ ಹಂಚಿಕೆಯನುನು ಮಾಡುವವರು ನಮ್ಮ ದೆರೀಶದಲ್ಲಿಯೋ 
ಇದಿ್ದರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಹರಣ್ಯ ಕಶಪುವನುನು ಕೆೋಲಲಿಲು ನರಸಿಂಹಾವತಾರ ಮಾಡಿದ ಪುರಾಣ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಸುಳಿವನುನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಚಿತ್-ವಿಚಿತ್ವಾದ, ಅಕರಾಳ-ವಿಕರಾಳ ರೋಪಗಳ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ನಿದಿ್ಸಿದಾಗಿನ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ದೃಶ್ಯಗಳು ಪೆ್ರೀರಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಶಚಾಯ್ಷವೆರೀನಿಲಲಿ.

ಪಾ್ಣಿಗಳ ಮಾಂಸವನುನು ತಿಂದಂತೆಯರೀ ಮನುಷ್ಯರ ಮಾಂಸವನುನು ತಿನುನುವ, 
ರಕ್ತವನುನು ಕುಡಿಯುವ ಮನುಷ್ಯರು ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರು. ಈ ಕಾಲದಲೋಲಿ 
ಆಫಿ್ಕಾದಲೋಲಿ, ಪರೀಲ್ನೆರೀಶಯಾದ ದಿ್ವರೀಪಗಳಲೋಲಿ, ನಮ್ಮ ರಾಷಟ್ದಲೋಲಿ ವಿರಳವಾಗಿ 
ಅಂಥವರು ಇರುವರೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುತಿ್ತದೆ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆೋಲಲಿಲ್ಪಟ್ಟವರ ಹೆಣಗಳನುನು 
ತಿನುನುವ ರಾಕ್ಷಸರೋ, ಪಿಶಾಚಿಗಳೂ, ಶಾಕ್ನಿ-ಡಾಕ್ನಿಯರೆಂಬ ಹೆಣದಿನಿಹಗಳೂ ನಮ್ಮ 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆಯರೀ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಬರುತಾ್ತರೆ.

ವೆೈರಿಗಳ ಸುಳುಹನುನು ತಿಳಿದು ಒಡೆಯನಿಗೆ ಎಚಚಾರಿಸಲು ಶಬ್ದ ಮಾಡುವ 
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ಪಾ್ಣಿ ನವಿಲಾಗಿರಬಹುದು, ಹುಲ್ಯಾಗಿರಬಹುದು, ಹಾವು, ನಾಯಿ, ಇಲಲಿವೆ ನಮ್ಮ 
ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವಂತೆ ನವರತನುದ ಹುಂಜವಾಗಿರಬಹುದು. ಪಂಚರತನು 
ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ, ಗಂಡಬೆರೀರುಂಡ, ಹೆಣು್ಣಬೆರೀರುಂಡಗಳಂತೆ ಅವು ಮಾತಾಡಿ ನಾಯಕನಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಸಲ್ಲಿಸಬಹುದು. ಇವಕೆಕೂ ಯಾಂತಿ್ಕವಾಗಿ ಪಾ್ಣಿ-ಪಕ್ಷಿಗಳನನು ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸಿ 
ಉಪಯರೀಗ ಮಾಡುತಿ್ತದು್ದದು ಪೆ್ರೀರಕವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ವಾಸವದತೆ್ತಗಾಗಿ ಉದಯನ 
ರಾಜನನುನು ಸೆರೆಹಡಿಯಲು ಯಂತ್ ಗಜವನುನು ಬಳಸಿದ ಪ್ದೆೋ್ಯರೀತ ರಾಜನ ಹಂಚಿಕೆ 
‘ಪ್ತಿಜ್ಾಯೌಗಂಧರಾಯಣ’ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದೆ.

ಅಸಂಭಾವ್ಯವಾದ, ವಿಚಿತ್ವಾದ, ಕಲ್ಪನಾರಮ್ಯವಾದ ಹಲವಾರು ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಲಲಿವೂ ಒಂದೆರೀ ಸಮನಾಗಿ ಮಹತ್ವ ಪಡೆದಿರುವುದಿಲಲಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಂತಿ್ಸಿದ ಕಲುಲಿ 
ಹರಳು, ಬೋದಿ ಇವು ಕನಿಷ್ಠ ಕಲ್ಪನೆಗಳು. ಈ ಆಶಯಗಳ ರೆೀ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಥೆಗಳಾಗಿ 
ಮಾನವ ಸ್ವಭಾವದ ನೆೈಜ ನಿರೋಪಣೆಯ ಸೆೋಗಸೋ, ಭಾಷೆಯ ಬೆಡಗೋ ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ 
ಇಂಥ ಕಥೆಗಳು ನಿಕೃಷ್ಟವಾದವುಗಳೆಂದೆರೀ ಬಗೆಯಬೆರೀಕು.

ಪಾ್ಣಿಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವುದೋ, ಅವು ಕೃತಜ್ಞತೆಯನುನು 
ಸೋಚಿಸುವುದೋ ವಾಸ್ತವ ಜಿರೀವನದಲೋಲಿ ಕಾಣಬರುವಂತವು. ಪಾ್ಣಿ ಸಹಾಯಕರು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣಿಗಳು ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಬಹುದು; 
ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ಮಾತಾಡಬಹುದು. ತನಗೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ ನಾಯಕನನುನು 
ಒಂದು ಕಪೆ್ಪಯು ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಹೆೋತು್ತಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಹುದು; 
ಅಸಂಖ್ಯ ಸಂಖೆ್ಯಯ ಇರುವೆಗಳು ಕಲುಲಿ-ನೆಲುಲಿ ಬೆರೀಪ್ಷಡಿಸಬಹುದು; ದುಂಬಿಯು ಏಳು 
ದೆರೀವಕನೆ್ಯಯರಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಳು ಇವಳ ರೆೀ ಎಂದು ತೆೋರಿಸುವಂತೆ ಅವಳ ಮ್ರೀಲೆ ನಿಂತು 
ಗುಂಜಾರವ ಮಾಡಬಹುದು.

ಪಾ್ಣಿಗಳು ಒಳ ಳೆುಯ ನಾಯಕನಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದು 
ನೆೈತಿಕತೆಯ ಶೆ್ರೀಯಸಸ್ನುನು ಬಿಂಬಿಸುವುದರ ಜೆೋತೆಯಲ್ಲಿ ಅವು ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವ 
ಸೋಚನೆಗೆ ಒರೆಗಲಾಲಿದರೆ ಅವುಗಳ ಮಹತ್ವ ಇನನುಷು್ಟ ಹೆಚುಚಾತ್ತದೆ.

ಬರೆರೀ ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು ತತ್ವನಿರೋಪಣೆಗಾಗಿ ಬಳಸಿದರೆ ಅವು ಸಾಂಕೆರೀತಿಕ 
ಕಥೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ; ಶುದ್ಧ ಜನಪದ ಕಥಗಳಾಗಿರವು. ಆದರೆ, ಮನರಂಜನೆಯರೀ 
ಮುಖ್ಯವಾಗುಳಳು ಕೆರೀವಲ ಪಾ್ಣಿ ಕಥೆಗಳೂ, ಪಾ್ಣಿ ಮತು್ತ ಮನುಷ್ಯ ಸೆರೀರಿರುವ ಕಥೆಗಳೂ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳೆಂದೆರೀ ಗಣಿತವಾಗುತ್ತವೆ.

ಪಾ್ಣಿ ಕಥೆಗಳ ಕುರಿತು ಡಾ. ಹಾ. ಮಾ. ನಾಯಕೂರು ಬರೆದ ಮಾತುಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಗಮನಾಹ್ಷವಾಗಿವೆ. ‘‘ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾ್ಣಿಗಳು ಕೆಲವು ಸಲ ಮಾನವನ ವಿಡಂಬನೆಗಳಿಗೋ, 
ಕೆಲವು ಸಲ ಆದಶ್ಷಗಳಿಗೋ ಮಾದರಿಗಳಾಗಿ ನಿಲುಲಿತ್ತವೆ.’’ (‘ಜನಪದ ಸ್ವರೋಪ’ – ಪು. 
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34)

ಆದರೆ, ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಸಲ ಪಾ್ಣಿ ಕಥೆಗಳಾಗಲ್, ಇತರ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಾಗಲ್ ಬರೆರೀ 
ಮನರಂಜನೆಯ ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟು್ಟ ನಿರೋಪಿತವಾಗುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಕಡೆ ಕಥೆಗಾರನ 
ಹಾಗೋ ನಿರೋಪಕನ ಕಥೆಯನುನು ಬಿತ್ತರಿಸುವಲ್ಲಿನ ಜಾಣೆ್ಮಯನುನು, ಆಡುಮಾತುಗಳ 
ಪಡೆನುಡಿಯ ಸೆೋಗಡನುನು, ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವ ಜಿರೀವಂತಿಕೆಯುಳಳು ಪಾತ್ 
ನಿಮಿ್ಷತಿಯ ಯಶಸಸ್ನೋನು ಒಟ್ಟಂದದ ಶೆೈಲ್ಯ ಸಾ್ವರಸ್ಯವನುನು ಗಮನದಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು 
ಕಥೆಗಳ ಮೌಲ್ಯವನುನು ನಿಣ್ಷಯಿಸಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ.

ದುಃಖಕೆಕೂರೀ ಹೆಚುಚಾ ಪಕಾಕೂಗುವ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು, ಬಡಜನರ ಬಾಳಿನ ದುಃಖವನುನು 
ಹಗುರ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಕೆರೀವಲ ಮನರಂಜನೆಯರೀ ಮುಖ್ಯ ಗುರಿಯಾಗಿ ಇರುವ ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳು ಮಾಡುವ ಉಪಕಾರವೆರೀನು ಸಾಮಾನ್ಯವಲಲಿ.

ಇದನುನು ಒಪಿ್ಪಯೋ ಬಾಳಿನ ಮೋತಭೋತವಾದ ಸಮಸೆ್ಯಗಳನುನು ಎತಿ್ತಕೆೋಂಡು 
ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅವನುನು ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತಸುವ ಮತು್ತ ಜನರ ಅನುಭವಗಳಿಗೆ ಜಿರೀವಂತ 
ಪಾ್ಣಿಯನುನು ಒದಗಿಸಿ ಕೆೋಡುವ ಯಾವುದೆರೀ ಸಾಹತ್ಯವು ಕಥೆ-ಕಾವ್ಯ ಯಾವುದೆರೀ 
ರೋಪದಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಅದಕೆಕೂ ಈಯಂದು ತರದ ಹೆಚಿಚಾನ ಮಹತ್ವವು ಪಾ್ಪ್ತವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಆದಿವಾಸಿಗಳ ಆಸೆ-ಅನಿಸಿಕೆಗಳು ಅವರ ಕಥೆ-ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಪರಿಯನುನು 
ಕುತೋಹಲದಿಂದ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದರೆ, ಹತಿ್ತಕಕೂಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಜನರ ಮನಃಸಿಥಿತಿಯ ಕಲ್ಪನೆ 
ನಮಗಾಗುತ್ತದೆ. “ಮುಕ್್ ಮತು್ತ ಹೆೋಲೆಯರ ಪದಗಳು” ಗ್ಂಥದ ಕೆಲವು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಷಯ ಚೆನಾನುಗಿ ನಿರೋಪಿತವಾಗಿದೆ.

ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಅಮಾವಾಸೆ್ಯಯ ಊಟಕೆಕೂ 
ನಿಮಂತಿ್ತನಾದ ಭಟ್ಟನ ಬದಲಾಗಿ ಕರೆರೀ ನಾಯಿಯಂದು ಊಟ ಮಾಡಿ, 
ಹೆೋಡೆಯಿಸಿಕೆೋಂಡು ಓಡುತ್ತದೆ. ‘ರಾಜನ ಸಂತಪ್ಷಣೆ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ರಾಜನ ದೆೋಡ್ಡ 
ಮನಸಸ್ನುನು, ಹರಿಜನರನೋನು - ಚಮಗಾರರನೋನು ಊಟಕೆಕೂ ಕರೆವಲ್ಲಿ ಕಥೆ ಹೆರೀಳಿದ 
ಬೆೋರೀಳ ಮುಕ್್ ಒಳ ಳೆುಯ ಸಂತೆೋರೀಷದಿಂದ ಬಿತ್ತರಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಚಮಗಾರ ಕರೆದ ಊಟಕೆಕೂ 
ರಾಜ ಹೆೋರೀಗಬೆರೀಕೆಂದಿದಾ್ದಗ, ದೆರೀವರು ಅವನ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದ. ಪವಾಡ ಅಷು್ಟ 
ಮಹತ್ವದ್ದಲಲಿ; ಚಮಗಾರನ ಸಂಗಡ ರಾಜನೋ ಊಟ ಮಾಡುವನೆಂದು ಹತು್ತ ಸಾವಿರ 
ಬಾ್ಹ್ಮಣರು, ‘ಇನಿನುಲ್ಲಿ ಊಟಕೆಕೂ ಬರಬಾರದು’ ಎಂದು ನಿಣ್ಷಯಿಸಿದರೆಂಬುದು ಸತ್ಯ 
ಘಟನೆಗೆ ಸಮಿರೀಪವಾದ ಸಂಗತಿ.

ಮಾನವರ ಉನನುತ ಆದಶ್ಷಗಳನುನು ನಮ್ಮ ಆದಿವಾಸಿಗಳೂ ಸಹ ಹೆರೀಗೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಿರೋಪಿಸಿರುವರೆಂಬುದಕೆಕೂ ಹಲವು ನಿದಶ್ಷನಗಳಿವೆ. ‘ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು’ 
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ಸಂಕಲನದ ‘ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯ’ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ನಿದಶ್ಷನ.

‘ತನಗೆ ಮಕಕೂಳಾಗದಿದ್ದರೋ ಅಡಿ್ಡಯಿಲಲಿ, ಸನಾ್ಯಸಿ ಹೆರೀಳಿದಂತೆ ಬಾಲಕನ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಮಿರೀಯಲಾಗದು’ ಎಂದು ರಾಜನು ನಿಶಚಾಯಿಸಿದಾಗ, ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ರಾಣಿ 
ಬಡವನ ಮಗನ ವಧೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಆ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಮಿಂದಳು. ಮಗ ಹುಟಿ್ಟದನು. ರಾಜನಿಗೆ ಈ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿದು ಅವನ ತಲೆ ಕೆಟು್ಟಹೆೋರೀಯಿತು. ಊರು ಬಿಟು್ಟಹೆೋರೀದನು.

ಊರಿಗೆ ಭೋಕಂಪವಾಗಿ ಎಲಾಲಿ ಹೆೋಳೆ-ಕೆರೆ ಪಾಲಾಗಿ ಹೆೋರೀಯಿತು. ಇದು ತಿಳಿದ 
ರಾಜನ ತಲೆ ಸರಿಯಾಯಿತು. ಕಾರಣ ‘ಪಾಪಕೆ ತಕಕೂ ಶಕೆ ಮಾಡುವ ದೆರೀವರಿದಾ್ದನೆ’ 
ಎಂಬುದು. ‘ಇನುನು ಜಿರೀವ ಬೆರೀಡ’ ಎಂದು ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದು್ದ ಪಾ್ಣಕೆೋಟ್ಟನು.

ಈ ಅಪೂವ್ಷವಾದ ಕಥೆಯನುನು ಕುಮಟಾ ತಾಲೋಲಿಕ್ನ ಮಣಕೆೋರೀಣ ಗಾ್ಮದ ಒಬ್ಬ 
ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹುಡುಗಿ ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದಳು. ಆದರೆ, ಈ ಕಥೆಯ ನಿರೋಪಕರ ಹೆಸರನುನು ತಪಾ್ಪಗಿ 
ನಾನೆರೀ ನಮೋದಿಸಿದು್ದ ತಿಳಿದು ಬಹಳ ನೆೋಂದುಕೆೋಂಡೆನು.

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಮನೆಮಾರು, ದನಕರ, ರಾಣಿ, ಮಗ, ಸೆೋಸೆ, ದಾಸಿ ಎಲಾಲಿ 
ಸತ್ತರು. ಸೆೋಸೆಯ ತಪು್ಪ ಏನೋ ಇದಿ್ದರಲ್ಲಲಿ. ಊರವರು ನಾಶವಾದದ್ದನುನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹುಡುಗಿ ತಿಳಿಸಿರಲ್ಲಲಿ.

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ, ‘ಕೆೋಂದ ಕೆೋಲೆ ತಪ್ಪದು’ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ನಂಬಿಕೆ; ಈ 
ಕಲಾತ್ಮಕ ಕಥೆಯಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಹಂದಣ ಜನಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ವಾಸ್ತವ ಜಿರೀವನ 
ಚಿತ್ಗಳು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ಅಂತಃಕರಣಪೂರಿತವಾದ ನಡವಳಿಕೆಗಳಂತೆಯರೀ 
ತಿರೀರ ಕೋ್ರತರ ಸ್ವಭಾವ ಹಾಗೋ ಶಕೆಗಳನುನು ಬಿರುಸು ನಾ್ಯಯ (Rough Justice) 
ಎಂಬಂಥ ಹಲವು ನಿದಶ್ಷನಗಳನುನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ.

ಗಂಡಸಿನ ಬಹಳ ಹೆಣು್ಣಗಳ ಮೊರೀಹವನೋನು, ಅನೆೈತಿಕ ಜಿರೀವನವನೋನು 
ಒಪಿ್ಪದ ಬಲವಂತರ ನಾ್ಯಯವುಳಳು ಸಮಾಜ ಹೆಣು್ಣ ಸೆ್ವೈರಿಣಿಯಾದರೆ, ಅಥವಾ 
ಒಬ್ಬ ಪರಪುರುಷನನುನು ಮೊರೀಹಸಿದರೋ ಸೆೈರಿಸುವುದಿಲಲಿ ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಹಲವಾರು 
ಉದಾಹರಣೆಗಳಿವೆ. ಆಕೆಯನುನು ಮೋರು ಹಾದಿ ಕೋಡಿದಲ್ಲಿ ತಲೆ ಹೆೋಡೆದು, ದೆರೀಹ ಸಿರೀಳಿ 
ತೆೋರೀರಣ ಹಾಕ್, ಆ ತೆೋರೀರಣದಲ್ಲಿ ಹಾದುಬರುವ ಶಕೆ ಬಹಳ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಆಗಲೋ ಈಗಲೋ ತಮ್ಮ ಮ್ೈಸೆೋಕ್ಕೂನ ಅಮಲ್ನಲ್ಲಿ, ಸರಾಯಿ ಅಮಲ್ನಲ್ಲಿ 
ಹೆಂಡಂದರನುನು ಸಾಯ ಹೆೋಡೆವ ಗಂಡಂದಿರ ನಿದಶ್ಷನಗಳೂ ಹಲವಿವೆ. ಕಾ್ಯತನಹಳಿಳು 
ರಾಮಣ್ಣನವರ ‘ಕಬಾ್ಬಳು ಕುಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್’ ಎಂಬ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ--  ‘ತಿರೀಟೆಕರಿಯನ 
ಹೆಂಡತಿ’ ಚಪಿಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡೆೋರೀ ಕೆೋಡಿ್ತಯಲ್ಲಿ ಬಡಿದು ಅವಳು ಸತೆ್ತರೀಹೆೋರೀದಳು.

ದಿ. ಜಟು್ಟ ಹೆರೀಳಿದ ಒಂದು ಕಥೆ ‘ಅತೆ್ತಯ ಚಾಡಿ’. ಅದರಲ್ಲಿ ಗಂಡ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
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ಸೆೋಸೆ ಉಂಡಳು ಎಂಬ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿ ‘ಸೆೋಸೆಯನುನು ಸುಟು್ಟ ಬಾ’ ಎಂದು ಅತೆ್ತ ಮಗನಿಗೆ 
ತಾಕ್ರೀತು ಮಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನುನು, ದಾಗಿರೀನೆಗಳನುನು ಸಾಕಷು್ಟ ತರಲ್ಲಲಿವೆಂದು 
ಬಡಪಾಯಿಯನುನು ಚಿಮಣಿ ಎಣೆ್ಣ ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ ಸುಡುವ ಅತೆ್ತ–ಗಂಡ ಇರುವ ಈಗಿನ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕೋ್ರ ನಾ್ಯಯ ಅಪರಿಚಿತವೆರೀನಲಲಿ.

ಗಿರಿಜನರ, ಹರಜನರ ಕಥೆಗಳು ಕುರಿತು ಬಂದ ಕೆಲವು ಸಂಗಾ್ಹಕರ 
ಕಥಾಸಂಕಲನಗಳ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಶ್ರೀ ವಿರೋಪಾಕ್ಷಪ್ಪನವರ ‘ಚಿತ್ದುಗ್ಷ ಜಿಲೆಲಿ ಕತೆಗಳು’ ಸಂಗ್ಹದ ಹರಿಜನ 
ನಿರೋಪಕ ಹೆರೀಳಿದ ಮೋರು ತತ್ವಗಳು ಗೆೋಂದಲ್ಗರಿಂದ ಕಲ್ತವು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಈ 
ನನನು ಅಭಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಗೆೋಂದಲ್ಗರ ಕಥೆಗಳ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯ ಕಥೆಗಳನುನು ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದುದು 
ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿದೆ. ಆದರೆ, ‘ರಾಜಾ ಚಂದಾ್ವತಿ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಸುಂದರಿಯನುನು 
ಕೆೋಡಬೆರೀಕೆಂದು ತರುವ ಪ್ಸಾ್ತಪದಲ್ಲಿ ನಿರೋಪಕ ಹೆರೀಳುವ ಮಾತು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಲೆೋರೀಕಾನುಭವವನುನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. “ನಂಬಾದೆರೀನು ಸಾ್ವಮಿ, ಹೆಣ್ ಸಿಕು್ತ ಅಂದೆ್ರೀ ಯಾವನು 
ಬಿಡಾ್ತನೆ? ಅದಾ್ಗೋ ಪಾ್ಯ್ದರೀಳು (ಪಾ್ಯದವಳು), ಸುಂದಿ್ ಬಾ್ಯರೆರೀ, ಹೆಣು್ಣ-ಹೆೋನುನು-
ಮಣ್ಣಂದೆ್ ಜಗವೆರೀ ಹೆೋಡೆದಾಡ್ತದೆರೀ ಅನಾನುಗ ಈ ರಾಜ್ಾ ಮಾತೆರೀನು?”

ಐದು ಜನ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳನುನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟು್ಟ ಬಂದು, ತಾವು ಉಣು್ಣವ ತಂದೆ-
ತಾಯಿ ಇರುವ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ (‘ಮಿರೀನನ ಆಶೆ’, ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳು)-- ಇರುವೆಗಳು ಹೆಕ್ಕೂ 
ತಂದ ಅಕ್ಕೂಕಾಳುಗಳನುನು ಕೋಡಿಸುವ ಹೆಣು್ಣಮಕಕೂಳ ಹಸಿವೆಯ ಚಿತ್ಣವು ಹಸಿವಿನ 
ಕರಾಳರೋಪವನುನು ತೆೋರೀಪ್ಷಡಿಸುತ್ತದೆ.

ತಿರೀರಾ ಬಡವರಾದ ನಮ್ಮ ಆದಿವಾಸಿಗಳು ‘ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು’ 
ಗ್ಂಥದ ‘ರಾಜನ ಸಂತಪ್ಷಣೆ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಂತೆ-- ದಾನಧಮ್ಷದ ಮಹತ್ವವನುನು 
ಕೆೋಂಡಾಡುತಾ್ತರೆ. ಚಮಗಾರರಿಗೋ ರಾಜ ಅನನುಸಂತಪ್ಷಣೆ-- ಊಟ ಹಾಕುವ 
ಏಪಾ್ಷಟುಮಾಡಿದ್ದನು. ಚಮಗಾರನ ಮನೆ ಊಟಕೋಕೂ ರಾಜ ಹೆೋರೀಗುವ ಇಚೆಛೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಚಮಗಾರನಿಗೆ ನಿದೆ್ ಬಂತು, ಬದಲು ರಾಜನ ದೆರೀಹದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮ ಹೆೋರೀಗಿ ಊಟ 
ಮಾಡಿ ಬಂದು, ಅನನುದಾನ ಮಾಡಿದ ರಾಜನಿಗೆ ಸಂತಪ್ಷಣೆಯ ದಾನದ ವರ ನಿರೀಡಿದನು.

ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಹೆಂಡತಿ ಸಿರೀರೆ ಹಾಸಿದ 
ಹೆೋರತು ಅವಳನುನು ಕೋಡೆನೆಂಬ ಪಂಥ (ಪಣ) ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಹೆಂಡತಿ ಇವನು 
ತನನುನುನು ಕೋಡುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ಬೆರೀಸರಿಸಲು ತಂದೆ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನಿಗೆ ಲಗನು ಮಾಡುತಾ್ತನೆ.

ಮತೆೋ್ತಬ್ಬ ಗಂಡ ಕ್ಷುದ್ ಹುಳವನುನು ಕೆೋಂದು, ಪರಾಕ್ಮ ಮ್ರೆಸಿದ್ದಕೆಕೂರೀ ಇವಳು 
ಹೆರೀವರಿಸಿ ಅವನನುನು ಬಿಟು್ಟ, ಸಾಹಸಿಯಾದ ಮೊದಲ ಗಂಡನನುನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೆೋರೀಗಿ 
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ಅವನ ಪಂಥ ಪೂರೆೈಸುತಾ್ತಳ .ೆ ಗಂಡನಿರುವಾಗ ಅವನು ತನನು ಪತಿಯ ಕತ್ಷವ್ಯ 
ಪೂರೆೈಸದ ಕಾರಣ ಹೆಂಡತಿ ಅವನನುನು ಬಿಟು್ಟ ಬೆರೀರೆೋಬ್ಬನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುತಿ್ತದು್ದದು 
ಈ ಕಥೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

ಜನಜಿರೀವನವು ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿರುವುದರಿಂದ, ಆಯಾ 
ಜನಾಂಗಗಳವರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ವಿಶೆರೀಷ ತರದ ಬೆಳಕು ಬಿರೀರುತ್ತದೆ. ಅಲಲಿದೆ, 
ಪಾ್ದೆರೀಶಕವಾದ ಹನನುಲೆಯ ಕಲ್ಪನೆ ಬರುತ್ತದೆ.

ನಮ್ಮ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಮ್ಮರಿ ಬೆರೀಸಾಯ ಮಾಡುವ ಸಂದಭ್ಷಗಳು ಉಲೆಲಿರೀಖ 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಬೆರೀಟೆಯಾಡುವ ಕ್ಮಗಳ ವಿಶಷ್ಟ ಸರಣಿಗಳೂ ಕಾಣುತ್ತವೆ. (‘ಸಿದಿ್ದಯರ 
ಕಥೆಗಳು’, ‘ಕುಮರಿ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಗಳು’)

‘ಮಗನ ಸಂಕಟ’ ಎಂಬ ಮರಾಟಿಗರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸದ ಆಹಾರ ಉಣು್ಣವವರಿಗೆ 
ಬರೆರೀ ಶಾಕಾಹಾರದ ಊಟ ಬೆರೀಸರ ತರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ವಾಸ್ತವಿಕ ಚಿತ್ಣವೂ, ಪಾ್ಣಿಗಳನುನು 
ಹಡಿವ ‘ದಡಸಲು’ ಎಂಬ ವಿಶಷ್ಟ ಯಂತ್ದ ವಿಷಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಬಕನ ಮಾಂಸದ ರುಚಿ 
ಅಡುಗೆಯನುನು ಪೂತಿ್ಷ ಉಂಡ ಹೆಂಗಸು, ಗಂಡನಿಗೆ ನಾಯಿ ಮರಿಯನುನು ಕೆೋಂದು ಅದರ 
ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ ಇಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಕೆೋರಿಯಾದಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಜನಪಿ್ಯವಾದ ನಾಯಿ ಮಾಂಸದ 
ಅಡುಗೆಯನುನು ನಮ್ಮ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆರೀ ನೆೋರೀಡಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಸಿದಿ್ದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದ ‘ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯನುನು ಅದೆರೀ ಹೆಸರಿನ 
ಇನೆೋನುಂದು ಕಥೆಯ ಸಂಗಡ ವಿಚಾರ ಮಾಡಬಹುದು. ಹೆರೀಳಿದವರು-- ಕರೆವಕಕೂಲ 
ಗಿರಿಯಾ. ಮೊದಲ್ನ ‘ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ರಾಗಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋವಿನ ಆಸೆ 
ಮಾಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಅಣ್ಣನು ತಂದ ಮ್ರೀಲೆ ಅದನುನು ಅಣ್ಣನ ತಲೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಹಾಕುತಾ್ತಳ .ೆ ಆಗ 
ಅವನು ಮಹಾಶೆರೀಷನ ರೋಪ ಹೆೋಂದಿ ಹುತ್ತವನುನು ಸೆರೀರುತಾ್ತನೆ.

ಎರಡನೆರೀ ‘ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಸ್ವಭಾವ ಚಿತ್ಣ ಮಾಡುವ 
ಸಹಜವಾದ ವಣ್ಷನೆ ಇರುವುದಲಲಿದೆ, ‘ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’ ಎಂಬುದು ಪ್ಣಯ 
ವ್ಯವಹಾರದ ಸೋಚಕವಾಗಿ, ತುಂಬಾ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅನಿರಿರೀಕ್ಷಿತವಾದ ತಿರುವಿನಿಂದ 
ಕೋಡಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ.

ರಾಜಕುಮಾರನು ಅಂಗಡಿಯ ಕಾರಕೋನನಾಗಿ ನಿದೆ್ ಬರುವವರೆಗೋ ಮನೆಯ 
ಕೆೋರೀಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದು, ಅಲೆಲಿರೀ ಚಾಪೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಮಲಗಿ ನಿದಿ್ಸಿಬಿಡುತಿ್ತದ್ದನು. ಆತನ 
ಹೆಂಡತಿ ಅವನ ಪ್ಣಯವಂಚಿತಳಾಗಿ ತಿರೀರಾ ಬೆರೀಸರಪಟು್ಟ ಅವನ ಬಳಿ ಬಂದು, 
‘‘ಅರಸನ ಮಗನಿಗೆ ಈ ಕಾರಕೋನಿಕೆ ಯರೀಗ್ಯವೊರೀ? ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕು, ಇಲಲಿವೆ 
ಹಡಗಿನ ವಾ್ಯಪಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕು’’ ಎಂದು ತನನುಷ್ಟಕೆಕೂ ತಾನೆರೀ ಹಲುಬಿದಳು.

ಇವಳ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಥ್ಷಗಳಿವೆ, ‘ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕು, ‘ತಾನು 
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ರಾಣಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಸುಖ ಅನುಭವಿಸಬೆರೀಕು.’ ಇಲಲಿವೆರೀ ‘ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ದೋರ ಹೆೋರೀಗಿ, ತನಗೆ 
ಸೆ್ವರೀಚಾಛೆಚಾರಕೆಕೂ ಅನುವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೆರೀಕು.’ ಅವನ ಕುರಿತ ಅವಳ ತಿರಸಾಕೂರ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದೋರದೆರೀಶಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಲ್ದ್ದ ಗಂಡನ ಹತಿ್ತರ, ‘ತನಗೆ ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ 
ತರಬೆರೀಕು’ ಎಂತಲೆರೀ ಅವಳು ಬೆರೀಡಿದುದು.

ಅವಳಿಗೆ ಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ ‘ಅನುರಾಗದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’. ಅವನ ಅನುರಾಗ ಮೊಗೆ್ಗಯಾಗಿತು್ತ; 
ಹೋವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅವಳು ಅದು ಅರಳಿ, ತನನು ಮುಡಿಯನೆನುರೀರಲ್ ಎಂದು ಬಯಸಿದ್ದಳು. 
ಆದರೆ, ಹಣದ ಪ್ಣಯಿಗೆ ಹೆಣಿ್ಣನ ಪ್ಣಯದ ಸೋಚನೆ ಅಥ್ಷವಾಗಲ್ಲಲಿ. ‘ಸಿತ್ರೀ ಮಮ್ಷ’ 
ತಿಳಿಯದ ಈ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಮಹಾತಂತ್ಗಾತಿ್ಷ ಸೋಳ  ೆ ಹೆಣು್ಣ ವೆರೀಷಹಾಕ್, 
ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದೋ, ರಾಣಿ ಪ್ತಿಭಟಿಸಿದಾಗ, ರಾಜ ಪ್ಧಾನಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸುವುದೋ... ಮುಂದಿನ ಬಹಳ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಘಟನೆಗಳುಂಟಾಗಲ್ಕೆಕೂ 
ಸಹಾಯಕಗಳಾಗಿವೆ.

ಈ ಕಥೆಯ ಸಂಗಡ ಮ್ರೀಲ್ನ ‘ರಾಗ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ’ ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸಿದಾಗ ಅದು 
ತಿರೀರ ಸಪೆ್ಪಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ರಾಣಿಯಾಗಿ ರಾಜ ಸುಖ ಪಡೆಯಬೆರೀಕಾಗಿದ್ದವಳು, ಕುದುರೆ ಕಾಸದಾರನೆೋಡನೆ 
ಮಲಗಬೆರೀಕಾದ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಬರಬೆರೀಕಾದರೆ-- ಇದು ತನನು ಮನೆೋರೀಗತವನುನು, ಅರಸಿಕನಾದ 
ಪತಿಗೆ ಹೆರೀಳದ ಅವಳ ಲೆೋರೀಪವೊಂದು ಕಾರಣವಾದರೆ, ಸೋಕ್ಷಷ್ಮವಾಗಿ ಸೋಚಿಸಿದ ಆಕೆಯ 
ಇಂಗಿತವನುನು ತಿಳಿಯಲಾರದ ಅವನ ಮೊದು್ದತನವೂ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ.

ಸಿದಿ್ಧಯರ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ರಾಕ್ಷಸನ ಬಳಗ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಹೆರೀನನುನು ತುಲಸಿಗಿಡದಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಟ ಮ್ರೀಲೆ, ಗಿಡವಾಗಿ ಹೋವಾದ ಆಶಯದ ಮೋಲಕ ಮದುವೆಯ ಪಣ ಗೆದ್ದ, ರೋಪ 
ಮರೆಸಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನುನು ತರುತಾ್ತನೆ.

ಅವಳ ತಮ್ಮನು ಅಕಕೂನನುನು ತರುವಾಗ ಅಕಕೂನ ಇಬ್ಬರು ಮಕಕೂಳನೋನು ತಂದನು. 
ರಾಕ್ಷಸನ ಮಗನು ತಂದೆಗೆ ‘ಮುತ್ತಕಕೂ, ಮಾಯಕಕೂ, ಅವ್ವ ಪಾರ್ ಗೆಲೆ’ ಎಂದ ಕೋಡಲೆರೀ 
ಸಿಟಿ್ಟಗೆದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ, ಮಗನನೆನು ತಿಂದನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ಸಹಜ ವತ್ಷನೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ.

ಪೂವ್ಷ ಸಿದಿ್ಧಯರು ಪೂವ್ಷ ಆಫಿ್ಕಾದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಂದಣ ನರಭಕ್ಷಕರಾಗಿದ್ದರೆ ಎಂಬ 
ಸಂದೆರೀಹಕೆಕೂ ಆಧಾರವೆರೀ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ, ‘ಅಕಕೂ-ತಮ್ಮ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- 
ಅಕಕೂನನುನು ಕೆೋಂದು, ಉಪು್ಪ-ಹುಳಿ ಹಾಕ್ ಬೆರೀಯಿಸಿ, ಅವಳ ಮಾಂಸ ತಿನುನುವ ಘಟನೆ 
ಬರುತ್ತದೆ.

ಸಿದಿ್ಧಯರ ‘ಹರಕೆಯ ಹುಡುಗ’ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ಒಬ್ಬ ಗಾಣಿಗ ಹೆಂಡತಿಯನುನು ಗಾಣಕೆಕೂ 
ಕಟಿ್ಟ ಕೆೋಬರಿಯನುನು ಆಡುತಿ್ತದ್ದ. ‘ನಮ್ಮಂತೆ ಹೆಂಗಸ್ಲಲಿವೆರೀ ಅದು?’ ಎಂದು ಏಳು ಅಂಬಿಗರ 
ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಹೆರೀಳುತಾ್ತಳ .ೆ ಅದರೆ, ಹುಡುಗನ ಕಣು್ಣಗಳಿಗೆ ಚಾಕುಹಾಕ್ ಕಣು್ಣ ತೆಗೆದ 
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ಘೋರೀರಕೃತ್ಯ ಮಾಡಿದವರು-- ಗಾಣಿಗನ ಹೆಂಡತಿಯ ಬದಲು ಕುರುಡ ಹುಡುಗನನುನು 
ಗಾಣಕೆಕೂ ಕಟ್ಟಲು ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಇಂಥ ಕೃತ್ಯವನುನು ಮಾಡುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು  
ಈಗಲೋ ದೆೋರೆಯುತ್ತವೆ. ಯಾವ ಒಂದೆರೀ ಜಾತಿಗೆ ಈ ತರ ಕೋ್ರತನದ ದೆ್ವರೀಷ 
ಕಟ್ಟಬೆರೀಕ್ಲಲಿ.

“ಯಾರ್ ಬಂದ್ ಹೆೋತ್ ಹಾಕೆ್ವರೀನು” ಎಂಬ ಸಿದಿ್ದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ-- ರಾಣಿಯಡನೆ ಪ್ಣಯ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ಧಾನಿ; ನಿದಿ್ಸಿದ್ದ ರಾಜನನುನು ಕೆೋಂದುದಲಲಿದೆ, ತಂದೆ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀದ ಬಸುರಿ 
ರಾಣಿಯನುನು ಕರತಂದು, ಅವಳನುನು ಕಡಿದು ರಾಜ್ಯಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ರಾಜನಾಗುತಾ್ತನೆ. ಸತ್ತ 
ಗಭಿ್ಷಣಿಯ ಹೆೋಟೆ್ಟಯಿಂದ ಶಶುವನುನು ತೆಗೆದು ಸನಾ್ಯಸಿ ಸಾಕುವನೆಂಬ ಆಶಯ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಘಟ್ಟ. ಮೊರೀಸಗಾರ ಪ್ಧಾನಿ ಈತನನುನು ಅಳಿಯನನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು, 
ಎಣೆ್ಣ ಕೆೋಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಹಾಕ್ಸಿ ಕೆೋಲ್ಲಿಸಬೆರೀಕೆಂದು ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿ, ದನಕಾಯುವ ಹುಡುಗರು 
ಇಸಿ್ಪರೀಟಾಟಕೆಕೂ ಅವನನುನು ಕರೆದುದರಿಂದ ದುಷ್ಟಬುದಿ್ಧಯ ಹಾಗೆ ತಾನೆರೀ ಬಲ್ಯಾಗುತಾ್ತನೆ. 
ದುಷ್ಟಬುದಿ್ಧಯು ಖಡ್ಗಕೆಕೂ ಬಲ್ಯಾದರೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕಾದ ಎಣೆ್ಣಯ ಕೆೋಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಪ್ಧಾನಿಯನುನು 
ಒಗೆಯುತಾ್ತರೆ.

ನಮ್ಮ ದಿ. ಜಟು್ಟ ಜಟಿ್ಟ ಮುಕ್್ ಹೆರೀಳಿದ್ದ ‘ಸಾ್ವಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೆೋರೀದವನು’ ಕಥೆ 
ಪ್ಸಿದ್ಧವಾದ ಜಾಗತಿಕ ಕಥಾವಗ್ಷದ ಮಾದರಿಯದೆರೀ. ಅಲ್ಪ-ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳು 
ಇರುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆ, ‘ದೆರೀವರನುನು ಕೆರೀಳಲ್ಕೆಕೂ ಹೆೋರೀದವ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯು ಪಾಠಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಿಜನರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರಲ್ಲಿ ಒಂದಕೆಕೂ-- ‘ಧಮ್ಷ ಕಮ್ಷ’ ಎಂಬ ಹೆಸರುಂಟು. ‘ಕಬಾ್ಬಳು 
ಕುಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲ್’ (ಕಾ್ಯತನಹಳಿಳು ರಾಮಣ್ಣ) ಇಲ್ಲಿಯೋ ತಿರೀರಾ ಬಡತನವೆರೀ ಕಥೆಯ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಮೋಲವಾಗುತ್ತದೆ.

ದೆರೀವರ ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀಗಿ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಸಂಕಷ್ಟಗಳ ಪರಿಹಾರ ಕೆರೀಳಿ ತರುವ ಅಸಹಜ 
ವಿಷಯವನುನು ಉಳಿದು, ಪರಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ದೆೋಡ್ಡ 
ಮನಸಿಸ್ನ ದೃಷ್್ಟಗೆ ಮಹತ್ವ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು.

ರುಕಾಸ್ಂತೆ(ಋತುಸಾನುತೆ)ಯಾದ ಗೌಡನ ಮಗಳಿಗೆ ಏಳು ವಷ್ಷ  ಮದುವೆಯಾಗದೆ 
ಇದು್ದದರಿಂದ ಹುಡುಗಿಯ ಬಿಸಿಯುಸಿರು ತಾಗಿ, ಕೆೋರೆದು ಒಡು್ಡ ಒಡೆದುಹೆೋರೀಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬ ಆಶಯದ ಅತು್ಯತ್ತಮ ಕಲ್ಪನೆ ಸಾ್ವರಸ್ಯವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸುತ್ತದೆ. ಇದು ಅಸಹಜ 
ಎಂಬುದು ಗೌಣವಾಗಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಋತುಸಾನುತೆಯಾಗಿ 
ಮದುವೆಯಾಗದೆ ಇರುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹತು್ತ-ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ಕಳೆದರೋ 
ಮದುವೆಯಾಗದ ವಿಧವೆಯರು ಸಾವಿರಾರು ಇರುವಾಗ ಕೆರೆಕಟೆ್ಟಗಳು ಆ ಪ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಒಡೆದುಹೆೋರೀಗದಿದು್ದದು ಜನಗಳ ಪುಣ್ಯ ವಿಶೆರೀಷವೆಂದೆರೀ ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು.

ಮತಿಘಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಯಂದು ಹರಿಜನ ಹೆರೀಳಿದು್ದ: ಸತ್ಯ 
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ಹೆರೀಳಿ ಮಗನನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಂಡು, ಸುಳುಳು ಹೆರೀಳಿ ಅವ ಬದುಕ್, ಮರಳಿ ಪಡೆದ ಕಥೆ ಎಂಬ 
ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಅಪೂವ್ಷವಾಗಿದೆ. ‘ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಹೆರೀಳಿದವ ಸತೆ್ತರೀಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ’ 
ಎಂಬ ಜನರ ಅನುಭವವನುನು ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆೋಂದು ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

ಗೌಡಗೆ ನೋರು ವರಹ ಕೆೋಟ್ಟ ದಾಸಯ್ಯ-- ಇಬ್ಬರೋ ತಮ್ಮ ಮಗನ ತಲೆ ಮ್ರೀಲೆ 
ಕೆೈಯಿಟು್ಟ ಪ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದರು. ದಾಸಯ್ಯನ ಮಗ ಸತ್ತನು. ಹೆಣ ತಕಕೂಂಡು ನದಿಯ 
ಹತಿ್ತರ ಹೆೋರೀದವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ‘ತಿರುಗಿ ಹೆೋರೀಗಿ ಸುಳುಳು ಹೆರೀಳಿ ಪ್ಮಾಣ ಮಾಡು’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿದನು. ರಾಜನ ಮುಂದೆ, “ನಾನು ನೋರು ವರಹಾ ಕೆೋಟಿ್ಟದು್ದ ಸುಳುಳು, ನೋರಾವಂದು 
ಸಾವಿರ ವರಹಾ ಕೆೋಟೆ್ಟ” ಎಂದು ತನನು ಮಗನ ಹೆಣದ ತಲೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಕೆೈಯಿಟು್ಟ ಪ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಿದನು, ಗೌಡನು ‘ಅವನ ಮಗ ಬದುಕ್ದರೆ ಅಷು್ಟ ಹಣ ಕೋಡುವೆ’ ಎಂದನು  ಮಗ 
ಬದುಕ್ಬಿಟ್ಟನು. ಇಲ್ಲಿ ವರಹದ ಉಲೆಲಿರೀಖವು ಇದು ತಿರೀರ ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಕಥೆಯಲಲಿ ಎಂದು 
ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ದಾಸ ‘ಸತ್ಯವಂತರಿಗಿದುವೆ ಕಾಲವಲಲಿ’ ಎಂದು ಕಾಲಮಹಮ್ಯನುನು 
ಕುರಿತು ಹೆರೀಳಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ.

‘ಮತಿಘಟ್ಟ ಅವರ ಸಂಗ್ಹದ ಕಾಡುಗೆೋಲಲಿ ಹೆರೀಳಿದ ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆಯ ಉಲೆಲಿರೀಖ-- 
ಡಾ. ತಿರೀ. ನಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣರ ಮಹಾಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ ಎಂದು ಮತಿಘಟ್ಟ 
ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಯುದ್ಧಕಾಕೂಗಲ್, ಬೆರೀಟೆಗಾಗಲ್ ಹೆೋರೀಗಿರದಿದು್ದದರಿಂದ ಶಸತ್ಗಳು ಆಭ್ಷಟಿಸಿದ ಆಶಯ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ. ಸಿಡಿಲು ಬಿತೆ್ತಂದು ಊರವರೆಲಾಲಿ ದಿಕಾಕೂಪಾಲಾಗಿ ಓಡುತಾ್ತರೆ. 
ಶಸತ್ಗಳಿಗೆ ನೋರಾರು ಕುರಿ ಬಲ್ ಕೆೋಟು್ಟ ರಾಜರು ಬೆರೀಟೆಗೆ ಹೆೋರಡುತಾ್ತರೆ. ಇದನುನು 
ಅಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಈ ಕಥೆಯ ಚಚೆ್ಷ ಡಾ. ತಿರೀ. ನಂ. ಶಂಕರನಾರಾಯಣ ಅವರ 
ಕಾಡುಗೆೋಲಲಿರ ಕುರಿತ ಮಹಾ ಪ್ಬಂಧದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೋ ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ.

ಶ್ರೀ ಎಚ್. ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡ ಅವರ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ 200-300 ಸುಳಳುರ ಕಥೆಯೋ, 
ಬುದಿ್ಧವಂತರ ಕಥೆಯೋ ಹರಿಜನರು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದಗಿದು್ದ ಪ್ಕಟವಾಗಬೆರೀಕ್ದೆ.

ಶ್ರೀ ಏ. ಕೆ. ರಾಮಾನುಜಂ ಅವರ ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಆದಿವಾಸಿ 
ಕಥೆಗಳಿರಬಹುದು.

ಸಾಧು ಹನುಮಯ್ಯನವರು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ ಕಥೆ “ಗುಟಿ್ಟನ ಸಂಚು” ಎನನುಬಹುದು.

ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಅಡವಿ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತಂಬೋರಿ ಹಡಿದು ಬರುವಾಗ ಕರಡಿಯಂದು 
ಬದಿಗೆ ಕೋತಿತು್ತ. ಕಳಳುನೋ ಸಹ ಹೆೋಂಚು ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡಿದ್ದನು. ಕಳಳುನಿಗೆ, ಕರಡಿಗೆ ಇವನ 
ತಂಬೋರಿಯು ಬಂದೋಕ್ನ ಹಾಗೆ ಕಂಡಿತು. ಬಾ್ಹ್ಮಣ, ‘ಉಜಿಜೆ ಉಜಿಜೆ ನೆೋರೀಡತಿರೀಯ ನನನು’ 
ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದ. ಕಳಳು, ‘ತಿಕ್ಕೂ ತಿಕ್ಕೂ ಏನ ಮಾಡಿ್ತ?’ ಅಂತ ಕೆರೀಳಿರಬೆರೀಕು. ಕರಡಿ, ‘ದೆರೀಕ್, 
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ದೆರೀಕ್ ನೆೋರೀಡತಿರೀಯಾ ನನನು’ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿಂದಲ್ಲಿ ಜಾಗ ಬದಲ್ಸಿ 
ಓಡಾಡಿತು. ಬಾ್ಹ್ಮಣ ಈ ಮಾತುಗಳನುನು ಬರೆದುಕೆೋಂಡನು. ಗೆೋರೀಡೆಯ ಮ್ರೀಲೆ 
ಬರೆದುದನುನು ಇಟ್ಟನು.

ಬೆಳಗೆ್ಗ ಹಜಾಮ ಬಂದನು. ಗಡ್ಡ ಮಾಡುವಾಗ ‘ಅದೆರೀ ಕತಿ್ತಯಿಂದ ಗಂಡನ 
ಕುತಿ್ತಗೆಯನುನು ಕಡಿ. ಐದು ಸಾವಿರ ರೋಪಾಯಿ ಕೆೋಡುತೆ್ತರೀನೆ’ ಎಂದು ಬಾ್ಹ್ಮಣತಿ 
ಹೆರೀಳಿದ್ದಳು. ಅವನು ಕಡಿಯಬೆರೀಕೆಂದಿದಾ್ದಗ, ಗೆೋರೀಡೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳನುನು ಕನನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಓದಿ 
‘ತಿಕ್ಕೂ ತಿಕ್ಕೂ ಏನ್ ಮಾಡಿ್ತ ನನನು’ ಎಂದು ಓದಿ ಕೌರಿಕ, “ನನನು ತಪ್ಪಲಲಿ... ಅಮ್ಮನ ತಪು್ಪ” 
ಎಂದು ಗುಟ್ಟನುನು ಹೆರೀಳಿದನು.

ಇದು ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಯಾವುದಾದರೋ ಕಥೆಯ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯದೆೋರೀ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಾ್ಹ್ಮಣತಿ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಯಾಗಿದ್ದಳೂೆರೀ? ಗಂಡನ ಮ್ರೀಲೆ ದೆ್ವರೀಷಕೆಕೂ 
ಕಾರಣ ಏನು? ಎಂದು ವಿವರ ಕಥೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೆರೀಳಲಾಗುವುದಿಲಲಿ.

ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆಲವು ಅಪೂವ್ಷ ಆಶಯಗಳನುನು ಕುರಿತು ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸೆೋರೀಣ...

‘ಬಿರೀದರ್ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ ಕಥೆಗಳು’ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿನ (‘ರಾಗಿಣಿ ದೆರೀವೆಂದ್’ ಕಥೆ) 
ಹಲವು ಕಠಿಣ ಕಾಯ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿಗಿನಿಗಿ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹೆೋರೀಗುವ ಆಶಯವಿದೆ. ಇದು ಅಷು್ಟ 
ಹೆೋಸದೆರೀನೋ ಅಲಲಿ.

ಸುಧಾಕರ ಅವರ ‘ಶವಗಂಗೆ ಸುತಿ್ತನ ಕಥೆಗಳು’ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ‘ಹೆೋಸ ಬಂಟ’  
ಕತೆಯಲ್ಲಿ -- ‘ಹೆಣು್ಣ ಮಣೆ, ಗಂಡು ಮಣೆ’ ಆಶಯ ಬಹಳ ವಿಶಷ್ಟವಾದ ಮದುವೆಯ 
ಪಣಗಳಲೆೋಲಿಂದು.

ಡಾ. ಕೆ. ಆರ್. ಸಂಧಾ್ಯ ರೆಡಿ್ಡಯವರ ’30 ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು’ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ-- ಹಲ್ಲಿ 
ಹೆರೀತಿದ್ದನುನು ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ನೋರು ವಷ್ಷಗಳ ಮುದುಕನಾಗಿ, ಇನೆೋನುಂದರ ಹೆರೀಲನುನು 
ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ಹದಿನೆಂಟು ವಷ್ಷಗಳ ಹುಡುಗನಾದ ರೋಪಾಂತರ ಆಶಯ ಭಾಗ 
ಹೆೋಸದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ದಿ. ಜಟು್ಟ ಮುಕ್್ ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದ ಒಂದು ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆ-- 
ಜೆೋರೀಗಿಯರ ‘ರಾಜ ಹಂಸ-ಪರಮಹಂಸ’ ಕಥೆಯನುನು ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ 
ಪಣವು ಬಹು ವಿಶಷ್ಟವಾದ ಆಶಯಭಾಗವಾಗಿದೆ. ಎಡಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಇರುವದೆರೀನು? 
ಬಲಗೆೈಯಲ್ಲಿರುವದೆರೀನು? ಇದಕೆಕೂ, ‘ಬಲಗೆೈಯಲ್ಲಿ ಶಗಣಿ, ಎಡಗೆೈಲ್ ಹಾಳಿಕಡಿ್ಡ’ ಅಂದ 
ಹುಡುಗ. ‘ಹೆರೀಗೆ ಗೆೋತಾ್ತಯಿತು?’ ಎಂದು ನಾನು ಕೆರೀಳಿದಾಗ ಅವಳು, ‘ವಾಸನೆ ಬಂತೆೋರೀ 
ಏನೆೋರೀ’ ಎಂದಳು. ಬಹಳ ಸಮಂಜಸವಾದ ಕಾರಣ ಇದು.

ಕಡತೆೋರೀಕಾ ಜಟಿ್ಟ ಶವು ಮುಕ್್ ಹೆರೀಳಿದ ಅಪ್ಕಟಿತ ಕಥೆ ‘ರತಾನುಜಿ ರಾಮನಾಥರ 
ಕಥೆ’ಯ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯದು.
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ಇದರಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ತಲೆ ಹೆೋಡೆಯಲು ಒಯ್ಯಲಾಗುತಿ್ತದ್ದ ಮಗನಿಗೆ ಬುತಿ್ತಗೆ ಹಾಕಲು 
ತನನುದೆರೀ ಮೊಲೆ ಹಾಲನುನು ಕರೆದು ಬುತಿ್ತ ಅನನುಕೆಕೂ ಹಾಕ್ದಳು. ಮೋವರು ಸಿಪಾಯಿಗಳು 
ಕುಮಾರನ ಒತಾ್ತಯಕೆಕೂ ಒಂದೆೋಂದು ಪಾಲು ಬುತಿ್ತ ಅನನು ಉಂಡರು. ನಾಲೋಕೂ ಜನ ವಂದೆರೀ 
ತಾಯ ಹಾಲ್ ಕುಡ್ ದೋ್ ಅಲೆ್ವರೀ? ಆಗ ನಾಲೋಕೂ ಮಂದಿ ವಂದೆರೀ ತಾಯ್ ಮಕಕೂಳಾದು್ 
- ಎಂದು ನಿರೋಪಕನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಬೆಟ್ಟ ಹೆೋನೆನುಮರದ ರಸವನುನು ಕತಿ್ತಗೆ ಹಚಿಚಾ ತಂದು 
ರಾಜಗೆ ತೆೋರೀರಿದರು.

ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಹಾಲು ಬುತಿ್ತಗೆ ಹಾಕ್ದ ಆಶಯ ಭಾಗ ಮತು್ತ ಆ ಹಾಲನುನು ಉಂಡ 
ಸಿಪಾಯಿಗಳೂ ಕುಮಾರನ ಸೆೋರೀದರರಾದರು ಎಂಬ ಆಶಯ ಭಾಗ ನೋತನವಾಗಿವೆ.

ಶ್ರೀ ಮತಿಘಟ್ಟರ ಸಂಗ್ಹದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರರ ಶಸತ್ಗಳು  
ಉಪಯರೀಗವಿಲಲಿದೆ ಬಿದು್ದ, ಕೆೋ್ರೀಧದಿಂದ ಅಭ್ಷಟಿಸುವ ವಿನೋತನ ಆಶಯದ ಉಲೆಲಿರೀಖ 
ಹಂದೆ ಬಂದಿದೆ.

‘ಗಂಡನ ಮುಖ ತೆೋರೀರಿಸಿದ ದಿನ ತಾನು ಗಂಡಗತಿ್ ಹಾಯಿ್ತರೀನಿ’ ಎಂದು “ದೆೋರೆ 
ಗಿಣಿ” ಕಥೆಯ ರಾಣಿ ಶಪಥ ಮಾಡಿರುತಾ್ತಳ .ೆ

ಇನೋನು ಹಲವಾರು ಆಶಯಗಳ ಪಾಠಗಳನೋನು ತೆೋರೀರಿಸಬಹುದು. ಅವು ಈಗಾಗಲೆರೀ 
ನಿಷಕೂಷ್್ಷಸಿದ ಆಶಯಗಳ ಭಾಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ.

ಶ್ರೀ ವಿರೋಪಾಕ್ಷಪ್ಪನವರ “ಸತ್ಯದ ನಿರೀಲಗಂಗವ್ವ” ಜನಪದ ಕಥೆಯು ‘ಗುಣಸಾಗರಿ’ 
ಹಾಡಿನ ಪಾಠಾಂತರ ಕಥಾ ರೋಪ ತಳೆದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯೋ ಕೋ್ರನಾದ ನಿವಾ್ಷಣಿಯಿದಾ್ದನೆ.

ಹಲವಾರು ನಮ್ಮ ಕಥೆಗಳು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಸಂಗಾ್ಹಕರ ಕಥೆಗಳೂೆಡನೆ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆ 
ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಜಾಗತಿಕ ಕಥಾ ವಗ್ಷದ ನಮ್ಮ ‘ನಾಲ್ವರು ಜಾಣರು’ ಕಥೆ ಶ್ರೀ ಸುಧಾಕರರ 
ಸಂಗ್ಹದ ‘ದಿರೀವಿರತನು ಕಥೆ’ ಪಾಠಾಂತರಗಳಾಗಿವೆ.

ಗಿರಿಜನರಲ್ಲಿ ಗೆೋಂಡರು ಹೆರೀಳಿದ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳು ‘ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು’ 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಹಲವು ಪಾಠಾಂತರಗಳನುನು ನಾನು ಅಷು್ಟ ಹೆೋಸ ಕಥೆಗಳಲಲಿ ಎಂದು 
ಬಿಟು್ಟಬಿಟಿ್ಟದೆ್ದನು. ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ‘ಗಿರಿಜನರ ಹಾಗೋ ಹರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು’ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ 
ಕಥೆಗಳು ಪ್ಕಟವಾದವು; ನೋರಾರು ಆಗಿವೆ.

ಇನೋನು ಸಂಗ್ಹವಾಗದೆ ಉಳಿದಿರುವ ಹಲವು ಕೆರೀತ್ಗಳಿವೆ. ಶ್ರೀ ಕುರುವ ಬಸವರಾಜ್ 
ಅವರು ಶವಮೊಗ್ಗ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು ಉಂಟು ಎಂದಿರುತಾ್ತರೆ. ಶ್ರೀ 
ಎಚ್. ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡರ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು ಇವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
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ಒಗಟಿನ ಕಥೆಯೋ ಉಂಟು.

ಆದಿವಾಸಿ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಕುರಿತು ವಿಷಯ ಬಂದಿರುವ ಕೆಲವೆರೀ 
ಸಂಕಲನಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿ ಆಯಕೂ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿರುವುದರಿಂದಾಗಿ, ಕೆಲವು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಜನಪದ 
ಕಥಾಸಂಗ್ಹದ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಇಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾಗಿಲಲಿ. ರಾಮಣ್ಣನವರ ‘ಬಿರೀದರ್ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳು’ ಅಧ್ಷಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಗೆೋಂದಲ್ಗರ ಕಥೆಗಳನುನು ಹರಿಜನರೆರೀ ಹೆರೀಳಿದ್ದರೋ ಅವು 
ಹರಿಜನರ ಕಥೆಗಳೆಂದು ಪರಿಮಿತ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ ಹೆರೀಳಬೆರೀಕು.

ಎಲಲಿರೋ ಹೆರೀಳುವ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳೂ ಒಂದೆರೀ ಬಗೆಯವು, ಆದಿವಾಸಿ ಎಂಬ ವಿಭಾಗ 
ಮಾಡಿ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲಲಿ ಎಂಬ ಅಭಿಪಾ್ಯ ಇದ್ದರೋ, ಆದಿವಾಸಿಗಳ 
ಜಿರೀವನ ಆಸೆ-ಆಕಾಂಕೆಗಳನುನು ನಾವು ಈ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿ ಅರಿತುಕೆೋಳುಳುವುದು 
ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ.

ಈ ವಿಷಯವನುನು ನಿರೀಡಿ ನನನುನುನು ಈ ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣಕೆಕೂ ಆಹಾ್ವನಿಸಿದುದಕಾಕೂಗಿ 
ಅಕಾಡೆಮಿ ಹಾಗು ಕನನುಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸೆಥಿಯ ವರಿಷ್ಠರಿಗೆ ನನನು ವಿಶೆರೀಷ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು.

n

. 9 ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾಪ್ರಕಾರಗಳು
(ಮಂಗಳೂರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತರಗೆೋಂಡ ಭಾಷಣ)

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣವು ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥೆಗಳಷು್ಟ ಜನಪಿ್ಯತೆ 
ಪಡೆದಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿವೆಂದು ತೆೋರೀರುತ್ತದೆ. ಮಹಾಭಾರತದ ಕಥಾವೆೈವಿಧ್ಯವು 
ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂಂತಲೋ ಜನಮನವನುನು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಆಕಷ್್ಷಸಿದೆ. ಪ್ಥಮ ಕನನುಡ 
ಮಹಾಕವಿ ಬರೆವುದಕ್ಕೂಂತ ಮೊದಲ್ಗೆರೀ ಭಾರತ ಕಥೆ, ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ಚಾರ 
ಪಡೆದಿದ್ದವು. ಹರೀಗಿದ್ದರೋ ರಾಮಾಯಣದ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯ ಆದಶ್ಷ ಜನರಲ್ಲಿ 
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ರಾಮಾಯಣದ ಕಥನಕೆಕೂ ಜನಪಿ್ಯತೆಯನುನು ತಂದುಕೆೋಡಲು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ‘ಗುಮಟೆ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ಹಗಲು, ಐದು ರಾತಿ್ ಸತತ ಹೆರೀಳುವಷು್ಟ 
ದಿರೀಘ್ಷವಾಗಿತ್ತಂತೆ. ಶ್ರೀ ಮತಿಘಟ್ಟ ಕೃಷ್ಣಮೋತಿ್ಷಯವರ ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಪುಟ 
ರಾಮಾಯಣ ಗಿರೀತೆಗಳು ಇವೆಯಂತೆ. ಜೆೈನರಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಪರಂಪರಾಗತ ಕಥೆಯ 
ಕಾವ್ಯಗಳು ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟನ ಪರಿಣಾಮ 
ಬಿರೀರಿರುವುದನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದ ಪ್ಭಾವವು ಪುರಾಣಿಕರ 
ನಿರೋಪಣೆಯಿಂದಲೋ, ಯಕ್ಷಗಾನ ತಾಳಮದ್ದಲೆ, ಹರಿಕಥೆಗಳ ಪ್ಚಾರದಿಂದಲೋ, 
ಗೆೋಂಬೆಯಾಟ ಮುಂತಾದ ಕಲಾಮಾಧ್ಯಮಗಳಿಂದಲೋ, ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟಗೆ ನಡುಗನನುಡದ 
ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದ ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾಮೋಹಕ ಕೆರೀಳಿಕೆಗಳಿಂದಲೋ ಜನರಲ್ಲಿ ರೋಢವಾಗಿದೆ.

ವೃತಿ್ತಗಾಯಕ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಗಿಲಗಾರರೋ, ಕರಪಾಲದವರೋ, ಕಂಸಾಳೆಯವರೋ, 
ತಂಬೋರಿ ಸಂಪ್ದಾಯದವರೋ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಗಳನುನು ತಮ್ಮ ಹಾಡುಕಥೆಗಳಿಗೆ 
ಬಳಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗುಮಟೆಯ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ದಿರೀಪಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ದಿರೀಪ ತಂದು 
ಹಾಡುವ ‘ಬಿಂಗಿ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿಯೋ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯ ಗಿರೀತಗಳು ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ.

ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಭತ್ತ ಕುಟು್ಟವಾಗ ಹೆರೀಳುವ ಬಿಡಿ ತಿ್ಪದಿಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ನೆಟಿ್ಟ 
(ನೆರೀಜಿ) ಮಾಡುವಾಗ ಹಾಡುವ ಕಥನಗಿರೀತೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಗಳ ಭಾಗಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನ ಪರಂಪರೆಯ ಹಾಡುಗಬ್ಬಗಳಲ್ಲಿ ವಾಲ್ಮೇಕ್ಯನುನು ಅನುಸರಿಸಿದ್ದರೋ, 
ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯ ತೆೋರೀರಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಸುಂದರ ರೋಪಿನಿಂದ ಬಂದ ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಬೆನನು ಮ್ರೀಲೆ 
ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಮೋಗು, ಮೊಲೆಗಳನುನು ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು 
ಕೆೋಯು್ದಬಿಡುತಾ್ತನೆ. ಆದರೆ, ಸಂಸಕೃತ ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಮೋಗನುನು ಮಾತ್ 
ಕೆೋಯು್ಯವುದಿದೆ; ಮೊಲೆಯನುನು ಕೆೋಯು್ಯವುದಿಲಲಿ. “ಮೋಗುಮೊಲೆಯ ಕೆೋಂದ ಕೆೋರೀಪಕೆ 
ತಾನು। ಸಾಗಿ ಬಂದಳು ಲಂಕಾದಿ್ವರೀಪಕೆ।।”  ಎಂದು ಪಂಚವಟಿ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿದೆ

ಶ್ರೀ ಬಸವೆರೀಶ್ವರರ ವಚನದಲ್ಲಿ-- “ಪರಮ ಪತಿವ್ತೆಗೆ ಗಂಡನೆೋಬ್ಬ, 
ಮತೆೋ್ತಂದಕೆಕೂರಗಿದರೆ ಕ್ವಿ-ಮೋಗ ಕೆೋಯ್ವನು” ಎಂದಿದೆ. ಕ್ವಿ, ಕುಚ, ಮೋಗು, ಕೆೋಯು್ದ 
ವಿರೋಪಗೆೋಳಿಸುವ ಶಕೆ ಹಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿತು್ತ. ಸಿರೀತೆ ಕಠಿಣ ವಾಕುಕೂಗಳನಾನುಡಿದಾಗ 
ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಏಳು ಗೆರೆಗಳನುನು ಬರೆದು ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ-- ಇದೋ ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ.
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ಶ್ರೀ ರಾ. ಗೌ. ರಾಜಶೆರೀಖರ ಅವರ ‘ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ’ದಲ್ಲಿನ ಕಥಾವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡೆೋರೀಣ. ಜನಪದ ಕವಯಿತಿ್ ಹಾಡಿದ ಸಿರೀತೆಯ ಕಥಾಭಾಗವುಳಳು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ-- 
ಸಿರೀತೆಯು ರಾವಣನ ಮಗಳು ಎಂಬ ಕಥಾಭಾಗವನುನು ನೋತನ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದುದನುನು 
ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಸಿರೀತೆ ಕಲಾ್ಯಣದ ಕೆೋಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತಾವರೆ ಹೋವಾಗಿ ಹೆೋಳೆದಿದ್ದಳು. 
ಆ ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ ರಾವಣನು ಆ ಹೋವನುನು ಕೆೋಯ್ತಂದು, ಮೋಸಿ ನೆೋರೀಡುತಾ್ತನೆ. ಸಿರೀತೆಯು 
ಆತನು ಸಿರೀನು ಸಿರೀತಾಗ ಅವನ ಮೋಗಿನಿಂದ ಹರಿದುಬಿದ್ದಳು.

ಗಿ್ರೀಕ್ ಪುರಾಣ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಜಾ್ಯಸ್ ದೆರೀವನು ‘ಮ್ಟಿಸ್’ ಎಂಬ ಹೆಣು್ಣದೆರೀವತೆಯನುನು 
ನುಂಗುತಾ್ತನೆ. ಆದರೆ, ಜಿರೀಣಿ್ಷಸಿಕೆೋಳಳುಲಾರದೆ ಅವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬಂದು, 
ತಲೆಯನುನು ಕಡಿದು ರಂಧ್ಮಾಡಿದಾಗ ಹೆೋರಬಿದು್ದ ‘ಅಥಿನಿರೀ’ ಎಂಬ ಬುದಿ್ಧಯ 
ದೆರೀವತೆಯಾಗುತಾ್ತಳ .ೆ ಅಲ್ಲಿ ಅವಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯಂತೆ ತಂದೆಗೆ ಕೆಡುಕಾಗುವದಿಲಲಿ.

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಕವಯಿತಿ್ ಹಾಡಿದ ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿ-- ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಗಂಡನಾದ 
ಹಲೋಲಿರನನುನು ರಾವಣನೆರೀ ವಧಿಸಿದಿ್ದದೆ. ಮುಂದೆ ಶೋಪ್ಷನಖಿ ಮಾಡಿದ ದುಃಖ, ಈ 
ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಸಣುಕೂಮಾರ ಮಡಿದಾಗಿನ ಅವಳ 
ದುಃಖವೂ ಹೃದಯಸ್ಪಶ್ಷಯಾಗಿದೆ. ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಮಗ ಸಣುಕೂಮಾರನ ಕಥೆ ಶಂಬುಕ 
ತಪಸಿ್ವ ಚಂದಾ್ಯುಧ ಪಡೆಯಲು ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ತಪಸುಸ್ ಮಾಡಿ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ ಕೆೈಗೆ 
ಬಂದ ಆಯುಧದಿಂದ ಮಡಿದ ಕಥೆಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ.

ರಾಮಾಯಣದ ಪ್ಕ್ಷಿಪ್ತ ಸಗ್ಷದಲ್ಲಿ, ರಾಕ್ಷಸ ಕಾಗೆ ಸಿರೀತೆಯ ಹೆಬೆ್ಬರಳನುನು ಮಾಂಸದ 
ತುಂಡೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನುನು ಕುಕುಕೂತ್ತದೆ. ರಾಮನು ಹುಲಲಿನುನು ಅಭಿಮಂತಿ್ಸಿ ಬಿಡಲು, 
ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿಯೋ ರಕ್ಷಣೆ ಸಿಗದ ಕಾಕಾಸುರ ಪುನಃ ರಾಮನಿಗೆ ಶರಣಾಗುವನು. ಈ ಹಾಡಿನಲೋಲಿ 
‘ರಾಕ್ಷಸ ಕಾಗೆ’ ಎಂದೆರೀ ಇದೆ. ಆದರೆ, ರಾಮ ಬಾಣವನೆನುರೀ ಬಿಡುವದಿದೆ.

ತಂಬೋರಿಯವರ ಸಂಪೂಣ್ಷ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯಗಳೂ ಕೆಲವಿವೆ. 
ಶವನಿಂದ ಪಡೆದ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣನುನು ರಾವಣ ತಿಂದು ಗಭ್ಷ ಧರಿಸುತಾ್ತನೆ. ಅನಿಷ್ಟವೆಂದು 
ಪಡೆದ ಸಿರೀತೆಯನುನು ಪೆಟಿ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿಟು್ಟಬಿಟ್ಟನು. ಅದು ಜನಕ ರಾಜನಿಗೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ.

ದಶರಥ ಕೆೈಕೆರೀಯರ ವಾದ-ವಿವಾದಗಳಲ್ಲಿ ಪಟಾ್ಟಭಿಷೆರೀಕದ ತಿರೀಮಾ್ಷನವನುನು 
ಸೆೈನ್ಯದವರಿಗೆ ಬಿಡುವುದು ಇಲ್ಲಿನ ಇನೆೋನುಂದು ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯ. “ರಾಮ ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ತಪಸುಸ್ ಮಾಡಿ ಬಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ದೆೋರಕಲೆಂಬುದು ಕೆೈಕೆರೀಯಿಯ 
ವಿಚಾರ ಹೆಚುಚಾ ಎಚಚಾರಿಕೆಯಿಂದ ತಕ್ಷಬದ್ಧವಾಗಿ ನಿರೋಪಿತವಾದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ” ಎಂದು 
ಶ್ರೀ ರಾಗೌ ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ‘ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಮನು ಮಡಿದು ಹೆೋರೀದಾನು’ ಎಂಬ ಕೆೈಕೆರೀಯಿಯ 
ನಿರಿರೀಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.
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ಸಿರೀತೆಯನುನು ರಾಮನ ಬಿಲುಲಿ-ಬಾಣಗಳ ಜೆೋತೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ ಸಂಗತಿ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ; ಚಿತ್ಪಟಕೋಕೂ ಅಥವಾ ಖಡ್ಗಕೋಕೂ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವ ಆಶಯವನುನು 
ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ರಾಮನು ರಾವಣನನುನು ಕೆೋಲುಲಿವದಿದ್ದರೋ ಸಮಗ್ ಯುದ್ಧ ನಡೆದಂತೆ ಈ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ವಣಿ್ಷಸಿಲಲಿದಿರುವುದು ಮುಖ್ಯ ಲೆೋರೀಪ.

ತಾಳ ಹಡಿದು ಬಾರಿಸಿ ಹಾಡುವ ಭಾಗವತಿಕೆ ಸಂಪ್ದಾಯದವರು ಹೆರೀಳುವ 
ರಾಮಾಯಣ, ಜಾನಪದ ರಚನೆಯನುನು ಶಷ್ಟಕವಿ ಸುಧಾರಿಸಿರಬಹುದೆಂದು ಡಾ. ಜಿರೀ. ಶಂ 
ಪರಮಶವಯ್ಯನವರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಈ ರಚನೆ ಮೋಲವನೆನುರೀ ಸಂಗ್ಹಸಿ ಹೆರೀಳಿದಂತಿರುವುದಾದರೋ ಆನೆರೀಕ 
ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾದ ಭಾಗಗಳು ಈ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಸಿರೀತಾ ಸ್ವಯಂವರ ಪ್ಸಂಗ, ಸಿರೀತಾಪಹರಣ, 
ವಾಲ್-ಸುಗಿ್ರೀವ ಕಾಳಗ, ಲಂಕಾದಹನ ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳು ಸಾಕಷು್ಟ ಆಕಷ್ಷಕವಾಗಿವೆ.

ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬಾಲವನುನು ಬಿಟು್ಟ ಆಳವನುನು ನೆೋರೀಡಿ, ‘ಭಳಿರೆರೀ ಸಮುದ್...’ 
ಎಂದು ಹೆೋಗಳಿದ ಸಂದಭ್ಷವನುನು ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಉದಾಹರಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಸಮುದ್ದ 
ಆಳವನುನು ಅಳೆಯಬಲಲಿ ಬಾಲವನುನು ಪಡೆದ ಹನುಮಂತನ ಸಾಮಥ್ಯ್ಷಕೆಕೂ ಇದು ಒಳ ಳೆುಯ 
ನಿದಶ್ಷನ. ಈ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಏಳು ಗೆರೆ ಬರೆದ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರೆರೀಖೆಯ ಉಲೆಲಿರೀಖವಿರುವುದು 
ಗಮನಾಹ್ಷವಾದುದು.

ಈ ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಮೋಲವೆಂಬಂತಹ ಅನೆರೀಕ ಕಲ್ಪನೆ ಶೆೈಲ್ಯ 
ರಿರೀತಿಗಳಿವೆ. ಯುದ್ಧ ಪ್ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೆೋರೀಣ ಬಂಡಿಗಳ ವಣ್ಷನೆ, ಸಿರೀತೆ ಕೆೋಂಡ 
ಹಾಯುವ ಸನಿನುವೆರೀಶ... ಇವೆಲಲಿ ಜಾನಪದಿರೀಯವಾಗಿವೆ. ವಿಭಿರೀಷಣನು ಹನುಮಂತನ 
ಹತಿ್ತರ- “ಸಿಂಬಿಯ ಸುತಿ್ತದ ಹನುಮಂತ”; ಸಮುದ್ರಾಜನ ರಾಣಿಯರು ರಾಮನಿಗೆ 
ವಂದಿಸಿ, “ವಾಲೆಯ ಕಾಯರೀ” ಎಂದು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸುವುದು ಮುಂತಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಜಾನಪದ 
ಅಂಶಗಳ ಸೋಚನೆಗಳು.

ಜಾನಪದ ರಾಮಾಯಣ ಕಥಾ ಪ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಗುಮಟೆಯ 
ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಶಷ್ಟವಾದ ಕಥೆಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಮಹಾಭಾರತದ 
ಗಿರೀತಗಳಂತೆಯರೀ ರಾಮಾಯಣದ ಗಿರೀತೆಗಳೂ ತುಂಬಾ ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಹೆೋನನುಳಿಳುಯ 
ಅಂತು ತಿಮ್ಮ ಎಂಬುವರಿಗೆ ಇಂಥ ಗಿರೀತಗಳು ಹಲವು ಬರುತಿ್ತದ್ದವು. ಆದರೆ, ಅವರಿಂದ 
ಅವನುನು ನನಗೆ ಸಂಗ್ಹಸಲು ಹೆೋರೀಗಲಾಗದೆ ಅವರು ಕಾಲವಶರಾಗಿ ಹೆೋರೀದರು.

ಕಾರವಾರದ ಬಿಣಗಾ ಊರಿನ ಬುದು್ದಗೌಡ ಎಂಬ ವೃದ್ಧರು ಹೆರೀಳಿದ ರಾಮಾಯಣ 
ಕಥೆ, ಮೋಲ ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂಂತ ಹಲವು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನನುವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಪಾಠದ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   106  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   107  

ಪ್ಕಾರ-- ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರು ದಶರಥನು ಯಜ್ಞ ಮಾಡಿ, ಆ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ಬಂದ ದೆರೀವತೆ 
ಕೆೋಟ್ಟ ಪಾಯಸ ತಿಂದ ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಹುಟಿ್ಟದುದಲಲಿ- ಹಣು್ಣಗಳಿಂದ ಹುಟಿ್ಟದವರು.

ರಾವಣಾದಿಗಳು ಹುಟು್ಟವ ಮುನನು ದೆೈತ್ಯರಿರಲ್ಲಲಿ. ಪಾಂಡವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಲಂಕಾದೆರೀವಿ ಎಂಬ ಮುದುಕ್ಯಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಕಸಗುಡಿಸುವಾಗ ಏಳು ಮ್ಣಸಿನಕಾಳು 
ಸಿಕಕೂವು. ಅವನುನು ತಿಂದು ಮುದುಕ್ ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಒಂಬತು್ತ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಮಕಕೂಳು ಹುಟಿ್ಟದರು. ರಾವಣ, ಕುಂಭಕಣ್ಷ, ಈಬೋಶೆೈನ, ದುಮ್ಮ, ದುಮಾ್ಮಕಸ್, ಅತಿ್ತಕಾಯ 
ಮತು್ತ ಮಾಕಾಯ. ಅವರು ಲಂಕಾ ರಾಜ್ಯ ಪಡೆದು ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಕಷ್ಟಕೆೋಡಲು ಹತಿ್ತದರು.

ಬಾಲೆರಾಯ ಎಂಬ ರಾಜನಿಗೋ, ರಾವಣನಿಗೋ ಸಖ್ಯವುಂಟು. ಬಾಲೆರಾಯ 
ಕಲಲಿಕ್ಕೂಯ ಊಟ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದನು. ರಾವಣನಿಗೆ ಅದನೆನುರೀ ಹಂಡಿ, ಹಾಲು ಮಾಡಿ ಊಟಕೆಕೂ 
ನಿರೀಡಿದನು.

ದಶರಥನೋ, ರಾವಣನೋ ಜೆೋತೆಯಾಗಿ ಹೆೋರೀದರು. ಮಾವಿನ ಮರದಿಂದ ಎರಡು 
ಹಣು್ಣ, ಎರಡು ಕಾಯಿ ಬಿದ್ದವು. ರಾವಣನು ಒಂದು ಹಣು್ಣ ತಿಂದನು. ಒಂದನುನು ಕಂತೆ 
ಬೆೋಕಕೂಸಕೆಕೂ ಹಾಕ್ಕೆೋಂಡನು. ದಶರಥ ಮಾವಿನ ಕಾಯಿಗಳನುನು ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಡಗಿದನು. 
ಸಂಜೆ ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು- ಒಬ್ಬ ರಾಮ, ಇನೆೋನುಬ್ಬ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ; ರಾವಣ ಮಂಡೆೋರೀದರಿಗೆ 
ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದ ಹಣು್ಣ ಹೆಣಾ್ಣಗಿಬಿಟಿ್ಟತು. ಅವಳ ರೆೀ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ. ರಾವಣನಿಗೆ ಹುಡುಗಿಯ ನೆತ್ತರ 
ಕುಡಿವ ಬಯಕೆಯಾಯಿತು. ಮಂಡೆೋರೀದರಿ ಮೊಲವನುನು ಹಡಿತರಿಸಿ ಅದರ ರಕ್ತವನುನು 
ಗಂಡನಿಗೆ ಕುಡಿಯಗೆೋಟ್ಟಳು. ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಸಿರೀತೆಯನಿನುಟು್ಟ, ಹನೆನುರಡು ವಷ್ಷ ತಿನುನುವ 
ಕಜಾಜೆಯ ಹಾಕ್ಸಿ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಬಿಟ್ಟಳು.

ಗಣಕು (ಜನಕ) ರಾಯನ ರಾಜ್ಯದ ಅಂಬಿಗ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಪೆಟಿ್ಟಗೆ ಹಡಿದು, ಸಿರೀತೆಯನುನು 
ಗಣಕು ರಾಜಗೆ ತಂದುಕೆೋಟ್ಟನು. ಅಜಜೆ ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನ ಕಾಗೆ ನಿರೀರನುನು ಅಪವಿತ್ 
ಮಾಡುತಿ್ತತು್ತ. ಅದನುನು ಹೆೋಡೆದವರಿಗೆ ಸಿರೀತೆಯನುನು ಕೆೋಡುವೆನೆಂದು ಗಣಕುರಾಯ 
ಪಣಹೋಡಿದ. ‘‘ಭೋಮಿ ಭಾರದ ಬಿಲುಲಿ-ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಾಗೆಯನುನು ಹೆೋಡೆದು, ಕಲುಲಿ ಅಡಿಕೆ,  
ಕಲುಲಿವಿರೀಳ್ಯ ತಿನನುಬೆರೀಕು’’ ಎಂಬ ಪಣವೂ ಇತು್ತ. ರಾವಣ ಬಂದು ಕಲಲಿಡಿಕೆ, ಕಲುಲಿವಿರೀಳ್ಯ 
ಅಗಿದನು. ಮುಂದಿನ ಹಲುಲಿ ಮುರಿಯಿತು. ಬಿಲುಲಿ-ಬಾಣ ಹೆೋಡೆದಾಗ ಎದೆಗೆ ಬಡಿದು 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು. ರಾಮನು ಪಣ ಪೂತಿ್ಷ ಮಾಡಿ ಸಿರೀತೆಯನುನು ಮದುವೆಯಾದನು.

ರಾಮ-ಸಿರೀತೆಯರ ಪೆ್ರೀಮದ ಚಿತ್ಣ ಮುಂದೆ ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿದೆ. ಕಾಗೆಗೆ ದೆರೀವಿಯ 
ಕಾಲ್ನ ಅಂಗುಷ್ಠ ಮಾವಿನ ಹಣಿ್ಣನಂತೆ ಕಂಡಿತು. ಕಚಿಚಾದ ಕಾಗೆಗೆ ರಾಮನು ‘ಕಾಗೆಗೆ 
ಸಮದೃಷ್್ಟ ತಪ್ಪಲ್’ ಎಂದು ಶಾಪ ಹೆೋಡೆದನು.

ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುವ- ಹಸೆಗೆ ಕರೆದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವನವಾಸದಲ್ಲಿ 
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ಇರುವಾಗ ಭರತನು ಹೆೋರೀಗಿ ಭೆರೀಟಿಯಾದ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಸನಿನುವೆರೀಶದ ವಣ್ಷನೆಯಿದೆ.

ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ‘ಮೃಗನ ಸಂಧಿ’ಯಂಬ ಪ್ಸಂಗ, ಮಾಯಮೃಗದ 
ಸಂದಭ್ಷದು್ದ ದೆೋರೆತಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೃಗದ ಶೆೋರೀಧದ ಅನಂತರ ರಾವಣ ಸನಾ್ಯಸಿಯಾಗಿ 
ಬಂದ ಬಣ್ಣನೆಯಲೋಲಿ ನಾಲುಕೂ ಗೆರೆ ದಾಟಿ ಸಿರೀತೆ ಬರುವಳೆಂದಿದೆ.

ಇನೆೋನುಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದ ಕಾರಣವಿದೆ. ‘ರಾವಣನನುನು 
ಕೆೋಂದುದಕೆಕೂ ನಗೆ ಬಂತೆೋರೀ?’ ಎಂದು ರಾಮ ಕೆರೀಳಿದ್ದಕೆಕೂ “ಅಲಲಿ, ಮೊದಲು ಹಸಿವು, 
ನಿರೀರಡಿಕೆ ಇರಲ್ಲಲಿ; ನಿರೀನು ಸಿಂಹಾಸನ ಏರಿದಾಗ ನನಗೆ ಹಸಿವು- ನಿರೀರಡಿಕೆ ಆದವು. 
ನಿನನು ಲ್ರೀಲೆಗೆ ನಗೆ ಬಂತು” ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಇಂದ್ಜಿತುವನುನು ಕೆೋಲುಲಿವಾಗ ಹನೆನುರಡು ದಿನ 
ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಉಪವಾಸ ಇದ್ದ.

ಶೆೋರೀಭನದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುವ ಒಂದು ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ-- ರಾಮ-ಸಿರೀತೆಯರ ಉತ್ತರ 
ರಾಮಾಯಣದ ಕಥೆಯಿದೆ. ಮಕಕೂಳಿಲೆಲಿಂದು ರಾಮ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿ 
ಬಂದು ಇಬಭುರು ಗಂಡುಮಕಕೂಳಾಗುವರೆಂದು ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋರೀಗುತಾ್ತನೆ. ಶೆೋರೀಭನಾನಂತರದ 
ಸ್ವಪನುದಲ್ಲಿ ಶವನು ಬಾ್ಹ್ಮಣ ರೋಪದಿಂದ ಎರಡು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಗಳನುನು ಕೆೋಟ್ಟನು. ಇದು 
ಗಂಡು ಸಂತಾನದ ಸೋಚಕ ಎನನುಲಾಗಿದೆ.

ಅಗಸನು, “ಬಿಟ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯ ಆಳಲ್ಕೆಕೂ ಹುಚುಚಾರಾಮ ನಾನಲಲಿ” ಎಂದನು 
ಎಂಬ ಅಗಸನ ಹೆರೀಳಿಕೆಯು ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದ ಉತ್ತರಕಾಂಡದಲ್ಲಿಲಲಿ. ಖಡ್ಗದ  
ಮ್ರೀಲೆ ಎರಡು ಗಭ್ಷಪಿಂಡಗಳು ಹೆೋಳೆಯುವ ಜಾನಪದ ಸರಣಿಯನುನು ಇಲೋಲಿ 
ನೆೋರೀಡುತೆ್ತರೀವೆ.

ಮತೆೋ್ತಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ-- ತನನು ಹತ್ತಲ್ನ ಹೋಬನವನುನು ಹಾಳುಮಾಡಿದ ಮೃಗವನುನು 
ನೆೋರೀಡದೆ ಶಾಪ ಹಾಕ್ದ್ದ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ ಅದನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಅದರ ಅಂದಕೆಕೂ 
ಮರುಳಾಗಿ, ‘‘ಅದನುನು ಹಾಲು-ತುಪ್ಪ ಹಾಕ್ ಸಾಕುತೆ್ತರೀನೆ’’ ಎಂದುಕೆೋಂಡಳು. ಅದನುನು 
ಬೆಳಿಳು ನೆರೀಣಿಂದ ಹಡಿದು ಕಟ್ಟಲು ನೆೋರೀಡಿದಳು. ಅದು ಸಾಗದೆ, ‘ಅದನುನು ಕೆೋಲ್ಲಿಸಿ, ಅದರ 
ಚಮ್ಷದಿಂದ ತನಗೆ ಕುಪ್ಪಸ ಗೆೈಸಿಕೆೋಳುಳುವೆ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿ, ರಾಮನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ 
ಹೆರೀಳಿದಳು. ರಾಮನು ಇದು ಜೆೈತಿ(ಶೋಪ್ಷನಖಿ)ಯ ಗಂಡ ಶಂಬುಕ ದೆೈತ್ಯನನುನು ಕೆೋಂದ 
ಸಿಟಿ್ಟಗೆ ಮಾಡಿದ ಕ್ಮದ ಪಾ್ರಂಭವೆಂದು ಹೆರೀಳಿದರೋ ಸಿರೀತೆ ಕೆರೀಳಲ್ಲಲಿ. ‘ನಿನನು ಪಾದದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿ ಪಾ್ಣಕೆೋಡುವೆ’ ಎಂದು ಹೆದರಿಕೆ ಒಡಿ್ಡದಳು. ಮೃಗ ಹೆೋಡೆದ ಮ್ರೀಲೆ, ‘ರಾಮ 
ರಾಮ’ ಎಂದು ಬೆೋಬೆ್ಬ ಹೆೋಡೆದು ಮೃಗ ಸತಿ್ತತು. ಸಿರೀತೆಯ ಬಿರುನುಡಿಗೆ ಅಂಜಿದ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ 
ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮೋರು ಗೆರೆ ಬರೆದು ಹೆೋರಟನು.

ಆಮ್ರೀಲೆ ಮಾವಿನ ಮರದ ಜೆೈತಿ (ಶೋಪ್ಷನಖಿ) ತನನು ಅಣ್ಣ ರಾವಣನ ಹತಿ್ತರ 
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ಹೆೋರೀಗಿ, ತನನು ಗಂಡ ಶಂಬುಕ ದೆೈತ್ಯನನುನು ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರು ಕೆೋಂದ ಸುದಿ್ದ ತಿಳಿಸಿ, 
ರಾಮನ ಮಡದಿಯ ಚೆಂದವನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿ, ಸಿರೀತೆಯನುನು ಕದು್ದ ತರಲು ಹೆರೀಳಿದಳು. ರಾವಣ 
ಸನಾ್ಯಸಿಯ ವೆರೀಷಧರಿಸಿ, ಸಿರೀತೆಯ ಮುಂದೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಜೆೋರೀಗಿಯಂತೆ ಕುಣಿದು ಪದ ಹೆರೀಳಿದ 
ಬಣ್ಣನೆಯಿದೆ.

ಭಿಕೆ ಬೆರೀಡುವಾಗ ಮೋರು ಗೆರೆ ದಾಟಿ ಬಂದ ಸಿರೀತೆಯನುನು ತೆಕೆಕೂ ಹಾಕ್ ಹಡಿದು 
ರಾವಣ ಅಪಹರಿಸಿದನು. ಇಣಚಿಗಳು ದೆೋಡ್ಡ ಕೆೋರೀಟೆ ಕಟಿ್ಟ ಸಿರೀತೆಯನುನು ರಕ್ಷಿಸಲು 
ನೆೋರೀಡಿದು್ದ ಇಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ. ಕೆೋರೀಟೆ ಮುರಿದು ರಾವಣನು ಪರಾರಿಯಾದನು. ಜಟಾಯು ಪಕ್ಷಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಅಂಗೋಜಿ. ಅವನಿಗೋ, ರಾವಣನಿಗೋ ಹೆೋರೀರಾಟವಾದಾಗ ಜನಪದ ಕಥಾಶಯದ 
ರಿರೀತಿ ಇಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರೋ ಪರಸ್ಪರರ ಮಮ್ಷಸಾಥಿನ ಕೆರೀಳುತಾ್ತರೆ. ಇಂಥ ಸಂಭಾಷಣೆ 
ನಮ್ಮ ನಡುಗನನುಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲೋಲಿ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಸಂಗಗಳಲೋಲಿ ಉಂಟು. ರಾವಣ, 
‘ತನನು ಕಾಲ್ನಲ್ಲಿ ತನನು ಪಾ್ಣವಿದೆ’ ಎಂದನು. ರೆಕೆಕೂಯಲ್ಲಿ ಕಾಲನುನು ಕಡಿಯಲು ಬಗಿ್ಗದ 
ಜಟಾಯುವನುನು ರಾವಣ ರೆರೀಡಿಸಿದನು. ನಮ್ಮ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ‘ತನನು ಪಾ್ಣವು ತಾಳೆಮರದ 
ಮ್ರೀಲ್ನ ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿದೆ’ ಎನುನುತಾ್ತನೆ.

ಲಂಕಾದಹನದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಲಂಕೆಯನುನು ಬಾಲದ ಬೆಂಕ್ಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟ ಹನುಮನು, 
ಬಾಲದ ಬೆಂಕ್ ತನನು ಮೊರೀರೆಗೆ ತಾಕಲು ಎರಡೋ ಕೆೈಗಳಿಂದಲೋ ಮೊರೀರೆ ಹೆೋಸೆದನು. 
ಆಗ ಮೊರೀರೆ ಕಪಾ್ಪಯಿತು ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದೆ. ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬಾಲದ ಬೆಂಕ್ ಆರಿಸಲು ಹೆೋರೀದ 
ಹನುಮನಿಗೆ ಉಪಕರಿಸಿದ ಮಿರೀನಕೆಕೂ ಮಗನನುನು ಕರುಣಿಸಿದನು ಎಂದು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ 
ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿದೆ.

ಹನುಮಂತನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ದಿರೀಘ್ಷ ಗುಮಟೆ ಪದವಿದೆ. ದುಃಖಿಸುತಿ್ತದ್ದ 
ಅಂಜನಿದೆರೀವಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ ಜೆೋರೀಗಿಯ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಕ್ಕೂಕಾಳನುನು ಮಂತಿ್ಸಿ 
ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆೋರೀದ ಮ್ರೀಲೆ, ಹನೆನುರಡು ತಿಂಗಳು ಗಭ್ಷ ಧರಿಸಿದ ಅಂಜನಿ ಹನುಮಂತನನುನು 
ಪಡೆದಳು.

ಸೋಯ್ಷನು ಹೆೋಟೆ್ಟಕ್ಚಿಚಾನಿಂದ ಹನುಮಂತನ ತಲೆಯನುನು ಕಡಿಯುತಾ್ತನೆ. 
ಗಾಳಿದೆರೀವರು ದುಃಖದಿಂದ ಕಂಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದನು. ಧಮ್ಷರಾಯ-ಭಿರೀಮರು ಗಾಳಿಯನುನು 
ಹುಡುಕ್ ತಂದು, ಗಾಳಿ ಅಡಗಿದ ಕಾರಣ ತಿಳಿದು, ಹನುಮಂತನ ದೆರೀಹದ ಶೆೋರೀಧಕೆಕೂ 
ಹೆೋರೀದರು. ಆಗ ಸಮುದ್ದಲ್ಲಿ ಬಿದಿ್ದದ್ದ ಹನುಮನ ದೆರೀಹ ಭಾಗಗಳನುನು ಮಿರೀನುಗಳು 
ತಿಂದಿದ್ದವು. ಅವನ ದೆರೀಹ ಭಾಗಗಳನೆನುಲಲಿ ಪುನಃ ತರಿಸಿ ಅವನುನು ಕೋಡಿಸಿ ಧಮ್ಷರಾಯನು 
ಅವನನುನು ಬದುಕ್ಸಿ; ಅವನಿಗೆ ಅಪಾರ ಶಕ್್ತಯನೋನು, ಅಮರತ್ವವನೋನು ಕೆೋಡುತಾ್ತನೆ.

ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ತವರ ಶರಿರೀರ ಭಾಗಗಳನುನು ಕೋಡಿಸಿ, ಬದುಕ್ಸುವ ಜನಪದ ಕಥೆಯ 
ಅಶಯವನುನು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಇಲ್ಲಿ, ಭಾರತ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹನುಮ ಬಂದಿರುವ ಸಂದಭ್ಷದ 
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ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಧಮ್ಷ-ಭಿರೀಮರನುನು ಜನಪದ ಕವಿ ತಂದಿರುವನು.

ರಾಮಾಯಣಕ್ಕೂಂತ ಮೊದಲೆರೀ ‘ಜಯಾ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆ ರಾಮಾಯಣ ರಚನೆಯ ಅನಂತರ ವಿಸತೃತವಾದ ಕಾರಣ, ಆಗ 
ರಾಮಾಯಣದ ಪಾತ್ ಹನುಮಂತ ಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು.

“ಸಿರೀತಾ ವನವಾಸ” ಎಂಬ ಹಾಡು ನಮ್ಮ “ಪರಮ್ರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳು” ಗ್ಂಥದ 
ಸುಂದರವಾದ ಗಿರೀತಗಳಲೆೋಲಿಂದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಕಥೆಯು ವಾಲ್ಮೇಕ್ ರಾಮಾಯಣದ 
ಪಾಠಕ್ಕೂಂತಲೋ ‘ಆನಂದ ರಾಮಾಯಣ’ದ ಕಥೆಯನುನು ಹೆಚುಚಾ ಹೆೋರೀಲುತ್ತದೆ. ಇದು ಬಹಳ 
ಜನಪಿ್ಯವಾಗಿ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳಲ್ಲಿಯೋ, ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ಚಾರ ಪಡೆದಿದೆ.

ಇಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ತಂಗಿ ಕೆೋರವಂಜಿಯ ರೋಪಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ರಾವಣನ ರೋಪನುನು 
ಬರೆದು ಕೆೋಡು ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಹೆಳವನಕಟೆ್ಟ ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಬರೆದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿಯೋ, ಇತರ 
ಕೆಲ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸಿರೀತೆ “ರಾವಣನ ಪಾದದ ಉಂಗುಷ್ಠವನುನು ಮಾತ್ ನೆೋರೀಡಿದೆ್ದರೀನೆ” 
ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ ಕೆೋರವಂಜಿ ಅದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ಕಾಲು-ಕೆೈ ಇತಾ್ಯದಿ ಬರೆಯಂದು ಬರೆಸಿ ಪಟಕೆಕೂ 
ಜಿರೀವ ತರಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ ‘ಆನಂದ ರಾಮಾಯಣ’ದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ಪಟ ಬರೆಯಂದವಳು ಕೆೈಕೆರೀಯಿ. 
ಇದೆರೀ ಕಾರಣದಿಂದ ರಾಮನು ಇಲೋಲಿ ಸಿರೀತೆಯನುನು ವನಕೆಕೂ ಕಳಿಸಿದನು. ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನ 
ಕತಿ್ತಯಲ್ಲಿ ಶಶುಗಳ ದೆರೀಹ ಹೆೋಳೆವುದು ಇಲ್ಲಿಯೋ ಇದೆ.

ಸಿರೀತೆಗೆ ಒಂದೆರೀ ಶಶುವಿತು್ತ. ಬಟೆ್ಟ ತೆೋಳೆಯಲು ಹೆೋರೀದಾಗ ಹೆಣು್ಣ ಮಂಗನ ಹತಿ್ತರ, 
“ನಿರೀನು ಹಾರುವಾಗ ಮರಿ ಬಿದ್ದರೆ ಏನು ಮಾಡುವೆ?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದಾಗ, “ನನನು ಕೆೈತಪಿ್ಪ 
ಬಿದ್ದರೆ ನನಿನುಂದಲೆರೀ ಹೆೋರೀಯಿತು. ನಿನನು ಶಶುವಿನ ಗತಿಯರೀನು?” ಎಂದು ಕೆರೀಳಿತು ಮಂಗ. 
ಶಶುವನುನು ಸಿರೀತೆ ತಂದುಕೆೋಂಡಳು. ಅಜಜೆ ಮುನಿ ಬಂದು ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ಶಶು ಕಾಣದೆ 
ದಭೆ್ಷ ಮಂತಿ್ಸಿ, ‘ಕುಶ’ ಎಂಬ ಶಶುವನುನು ಮಾಡಿ ತೆೋಟಿ್ಟಲ್ನಲ್ಲಿ ತೋಗಿದನು.

ಇಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯ ಕೆೋರಳಿನ ಚಿರೀಟಿ ನೆೋರೀಡಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಲವ-ಕುಶರು 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರನುನು ಕೆೋಲುಲಿತಾ್ತರೆ. ಬಂಗಾಲ್ ‘ಕೃತಿ್ತವಾಸನ ರಾಮಾಯಣ’ದಲ್ಲಿ ರಾಮ-
ಲಕ್ಷಷ್ಮಣರನುನು ಕೆೋಂದುದಿದೆ. ಈ ಕಥೆಯು ನಮ್ಮ ಮತೆೋ್ತಂದು ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಮೃಗಬೆರೀಟೆಯ 
ಜಗಳದಲ್ಲಿ ಮಕಕೂಳು ಅವರನುನು ಅರೆಜಿರೀವ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆಂದು ಇದೆ.

ಕಷ್ಟಪಟ್ಟ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿಯು ಭೋವಿವರದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದ ಕಥೆ ಉತ್ತರಕಾಂಡದಲ್ಲಿದೆ. ಆದರೆ, 
ಇದಕೆಕೂ ಜನಪದ ಕವಿ ಬೆರೀರೆ ಕಾರಣ ಕಲ್್ಪಸಿ-- ಶ್ರೀರಾಮನು ಸಿರೀತೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಸಂದೆರೀಹ 
ಮಾಡಿದನೆಂಬ ಸಂದಭ್ಷ ತಂದಿದಾ್ದನೆ. ಊಟಕೆಕೂ ನಿರೀಡುವಾಗ ತುಪ್ಪದ ಪಾತೆ್ಯಲ್ಲಿ 
ನೆೋಣ ಬಿದಿ್ದತು್ತ. ಅದನುನು ಬೆರಳಿನಿಂದ ಸಿರೀತೆ ತೆಗೆದಾಗ ಸಂದೆರೀಹದಿಂದ, “ನಿನಾನುತ್ಮಗಾರನ 
ಕಂಡೆಯರೀ? ಸಿರೀತೆ ನಿನಗೆ ನಿರೀತಿಲಲಿ ನಡೆಯಂದು’’ ನುಡಿದ ರಘುರಾಮರು; ಆಮ್ರೀಲೆ 
ಭೋದೆರೀವಿಯನುನು ಸಿರೀತೆ ಪಾ್ಥಿ್ಷಸಿದು್ದ; ಶ್ರೀರಾಮನು ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವನುನು 
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ಬಿಟ್ಟನೆಂದು ಹಾಡು ಮುಗಿದಿದೆ.

‘ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ’ ಗ್ಂಥದ ಲವ-ಕುಶರ ಕಾಳಗ ತೆೋಂಬತು್ತ ಪುಟಗಳಷ್್ಟರುವ 
ಗದ್ಯಪದಾ್ಯತ್ಮಕ ಕಾವ್ಯ. ಇದನುನು ಕಂಸಾಳೆಯವರು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಕಂಚಿನ ತಾಳ ಹಡಿದು 
ಹಾಡುವ ಕಂಸಾಳೆಯವರು ಹಾಡುತಾ್ತರೆ.

ಇದರಲ್ಲಿ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಪ್ಪ ಸಿರೀತೆಗೆ ಅಪವಾದ ಹಾಕುವಾಗ, “ಮಿರೀನಿನ 
ಹೆಜೆಜೆಯನುನು, ಗಾಳಿಯ ಪಾದುವನುನು, ಹೆಂಗಸಿನ ಮನುಸನುನು ಯಾರು ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ 
ಮಡುದಿ?” ಅನುನುತಾ್ತನೆ.

ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡವಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಲ್ದ್ದ ಸಿರೀತಾದೆರೀವಿ, ‘ಚಿನನುದ ತಟೆ್ಟ ಬೆರೀಡ, ಎಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಣು್ಣವೆ’ ಎಂಬುದು ಹೃದಯಸ್ಪಶ್ಷಯಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ರಾಮನು ಮುತು್ತಗದ ಎಲೆಯನುನು 
ಇದಕಾಕೂಗಿ ಸೃಷ್್ಟಸಿದನು. ಅದರಿಂದ ಅದಕೆಕೂ, “ಇಸಿತ್ರೀ ಎಲೆ” ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತೆಂದು 
ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳಿದವನು ಹೆರೀಳಿದ್ದನಂತೆ. ‘ಸಿತ್ರೀ’ ಎಂಬುದು ‘ಇಸಿತ್ರೀ’ ಎಂದಾಗಿದೆ. ಹಂದಿರೀ 
ಜನರೋ ಹೆಂಡತಿಗೆ ‘ಇಸಿತ್ರೀ’ ಎಂದೆರೀ ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ.

ಪತಿಯಿಂದಗಲ್ದ ಶೆೋರೀಕದಿಂದ ಸಾಯಲು ಹೆೋಳೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸಿರೀತೆಯನುನು  
‘ಕುಶ್ವ’ ಮತು್ತ ‘ಅವುಲು’ ಎಂಬ ಮಿರೀನುಗಳು ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಸಿರೀತೆ ಮಕಕೂಳಿಗೆ ಆ  
ಹೆಸರುಗಳನುನು ಇಟ್ಟಳೆಂಬುದು ಈ ಪಾಠದ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ. ಸಿರೀತೆ ಮತು್ತ ಕಪಿಗಳ 
ಪ್ಸಂಗ ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಉಂಟು. ಈ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮ-ಸಿರೀತೆಯರ ದುಃಖದ 
ಭಾಗಗಳು ಉತ್ತಮವಾಗಿವೆ.

‘ಜನಪದ ರಾಮಾಯಣ’ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಜನಜಿರೀವನದ ಅನೆರೀಕ ರಿರೀತಿಗಳನುನು 
ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಸ್ವಪನುದ ಪರಿಣಾಮ ಭವಿಷ್ಯ ಸೋಚಕವಾಗುವುದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಅವುಗಳಲೆೋಲಿಂದು. ಸಿರೀತೆ ವನಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ ಅತೆ್ತ ಕೌಸಲೆ್ಯಗೆರಗಿ ಅವಳ ಆಶರೀವಾ್ಷದ 
ಪಡೆದೆರೀ ಹೆೋರಡುತಾ್ತಳ .ೆ ಮಕಕೂಳಾಗುವುದು ಪುಣ್ಯದ ಫಲ ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ. 
ಶಾಪದ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮದ ನಂಬಿಕೆ ಕಾಣುವದು.

ಲಗನುದಲ್ಲಿ ಪಣ ಇಟು್ಟ ಗೆದ್ದವರಿಗೆ ಲಗನು ಮಾಡಿಕೆೋಡುವ ಪರಿಪಾಠ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀಮಂತರು ತೋಗುಮಂಚದಲ್ಲಿ ಕುಳಿಳುರುವ ಪದ್ಧತಿಯಿತು್ತ. ಮಕಕೂಳಿಲಲಿದವರು ಕೆೋಟ್ಟ 
ತಿನಿಸನುನು ತಿನನುಬಾರದೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಅಂಜನಿದೆರೀವಿಯ ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ‘ಸೋಯ್ಷದೆರೀವನಿಗೆ 
ಹನೆನುರಡು ಕಣು್ಣ’ ಎಂದು ಅಂಜನಿ ಹೆರೀಳಿದಿ್ದದೆ.

ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಗುಣ ಕಡಿಮ್. ಆದರೆ, ಹೆಂಗಸರ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಭಾವ/
ಭಾಷೆಗಳು ಅಲಲಿಲ್ಲಿ ಮಿಂಚುತ್ತವೆ. ಪಾತ್ಗಳ ಚಿತ್ಣಗಳಲೋಲಿ ಮ್ಚುಚಾವ ಅಂಶಗಳಿವೆ.
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ನಾರಸಿರೀರೆಯನುಟ್ಟರೋ ಶ್ರೀರಾಮ |    
ಚಾರು ಕನನುಡಿ ನೆೋರೀಡಿ ತಿಲಕವ ತಿದಿ್ದದಾ |    
ಕುಸುಮಾಲೆ ಸರಳಿನಂತೆಸೆವ ಗಣಿ್ಣನವಳ  ೆಬಾ |    
ಹಸುಳ ಜಾನನುಕ್ಯ ಬಾರೆಂದೆನುತ ರಾಮ | 

ಪಿ್ರೀತಿ ತೆೋರೀರಿದ ಅವನಿಗೆ ತಕಕೂವಳು ರಸಿಕ ಸಿರೀತೆ.

ಶೋಸತ್ದಾ (ಸೋತ್ದಾ) ಬೆೋಂಬ್ಯಂತೆ ಮಾತನಾಡುತ   
ದೆರೀವಿ ನೆರೀತ್ದಾ ನೆರಿಗೆಯನು ನೆರಿಯನುಟು್ಟ ಶೆೋರೀಭಿಸಿದಳು  
ಕಾಣಿಕೆ ಕೆೋಡುವೆನೆಂದ ಸೆೋಗಸನನು ನೆೋರೀಡಿ    
ಸಿರೀತೆ ಪತಿಗೆ ಉತ್ತಮ್ಮ ಕುಚವೆರಡು ಹಸ್ತಕೆಕೂ ಕಾಣಿಕೆ   
ಮತೆ್ತ ಸವಾ್ಷಂಗವೆಲಲಿವು ಕಾಣಿಕೆರೀ

--ಜನಪದ ಕವಯಿತಿ್ ಸಿರೀತಾ-ರಾಮರು ಸುಖಿಸಿದ ದೃಶ್ಯವನುನು ಬಹು ಸೋಚ್ಯವಾಗಿ 
ಹರೀಗೆ ಬಣಿ್ಣಸಿದಾ್ದಳ .ೆ

ತಂಗಾಳಿ ಬಿರೀಸುತಿರೆ ರಂಜಿಸುವ ಮೊಕ ನೆೋರೀಡಿ   
ಕುಂಬ ಕುಚದಾ ಮ್ರೀಲೆ ವರಗಿ ರಾಮಽ    
ಉಟ್ಟ ಮೊಂಬಟೆ್ಟ ಶಡುಲೆ ಮುಡಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಉದುರೆರೀ   
ತೆೋಡಿಗೆ ತೆೋರೀಳಾಬಂದಿ ಬೆಸುಗೆ ಬಿಡಲೋ   
ಕಂಗಳ ಕಾಡಿಗೆ ಅಳಿಯ ಹೆೋಂಬಣ್ಣದರುಶರೀನ  
ಸುಮ್ಮನೆರೀ ಮೋಚೆಛೆ ಫಲವಾದಳಲೆೋರೀ

ಶಶುಗಳಿಗೆ ಹಾಲು ಕುಡಿಸಿ, ಅಂಗಿ ತೆೋಡಿಸಿ ಮೊರೀರೆ ನೆೋರೀಡಿ ನಗುವ ಸಿರೀತೆ, 
‘ಸೃಷ್್ಟಪಾಲ್ಪರು ಅಗಲ್ದರು’ ಎಂದು ಕಡೆಗಣ್ಣಲ್ಲಿ ನಿರೀರ ಚೆಲ್ಲಿದಳು.

ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಕೆೈಮುಗಿದುದನುನು ಬಹು ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಬಣಿ್ಣಸಿದೆ. ‘ಅರಳುಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಶುಲಲ್ 
ಬಾಡಿದಾ ತೆರನಂತೆ ಕ್ರಿಯ ಲಕ್ಷಷ್ಮಣನು ಕರಗಳ ಮುಗಿದನೆರೀ|’

‘ಹೆತ್ತವರ ಬೆರೀನೆ ಬೆನ್ ಹಡಿದವರಿಗೆ ಉಂಟೆೋರೀ’ ಎಂಬ ಮಾತು ಗಾದೆಯಂತಿದೆ.

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣದ ಮುಖ್ಯ ಕಥೆಯ ಆದಶ್ಷ ಮತು್ತ ಉದಾತ್ತ ಪಾತ್ಗಳೂ, 
ಹತು್ತ ತಲೆಗಳುಳಳು ರಾವಣನೋ, ಮಂಗರೋಪಿಗಳೂ ಜನರಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣದ ಕಥನಕೆಕೂ 
ಜನಪಿ್ಯತೆಯನುನು ತಂದುಕೆೋಡಲು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

n
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. 10 ಜಾನಪದದಲ್ಲಿ ಶವ 
(ಮಂಗಳೂರು ಆಕಾಶವಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾರವಾದುದು)

ಶವ ಶವ ಎಂದರ ಸಿಡಿಲೆಲಲಿ ಬಯಲಾಗಿ    
ಕಲುಲಿ ಬಂದೆರಗಿ ಕಡೆಗಾಗಿ ।। ಎಲೆ ಮನವೆ    
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ಶವನೆಂಬ ಶಬುದ ಬಿಡಬಾ್ಯಡ ।।  (ಪುಟ ೨೮)

-- ಎಂದು ಗರತಿಯು ತನನು ಶವನಿಷೆ್ಠಯನುನು ಸಂಸ್ಮರಣಿರೀಯವಾದ, ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾದ 
ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಸುರಿರುವಳು. ಇಂಥ ಏಕನಿಷೆ್ಠಯ ಭಕ್್ತಯ ಮೋಲವಾದ ಪರಾದೆೈವತದ 
ಮೋಲದ ಕುರಿತು ಹಲವು ತರದ ಜಿಜ್ಾಸೆಯು ಪಂಡಿತ-ಪಾಮರರಲೋಲಿ ಕೋಡ 
ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ.

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಶಾನವು ಬಹಳ ಪವಿತ್ವಾದ ಸಾಥಿನವಾದುದರಿಂದ 
ಶವನು ಯಾವಾಗಲೋ ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿಯರೀ ಇರುವನೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಸಂಹಾರಕ 
ಶಕ್್ತಯುಳಳುವನೆಂದು ತಿ್ಮೋತಿ್ಷ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ತಿಷ್್ಠತನಾದ ಶವನ ಮೋಲವನುನು ತಿರೀರ 
ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದ ಆಚೆಗೆ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಕೆೋಂಡೆೋಯು್ಯತಾ್ತರೆ. ‘ಸಾಥಿಣು’ ಅಂದರೆ ಶಲೆ, ಕಲುಲಿ 
ಎಂಬ ಅಥ್ಷವುಳಳು ಈ ದೆರೀವರು-- ಮೊದಲು ಸತ್ತವರನುನು ಹೋಳಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಗಾಗಿ 
ಹುಗಿದ ಕಲ್ಲಿನ ಮೋಲಕ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತಿ್ತದ್ದನೆಂದೋ, ಇದು ಪಿತೃ ಆರಾಧನೆಯ 
ಪ್ತಿರೀಕವೆಂದೋ ಹೆರೀಳುವುದುಂಟು.

ವಿಷು್ಣ ಸೋಯ್ಷನಾದರೆ, ಚಂದ್ನೆರೀ ಶವನೆಂದು ಡಾ. ಶಂ. ಬಾ. ಜೆೋರೀಶಯವರು 
ಬರೆದುದುಂಟು.

ಹಮಾಲಯವನುನು ‘ದೆರೀವತಾತಾ್ಮ’ ಎಂದು ವರಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸ ಕರೆದನು. ಸಮಗ್ 
ಹಮಾಲಯ ಪವ್ಷತವೆರೀ ಅದೃಶ್ಯವಾದ ಪರಾತ್ಪರ ಶಕ್್ತಯ ಆವಿಭೋ್ಷತ ರೋಪ ಅಥವಾ 
ಪ್ತಿರೀಕವೆಂಬಂತೆ ಶವನ ವ್ಯಕ್ತರೋಪದ ಬಣ್ಣನೆಯನುನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣ, 
ಮ್ೈಮ್ರೀಲೆ ಹಾವುಗಳನುನು ಧರಿಸಿರುವುದು, ವೊ್ಯರೀಮಕೆರೀಶ (ಮರಗಳ ಟೆೋಂಗೆ, ಎಲೆಗಳ 
ದಟ್ಟಣೆಯ ಮೋಲಕ), ಚಂದ್ಶೆರೀಖರ, ಖಟಾ್ವಂಗ(ಎಲುಬಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆಯುಧ]
ಧಾರಿ ಇತಾ್ಯದಿ ಇವೆ. ಹಮಾಲಯದ ಗಂಗೆೋರೀತಿ್ಯಲ್ಲಿ ಉಗಮಿಸಿ ಹರಿವ ಗಂಗಾನದಿ 
ಗಂಗಾಧರನ ಕಥೆಗೆ ಮೋಲವಾಗಿದೆ.

ಋಗೆ್ವರೀದದ ಪ್ಲಯ ರುದ್ನ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕೃತಿಯ ವಿನಾಶಕಾರಿಯಾದ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯ ವಿಕಾಸವಿದೆ. ಆಕಾಶ ದೆರೀವತೆ ‘ದೌ್ಯಃ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಸೋಚಿತವಾದುದಾಗಿ, ಎಲಲಿ ಪುರುಷದೆರೀವತೆಗಳ ಉಗಮಸಾಥಿನನಾಗಿ ಸೃಷ್್ಟ-ಸಿಥಿತಿ-
ಸಂಹಾರಗಳೆಲಲಿದರ ದೆರೀವತೆಯಾಗಿದ್ದನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಆಮ್ರೀಲೆ ರುದ್-ಶವ ಸಮಿರೀಕರಣ 
ಹೆೋಂದಿದ ದೆೈವತ್ವಕೆಕೂ ಮೋರು ಕಣು್ಣಗಳೆಂಬ ಪ್ತಿಕಲ್ಪನೆ ತಿರೀರ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯರೀ 
ಬಂದಿತು. ಈ ಕಲ್ಪನೆ ಮೊಹೆಂಜೆೋರೀದಾರೆೋರೀ ಕಾಲದ ಯರೀಗಿಯ ಚಿತ್ವೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಇರುವಂತಿದೆ. ಈ ರುದ್-ಶವನ ಒಂದು ಕಣು್ಣ ಚಂದ್, ಇನೆೋನುಂದು ಕಣು್ಣ ಸೋಯ್ಷ, 
ಮೋರನೆಯ ಕಣು್ಣ ಅಗಿನು. ಇಲ್ಲಿ ತಿ್ಮೋತಿ್ಷ ಕಲ್ಪನೆಯ ವಿಕಾಸ ಮುಂದುವರಿದಿದೆ.
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‘ಗಂಡಗತ್ತರಿ ಹರನೆ ರುಂಡಮಾಲ್ಯ ಶವನೆ (ಬಿಚಚಾಗತ್ತರಿ ಹರನೆ ಮುತಿ್ತನ ಮಾಲ್ಯ 
ಶವನೆ) ಕಂಡ (ದಿಕಕೂ) ದೆರೀವರಿಗೆ ಅಧಿಕಾರ’ ಎಂದು ಗಂಗಿ (ಗೌರಿ ಎಂದೋ ಪಾಠವಿದೆ.) 
ಹೆರೀಳಿದಳೆಂಬಲ್ಲಿ, ‘ಎಲಲಿ ದೆರೀವರ ಮ್ರೀಲೆ ಶವನದೆರೀ ಅಧಿಕಾರವಿದೆ’ ಎಂದು (ಬಹುಶಃ) 
ವಿರೀರಶೆೈವ ಹೆಣು್ಣಮಗಳು ನಿರೋಪಿಸಿದ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ (‘ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಗಳು’, ಸಂ.: ಎಂ. 
ಜಿರೀವನ.).

ಅಪ್ಕಟಿತವಾದ “ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಪುರಾಣ” ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭೆೈರವನು ಶವ ಮತು್ತ 
ಮೊರೀಹನಿಯರ ಪುತ್ ಎಂದಿದೆ. ಆದರೆ, ಭೆೈರವ ಎಂಬುದು ಶವ ಎಂಬುದರ ಪಯಾ್ಷಯ 
ನಾಮವಾಗಿಯೋ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ.

ಕೆೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮಯ್ಯನ ಕಾಣಿರ    
ಮ್ೈಯಲ್ಲಿ ಬೋದಿ ಭಸಾ್ಮಂಗ – ಧರಿಸೆೋರೀನ    
ಕಂಡೆ ತಾವರೆ ಕೆೋಳದಾಗೆ     
ಎದು್ದ ನೆನೆದೆರೀನು ಸಿದ್ಧ ಶವಯರೀಗಿಯ   
ರುದಾ್ಕೆ ಕಂತೆ ಜಡೆಯರೀನ – ಭೆೈರುವನ   
ನಾವೆದೆ್ದರಡು ಗಳಿಗೆರೀ ನೆನೆದೆವು   

(‘ಅವರ ನೆನೆದೆರೀವು’, ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ.) 

ಇಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಲ್ಕ, ಕಾಳಾಮುಖ, ಭೆೈರವ ಇತಾ್ಯದಿ 
ಹೆಸರಿಡುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂಬುದನುನು ನೆೋರೀಡಿದರೆ, ಇಲ್ಲಿನ ಭೆೈರವನ ಪ್ತ್ಯಕ್ಷ ಬಣ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ 
ಶವನ ಸಮಿರೀಕರಣವಾಗಿದೆಯಂದು ಹೆರೀಳಬಹುದಾಗಿದೆ (‘ನವಿಲು ಕುಣಿದಾವು’ ಎಂಬ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ; ಮುದೆ್ದರೀನೋರು ಸಂಗಣ್ಣನವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಗ್ಂಥ.). 

ಹರನೆ ನನನುಯ ತಂದೆ ಗಿರಿಜೆ ನನನುಯ ತಾಯಿ   
ಶರಣರೆ ನನನು ಬಳಗಾವು | ಕೆೈಲಾಸ   
ಗಿರಿಯ ಕಾಣಕಕೂ ತವರೋರು ।।

-- ಎಂಬಲ್ಲಿ, ‘ಜಗತಃ ಪಿತರೌ ವಂದೆರೀ ಪಾವ್ಷತಿರೀ ಪರಮ್ರೀಶ್ವರೌ |’-- ‘ಜಗತಿ್ತನ 
ಪಿತೃಗಳಾದ ಪಾವ್ಷತಿ-ಪರಮ್ರೀಶ್ವರರಿಗೆ ನಮಿಸುತೆ್ತರೀನೆ’ ಎಂಬ ಕಾಲ್ದಾಸನ 
ಸು್ತತಿರೋಪವಾದ ಶೆೋಲಿರೀಕಾಥ್ಷದ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ.

‘‘ಮಾತಾ  ಚ ಪಾವ್ಷತಿರೀದೆರೀವಿ ಪಿತಾದೆರೀವೊರೀ ಮಹೆರೀಶ್ವರಃ । 
ಬಾಂಧವಾಃ ಶವಭಕಾ್ತಶಚಾ ಸ್ವದೆರೀಶೆೋರೀ ಭುವನತ್ಯಂ ।।’’

-- ಎಂಬ ಶೆೋಲಿರೀಕದ ಭಾವದೆೋಡನೆ ಇದನುನು ಹೆೋರೀಲ್ಸುವುದು.
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ಗರತಿಯ ಹರನಿಷೆ್ಠ ಹರೀಗೆ ನುಡಿಸುತ್ತದೆ-- “ಕರದಾರೆ ಹರಬಂದ ಮರೆದರೆ 
ಸರದೆೋ್ರೀದ । ಶವರೋಪ ಎರಡು ಕಣಿ್ಣನಲ್ಲಿ, ಶವಪೂಜೆ ಮನದಲ್ಲಿ”  ಎಂಬ ದೃಢಭಕ್್ತ 
ಕಲಲಿನೋನು ಕರಗಿಸುತ್ತದೆ. 

ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರನು ನೆಲಸಿದ ತಾಣವೆಂದು ಗೆೋರೀಕಣ್ಷಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆಗೆ ಇರದ 
ಪ್ತಿಷೆ್ಠಯಿದೆ. ಒಬ್ಬಳು ಕುಂಬಾರ ತಂದ ಕೆೋಡದ ಮ್ರೀಲೆ ಎಳಿಳು ಮರದ (ಅಶ್ವತಥಿದ) 
ಚಿತ್ವಿದೆಯಂದೋ, ಆ ಮರ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮರವೆಂದೋ ಅಭಿಮಾನದಿಂದ 
ಹೆರೀಳಿದಾ್ದಳ  ೆ(‘ಹಾಲ್ನ ತೆನೆ’, ಸಂ.: ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ, ಪುಟ 55.).

ಪುರಾಣ ಪ್ಖಾ್ಯತವಾದ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಕೆರೀತ್ದ ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರನನುನು ನಮ್ಮ 
ಜಾನಪದ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗುಮಟೆ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ನೆನೆದಿರುತಾ್ತರೆ. ‘ಸೆರೀರಾಣೆೋ’ (ಶರಣು) 
ಎಂದು ಪಾ್ರಂಭವಾಗುವ ಪದದಲ್ಲಿ ‘ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ ಮಾಬುಲ್ಂಗಗೆ ಸೆರೀರಾಣೆೋ’ ಎಂದು 
ತಮ್ಮ ಭಕ್್ತಯ ನಮಸಾಕೂರವನುನು ಸಲ್ಲಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಇನೆೋನುಂದು ಗುಮಟೆ ಪದದಲ್ಲಿ--

ಮಾಬುಲ್ಂಗ ಮಾಬುಲ್ಂಗೆನಿನುರೀರೆೋರೀ ||   
ಮಾಬುಲ್ಂಗನ ಸೆೋ್ಮರಣಿರೀ ಮರಿರೀಬೆರೀಡಿ ||

-- ಎಂದು ತನನು ಭಕ್್ತಯಲ್ಲಿ ನೆನವರಿಕೆಯನುನು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ. ದಿ. ವಿ. ವೆ. ತೆೋಕೆ್ಷಯವರ 
‘ಹಳಿಳುಯ ಹಾಡುಗಳು’ (೧೯೨೨) ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿನ ಹೃದಯಂಗಮವಾದ ಕೆಳಗಿನ ತಿ್ಪದಿ 
ಪಂಡಿತ-ಪಾಮರರೆಲಲಿರ ಮ್ಚುಚಾಗೆಗೆ ಪಾತ್ವಾಗಿದೆ.

‘ಹರಹರ’ ಎಂದು ಹರಿವ ಗಂಗೆಯ ಮಿಂದೆ   
‘ಶವಶವ’ ಎಂದು ಮುಳುಗಿದೆ । ಸಮುದ್ದ   
ತೆರೆಬಂದು ಪಾಪ ಕಳೆದವು ।।’

ಇಲ್ಲಿ ಹರಿವ ಗಂಗೆ ಎಂದರೆ, ಗಂಗಾ ಹೆೋಳ  ೆ(ಗಂಗಾವಳಿ). ಒಂದು ಒನಕೆ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ದೆರೀವರ ಗಂಟೆಯನುನು “ಶವ ಗೆಂಟೆ” ಎಂದು ಕರೆದು, ‘ಶವಶಂಕ(ರ) ಸಾ್ವಮಿ ಬಿರುದು ಆಗಲೆರೀ 
ನನನು ಮನಿಯಲ್ಲಿರೀ’ ಎಂದು ಒಬಾ್ಬಕೆ ಹಾರೆೈಸಿದಾ್ದಳ .ೆ

ಇನೆೋನುಬ್ಬಳು, ‘ತನನು ಮಾನಗೆಟ್ಟ ಜಿರೀವ ಎಲಲಿರ ಹಂಗಿನಲ್ಲಿ ಬದುಕುವುದಕ್ಕೂಂತಲೋ 
ಸತು್ತಹೆೋರೀಗಿ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷದ (ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರನ ಗುಡಿಯ) ಕಲುಲಿ ಬಾಗಿಲ್ಗೆ ಕದವಾಗಲ್’ 
ಎಂದು ದುಃಖಿಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಮಗದೆೋಬ್ಬಳು-- ಅಬ್ಬರಕ್ (ಅಬ್ಬಲ್ಗೆ, ಕನಕಾಂಬರ) ಹೋವು ಕೆೋಯು್ದ, ಇದು 
ಬಹುಶಃ ದೆರೀವರು ಮುಡಿಯುವಂತಹದಲಲಿವೆಂದು ಕೆೈಬಿಟು್ಟ ‘ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರ ದೆರೀವರಿಗೆ 
ಯಕೆಕೂ ಹೋಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಪಿ್ರೀತಿ ಅವನನು ದೆರೀವರ ಬಲ್ (ನೆೈವೆರೀದ್ಯದ ಸಮಯದ) ಹೆೋತಿ್ತನಲ್ಲಿ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   116  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   117  

ತರಿಸಿ ಕೆೋಡುವೆ, ತನನು ಕೆೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ದೆರೀವರು ಸುಖ ಕೆೋಡಲ್’ ಎಂದು ಪಾ್ಥಿ್ಷಸುತಾ್ತಳ .ೆ

ಈ ಹಾಡಿನ ಮೊದಲನೆರೀ ಸಾಲು-- ‘ಇಲ್ಲಿದಿ್ದ ನೆೋರೀಡುವಗೆ ಬೆಲಲಿದಂಥ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ’ 
ಎಂಬುದಕೆಕೂ ಇನೆೋನುಂದು ಪಾಠ ‘ಇಲ್ಲಿದಿ್ದ ನೆೋರೀಡುವಾಗೆರೀ ಬಿಲುಲಿದ್ದ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ’ ಎಂದೋ ಇದೆ. 
ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಅಷು್ಟ ಸನಿಹದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಈ ಪಾಠದ ಅಥ್ಷ.

ಶ್ರೀರಾಮ ಬಿದರಿ ಅವರು ಸಂಕಲ್ಸಿದ ‘ಹಂಪಕಕೂನ ಹಾಡುಗಳು’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ-- 
‘ಈಶ್ವರನ ಪೂಜೆಗೆ ಬಿಲುಲಿ ಪತ್ತರಿ ಧರಿಸಬೆರೀಕಮ್ಮ ಬಿಲುಲಿ ಪತು್ತರಿ ಆಗಬೆರೀಕಮ್ಮ’ ಎಂದು 
ಹಾರೆೈಸಿದುದನುನು ಹೆರೀಳಲಾಗಿದೆ. ಬಿಲ್ವಪತೆ್ಯಾದರೆ ಶವನ ಮ್ೈಮ್ರೀಲೆ ಏರಿಸುತಾ್ತರೆ 
ಎಂಬುದು ಇದರ ಕಾರಣ.

ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಮಗಳು ಆತಿಮೇಯ ವಾತ್ಯಲ್ಯದಿಂದ ಶಶುವಿನೆೋಡನೆ ಮುದು್ದ ಮಾತಾಡಿದಂತೆ, 
“ಮಾತಾಡು ಮಾತಾಡು ಲ್ಂಗವೆರೀ ಮಾತಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾ ತಾಳಲಾರೆರೀ” ಎಂದು 
ಗೆೋರೀಗರೆಯುತಾ್ತಳ .ೆ (‘ಚಂದುಳಳು ಮಕಕೂಳ ಒಂಭತು್ತ ಕೆೋಡಿ ಸಾ್ವಮಿ’, ಸಂ.: ಬಿ. ಸಿದ್ದಲ್ಂಗಯ್ಯ 
ಕಂಬಾಳು, ಪುಟ ೯೮.)

ಶವನನುನು ಹಲವು ಭಕ್ತರು ಹಲವು ವಿಧವಾಗಿ ಕಂಡಿದಾ್ದರೆ. ಕೆೋರೀಳೂರ ಕೆೋಡಗೋಸು 
ಶವನು ಹಾಲನುನು ಕುಡಿವನೆಂದು ಮುಗ್ಧಭಕ್್ತಯನುನು ಮಾಡಿ, ಶವನಿಗೆ ಹಾಲನುನು ಕುಡಿಸಿದಂತೆ 
ಕವಿಗಳು (ಜಾನಪದ ಗಿರೀತಗಳಲೋಲಿ ಸಹ) ಹಾಡಿದಾ್ದರೆ. ಶವನು ಸಿರಿಯಾಳನನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, 
ಅವನ ಭಕ್್ತಗೆ ಮ್ಚಿಚಾ ಕೆೈಲಾಸಕೆಕೂ ಕೆೋಂಡೆೋಯು್ದದನುನು ಚಿತಿ್ಸುವ ಗಿರೀತಗಳುಂಟು. ‘ಏಳು 
ಜನ ಜಂಗಮ ಸಾ್ವಮಿ’ ಎಂಬ ಗಿರೀತ ‘ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳು’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪ್ಸಿದ್ಧ 
ಕಥೆಯ ಒಂದು ವಿಶಷ್ಟ ರೋಪ ಡಾ. ಗದಿ್ಗಮಠರ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಶವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳ 
ಉತ್ತಮ ಗಿರೀತಗಳುಂಟು. ‘ಹಂತಿಯ ಪದ’ಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳು ಹಲವುಂಟು. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿ ಶವನ ರೋಪವನುನು ಬಣಿ್ಣಸುವ--

‘ಶವನು ಭಿಕ್ಷಕೆ ಬಂದ ನಿರೀಡು ಬಾರೆರೀ ತಂಗಿ    
ಇವನಂಥ ಚಲುವರಿಲಲಿ ನೆೋರೀಡು ಬಾರೆರೀ...’

-- ಎಂಬಂಥ ವಿರಳವಾದ ಗಿರೀತಗಳನುನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ‘ಶವ ಪುರಾಣ’ಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ಹಲವು ಕಥೆಗಳು ಕಾಣಬರುತಿ್ತಲಲಿ. ನಮ್ಮ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಧೋವರರನುನು 
ಗಿರಿಜೆ-ಈಶ್ವರ ಎಂದು ಕಲ್್ಪಸಿ, ಶವನ ಲ್ರೀಲೆಗಳನುನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಸೋಚಿಸುವ ಹಾಡುಗಳು 
ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಕಾಲ್ದಾಸನು ವಾಕ್  ಮತು್ತ ಅಥ್ಷ ಇವು ಹೆರೀಗೆ ಅನೆೋ್ಯರೀನ್ಯವಾಗಿದೆಯರೀ 
ಹಾಗೆಯರೀ ಶವ-ಪಾವ್ಷತಿಯರು ಎಂದು ಕೆೋಂಡಾಡಿ ಇದು ಸವ್ಷಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಆದಶ್ಷ 
ದಾಂಪತ್ಯ ಎಂದು ಸೋಚಿಸಿದಾ್ದನೆ. ಆದರೆ, ‘ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ್ಯಣ’, ‘ಗೌರಿ-ಗಂಗೆ ಜಗಳ’, 
ಶವನು ಗೌರಿಯನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಿದು್ದ (ಗೌರಿ ಪ್ತಿಯಾಗಿ ಶವನನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸಿದು್ದ), ಈ ಕಥೆಗಳ 
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ಗಿರೀತಗಳ ರೆೀ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವುದು ಕಾಣಬರುತ್ತದೆ. [‘ಗಂಗೆ ಗಿರಿರಾಜನ ಮಗಳ ರೆೀ 
ಎಂದೋ ಕೆಟ್ಟ ಶುಕ್ವಾರ ಹುಟಿ್ಟದ್ದರಿಂದ ಜಲಧಿಗೆ ಬಿಟ್ಟವಳು’ ಎಂದೋ ಉಂಟು. (‘ಸೋಸಿ 
ಹರಿದಾಳ ಶವಗಂಗೆ’, ಕ.ರಾ.ಕೃ. ಪುಟ (೧೦೦)]

‘ಶವಕೆೋರವಂಜಿ’ ಎಂಬ ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಅಪ್ಕಟಿತ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ-- ಗೌರಿ ಹುಟಿ್ಟದ 
ದಿನವೆರೀ ಶವ ಪರಜೆೋರೀಗಿಯಾಗಿ ಬಂದು, ‘ಈ ಶಶುವನುನು ತನಗೆ ಕೆೋಡಿ’ರೆಂದು ಹೆರೀಳುತಾ್ತನೆ. 
ಗೌರಿ ಮದುವೆಗೆ ನೆರೆದ ಮ್ರೀಲೆ, ಕೆೋರವಂಜಿ ವೆರೀಷ ತಾಳಿ, ‘ಇಂದು ಹುಟಿ್ಟ, ನಾಳ  ೆಸಾಯಲ್ 
ಎಂಬ ಗಂಡಿಗೆ ಧಾರೆ ಎರೆದು ಕೆೋಡಿ’ ಎನುನುತಾ್ತನೆ ಶವ. ಗೌರಿ ಒಪ್ಪದೆ, ‘ಮುಕಕೂಣನಿಗೆ ಧಾರೆ 
ಎರಕೆೋಡಿ’ ಎನುನುತಾ್ತಳ .ೆ

ಅಪ್ಕಟಿತವಾದ ‘ಗಿರಿಜಾ ಕಲಾ್ಯಣ’ ಎಂಬ ತಕಕೂ ಮಟಿ್ಟಗೆ ದಿರೀಘ್ಷ (ಹತು್ತ ಪುಟ) 
ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಡುವ ಶವಕಥೆಯಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆ ಶವನಿಗಾಗಿ 
ತಪಸುಸ್ ಮಾಡುತಾ್ತಳ  ೆ(‘ಶವ ಪುರಾಣ’ದಲ್ಲಿ ಬಣಿ್ಣಸಿದ ಶವನ ಬಣ್ಣನೆ ಇಲ್ಲಿದೆ). ಶವನು ಜಡೆ 
ಜಂಗಮನಾಗಿ ಬಂದು, ‘ಒಳಗಿದ್ದ ಸತಿಯರನುನು ಮೊರೀಹಸುವೆ’ ಎನುನುತಾ್ತನೆ. ಕೆೋಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದ ಅವನು ಹೆಣು್ಣ ರೋಪ ಗದೆ ಕೆಂಜೆಡೆ, ಪಂಚ ಮುಖಗಳ ಗಜ ಚಮಾ್ಷಂಬರನಾದ 
ಪರಶವನಾಗಿ ಮೋಡಿಬರುತಾ್ತನೆ. ಆಮ್ರೀಲೆ ಗಿರಿಜೆ ಅವನಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುತಾ್ತಳ .ೆ 
ಇನೆೋನುಂದು ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಗಿರಿಜೆಯನುನು ವಟುವಾಗಿ ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸುವುದಿದೆ.

ಶವನು ಸಿಂಪಿಗನ ವೆರೀಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಗೌರಿಯನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಿಸುವ ಗಿರೀತದ ಹಲವು 
ಪಾಠಗಳು ಕನಾ್ಷಟಕದಲೆಲಿಲಲಿ ಇವೆ. ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆಯ ಕೆೋನೆಯ ದಿನ ‘ಚಿಪಿ್ಪ 
ಸೆೋರೀಬಾನೆ’ ಹಾಡನುನು ಹೆರೀಳುವಾಗ ಈ ಕಥೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ (‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ ಪದಗಳು’, ಸಂ.: 
ಡಾ|| ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಪುಟ ೩೯-೪೩). ಬಳೆಗಾರನ ವೆರೀಷದಿಂದ ಬಂದ ಗಿರೀತವೂ ಇದೆ. 
ಅದರ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಹಲವು ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಕುರಿತು ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ.

ಮಾನವ ಸಹಜವಾದ ಭಾವನೆಗಳನುನು (ಚಾಪಲ್ಯಗಳನುನು ಸಹ) ತಮ್ಮ ದೆರೀವರಿಗೆ 
ಆರೆೋರೀಪಿಸಿ ಅನೆರೀಕ ಕಥೆಗಳನೋನು, ಗಿರೀತಗಳನೋನು ಜಾನಪದರು ರಚಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ‘ಈ ದೆರೀವರು 
ಭಕ್ತರ ಸಂತೆೋರೀಷಕಾಕೂಗಿ ಮನುಷ್ಯರಿಗಿಂತ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಲ್ರೀಲೆಗಳನುನು 
ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತನೆ’ ಎಂದು ಡಾ. ಗೆೋರೋರು ರಾಮಸಾ್ವಮಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರರು ಬರೆದು-- 
ಸುಖ ನಿದೆ್ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ನಂಜುಂಡನು ಸೋಳ  ೆ ಬಂದ ಹೆೋರತು ಎಚಚಾರುವುದಿಲಲಿವೆಂಬ 
ತಿ್ಪದಿಯನುನು ಉದಾಹರಿಸಿದಾ್ದರೆ (‘ಹಳಿಳುಯ ಬಾಳು’ ಪುಟ ೨೫, ‘ಬೆಟ್ಟದ ಚಾಮುಂಡಿ’ 
ಎಂಬ ಗಿರೀತ ಸಂಕಲನದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಕಥೆಗಳ ಹಲವು ಪಾಠಗಳ ಪರಿಚಯವಿದೆ.).

(ದೆರೀವತೆಗಳ, ಪೂಜಾರಿಗಳ ಪ್ಣಯ ಪ್ಸಂಗಗಳನೆನುರೀ ಈ ಕವಿಗಳು ದೆರೀವರಿಗೆ 
ಆರೆೋರೀಪಿಸಿ ಬಣಿ್ಣಸಿದರೆರೀ ಎಂಬುದು ವಿಚಾರಣಿರೀಯವಾಗಿದೆ.)



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   118  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   119  

ತಮಿಳು ಪುರಾತನರ ಹಾಗೋ ಕನನುಡದ ಶವಭಕ್ತರ ಕಥೆಗಳನುನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ರಚಿಸಿದ 
ಹಲವು ಗಿರೀತಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಶವನ ಹಲವು ಮಾನುಷ ಲ್ರೀಲೆಗಳನುನು ಚಿತಿ್ಸಿದಾ್ದರೆ.

ಪರಮಾತ್ಮನನುನು ತಮ್ಮ ಬಂಧು-ಬಾಂಧವ, ತಂದೆ ಇತಾ್ಯದಿ ಮಾನವಿರೀಯವಾದ 
ಸಲ್ಗೆಯ ಭಾವನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಜಾನಪದರು ತಮ್ಮ ವಾತಸ್ಲ್ಯವನುನು ಹಲವು ವಿಧವಾಗಿ 
ಹಾಡಿ ಸಂತೆೋರೀಷಪಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ.

n

. 11 ನಾಟ್ರೀ ವೆೈದ್ಯ ಸಮಾವೆರೀಶ :  
ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ

(‘ಮಹಾಧನ್ವಂತರಿರೀ ಪುನಃಶಚಾರಣ ಮಹಾಯಾಗ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವ’ದ ಅಂಗವಾಗಿ  

ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಸಮಾವೆರೀಶದ ಉದಾಘಾಟನೆಯನುನು ಮಾಡಿ ಕೆಲವು ಮಾತು.)
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ಇಪ್ಪತೆೋ್ತಂದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಹೆೋಸಿ್ತಲ್ನಲ್ಲಿ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಪರಿಸಿಥಿತಿ, ಪುರಾತನ 
ಮಾನವನು ನಿಸಗ್ಷ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯ ವಿಕಾಸದಲ್ಲಿ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯಪದ್ಧತಿಯ ವಿಕಾಸಗೆೋಳಿಸಿದ 
ಹಾಗೋ ‘ಅಜಿಜೆ ಮದು್ದ’ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ‘ಊರೌಷಧಿ’, ‘ನಾಡ ಮದು್ದ’, ‘ಕಾಡಮದು್ದ, 
ಆಯುವೆರೀ್ಷದವು ನಾಟಿರೀ ಮದಿ್ದನ ಅನಂತರ ಸುಧಾರಿತವಾದ ಶಾಸಿತ್ರೀಯವಾದ ವೆೈದ್ಯ 
ವಿಜ್ಾನ ಮತು್ತ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಇಟಿ್ಟರುವ ಹೆಸರು.

ಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿ, ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳಿಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಕಡೆ 
ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯವೊಂದನೆನುರೀ ರೆೋರೀಗಗಳಿಗೆ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ನಡೆಸುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಲವಿತು್ತ. ‘ನಾಡು’ 
ಅಂದರೆ ‘ನಡು-ತುಳವೂರು’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬಂದುದು್ದ. ಜನರ ವಸತಿಸಾಥಿನಗಳು 
ಹೆಚಾಚಾಗಿರುವ ಊರು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿತು್ತ. ‘ಊರು’ ಎಂಬ ಪದವೆರೀ ‘ತಳವೂರು’ 
ಎಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸುತ್ತದೆ. ಕಾಡನುನು ಕಡಿದು ನಾಡನಾನುಗಿ ಪರಿವತಿ್ಷಸಿದರೆೋರೀ? ಕಾಡು 
ಎಲೆಲಿಡೆ ಇತು್ತ. ನಾಡಿನ ಪಕಕೂದಲ್ಲಿ ಕಾಡು, ಕಾಡುಪಾ್ಣಿಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ‘ಕಾಡು’ ಎಂದು 
ಶಬ್ದ ಬಂದಿರಬಹುದು.

ಹಂದೆಯೋ ಸರಾಯಿ, ಹೆಂಡ ಕುಡಿವವರು, ಹೆೋಗೆಸೆೋಪು್ಪ, ಹೆೋಗೆಬತಿ್ತ ಸೆರೀವಿಸುವವರು 
ಅರೆವಾಸಿ ಜನಾಂಗದವರೋ ಇದ್ದರು. ಆದರೆ, ಪರಿಸಿಥಿತಿಯ ಅಗತ್ಯ, ಅನಿವಾಯ್ಷತೆಯಿಂದ 
ಜನರು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರನುನು ಅವಲಂಬಿಸಲೆರೀಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ‘ಕಡಿಮ್ ವೆಚಚಾದ ಚಿಕ್ತೆಸ್’ ಎಂಬ 
ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ ಅದಕ್ಕೂತು್ತ.

ಆದರೆ, ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯಶಾಸತ್ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ಗತಿಯಾಗುತಿ್ತದು್ದ, ಹಲವಾರು 
ಗಂಭಿರೀರ ಕಾಯಿಲೆಗಳನೋನು ಬೆರೀಗನೆ ಗುಣಪಡಿಸುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಮತು್ತ ವೆರೀಗಗಾಮಿ 
ವಾಹನಗಳ ಸಹಾಯ ದೆೋರೆತುದರಿಂದ ಹಳಿಳುಯ ಮೋಲೆಮೋಲೆಗಳಿಗೋ ಈ ಚಿಕ್ತೆಸ್ 
ಲಭಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಸರಿಯಾಗಿರದಿದ್ದರೆ ಪಾ್ಣಹಾರಕವಾದ ಟೆೈಫಾಯ್್ಡ, 
ಸಂಧಿವಾತ, ಜ್ವರ, ನು್ಯಮೊರೀನಿಯಾ, ಕ್ಷಯರೆೋರೀಗ ಮುಂತಾದ ರೆೋರೀಗಗಳಿಗೆ 
ಹಂದಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಖಾತಿ್ ಪರಿಣಾಮ ಮಾಡುವ ಮತು್ತ ಶರೀಘ್ವಾಗಿ ಗುಣಪಡಿಸುವ 
ಹಲವಾರು ಜಿರೀವಿರೆೋರೀಧಿ ಔಷಧಿಗಳು- ಅವುಗಳ ಚುಚುಚಾಮದು್ದ ದೆೋರೆಯುತಿ್ತದೆ. ಜನರಿಗೆ 
ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಡಾಕ್ಟರರ ಔಷಧಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ವಿಶಾ್ವಸ ಹೆಚುಚಾತಿ್ತರುವುದರಿಂದ ಮತು್ತ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ್ಗಿಂತ ಹೆಚಿಚಾನ ಆಥಿ್ಷಕ ಅನುಕೋಲತೆಯದಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹಣವು 
ಹೆಚುಚಾಹೆಚಾಚಾಗಿ ದೆೋರೆಯುತಿ್ತರುವುದರಿಂದ ಅಧಿಕ ವೆಚಚಾದಾ್ದದರೋ-- ಡಾಕ್ಟರರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳು 
ಹೆಚುಚಾ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಎಂದು ಜನರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಬೆಳೆದುದರಿಂದಲೋ, ಬೆರೀರೆ ಕೆಲವು 
ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರ ಅನಾನುಕೋಲತೆಗಳಿಂದಾಗಿಯೋ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯಪದ್ಧತಿ ಮಹತ್ವವನುನು 
ಕಳೆದುಕೆೋಳುಳುತಿ್ತದೆ. ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೋ ನೆೋರೀಟ ನೆೋರೀಡಿಸುವವರು, ಭಟ್ಟರ ಹತ್ತರ 
ಬಂದು ವಿಭೋತಿ-ತಾಯಿತ, ತಿರೀಥ್ಷ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಉಪಯರೀಗಿಸುವವರು 
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ಇರುವರಾದರೋ ಅವರ ಸಂಖಾ್ಯ ಪ್ಮಾಣವು ತುಂಬಾ ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿದೆ.

‘ಅಕ್ಕೂ ಅನನುವು ನಿರಿರೀಕೆಗಿಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಉಂಡು, ಅಕ್ಕೂ ಬೆರೀಗನೆ ಖಚಾ್ಷಗುತ್ತದೆ’ 
ಎಂದು ಭಟ್ಟರ ಹತಿ್ತರ ಬಂದು ನೆೋರೀಡಿಕೆ ನೆೋರೀಡಿಸುವ ಹಳಿಳು ರೆೈತರು, ಕೋಲ್ಕಾರರೋ 
ಈಗಲೋ ಕಾಣಬರುತಾ್ತರೆ, ‘ನಿನಗೆರೀನು ಹೆೋಟೆ್ಟಯಲ್ಲಿ ಭೋತ ಹೆೋಕ್ಕೂದೆಯರೀ’ ಎಂದು ಬಹಳ 
ಅನನು ಉಣು್ಣವವರನುನು ಕೆರೀಳುವುದುಂಟು. ಈಗಿನ ಜನರಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರರ ಮ್ರೀಲೆಯರೀ ಶ್ದೆ್ಧ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿದೆ.

ಡಾಕ್ಟರರೋ ಮನುಷ್ಯರೆರೀ ಅವರಿಂದಲೋ ತಪು್ಪಗಳಾಗಿ ಜನರ ಪಾ್ಣಹರಣ 
ವಾಗುವುದು, ಗುಣವಾಗಬಹುದಾದ ರೆೋರೀಗಗಳಲ್ಲಿಯೋ ತಪು್ಪಗಳು ಸಂಭವಿಸುವ 
ಹಲವಾರು ಉದಾಹರಣೆಗಳುಂಟು. ಆದರೆ, ವಿಷಮ ಜ್ವರ. ನು್ಯಮೊರೀನಿಯಾ ರೆೋರೀಗಗಳನುನು 
ಶರೀಘ್ವಾಗಿ ಗುಣಪಡಿಸುವ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳು ಬಹುತರವಾಗಿ ವಿಶಾ್ವಸಾಹ್ಷತೆ 
ಗಳಿಸಿವೆ.

ನಾನು ಕೆಲವು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರನುನು ಭೆರೀಟಿಯಾಗಿ, ಅವರಿಂದ ಮಾಹತಿ ಪಡೆದು 
ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದವು ಹಲವಾರಿವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಾಗಾನಾಯಕೂ ಎಂಬವರು 
ಸಿದಾ್ದಪುರ ಸಮಿರೀಪದ ಹಣಜಿ ಬೆೈಲ್ನವರು. ನನಗೆ ಅವರು ಮೋಲವಾ್ಯಧಿಯ ಚಿಕ್ತೆಸ್ 
ಹೆರೀಳಿದಾ್ದಗ-- ಕಲುಲಿ ತುಂಬೆಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡಿ ಗುಣಪಡಿಸಿದ್ದ 
ಅನುಭವ ನಿರೋಪಿಸಿದ್ದರು. ತುಂಬೆ ಗಿಡ ನನಗೆ ಬೆರೀಕಾಗಿತು್ತ. ಅವರ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀದರೆ 
ಕಲುಲಿ ತುಂಬೆಗಿಡ ಆದರೋ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಂದೆ ಹೆೋರೀಗಿದೆ್ದನು. 
ಒಳ ಳೆುಯ ಅನುಭವಿ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು. ಆದರೆ, ವಯಸಾಸ್ದ ಕಾರಣ ಹೆರೀಳದೆ, ‘‘ಈಗ 
ರೆೋರೀಗವಾದವರು ಡಾಕ್ಟರರ ಮದ್ದನೆನುರೀ ಮಾಡಿಸುತಾ್ತರೆ; ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಬರುವವರು ತಿರೀರಾ 
ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಡಾಕ್ಟರರಿಗೆ ಬಿಲ್ ಕೆೋಡುವ ಅವರಿಗೆ ಹಣದ ಅನುಕೋಲತೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
ತಮಗೆ ಒಂದು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಕೆೋಡುವ ಸಂದಭ್ಷವಿದ್ದರೋ ಹೆೋಟೆ್ಟ ತಿಕ್ಕೂಕೆೋಂಡು 
ಸಣ್ಣಕಾಯಿ ಇಲಲಿವೆ, ಕೆಟ್ಟಕಾಯಿ ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. ಇನುನು ಕಡ ಮಾಡಿ, ‘ಇಂದು ಕಡ ನಾಳ  ೆ
ಕೆೋಡ’ ಎಂಬಂತೆ ಮಾಡುವವರೋ ಇದಾ್ದರೆ’’ ಎಂದು ಬೆರೀಸರದಿಂದಲೆರೀ ಹೆರೀಳಿದರು. 
ಮೊದಲ್ನಂತೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳು ಸಿಗುವುದಿಲಲಿ ಎಂಬುದೋ ಗೆೋತಿ್ತರುವಂಥದೆ್ದರೀ.

ಮೊದಲು ‘ಪಕಾವಾತ’ ಅಂದರೆ ‘ಅಧಾ್ಷಂಗವಾತ’ಕೆಕೂ ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳ ರೆೀ ಇರಲ್ಲಲಿ. ಆಗ ಈ ವಿಷಯರಲ್ಲಿ ಪ್ಖಾ್ಯತವಾಗಿರುವ ಬೆಳಂಬಾರದ 
ದಿ. ಶವುಗೌಡರ ಮಗ, ಶ್ರೀ ಬೆೋಮ್ಮಗೌಡರು ಈಗಲೋ ದೋರದೋರದಿಂದ ಬರುವ 
ಈ ರೆೋರೀಗದ ಜನರ ಸಲುವಾಗಿ ಸುಸಜಿಜೆತ ಆಸ್ಪತೆ್ ಕಟಿ್ಟಸಿ, ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ 
ನಡೆಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯಲ್ಲಿ ‘ನು್ಯರೆೋಬಿಯನ್’ ಚುಚುಚಾಮದು್ದ ಹಾಗೋ 
‘ಪಾಲ್ಸ್ವಿರೆೋನ್’ನಂತಹ ಉತ್ತಮ ಔಷಧಿಗಳ ಶೆೋರೀಧನೆಯಾಗಿ, ಅವನುನು ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು 
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ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಇದರಿಂದ ಜನರು ನಾಟಿರೀ ಮದು್ದಗಳ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡಿಸುತಿ್ತದ್ದರೋ 
ಡಾಕ್ಟರರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳನುನು ಸಹ ಆಶ್ಯಿಸುತಾ್ತರೆ. ಡಾಕ್ಟರರ ವೆೈದ್ಯವಿಜ್ಾನ ಹಾಗೋ 
ರೆೋರೀಗನಿದಾನಗಳು, ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಖಚಿತತೆಯನುನು ತರುತಿ್ತವೆ. ನನಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬೆಳಂಬಾರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯ ಪರಿಮಿತಿ ಗೆೋತಿ್ತಲಲಿ. ಆದರೆ, ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಪದವಿರೀಧರ ಮಿತ್ರು, 
‘‘ಮ್ದುಳಿನಲ್ಲಿ ರಕ್ತಗರಣೆ ಅಧಿಕವಾಗಿದಾ್ದಗ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಶಸತ್ಚಿಕ್ತಸ್ಕ ಶಸತ್ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳ ರೆೀ 
ಬೆರೀಗನೆ ಫಲ ನಿರೀಡುತ್ತವೆ’’ ಎಂದಿರುತಾ್ತರೆ. ತಿರೀರಾ ವಯಸಾಸ್ಗಿ ಅತಿ ನರದುಬ್ಷಲರಾದ 
ರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳೂ ಗುಣಮಾಡಲಾಗದ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಇರುವುದು ನಿಜ.

ರಕ್ತದೆೋತ್ತಡವನೋನು, ಬೆರೀರೆ ರೆೋರೀಗಸಿಥಿತಿಗಳನೋನು ಬರೆರೀ ನಾಡಿಯ ಪರಿರೀಕೆಯಿಂದ  
ಪತೆ್ತ ಮಾಡುವ ನಾಡಿರೀ ನಿಪುಣರಾದ ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ವೆೈದ್ಯರು ಈಗ ತಿರೀರಾ 
ವಿರಳವಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಇಂಥ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ ಒತ್ತಡವನುನು ನಿಖರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲು 
ಅನುಕೋಲವಿರುವ ರಕ್ತಭಾರಮಾಪಕ ಯಂತ್ದ ಉಪಯರೀಗವನುನು ಆಧುನಿಕ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು 
ಮಾಡುತಿ್ತದು್ದ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೆ ಇದರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅನುಕೋಲತೆಯಾಗಿದೆ. ಅನುಕೋಲಸಥಿರಾಗಿ 
ವಿದಾ್ಯವಂತರಾದ ಜನರು ಈ ಯಂತ್ವನುನು ಉಪಯರೀಗ ಮಾಡಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, 
ಎಷು್ಟ ಜನ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಈ ಸೌಲಭ್ಯದ ಉಪಯರೀಗ ಮಾಡಿಕೆೋಳುಳುವವರಿದಾ್ದರೆ?

ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಹೃದಯಾಘಾತದಿಂದ ಮರಣ ಹೆೋಂದುವವರು, ಪಿರೀಡಿತರಾಗಿ 
ಕಷ್ಟಪಡುವವರು ಹೆಚಾಚಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಕೆೋಲೆಸ್ಟರಾಲ್ ಹಾಗೋ ಕಾ್ಯಲ್ಸ್ಯಂಗಳು ಹೃದಯದ 
ರಕ್ತನಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಶೆರೀಖರವಾಗಿ ಹೃದಯಕೆಕೂ ರಕ್ತದ ಪೂರೆೈಕೆಯಾಗುವಲ್ಲಿ ತಡೆಯಾಗುವುದೆರೀ 
ಹೃದೆೋ್ರೀಗಕೆಕೂ ಕಾರಣ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವದಾದರೋ, ಹಲವಾರು ಡಾಕ್ಟರರು, ಹೃದಯರೆೋರೀಗ 
ತಜ್ಞರೋ ಹೃದೆೋ್ರೀಗಪಿರೀಡಿತರಾಗಿ ಹಾಟ್್ಷ ಫೆರೀಲ್ ಆಗಿ ಮರಣ ಹೆೋಂದುವದು ನಡೆಯುತ್ತಲೆರೀ 
ಇದೆ. ಧಮನಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮಂದ ಕೆೋಬು್ಬ ಅಥವಾ ಘನಪಿತ್ತವು ಸೆರೀರಿದ್ದನುನು ಪಥಾ್ಯಹಾರ 
ಹಾಗೋ ಔಷಧಿಗಳಿಂದ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಹಾಗೋ ಇತರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳಿಂದಲೋ ತಡೆದು 
ನಿವಾರಿಸಬಹುದು. ಆದರೆ, ಈ ಹೃದಯ ರಕ್ತವಾಹನಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೆರೀ. 80 ಪ್ತಿಶತ ಘನಪಿತ್ತವು 
ಕೋಡಿಬಿದ್ದರೆ ಈ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳು ಸಾಲದಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ, ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ವಿಜ್ಾನದ ಪ್ಗತಿಯ 
ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬೆೈಪಾಸ್ ಸಜ್ಷರಿಯ ವಿಕಸನವಾಗಿರುವುದಲಲಿದೆ, ಔಷಧಿಗಳಿಂದಲೆರೀ ಈ 
ಗಂಡಾಂತರವನುನು ನಿಯಂತಿ್ಸುವ ಝೊಕೆೋರ್ ಸಿಂಫಾಸೆೈಟಿನ್ ಗುಳಿಗೆಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ, 
ಬೆೈಪಾಸ್ ಸಜ್ಷರಿಯಿಲಲಿದೆಯರೀ ರೆೋರೀಗವನುನು ನಿಯಂತಿ್ಸುವ ಅವಕಾಶ ಲಭ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಮಹಾಕವಿ ರಾಘವಾಂಕ “ಸಿಡಿಲು ಹೆೋಡೆದಡೆ ಹಡಿದ ಕೆೋಡೆ ಕಾವುದೆರೀ?” ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿದ್ದನು.

ಹೃದಯಾಘಾತವು ಸಿಡಿಲ್ನಂತೆ ಎರಗಿ ರೆೋರೀಗಿಯ ಪಾ್ಣಹರಣ ಮಾಡುವ 
ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ‘ಝೋಕೆೋರ್’ದಂಥ ಅದುಭುತ ಔಷಧಿಯೋ ಪ್ಯರೀಜನ ನಿರೀಡುವ ಅವಕಾಶವು 
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ಇರುವದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಇಂಥ ಘನಪಿತ್ತ ಪ್ಮಾಣವು ಪರಿರೀಕೆಯಿಂದ ಖಚಿತವಾದ ಮ್ರೀಲೆ 
ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕ ಪಾ್. ಜಿ. ಎಸ್. ಭಟ್ಟರು ಈ ಗುಳಿಗೆಗಳನುನು ತಮ್ಮ ತಂಗಿಯ 
ಮೋಲಕ ತರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಅಧ್ಷ ಮಾತೆ್ಯಂತೆ ತೆಗೆದುಕೆೋಳುಳುತಿ್ತದು್ದ, ತಮ್ಮ ದೆೈನಂದಿನ 
ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನುನು ವಷ್ಷಗಟ್ಟಲೆ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಲ್ದಾ್ದರೆ. ಅವರಿಗೆ, ‘ಅತಿಶ್ಮತ ತಕೆೋಕೂಂಡು 
ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ಕುರಿತು ಕಾಳಜಿ ವಹಸದಿರಬೆರೀಡಿ’ ಎಂದು ಎಚಚಾರಿಕೆಯನುನು ತಿಳಿಸಿದೆ್ದರೀನೆ. 
ಈ ಔಷಧಿಯು ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೋ ಬೆರೀರೆ ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ ಕಂಪನಿ ತಯಾರಿಸುತಿ್ತದು್ದ 
ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ.

ರಕ್ತದ ಏರೆೋತ್ತಡವನುನು ತಹಬಂದಿಗೆ ತರಲು ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ‘ಕೆಪ್ಟರೀಪಿ್ಲ್’ ಎಂಬ 
ಔಷಧಿಯು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದಂತೆ. ಆದರೆ, ಈ ಔಷಧಿಯನುನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಎಚಚಾರಿಕೆ ತೆಗೆದುಕೆೋಳಳುದೆ ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಾಗ, ಔಷಧಿಯಿಂದ ಆಗುವ ಅನಿಷ್ಟ 
ಪರಿಣಾಮಗಳ ಸಾಧ್ಯತೆಯನುನು ತಿಳಿದ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರೆರೀ ಅದನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸಬೆರೀಕು. 
ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಔಷಧಗಳನುನು ದೆೋಡ್ಡ ಆಸ್ಪತೆ್ಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ನಿಯಂತ್ಣ ಪದ್ಧತಿಗಳಿಂದ 
ಉಪಯರೀಗಿಸಿ ಪ್ಚಾರಕೆಕೂ ತಂದುದರಿಂದ, ಹಲವು ಇಂಥ ಔಷಧಿ ಪ್ಯರೀಗಿಸುವಾಗ 
ಸುಸಜಿಜೆತ ಸೌಕಯ್ಷವುಳಳು ಚಿಕ್ತಾಸ್ ತಜ್ಞರ ಅನುಕೋಲತೆಯಿರುವ ದೆೋಡ್ಡ ಆಸ್ಪತೆ್ಗಳಲ್ಲಿ 
ಇವನುನು ಬಳಸುವುದಕೆಕೂ ಅಗತ್ಯ ಪರಿರೀಕಾ ಉಪಕರಣ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ ನಡೆಸುವದು ಸುರಕ್ಷಿತ ಕ್ಮ.

ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳ ಮೋಲಭೋತ ಜ್ಾನವಿಲಲಿದ ಹಲವು ಆಯುವೆರೀ್ಷದ 
ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು, ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು-- ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಔಷಧ–ಚುಚುಚಾಮದು್ದಗಳನುನು 
ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ ಕಾಯ್ದಗಳ ನಿಯಮಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಉಪಯರೀಗಿಸುತಿ್ತರುವುದು 
ಕಳವಳಕಾರಿಯಾಗಿದೆ.

ಬೆರೀಗನೆ ಪರಿಣಾಮ ಕೆೋಡುವುದೆಂದು ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು ತಾವು ಕೆೋಡುವ 
ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಔಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ‘ಕಾಟಿ್ಷಝೊರೀನ್’ ಔಷಧಿ ಸೆರೀರಿಸಿ ಕೆೋಡುತಾ್ತರೆ. ಹಳಿಳು 
ಮದು್ದಗಾರರೋ ದನಗಳ ಕಫ ಕಡಿಮ್ಯಾಗುವದೆಂದು ಸೆರೀರಿಸಿ ಔಷಧಿ ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಒಬ್ಬ 
ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರೆರೀ ತಾವು ಹರೀಗೆ ಕೆೋಡುವದನುನು ನನಗೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಯರೀಗ್ಯ ಎಚಚಾರಿಕೆಯ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಿಲಲಿದ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಪದವಿರೀಧರ ಡಾಕ್ಟರರೋ, ಉಳಿದ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರೋ ಪೆನಿಸ್ಲ್ನ್ 
ಚುಚುಚಾಮದಿ್ದನ ದುರುಪಯರೀಗದಿಂದ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಸಾವಿರ ರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೆ ಅಲಜಿ್ಷ ರಿಯಾಕ್ಷನ್ 
ಆಗಿ ಮೃತರಾಗಲು ಕಾರಣವಾಗಿದು್ದ ತಿಳಿಯದುದೆರೀನಲಲಿ.

ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಫ ಜ್ವರದಲ್ಲಿ ಮುಂಜಾಗರೋಕತೆಯ ಕ್ಮವೆಂದು ಬಹಳ 
ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಲಲಿದ ಕಳಳುನನುನು ಹುಡುಕ್ದಂತಾಗಿ ವ್ಯಥ್ಷ ಖಚು್ಷ 
ಮತು್ತ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಗಳು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಜಗ್ಗದಿರುವ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ನಿಮಾ್ಷಣವಾಗಿ 
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ರೆೋರೀಗಿಗಳ ಜಿರೀವಕೆಕೂರೀ ಗಂಡಾಂತರವಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತವೆ.

ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ವೆೈದ್ಯ ಪದವಿ ಪಡೆದು ಡಾಕ್ಟರರಾದವರು ಮನುಷ್ಯ ಪ್ಮಾದ ಮಾಡಿ 
ಲಕಾಂತರ ಜನರ ಜಿರೀವಹಾನಿಗೆ, ಅಲಲಿದೆ ಇತರ ಅಂಗ ಊನಕೆಕೂ ಕಾರಣರಾಗುವದು 
ನಡೆಯುತ್ತಲೆರೀ ಇರುತ್ತದೆ.

ನನನು ಚಮ್ಷರೆೋರೀಗ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯಲ್ಲಿ ಪೂನಾದ ಸಕಾ್ಷರಿ ಆಸ್ಪತೆ್ಯ ಚಮ್ಷರೆೋರೀಗ 
ತಜ್ಞರು ‘ಅಲಾಟ್ ವಯರೀಲೆಟ್’ - ಅತಿ ನೆರೀರಳ  ೆಕ್ರಣಗಳಿಗೆ ಮ್ೈಕೆೋಟು್ಟ, ಗಂಧಕದಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾದ ಗುಳಿಗೆ ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ತಕೆೋಕೂಳಳುಲು ನಿರೀಡಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಮ್ೈಮ್ರೀಲೆಲಲಿ ಸುಟ್ಟ 
ಗುಳ ಳೆುಗಳ ಹಾಗೆ ಗುಳ ಳೆುಗಳಾಗಿ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕರು ಹೆರೀಳಿದ ಹಳಿಳುಮದಿ್ದನಿಂದ 
ಅವು ಶಮನ ಹೆೋಂದಿದ ಅನುಭವ ನನಗಿದೆ. ತಜ್ಞರೆರೀ ಅಜ್ಞರಂತೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರೆ ಅಂತಹ 
ಅರಿವಿಲಲಿದ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರ ಬಳಿ ಹೆೋರೀಗಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಪಡೆವ ರೆೋರೀಗಿಗಳ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಏನಾಗಬಹುದು?

ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಮತು್ತ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯಪದ್ಧತಿಯ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯಲೋಲಿ ಔಷಧಿ ಪ್ಮಾಣ, ಔಷಧಿ ಬದಲು ಬೆರೀರೆ ಔಷಧಿ ಹಾಗೋ ಇತರ ತಪು್ಪಗಳು 
ಘಟಿಸಿ ರೆೋರೀಗಿಗೆ ಪಾ್ಣಾಪಾಯ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು, ಇಲಲಿವೆರೀ ಸತೆ್ತರೀ ಹೆೋರೀಗಬಹುದು.

ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ಔಷಧಿ ತಯಾರಿಸುವವರು ಪಾರಜ, ಚಿನನು ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಶುದಿ್ಧರೀಕ್ಮಕೆಕೂ ಒಳಪಡದ ಔಷಧಿ ತಯಾರಿಸುವುದರಿಂದ, ಇಲಲಿವೆರೀ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ಪಥ್ಯಕ್ಮ ಅನುಸರಿಸದೆರೀ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದಲೋ ರೆೋರೀಗಗಳು ಹೆೋಸದಾಗಿ ಆಕ್ಮಿಸುತ್ತವೆ.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಾಟಿರೀವೆೈದ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪರಿಮಿತಿ ಅರಿತವರಾಗಿದು್ದ ಔಷಧಿ 
ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ. ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ತಾವು ತಿಳಿದ ಒಂದೆರಡು ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾತ್ ಮಾಡಿ, 
ರೆೋರೀಗಿಯನುನು ಚಿಕ್ತಿಸ್ಸುವವರಿದಾ್ದರೆ. ಆದರೆ, ಹೆಚುಚಾ ರೆೋರೀಗ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡುವವರೋ, 
ಮಾಡದಿರುವವರೋ ಸಹ ಆಧುನಿಕ ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ನಿಯಮ ಪಾಲನೆ ಹಾಗೋ ರೆೋರೀಗ 
ಪ್ತಿಬಂಧಕಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನುನು ಹೆೋಂದಿರುವುದು-- ತಮಗೋ, ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಬರುವ 
ರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೋ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ನಿರೀಡಲು ಜ್ಾನವನುನು ಪಡೆದಿರುವುದು ಅಗತ್ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ.

ರೆೋರೀಗಗಳು ಆಹಾರ ಸಮತೆೋರೀಲನೆಯ ಕೆೋರತೆಯಿಂದಾಗಿ ಸಂಭವಿಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆ 
ಉಂಟು. ಬಾಯಿಹುಣು್ಣಗಳು ಆಗಲು ಹಲವು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ‘ಬಿ’ ಜಿರೀವಸತ್ವ, ‘ಸಿ’ ಜಿರೀವಸತ್ವ 
ಹಾಗೋ ‘ಎ’ ಜಿರೀವಸತ್ವಗಳ ಕೆೋರತೆ ಕಾರಣವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ಆಗ ಬಾಯಿಬಿರುಕು 
ಹುಣು್ಣಗಳಿಗೆ ನಿರೀಡಿದ ನಾಟಿರೀಮದು್ದ ತಾತೋ್ಪತಿ್ಷಕವಾಗಿ ರೆೋರೀಗ ಕಡಿಮ್ ಮಾಡಿದರೋ, 
ಮೋಲ ಆಹಾರಸತ್ವ ಕೆೋರತೆಯಿಂದ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ರೆೋರೀಗ ಪುನಃ ಕೆಣಕುವ ಸಾಧ್ಯತೆ 
ಇದೆ್ದರೀ ಇದೆ.

ರಾತಿ್ ಸರಿಯಾಗಿ ದೃಷ್್ಟ ಕಾಣದಿರುವುದಕೆಕೂ ‘ಎ’ ಜಿರೀವಸತ್ವದ ಕೆೋರತೆಯಾಗಿರುವ 
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ಆಹಾರ ತಕೆೋಕೂಳುಳುವುದೆರೀ ಕಾರಣವಾಗಿರುವಾಗ ಅದಕೆಕೂ ಈ ಜಿರೀವಸತ್ವ ಪೂರೆೈಸುವದಕೆಕೂ 
ಸಹಾಯವಾದ ನುಗೆ್ಗ ಎಲೆ, ಕೆಸುವಿನ ಗಡೆ್ಡ ಗಜಜೆರಿ ಮುಂತಾದವು ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ 
ನೆೋರೀಡಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕೆಂದು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯನು ಸಲಹೆ ನಿರೀಡಬಹುದು.

‘ಇ’ ಜಿರೀವಸತ್ವವು ಬಹಳ ಮಹತ್ವವುಳಳುದಾ್ದಗಿದೆ, ದಿರೀಘಾ್ಷಯುಷ್ಯಕೆಕೂ ಸಹಾಯಕವಾಗುವ 
‘ಇ’ ಜಿರೀವಸತ್ವ ಪೆರೀಟೆಯಲ್ಲಿ ದೆೋರೆಯುವ ‘ಇ’ ವಿಟಮಿನ್ ಗುಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ವಲಲಿ-- ಮೊಳಕೆ 
ತರಿಸಿದ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂದಲೋ, ಬೆರೀರೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳಿಂದಲೋ ದೆೋರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವುಂಟು. 
400 ಮಿಲ್ ಗಾ್ಂ ಸತ್ವವುಳಳು ‘ಇ’ ವಿಟಮಿನ್ ನ ಈ ಘಟಕವನುನು ಖಚಿ್ಷಲಲಿದೆಯರೀ ಒಂದು 
ಮುಷ್್ಟ ಬಿಲ್ವದೆಲೆಗಳನುನು ನಿರೀರಿನಲ್ಲಿ ಅರೆದು, ಸೆೋರೀಸಿ ಒಂದೆರೀ ಸಲ ತಕೆೋಕೂಳಳುಬೆರೀಕೆಂದಿಲಲಿ-- 
ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಬೆಳಗೆ್ಗ ಮತು್ತ ಸಂಜೆ ಕುಡಿಯುವುದರಿಂದ ಮಧುಮ್ರೀಹ 
ರೆೋರೀಗವೂ, ರಕ್ತದ ಏರೆೋತ್ತಡವೂ ಶಾಂತವಾಗುತ್ತವೆ. ಇದು ತಾ್ಣಿಕವೂ ಆಗಿದೆ.

ಮನುಷ್ಯರೆೋರೀಗ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರೋ, ಪಶುರೆೋರೀಗ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರೋ ಆಗಿರುವ ನಾಟಿರೀ 
ವೆೈದ್ಯರು-- ದನಗಳಿಗೆ ಕಾ್ಯಲ್ಷಿಯಂ (ಸುಣ್ಣದಂಶ), ಫಾಸ್ಪರಸ್, ಇಲಲಿವೆರೀ ಬಿಸಿಲ್ನಿಂದಲೆರೀ 
ದೆೋರೆಯುವ D2 ಜಿರೀವಸತ್ವ ಈ ಕೆೋರತೆಗಳಿಂದ ಯಾವ ರೆೋರೀಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡರೆ ಅವರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳು ಆ ಕೆೋರತೆ ನಿವಾರಿಸಿದರೆ ಮದು್ದ ಫಲ ಕೆೋಡುವಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೋಲವಾಗುತ್ತದೆ.

ಇನೋನು ಕೆಲವು ರೆೋರೀಗ ಜಂತುಗಳಿಂದಲೋ, ಬು್ಸೆಲೆೋರೀಸಿಸ್ ಮುಂತಾದ ದನಗಳ 
ವಾ್ಯಧಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಐ.ಬಿ.ಎಚ್ ಪ್ಕಾಶನದವರು ಪ್ಕಟಿಸಿರುವ ಚಿಕಕೂ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ ‘ದನಗಳ 
ರೆೋರೀಗಗಳು’ ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯನುನು ನಿರೀಡುತ್ತದೆ.

ಬೆದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಿತಿಮಿರೀರಿ ಹರೀಟ್ ಆದರೆ ದನಗಳಿಗೆ ಕೃತಿ್ಮ 
ಚುಚುಚಾಮದಿ್ದನಿಂದಲಾಗಲ್, ಗಂಡು ಪಾ್ಣಿಯಿಂದಲಾಗಲ್ ವಿರೀಯ್ಷವು ಗಭ್ಷಕೆೋರೀಶ 
ಸೆರೀರುವಂತೆ ಯರೀಜಿಸಿದರೋ ಗಭ್ಷ ನಿಲುಲಿವದಿಲಲಿ. ಆಗ ಹಪೆ್ಪರೀಮರದ ತೆೋಗಟೆಯನುನು 
ಕುಟಿ್ಟ, ಒಂದು ಮುಷ್್ಟ ಪುಡಿಯನುನು ಪಶುಗಳ ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಟ್ಟರೆ ಈ ದೆೋರೀಷ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಪಶುವು ಗಭ್ಷಧರಿಸಲು ಅನುಕೋಲ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಾಗುವುದು ಎಂದು ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆ ಎಂಬ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ನನಗೆ ಮಾಹತಿ ನಿರೀಡಿದು್ದಂಟು.

ಪಕಾಘಾತಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಮಾನಸಿಕ ಧಕೆಕೂಯ ಕಾರಣವೂ, ಅತಿ ರಕ್ತಸಾ್ವ ಮೋಲಕವಾದ 
ಅತಿ ದೌಬ್ಷಲ್ಯವೂ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದಾಗಿದ್ದರೋ ರಕ್ತದ ಒತ್ತಡದ ಏರುಪೆರೀರು ಮತು್ತ 
ಮ್ದುಳಿನಲ್ಲಿಯ ರಕ್ತಗರಣಿ- ‘ಟೋ್ಯಮರ್’ಗಳೂ ಕಾರಣವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ, ರಕ್ತದ 
ಏರೆೋತ್ತಡವನುನು ನಿಯಂತಿ್ಸುವ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯನುನು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಬಲಲಿರಾದರೆ ಈ ಮುಂದಿನ 
ಪಕಾಘಾತವನುನು ತಪಿ್ಪಸಬಹುದು. ಯಲಗುಪಾ್ಪ ಶ್ರೀ ಗೆೋರೀಪಾಲ ಹೆಗಡೆ ಒಳ ಳೆುರೀ ನಾಟಿರೀ 
ವೆೈದ್ಯರು ಎಂದು ಕಳೆದ ವಷ್ಷ ತಿಳಿಯುವ ಸಂದಭ್ಷ ಬಂತು. ಅವರು ರಕ್ತದ ಏರೆೋತ್ತಡಕೆಕೂ 
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ಪರಿಣಾಮಕಾರಿರೀ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡುವುದು ತಿಳಿದ ಮ್ರೀಲೆ ನನನು ತಮ್ಮನ ಮಗನನುನು ಕಳಿಸಿದೆ. 
ಔಷಧಿ ನಿರೀಡಿ ಅವರು ರಕ್ತದ ಏರೆೋತ್ತಡ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಇಂಗಿಲಿರೀಷ್ನಲ್ಲಿ Knowledge is power ಎಂಬ ಗಾದೆ ಇದೆ. ಜ್ಾನವು ಶಕ್್ತಯನುನು 
ನಿರೀಡುತ್ತದೆ. ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ನಿಯಮಗಳನುನು ಪ್ತಿಯಬ್ಬರೋ ತಿಳಿದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕಾದು್ದ 
ಎಲಲಿರ ಹತರಕ್ಷಣೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚಿಕ್ತಸ್ಕರೋ, ಜನಸಾಮಾನ್ಯರೋ 
ರೆೋರೀಗಪ್ತಿಬಂಧಕಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನುನು ಹೆೋಂದುವುದು ಅತಿಶಯ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವಾಯುಮಾಲ್ನ್ಯ, ಜಲಮಾಲ್ನ್ಯ, ಆಹಾರಮಾಲ್ನ್ಯ ಎಲಲಿ ಮಾಲ್ನ್ಯಗಳ ನಿಯಂತ್ಣವು 
ವ್ಯಕ್್ತಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಇದರಿಂದ ಬರುವ ಹಾಗೋ ದುಃಶಚಾಟಗಳಿಂದ ಬರುವ 
ಏಡಿಗಂಥಿಯಂಥ ಮಾರಕರೆೋರೀಗದ ಪ್ತಿಬಂಧಕಗಳನುನು ಪ್ತಿಯಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ 
ತಿಳಿದಿರುವುದು ಇಂದಿನ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಆದರೆ, ಮಹಾರಾಷಟ್ ಸರಕಾರದವರು ಬೆರೀರೆ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯ ಜ್ಾನ 
ಪಡೆಯುವಂತೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ತರಬೆರೀತಿ ವಗ್ಷ ಪಾ್ರಂಭ ಮಾಡಿರುವುದು, ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿಯ 
ಭವಿಷ್ಯದ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಬಹಳ ರಾತಕವಾದುದು ಎಂದು ದಿಲ್ಲಿಯ ‘ವೆೈಟಲ್  ಇನ್ 
ಫಾಮ್ಷರ್’ ಎಂಬ ಮಾಸಪತಿ್ಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರು ಬರೆದುದು ಕಳೆದ ಸಪೆ್ಟಂಬರ್ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಕಾಯದೆಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಔಷಧಿ ನಿರೀಡುತ್ತ, 
ತಮ್ಮ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳನುನು ಬದಿಗೆೋತಿ್ತದವರಿಗೆ-- ತೋಕಡಿಸುವವರಿಗೆ 
ಹಾಸಿಗೆ ನಿರೀಡಿದ ಗಾದೆಯಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯ ಜ್ಾನ ಪಡೆಯುವುದು ಅಷೆ್ಟರೀ 
ಗುರಿಯಾದರೆ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿಗೆ ಬಾಧಕವಾಗುತಿ್ತದಿ್ದಲಲಿ.

ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಪದವಿರೀಧರರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಾಯಿದೆಬದ್ಧವಾಗಿ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡಿ-- ಕಠಿಣವಾದ, ಕಡಿಮ್ ಉಪದ್ವಕಾರಿಯಾದ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳನೆನುರೀ ಮೋಲೆಗುಂಪು ಮಾಡುತಾ್ತರೆ ಎಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ಇದು 
ಖಂಡನಿರೀಯವಾಗಿದೆ. ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಡಿಗಿ್ ಪಡೆದಾಗ-- ಶರಿರೀರ ಅಂಗರಚನೆ 
ಮುಂತಾದ ಜ್ಾನವನುನು ಈ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು ಪಡೆದಿರುತಾ್ತರೆ. ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಔಷಧಿಗಳಿಂದ 
ಆಗಬಹುದಾದ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳನುನು ಮಾತ್ ಈ ತರಬೆರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೀಡಿದ್ದರೆ, ನಿಜವಾಗಿ 
ರೆೋರೀಗಿಗಳ ಜಿರೀವವನುನು ಕಾಪಾಡಿದಂತಾಗುತಿ್ತತು್ತ. ಬದಲ್ಗೆ ಅಲ್ಪಕಾಲ್ಕ ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆದ 
ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರು ದಿರೀಘ್ಷಕಾಲ ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆದ ಅಲೆೋರೀಪಥಿ ಪದವಿರೀಧರರೆರೀ 
ಭಯಂಕರ ಪ್ಮಾದ ಮಾಡಿ ರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೆ ಗಂಡಾಂತರ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಆಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುತಿ್ತರುವುದು ತಿಳಿದಿದೋ್ದ-- ಮತೆ್ತ ಕಾಯಿದೆಯ ರಕ್ಷಣೆ ನಿರೀಡಿ, ಅರೆಬರೆಯಾಗಿ ತರಬೆರೀತಿ 
ನಿರೀಡಿ, ಈ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರಿಗೆ ಪ್ಮಾದ ಮಾಡಲು ಲೆೈಸನ್ಸ್ ಕೆೋಟು್ಟ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿಯ 
ಮಹತ್ವವನುನು ಕಡಿಮ್ ಮಾಡುವ ಕಾರಣ-- ಇದು ಖಂಡಿತ ಸರಿಯಾದ ಕ್ಮವಲಲಿ. ಈ 
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ಮಾತು ಆಯುವೆರೀ್ಷದ, ಯುನಾನಿ, ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಚಿಕ್ತಸ್ಕರಿಗೋ ಅನ್ವಯವಾಗುತ್ತದೆ.

ಆಗಲೆರೀ ನಾನು ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ನಿಯಮ ಜ್ಾನ 
ಹಾಗೋ ಅಗತ್ಯವಿರುವಷು್ಟ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಕುರಿತು ಖಚಿತವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಪಡೆದಿರಬೆರೀಕು. 
ಅವರು ಶರಿರೀರ ರಚನೆಯ ಕುರಿತ ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಾನವನುನು ಆರೆೋರೀಗ್ಯಶಾಸತ್ ಕುರಿತ ಕನನುಡ 
ಗ್ಂಥದಿಂದ ಪಡೆಯಬಹುದು. ಮತು್ತ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕನನುಡ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ಲಕ್ಷಣ-ಉಪಯುಕ್ತತೆ ಕುರಿತು ಬರುವ ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಓದಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ಮಾಹತಿ ನಿರೀಡುವಂಥ, ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳನುನು ತಿಳಿಸುವಂಥ ಗ್ಂಥಗಳೂ ಇವೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದಷು್ಟ 
ಇವನುನು ಓದಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಇದಕೆಕೂ ತಕಕೂ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇರುವವರ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನ ದೆೋರೆತರೆ 
ಇನೋನು ಉತ್ತಮ.

ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯ ಪದವಿರೀಧರರಿಗೆ ಸಹ ಕಲ್ತಿದ್ದರೋ ಮರೆತುಹೆೋರೀಗಿ ತಪು್ಪ 
ಮಾಡುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇದೆ್ದರೀ ಇದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ವಿಷಮ ಜ್ವರದ ಲಕ್ಷಣಗಳನುನು 
ಅವರು ಕಲ್ತಿರುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, ವಿಷಮಜ್ವರ ಆಗದೆ ಬೆರೀರೆ ಜ್ವರವಾದವರಿಗೋ 
‘ಕೆೋಲಿರೆೋಮಾಯಿಸಿನ್’ ಗುಳಿಗೆಗಳನುನು ಅನವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಹೆಚುಚಾ ನಿರೀಡಿ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳಿಗೆ 
ಆಸ್ಪದ ನಿರೀಡುವುದುಂಟು. ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಷಮ ಜ್ವರದ ಲಕ್ಷಣ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಆ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡದಿರುತಾ್ತರೆ. ಕುಸಿಕುಸಿಯಾಗಿ ಮಲವಿಸಜ್ಷನೆ ಮಾಡುವುದು 
ವಿಷಮಜ್ವರ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕರುಳುಜ್ವರದವರ ಹೆೋಟೆ್ಟ ಮ್ರೀಲೆ ಕೆನಿನುರೀಲ್ 
ತದು್ದ, ಹುಗುಳುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಆಗ ರೆೋರೀಗದ ಪತೆ್ತಯಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಇದು 
ಸೆಪಿ್ಟಕ್ (ಕ್್ಮಿ ಸೆೋರೀಂಕು) ರೆೋರೀಗವಾದುದರಿಂದ ನಾಡಿಯ ಬಡಿತದ ವೆರೀಗವು, ಜ್ವರದ 
ಅಂಶವೂ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಜ್ವರ ಜೆೋರೀರಿರುವಾಗ ನಾಡಿ ಮಂದ ನಿಧಾನ, ಜ್ವರ 
ಜೆೋರೀರಾಗಿರದಾಗ ನಾಡಿ ಜೆೋರೀರಾಗಿ ಬಡಿದುಕೆೋಳುಳುತ್ತದೆ.

ಮೋತ್ಪಿಂಡ ರೆೋರೀಗಿಯ ನಾಲ್ಗೆ ಮ್ರೀಲೆ ಅಡ್ಡಡ್ಡವಾಗಿ, ಇಲಲಿವೆ ನೆರೀರವಾಗಿ ಬಿರುಕು 
ಕಂಡರೆ -– ‘ಮೋತಾ್ಶಯರೆೋರೀಗ’ ಇದು ಎಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬಹುದು.

ಬೆಳಗೆ್ಗ ಹಸಿದಿರುವಾಗ ಅಟ್ಟದ ಮ್ಟಿ್ಟಲು ಏರುತಿ್ತದಾ್ದಗ ನಡುಬೆನನು ಹಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚುಚುಚಾವಂಥ ನೆೋರೀವಿದ್ದರೆ ಮೋತ್ಪಿಂಡದಲ್ಲಿ ಕಲುಲಿ ಬೆಳೆದ ಅನುಮಾನ ಮಾಡಬಹುದು.

ನು್ಯಮೊರೀನಿಯಾ ರೆೋರೀಗವನುನು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೆೋಳಪಡಿಸದಿದ್ದರೋ, ಅದರ 
ಗಂಭಿರೀರತೆಯಿಂದ ಅದರ ಲಕ್ಷಣ ತಿಳಿದು ರೆೋರೀಗಿಯನುನು ಡಾಕ್ಟರರ ಹತಿ್ತರ ಕಳಿಸಲು 
ಅನುಕೋಲವಾಗುತ್ತದೆ. 104-105 ಎಫ್. ಜ್ವರ ಇದು್ದ, ಕಟು್ಟಬ್ಬಸದ ಚಿಕಕೂ ಚಿಕಕೂ ವೆರೀಳೆಯ 
ಕಠಿಣ ಕೆಮು್ಮ ಮಿನಿಟಿಗೆ 40-50 ಸಾರಿ ಬರುತ್ತದೆ.

ಅರಿಸಿನ ಕಾಮಾಲೆಗೆ ಹಳಿಳು ಮದು್ದಗಳು ತುಂಬಾ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಆಗುತ್ತವೆ. ಮೊದಲೆರೀ 
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ಈ ರೆೋರೀಗದ ಅನುಮಾನ ಮಾಡಿ, ಚಿಕ್ತೆಸ್ ನಡೆಸಿ ಪಥ್ಯಕ್ಮ ಯರೀಜಿಸಬೆರೀಕು. ಚಿಕಕೂವರಿಗೆ 
ಊಟದಲ್ಲಿ ಹಸಿವು ಕಡಿಮ್ಯಾದರೆ ಕಣು್ಣ-ಉಗುರು-ಚಮ್ಷ-ಮೋತ್ ಹಳದಿಯಾಗುವ 
ಮೊದಲೆರೀ ಈ ರೆೋರೀಗದ ಕುರಿತು ತಪಾಸಣೆ ಮಾಡಿಸಲು ತಿಳಿಸಬಹುದು. ಬಿಳಿ ಕಾಗದದ 
ಮ್ರೀಲೆ ಮೋತ್ ಮಾಡಿದಾಗ ಅದು ಹಳದಿ ರಾಯಗೆ ತಿರುಗಿದರೆ ರೆೋರೀಗದ ಸೋಚನೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಭಿರೀಕರ ಪಿಡುಗುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲರಾ, ಏಶಯಾಟಿಕ್ ಕಾಲರಾ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದುದು. 
ಐದು ಮಿನಿಟುಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ಮ್ೈ-ಕೆೈ ಥಂಡಿಯಾಗಿ ಬೆರೀರೆ ಲಕ್ಷಣ ತೆೋರೀರುವ ಪಾ್ಣ 
ಹಾನಿಯಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಅದಕೆಕೂ ಚಕಾ್ಣಿ ಬೆರೀರಿನ ಉಪಯರೀಗ ಕ್ಮ ತಿಳಿದು 
ಇಲಲಿವೆ ತುಲಸಿ ನಿರೀರು ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಅರಿತು ಅದಕೆಕೂ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿರಬೆರೀಕು.

ಪ್ತಿಬಂಧಕ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳ ಅರಿವು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರಿಗೆ-- ತಮಗಾಗಿಯೋ, ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯವರಿಗಾಗಿಯೋ, ಇಷ್ಟಮಿತ್ರಿಗಾಗಿಯೋ, ಅವಶ್ಯವಿರುವಂತೆ ಬೆರೀರೆ ಜನರ 
ಹತದೃಷ್್ಟಯಿಂದಲೋ ಅಗತ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳನುನು ನನನು ಬೆರೀರೆ 
ಬೆರೀರೆ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದು್ದಂಟು.

ಏಡಿಗಂಥಿ ಪ್ತಿಬಂಧಕ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯ ಕುರಿತು ನಾನು ಬರೆದಿದ್ದ ಮಹತ್ವದ ಇಂಗಿಲಿಷ್ 
ಲೆರೀಖನವು ದಿಲ್ಲಿಯ ‘ಎಡೆ್ವಂಟ್ ಆಫ್ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ’ ತೆರೈಮಾಸಿಕದ ಈ ಸಲದ ೨ನೆರೀ 
ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ (99ನೆರೀ ಇಸವಿ ಏಪಿ್ಲ್, ಮ್ರೀ, ಜೋನ್). ಆ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ 
ಅರಿಸಿನವು ‘ಏಡಿಗಂಥಿ ವೆೈರಸ್ (ವೆೈರಾಣು)’ ನಾಶನ ಮಾಡುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಟಿ.ವಿ.ಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಲ್ರೀಲಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್ ಎಂಬುವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದ ಪ್ತಿಬಂಧಕ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯನುನು 
ಇಲ್ಲಿ ಕೆೋಡುತಿ್ತದೆ್ದರೀನೆ. ಶುದ್ಧ ಅರಿಸಿನ, ಓಮಕಾಳು (ಅಜವಾನ), ಕಹಬೆರೀವಿನ ಎಲೆ ಮತು್ತ 
ಶುದ್ಧ ಜೆರೀನುತುಪ್ಪ ಸೆರೀರಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಔಷಧಿಯನುನು ಸೆರೀವಿಸಿದರೆ ರೆೋರೀಗಪ್ತಿಬಂಧಕ. 
ಮೊದಲೆರೀ ಹಸಿ ಬೆಳುಳುಳಿಳುಯು ‘ಏಡಿಗಂತಿ ಹಾಗೋ ಕೆಟ್ಟ ಘನಪಿತ್ತಪ್ತಿಬಂಧಕ’ವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಬೆಳುಳುಳಿಳುಯ ಬೆರೀಳೆಗಳ ಸರವನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಕುತಿ್ತಗೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಧರಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆ ‘ಮೊರೀತಿ 
ಬಿಂದು’ ಆಗುವುದನುನು ತಡೆಯುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ.

ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಕೋಪಮಂಡೋಕಗಳಂತಾಗದೆ, ಸುತ್ತಲೋ ನಡೆಯುವ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನುನು ಅರಿತಿರಬೆರೀಕು. ಅಲಲಿದೆ, ತಮ್ಮತಮೊ್ಮಳಗೆ ಸಂಘಟನೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು-
- ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಂಪನಿಗಳು ನಮ್ಮ ರಾಷಟ್ದ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಸಾ್ವಮಿತ್ವವನುನು ಪಡೆದು 
ನಮ್ಮ ವೆೈದ್ಯಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಪ್ತಿಬಂಧಕಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಆಹಾರ-
ಸಂಬಾರಗಳಿಗೋ ಅಗತ್ಯವಾದ ಅರಿಸಿನ, ಬೆಳುಳುಳಿಳು ಮುಂತಾದ ಅತ್ಯಮೋಲ್ಯ ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ಪೆರೀಟೆಂಟ್ ಪಡೆದು, ದೆರೀಶದ ಸಂಪತ್ತನುನು ಕೆೋಳ ಳೆು ಹೆೋಡೆವ ವಿದೆರೀಶರೀ ಕಂಪನಿಗಳ 
ಹುನಾನುರಗಳಿಗೆ ತಡೆಯನೆೋನುಡು್ಡವಂಥ ಶಾಸನ ತರುವಂತೆ ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದ ಮ್ರೀಲೆ 
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ಒತ್ತಡ ತರುವುದೋ ಅಗತ್ಯವಾದಿರೀತು.

ಶಶ್ಷಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ವಷ್ಷ ಜರುಗಿದ್ದ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಸಮಾವೆರೀಶದಲ್ಲಿ, ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸಿರುವ ವಕ್ರೀಲ ಶ್ರೀ ಹೆಗಡೆ ಎಂಬುವರು ಈ ವಿಷಯದ ಮ್ರೀಲೆ ಉದೆೋಘಾರೀಷಕವಾಗಿ 
ಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ್ದನುನು ನಾನು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ. ಅವರು ಮೋಲತಃ ಶಶ್ಷ ಕಡೆಯವರು ಅವರು 
ಪೆರೀಟೆಂಟ್ ಕಾಯಿದೆ ತಿದು್ದಪಡಿ ಮಾಡಿ, ಈ ವಸು್ತಗಳ ಸಾ್ವಮ್ಯವನುನು ರಾಷಟ್ಕಾಕೂಗಿ ಕಾಯಿ್ದಡಲು 
ಯಾವ ಪ್ಯತನು ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ ಎಂದು ನಾನೋ, ನಿರೀವೂ ಸಹ ತಿಳಿದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕಾದದು್ದ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವರ ಪತೆ್ತಯನುನು ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡು ಪತ್ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಗಿದೆ. 
ಕೆರೀಂದ್ ಸರಕಾರದವರು ಪೆರೀಟೆಂಟ್ ಕಾಯ್ದಗೆ ತಿದು್ದಪಡಿ ಮಾಡಿ ಅಮೋಲ್ಯ ವನಸ್ಪತಿ 
ಹಾಗೋ ವಿಶಷ್ಟ ತಯಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ ನಿರೀಡುವ ಪ್ಯತನುದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಬಕಕೂಳದಲ್ಲಿಯೋ, 
ಶಶ್ಷ ಬನವಾಸಿ ರಸೆ್ತಯಲ್ಲಿಯೋ, ಇನೋನು ಬೆರೀರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ (ಅಶರೀಸರ ಅನಂತ 
ಹೆಗಡೆಯವರೋ ವನಸ್ಪತಿ ಬೆಳೆಸಿದಾ್ದರೆ.) ಬೆಳೆಸಿದ ವನಸ್ಪತಿ ಕೆರೀತ್ಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಅವುಗಳ 
ಕುರಿತು ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿ ಮಾಹತಿ ಪಡೆದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು.

ಕ್ಸೆಗಳಳುರು ಕ್ಸೆಗೆ ಕತ್ತರಿ ಹಾಕ್ ಪಾಕ್ರೀಟನುನು ಹಾರಿಸಿದರೆ-- ಅದು ವ್ಯಕ್್ತಗೋ, ಅವನ 
ಮನೆಯವರಿಗೋ ಮಾತ್ ನಷ್ಟವನುನು ಉಂಟುಮಾಡುವದು. ಆದರೆ, ಮರಗಳಳುರು ಕರಗಸ 
ಕಾಮಗಾರಿ ಮಾಡಿ ನಾಟಾಗಳನುನು ಕಳಳುವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಸಾಗಿಸಿದರೆ ಅದು ಸರಕಾರಕೆಕೂ 
ಮಾತ್ವಲಲಿ, ಇಡಿರೀ ಸಮಾಜಕೆಕೂ ನಷ್ಟವನುನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ‘ಕಾಡಿದ್ದರೆ ನಾಡು’, ‘ನಾವು 
ಮರಗಳನುನು ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ ಅವು ನಮ್ಮನುನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ’ ಮುಂತಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನುನು ಬರೆದ 
ಫಲಕಗಳನುನು ನಾವು ನೆೋರೀಡಿರುತೆ್ತರೀವೆ. ಮಕಕೂಳಿಲಲಿದ ತಿಮ್ಮಕಕೂ ಮತು್ತ ಆಕೆಯ ದಿವಂಗತ 
ಪತಿ ಸಾಲುಮರಗಳನುನು ನೆಟು್ಟ ಬೆಳಸಿ, ಸುದೆೈವದಿಂದ ಇನೋನು ಜಿರೀವಂತವಿರುವ 
ಸಾಲುಮರಗಳ ತಿಮ್ಮಕಕೂ ಜಗತ್ ಪ್ಸಿದಿ್ಧ ಪಡೆದುದನುನು ತಿಳಿದಿದೆ್ದರೀವೆ.

ಪರಿಸರ ಮಾಲ್ನ್ಯವು ಬೃಹದಾಕಾರವಾಗಿ ಜಗತ್ತನೆನುರೀ ಆವರಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ರಕ್ಷಕವಾಗಿರುವ ಓಝೊರೀನ್ ಪರದೆಯಲ್ಲಿ ಬಿರುಕಾಗಿ, ಜಗತಿ್ತನ ಭವಿಷ್ಯಕೆಕೂ ಅಪಾಯ 
ಬಂದೆೋದಗಲ್ರುವ ಕಹವಾತೆ್ಷಯನುನು ವಿಜ್ಾನಿಗಳು ಬಿತ್ತರಗೆೋಳಿಸಿ-- ಆ ‘ಓಝೊರೀನ್ 
ಕವಚ ರಕ್ಷಣೆ’ಗೆ ಕ್ಮಗಳನುನು ಸೋಚಿಸುತಾ್ತ, ಎಚಚಾರಿಕೆ ಗಂಟೆ ಮೊಳಗಿಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಈ 
ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ಮಹತ್ವದ ಪಾತ್ ಪಡೆಯವದು.

ಸಸ್ಯಶಾ್ಯಮಲೆಯಾದ ಭಾರತಮಾತೆಯ ವೃಕ್ಷ ವಸಾತ್ಪಹರಣವು ನಿರಂತರವಾಗಿ 
ಸಾಗಿದರೆ ಈ ನಾಡಿನ ಹವಾಮಾನದಲೆಲಿರೀ ಅತಿಶಯ ಪಲಲಿಟವಾಗಿ ಪಾ್ಣಿಗಳಿಗೋ, 
ವನಸ್ಪತಿಗಳಿಗೋ, ಮನುಷ್ಯರಿಗೋ ರಕ್ಷಣೆಯರೀ ಇಲಲಿದಂತಾಗುವುದು.

ಈ ರಿರೀತಿ ಕಾಡು ನಾಶವಾಗುವುದನುನು ತಡೆಯಲು ಐರೆೋರೀಪ್ಯ ದೆರೀಶಗಳ 
ಸರಕಾರಗಳವರು ವೃಕ್ಷಗಳನುನು ನೆಟು್ಟ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರಣ್ಯ ಯರೀಜನೆಗಾಗಿ ಹಣವನುನು 
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ನಿರೀಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ. ಈ ರಾಷಟ್ದಲ್ಲಿ ಹವಾಮಾನ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದರೆ, ಯೋರೆೋರೀಪಿನ 
ಹವಾಮಾನದ ಮ್ರೀಲೋ ಪ್ತಿಕೋಲ ಪರಿಣಾಮಗಳಾಗುವುವೆಂಬುದೆರೀ ಈ ಧನಸಹಾಯದ 
ಯರೀಜನೆಯ ಉದೆ್ದರೀಶದ ಅಥ್ಷ. ಈ ಅಥ್ಷ ಸಹಾಯವು ಅವರಿಗೋ ವ್ಯಥ್ಷವಾಗುವದಲಲಿ! 
ಯರೀಜನೆಯಂತೆ ಅರಣ್ಯ ಬೆಳೆಯಿಸಿ, ಇದ್ದ ಅರಣ್ಯ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಲು ಕಟು್ಟನಿಟಿ್ಟನ ಶ್ಮ 
ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡರೆ ಮಾತ್ ವ್ಯಥ್ಷವಲಲಿ.

ಪರಿಸರಕೆಕೂ ಹಾವಿಯನುನುಂಟುಮಾಡಲ್ರುವ ಯರೀಜನೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಜನಾಂದೆೋಲನ 
ಕೆೈಗೆೋಂಡಿರುವವರ ಉದೆ್ದರೀಶ ಶಾಲಿಘ್ಯವಾದುದೆರೀ. ಆದರೆ, ಈ ಯರೀಜನೆಗಳಿಗೆ 
ಪಯಾ್ಷಯಗಳ ವ್ಯವಸೆಥಿಯಾಗುವುದು ಹೆರೀಗೆ? ಎಂಬುದೆರೀ ದೆೋಡ್ಡ ಸಮಸೆ್ಯಯಾಗಿದೆ. 
ಕೆೈಗಾ ಅಣು ವಿದು್ಯತ್ ಯರೀಜನೆಯ ಅನುಷಾ್ಠನದ ಪರಿಣಾಮಗಳು-- ಇದೆೋಂದು 
ಭಸಾ್ಮಸುರನ ಅವತಾರವಾಗುವುದೆರೀ? ಎಂಬ ಭಿರೀತಿಯನುನು ಹುಟಿ್ಟಸುವಂತಿವೆ. 
ಜಲವಿದು್ಯತ್  ಉತಾ್ಪದನೆ ಅಣುವಿದು್ಯತ್  ಉತಾ್ಪದನೆಗಳ ಮೋಲಕ ಉತ್ಪನನುವಾಗುವ 
ವಿದು್ಯತೆ್ತರೀನೆೋರೀ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾದದು್ದ. ಬದಲ್ರೀ ಇಂಧನ ವ್ಯವಸೆಥಿಯೋ ದೆೋಡ್ಡ ಪ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಇಂಧನ ಉತ್ಪನನು ಮಾಡಲು ’ಉಗುಳಿದರೆ ತುಪ್ಪ ಕೆಡುತ್ತದೆ’ ಎನುನುವಂತಾಗಿದೆ.

ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ತಮ್ಮ ಪರಿಮಿತ ಉದೆ್ದರೀಶಗಳಿಗೆ ವನಸ್ಪತಿ ಬೆಳೆಯಿಸುವ 
ಉಪವನಗಳ ಪ್ಯರೀಜನ ಪಡೆದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಮತು್ತ ನಿರಪಾಯಕಾರಿಯಾಗಿರುವ 
ಬಿಲ್ವ, ಕಹಬೆರೀವು, ಹಪೆ್ಪರೀಮರ, ಬೆರೀಸಾಲು (ಆಡಸೆೋರೀಗೆ), ಹಾಲ್ವಾಣ, ನೆಲ್ಲಿಮರ 
ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ತಮ್ಮ ಜಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲು ಅರಣ್ಯ ಇಲಾಖೆಯವರ ಸಹಕಾರ 
ಪಡೆದುಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ‘ಮರ... ಮರ..’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುತ್ತ ಬೆರೀಡನು ರಾಮನ ಸಾನಿಧ್ಯ 
ಪಡೆದು ವಾಲ್ಮೇಕ್ ಋಷ್ಯಾದನು. ‘ಔಷಧಿ’ ಎಂದರೆ ‘ವನಸ್ಪತಿ’ ಎಂದು ಅಥ್ಷ. ಅದರಿಂದ 
ಮಾಡಿದು್ದ ‘ಔಷಧ’.

‘ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕನಿಷ್ಟ ಎಂಟು ಲಕ್ಷಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಜನ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು 
ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ವೆೈದ್ಯಕ್ರೀಯ ಸೆರೀವೆಯನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದಾ್ದರೆ’ ಎಂದು ಶ್ರೀ ದಯಜಾನ 
ದಗಾ್ಷ ಅವರು ಚಿಕಕೂದಾದ ‘ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತಾ್ತರೆ. 
‘ಏಳು ಸಾವಿರಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಮೋಲ್ಕೆಗಳನುನು ಅವರು ಬಳಸುತಾ್ತರೆ’ ಎಂದೋ 
ಅಭಿಪಾ್ಯಪಟಿ್ಟದು್ದಂಟು. ಈ ವೆೈದ್ಯರ ಸಂಖೆ್ಯ ಇನೋನು ಬಹಳ ಹೆಚಾಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಅವರ ಸಂಖೆ್ಯ ತಿಳಿದುಬಂದಿಲಲಿ. ‘ಎರಡು ಸಾವಿರದ ಇಸವಿಯ ಅನಂತರ ಸವ್ಷರಿಗೋ 
ಆರೆೋರೀಗ್ಯ’ವೆಂಬ ಮಾತು-- ‘ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರ ಸಹಾಯವಿಲಲಿದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ’ ಎಂಬ ಅವರ 
ಮಾತೋ ಸಹ ಒಪ್ಪತಕಕೂದಾ್ದಗಿದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಆಯುವೆರೀ್ಷದ ವೆೈದ್ಯರಾದ ಪಲಿವಿಯಾ ಶಂಕರ ಅವರು 
ಈ ಔಷಧಿಯನುನು ನಿರೀಡುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದು್ದ-- ‘‘ಒಂದು ಗಾ್ಂ ಲವಂಗ, ಎರಡು 
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ಗಾ್ಂ ಬೆಳುಳುಳಿಳು, ಒಂದು ಗಾ್ಂ ಕರಿಮ್ಣಸು, ಐದು ಗಾ್ಂ ಸಾಸಿವೆ, ಐದು ಗಾ್ಂ ಅರಿಸಿನ 
ಇವುಗಳನುನು ಚೋಣಿ್ಷಸಬೆರೀಕು. ನಿರೀಗು್ಷಂಡಿ, ವನತುಳಸಿ, ಅಗಿನುಮಂಥ, ಪಾಪಟೆ್ಟ, 
ಬಂದಾ ಗಿಡಗಳ ಹಸಿಯಾದ ಎಲೆಗಳನುನು ತೆೋಳೆದು ಚಟಿನು ಮಾಡಬೆರೀಕು. ಪುಡಿ ಮತು್ತ 
ಈ ವನಸ್ಪತಿ ಚಟಿನುಯನುನು ಸೆರೀರಿಸಿ ಚೆನಾನುಗಿ ಅರೆಯಬೆರೀಕು. ಐದು ಗಾ್ಂನಷು್ಟ-- ಅಂದರೆ 
ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಚಮಚದಷು್ಟ ಹೆೋಟೆ್ಟಗೆ ಕೆೋಡಬೆರೀಕು. ಉಳಿದದ್ದನುನು ಶರಿರೀರಕೆಕೂ ಲೆರೀಪಿಸಬೆರೀಕು. 
ಕಣಿ್ಣಗೆ ಹಚಚಾಬಾರದು’’ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ ‘ಪಾಪಟೆ್ಟ’ ಮತು್ತ ‘ಬಂದಾ’ ಯಾವುದೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೆರೀಕು. ಬೆರೀರ ಬೆರೀರೆ ನಮ್ಮ ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ಹಲವಾರು 
ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳು ದೆೋಡ್ಡ ಡಾಕ್ಟರರಿಂದ ಗುಣವಾಗದ ಕಾಯಿಲೆಗಳನುನು ಗುಣಪಡಿಸಿವೆ. ಕೆಲವನುನು 
ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುತೆ್ತರೀವೆ.

ಬೆಂಗಳೂರಿನ ದೆೋಡ್ಡ ಆಸ್ಪತೆ್ಯಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಲೆರೆೋರೀಗ ಗುಣವಾಗದೆ ಹಳಕಾರಿನ ಶ್ರೀ 
ಶಾನಭಾಗ ಎಂಬ ನಮ್ಮ ಕಾಲೆರೀಜು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ ‘ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ’ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ 
ನೆಲ(ಕ್ರು)ನೆಲ್ಲಿ, ದಶಮೋಲವನುನು ಹಾಲ್ನಲ್ಲಿ ಅರೆದು ೨೧ ದಿನ ಸೆರೀವಿಸಿದ, ಪೂತಿ್ಷ 
ಗುಣವಾಯಿತು.

ಶ್ರೀ ದಯಜಾನ್ ದಗಾ್ಷರ ಮಗನಿಗೆ ಕ್ವಿ ಸೆೋರೀರುತಿ್ತದು್ದದು ಪ್ಸಿದ್ಧ ವೆೈದ್ಯರಿಂದ 
ಗುಣವಾಗಲ್ಲಲಿ. ಒಬ್ಬ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು, ‘ಬೆಳಗೆ್ಗ ಎದ್ದ ಕೋಡಲೆರೀ ಔಡಲ ಮರದ ರೆಂಬೆ ಕ್ತು್ತ, 
ಆ ರೆಂಬೆಯಿಂದ ಒಸರುವ ಹಾಲ್ನಂಥ ರಸದ ಮೋರು-ನಾಲುಕೂ ಹನಿಗಳನುನು ಸೆೋರೀರುವ 
ಕ್ವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೆರೀಕು’ ಎಂದರಂತೆ ಒಂದು ವಾರ ಹಾಕಲು ಪೂತಿ್ಷ ಗುಣವಾಯಿತು.

ಒಬ್ಬ ಡಾಕ್ಟರರನುನು ಕರೆಯಿಸಿ ಚುಚುಚಾಮದ್ದನುನು ಒಂದು ದಿನ ನಿರೀಡಿಸಿದರೆ ಗುಣವಾಗಲ್, 
ಆಗದಿರಲ್ ನೋರಾರು ರೋಪಾಯಿ ಬಿಲ್ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಇದು ತಪೆ್ಪಂದು ನಾನು 
ಹೆರೀಳುವುದಿಲಲಿ. ಅದರಂತೆ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ತಮ್ಮ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗಳಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಇತರ ದುಡಿತ ಬಿಟು್ಟ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡಲು ವನಸ್ಪತಿ ತರಲು ಸಮಯ, ಶ್ಮ ವಿನಿಯರೀಗಿಸಿ 
ಔಷಧಿ ನಿರೀಡಿದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣ ಕೆರೀಳಿ ತಕೆೋಕೂಂಡರೆ ತಪ್ಪಲಲಿ. ನಾನು ತಿಳಿದಂತೆ ಒಬ್ಬ ನಾಟಿರೀ 
ವೆೈದ್ಯರು ಒಂದು ಚಿಕ್ತೆಸ್ಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 40 ರೋ. ತಕೆೋಕೂಳುಳುತಾ್ತರೆ. ಅನುಕೋಲಸಥಿರಿಗೆ 
ಇದೆರೀನೋ ಹೆಚಚಾಲಲಿ. ಕಡಿಮ್ ವೆಚಚಾದ ಔಷಧಿಯಾಗಿ ರೆೋರೀಗಿಯು ಬಡವನಾದರೆ ನಾಟಿವೆೈದ್ಯರು 
ಅಲ್ಪಹಣ ಮಾತ್ ತಕೆೋಕೂಂಡು ಚಿಕ್ತೆಸ್ ನಿರೀಡುವುದುಂಟು. ಸೆರೀವಾಭಾವದಿಂದಿರುವ 
ಡಾಕ್ಟರರೋ ಬಡರೆೋರೀಗಿಗಳಿಗೆ ಒಳ ಳೆುಯ ರಿಯಾಯಿತಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುತಾ್ತರೆ ಎಂಬುದನುನು 
ನಾನು ಬಲೆಲಿನು. ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ತಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ವನಸ್ಪತಿಗಳನುನು ಮೊದಲ್ನ 
ಹಾಗೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಡೆಯುತಿ್ತಲಲಿ. ಕಾಡನುನು ಕಡಿದು ಕಾರಖಾನೆ, 
ಜಲವಿದು್ಯತ್ ಯರೀಜನೆಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳನುನು ಕೆೈಕೆೋಂಡಿರುವುದರಿಂದಲೋ, 
ಕಾಡುಗಳಳುರ ಕಾಟದಿಂದ ಮರಗಳ ರೆೀ ಮರೆಯಾಗುವುದರಿಂದಲೋ, ಅವನುನು ಆಶ್ಯಿಸಿ 
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ಬೆಳೆಯುವ ಗಿಡ-ಬಳಿಳುಗಳೂ ಮರೆಯಾಗುತಿ್ತವೆ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಮಹತ್ವವನುನು, 
ಅಗತ್ಯವನುನು ತಿಳಿದಿರುವ ಅರಣ್ಯ ಇಲಾಖೆಯ ಸೆರೀವಾ ಮನೆೋರೀಧಮ್ಷವುಳಳು ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಮತು್ತ ಅಶರೀಸರ ಅನಂತ ಹೆಗಡೆಯಂಥವರು ‘ವೃಕ್ಷಗಳನುನು ಉಳಿಸಿ... ಬೆಳೆಸಿ...’ ಎಂಬ 
ಚಳವಳಿಯನುನು ಮಾಡುತಿ್ತರುವುದರಿಂದಲೋ, ಬೆಂಗಳೂರು ಆನಂದ ನಗರದಲ್ಲಿ ಸಥಿಳಿರೀಯ 
ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ ‘ಪುನರುತಾಥಿನ’ ಪತಿ್ಕಾದವರು ಪ್ಚಾರ ಕೆೈಕೆೋಂಡಿರುತಾ್ತರೆ. 
ಹೆೋಸ ಹೆೋಸ ವನಸ್ಪತಿ ಉದಾ್ಯನಗಳನುನು ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸಿ ಅಗತ್ಯ ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ಕೆೋರತೆಯನುನು ಪೂರೆೈಸುವ ಕೆಲಸ ಆಗುತ್ತಲ್ದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೆರೀವಿಮನೆಯ ಉದಾ್ಯನ 
ವನವೂ ಒಂದು ಎಂದು ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. ಮತು್ತ ಹಲವು ಇತರ ವನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳಿಗಿರಿರಂಗನ 
ಬೆಟ್ಟದ ಉದಾ್ಯನ ವನವು ಸಾವಿರಾರು ಮೋಲ್ಕೆಗಳ ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ ತಾಣವಾಗಿ ಸೆೋರೀಲ್ಗರ 
ಕಾಡುವೆೈದ್ಯ ಜ್ಾನದ ಭಂಡಾರವೆರೀ ಅಲ್ಲಿರುವುದು. ಡಾಕ್ಟರ ಸುದಶ್ಷನರಂಥ ಸೆರೀವಾಭಾವದ 
ಚಿಕ್ತಸ್ಕರ ಪ್ಯತನುಗಳಿಂದ ಬೆಳಕ್ಗೆ ಬಂದರುವುದು ವಿದಿತವೆರೀ ಆಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರು ಕಾಶ-ರಾಮ್ರೀಶ್ವರಗಳಿಗೆ ಯಾತೆ್ ಮಾಡದಿದ್ದರೋ, ಇಂಥ 
ಉಪವನಗಳಿಗೆ ಯಾತೆ್ ನಡೆಸಿ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿಸಿರುವ ಅಪೂವ್ಷ ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ಪ್ತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು, ‘ಕೆಲವಂ ಬಲಲಿವರಿಂದ ಕಲು್ತ’ ಎಂಬ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೆೋರೀಮ್ರೀಶ್ವರ ಶತಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಸವ್ಷಜ್ಞರಾಗದಿದ್ದರೋ ಸುಜ್ಞರಾದರೋ ಆಗಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿದೆ.

ವಿನಾಶದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ಈಶ್ವರಿರೀ ಬಳಿಳು, ಮರದರಿಸಿನ, ಅಮೃತಬಳಿಳು, ಜಿರೀವಂತೆರೀ 
ಬಳಿಳು, ರಾಮಪತೆರೀ ಮರ, ಕೆಂಪುಚಂದನ, ಸಪ್ಷಗಂಧಗಿಡ, ಹಂದಿರೀಗಡೆ್ಡ ಗಿಡ, ಅಶೆೋರೀಕ 
ಮರ ಮುಂತಾದ ಮಹತ್ವದ ವನಸ್ಪತಿಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಳಿಲಸೆರೀವೆ 
ಸಲ್ಲಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ.

ನನನು ದೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮಹತ್ವದ ಮರ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ. ‘ಮಿನಿ ಹಾಸಿ್ಪಟಲ್’ ಎಂದು 
ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಈ ಮರವು ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ವಿರಳವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.

ಧನ್ವಂತರಿರೀ ಮಹಾಯಾಗ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸುತಿ್ತರುವ ಈ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ 
ಸಮಾವೆರೀಶವು ಒಂದು ಜ್ಾನ ಯಜ್ಞವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರ ಸಂಘಟನೆಗೋ 
ಸೋಫೂತಿ್ಷ ನಿರೀಡಿ, ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ ಉಳಿವಿಗೋ-ಬೆಳೆವಿಗೋ ಸಹಾಯಕವಾಗಲ್.

ಗಿಡ-ಮರ-ಬಳಿಳುಗಳ ಚಿಕ್ತೆಸ್ಯರೀ ಮೊದಲು ‘ಔಷಧ’ ಎಂದು ಹೆಸರು ಪಡೆದದು್ದ. 
ಯಶಸಿ್ವಯಾದ ಮಹಾಯಾಗವು ಧನ್ವಂತರಿ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮಹಾ ಅವತಾರಿಯ ಅನುಗ್ಹವು 
ಸದಾ ಕಾಲ ದೆೋರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲ್ ಎಂದು ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ನಿಯರೀಜಕರಿಗೋ, ಎಲಲಿ 
ನಾಟಿರೀ ವೆೈದ್ಯರಿಗೋ, ಎಲಲಿ ಮಹಾ ಜನರಿಗೋ ವಂದನೆಗಳನುನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತ ನನನು ಉದಾಘಾಟನಾ 
ಭಾಷಣ ಮುಗಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.
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ಜೆೈ ಹಂದ್, ಜೆೈ ಕನಾ್ಷಟಕ

n

. 12 ಕೆರೆಮನೆ ಮರೀಳದ ವಜ್ರ ಮಹೆೋರೀತ್ಸವದಲ್ಲಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ 

(ಇಡಗುಂಜಿ ಮಹಾಗಣಪತಿ ಪಾ್ಸಾದಿಕ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮಂಡಳಿ)
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ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಉದಾಘಾಟಕರಾದ ಕನನುಡ ಮತು್ತ ಸಂಸಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಯ ನಿದೆರೀ್ಷಶಕರಾದ  
ಶ್ರೀ ಎ. ಆರ್. ಕುಲಕಣಿ್ಷಯವರೆರೀ, ಶ್ರೀಮತಿ  ಮಾಯಾಜಿರೀಯವರೆರೀ, ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಶಂಭು 
ಹೆಗಡೆಯವರೆರೀ, ಸನಾ್ಮನಿತರಾಗಲ್ರವ ಹರಿಯ ಕಲಾವಿದರೆರೀ, ಕೆರೆಮನೆ ಮನೆತನದ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ, ಯಕ್ಷಗಾನಪಿ್ಯರೋ ಆಗಿರುವ ಮತು್ತ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಕೆಕೂ ಆಗಮಿಸಿ 
ಸುಖಾಸಿರೀನರಾಗಿರುವ ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಸಭಾಸದರೆರೀ, ಪತಿ್ಕಾಪ್ತಿನಿಧಿಗಳ ರೆೀ.

ಕೆರೆಮನೆ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಲಾಪೌ್ಢಿಮ್ಯ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುವ 
ನಾನು ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಲಾಪರಿಣತಿಯ ಕುರಿತು ಭಾಷಣ ಮಾಡಲು ಶ್ರೀ 
ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರಿಂದ ಆಹಾ್ವನಿತನಾಗಿ ಬಂದವನು. ಅದರಿಂದ, ಪಂಪ ಮಹಾಕವಿ 
ಹೆರೀಳಿದ ಹಾಗೆ-- ‘ಪಡೆ ನೆೋರೀಡಲ್ ಬಂದವರು ಗುಡಿವೊರಿಸಿದರು.’ ಅಂದರೆ, ‘ಧ್ವಜ 
ಹಡಿಸಿದರು ಎಂಬುದಾಯು್ತ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುವ ಹಾಗಿಲಲಿದಿದ್ದರೋ, ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಪದವಿಯು ನನನುನುನು 
ಅಲಂಕರಿಸುವುದೆಂದು ನನಗೆ ನಿರಿರೀಕೆ ಇದಿ್ದರಲ್ಲಲಿ. ‘ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಪದವಿಯನುನು ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಒಪಿ್ಪಕೆೋಂಡು ಬಂದಿದಾ್ದರೆ’ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರು ಹೆರೀಳಿದರು.

ಸಂದಶ್ಷನ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿ ನಾನು 
ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರನುನು ಸಮಿರೀಪದಿಂದ ದಶ್ಷಸಲು ನಾಲುಕೂ ಸಾರೆ ಬಂದಿದೆ್ದನು. 
ಹರೀಗೆ ನನಗೋ, ಅವರಿಗೋ ಈ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿಯೋ ಆತಿಮೇಯತೆಯುಂಟಾಯಿತು. 
ಹೆಗಡೆ ಜಾತೆ್ಯ ದಿನ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರ ಪಾತ್ವನೋನು ನೆೋರೀಡಬೆರೀಕೆಂಬ 
ಉದೆ್ದರೀಶದಿಂದಲೆರೀ ನಾನು ಜಾತೆ್ಯ ಗದ್ದಲದಲ್ಲಿಯೋ ಅವರ ಮ್ರೀಳದ ‘ಕಂಸವಧೆ’ ಎಂಬ 
ಯಕ್ಷಗಾನವನುನು ನೆೋರೀಡಲು ಹೆೋರೀಗಿದೆ್ದನು.

ಮರುದಿನ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು, ‘‘ಆಟ ನೆೋರೀಡಲ್ಕೆಕೂ ಎಲ್. ಆರ್. 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಬಂದಿದ್ದರೆೋರೀ?’’ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರನುನು ಕೆರೀಳಿದಾಗ, ಅವರಿಗೆ 
ಏನು ಹೆರೀಳಬೆರೀಕೆಂದೆರೀ ತಿಳಿಯಲ್ಲಲಿ. ಯಾಕಂದರೆ, ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಯಾರೆಂದೆರೀ 
ಅವರಿಗೆ ಗೆೋತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಹೆಸರನನುಷೆ್ಟರೀ ಕೆರೀಳಿದ್ದರೆರೀನೆೋರೀ.

ಚಂಡಿಕೆಯ ನುಡಿ ಕೆರೀಳಿ, ‘ತನನು ವಧೆಯನುನು ಮಾಡುವವ ಬದುಕ್ದಾ್ದನೆ’ ಎಂದು 
ತಿಳಿದ ಕಂಸ, ಕೆಟ್ಟ ಸ್ವಪನು ಬಿದ್ದ ಮ್ರೀಲೆ ಜಿರೀವದ ಗಾಬರಿಯಿಂದ ನೆನೆನೆನೆದು ಬೆಚಿಚಾ ಬಿರೀಳುವ 
ದೃಶ್ಯವನುನು ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರು ಅಭಿನಯಿಸುವಾಗ, ಸಹಜತೆಗಿಂತ ಇದು ಹೆಚುಚಾ 
ನಾಟಕ್ರೀಯ ಅಭಿನಯವೆಂದು ನನಗೆ ತೆೋರೀರಿತು್ತ. ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಇಂಥದೆರೀ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆ ಕುಸಿದು ಕೋತು, ಹಣೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ಕೆೈಯಿಟು್ಟ ದುಃಖಿಸಿ, ಸಹಜದಿಂದ 
ಅಭಿನಯವನುನು ನಿರೀಡಿದ್ದರು ಎಂಬುದನುನು ನಾನು ನೆನೆದುಕೆೋಂಡೆನು.

ಯಕ್ಷಗಾನವು ಎಲಲಿ ರಂಗಪ್ದಶ್ಷನ ಕಲೆಗಳಂತೆಯರೀ ಅಥವಾ ಅವುಗಳಿಗಿಂತ 
ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಸಹಜ ಮತು್ತ ಅತಿರಂಜಿತ ಅಂಶಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿರುತ್ತದೆ. ಯಕ್ಷಗಾನದ ವೆರೀಷ-
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ಭೋಷಣಗಳನೆನುರೀ ನೆೋರೀಡಬಹುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ತಲೆಗೆ ಕಟು್ಟವ ಕೆರೀದಿಗೆ ಮುಂದಲೆ, ರಾಜ 
ಕ್ರಿರೀಟ, ಜರಿಪಗಡೆ ಹಾಗೋ ಇತರ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜ ರಿರೀತಿ ಮಿರೀರಿದ ಹಾಗೋ 
ಇತರ ವೆರೀಷ ಪರಿಕರಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿರಂಜಿತತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಲಯಬದ್ಧವಾದ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಕುಣಿತಗಳು, ಮ್ಣಿತಗಳೂ ಸಹಾ ಈ ಅತಿರಂಜಿತತೆಯ ಆವಿಷಾಕೂರವನೆನುರೀ 
ಪಡೆದಿರತಕಕೂಂಥವು.

ಗಳೆಯಪ್ಪ ಎಂದು ಹೆಸರಾದ ಶ್ರೀ ಗಣಿರೀಶ ಹೆಗಡೆಯವರು ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರಾಗಿ 
ಕೆಲವು ವಷ್ಷ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮ್ರೆದು, ಯಕ್ಷಗಾನ ರಂಗಕೆಕೂ ಬೆರೀಗನೆ ವಿದಾಯ ಹೆರೀಳಿದರು.

ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ಪಾತ್ಪರೀಷಣೆಯ ಧತಿ್ಷಯನುನು ಕಲ್ಸಿದ್ದ ಸದಾನಂದ 
ಹೆಗಡೆಯವರು ತನಗೆ ಗುರುವಾಗಿದು್ದ, ನತ್ಷನವನುನು ಕಲ್ಸಿದ್ದರು. ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಮಿಗಿಲಾಗಿದ್ದರು ಎಂದು ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

ಶ್ರೀ ಕೆೈ. ಏಕ್ಟರ್ ಜೆೋರೀಶಯವರು ಒಮ್್ಮ ನನೆೋನುಡನೆ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ‘‘ನಿಜವಾದ 
ಯಕ್ಷಗಾನವಿರುವದು ಹೆೋನಾನುವರ ಹೆೋಳೆಯ ಆಚೆಯಲೆಲಿರೀ’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ನಾನು 
ಅದನುನು ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಒಪಿ್ಪರಲ್ಲಲಿ. ಯಾಕೆಂದರೆ, ಇನೋನುರು ವಷ್ಷ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ 
ಅತಿಶಯ ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಕಕ್್ಷಯ ‘ದುಗಾ್ಷಂಬಾ ಪಾ್ಸಾದಿಕ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮ್ರೀಳ’ದ 
ಕಲಾವಿದರು ಹೆೋನಾನುವರ ಹೆೋಳೆಯ ಈಚೆಯವರು. ಮೋಡಕೂಣಿ ಊರು ಸಹಾ ಹೆೋನಾನುವರ 
ಹೆೋಳೆಯ ಈಚೆಗೆ ಇರುವ ಊರು.

ಕಕ್್ಷಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮ್ರೀಳದ ಕಲಾವಿದರ ಕುರಿತಾಗಿ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು 
ಮ್ರೀಳದ ಕಲಾವಿದರ ಕುರಿತು ಇರುವಂತೆಯರೀ ನನಗೆ ಆತಿಮೇಯತೆಯಿದೆ. ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಕಲಾವಿದರಾಗಿದ್ದ ಕೆೈ. ಪಿ. ವಿ. ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ದುದೆೈ್ಷವದಿಂದ ಘೋರೀರ ಆಪಘಾತಕೆಕೂ ಸಿಕುಕೂ 
ತಿರೀರ ಶೆೋರೀಚನಿರೀಯವಾದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದರು.

ಇಲ್ಲಿ ಸನಾ್ಮನ ಪಡೆಯುತಿ್ತರುವ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರನೋನು, ಶ್ರೀ ಪರಮ ಶ್ರೀ ನಾಣಿ 
ಇವರೆಲಲಿರನೋನು ನಾಗಮಂಗಲ ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನಕೆಕೂ ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಿದೆ್ದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರಿಗೆ ರಾಜ್ಯ ಪ್ಶಸಿ್ತಯ ಗೌರವ ಜಾನಪದ ಪರಿಷತಿ್ತನಿಂದ 
ಸಂದಿತು್ತ (ಈ ಭಾಷಣವನುನು ಲೆರೀಖನ ರೋಪವಾಗಿ ಸಿದ್ಧಗೆೋಳಿಸುವ ಮೊದಲೆರೀ ಅವರಿಗೆ 
‘ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡೆಮಿ’ಯು ಈ ವಷ್ಷದ ರಾಜ್ಯ ಪ್ಶಸಿ್ತಯನುನು 
ಕೆೋಡುವುದನುನು ಜಾಹರೀರುಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅವರಿಗೆ ನನನು ಹಾದಿ್ಷಕ ಅಭಿನಂದನೆಗಳು.).

ಏಕ್ಟರ್ ಜೆೋರೀಶಯವರ ಅಭಿಪಾ್ಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕೆರೆಮನೆ ಮ್ರೀಳದ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ 
ಹೆಗಡೆ, ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆ, ಕೆ. ಗಜಾನನ ಹೆಗಡೆ ಹಾಗೋ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾಶೆ್ರೀಷ್ಠತೆಯನುನು ದೃಷ್್ಟಯಲ್ಲಿ ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು ಮತು್ತ ಕೆೋಂಡದ ಕುಳಿ  
(ಕೆೈ. ಲಕ್ಷಷ್ಮಣ ಹೆಗಡೆ) ಹಾಗೋ ಆಗ ಬದುಕ್ದ್ದ ಶ್ರೀ ರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಲಾಪೌ್ಢಿಮ್ಯನುನು 
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ನೆನಪಿಗೆ ತಂದುಕೆೋಂಡು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದಗಿರಬೆರೀಕು, ಎಂದು ನನಗೆ ಅನಿಸುತ್ತದೆ.

ಅಲಲಿದೆ, ಹಂದಿನ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲಾವಿದರು ಗುಣವಂತೆ ಮತು್ತ ಅದರ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ 
ಆಗಿಹೆೋರೀದವರ ನೆನಪು ಅವರಿಗೆ ಇತೆೋ್ತರೀ ಇಲಲಿವೊರೀ. ಗುಣವಂತೆಯ ಗಣೆರೀಶ ಹೆಗಡೆ, 
ಇವರ ಹೆಸರು ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ ಗಳೆಯಪ್ಪ ಎಂದಾಗಿತು್ತ. ಇವರು ಘಟ್ಟದ ಮ್ರೀಲೆಯೋ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಪ್ಸಿದ್ಧಯನುನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ದಿ. ವೆಂಕಪ್ಪ ಭಂಡಾರಿಯವರೋ 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆರೀ. ಇವರ ಹಾಗೆ ಭಿರೀಮನ ಪಾತ್ವನುನು ಅಭಿನಯಿಸುವವರೆರೀ ಇರಲ್ಲಲಿವಂತೆ. 
ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು- ಇವರು ತನಗೆ ನತ್ಷನ ಕಲ್ಸಿದುದನುನು ಹೆರೀಳದಿದ್ದರೋ ಕಾಲ್ಗೆ 
ಬಳಿಳುಕಟಿ್ಟ ಕುಣಿತದ ಕ್ಮವನುನು ಶ್ರೀ ಭಂಡಾರಿಯವರು ಇವರಿಗೆ ಕಲ್ಸಿದ್ದರೆಂದು ತಿಳಿದಿದೆ. 
ಮಲಲಿಗದೆ್ದ ಶ್ರೀ ಗಣೆರೀಶ ಹೆಗಡೆ ಸಿತ್ರೀ ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಜಾನಪದ 
ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಇವರಿಗೆ ದೆೋರೆತುದು ಒಳ ಳೆುಯ ವಿಷಯ. ಕೆೈ. ಸದಾನಂದ ಹೆಗಡೆ 
ಕಾಸಗೆೋರೀಡಿನವರು. ಮೃದಂಗ ಬಾರಿಸುವ ದಿ. ಕನನುಯ್ಯ ಭಂಡಾರಿ, ಚಂಡೆ ಬಾರಿಸುವ ದಿ. 
ಸಂಕಪ್ಪ ನಾಯಕೂರೋ ಹೆಸರಾದ ಕಲಾವಿದರು.

ಶರಾವತಿಯ ಉತ್ತರ ಭಾಗದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರಲ್ಲಿ ಕೆೈ. ಮೋಡಕೂಣಿ ಹೆಗಡೆ, ಕಕ್್ಷಮ್ರೀಳದ 
ಶೆರೀಷ್ಠರು ಮತು್ತ ಶ್ರೀ ಚಿಟಾ್ಟಣಿ ಹೆಗಡೆ ಮತು್ತ ಇಬ್ಬರು ಮಕಕೂಳು ಮತು್ತ ಇತರರೋ ಇದಾ್ದರೆ. 
ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ತನನು ಹದಿನೆೈದನೆಯ ವಯಸಿಸ್ಗೆ ಗೆಜೆಜೆಕಟಿ್ಟ ಕುಣಿದರೋ, 
25 ವಷ್ಷ ವಯಸಿಸ್ನವರೆಗೆ ಚಹಾದಂಗಡಿ, ಜವಳಿ ವಾ್ಯಪಾರ, ಕಾರಕೋನಗಿರಿ ಮುಂತಾದ 
ಉದೆೋ್ಯರೀಗಳಲೆಲಲಿ ಅಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿ ರಾಷಟ್ಪ್ಶಸಿ್ತಯನುನು ಪಡೆವ ಸಾಧನೆಯನುನು 
ಮಾಡಿದುದು ಅವರ ಜಿರೀವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪವಾಡವೆಂದೆರೀ ಭಾವಿಸಬೆರೀಕಾಗಿದೆ.

ಅವರಿಗೆ ಕೆೋರೀಲು ಮುಖವಾದರೋ, ಬಣ್ಣ ಹಚಿಚಾಕೆೋಂಡು ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣ ಧರಿಸಿದಾಗ 
ರಾಜಕಳ  ೆಅವರ ಮುಖದ ಮ್ರೀಲೆ ಮಿನುಗುತಿ್ತತು್ತ. ಮತು್ತ ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾದ ಕಣು್ಣಗಳು 
ಇವುಗಳ ಪ್ಭೆಯ ಕುರಿತು ಶ್ರೀಮತಿ ಮಾಯಾರಾವ್ ಅವರು ತಮ್ಮ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಂತೆ, ಬಹಳ ತೆರೀಜಸಸ್ಂಪನನುವಾಗಿದ್ದವು. ಮ್ೈಕಟು್ಟ ಪ್ಮಾಣಬದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೋ, 
ಅವರು ಅಷು್ಟ ಮ್ೈ-ಕೆೈ ತುಂಬಿದವರೆಂದು ಹೆರೀಳಲಾಗದಿದ್ದರೋ ಭವ್ಯವಾದ ನಿಲವಿನಿಂದ 
ಅವರು ವೆರೀಷಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಪು್ಪತಿ್ತದ್ದರು.

ಅತಿಶಯ ಕುಶಾಗ್ಬುದಿ್ಧಯವರಾಗಿದು್ದ, ಅವರು ಕಲ್ತಿದು್ದ ಬಹಳ ಕಡಿಮ್. ನಾಲಕೂನೆ 
ಇಯತೆ್ತ ಕಲ್ತಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಆದರೆ, ಅಳಸಿಂಗಾಚಾಯ್ಷರ ರಾಮಾಯಣ, ಭಾರತ, ಭಾಗವತ 
ಮತು್ತ ಕೆಂಪುನಾರಾಯಣನ ‘ಮುದಾ್ಮಂಜೋಷ’ ಹಾಗೋ ಗಳಗನಾಥರ ಕಾದಿಂಬರಿಗಳು 
ಯಾವುದು ಲಭ್ಯವಾದವೊರೀ ಅವನುನು ಓದುವ ಗಿರೀಳು ಅವರಿಗೆ ಇತು್ತ. ಸದಾನಂದ 
ಹೆಗಡೆಯವರ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಕ್ಷಗಾನದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪಳಗಿದರು. 
‘ಕೃಷ್ಣ ಸಂಧಾನ’ ಪ್ಸಂಗವನುನು ಯಕ್ಷಗಾನ ತಾಳಮದ್ದಳ  ೆ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಾಚಾಗಿ 
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ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ರಂಗದ ಪ್ಯರೀಗದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಷು್ಟ ಯಶಸಿ್ವಯಾಗುವುದಿಲಲಿವೆಂದು 
ಅದನುನು ಆಡುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಆದರೆ, ಸದಾನಂದ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕೌರವ ಮತು್ತ ಅವರಿಂದಲೆರೀ 
ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆದಿದ್ದ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ದ ಜತೆಯ ಅಭಿನಯದ 
ಮೋಲಕ ಅದು ರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಯಶಸಿ್ವಯಾಯಿತು.

ಅವರೆೋಡನೆ ನಾನು ಸಂದಶ್ಷನ ಮಾಡಿದಾ್ದಗ, ಮೊದಮೊದಲು ತನನು ಕೌರವನ 
ಪಾತ್ ಅಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿತು್ತ ಎಂದು ಪಾ್ಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಅವರು ಒಪಿ್ಪದರು. ಯಾರೆೋಡನೆ 
ಅಭಿನಯಿಸಿದಾಗ ಎಂದು ನಾನು ಕೆರೀಳಿರಲ್ಲಲಿ. ಬೆತ್ತಗೆರೀರಿ ಕೆೈ. ವೆಂಕಟ ಸುಬಾ್ಬ ಭಟ್ಟರು 
ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ಥಮ ವಗ್ಷದ ನಟರಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಪ್ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಕೃಷ್ಣ 
ಪಾತ್ದ ಜತೆಯ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕೌರವ ಕಲಾಹರೀನವಾಗಿತು್ತ. ಇದು ನಾನು 
ಮೊದಲೆರೀ ಕೆರೀಳಿ ತಿಳಿದ ವಿಚಾರವಾಗಿತು್ತ. ಮೊದಲ್ನ ಕೌರವ ಪಾತ್ ಹೆೋಸಕುಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದುದಾಗಿತು್ತ.

ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಪ್ವಧ್ಷಮಾನರಾಗುತಿ್ತದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅದಕೋಕೂ ಹಂದೆ 
ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಯಕ್ಷಗಾನ ನಟರಾಗಿ ಮ್ರೆದಿದ್ದ ನವಿಲಗೆೋರೀಣ ದೆರೀವಸಾಥಿನದ ನಂದಿ ಭಟ್ಟರು, 
ಹುಲ್ಮಕ್ಕೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಹೆಗಡೆ, ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರ ತಂದೆಯವರಾದ 
ರಾಮ ಹೆಗಡೆ ಮುಂತಾದ ಹರಿಯ ಕಲಾವಿದರು ರಂಗದಿಂದ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದರು.

ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆ, ಕಕ್್ಷ ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರ ಇವರು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ನಟರಾಗಿ ಆಗಲೋ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದು್ದ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ 
ಕುಣಿತ-ಅಭಿನಯ-ಕಲೆ ಇವನುನು ಮನಸಾ ಮ್ಚಿಚಾದ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಅವುಗಳಿಂದ 
ವಿಶೆರೀಷ ಪ್ಭಾವಿತರಾಗಿದ್ದರು.

ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾದ ಅಭಿನಯ, ನತ್ಷನಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾದ ನಟರು ಹಂದೆಯೋ 
ಇದ್ದರು. ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ತನನು ಕುಣಿತದಲ್ಲಿಯರೀ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ವೆೈವಿಧ್ಯ 
ತಂದು, ಭಾವವು ಪರಾಕಾಷೆ್ಠಯ ಪಯ್ಷಂತ ತಲುಪುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರನುನು ಅವರೆರೀ 
ಹೆರೀಳಿದಂತೆ ಹುಚೆಚಾಬಿ್ಬಸುವ ಕಲೆಯ ಪೂಣ್ಷ ವಿಕಾಸವನುನು ಮಾಡಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರು.

ಅವರ ಮನೆಯ ಹಂದೆಯರೀ ವಾಸಿಸಿದ್ದ ಮಾಲ್ಕೆೋಡಲಿ ಭಾಗವತರು ಇವರಿಗೆ 
ಯಕ್ಷಗಾನದ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯನುನು ಕಲ್ಸಿದರು. ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಂಠಶ್ರೀ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿತು್ತ. ಸಂದಭ್ಷ ಹಾಗೋ ಪದ್ಯದ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಲ್ರೀನರಾಗಿ ಪದದ ಎತು್ತಗಡೆಯನುನು 
ಸೆೋಗಸಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಕುಣಿಯುತಿ್ತದ್ದರು.

ಹಲವರು ಭಾಗವತರ ಹಮ್ಮೇಳದಲ್ಲಿ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಕುಣಿಯುತ್ತ, ತಮ್ಮ 
ಭಾವಪೂಣ್ಷ ಕುಣಿತದ ಧತಿ್ಷಯನುನು ವಿಕಾಸಗೆೋಳಿಸಿಕೆೋಂಡಿದ್ದರು. ಇಡಗುಂಜಿಯ ಕೆೈ. 
ವೆಂಕಟರಮಣ ಭಾಗವತರು ಹಲವು ವಷ್ಷ ಇವರ ಮ್ರೀಳದಲ್ಲಿದ್ದರು.
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ಮಕ್ಕೂ ಮಹಾಬಲೆರೀಶ್ವರ ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ನನನು ಸೋಚನೆಯಂತೆ ಜಾನಪದ 
ಅಕಾಡೆಮಿಯವರು ಪ್ಶಸಿ್ತಯನುನು ಕೆೋಟ್ಟರೆಂದು ನಾನು ಇವರಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದಾಗ, ‘ಅವರು 
ಹಳ ರೆೀ ಪದ್ಧತಿಯವರು’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದರು. ಇದರ ಅಥ್ಷ ಏನೆಂದರೆ-- ಮಕ್ಕೂ ಭಾಗವತರು 
ಒಂದೆರೀ ಪದವನುನು ಒಂದೆರೀ ರಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿ ನಟರನುನು ಕುಣಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಇವರಿಗೆ ಬೆರೀಕಾದ 
ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪದದಲ್ಲಿ ಭಾವದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗುವಂತೆ ವಿವಿಧ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಡಿ, ಕುಣಿದ 
ವೆೈವಿಧ್ಯದಿಂದ ಭಾವದ ರಸದ ಪರಾಕಾಷೆ್ಠಗೆ ಏರುವಂತೆ ಮಾಡುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ.

‘ನಿಲೆಲಿಲೆ ಸೆೈರಂಧಿ್ ಮೊರೀಹಸು’ ಎಂದು ಸೆೈರಂದಿ್ಯ ಮ್ರೀಲೆ ತನನು ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾದ 
ಕಣು್ಣಗಳ ಚಲನೆಯ ಮೊರೀಹದ ಬಲೆ ಬಿರೀಸಿ ತಮ್ಮ ಆಕಷ್ಷಕವಾದ ಕುಣಿತದ ಹಾಗೋ 
ನಿಲುವಿನ ಭಂಗಿಯಿಂದ ರಂಗಸಥಿಳದ ನಾಲುಕೂ ದಿಕುಕೂಗಳಲ್ಲಿ ಸೆೈರಂಧಿ್ಯನುನು ತಡೆಯುವ 
ಅವರ ಕ್ರೀಚಕನ ಪಾತ್ದ ಸಾಧನೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದುದು. ನಾನು ಕಕ್್ಷಯ ರಾಧಾ 
ಭಟ್ಟರ ಕ್ರೀಚಕನ ಪಾತ್ವನುನು ನೆೋರೀಡಿದವನಲಲಿ. ಕೆಲವರ ಪಾತಾ್ಭಿನಯವನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದೆ್ದನಾದರೋ ಆಕಷ್ಷಕ ಪಾತಾ್ಭಿನಯ ಇರಲ್ಲಲಿ.

ಚಂಡೆ ಬಾರಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಶ್ರೀ ಸಂಕಪ್ಪ ನಾಯಕೂರು ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಪಾತ್ದ 
ಮುಂದೆ ಇವಯಾ್ಷರೋ ಅಲಲಿ ಎಂದು ಪ್ಶಂಸೆ ಮಾಡಿದ್ದರಂತೆ.

ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಕ್ರೀಚಕನ ಪಾತ್ದ ಮಾತುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಶಲಿರೀಲವಾದ 
ಮಾತುಗಳನುನು ಬಳಸುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ ಎಂಬುದನುನು ಇಲ್ಲಿ ಎತಿ್ತ ತಿಳಿಸಬೆರೀಕು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಸುಸಂಘಟಿತವಾಗಿದ್ದ ಹೆಗಡೆ ಮ್ರೀಳ, ಮಾವಿನ ಕುವೆ್ಷ ಮ್ರೀಳ, 
ಕಕ್್ಷ ಮ್ರೀಳ, ಮೋಡಕೂಣಿ ಮ್ರೀಳ, ಹೆಬೆ್ಬೈಲ್ ಮ್ರೀಳ ಮುಂತಾಗಿ ಮ್ರೀಳಗಳು ಇದ್ದವು. 
ಬಹುತರವಾಗಿ ಬಯಲಾಟ, ಹರಕೆ ಆಟಗಳನುನು ಅಷು್ಟ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ ಆಡುವ ಹವಾ್ಯಸಿರೀ ಹಾಗೋ 
ವೃತಿ್ತನಿರತ ನಟರ ಸೆರೀರುವಿಕೆಯಿಂದಲೋ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳು ದೆರೀವಾಲಯಗಳ 
ಮುಂದೆಯಾಗಿಲ್, ಜಾತೆ್ಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಲಾಲಿಗಲ್ ಆಗುವುದೆರೀ ಹೆಚಾಚಾಗಿತು್ತ.

‘ಮಾವಿನ ಕುವೆ್ಷ ಮ್ರೀಳ’ವು 1940ರ ಸುಮಾರಿಗೆ ನಿಂತುಹೆೋರೀಯಿತು. ಶ್ರೀ 
ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ತಮ್ಮದೆರೀ ಆದ ‘ಇಡಗುಂಜಿ ಮಹಾಗಣಪತಿ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಮ್ರೀಳ’ವನುನು ಸಾಥಿಪಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಅದರ ನೆರೀತಾರರಾಗಿ 32 ವಷ್ಷ ಅದನುನು ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿ 
ನಡೆಸಿದುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದಲಲಿ. ಇವರ ಮ್ರೀಳದ ಗರಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವರು ಮಹಾನ್ 
ಕಲಾವಿದರು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಪ್ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಏಕ್ಟರ್ ಜೆೋರೀಶಯವರು, ದೆರೀವರು 
ಹೆಗಡೆ ಮತು್ತ ರಾಷಟ್ ಪ್ಶಸಿ್ತ ದೆೋರೆತ ಕೆರೆಮನೆ ಮನೆತನದ ಶ್ರೀ ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆ, ಕೆೈ. 
ಗಜಾನನ ಹೆಗಡೆ ಮುಖ್ಯರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು. ಆಥಿ್ಷಕ ಅಡಚಣೆ, ಅನೆರೀಕ ಎಡರುತೆೋಡರುಗಳ 
ಮಧೆ್ಯ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಲಾಜಿರೀವನ ಸಾಗಿತು್ತ. ಶಬರ, ಕೆೋರೀಡಂಗಿ ವೆರೀಷ, 
ಸೆರೀವಕನ ವೆರೀಷ, ಋಷ್ ವೆರೀಷ, ಹೆಣಿ್ಣನ ವೆರೀಷ, ಮಂತಿ್, ಹಾಸ್ಯಗಾರ, ರಾಕ್ಷಸ, ಗಂಧವ್ಷ.... 
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ಹಲವಾರು ನೋರಾರು ತರದ, ನೋರಾರು ಸ್ತರದ ಭೋಮಿಕೆಗಳನುನು ವಹಸಿ ಇವರು 
ಯಕ್ಷಗಾನ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಶೆೋರೀಭಿಸಿದರು. ಇವರಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದೆ್ದನುನುವ ಯಾವುದೆರೀ ಪಾತ್, 
ಯಾವುದೆರೀ ಭಾವ ರಸ ಇರಲೆರೀ ಇಲಲಿ.

‘ಇವರ ಮಾಗಧನ ಪಾತ್ವನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಶ್ರೀ ಗಿರಿರೀಶ ಕಾನಾ್ಷಡರು ಸಂತೆೋರೀಷದಿಂದ 
ಕುಣಿದಾಡಿದರು’ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೆರೆಕೆೈ ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಟರು, ಯಲಾಲಿಪುರ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆ 
ಸಮೃತಿ ಗೌರವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

‘‘ಮಾಗಧನ ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ಬಾ್ಹ್ಮಣ ವೆರೀಷದಿಂದ ಬಂದವರು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ, 
‘ಘನ ನಗೆಯ ಕಡಲ್ನೆೋಳಗೆ ಬಿರೀಳುವ’ ಎಂಬ ಪದ್ಯದ ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ಹತು್ತ ಸಲ  
ಮಾಡಿದರೋ ಅವರು ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮ ಅಭಿನಯ ವ್ಯತಾ್ಯಸವನುನು ತೆೋರೀರುತಿ್ತದ್ದರು’’ 
ಎಂದು ಕೆರೆಮನೆ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಾಚಲ ಭಟ್ಟರು ಹೆರೀಳಿದಾ್ದರೆ. ಉಪಹಾಸವನುನು 
ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ತೆೋರೀರುತ್ತ, ಕುಣಿತದಲ್ಲಿಯೋ ಬಂದವರ ಕುರಿತ ತಿರಸಾಕೂರವನುನು 
ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುತ್ತ ನೆೋರೀಟಕರಿಗೆ ತೃಪಿ್ತಯನುನು ನಿರೀಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಕಂಸವಧೆಯ ಅಕೋ್ರನ 
ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಗೆೋರೀಡೆ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು-- ಕೃಷ್ಣನನುನು ಬಿಲಲಿ ಹಬ್ಬಕೆಕೂ ತಾನು 
ಕರೆದುಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವ ಸಂತೆೋರೀಷದ ಸದವಕಾಶ ದೆೋರಕ್ತು ಎಂದು ಹಗಿ್ಗನಿಂದ 
ಉಬಿ್ಬ, ಭಕ್್ತ ಹಾಗೋ ಸಂತೆೋರೀಷವನುನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕುಣಿದು ತೆೋರೀರಿಸಿದರೆಂದು ನಾನು 
ಮ್ಚಿಚಾಗೆ ತಿಳಿಸಿದಾಗ, ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಮುಖಮುದೆ್ ಕಂದಿದಂತೆ ಕಂಡಿತು. 
ಆಮ್ರೀಲೆ ನಾನು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ತಿಳಿದುದರಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ಈ ಆನಂದೆೋರೀತಾಸ್ಹದ 
ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಕುಣಿತವನುನು ನೆೋರೀಡಿದೋ್ದ, ನಾನು ತನನು ಈ ಪಾತ್ದ ಘನ 
ಅಭಿನಯವನುನು ನೆೋರೀಡಲ್ಲಾಲಿ ಎಂಬ ಬೆರೀಸರ ಅವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿರಬೆರೀಕೆಂಬುದನುನು 
ತಿಳಿದುಕೆೋಂಡೆನು.

‘‘ಯಾವಾಗ, ಎಲೆಲಿಲ್ಲಿ ಹೆರೀಗೆ ನಿಲಲಿಬೆರೀಕು, ನಡೆಯಬೆರೀಕು, ಆಡಬೆರೀಕು, ಕುಣಿಯಬೆರೀಕು, 
ಎಂಥ ಮಾತಾಡಬೆರೀಕು, ಎಷು್ಟ ಮಾತನುನು ಮಾತ್ ಆಡಬೆರೀಕು ಎಂಬ ಖುಬಿ ಶವರಾಮ 
ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ಗೆೋತಿ್ತದ್ದಷು್ಟ ಬೆರೀರೆ ಯಾರಿಗೋ ಗೆೋತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ’’ ಎಂದು ಬಾಡದ ಶ್ರೀ ಸುಬಾ್ಯ 
ಹೆಗಡೆಯವರು ನನೆೋನುಡನೆ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಇದನುನು ನಾನು ‘ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರ ಗತು್ತ’ 
ಎಂದು ವಾ್ಯಖಾ್ಯನಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಔಚಿತ್ಯಜ್ಾನ ಇವರಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿತು್ತ.

ಇಡಗುಂಜಿ ಮ್ರೀಳದ ವಜ್ಮಹೆೋರೀತಸ್ವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದ ಶುಭಾರಂಭದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆ ಮತು್ತ ಅವರ ಮ್ರೀಳದವರಿಗೆ ಚೆೈನಾದಲ್ಲಿ ಮೋರು ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪ್ಸಂಗಗಳನುನು ಆಡಿ ತೆೋರೀರಿಸಬೆರೀಕೆಂದು ಕರೆಬಂದಿರುವುದು ಬಹಳ ಸಂತೆೋರೀಷದ 
ವಿಷಯ. ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರು, ಶ್ರೀ ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆಯವರು ಮತು್ತ ಇತರರು 
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ಮಧ್ಯಪೂವ್ಷದ ಕೆಲವು ದೆರೀಶಗಳಿಗೋ, ಜಪಾನಿಗೋ ಹೆೋರೀಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು.

ಚಿರೀನಾದಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಕಲೆಗಳಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದಂತಹ ಪ್ಬುದ್ಧ ಮತು್ತ 
ಸಮಗ್ವಾದ ಕಲೆ ಇಲಲಿವೆಂದು ತಿಳಿಯುತೆ್ತರೀನೆ. ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಜನಪದ ಕಲೆಗಳ 
ಪ್ಯರೀಗದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ದೃಶಾ್ಯವಳಿಗಳನೋನು, ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವಿಲಲಿದಿರುವುದನುನು 
ಅಭಿಯಿಸುತಿ್ತದ್ದರೆಂದು ಓದಿದೆ್ದನು. ಆದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರ ತಂಡದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಯರೀಗಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಚಿರೀನಾದ ಕಲಾವಿದರು ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಕಲೆಯನುನು ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಪ್ಯರೀಗಿಸಲು, ಕಲ್ಯಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾ ಶಾಲೆಗೆ ಬರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯೋ ಇದೆ. ಹಾಗೆಯ, ಅಮ್ರಿಕದ ವಿದೋಷ್ 
ಕುಮಾರಿ ಮಾಥಾ್ಷ ಏಶಚಾನ್ ಬಂದು- ಯಕ್ಷಗಾನ ನಟನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣತಿಯನುನು ಪಡೆದಂತೆ 
ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರು ಚಿರೀನಾ ಮತು್ತ ಬೆರೀರೆ ದೆರೀಶಗಳಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಈ ಅಭಿಜಾತ 
ಕಲೆಯನುನು ಕಲ್ತು ಅದನುನು ಬೆರೀರೆಡೆ ಪ್ಸಾರ ಮಾಡಲ್ ಎಂದು ಹಾರೆೈಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಸದ್ಯದಲೆಲಿರೀ ದಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ, ತಮ್ಮ ತಂಡದೆೋಂದಿಗೆ ಚಿರೀನಾಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪ್ದಶ್ಷನ ನಿರೀಡಲ್ರುವ ಶುಭ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ‘ಶುಭಾ ಸೆ್ತರೀ ಪಂಥಾನಃ’ ಎಂದು 
ನಿಮ್್ಮಲರ ಪರವಾಗಿಯೋ ಹಾರೆೈಸುತೆ್ತರೀನೆ. ‘ಅವರಿಗೆ ಅಪಾರ ಯಶಸುಸ್ ಲಭಿಸಲ್’ ಎಂದೋ 
ಹಾರೆೈಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಮನರಂಜನಾ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಇಲಲಿದಿದ್ದರೋ ಹಳಿಳು ಊರಿನ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಇಷೆೋ್ಟಂದು ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಈ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿರುವುದು ಕೆರೆಮ್ನೆ ಮ್ರೀಳದ 
ಬಗೆ್ಗ ಜನರಿಗಿರುವ ಅಭಿಮಾನದ ದೆೋ್ಯರೀತಕವಾಗಿದೆ. ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದ ಭಾಷಣಗಳನುನು 
ಶಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ಆಲ್ಸಿದ ಸಭಿಕರಿಗೋ, ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ನಿಯರೀಜಕರಿಗೋ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು 
ಮತು್ತ ಸನಾ್ಮನಿತರಾಗಿರುವ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾವಿದರಿಗೋ ನನನು ಹಾದಿ್ಷಕ 
ಅಭಿನಂದನೆಗಳು.           n

. 13 ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಶಬಿರದಲ್ಲಿ 
ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ 

(ಕೆೋನೆರೀಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿ ೦೨-೧೦-೧೯೮೨ರಂದು ಜರುಗಿದ ಹತು್ತ ದಿನಗಳ  
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ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಶಬಿರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಕಾಡೆಮಿಯ ಹಾಗೋ ಇಂದಿನ 
ಪಾ್ರಂಭೆೋರೀತಸ್ವದ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಎಚ್. ಎಲ್. ನಾಗೆರೀಗೌಡ 
ಅವರೆರೀ, ಮತು್ತ ಅಕಾಡೆಮಿಯ ಸದಸ್ಯರೆರೀ, ಹಾಗೋ ಈ ಶಬಿರದ ಸಂಯರೀಜಕರಾಗಿರುವ 
ಮಹನಿರೀಯರೆರೀ, ಹಾಗೋ ಇಲ್ಲಿ ನೆರದಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಜಾನಪದ ಕಲಾಪೆ್ರೀಮಿಗಳ ರೆೀ,

ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾವಿದರು ಎಲಲಿ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ದಶ್ಷಸಲ್ರುವ ಈ 
ಜನಪದ ನಾಟಕ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವವನುನು ವಿದು್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಉದಾಘಾಟಿಸಲು ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಂತೆೋರೀಷವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ‘ಪಡುವಲಪಾಯ’ ಎಂದು ಡಾ. ತಪಸಿ್ವರೀಕುಮಾರ ವಿದಾ್ವಂಸರು 
ಗುರುತಿಸಿರುವ ಕೆರೀತ್ದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ನನಗೆ, ಈ ‘ಮೋಡಲಪಾಯ ಕಲೆ’ಯ 
ಪರಿಚಯವು ಅಷಾ್ಟಗಿ ಇಲಲಿದಿರುವುದಾದರೋ, ಮಿತ್ ಶ್ರೀ ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. ಅವರು 
ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡುವಂತೆ-- ತೆಂಕುತಿಟು್ಟ, ಬಡಗುತಿಟು್ಟ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಗಳಿಗೋ, ಘಟ್ಟದ 
ಕೆೋರೀರೆ ಎಂದು ಹಾಸನದ ಕಡೆ ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಗೋ, ಮೋಡಲಪಾಯಕೋಕೂ 
ಮೋಲದಲ್ಲಿ ಅಷೆ್ಟರೀನೋ ವ್ಯತಾ್ಯಸವಿರುವುದಿಲಲಿ. ಮೋಡಲಪಾಯಕೆಕೂ ಉತ್ತರ ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 
‘ದೆೋಡಾ್ಡಟ’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆರೀಳುವುದು ಇನೆೋನುರೀಂದು ರಿರೀತಿಯ ಜನಪದ ನಾಟಕದಿಂದ 
ಇದು ಪ್ತೆ್ಯರೀಕವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಗುರುತಿಸುವುದಕಾಕೂಗಿ ರೋಢಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು.

ಪಡುವಲಪಾಯದ ತಿಟು್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿಚಾನ ವಿಕಸನ ಕಂಡುಬರುವುದಕೆಕೂ ವಿದಾ್ಯವಂತರ 
ಸಂಸಾಕೂರದ ಪ್ಯರೀಜನವು ಅವರಿಗೆ ಲಭಿಸಿರುವುದು ಒಂದು ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಈ ರಿರೀತಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಮೋಡಲಪಾಯವು ಹೆಚುಚಾ ಕಲ್ಯದೆರೀ ಇರುವ ಮತು್ತ 
ಆಥಿ್ಷಕವಾಗಿಯೋ ಹಂದುಳಿದಿರುವ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಪ್ತಿನಿಧಿಗಳು-- ಈ ರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಸೆರೀರಿ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನುನು ಬರೆದುಕೆೋಂಡು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳ ಮೋಲಕ 
ಅಭಿನಯಿಸುವುದರಿಂದ ಇದು ಹೆಚುಚಾ ಸುಧಾರಣೆಗಳನುನು ಕಾಣದ ರಂಗಕಲೆಯಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪಾಯದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿಯಂತೆ ನೆಲದ ಮ್ರೀಲೆಯರೀ ಅಭಿನಯಿಸದೆ, 
ಅಟ್ಟಣಿಗೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ನತಿ್ಷಸಿ ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತರುವುದು ಪಡುವಲಪಾಯದಲ್ಲಿಯ ಪದ್ಧತಿಗಿಂತ 
ಭಿನನು ರಿರೀತಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಪಡುವಲಪಾಯದಲ್ಲಿ 
ದೆರೀವಲೆೋರೀಕವನುನು ತೆೋರೀರಿಸುವಾಗ ಅಟ್ಟಣಿಗೆಯನುನು ಕಟಿ್ಟ (ಕೆಲವು ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್) ಈ ಕ್ಮ ಅಭಿನಯಿಸುವುದನುನು ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿ ಕಾಣುವೆವು.

ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯಗಾರನಿರುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯ ಪಾತ್ ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹಾಸ್ಯಗಾರನ ಅಧಿಕಪ್ಸಂಗಿತನವನುನು ಸಾರಥಿಯೋ ತನನು ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮತು್ತ 
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ಕೃತಿಗಳಿಂದ ತೆೋರೀಪ್ಷಡಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಇಲ್ಲಿನ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳು ಮತು್ತ ಇತರ ರಿರೀತಿಗಳನುನು ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಡಿ. ಕೆ. 
ರಾಜೆರೀಂದ್ರು ವಿಶೆರೀಷ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರಣೆ ನಿರೀಡಿದು್ದಂಟು. ಇಲ್ಲಿನ 
ಮುಖವಿರೀಣೆ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಹಂದೆ ಇದಿ್ದರಬಹುದು. ನಾನು ಚಿಕಕೂವನಾಗಿದಾ್ದಗ 
ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಪುಂಗಿಯನುನು ಊದುತಿ್ತದ್ದನು. 
‘ತಾಸಮಾರು’ ಎಂಬ ವಾದನವನೆನುರೀ ಬಡಿಯುತಿ್ತದ್ದನು.

ಚಂಡೆಯನುನು ವಿಶೆರೀಷ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ದೃಶ್ಯ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ವಿರಳವಾಗಿ 
ಬಡಿಯುತಿ್ತದ್ದರು; ಈಗ ಚಂಡೆಯು ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಅನಿವಾಯ್ಷವಾಗಿದೆ.

ಮೋಡಲಪಾಯದ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳು ಯಕ್ಷಗಾನದ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳನುನು ಕೆಲವು 
ಮಟಿ್ಟಗೆ ಹೆೋರೀಲುವುದಾದರೋ-- ಕ್ರಿರೀಟ, ಭುಜಕ್ರೀತಿ್ಷ ಮುಂತಾದವು ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ 
ಬಳಸುವುದಕ್ಕೂಂತ ಚಿಕಕೂವು ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನದ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳ ಥಳಕು-ವಳಕು ಇಲ್ಲಿ 
ಕಡಿಮ್.

ಅಭಿನಯ, ನತ್ಷನಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನದ ನಯ-ನಾಜೋಕು ಇಲ್ಲಿ ಕಡಿಮ್. ನೃತ್ಯ 
ವೆೈವಿಧ್ಯವೂ ಕಡಿಮ್. ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಅಬ್ಬರ, ಆಭ್ಷಟದ ಮಾತುಗಳು, ಈ ರೋಪದಲ್ಲಿ 
ಮಾನವನ ಹಸಿಹಸಿ ಭಾವನೆಗಳ ವ್ಯಕ್ತಸ್ವರೋಪ ಪರೀಷಣೆಗೆ ಅನುಕೋಲವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆವೆರೀಶದ ಸೋಥಿಲತ್ವ ಇಲ್ಲಿ ರಂಗೆರೀರಿ ಪ್ದಶ್ಷನಗೆೋಳುಳುತ್ತದೆ. ಸೋಕ್ಷಷ್ಮಭಾವಾಭಿವ್ಯಕ್್ತ ಕಡಿಮ್. 
ಒಳ ಳೆುಯ ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆದ ನಟರು ಅಭಿನಯಿಸುವಾಗ ಈ ರೋಪದಲ್ಲಿ ವಿರೀರ-ರೌದ್- 
ಅದುಭುತ ಭಾವನೆಗಳು ಪರೀಷಣೆ ಪಡೆದು ಸಹೃದಯರ ಎದೆಗಳಿಗೆ ಬಡಿದು ರಂಜಿಸಬಹುದು.

ಮೋಡಲಪಾಯದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಭಾಗವತರಾಗಿದ್ದ ದಿ. ಪಟೆರೀಲ ನಾಸ್ಷಪ್ಪಯ್ಯನವರಂಥ 
ಭಾಗವತರಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಂಥವರಿಂದ ಮೋಡಲಪಾಯದ ರಸಪರೀಷಣೆಗೆ ಒಳ ಳೆುರೀ ಸಮಥ್ಷನೆ 
ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನ ಹಾಗೋ ನಾಟಕ ಕಲೆಗಳಂತೆ ಮೋಡಲಪಾಯ ಜಿರೀವಂತ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ. 
ಈ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಬಿರೀಹೋಬಾಗಿ ರಸಪರೀಷಣೆಯಾಗಲು ಅವಕಾಶವಿರುತ್ತದೆ. ಈ 
ಕಲಾರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರು ತಾದಾತಮ್ಯ ಹೆೋಂದುವಂತೆ ಚಲಚಿಚಾತ್, ವಿರೀಡಿಯರೀ, 
ದೋರದಶ್ಷನಗಳಲ್ಲಿ ತಾದಾತಮ್ಯ ಹೆೋಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಈ ರಂಗಭೋಮಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರೋ ತಮ್ಮ ಪಾತ್ ನಿವ್ಷಹಸುತಾ್ತರೆ. ರಂಗದ ಮ್ರೀಲ್ನ ಆಗುಹೆೋರೀಗುಗಳಲ್ಲಿನ 
ಪೂತಿ್ಷಯಾದ ಭಾವಾವಿಷಾಕೂರ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಮೋಡುತ್ತದೆ. ಮಾನವನ ಪಾ್ಕ್ತನ (ಪಿ್ಮಿಟಿವ್) 
ಭಾವನೆಗಳನುನು ಸತ್ವಪೂರಿತವಾಗಿ ಈ ಕಲಾಮಾಧ್ಯಮಗಳು ತೆೋರೀಪ್ಷಡಿಸಬಲಲಿವು.

ನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ರಂಗಭೋಮಿಯ ಪರಿಕರಗಳು ಹಲವು ರಂಗಗಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲಲಿ. 
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ಚಲಚಿಚಾತ್, ದೋರದಶ್ಷನಗಳಲ್ಲಿ ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳ ಪುನಃ ಸೃಷ್್ಟಯನುನು ಮಾಡಿದಂತೆ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅದೆರೀನು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಚಲಚಿಚಾತ್, ದೋರದಶ್ಷನಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಷೆ್ಟಲಲಿ ಪರಿಕರಗಳಿರುವುದಾದರೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುವ ಮನುಷ್ಯರೋ, ಪಾ್ಣಿಗಳೂ 
ಸತ್ಯದ ನೆಳಲುಗಳಂತೆ ಮಾತ್ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಆ ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ತಿರೀವ್ ಭಾವಾಭಿನಯಕೆಕೂ 
ಬೆರೀಕಾದ ನೃತ್ಯರೋಪ ವಾದ್ಯಪರಿಕರಗಳು ಇಲಲಿದೆರೀ ಇರುವುದರಿಂದ ಅಭಿನಯವು ಎಷೆ್ಟರೀ 
ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದರೋ ಈ ಕಲಾಮಾಧ್ಯಮಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವಂಥ ಸತ್ವಪೂಣ್ಷತೆಯು 
ಅಷಾ್ಟಗಿ ಇರುವುದಿಲಲಿ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳು ರಾಯಾಶರಿರೀರಗಳು 
ಮೋಡುವುದಾದರೋ, ಅವು ಸತ್ಯದ ನೆಳಲು ಮಾತ್. ಬಣ್ಣದ ದೋರದಶ್ಷನ 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಉತ್ತಮವಾದರೋ ಯಕ್ಷರಂಗದ ಅದುಭುತವಾದ 
ಭಾವಾಭಿವ್ಯಕ್್ತ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಷಾ್ಟಗಿ ಇರುವುದಿಲಲಿ.

ಮಹಾಕವಿ ಭಾರವಿಯು-- ಸೋಯ್ಷನ ಸಾರಥಿ ಅರುಣನನುನು ಕುರಿತು ಬರೆವಲ್ಲಿ, 
“ಕ್್ಯಾಸಿದಿ್ಧಃ ಸತೆ್ವರೀ ಭವತಿ ಮಹತಾಂ ನೆೋರೀಪಕರಣಿ ।।” ಎಂಬ ಸುಭಾಷ್ತವನುನು 
ತಿಳಿಸಿರುವುದು ಯಕ್ಷರಂಗಕೆಕೂ ಚೆನಾನುಗಿ ಹೆೋಂದಿಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಬಹಳಷು್ಟ ಉಪಕರಣ 
(ಪರಿಕರಗಳ) ಕೆೋರತೆ ಇರುವುದಾದರೋ, ಈ ಮಾಧ್ಯಮಗಳು ಸತ್ವಶಾಲ್ಗಳಾದ 
ನಟರ ಮ್ರೀಳದಿಂದ ಯಕ್ಷರಂಗದಲ್ಲಿ ಅದುಭುತ ಸೃಷ್್ಟಯು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮಾತು 
ಮೋಡಲಪಾಯ ಯಕ್ಷಗಾನದ ವಿಷಯದಲೋಲಿ ಸತ್ಯವೆರೀ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.

ನುರಿತ ಕಲಾರಸಿಕರಿಂದ ಕೋಡಿದ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರ ಮುಂದೆ ಅಭಿನಯಿಸುವ ಸದವಕಾಶವು 
ಈ ಹತು್ತ ದಿನಗಳ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ. ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಮ್ರೀಳಗಳ 
ಪ್ದಶ್ಷನಗಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರೀರೆ ಮ್ರೀಳಗಳ ಪ್ದಶ್ಷಗಳನುನು ನೆೋರೀಡುವ 
ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕಲೆಯನುನು ಉತ್ತಮಗೆೋಳಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ತುಲನಾತ್ಮಕ ಸಂದಭ್ಷಗಳು 
ಲಭಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಮ್ರೀಳಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಧಾ್ಷಮನೆೋರೀಭಾವವು ಸಹಜವಾಗಿಯರೀ ಬರುವುದಲಲಿದೆ; 
ಪ್ದಶ್ಷನ ನಿಣ್ಷಯಿಸಿ ಬಹುಮಾನ ನಿರೀಡುವ ನಿಣಾ್ಷಯಕರ ತಿರೀಪು್ಷ ಬರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಪಧಾ್ಷತ್ಮಕವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲು ಪ್ರೀತಾಸ್ಹವೂ ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ.

ಈ ಕುರಿತ ವಿಷಯಗಳ ಅಭಾ್ಯಸಕೆಕೂ ವಿದಾ್ವಂಸರ ಭಾಷಣಗಳ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಗಳನುನು 
ನಡೆಯಿಸುವುದರಿಂದ ಈ ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆಗಳು ಯಾವ ರಿರೀತಿ ಆಗಬೆರೀಕು? 
ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ, ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ, ಪಾತ್ಗಳನುನು ಯರೀಗ್ಯವ್ಯಕ್್ತಗಳಿಗೆ ಹಂಚಿಕೆೋಡುವ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಯಕೂಯ ವಿಧಾನಗಳಿಂದಲೋ ಸುಧಾರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಕಲಾವಿದರಿಗೆ 
ಅವಕಾಶಗಳು ಬರುತ್ತವೆ. ಭಾಗವತ ಶ್ರೀ ನಾರಸಪ್ಪನವರಂಥವರ ಸಲಹೆಗಳು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರು ಅತಾ್ಯಸಕ್್ತಯಿಂದ ಅನೆರೀಕ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ 
ಈಗಾಗಲೆರೀ ಸಮಥ್ಷ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನವನುನು ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ.
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ಅಶಕ್ಷಿತ ಬಡ ಕಲಾವಿದರನೆನುರೀ ಹೆೋಂದಿರುವ ಈ ಮ್ರೀಳಗಳ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗೆ 
ಸರಕಾರದವರಿಂದ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣ ಪರಿಕರಗಳನುನು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿಕೆೋಳಳುಲು 
ಧನಸಹಾಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ದೋರದಶ್ಷನಗಳ ಪ್ಭಾವವು 
ಅತಿಶಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ-- ಈ ಕಲಾಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿನ ಪ್ದಶ್ಷನಗಳು ಆಯಕೂಯಾದ 
ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರನುನುಳಳು ಮ್ರೀಳಗಳು ಭಾಗವಹಸುವಂತೆ ಆಮಂತ್ಣ ಕೆೋಟು್ಟ, 
ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳ ಪ್ಸಾರವನುನು ಯರೀಜಿಸಬೆರೀಕು.

ಸಥಿಳಿರೀಯರ ಸಹಕಾರದಿಂದ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ ಮತು್ತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಕಾಡೆಮಿ 
ಹಮಿ್ಮಕೆೋಂಡಿರುವ ಈ ಶಬಿರದಂತೆ ಇನಿನುತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಅಕಾಡೆಮಿ ಮತು್ತ ಕನನುಡ 
ಮತು್ತ ಸಂಸಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ ಪ್ಯತನುಗಳು ಹೆಚುಚಾ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ನಡೆಯಬೆರೀಕು. 
ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸವೂ ಮೋಡಿಬಂದು ಸುಧಾರಣೆಯ ನಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಪ್ವೃತ್ತರಾಗಲು 
ಈ ಶಬಿರವು ಸಹಾಯಕವಾಗಲೆಂದು ಹಾರೆೈಸಿ, ಏಳಿಗೆಗೆ ನೆರವಾಗಲೆಂದು ಹಾರೆೈಸಿ, 
ನನಗೆ ಈ ಮಹತ್ವದ ಶಬಿರದ ಉದಾಘಾಟನೆಗೆ ಆಮಂತಿ್ಸಿದುದಕಾಕೂಗಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೋ, 
ಕಾಯ್ಷಕತ್ಷರೆಲಲಿರಿಗೋ, ಎಲಾಲಿ ಸಭಾಸದರಿಗೋ ವಂದನೆಯನುನು ಸಮಪಿ್ಷಸುತೆ್ತರೀನೆ.

n

. 14 ಗೆೋರೀಷ್ಠಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ 
(ನಾಗಮಂಗಲ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ)
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(೨೭/೧೦/೭೧ ರಿಂದ ೨೯/೧೦/೭೧- ಅಂದು ಜರುಗಿದ ನಾಗಮಂಗಲ 
ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಿ. ವಿ. ಹಾಸ್ಯಗಾರರೋ, ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರೋ 
ಮುಖ್ಯ ಭೋಮಿಕೆಗಳಲ್ಲಿದು್ದ ಬಹುವಾಗಿ ಜನರು ಮ್ಚಿಚಾದ ‘ಧಮಾ್ಷಂಗದ ವಿಜಯ’ 
ಎಂಬ ಯಕ್ಷಗಾನ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಈ ನಟಶೆ್ರೀಷ್ಠರ ಭೋಮಿಕೆಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಉಚಛೆ 
ತರಗತಿಯವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು.)

ವಾಲ್ಮೇಕ್, ಅಜು್ಷನ, ಮಾಗಧ, ಬಲರಾಮ, ಇಂದ್ಕ್ರೀಲ, ಕ್ರಾತ ಮುಂತಾದ 
ಪಾತ್ಗಳಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಶ್ರೀ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ‘ಸಭಾಪವ್ಷ’ದಲ್ಲಿ ಕೌರವ ಮತು್ತ ಶಕುನಿ 
ಎರಡೋ ಪಾತ್ಗಳನುನು ಅತು್ಯತ್ತಮವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಅವರ ಹತ್ತನೆಯ 
ವಯಸಿಸ್ನಲ್ಲಿ ಗುಡೆ ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ‘ಲವ-ಕುಶ ಉಪಖಾ್ಯನ’ದಲ್ಲಿ ಲವನಾಗಿಯೋ, ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ಕುಶನಾಗಿಯೋ (೧೨ ವ. ಇವರಿಗೆ) ರಂಜಿಸುತಿ್ತದು್ದದನುನು 
ನೆೋರೀಡಿದ ನೆನಪು ನನಗೆ ಇನೋನು ಇದೆ.

ಇವರ ಅಜಜೆ ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರರ ಕ್ರಾತ ವೆರೀಷವನುನು, ಕೆೈ. ಮೋಡಕೂಣಿ 
ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರ ಅಜು್ಷನ ಪಾತ್ವನುನು ನೆೋರೀಡುವ ಭಾಗ್ಯವೂ ನನಗೆ 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಭಿಸಿದಿ್ದತು. ಬಹುಶಃ ಅವರ ಅಜಜೆನಿಗಿಂತ ಹೆಚುಚಾ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಕ್ರಾತ 
ವೆರೀಷವನುನು ಅಭಿನಯಿಸಿದಿ್ದದ್ದನುನು ನಾನು ನೆೋರೀಡಲ್ಲಲಿವಾದರೋ ಅವರ ಕ್ರಾತ ವೆರೀಷದ 
ಭೋಮಿಕೆ ಅದುಭುತವಾದುದಾಗಿತೆ್ತಂದು ನೆೋರೀಡಿದವರು ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

ಕುಣಿತದಲ್ಲಿನ ಅವರ ಪಾ್ವಿಣ್ಯ, ಉತಾಸ್ಹ, ಮೊದಲಾದವುಗಳನುನು ಶ್ರೀ ಪ್ಭಾಕರ 
ಜೆೋರೀಶಯವರು ‘ಸಂಯುಕ್ತ ಕನಾ್ಷಟಕ’ದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚೆನಾನುಗಿ 
ವಣಿ್ಷಸಿದು್ದಂಟು. ಇಂಥ ಮಹಾನ್ ಕಲಾವಿದರ ದುರಂತ ಮರಣದಿಂದಾಗಿ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಕೆರೀತ್ಕೆಕೂ ಅಪರಿಮಿತ ಹಾನಿಯಾಗಿದೆ.

‘ಕನಾ್ಷಟಕದ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳಿಗಿಂತಲೋ ಆಂಧ್ದ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು ಪಾ್ಚಿರೀನವೆಂದೋ, 
ಅಂಧ್ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ ಪ್ಭಾವವು ಕನನುಡ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಅಗಿ ಕನನುಡ 
ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು ವಿಕಾಸ ಹೆೋಂದಿದವು’ ಎಂದೋ ಶ್ರೀ ಕುಕ್ಕೂಲ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರೆಂಬ ವಿದಾ್ವಂಸರು 
ಅಭಿಪಾ್ಯಪಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ (‘ಜಾನಪದ ಜಗತು್ತ’, ಸೆಪೆ್ಟಂಬರ್ – ಡಿಸೆಂಬರ್ ೧೯೮೨.). ಅವರು 
ದಿ್ವಪದಿ, ಛಂದಸುಸ್, ಯಕ್ಷಗಾನಗಳ ಲಕ್ಷಣ ಮಿರೀಮಾಂಸೆ ಮುಂತಾದ ಗ್ಂಥಗಳು ಪಾ್ಚಿರೀನ 
ಅಂಧ್ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಮಾತನುನು ಸಮಥಿ್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ಆದರೆ, 
ಪಾ್ಚಿರೀನತೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿದಾದ ತಮಿಳು ಭಾಷೆಯ ಹಾಗೋ ಸಾಹತ್ಯ ಕಲೆಗಳ ಕುರಿತು ವಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದಾಗ-- ತಮಿಳಿನ ‘ತೆರುಕೋತು್ತ’ (ಬಯಲಾಟ) ಹೆಚುಚಾ ಪಾ್ಚಿರೀನವಾಗಿರಬೆರೀಕೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಸಮಗ್ವಾದ ಒಂದು ಲ್ಖಿತ ಪ್ತಿ ದೆೋರಕ್ದು್ದ, ಅದು ಎಂಟನೆಯ 
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ಶತಕದು್ದ.

‘‘ ‘ಶಲಪಾ್ಪದಿಗಾರಂ’ ಎಂಬ ಪಾ್ಚಿರೀನ ತಮಿಳು ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ-- ನಿರೀಲಗಿರಿಯ 
ಕನನುಡರು ಒಮ್್ಮ ಮಾಗಿಯ ಕಾಲದ, ಒಮ್್ಮ ಬೆರೀಸಿಗೆ ಕಾಲದ ಕುರಿತ ಪದಗಳನುನು 
ಹೆರೀಳಿ ಕುಣಿದರು’’ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಸಹತವಾಗಿ ಹಾಡುಗಳನುನು ಕನನುಡಿಗರು 
ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದದು ‘ಶಲಪಾ್ಪದಿಗಾರಂ’ ಗ್ಂಥ ಐದನೆಯ ಶತಕದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇತು್ತ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.

ಹನೆನುರಡನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದಲೋ ಬಹುರೋಪಿಗಳು ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 
ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಅದಕೋಕೂ ಹಂದೆ ಪನನುನ ‘ಶಾಂತಿ ಪುರಾಣ’ದಲ್ಲಿ-- ‘ನಿನೆೈದಿದ 
ನವಕವಿತ್ವಮಂ ನಿರೀನಭಿನಯಿಸಿದಂತಾಗಿದ್ಷಪುದು’ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕವಿತ್ವವನುನು 
ಭಾವಸಹತ ಅಭಿನಯಿಸಲು ಬಳಸುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ (‘ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ 
ದಶ್ಷನ’, ಸಂ.: ಡಾ. ಸುಂಕಾಪುರರ ಲೆರೀಖ, ಪು. ೧೨೪. ‘ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ ಕಲೆ’, 
ಪುಟ ೨೪೮-೨೪೯).

ಕ್್.ಶ. ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಟು್ಟವನಿಗೆ ಭೋಮಿಯನುನು ಬಿಟ್ಟ 
ಉಲೆಲಿರೀಖವಿರುವುದನುನು ಡಾ. ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗುಳಿಯವರು ತಮ್ಮ ‘Heritage of Karnataka’ 
ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು.

ದಂಡಿಯ ‘ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತ’ದ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ ಚೌಂಡರಸನು ‘ಅಭಿನವ 
ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ’ಯಲ್ಲಿ-- ‘ನಟು್ಟವನು ಅವತಾರಾಕಾರವನುನು ರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಡಿ ತೆೋರುವ 
ಹಾಗೆ ತಾನು ಕನನುಡದ ಒಳ ಳೆುರೀ ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುತೆ್ತರೀನೆ’ ಎಂಬುದನುನು ಉದ್ಗರಿಸಿ, ಕೆೈ. 
ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯನವರು ತಮ್ಮ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ-- ‘‘ಕ್್.ಶ. ೧೩೦೦ರಷು್ಟ ಹೆೋತಿ್ತಗೆ 
‘ದಶಾವತಾರ ಮ್ರೀಳ ಪದ್ಧತಿ’ ಪ್ಸಿದಿ್ಧಗೆೋಂಡಿತು್ತ’’ ಎಂದು ಅಭಿಪಾ್ಯ ಪಡುತಾ್ತರೆ.

ಒಬ್ಬ ನಟನೆರೀ ಹತು್ತ ಅವತಾರಗಳನುನು ರಂಗದಲ್ಲಿ ಆಡಿತೆೋರೀರಿಸುವ ಕ್ಮವನುನು 
ಚೌಂಡರಸನು ಸೋಚಿಸಿದ್ದನು.

ದಿ. ಗೆೋರೀವಿಂದ ಪೆೈ ಮತು್ತ ಶ್ರೀ ಸಿರೀತಾರಾಮ ಜಾಗಿರೀರದಾರರು 
ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡುವಂತೆ-- ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಕಾಲವು ಹದಿಮೋರನೆಯ ಶತಕದ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗದಲಾಲಿದರೆ, ಆ ಕಾಲದಲೆಲಿರೀ ನಾಡಾಡಿಗಳ ನಾಟಕ ಅಂದರೆ-- ಯಕ್ಷಗಾನದ ಅಭಿನಯ 
ಇತು್ತ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು.

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅವಗಣನೆಗೆ ಪಕಾಕೂಗಿದಿ್ದರಬಹುದು. ನಾಡಾಡಿಗಳಿಗೆ 
ರಾಜಾಶ್ಯವಿದಿ್ದರಲ್ಲಲಿ. ‘‘ಬಿರೀದಿವರೆಯ ಬಿರೀರನ ಕತೆಯರೀ…’’ ಎಂಬಂತೆ ತಿರಸಾಕೂರಕೆಕೂ 
ಪಕಾಕೂದ ಈ ಜನಪದ ಕಲೆಯ ಲ್ಖಿತ ಅವಶೆರೀಷ ನಾಶವಾಗಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಇಲ್ಲಿ ‘ಬಿರೀರ’ ಎಂದರೆ ‘ವಿರೀರಭದ್’ನೆರೀ. ವಿರೀರಭದ್ನ ಹುಟು್ಟ, ಪ್ತಾಪ ಮುಂತಾದವನುನು 
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ಅಭಿನಯಿಸುವ ನತ್ಷನ-ಹಾವಭಾವ - ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೋಡಿದ ಜನಪದ ಕಲೆ ಇದು. 
(ನನನು ಲೆರೀಖ: ‘ಕನನುಡ ನಾಟಕದ ಪಾ್ಚಿರೀನತೆ’, ಕನನುಡ ನುಡಿ.)

‘ಮಟು್ಟ’ ಎಂಬುದು ಹಾಡಿನ ರಾಗ-ಲಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಾ್ದಗಿದು್ದ, ‘ಯಕ್ಷಗಾನ’ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ‘ಮಟು್ಟ’ ಎಂದರೆ ‘ಕಮ್ಷಕೌಶಲ’ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವೂ ಇದೆ.

‘ಮಟು್ಟ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಹಂದೆ ಬಿದು್ದ, ‘ತಿಟು್ಟ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿದೆ. ‘ತಿಟು್ಟ’ 
ಪ್ದೆರೀಶ ವಾಚಿಯಾಗಿದೆ-- ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕುಕ್ಕೂಲ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ‘ತಿಟು್ಟ’, ‘ಥಿಟು್ಟ’-
- ಇದು ಶೆೈಲ್ ಎಂಬ ಅಥ್ಷವನುನು ಕೆೋಡುತ್ತದೆ-- ಕುಣಿತದ ಶೆೈಲ್.

ಶ್ರೀ ಕುಕ್ಕೂಲ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು ಮ್ೈಸೋರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯಕಾಕೂಗಿ ಬರೆದ ಪೌ್ಢವಿಚಾರ 
ಸರಣಿಯನುನುಳಳು ‘ಪಾಥಿ್ಷಸುಬ್ಬ’ನ ಗ್ಂಥವು ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಭಾ್ಯಸಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ 
ಆಕರ ಗ್ಂಥವಾಗಿದೆ. ಅದಲಲಿದೆ, ಅವರು ಪಾತಿ್ಷಸುಬ್ಬನ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದು್ದ, 
ಬೃಹದ್ ಗ್ಂಥವಾಗಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ (೧೯೭೫).

ಅವರು ಬರೆದ ‘ತೆಂಕುತಿಟು್ಟ’ ಎಂಬ ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ-- ‘‘ತೆಂಕುತಿಟಿ್ಟನ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪದ್ಧತಿಯ ಪೂವ್ಷರಂಗ ಪಾ್ರಂಭ ವೆರೀಷಗಳು ಬಣ್ಣಗಾರಿಕೆ, ನತ್ಷನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
‘ಭರತನನಾಟ್ಯ’ ಶಾಸತ್ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ ನಿಯಮಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿಯರೀ ಶಾಸಿತ್ರೀಯವಾಗಿ 
ಯರೀಜಿಸಲ್ಪಟಿ್ಟದೆ’’ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ (‘ತೆಂಕುತಿಟು್ಟ’ ಲೆರೀಖನ, ಜಾನಪದ ಸಂ.: ೨, 
ಪುಟ ೨೧೯.).

ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಲಿದೆ, ‘‘ ‘ಸಭಾಲಕ್ಷಣ’ ಎಂಬ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸೋಕ್ತವಾಗಿ ನಾಟ್ಯಶಾಸತ್ದ ಆಧಾರವಿದೆ’’ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್್ಟರೀಕರಿಸುತಾ್ತರೆ.

೧೫೯೦ ರಿಂದ ೧೬೨೦ರ ವರೆಗೆ ಅವನ ಕೃತಿ ರಚನೆಯಾಗಿರಬೆರೀಕು ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

‘ಪಾತಿ್ಷಸುಬ್ಬನ ಯಕ್ಷಗಾನಗಳು’ ಗ್ಂಥದ ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಜಿರೀ.ಶಂ.ಪ. 
ಅವರು, ‘ಪಾ್ದೆರೀಶಕವಾದ ಕೆಲವು ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳನುನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ಸಂಪ್ದಾಯ 
ಒಂದೆರೀ ಎಂಬುದನುನು ಮರೆಯುವಂತಿಲಲಿ’ ಎಂದು ಬರೆದುದು ನಿಜವಾಗಿದೆ.

ಈ ಪಾ್ದೆರೀಶಕ ವ್ಯತಾ್ಯಸಗಳನುನು ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಹಲವರು ತಮ್ಮ ಲೆರೀಖನಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿದುದುಂಟು.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬಡಗುತಿಟಿ್ಟನ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲಾವಿದರು ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನುನು 
ಬರೆದಿಟು್ಟದನುನು, ಇಲಲಿವೆ ಬರೆದುಕೆೋಂಡು ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನುನು, ತಮ್ಮ ಪಾತ್ದ ಮಾತುಗಳನುನು ಬೆರೀರೆ ಅನುಭವಿಕರಿಂದ 
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ಬರೆಸಿಕೆೋಂಡ ಬಾಯಿಪಾಠ ಮಾಡುವ ಕಲಾವಿದರು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ 
ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೋ ಇದಾ್ದರೆ.

ಹಂದಿನ ನಟರು ಈಗಿನವರಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ತಮ್ಮ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಲು, ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಕಲಾವಿದರಿಂದಲೋ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನವನುನು 
ಪಡೆದುಕೆೋಂಡು ಸ್ವಂತ ಕಲಾಭಿವ್ಯಕ್್ತಯನುನು ಮಾಡಹತಿ್ತದರು.

ಇತಿ್ತಚಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡಿನ ಸೆೋಲಲಿನುನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹಾಡಿ ವೆರೀಷಧಾರಿಯನುನು ಮತೆ್ತ 
ಮತೆ್ತ ಕುಣಿಸುವ ರೋಢಿಯಂದು ಬಡಗುತಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ 
ತಿಟಿ್ಟನಿಂದ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಬಂದ ರೋಢಿ. ವಿದಾ್ವನ್ ರಾಮಚಂದ್ ಉಚಿಚಾಲ, ‘ಈ ರಿರೀತಿಯ 
ಪುನರಾವತ್ಷನೆ ಆಭಾಸಕರ’ವೆಂದು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ (‘ಜಾನಪದ ಗಂಗೆೋರೀತಿ್’, ಜುಲೆೈ- 
ಸೆಪೆ್ಟಂಬರ್ ೧೯೮೬. ಲೆರೀಖನ: ‘ಕರಾವಳಿ ಯಕ್ಷಗಾನ’ ಪುಟ. ೧೧ - ೧೩.).

ಅಭಿಜಾತ ಕಲಾವಿದರು ಭಾವಾಭಿವ್ಯಕ್್ತಯ ಪರಾಕಾಷೆ್ಠಯನುನು ಮಾಡಲು 
ಮಾತಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚಾಚಾಗಿ ನತ್ಷನವನುನು ಬಳಸಿಕೆೋಳಳುಲು ಉಪಯರೀಗಿಸುವ 
ಸನಿನುವೆರೀಶಗಳನುನು ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರಂಥ ಕಲಾವಿದರು ಸಮಥ್ಷವಾಗಿ 
ತೆೋರೀರಿಸಿದಾಗ, ನೆೋರೀಟಕರನುನು ಇವು ಹುಚೆಚಾಬಿ್ಬಸಿ ನೆಲವನುನು ಬಿಟು್ಟ, ರಸಿಕರ ಚಿತ್ಗಳು 
ಸ್ವಗ್ಷ ಮೋರುಗೆರೀಣಿರುವಂತೆ ಆನಂದಾತಿಶಯವನುನು ಪಡೆವ ಮಹಮ್ಯನುನು ಈ 
ನತ್ಷನಗಳಿಂದಾಗಿ ಪಡೆದುಕೆೋಳುಳುತ್ತವೆ.

‘ಗದಾಯುದ್ಧ’ದಲ್ಲಿ ಭಿರೀಮನು ಮೋರೆ್ಷ ಹೆೋಂದಿಬಿದ್ದ ಸನಿನುವೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಕೌರವ 
ಪಾತ್ಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಬಿದ್ದ ಭಿರೀಮನನುನು ಮೋದಲ್ಸುತ್ತ, 
ಅನಂದಾತಿರೆರೀಕದಿಂದ ಮತು್ತ ರೆರೀಡನೆಯಿಂದ ಕೆೈಯನುನು ತಿವಿತಿವಿದಂತೆ ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತ, 
ಪುನಃ ತಾನು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕುಣಿಯುವ ಸನಿನುವೆರೀಶವು ರಸಾವಿಷಾಕೂರವನುನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಮಾಡಲು ಸಮಥ್ಷವಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

‘ಕಂಸವಧೆ’ಯ ಪ್ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅಕೋ್ರ ಪಾತ್ಧಾರಿಯಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸುತಿ್ತದ್ದ ಶ್ರೀ 
ಗೆೋಡೆರೀ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು ಕೃಷ್ಣನನುನು ಮಥುರೆಗೆ ಕರೆತರಬೆರೀಕೆಂದು ಕಂಸನು 
ಕಾಯ್ಷವನುನು ವಹಸಿ ಕೆೋಟ್ಟಮ್ರೀಲೆ-- ಆಕೋ್ರನ ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್್ತಯನುನು, ಅವನಿಗಾದ 
ಆನಂದಾತಿಶಯವನುನು ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕುಣಿಕುಣಿದು ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತಗೆೋಳಿಸುತಿ್ತದ್ದ  
ಸನಿನುವೆರೀಶವೂ ಸಹ ಮಾತನುನು ಮಿರೀರಿದ ರಸಪ್ಕಷ್ಷವನುನು ಸಾಧಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ 
ಈ ನತ್ಷನಗಳು ಅದುಭುತ ಯಶಸಸ್ನುನು ತಂದುಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದವು.

ಇನೆೋನುರೀವ್ಷ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟ ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರು, ಜರಾಸಂಧನ 
ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸಹತ ಪಾಂಡವರು ಕದನಕಾಕೂಗಿ ಬಂದಾಗ ಆಡುವ ಮೋದಲೆಯ 
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ಮಾತುಗಳ ಚಾತುಯ್ಷವೂ, ಮೋದಲ್ಸುವ ತರಹದ ಕುಣಿತಗಳೂ ರಸಾವೆರೀಶವನುನು 
ತರುವವಲಲಿದೆ, ರಸಾಭಾಸವನುನು ಉಂಟುಮಾಡಲಾರವು.

ಎಲಲಿ ನತ್ಷನಗಳನುನು ಎಲಲಿರೋ ಕುಣಿದು ತೆೋರೀರಿಸಬೆರೀಕಾಗಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ರಸಭಾವ 
ನಿರೋಪಣೆಗೆ ಅಗತ್ಯವಿರುವಂತೆ ತಕಕೂಕುಣಿತಗಳನುನು ಆ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿಯರೀ ವೆೈವಿಧ್ಯ  ತಂದು 
ಕುಣಿದು ತೆೋರೀರಿಸುವ ಕ್ಮ ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಹೆಗಡೆಯವರಿಂದ ಪ್ಚಾರಕೆಕೂ ಬಂದಿತು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ನಟರಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಅವಕಾಶವಿರುವುದು ಮತು್ತ 
ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಹಂದಿನವರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಗಿಂತಲೋ ಉತ್ತಮ ಕಲಾವಿದರ 
ಅಭಿನಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚುಚಾ ಕಲಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ವ ವಿಸತೃತವಾದರೋ ರಸಪರೀಷಣೆಯನುನು 
ಮಾಡುತ್ತದೆ.

ನತ್ಷನವನುನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ರಂಗಪ್ವೆರೀಶ ಮಾಡಬೆರೀಕಾದದು್ದ 
ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ದ ನತ್ಷನದ ಲಾಲ್ತ್ಯವು ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ಧಾರಿಗೆ 
ಮ್ೈಗೋಡಿರಬೆರೀಕು. ಎಲಾಲಿ ಕುಣಿತಗಳು ಭಾಗವತನ ತಾಳಬದ್ಧವಾದ ಬಡತಿಗೆ(ಬಿಡಿ್ತಗೆ) 
ಅವಲಂಬಿಸಿಕೆೋಂಡು ಇರುತ್ತವೆ.

ಪೂವ್ಷರಂಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ತೆರೆಯಳಗೆ ಬೆನುನು ಹಾಕ್ ಕುಣಿವ ಪಾತ್, ನತ್ಷನ 
ವೆೈಶಷ್ಯ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾದ ಕಟು್ಟಪಾಡುಗಳನುನು ಅವಲಂಬಿಸಿದು್ದ, ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಇದನುನು 
ಪಾಲ್ಸಲಾಗುತಿ್ತಲಲಿ. ‘ಸಭಾಲಕ್ಷಣ’ ಎಂಬ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪೂವ್ಷರಂಗ ವಿಧಿಯನುನು ಅನುಸರಿಸಿ, 
ಯಕ್ಷಗಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳು ಜರುಗುತ್ತವೆ. ಇದನನುನುಸರಿಸಿ-- ‘ಗಜಾನನಂ 
ಭೋತಗಣಾಧಿ ಸೆರೀವಿತಂ...’ ಎಂಬ ಶೆೋಲಿರೀಕವನುನು-- ‘ಗಜಮುಖದವಗೆ ಗಣಪಗೆರೀ । ಜೆೈ । 
ತಿ್ಜಗವಂದಿತನಿಗಾರತಿಯತಿ್ತರೆ ।। ಪಲಲಿವಿ ।।’ ಮುಂದಿನ ಪದ ಸಹ ನಮ್ಮ ಭಾಗವತನು 
ಸು್ತತಿಸುವನು. ಕಾಲಮಾನ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯನುನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ ಸಭಾಲಕ್ಷಣ ಪದ್ಧತಿಯ 
ಆಚಾರ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೃಸ್ವತೆಯೋ, ಭಿನನುತೆಯೋ ಆಗುತಿ್ತರುವುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ.

ರಂಗದ ಮ್ರೀಲೆ ಬಂದ ಕೋಡಲೆರೀ-- ಭಾಗವತನ ತಾಳ ಬಡವಿಕೆ, ಮೃದಂಗ ವಾದಕರ 
ಹಾಗೋ ತಾಸಮಾರಿನ ಬಡಿತಗಳನುನು ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಪ್ದಾಯ ಅನುಸರಣೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಹಂದಣ   
ಭಾಗವತರು ಮಂಗಲಾಚರಣೆಯ ಸು್ತತಿ, ಗಿರೀತಗಳನುನು ಹಾಡುವಾಗ ಮದವೂರ 
ವಿಘನುರೀಶನನುನು ಸು್ತತಿಸಿ ಸಭಾವಂದನೆ ಮಾಡುವ ಪದ್ಧತಿ ಇದಿ್ದತು. ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಿಂದ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಯನುನು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದವರು ಕಲ್ತು ಈ ಕಲೆಯನುನು ಬೆಳೆಸಿದ್ದರೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಲಲಿದೆ, ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರು ಬಂದು 
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ಗಣಪತಿಯ ಸು್ತತಿ ನೃತ್ಯ ಮಾಡುವುದನುನು ಅನುಸರಿಸುತಿ್ತರಲ್ಲಿಲಲಿ. ಅದರೆ, ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರ 
ಕುಣಿತವು ಹೆೋಸದಾಗಿ ಕುಣಿತ ಕಲ್ಯುತಿ್ತರುವ ಹುಡುಗರ ರಂಗಪ್ವೆರೀಶ, ಕುಣಿತಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವನಿನುರೀಯುವುದಾಗಿತು್ತ.

ಷಣು್ಮಖನನುನು ಸು್ತತಿಸುವ ಪದ್ಯ ಹೆರೀಳಿ, “ವೊರೀ ಸುಬು್ಬರಾಯ ಕುಂಡಲ... 
ಮನೆವುಂತಾಡಾ ವೊರೀ ಸುಬು್ಬರಾಯ ಮಂಡಲನಾಯಕನೆೋರೀ ವೊರೀ ಸುಬು್ಬರಾಯ...” 
ಮುಂತಾಗಿ ಭಾಗವತನು ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದನು. ಕೆೋರೀಡಂಗಿಗಳನುನು ಒಂದು ತಾಸಿನವರೆಗೆ 
ಭಾಗವತನು ಬಿಡಿ್ತಗೆಯನುನು ತಾನು ಬಡಿದು ಸೋಚಿಸಿ ಕುಣಿಸುತಿ್ತದ್ದನು. ಅನಂತರ 
ಸಿತ್ರೀವೆರೀಷಗಳ ರಂಗಪ್ವೆರೀಶ ಮತು್ತ ಕುಣಿತ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತಿ್ತತು್ತ.

ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರ ಅನಂತರ ಬರುವ ಸಿತ್ರೀ ವೆರೀಷಧಾರಿಗಳು ಇಬ್ಬರು, ಇಲಲಿವೆ 
ಒಬ್ಬರೆರೀ ಬಂದು ಕುಣಿಯುತಿ್ತದು್ದದು್ದ ಇತು್ತ; ಈ ಸಿತ್ರೀಯರು ಗೆೋಲಲಿ ಭಾಮ್ಯರು ಮತು್ತ 
ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರು ಬಲರಾಮ-ಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟವು ಮುಗಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಪುರಂದರದಾಸರು ಬರೆದಿದ್ದ-- “ರಾಮಕೃಷ್ಣರು 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿರೆೋರೀ, ಕಾಮಧೆರೀನು ಬಂದಂತಾಯು್ತ ಸುಖವ 
ಪಡೆಯಿರೆೋರೀ...’’ ಎಂಬ ಪದದ ಸಾಲುಗಳನುನು ನಮ್ಮ ಭಾಗವತರು ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ಆಟವು ಮುಕಾ್ತಯವಾಯಿತೆಂಬ ಸೋಚನೆಯಾಗುವುದು.

(ಈ ಪದಗಳು ಸುಬ್ಬ ಬರೆದ ‘ಸಭಾ ಲಕ್ಷಣ’ದಲ್ಲಿಲಲಿ. ಇವು ‘ಭೆೈರವೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ’ 
ಬರೆದ ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರನ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿನವು.).

ಬಹುತರವಾಗಿ ಬಯಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಮಬದ್ಧವಾಗಿ ಮ್ರೀಳ ಇರುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಆಯಾ 
ಸಂದಭ್ಷಕೆಕೂ ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಕಡೆಯ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕಲೆಗಾರರನುನು ಕೋಡಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಅಟವಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ತರಬೆರೀತಿ ಪಡೆಯುತಿ್ತದ್ದ ಬಾಲಕರು ಸಿಗದಿದ್ದ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೋ, ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರ ಕುಣಿತವನುನು ಲೆೋರೀಪ 
ಮಾಡಿದಿ್ದರಬಹುದು.

ಕ್ಮಬದ್ಧವಾಗಿ ಮ್ರೀಳ ಕಟಿ್ಟ ಆಡುತಿ್ತರುವ ಮ್ರೀಳದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಲಗೆೋರೀಪಾಲರ 
ಕುಣಿತವಿರುವುದು ಈಗಲೋ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಇಂದಿನ ಜನರ ಅಭಿರುಚಿಗೆ 
ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮ್ರೀಳದಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೋರೀಡಂಗಿಯ ನತ್ಷನವನುನು ತೆಗೆದುಹಾಕ್ದಾ್ದರೆ.

ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಭಾಗವತರೋ, ‘ಓ ಚಂದಭಾಮಾ... ಓ ಚಂದಭಾಮಾ...’ ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತ, ಸಿತ್ರೀವೆರೀಷ ಪ್ವೆರೀಶಕೆಕೂ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೆೋಡುವದು ಕಂಡುಬಂದಿವೆ.

ಸಿತ್ರೀ ವೆರೀಷದ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಆಟದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪದ್ಯಗಳು ‘ಸಭಾಲಕ್ಷಣ’ 
ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿಲಲಿದವು. ಅದರಿಂದ, ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಸಂಪ್ದಾಯದಲ್ಲಿ ‘ಸಭಾಲಕ್ಷಣ’ 
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ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯತಾ್ಯಸ ಕಂಡುಬಂದಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಭಾಮ್ಯ ವಿರಹಗಿರೀತೆಯನುನು ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ರಾಗದಲ್ಲಿ, ಏಕತಾಳದಲೋಲಿ 
ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದರು.

‘ಕೆರೀದಾರಗೌಳ - ಅಷ್ಟತಾಳದಲ್ಲಿ ಸಹ ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದರು’-- ಎಂದು ಭಾಗವತರಾಗಿರುವ 
ಬಾಡದ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗೆಡೆಯವರು ತಿಳಿಸುತಾ್ತರೆ.

 ಮಾವಿನ ಮರಗಳಿರಾಽ। ಅಲ್ಲಿರುವಂಥಾ    
ಮೊರೀಹದ ಗಿಳಿಗಽಳಿರಾ ।     
ಮಾವಽನ ಮಗನಾ ಕಂಡರೆ ಇತ್ತ ಬರಹೆರೀಳಿ ।   
ಯದುಕುಽಲ ಗೆೋರೀಪಾಲನಾ ॥ ಮಾಧವನಾಽ ॥

ಬಿಡಿ್ತಗೆ: ತಿಟ್್ಷ ದಿನನುತೆೈ । ತಾಥೆರೀಂ ತಽಯ್ಯಥಾ    
ಅತಿ್ತಯ ಮರಗಽಳಿರಾ । ಅಲ್ಲಿರುವಂಥಾ    
ಮುತಿ್ತನ ಸರಗಳಿಽರಾ ।     
ಅತಿ್ತಯ ಮಗನ ಕಂಽಡರೆ । ಇತಿತ್ತ ಬರಹೆರೀಳಿ   
ಮಂದರೆೋರೀದಾ್ಧರಕನಾ । ಮಾಧವನಾಽ ॥

(ಬಾಡದ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಯಕ್ಷಗಾನ ನಟರಾಗಿದ್ದ ಬಾಡದ 
ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರ ಏಕಮಾತ್ ಪುತ್ರು. ಸ್ವತಃ ನಟರೋ, ನುರಿತ ಭಾಗವತರೋ 
ಅಗಿರುವರು.)

ಮೋರನೆಯ ಪದ್ಯ :-

 ಕಣ್ಣ ನಿರೀರಾ ಕರೆಕರೆದೋ । ಕೆೋರಳ ಮುತು್ತ    
ಸುಣ್ಣದಾ ಹರಳಾಯಿತು ।    
ಇನಿಯಽನಾ ಕಂಽಡರೆ । ಇತಿ್ತತ್ತ ಬರಹೆರೀಳಿ   
ಯದುಕುಲ ಗೆೋರೀಪಾಲನಾ । ಮಾಧವನಾಽಽ॥

ಬಿಡಿ್ತಗೆ : ದಿತೆತೈ ಕಡದಿಽತಾ್ತ ತಯ್ಯ ತಽಯ್ಯಥಾ   
ಕರೆದುತಾರೆರೀ ನಿರೀರೆರೀ । ಪಿ್ಯಸಖನಾ...

ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ವಲಲಿದೆ, ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ದ ಬಿಡಿ್ತಗೆಗಳಲೋಲಿ ಹೆೋರೀಲ್ಕೆಯಿದ್ದರೋ 
ಭಿನನುತೆಯೋ ಇರುವುದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ‘ಸಭಾಲಕ್ಷಣ’ದ ಈಶ್ವರ, ಅಧ್ಷನಾರಿ 
ಹಾಗೋ ಕೃಷ್ಣ ಗೆೋಲಲಿಭಾಮ್ಯರ ವಸಾತ್ಪಹರಣ ಮಾಡುವ ಸನಿನುವೆರೀಶ ಬಹುತರವಾಗಿ 
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ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಆಟಗಳಲೋಲಿ ಕಾಣಬರುತಿ್ತಲಲಿ.

ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ವು ಭಾಗವತರೆೋಡನೆ ತನನು ವಿರಹದ ಯಾತನೆಯನುನು ತೆೋರೀಡಿಕೆೋಳುಳುವುದು 
ಗದ್ಯ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.

‘ಕಾತ್ಷವಿರೀಯಾ್ಷಜು್ಷನ’ದ ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷ ಜಲಕ್್ರೀಡೆ, ‘ಅಂಗಾರವಮ್ಷ’ನ 
ಜಲಕ್್ರೀಡೆ, ‘ಪದಾ್ಮವತಿ ಸ್ವಯಂವರ’ದ ಜಲಕ್್ರೀಡೆಯ ನೃತ್ಯ, ರಾಣಿ, ರಾಜಕುಮಾರಿ 
ಸಖಿಯರೆೋಡಗೆೋಂಡು ಕುಣಿವುದಿರಬಹುದು; ಕೃಷ್ಣನೆೋಡನೆ ಸಿತ್ಯರ ಜಲಕ್್ರೀಡೆಗೆ 
ಮಾಡಿರುವ ಕುಣಿತವಿರಬಹುದು, ದೆರೀವೆರೀಂದ್ನ ಪೆೈಕ್ಯವರ ‘ವಿದು್ಯನ್ಮತಿ ಕಲಾ್ಯಣ’ದಲ್ಲಿ 
ಕುಣಿತವಿರಬಹುದು; ಅಂಬೆ-ಅಂಬಿಕೆ-ಅಂಬಾಲ್ಕೆಯರ ಜಲಕ್್ರೀಡೆ ಆಗ ಸಾಲ್ವ ಪ್ಯಾಣ, 
ಇಲಲಿವೆ ದಿಗಿ್ವಜಯ ನೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕುಣಿದು ಕುಣಿದು ನೆರೀಪಥ್ಯಕೆಕೂ ಸರಿದು ಮತು್ತ ಮಗು್ಗಲ್ನಿಂದ 
ಬಂದು ಕುಣಿದು ಮುಂದೆ ಸಾಗುವುದಿರುವುದು. ಸಡು್ಡಹೆೋಡೆದು ನಿಂತು, ಮತೆ್ತ ಕುಣಿದು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಳಿಗಳಿಬ್ಬರೋ (ಹಲವರು ಸಹ) ಇದಿರುಬದುರಾಗಿ ಸುತಿ್ತ - ತಿರುಗಿ 
ಕುಣಿದು, ಎದುರು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ವೆರೀಗವಾದ, ಅಬ್ಬರದ ಬಿಡಿ್ತಗೆಗಳು 
ರಭಸದ ಕುಣಿತಕೆಕೂ ಅನುವು ಮಾಡಿಕೆೋಡುತ್ತವೆ. ಕೆೋರೀರೆ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ತೆರೆ ಮಡಚಿ 
ಹಡಿದಿರುತಾ್ತರೆ.

ವಿಜಯಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನಾಯಕನಿಗೆ ಎರಡೋ ಕೆೈಗಳಿಂದ ಹರಿವಾಣ ಹಡಿದು, 
ಆರತಿಯನುನು ತೆೋರೀರಿ ಸಾ್ವಗತಿಸುವ ನೃತ್ಯವು-- ಸಿತ್ರೀಪಾತ್ವು ವಿಶಷ್ಟ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಜೆಜೆ 
ಹಾಕ್ ಕುಣಿವುದರಿಂದ ಮನೆೋರೀಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಆರತಿ ಮಾಡುವ ನೃತ್ಯ- 
“ಎತಿ್ತದರಾರತಿಯಾ ಮುತಿ್ತನ ಹರಿವಾಣದೆೋಳು. ಇಟು್ಟ ಅಕ್ಷತೆಯಾ ಸಿತ್ರೀಲೆೋಲಗೆ 
(ಯುವರಾಜಗೆ)...”

‘ಲಾಲ್ಯ ಕುಣಿತ’ದಲ್ಲಿ ಲಹರಿಯಿಂದ ಮ್ೈ-ಕೆೈಗಳನುನು, ತೆೋರೀಳುಗಳನುನು 
ತೋಗಿಕೆೋಂಡು ಬರುವ ಕ್ಮ ಎರಡು ವಿಧಗಳಿಂದಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ 
ಪಾತ್ಧಾರಿಯು ಬಲರಾಮನೆೋಡನೆ ಬರುವ ಚಿಕಕೂ ವಯಸಿಸ್ನ ನಟರ ಲಾಲ್ ಕುಣಿತ, ಲವ-
ಕುಶ ಲಾಲ್, ಮಾಗಧ ಲಾಲ್ ವಿಧಾನ ಬೆರೀರೆ (ರಾಜ ಕ್ಮ) ಸೆೋಬಗನುನು ಬಿರೀರುತ್ತ ಬರುವ 
ಶೃಂಗಾರ ಲಾಲ್ ಒಂದು ಬಗೆ. ತನನು ವಿರೀರ ಪೌರುಷವನುನು ಪ್ದಶ್ಷಸುವ-- ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ, 
ಸೆೋಕ್ಕೂನಿಂದ ಎಂಬಂತೆ ಪ್ವೆರೀಶ ಮಾಡುವ ನಾಯಕ, ಇಲಲಿವೆರೀ ಪ್ತಿನಾಯಕನ ವಿರೀರಲಾಲ್ 
ಇನೆೋನುಂದು ಬಗೆಯದು, ಬೆರೀಟೆ ನೃತ್ಯ, ಮೃಗಬೆರೀಟೆ/ನೃತ್ಯ, ಕ್ರಾತ ಲಾಲ್... ಮುಂತಾದ 
ವೆೈವಿಧ್ಯಮಯ ಲಾಲ್ ಕುಣಿತಗಳು.

ಇದಲಲಿದೆ, ಅದುಭುತ ಪೌರುಷ ಪ್ದಶ್ಷನ ಮಾಡುವ ರಾಕ್ಷಸರ ಲಾಲ್ಕ್ಮ 
ಇನೆೋನುಂದು ಬಗೆಯದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಯಲಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಬಯಲ್ನ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರ ನಡುವೆಯರೀ 
ಹಾದುಬರುವ ಲಾಲ್ ಕುಣಿತ ಇನೆೋನುಂದು ತರಹ ಲಾಲ್. ರಾಕ್ಷಸರ ಪ್ವೆರೀಶ-- ಅಲಲಿದೆ, 
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ವಿರೀರಭದ್ನಂತಹ ರೌದ್ ಪಾತ್ಧಾರಿಯ ಪ್ವೆರೀಶದಲೋಲಿ ಈ ತರಹ ಲಾಲ್ ಕುಣಿತ 
ಪ್ವೆರೀಶ ನಡೆವುದುಂಟು. ವಿರೀರನ ಹಂದುಬದಿಗೆ ಹಶ ಮಡಿಲಿಂದ ನೆರೀಯು್ದ ತಟೆ್ಟಯ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿ ಕಟು್ಟತಿ್ತದ್ದರು. ಆಭ್ಷಟಿಸುತ್ತ ಎರಡು ಕೆೈಗಳಲೋಲಿ, ಎರಡು ಉರಿಯುತಿ್ತರುವ 
ತೆಂಗಿನ ಮಡಲುಗಳಿಂದ ಕಟಿ್ಟ ಮಾಡಿದ ಸೋಡಿದಿರೀಪ ಇಲಲಿವೆ ಪಂಜುಗಳನುನು ಹಡಿಯುತ್ತ 
ಬರುವ ದೃಶ್ಯವು ಭಿರೀಕರ ವಾತಾವರಣವನುನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ದಿರೀಪಗಳಿಗೆ ಆಗಾಗ 
ರಾಳವನೆನುರೀರಚುತ್ತ ಬೆಂಕ್ ಒಮೊ್ಮಮ್್ಮ ಭಗಭಗನೆ ಉರಿವಂತೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ಪಾ್ಕೃತಿಕ 
ಕೋ್ರ ಭಾವನೆಗಳ ಪ್ತಿರೀಕಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರ ಪಾತ್ಗಳ ಕುಣಿತದಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ ತರದ 
ಆವೆರೀಶವನುನು, ಆಭ್ಷಟವನುನು ಮಾಡುತ್ತ ಕುಣಿಯುತಾ್ತರೆ.

‘‘ಲಾಲ್ ಲೆೋರೀಂ (ಹೆೋರೀಂ) ಲಾಲ್...’’ ಎಂಬ ಪಲಲಿವಿಯಡನೆ ಈ ಕುಣಿತದ ಪಾತ್ 
ರಂಗಕೆಕೂ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ್ತಗೆ ಸಮ್ರೀತ ಕುಣಿಯುತ್ತದೆ. ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರಲ್ಲಿ ಅರೆನಿದೆ್ಯಿಂದ 
ಏಳುವವರು, ದಾರಿ ಮಾಡಿ ಕೆೋಟು್ಟ ಹಂದೆ ಸರಿವವರು, ಅವರ ನಡುವೆ ಕೆೋರೀಲಾಹಲ 
ಏಪ್ಷಡುತ್ತದೆ. ಈ ಶ್ಮ ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಕಡಿಮ್ಯಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಎರಡೋ ಕೆೈಗಳನುನು ಮುಗಿದುಕೆೋಂಡು-- ಋಷ್ಗಳನುನು ಭಕ್ತನು ತನನು ದೆರೀವರನುನು 
ಸಾ್ವಗತಿಸುವ ನೃತ್ಯ ಕ್ಮದಲ್ಲಿ, ಹನನುಡೆಯಿಂದ ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬರುವುದಿದೆ. ಇದಕೆಕೂ ‘ಸಾ್ವಗತ 
ನತ್ಷನ’ ಎಂದೆನನುಬಹುದು.

ನತ್ಷನ ವೆೈವಿಧ್ಯ ಮೊದಲ್ಗಿಂತಲೋ ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಕಡಿಮ್ಯಾಗುತಿ್ತದೆ; ಇಷೆ್ಟರೀ ಅಲಲಿದೆ, 
ಹಂದಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಶಲ ನಟನು ಹಸ್ತಮುದೆ್ಗಳೂೆಡನೆ ಮಾಡುವ ಅಭಿನಯವು 
ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಮರೆಯಾಗಿಹೆೋರೀದಂತೆಯರೀ ಆಗಿದೆ. ಹಸ್ತಚಲನೆ ಇಲಲಿವೆ ಹಸಾ್ತಭಿನಯಕೆಕೂ 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ನಟರೋ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ ಅದಕೆಕೂ ಅವಕಾಶವನುನು ನಿರೀಡುತಿ್ತಲಲಿ ಎಂಬ 
ಕೆೋರಗು ಕೆಲವು ಜನರಿಗೆ ಉಂಟು.

ಕಾರಂತರು ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ನತ್ಷನವು ತರಂಗಿತತೆಯಿಂದ 
ಕೋಡಿರುವುದಾದರೋ, ಆ ತರಂಗಿತತೆಗೆ ತುಂಬಾ ಸಹಾಯಕಾರಿಯಾಗುತಿ್ತದ್ದ 
ಹಸಾ್ತಭಿನಯವು ಹಂದಣ ನಟರ ಕುಣಿತಗಳಲ್ಲಿ ಇದಿ್ದತು. ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಈ ಹಸಾ್ತಭಿನಯದಲ್ಲಿ ನಿಷಾ್ಣತರಾಗಿದ್ದರು.

‘ಯಕ್ಷಗಾನದ ರಂಭೆ’ ಎಂದು ಖಾ್ಯತರಾದ ಮುರೋರು ಕೃಷ್ಣ ಹೆಗಡೆಯವರು 
ಪಿಎಚ್.ಡಿ. ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಒಬ್ಬ ತರುಣರಿಗೆ ಇವುಗಳ ಕುರಿತು ಮಾಹತಿಯನುನು 
ನಿರೀಡಿದ್ದರೆಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಕಥಕಕೂಳಿ ನಟರು ಮೋಕಾಭಿನಯ ಮಾಡುವವರಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಹಸಾ್ತಭಿನಯದಲೆಲಿರೀ ಸೋಕ್ಷಷ್ಮವಾಗಿ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿ, ತರಬೆರೀತಿ ಹೆೋಂದಿ ಅದನುನು ಶಾಸಿತ್ರೀಯ 
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ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಅಭಿನಯಿಸುವರೆಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಭರತನ ನಾಟ್ಯಶಾಸತ್ದಲ್ಲಿ, ‘ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳು ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರಿಗೆ ಬೆನನುನುನು 
ತೆೋರೀರಿಸಬಾರದು’ ಎಂದು ಇದ್ದರೋ, ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಆತನ ಶಾಸತ್ದ ನಿಯಮಗಳನುನು 
ಕೆಲವೆಡೆ ಪಾಲ್ಸದೆ ಇರುತಾ್ತರೆ. ಪಾತ್ಗಳು ತೆರೆಹಡಿದಾಗ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರಿಗೆ ಬೆನುನು 
ಮಾಡಿ ಕುಣಿವುದಕೆಕೂ ಕಾರಣಗಳು ಇದಿ್ದರಬೆರೀಕು. ಚೌಕದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿಗೆ  
ಮೊಕಹಾಕ್ ಕುಣಿದು, ನೆರೀಪಥ್ಯದ ಕಡೆ ಮೊರೀರೆ ತಿರುವಿಕೆೋಂಡು ಅಲ್ಲಿರುವ ಇಂಧ್ಧ್ವಜ 
ಹಾಗೋ ಗಣಪತಿ ಮೋತಿ್ಷಗಳಿಗೆ ವಂದನೆ ಸಲ್ಲಿಸುತಾ್ತರೆ. ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳು  
ಇಂದ್ಧ್ವಜವನುನು ಪೂಜಿಸುವ ಸಂಪ್ದಾಯವು ಹಂದೆ ಇದು್ದದಾಗಿದು್ದ ಅನಂತರ ಬಿಟು್ಟ 
ಹೆೋರೀಗಿದಿ್ದರಬೆರೀಕು.

ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತೆಂಕುತಿಟಿ್ಟನ ಧಮ್ಷಸಥಿಳ ಮ್ರೀಳದ ಆಟದಲ್ಲಿ, ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ನ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗವನುನು ಮೊದಲ್ಗೆ ಪ್ದಶ್ಷಸಿ ಆಟವನುನು ಮುಂದುವರಿಸಿದುದನುನು 
ನೆೋರೀಡಿರುತೆ್ತರೀನೆ. ನಾಟ್ಯಶಾಸತ್ದ ಇಂದ್ಧ್ವಜದ ಬದಲು ಈ ಏಪಾ್ಷಟು. ರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಈಗಲೋ ಕ್ರಿರೀಟಕೆಕೂ ಆರತಿ ಕ್ಮವಿದೆ. ಮುಖ್ಯಪಾತ್ದ ಕ್ರಿರೀಟವನುನು ಸಭೆಗೆ ತಂದು 
ಇಡುತಾ್ತರೆ. ಉತ್ತರ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ಪ್ತಿ ಆಟಕೋಕೂ ಇಂದ್ನ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗ ಬರಬೆರೀಕೆಂಬುದಿಲಲಿ. 
ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗ, ಕೌರವರ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗ, ಇಂದ್ನ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗ-- 
ಅಗತ್ಯಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ಇತರ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ಧಾರಿಗಳ ಒಡೆೋ್ಡರೀಲಗದಿಂದ ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನದ ಪದಗಳು ಶಾಸೆೋತ್ರೀಕ್ತ ಹಾಗೋ ದೆರೀಸಿ ರಾಗಗಳನುನು ಶಾಸತ್ಮಟ್ಟಕೆಕೂರೀರಿಸಿದ 
ಸಂಗಿರೀತದ ಅವಲಂಬನೆಯಿಂದಲೆರೀ ಸಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ಅಂಶವನುನು ಡಾ. ಶವರಾಮ 
ಕಾರಂತರು ತಮ್ಮ ‘ಯಕ್ಷಗಾನ ಬಯಲಾಟ’ ಎಂಬ ಉದ್ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ಅಭಾ್ಯಸ 
ಮಾಡಿರುತಾ್ತರೆ. ಅದಕಾಕೂಗಿ ಅವರು ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದ ಹೆಸರಾದ ಭಾಗವತರ ನೆರವನುನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರು.

ಬಡಗುತಿಟಿ್ಟನ ಹಾಗೋ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ತಿಟಿ್ಟನ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಒಂದೆರೀ 
ಆಗಿದೆಯಂದರೆ ತಪಾ್ಪಗಲಾರದು. ಬಡಗಿನ ಭಾಗವತರಲ್ಲಿ ಶೆ್ರೀಷ್ಠರಾಗಿದ್ದ ನಾರಾಯಣ 
ಭಾಗವತರ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಪ್ತಿಯದಾಗಿದು್ದ, ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಐವತು್ತ 
ವಷ್ಷಕೋಕೂ ಹಂದಣ ಭಾಗವತರ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯ ರಿರೀತಿಯನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವದಾಗಿತು್ತ. 
ಅವರ ಶಷ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ ದಿ. ಕಾಳಿಂಗ ನಾವುಡರು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಪಘಾತಕೆಕೂ ಗುರಿಯಾದುದು 
ಈ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ತುಂಬಲಾರದ ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ.

ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು-- ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯು ದಕ್ಷಿಣ 
ಕನನುಡಕೆಕೂ ಹೆೋರೀಲ್ಸಿದರೆ ವಿಲಂಬಿತವಾಗಿದು್ದ, ಬಹು ಮನೆೋರೀಹರವಾಗಿರುವದೆಂದು ತಮ್ಮ 
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ಈ ಗೆೋರೀಷ್್ಠ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳ ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು.

ಇದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸಮಂಜಸವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಯಾವಾಗಲೋ 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಮಟು್ಟ ವಿಲಂಬಿತವೆರೀ ಆಗಿದೆ. ಭಾವಕೆಕೂ ತಕಕೂಂತೆ ಕೆೋ್ರೀಧ ಭಾವನೆ 
ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುವಾಗ, ವಿರೀರರ ಆಟೆೋರೀಪ ಪ್ದಶ್ಷನದಲ್ಲಿ, ಯುದ್ಧದ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದು್ತವೆರೀಗವನುನು ಇಲ್ಲಿಯ ಪದಗಳು ಪಡೆದುಕೆೋಳುಳುವುದು ಸಹಜವೆರೀ ಆಗಿದೆ. 
ಸಾವಕಾಶವಾದರೆ ‘ಧರನಾ’ ಕಡೆಗೆ ಮುಕಾ್ತಯದಲ್ಲಿ ಮುಕಾ್ತಯ ತಾಳ. ಕೆೋರೀರೆತಾಳದಲ್ಲಿ 
ಮುಕಾ್ತಯ.

ಶೃಂಗಾರದಲ್ಲಿ ದು್ತ ಕಡೆಗೆ ವಿಲಂಬಿತ ಆಗುತಾ್ತ ಸಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿದು್ದ--

ಎಲವೊರೀ ಕಂಸಾಂತಕನೆ     
ಆ ಬಳ ದುರಿಯರೀದನ ನೆೋರೀಡನೆ !    
ಎಲಾ ಕೋಳುಗುಳಯತನುವನುಳಿದು    
ಸಂಧಿಯ ಮುರಿದು! ...

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪಟುಗಳು ಭಾಗವತರ ಪದದೆೋಂದಿಗೆರೀ 
ತಾವೂ ಪದ ಹೆರೀಳುವ ಆಭಾ್ಯಸ ಹೆೋಂದಿದ್ದರಿಂದಲೆೋರೀ, ಪದಗಳ ಆಲಾಪನೆಯ 
ಸಂತೆೋರೀಷಕಾಕೂಗಿಯರೀ ಬಹಳ ಜನರು ಒಳ ಳೆುಯ ಭಾಗವತರ ಹರಿಮ್ಯನುನು ಹೆೋಂದಿದ್ದರು. 
ಭಾಗವತರೋ ಸಹ ನಟರಾಗಿ ರಂಗದಲ್ಲಿ ರಂಜನೆಗೆೈಯುತಿ್ತದ್ದರು.

ನಾನು ನೆೋರೀಡಿದ ನಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೆರೆಮನೆ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆ, ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆ, 
ಪರಮಯ್ಯ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು, ಬಾಡದ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು; ಸ್ವತಃ ಉತ್ತಮ 
ನಟರೋ- ಭಾಗವತರೋ ಆಗಿದ್ದ ಕೆೈ. ಕಾಗಾಲ ಈಶ್ವರ ಭಟ್ಟರು, ಮೋರೋರು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ 
ಹೆಗಡೆಯವರು, ಬಾಡದ ಶ್ರೀ ಶವರಾಮ ಹೆಗಡೆಯವರು, ಮಿಜಾ್ಷನ ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಮಣ 
ನಾಯಕೂರು, ಬಾಡದ ಶ್ರೀ ಸಣ್ಣ ಭಟ್ಟರೋ (ಸಿರೀತಾರಾಮ ಭಟ್ಟರು) ಎರಡೋ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸವ್ಯಸಾಚಿಗಳಾಗಿದ್ದರು.

ನಾನು ಊರಕೆರೀರಿ ಕೆೈ. ಸುಬಾ್ಯ ಭಾಗವತರ ವೆರೀಷಗಳನುನು ನೆೋರೀಡಿರಲ್ಲಲಿ. 
ಅವರೋ ಐವತು್ತ ವಷ್ಷ ವಯಸಾಸ್ಗುವವರೆಗೆ ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ನಟರಾಗಿ, ಅನಂತರ 
ಭಾಗವತರೋ, ಯಕ್ಷಗಾನ ಗುರುಗಳಾಗಿಯೋ ಇದ್ದವರು.

ಪ್ತಿಭಾವಂತರಾಗಿರುವ ಹೆೋಸೆೋ್ತರೀಟ ಮಂಜುನಾಥ ಭಟ್ಟರು ಅನೆರೀಕ ಬಾಲಕರ 
ಮ್ರೀಳಗಳನೋನು, ಕುರುಡ ಬಾಲಕರ ಮ್ರೀಳಗಳನೋನು ತರಬೆರೀತಿಗೆೋಳಿಸಿ ಅದಿ್ವತಿರೀಯ 
ಸಾಧನೆಯನುನು ಮಾಡಿದವರು. ಅವರು ಪಾತ್ವಹಸುವ ಸಾಮಥ್ಯ್ಷ ಹೆೋಂದಿರುವಂಥವರು. 
ಆದರೆ, ಅವರು ಪಾತ್ವಹಸಿದ್ದನುನು ಕೆರೀಳಿಲಲಿ.
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ಬಾಳ  ೆ ಹದ್ದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಹೆಗಡೆ ಭಾಗವತರು ಶಾಸಿತ್ರೀಯ ಸಂಗಿರೀತದಲೋಲಿ 
ಪೌ್ಢಿಮ್ಯನುನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ತರಗತಿಯ ಭಾಗವತರಾಗಿರುತಾ್ತರೆ. ಒಂದೆೋಂದು 
ಪದವನೋನು ಹಲವು ರಾಗಗಳಲ್ಲಿ ನುಡಿಸುವ ವಿಲಂಬಿತ ಶೆೈಲ್ಯಲೋಲಿ ಹಾಡುವ ಇವರು 
ಭಾಗವತರಾಗಿರುವಾಗ ತಾಳಮದ್ದಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಥ್ಷ ಹೆರೀಳುವುದು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ.

ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೆಂಕುತಿಟಿ್ಟನ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳು ಬಹಳ 
ಅಕಷ್ಷಕವಾದ ಬಟ್ಟಲು ಕ್ರಿರೀಟಗಳನುನು ಹೆೋಂದಿರುತ್ತವೆ. ನಾನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ನೆೋರೀಡಿದ್ದ 
ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಹಾಗೋ ಕೆಲವು ದಕ್ಷಿಣ ಬಡಗುತಿಟಿ್ಟನ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಟ್ಟಲು ಕ್ರಿರೀಟವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ.

ರಾಕ್ಷಸರ ಕ್ರಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಲು ಕ್ರಿರೀಟ ನೆೋರೀಡಿದ ನೆನಪು ಉಂಟು. ರಾಕ್ಷಸರ ಕ್ರಿರೀಟ 
ಹೆಚುಚಾ ಉದ್ದವಾಗಿತು್ತ.

ರಾಕ್ಷಸರ ಬಣ್ಣಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕಾರಂತರು ವಣಿ್ಷಸಿದ ರಿರೀತಿಯ ಬಣ್ಣದ ವೆರೀಷಗಳು 
ಪ್ಚುರವಾಗಿದ್ದವು. ರಾಕ್ಷಸರ ಭುಜಪಟಿ್ಟಗೆ(ಭುಜಕ್ರೀತಿ್ಷ)ಗಳು ಇತರ ಪುರುಷ ವೆರೀಷಗಳ 
ಭುಜಕ್ರೀತಿ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಚಿಕಕೂವು; ಹಾಗೋ ಕನನುಡಿ ಜೆೋರೀಡಿಸಿದ ಜುಮಿ್ಮನ ಮುಳುಳುಗಳು ಹೆಚುಚಾ 
ಎತ್ತರವಾಗಿರುತಿ್ತದ್ದವು ಮತು್ತ ವಿರೀರಗಾಸೆಗಳು ಕನನುಡಿ ಜೆೋರೀಡಿಸಿದವಾಗಿದ್ದರೋ ಇತರರ 
ವಿರೀರಗಾಸೆಗಳಿಗಿಂತ ದಪ್ಪ ಹೋವಿನ ಆಕಾರಗಳಿಂದ ಕೋಡಿ ಒರಟಾಗಿರುತಿ್ತದ್ದವು. ಇದು 
ಕೆೈಮಣಿಕಟು್ಟಗಳಿಗೋ, ಎದೆಕಟು್ಟಗಳಿಗೋ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ.

ಶೋಪ್ಷನಖಿಯ ಹಾಗೋ ರಾವಣನಂಥವರ ಗಾತ್ವನುನು ಹೆಚುಚಾ ಮಾಡಿ ತೆೋರೀರಿಸಲು 
ಬಟೆ್ಟಗಳ ಉಪಯರೀಗ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. ಈ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೊರೀರೆಗಳಿಗೆ ಕೆೋರೀರೆಹಲುಲಿ ಎಂದು 
ಕಾಣುವ ಹಾಗೆ ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣದ ರಟು್ಟಕಾಗದ ಅಂಟಿಸುತಿ್ತದ್ದರು. ಈ ತರದ ಬಣ್ಣ, ವೆರೀಷಗಳು 
ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮ್ಯಾದರೋ ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಮರೆಯಾಗಿಲಲಿ.

ನಾಟಕಗಳ, ಸಿನಿಮಾಗಳ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಕಾಡುಜನರ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ 
ರಾಕ್ಷಸ ಪಾತ್ಗಳ ವಣ್ಷ ಭೋಮಿಕೆ ಬರೆವುದು ಪ್ಸಿದ್ಧ ಮ್ರೀಳಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಲ್್ತಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವುದಾಯಿತು. ರಾಕ್ಷಸರ ಅಕ್ಕೂ ಹಟು್ಟ ಕಲಸಿ ಅಂಟುಹಾಕ್ ಬಿಳಿ ಚುಟಿ್ಟಗಳು, ನಿರೀಲ್-
ಕೆಂಪು-ಬಿಳಿ ಬಣ್ಣಗಳ ಸಂಮ್ರೀಳದ ಮೋಲಕ ಅಭಿನಯಕೆಕೂ ಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಬಾರದಿರುವುದೆಂಬ 
ಕಲ್ಪನೆ ಸಹ ಇದಕೆಕೂ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ಬಣ್ಣದ ವೆರೀಷಕೆಕೂ ಬಾಡದ 
ಕೆೈ. ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರು ಹರಣ್ಯಕಶ್ಯಪು, ಕಂಸ, ರಾವಣ ಮುಂತಾದ ಪಾತ್ಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ಖಾ್ಯತರಾಗಿದ್ದರು; ಮೋಡಕೂಣಿ ನಾರಾಯಣ ಹೆಗಡೆಯವರಿಂದ ಶಾಲಿಘನೆಯನುನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರು.

ನಾಟಕ್ರೀಯ ದೆೈತ್ಯ ಪಾಟು್ಷಗಳಿಗೆ ಕೆೈ. ಮುರೋರು ದೆರೀವರು ಹೆಗಡೆಯವರು ಒಂದು 
ಮಾದರಿಯಾಗಿದ್ದರು. ಶೋಪ್ಷನಖಿ, ಲಂಕ್ಣಿ ಮುಂತಾದ ಪಾತ್ಗಳಿಗೆ ಧಾರೆರೀಶ್ವರ ಶ್ರೀ 
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ಸುಬ್ಬನವರು ಪ್ಖಾ್ಯತರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ನಾಟಕಗಳ ಪ್ಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಕೃಷ್ಣ, ರಾಮ ಮುಂತಾದ ಲಲ್ತ ಪಾತ್ಗಳಿಗೆ 
ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾದ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣ, ಕ್ರಿರೀಟಗಳ ಬದಲ್ಗೆ ಮುತಿ್ತನ ಪರೀಣಿಕೆಯಿರುವ 
ತೆಳಳುನನು ಭುಜಕ್ರೀತಿ್ಷ, ವಿರೀರಗಾಸೆ, ಎದೆಗಟು್ಟ ಹಾಗೋ ಮುತಿ್ತನ ಕ್ರಿರೀಟಗಳನುನು 
ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದುದನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸ ಹತಿ್ತದ ಕಾಲವೂ ಇತು್ತ. ಈಗಲೋ ಲವ-ಕುಶ  
ಮುಂತಾದ ಚಿಕಕೂವರ ಪಾತ್ಗಳಿಗೆ ಈ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣ ತೆೋಡಿಸಿರುವುದು  
ಕಂಡುಬರಬಹುದು.

ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳು ಗಾತ್ದಲೋಲಿ-ಭಾರದಲೋಲಿ ಹೆಚಿಚಾನದಾಗಿ 
ಇರುತಿ್ತದು್ದ, ಈ ಭಾರ ಕಡಿಮ್ ಮಾಡಲು ಪಾಲಿಸಿ್ಟಕ್ಕೂನಿಂದ ಇವನುನು ತಯಾರಿಸಿ 
ಬಳಸಬಹುದೆಂದು ಸೋಚನೆಯುಂಟು.

ಸಿತ್ರೀ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ತಲೆದೆೋಡಿಗೆ ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕೆಕೂ ಹಗುರವಾದ 
ಮುತಿ್ತನ ಬಾಸಿಗದಂಥ ತಲೆ ಶರೆೋರೀಭೋಷಣ ತೆೋಡಿಸಿರುವುದುಂಟು.

ಹನುಮಂತನ ವೆರೀಷ-ಭೋಷಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಪ್ಭಾವ ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿದೆ. ಹಂದೆ 
ಜಾಂಬವಂತ ಹಾಗೋ ಹನುಮಂತರ ವೆರೀಷಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಷ್ಟ ತರದ ಕ್ರಿರೀಟ ಜೆೋರೀಡಣೆಯೋ, 
ನಿರೀಲ್ ಬಣ್ಣದ ಹಾಗೋ ಕೋದಲ್ನಂತೆ ಕಾಣುವ ಗೆೋರೀಣಿಚಿರೀಲಕೆಕೂ ಬೆಂಡೆ ನಾರು ಸೆರೀರಿಸಿ 
ಜೆೋರೀಡಿಸಿದ ನಿಲುವಂಗಿ ಹಾಕ್ಕೆೋಳುಳುತಿ್ತದ್ದ ನೆನಪಿದೆ. ಆದರೆ, ಈಗ ಹನುಮಂತನ 
ಪಾತ್ದಲ್ಲಿ ವಿಶೆರೀಷ ರಂಜಿಸುತಿ್ತರುವ ಕುಮಟಾದ ಶ್ರೀ ಗೆೋರೀವಿಂದ ನಾಯಕೂರ ಹಾಗೆ ಬಣ್ಣದ 
ಹನುಮಾನ್ ಚಡಿ್ಡ ಧರಿಸುವುದೆರೀ ಹೆಚುಚಾ ರೋಢಿಯಿದೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಕೆೋರೀರೆ ಮುಂಡಾಸಿನ (ಜೆೋರೀಡಿ ಪಗಡೆ) ಕ್ರಾತವೆರೀಷ, ಅದಕೆಕೂ 
ಒಪು್ಪವಂತೆ ಮಾವಿನೆಲೆಗಳನುನು ಮ್ೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಗಿಸಿಕೆೋಳುಳುವುದು, ತನನು ಬೆರೀಟೆಗಾರಿಕೆಯ 
ಕ್ಮಗಳನುನು ಬೆೈಲುಸಿರೀಮ್ಯ ದೆರೀಸಿ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾ್ವರಸ್ಯವಾಗಿ ನಿರೋಪಿಸುವ ವೆೈಶಷ್ಟಷ್ಯ... 
ಇವು ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾಗಿ ಈ ತಿಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲ್ದು್ದ ಸಹಜವಾಗಿಯರೀ 
ಪ್ಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ವಾಗಿದೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನವು ಸಮುದೆೋ್ರೀಲಲಿಂಘನ ಮಾಡಿ ವಿದೆರೀಶಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸಹ ತನನು 
ಹರಿಮ್ಯನುನು ಪ್ದಶ್ಷಸುವ ಸದವಕಾಶವು ಪಾ್ಪ್ತವಾಗಿದೆ.

ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀ ಕು. ಶ. ಹರಿದಾಸಭಟ್ಟರು, ಶ್ರೀ. ಕೆ. ಎಸ್. ಉಪಾಧಾ್ಯಯರೋ 
ವಿದೆರೀಶಗಳಿಗೆ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮ್ರೀಳಗಳನುನು ತಕೆೋಕೂಂಡು ಹೆೋರೀಗಿ ಪ್ದಶ್ಷನ ಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದರು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆ, ಶ್ರೀ ಮಹಾಬಲ ಹೆಗಡೆ ಮುಂತಾದವರು ಕೆೋಲ್ಲಿ 
ರಾಷಟ್ಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ದಶ್ಷನ ನಿರೀಡಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಜಪಾನ್ ದೆರೀಶಕೋಕೂ ಹೆೋರೀಗಿದ್ದರು.
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ಈ ಶ್ರೀ ಶಂಭು ಹೆಗಡೆಯವರ ಕಲಾ ತಂಡವು ಕೆಲವು ಐರೆೋರೀಪ್ಯ ದೆರೀಶಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಪ್ದಶ್ಷನ ನಡೆಸಿ ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ದುದೆೈ್ಷವದಿಂದ ಪಿ. ವಿ. ಹಾಸ್ಯಗಾರರ ಮ್ರೀಳಕೆಕೂ 
ಇಂಥ ಅವಕಾಶ ಲಭಿಸಲ್ಲಲಿ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಹಂದಣ ಯಕ್ಷಗಾನ ನಟರ ಕುರಿತು ತಿಳಿದು ಬಂದ ನೆನಪುಗಳನುನು 
ಬೆರೀರೆೋಂದು ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಪ್ಸಾ್ತಪಿಸಿರುತೆ್ತರೀನೆ.

ಕಕ್್ಷ ಮ್ರೀಳದವರು ಕಳೆದ ಶತಕದಲ್ಲಿ ಬಡೆೋರೀದೆಯ ಅರಸನ ಆಸಾಥಿನಕೋಕೂ ಹೆೋರೀಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ದಶ್ಷನ ನಿರೀಡಿ ತಮ್ಮ ಕಲೆಯ ಹರಿಮ್ಯನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿ ಬಂದ 
ಶೆ್ರೀಯಸಿಸ್ನ ನೆನಪು ಅಷೆ್ಟರೀ ಉಳಿಯಬಾರದು.

ಶ್ರೀ. ಪಿ. ವಿ. ಹಾಸ್ಯಗಾರರಂಥ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲಾವಿದರನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಂಡ 
‘ಕಕ್್ಷ ದುಗಾ್ಷಂಬಾ ಪ್ಸಾದಿತ ಯಕ್ಷಗಾನ ಮ್ರೀಳ’ದವರು ತಿರೀರಾ ಕಂಗೆಟಿ್ಟದಾ್ದರೆ. 
ಅವರಂತೆಯರೀ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಕಲಾವಿದರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣ ಹಾಸ್ಯಗಾರರು ಹಾಗೋ 
ಅವರ ಮನೆಯವರು ಮ್ರೀಳವನುನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗಲಾರದ ಕಂಗಾಲ 
ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಲ್ಲಿದಾ್ದರೆ. ಸರಕಾರದಿಂದ ಸಾಕಷು್ಟ ಆಥಿ್ಷಕ ಸಹಾಯವು ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ಮ್ರೀಳವನುನು ಮುಂದುವರಿಸಿಕೆೋಂಡು ಹೆೋರೀಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲಲಿ.

ಇಂಥ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕನಾ್ಷಟಕ ಜಾನಪದ-ಯಕ್ಷಗಾನ ಅಕಾಡಮಿ ಮತು್ತ ಕನನುಡ 
ಸಂಸಕೃತಿ ಇಲಾಖೆಗಳವರು ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ಯತಿನುಸುವ ಅಗತ್ಯವಿದೆ.

n
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. 15 ಸಮಮೇಲನಾಧ್ಯಕ್ಷರಾದ  
ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣ

(ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲಾಲಿ ೧೦ನೆಯ ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣ)

ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ನನನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೆೋಟ್ಟವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ಅಪಿ್ಷಸುತ್ತ, 
ಇದರಿಂದ ನಾನು ಹಮಿ್ಮನಿಂದ ಬಿರೀಗುವುದಿಲಲಿ. “ಹಮಿ್ಮನಿಂದ ಬ್ಹ್ಮ ಕೆಟ್ಟ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯ 
ಹನೆನುಲೆಯ ಕಥೆ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಪರಿಚಿತವೆರೀ ಆಗಿದೆ.

ಕೆಲವು ವಷ್ಷಗಳಿಂದಲೋ ನನನುನುನು ಜಿಲಾಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷನನಾನುಗಿ 
ಆಯಕೂ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂದು ಜಿಲಾಲಿ ಪರಿಷತಿ್ತನ ಕಾಯ್ಷಕಾರಿ ಸಮಿತಿಯ ಸದಸ್ಯರು, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ಪ್ಯತಿನುಸುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂಬುದನುನು ನಾನು ಚೆನಾನುಗಿ ಬಲೆಲಿನು. ಪ್ತಿ ಸಲವೂ 
ನಾನು ನನನು ಒಪಿ್ಪಗೆಯನುನು ನಿರೀಡಲ್ಲಲಿವೆಂಬುದೋ ಅಷೆ್ಟರೀ ಸತ್ಯವಾದದು್ದ. ಇದಕೆಕೂ ಒಂದು 
ಕಾರಣವೆಂದರೆ-- ನಾನು ನನನು ಅಭಾ್ಯಸ ಮತು್ತ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಳನುನು ಜಾನಪದ ಹಾಗೋ 
ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಿರೀಮಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ಉಳಿದ ಸಾಹತ್ಯವನುನು 
ಅಲಕ್ಷಿಸಿದುದು. ಹಂದೆಯೋ ಜಿಲಾಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ಪರಿಷತಿ್ತನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರೆರೀ ಆಗಿದಾ್ದಗ ಶ್ರೀ ಟಿ.ಕೆ.
ಮಹಮೋದ್  ಅವರೆೋಡನೆ ಅಧ್ಷ ತಾಸು ನಡೆದ ಮಾತುಕತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಾರಣವನುನು 
ಮಾತ್ವಲಲಿದೆ, ನನನು ಅನಾರೆೋರೀಗ್ಯದ ಕಾರಣವನೋನು ನಾನು ವಿವರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಹೆರೀಳಿದೆ್ದನು. 
ಆಗಲೆರೀ ನಾನು ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಲು ಒಪಿ್ಪಕೆೋಂಡಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಈಗ ಆಗಿರುವುದಕ್ಕೂಂತಲೋ 
ಹೆಚುಚಾ ಸಂತೆೋರೀಷವಾಗುತಿ್ತತು್ತ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ.

ಈಗಲಾದರೋ ನಾನು ಒಪಿ್ಪದು್ದ, ನನನು ಮಿತ್ರ ಒತಾ್ತಯದ ಒತಾ್ತಸೆಯ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೆರೀ ಹೆೋರತು ಸಂಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಮನಃಪೂವ್ಷಕವಾಗಿ ಅಲಲಿ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಗಾದೆ ನಡೆದ ಒಂದು ಘಟನೆಯಲೆಲಿರೀ ರೋಪಿತವಾಗಿದೆ–– “ಒತಾ್ತಯಕೆಕೂ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ 
ರುಜು.” ಕಕ್್ಷಯ ಒಂದು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನು ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ಪಾ್ಮಾಣಿಕನಾಗಿದ್ದನು ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಚುರುಮುರಿ 
ಇಟಿ್ಟದ್ದ ಬುಟಿ್ಟಗೆ ಕೆೈಹಾಕ್ ಬೆರೀಡ ಬೆರೀಡವೆಂದು ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಸಾರಿದರೋ ಒಂದು ಮುಷ್್ಟ 
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ಚುರುಮುರಿ ತಿಂದುಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಪುಕಕೂಟೆ್ಟಯಾಗಿ ಗಪಗಪನೆ ತಿಂದ ಗಿರಾಕ್ಯ ಹೆಸರನುನು 
ಜಮಾ-ಖಚಿ್ಷನ ಪಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿ ಬರೆವಾಗ ‘‘ಬೆರೀಡ ಬೆರೀಡವೆಂದರೋ ಬಾಚಿಕೆೋಂಡು ಮುಷ್್ಟ 
ಚುರಮುರಿ ತಿಂದ ಗಿರಾಕ್’’ ಎಂದು ಬರೆದನು ತಿಮ್ಮಪ್ಪ. ಯಾವ ಕಾರಣಕೋಕೂ ಅವನು 
ಯಾರದೆೋರೀ ಒತಾ್ತಯಕೆಕೂ, ಮನಸಿಸ್ಲಲಿದ ಮನಸಿಸ್ನಿಂದ ‘ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ರುಜು’ ಎಂದು ಬರೆದೆರೀ 
ರುಜು ಮಾಡಿ, ತನನು ರುಜುತ್ವವನುನು ಕ್ರೀದಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ದಾಖಲ್ಸಿದನು.

ಘನ ವಿದಾ್ವಂಸರಾಗಿರುವ ಡಾ. ಹಂಪನಾ ಅವರು ಆಗ ಕ.ಸಾ.ಪ. 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದು್ದದರಿಂದ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ನಾನು ಸಿದಾ್ದಪುರದಲ್ಲಿಯರೀ ಜಿಲಾಲಿ 
ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನವು ನಡೆಯುತಿ್ತದಾ್ದಗಲೋ ಸಮ್ಮೇಲನಕೆಕೂ ಬಂದಿರಲೆರೀ ಇಲಲಿ. 
ಕೋಪಮಂಡೋಕನಲಲಿದಿದ್ದರೋ ನಾನು ದೆರೀಶ-ವಿದೆರೀಶಗಳ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನುನು 
ಪತಿ್ಕೆಗಳಿಂದಲೋ, ಇತರ ಮಾಧ್ಯಮಗಳಿಂದಲೋ ಅರಿಯುತ್ತಲೆರೀ ಇದ್ದರೋ-- ನನನು 
ಹವಾ್ಯಸ ಮಿತಿಯಿಂದಾಗಿ ಹಲವು ಸಭೆ- ಸಮಾರಂಭಗಳಿಂದ ದೋರವಿದೆ್ದನು.

ಒಮ್್ಮ ನನಗೆ ‘ದಿ ಗೆ್ಟ್ ಅಯ್ಯರ್’ ಎಂಬ ಹೆಸರಾದ ತರುಣರ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು. 
ಅವರ ಹಾಗೆ ಈಗ ಗೆ್ಟ್ ಹೆಗಡೆಯಾಗಿ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಲು ಬಂದಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಆದರೆ, ನನನು ಅತಿಶಯ ಆತಿಮೇಯ ಮಿತ್ರಾಗಿದ್ದ ಲ್ಂಗೆರೀಶ ಶಮಾ್ಷ, ಡಾ. ಶಾಂತಿನಾಥ 
ದೆರೀಸಾಯಿ, ಬಿ. ಹೆಚ್. ಶ್ರೀಧರ, ವಿ. ಜಿ. ಭಟ್ಟ, ಕುಮಟಾದ ಶ್ರೀ ಎನ್. ಜಿ. ಶೆಟಿ್ಟ ಹಾಗೋ 
ಇದೆರೀ ವಷ್ಷವೆರೀ ಪೆೈಗಂಬರವಾಸಿಯಾದ ಮೊಹಮ್ಮದ ಮಿರೀರಾನ ಸಾಬ್ ಬಸಿ್ತಹತ್ತಲ, 
ಹಾಗೋ ಜಡೆ ಊರಿನ ವಿರಕ್ತ ಮಠದ ಮಹಾಸಾ್ವಮಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಕುಮಾರಪ್ಭು, ಡಾ. 
ಆರ್. ಸಿ. ಹರೆರೀಮಠರು ಲ್ಂಗೆೈಕ್ಯರಾದ ಕುರಿತು ದಾರುಣ ಶೆೋರೀಕವನುನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ 
ಇವರೆಲಲಿರಿಗೋ, ಇತರ ಆತಿಮೇಯರಿಗೋ ಶ್ದಾ್ಧಂಜಲ್ಯನುನು ಅಪಿ್ಷಸುತೆ್ತರೀನೆ. ‘ನಿರೀವು ಒಂದು 
ವಷ್ಷ ನಮ್ಮ ಮಠದಲ್ಲಿದ್ದರೋ ನಮಗೆ ಸಂತೆೋರೀಷ’ ಎಂದಿದ್ದ ಮಹಾಸಾ್ವಮಿಗಳ ಪಿ್ರೀತಿ-
ವಿಶಾ್ವಸವನುನು ಎಂದೋ ಮರೆಯಲಾರೆನು.

ಮೊಹಮ್ಮದ್ ಮಿರಾನ್ ಸಾಹೆರೀಬರು ನನಗೆ ಪಿ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣನಂತೆ ಇದ್ದರು.  
ಮ. ಗ. ಶೆಟ್ಟರು, ನರಸಿಂಹ ಶೆಟ್ಟರೋ ಅವರಂತೆಯರೀ ನನಗೆ ಅತಿಶಯ ಆತಿಮೇಯರು. 
ನನನು “ಹಾಲಕ್ಕೂ ಹೆಂಗಸರ ಮದುವೆಯ ಹಾಡುಗಳು” ಗ್ಂಥವು ಪ್ಕಟವಾಗಲು  
ಎಲ್. ಟಿ. ಶಮಾ್ಷರವರೆರೀ ಕಾರಣರು.

ಎನ್. ಕೆ. ಹೆಗಡೆ ಎಂದು ಖಾ್ಯತರಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಹಳ ರೆೀ ಕಾವ್ಯಗಳನುನು ಬೆಳಕ್ಗೆ 
ತರುತಿ್ತದ್ದ ನಾರಾಯಣ ನನನು ಸಂಬಂಧಿಕ ಮತು್ತ ಅಮ್ರೀಲೆ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷ. ಅವನು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ವಿಧಿವಶನಾದುದು ಸಾಹತ್ಯಕೆಕೂ ತುಂಬಲಾರದ ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಇವರಿಗೋ, ಇನಿನುತರ ಮೃತರ 
ಆತ್ಮಗಳಿಗೋ ಶಾಂತಿಯನುನು ಕೆೋರೀರುತೆ್ತರೀನೆ.
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ನನನು ಓದಿನ ಮಿತಿಯನುನು ಅರಿತಿದ್ದ ನನನುನುನು ಒತಾ್ತಯದಿಂದ ಈ ಪದವಿಯನುನು 
ಒಪಿ್ಪಸಲು ಕಾರಣರು ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಮಿತ್ ಡಾ. ಎಂ. ಜಿ.ಹೆಗಡೆಯವರು. ಅವಸರದಿಂದ ಬರೆದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಲೆೋರೀಪದೆೋರೀಷಗಳನುನು, ಅಭಾ್ಯಸದ ಅರೆಕೆೋರೆಯನುನು 
ಮರೆವಿನ ಕಾರಣದಿಂದ ಉಂಟಾದ ತಪು್ಪ ಮಾಹತಿಗಳನುನು ಪಾ್ಜ್ಞರಾದ ಸಭಾಸದರು 
ಮನಿನುಸಬೆರೀಕೆಂದು ನಾನು ಹೆರೀಳುವುದೆರೀ ಇಲಲಿ. ಆದರೆ, ಈ ಉಪನಾ್ಯಸದಲ್ಲಿನ ತಪು್ಪಗಳನುನು 
ಮುಂದೆ ಆಯಾಗೆೋರೀಷ್್ಠಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವ ವಿದಾ್ವಂಸರು ನಿದಾ್ಷಕ್ಷಿಣ್ಯದಿಂದ 
ಖಂಡಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಪಾ್ಮಾಣಿಕ ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳನುನು ಮಂಡಿಸಿ ಮಾತನಾಡಬೆರೀಕೆಂದು 
ಕೆರೀಳಿಕೆೋಳುಳುತೆ್ತರೀನೆ.

ಡಾ. ಶಾಂತಿನಾಥ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು ಕುವೆಂಪು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯದ 
ಉಪಕುಲಪತಿಗಳಿದಾ್ದಗ, ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲಸದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೆೋರೀಗಿದಾ್ದಗ ನನನು 
“ಸಿದಿ್ದಯರ ಕಥೆಗಳು” ಎಂಬ ಗ್ಂಥವನುನು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ನಿರೀಡಿದೆ್ದನು. ಆಗ 
ಅವರು ಬಹಳ ಸಂತೆೋರೀಷದಿಂದ ಅದನುನು ಸಿ್ವರೀಕರಿಸಿ-- ಹಳಿಯಾಳ ಕಡೆ ಸಿದಿ್ಧಜನರು 
ತಮ್ಮ ರೆೈತರಾಗಿರುವುದಾಗಿಯೋ, ಅವರ ಜಿರೀವನ ಕ್ಮದ ಅನುಭವವೂ ತನಗೆ 
ಚೆನಾನುಗಿ ಇರುವುದಾಗಿಯೋ, ಆ ವಸು್ತವನೆನುರೀ ಉಪಯರೀಗಿಸಿ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು 
ಬರೆಯುವುದಾಗಿಯೋ ಹೆರೀಳಿದರು. ಅವರ ಅಕಾಲ್ಕ ಮರಣದಿಂದಾಗಿ ಮೌಲ್ಕವಾದ 
ಹೆಚಿಚಾನ ಸಾಹತ್ಯ ಕಲೆ ಕನನುಡಕೆಕೂ ಲಭಿಸುವುದು ಇಲಲಿದಂತಾಯಿತು. ಬಂಕ್ಕೆೋಡಿಲಿನ ಶ್ರೀ 
ಸುಂದರ ನಾಡಕಣಿ್ಷ ನನಗೆ ಪರಿಚಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ತಿರೀರ ಎಳ ರೆೀ ವಯಸಿಸ್ನಲೆಲಿರೀ 
ಮರಣಹೆೋಂದಿದು್ದ ಬಹಳ ಶೆೋರೀಕಕೆಕೂ ಕಾರಣವಾಯಿತು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಪಾ್ಚಿರೀನ ಸಾಹತ್ಯದ ಕುರಿತು ನಾನು ಯಲಾಲಿಪುರದಲ್ಲಿ- 
ಜಿಲಾಲಿ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣವು “ಹಸಿರು” ವಿಶೆರೀಷಾಂಕದಲ್ಲಿ 
1978ರಲ್ಲಿ ಅಚಾಚಾಗಿತು್ತ.

ಅಣಿ್ಣಗೆರೆಯ ಪುಲ್ಗೆರೆಯ (ಲಕೆಷ್ಮರೀಶ್ವರದ) ಜೆೋರೀಯಿಸ ಸಿಂಘಣನ ಮನೆಯು ಪಂಪನ 
ಅಜಜೆನ ಮನೆಯಾಗಿತು್ತ. ಪಂಪನು ವೆಂಗಿಪಳುವಿನಲ್ಲಿ-- ಈಗಿನ ಆಂಧ್ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದವನಾದರೋ, ಹುಟಿ್ಟದು್ದ ಅಜಜೆನ ಮನೆಯಾದ ಪುಲ್ಗೆರೆಯಲ್ಲಿ. ಅವನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ದೆರೀಸಿ ಪ್ಯರೀಗದಿಂದ ಅವನ ಪುಲ್ಗೆರೆಯ ‘ತಿರುಳ್ಗನನುಡ’ ಮತು್ತ ಬನವಾಸಿ ನಾಡಿನ 
‘ಹುರುಳ್ಗನನುಡ’ ಎರಡೋ ಒಂದೆರೀ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಅಭಾ್ಯಸದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅದರಿಂದ, ಪೂಜ್ಯ ತಿ.ನಂ.ಶ್ರೀ. ಅವರು ಅಭಿಪಾ್ಯಪಡುವಂತೆ-- ಅವನು ಬನವಾಸಿ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತನನು ಜಿರೀವನದ ಸಾರವತಾ್ತದ ಭಾಗವನುನು ಕಳೆದಿರಬೆರೀಕು. ಹರೀಗಿರುವುದು 
ಸಂಭವನಿರೀಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅವನು ಶ್ರೀ ಗಿರಿರೀಶ ಕಾನಾ್ಷಡರು ಜ್ಾನಪಿರೀಠ ಪ್ಶಸಿ್ತ 
ಪಡೆದ ಮ್ರೀಲೆ ‘ಅವರು ಶಶ್ಷಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯವನುನು ಕಳೆದಿರಬೆರೀಕು’ ಎಂದರಿವು ಮೋಡಿ, 
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‘ಕಾನಾ್ಷಡರು ಮಹಾರಾಷಟ್ದಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಶಶ್ಷಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ನಮ್ಮವರೆರೀ ಅಗಿದಾ್ದರೆ’ ಎಂದು 
ನಾವು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳಳುಬಹುದಾದಂತೆ, ‘ಪಂಪನೋ ನಮ್ಮವನು’ ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಿಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

‘ಛಂದೆೋರೀಂಬುಧಿ’ ಕತೃ್ಷ ಒಂದನೆಯ ನಾಗವಮ್ಷ, ‘ಕನಾ್ಷಟಕ ಕಾದಂಬರಿರೀ’ ಕಾವ್ಯ 
ನಿಮಾ್ಷತೃ ನಾಗವಮ್ಷ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಭಾಗ ಆಳುತಿ್ತದ್ದ ಹೆೈವೆಯ ಚಂದ್ರಾಯನ 
ಆಸಾಥಿನ ಕವಿಯಾಗಿದು್ದ, ಜಿಲೆಲಿಯ ಕವಿಯರೀ ಎನನುಬಹುದು. ‘ಕಬಿ್ಬಗರ ಕಾವ್ಯ’ದ 
ಅಂಡಯ್ಯನಂತೆಯರೀ ಹಾನಗಲಲಿ ಕದಂಬ ಕಾಮದೆರೀವನ ಪ್ತಿಸ್ಪಧಿ್ಷಯಾಗಿದ್ದ ಹೆೋಯಸ್ಳರ 
ವಿರೀರ ಬಲಾಲಿಳನ ಆಶ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದಾಗಿರುವ ರುದ್ಭಟ್ಟನು ಸಾ್ಮತ್ಷ ಬಾ್ಹ್ಮಣ 
ಕವಿ. ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿದು್ದ ಸಾಂದಿರೀಪನಿಯಂಬ ಆಚಾಯ್ಷರ ಹತಿ್ತರ ವಿದಾ್ಯಭಾ್ಯಸ 
ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ದಾ್ವರಕೆಗೆ ಮರಳಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನುನು ನೆೋರೀಡುವ ಕುತೋಹಲದಿಂದ 
ಓಡಿಬಂದ ಪುರನಾರಿಯರು ಎಷು್ಟ ಜೆೋರೀರಾಗಿ ಓಡಿಬಂದರೆನುನುವುದನುನು ಬಣಿ್ಣಸುವಾಗ 
ಕವಿಯು ಅವರ ಒಳುಳುಡೆಗಳು ಸಡಿಲ್ಸಿದವು ಎಂದು ಸೋಚಿಸಿದ್ದನು. ಒಳುಳುಡೆ-- ಒಳ 
ಉಡುಪು. ಇದು ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಹವ್ಯಕರೆರೀ ಆದಿಯಾಗಿ ಕನನುಡ ಮಾತನಾಡುವ ಎಲಲಿ 
ಜಾತಿಗಳ ಹೆಂಗಸರೋ ಉಡುವ ಒಳ ಉಡುಪು. ಈ ಒಂದು ಅಂಶವು ಈತನು ಉತ್ತರ 
ಕನನುಡದವನಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದನುನು ಸೋಚಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, ಇಷ್ಟರಿಂದಲೆರೀ ಇದು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದಲಲಿ. ಇದು ಸಂಭಾವ್ಯ ಊಹೆ ಅಷೆ್ಟರೀ.

ದೆೋಡ್ಡದಾದ ‘ಜೆೈನ ಭಾರತ’ವನುನು ಭಾಮಿನಿರೀ ಷಟ್ಟಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸಾಳ್ವ ಕವಿಯು 
ಮಹತ್ವದ ಕವಿ. ಈತ ಗೆರೀರುಸೆೋಪೆ್ಪ ಸಿರೀಮ್ಯ ನಗಿರೆ ನಗರದವನು. ಉತ್ತಮ ಕವಿ. 
‘‘ವೆೈದ್ಯ ಸಾಂಗತ್ಯ’’ವು ಈ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಗ್ಂಥ. ಭಟಾ್ಟಕಳಂಕನ ಕುರಿತು ನನನು 
ಲೆರೀಖನದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ್ದನು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಆಧುನಿಕ ಸಾಹತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವು ಹತೆೋ್ತಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದಲೆರೀ ಪಾ್ರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಸುಮಾರು ೧೮೪೫ರಲ್ಲಿ ಕೆೈ. ವೆಂಕಟರಮಣ 
ಶಾಸಿತ್ ಸೋರಿ ಇವನು ಮುಂಬಯಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ ಅಚುಚಾಕೋಟವನುನು ಸಾಥಿಪಿಸಿ, ‘ಹವ್ಯಕ ಹತೆರೀಚುಛೆ’ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ‘ಇಗ್ಗಪ್ಪ ಹೆಗಡೆ ವಿವಾಹ ಪ್ಹಸನ’ವೆಂಬ ಕನನುಡದ ಪ್ಥಮ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ನಾಟಕವೆಂದು ಗಣಿಸಲಾದ ಕೃತಿಯನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದರು. ಹವ್ಯಕ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ವಿಷಮ 
ವಿವಾಹದಿಂದ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿಯರೀ ಸಿತ್ರೀಯು ವಿಧವೆಯಾಗಿ, ಕಷ್ಟಕಾಪ್ಷಣ್ಯ ಅನುಭವಿಸುವ 
ಚಿತ್ಣದೆೋಡನೆ ಹವ್ಯಕ ಸಮಾಜದ ಲೆೋರೀಪದೆೋರೀಷಗಳನುನು ಹಾಗೋ ಧೋತ್ಷರು, 
ಅಜ್ಾನಿಗಳನುನು ಶೆೋರೀಷ್ಸುವ ವಿಷಯಗಳನುನು ಚಿತ್ಸಿದಾ್ದರೆ. ‘‘ಶ್ರೀ ಸೋರಿ ಶಾಸಿತ್ಗಳು-- 
‘ಅನಾಯ್ಷ ವಿವರ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಶೋದ್ರ ಕುರಿತು ಹಲವು ಮಹತ್ವದ ಮಾತುಗಳನುನು 
ತಿಳಿಸಿದಾ್ದರೆ’’ ಎಂದು ಶ್ರೀ ವಿ. ಗ. ನಾಯಕೂರು ಶಾಲಿಘಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಸೋರಿ ಶಾಸಿತ್ಯವರು 
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ಪ್ಗತಿಪರ ಸುಧಾರಕರೋ ಹೌದು. ಶ್ರೀ ಸೋರಿ ಶಾಸಿತ್ಯವರ ಸೆನುರೀಹತರಾಗಿದ್ದ ಶವರಾಮ 
ಧಾರೆರೀಶ್ವರರ “ಕನಾ್ಯ ವಿಕ್ಯ” ನಾಟಕವು ಶಾಸಿತ್ಯವರ ನಾಟಕ ಪ್ಕಟವಾದ ಎರಡನೆಯ 
ವಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ.

ಕನನುಡದ ವಾ್ಯಕರಣವನುನು ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಮಹದುಪಕಾರ ಮಾಡಿದ ಅನಂತ 
ಶವರಾಮ ಮೋಡಭಟಕಳ ಇವರು, ‘ಅಪ್ಪಯ್ಯ ಸಮಥ್ಷರ ಪುಣ್ಯಚರಿತೆ್ಯೋ ಪದಗಳೂ’ 
ಎಂಬ ಗ್ಂಥವನುನು ಬರೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಎನ್. ಕೆ. ಹೆಗಡೆ ‘ಉ.ಕ. ಗ್ಂಥಕಾರರು’ 
ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಇವರ ಕಾಲ ಮತು್ತ ಇತರ ವಿಚಾರ ತಿಳಿಯಲು-- ಇವರ 
ಕಾಲವನುನು ಯಾರಾದರೋ ನಿಖರವಾಗಿ ಶೆೋರೀಧಿಸಿದಾ್ದದರೆ ೧೯೦೦ಕ್ಕೂಂತ ಹಂದಿನವರು 
ಎಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ, ಅನಂತ ಮೋಡ ಭಟಕಳ ಇವರೆರೀ ಕನನುಡ ವಾ್ಯಕರಣವನುನು 
ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ್ಗೆ ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ಟೆಲ್ ಸಾಹೆರೀಬರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ಬರೆದು ಪ್ಕಟ 
ಮಾಡಿದವರು ಎಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವದ ಕೃತಿಕಾರರು ಎಂದೆನಿಸಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತರೆ.

ಕನನುಡದ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿಕಾರರು ದಿ. ಎಂ. ಎಸ್. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ಎಂಬ ಗ್ಹಕೆಯಿತು್ತ. 
ಆದರೆ, ಶ್ರೀ ಸಂತೆೋರೀಷಕುಮಾರ ಗುಲವಾಡಿಯವರ, ಸಾಕಷು್ಟ ಹಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿನ 
ದಿ. ವೆಂಕಟರಾವ್ ಗುಲವಾಡಿ ಇವರು ಬರೆದ “ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ” ಅಥವಾ ‘ಸದ್ಧಮ್ಷ 
ವಿಜಯ’ ಎಂಬ ಅವರ ಕಾದಂಬರಿಯರೀ ಕನನುಡದ ಪ್ಥಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿ 
ಎಂದು ‘ತರಂಗ’ದ ಹಂದಣ ಒಂದು ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದುದಲಲಿದೆ, ವೆಂಕಟರಾಯರ 
ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದ್ದರೆಂದು ನನನು ನೆನಪು. ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ 
ಮತಿಗಾರ ಕೆ. ವಿ. ಶಮ್ಷ ಬರೆದು, ೧೯೨೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ ‘ಸಂಸಾರವು ಸುಖವೊರೀ 
ದುಃಖವೊರೀ’ ಈ ಜಿಲೆಲಿಯ ಮೊದಲ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಶಮ್ಷ ಅವರಿಗೆ 
ಗುಲವಾಡಿ ಮೊದಲಾದವರು ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಬರೆದದು್ದ ಬಹುಶಃ ತಿಳಿದಿರಲ್ಲಲಿ. 
ಹರೀಗಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮದೆರೀ ಕನನುಡದ ಮೊದಲ ಕಾದಂಬರಿ ಎಂದು ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ. ಇದರ ಎರಡನೆಯ ಆವೃತಿ್ತಯನುನು ಪಿ. ವಿ. ಶಾಸಿತ್ ಕ್ಬ್ಬಳಿಳು ಪ್ಕಟಿಸಿ 
ಇದರ ಹರಿಮ್ಯನುನು ಎತಿ್ತಹಡಿದರು.

ಕನನುಡ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಭರವಸೆಯನುನು ಹುಟಿ್ಟಸಿದ್ದ ದಿ. ವೆೈಕುಂಠ 
ಜಿ. ಶಾ್ಯನಭಾಗ ಇವರ ‘ಕೆಲವು ಕತೆಗಳು’ ಕಥಾ ಸಂಕಲನವು, ಅವರು ಹಂದಿರೀ ಸಾಹತ್ಯದ 
ನಾಮಾಂಕ್ತ ಲೆರೀಖಕರಾಗಿದ್ದ ಜೆೈನೆರೀಂದ್ ಕುಮಾರ ಇವರ ಮಟ್ಟದ ಪ್ತಿಭೆಯುಳಳುವರೆಂದು 
ಹೆೋಗಳಿಕೆ ಪಡೆಯವಷು್ಟ ಉತ್ತಮವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿತು್ತ. ಆದರೆ, ಮುಂದೆ ಅವರು ಹೆೋಸ 
ಕಥೆಗಳನೆನುರೀನೋನು ಬರೆಯದೆ, ಆಗಿನ ನಮ್ಮಂಥ ತರುಣ ಲೆರೀಖಕರಿಗೆ ತಿರೀರಾ ನಿರಾಶೆಯನೆನುರೀ 
ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ತಾನು ನೆೋರೀಡಿದ್ದ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿನ ಮಾಮಿ್ಷಕ ಅಂಶವನುನು ಕಂಡುಹಡಿದು 
ಕಥೆಯನುನು ನೆರೀಯುವ ಜಾಣೆ್ಮ ಅವರಿಗಿತು್ತ. ಮುಳುಳು-ಹಣು್ಣಗಳನುನು ಮಾರುವ ಮುದುಕ್ಯ 
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ಚಿತ್ಣವನಾನುಗಲ್, ಅತಿಶಯ ಕುರೋಪಿಯಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೆತನದ ಯಜಮಾನನು 
ಮರಣ ಹೆೋಂದಿದಾಗಿನ ಆತನ ಕುಟುಂಬದವರ ಶೆೋರೀಕವನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿ ಹೆರವರಿಗೆ 
ಅಸಹ್ಯನಾಗಿದ್ದವನು ಸಹ ಹೆರೀಗೆ ತನನುವರಿಗೆ ಅಗತ್ಯನಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದನುನು ಅವರು 
ಮಾಮಿ್ಷಕವಾಗಿ ನಿರೋಪಿಸಿದ್ದರು.

ನವೊರೀದಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಗಿನ ಕಾಲದ ಬಂಡಾಯ ಸಾಹತಿಯಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ವಿ. ಜಿ. 
ಭಟ್ಟರು ತಮ್ಮ ‘ಸಹಾ್ಯದಿ್’ ಎಂಬ ಕಥಾಸಂಕಲನದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯದ ಉಡುಗೆಯನುನು 
ತೆೋಡಿಸಿ, ಅವರ ವಸು್ತವಿನಲ್ಲಿ ‘ಖಲ್ರೀಲ ಗಿಬಾ್ನ’ನ ಕಥಾವಸು್ತಗಳ ಸಾಮ್ಯವು 
ಕಾಣಬಾರದಿದ್ದರೋ, ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಪರಿವೆರೀಷ ಕ್ಮ ನಿರೋಪಣೆಯಿಂದ ಗಿಬಾ್ನನ ನೆನಪು 
ನಮ್ಮಂತಹರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಾಲ ವಿಧವೆಯಬ್ಬಳ 
ಜಿರೀವನ ಚಿತ್ಣವು ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯವನುನು ಮೋಡಿಸುವದಾಗಿದೆ.

ಅವರ ದಿರೀಘ್ಷವಾದ ‘ದೆೋರೀಣಿ’ ಎಂಬ ಕಥೆಯು ಸಣ್ಣಕಥೆಗಳ ಸ್ಪಧೆ್ಷಯಲ್ಲಿ  ಮೊದಲನೆರೀ 
ಬಹುಮಾನ ಗಳಿಸಿತು್ತ. ಕಕ್್ಷಯ ಕೆೈ. ಟಿ. (ತಿಮ್ಮಣ್ಣ) ಆರ್. ಭಾಗವತರಿಂದ ಕಥಾವಸು್ತವನುನು 
ಪಡೆದು, ಅದನುನು ತಮ್ಮ ನಿರೋಪಣೆಯ ಸೆೋಗಸಿನಿಂದ ವಿಸಾ್ತರಗೆೋಳಿಸಿದ್ದರು. ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಣು್ಣ ಮುಸಿಲಿಂನನುನು ಮದುವೆಯಾಗುವಂತೆ ಮುಕಾ್ತಯ ತಂದಿದು್ದ, ವಾಸ್ತವಿಕತೆಗೆ 
ಕನನುಡಿಯಾಗುವಂತಿದೆ.

ಅವರ ಹನಿಗತೆಗಳು ವಿಡಂಬನೆಯ ಮೊನಚನುನು ಹೆೋಂದಿವೆ ಎಂದು ನೆನಪು ಇಷೆ್ಟರೀ. 
ಟಿ. ಆರ್. ಭಾಗವತರದೆರೀ ಒಂದು ಕಥಾಸಂಕಲನ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. ಅಲಲಿದೆ, ‘ಬುರಕ್’ 
(ಲಘುಕತೆಗಳು), ‘ಉ.ಕ. ಜಿರೀವನ ಚಿತ್ಗಳು’, ಮುಂತಾದ ಕಥಾಸಂಕಲನಗಳು ವಿ. ಜಿ. 
ಭಟ್ಟರವು.

ಆ ನವೊರೀದಯದ ಕಾಲದಿಂದ ಇಂದಿನವರೆಗೋ ಹಲವು ಕಥಾಲೆರೀಖಕರು  
ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಗೆೋರೀಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಹೆಗಡೆ,  
ಕೆರೀರಿರೀಮನೆ, ಮಹಾಬಲ ಮೋತಿ್ಷ ಕೆೋಡಲಿಕೆರೆ, ಟಿ. ಎಂ. ಸುಬ್ಬರಾಯ, ಎಂ. ಎಚ್. 
ನಾಯಕೂ ಬಾಡ, ಆಮ್ರೀಲೆ ಡಾಕ್ಟರೆರೀಟ್ ಪಡೆದ ಆರ್.ವಿ. ಭಂಡಾರಿ ಮತು್ತ ರೆೋರೀಹ ಎಂಬ  
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕಥೆಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ರೆೋರೀಹದಾಸ ನಾಯಕೂ, ಶ್ರೀಮತಿ ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಹೆಗಡೆ, 
ವಿ. ಪಿ. ಶಾಸಿತ್ ಕ್ಬ್ಬಳಿಳು, ಕೆೈ. ಪ. ಸು. ಭಟ್ಟ, ಎಂ.ವಿ. ಶಮಾ್ಷ, ಚಿತಾ್ತಲ, ಜಯಂತ, 
ಶಾಂತಿನಾಥ ದೆರೀಸಾಯಿ,  ಬಿ. ಪಿ. ಶವಾನಂದರಾವ್... ಇನುನು ಹಲವು ಲೆರೀಖಕರಿದಾ್ದರೆ. 
ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗುಂದಿ ಅವರ ‘ಅವಾರಿ’ ಮತು್ತ ‘ಒಬ್ಬ ಹೆೋಲೆಯರ ಹುಡುಗನಿಗೆ  
ಬಿದ್ದ ಕನಸು’ ಕಥಾ ಸಂಕಲನಗಳನುನು ನಾನು ನೆೋರೀಡಿಲಲಿ. ಅತಿ ಹೆಚುಚಾ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳನುನು 
ಬರೆದು ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಕ್ರೀತಿ್ಷಯು ಶ್ರೀ ಎಂ. ಎಚ್. ನಾಯಕೂ ಬಾಡ ಇವರಿಗೆ 
ಸೆರೀರುತ್ತದೆ.
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ನಾನು ಮ್ಟಿ್ಕ್ ಪರಿರೀಕೆ ಮುಗಿಸಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನನು ಬಂಧುವಗ್ಷದ ಶ್ರೀ ಗಜಾನನ 
ಹೆಗಡೆಯವರ ಸೋಚನೆಯಂತೆ ನಾನು, “ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ” ಎಂಬ ತಲೆಬರೆಹದ ಮ್ರೀಲೆ ಕತೆ 
ಬರೆದೆನು. ಅದು ‘ಛಪ್ಪರ ಬಂದ’ ಎಂಬ ಅಪರಾಧಿರೀ ಜನಾಂಗದವನೆಂದು ಎಣಿಕೆಗೆೋಂಡ 
ಒಬ್ಬನ ಕತೆಯು. ನಾವು ಕಲ್ತ ಪಠ್ಯಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದು್ದದರ ಪ್ಭಾವ ಈ ಕಥೆಯ 
ಮ್ರೀಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಗಿತು್ತ. ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರು, ‘ಸಂಕಲನದ ಅತು್ಯತ್ತಮ ಕಥೆ ಇದು’ ಎಂದು 
ಪ್ಶಂಶಸಿದ್ದರು. ಲ್ಂ. ಕಟಿ್ಟರೀಮನಿ ಮತು್ತ ಜಿ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ ಮುಂತಾದವರು ಮ್ಚಿಚಾದ್ದ 
ಕಥಾಸಂಕಲನ ‘ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ’ 1963ರಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ.

ಅನಂತರ ಬರೆದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ‘ಜನಸೆರೀವಕ’ ಮುಂತಾದ ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿದ್ದರೋ 
ಪುಸ್ತಕ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಬರುವಷು್ಟ ಕಥೆಗಳಿವೆ.

ಮೋವತು್ತ ವಷ್ಷಗಳ ನಂತರ ಸ್ವಪನುದಿಂದ ಪೆ್ರೀರಿತನಾಗಿ “ತೆೋರೀಂಡು ಹಸು ಕೆೋಟಿ್ಟಗೆ 
ಸೆರೀರಿತು” ಎಂಬ ಕಥೆಯನುನು ಬರೆದಿದೆ್ದನು. ಅದು ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಹೆೋರಡುವ ‘ಆದಶ್ಷ 
ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ’ ಎಂಬ ಮಾಸಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಸೆ್ವರೀಚಾಛೆಚಾರಿಯಾದ ಹುಡುಗಿಯಬ್ಬಳು 
ಕಾವು ಇಳಿವ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೊದಲೆರೀ ಜಿರೀವನದೆೋಡನೆ ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು, ತನಗಿಂತ 20 
ವಷ್ಷ ಹರಿಯನೆೋಡನೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹಾದಿಗೆ ಬಂದ ಕಥಾವಸು್ತ ಇದರದು್ದ.

ಇನೋನು ಹಲವರ ಹೆಸರು ನಾನು ಬಿಟಿ್ಟರುವುದು ಖಂಡಿತ. ಸಣ್ಣಕಥೆಯ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಭಾವ ಬಿರೀರಿದ್ದ ನವ್ಯಕಥೆಗಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರಾಗಿರುವ ಯಶವಂತ ಚಿತಾ್ತಲರು 
ಬಂಕ್ಕೆೋಡಿಲಿನ ತಮ್ಮ ಪರಿಸರದ ಪ್ಭಾವದಿಂದ ಬರೆದ ‘ಆಬೆೋರೀಲ್ರೀನ’ ಕಥಾಸಂಕಲನ 
ಮಾತ್ ನಾನು ಓದಿದು್ದ. ಮುಂಬಯಿ ಜಿರೀವನದ ಅವರ ಅನುಭವದ ಆಳದಿಂದ ಹೆೋಮಿ್ಮದ 
ಕಥೆಗಳು ಅನೆರೀಕ ಇವೆ; ನನಗೆ ಪರಿಚಯವಿಲಲಿ. ಕೆೋಂಕಣಿಯಲ್ಲಿ ’ಆಬೆೋರೀಲ್ರೀನ’ ಅಂದರೆ-
- ಕನಕಾಂಬರ, ಅಬ್ಬಲ್ ಹೋವು. ಸುಂದರ ವಣ್ಷವುಳಳು ಈ ಸುಗಂಧರಹತ ಹೋವಿನ 
ಹೆಸರು ‘ಆಬೆೋರೀಲ್ರೀನ’. ಇವಳು ತಾನು ಶರಿರೀರ ಸಂಪಕ್ಷವಾಗಿರದಿದ್ದರೋ ‘ಮನೆ್ವರೀಲ 
ಮುತು್ತ ಕೆೋಟಿ್ಟದ್ದ’ರಿಂದ ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದೆನೆಂದು ನಂಬಿ, ಬಾಳನುನು ಹಾಳುಮಾಡಿಕೆೋಂಡ 
ಮುಗ್ಧ ಹುಡುಗಿಯ ಕಥೆ ಇದು. ‘ಕನಕಾಂಬರ’ ಫಿಲ್್ಮ ಆಗಿಯೋ ಪ್ದಶ್ಷತವಾಗಲ್ಲಲಿ. 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ, ‘ಆಬೆೋರೀಲ್ರೀನ್ ’ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವ ಹೋವನುನು ಮೋಸಿ, 
ಗಂಡಸು ಕುಡಿದ ಹಾಲನುನು ಕುಡಿದು, ಇನೋನು ಏನೆರೀನೆೋರೀ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಗಭಿ್ಷಣಿಯಾದ 
ಹೆಣು್ಣಗಳ ಕಥೆಗಳನುನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುವಂತಿದೆ.

ದಿ. ಶಾಂತಿನಾಥ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ ಅಕಾಲ್ಕ ಮರಣದಿಂದ ಕನನುಡ ಕಥಾ 
ಸಾಹತ್ಯಕೆಕೂ ಅತಿಶಯವಾದ ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ. “ಮಂಜುಗಡೆ್ಡ” ಕಥಾ ಸಂಕಲನದಿಂದ ನವ್ಯ 
ಕಥಾತಂತ್ವನುನು ಅನುಸರಿಸಿದ ಇವರು ಕಥಾ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿತಾ್ತಲರಂತೆಯರೀ ಬಹಳ 
ಮಹತ್ವದ ಲೆರೀಖಕರು. ಇವರಂತೆಯರೀ ಮಹತ್ವದ ಕತೆಗಾರರು ಶಶ್ಷಯ ಅಶೆೋರೀಕ 
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ಹೆಗಡೆ ಮತು್ತ ಕುಮಟಾದ ವಿವೆರೀಕ ಶಾ್ಯನಭಾಗರು, ಸುಬಾ್ಯ ಭಟ್ಟ ಬಕಕೂಳ ಮುಂತಾದ 
ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಗಣ್ಯ ಕಥೆಗಾರರ ಕುರಿತು ಕೆೋನೆಯ ದಶಮಾನದ ಸಾಹತ್ಯ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಯಲ್ಲಿ 
ಉಪನಾ್ಯಸಕಾರರು ತಿಳಿಸಬಹುದು.

ಕಾವ್ಯಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕವಿಗಳ ಸಾಧನೆಗಳು-- ಅಂಬಿಕಾತನದತ್ತ, 
ಕುವೆಂಪು, ಪು.ತಿ.ನ. ಮುಂತಾದ ಮ್ರೀರುಕವಿಗಳ ಸಾಧನೆಗಳ ಮಟ್ಟವನುನು  
ಮುಟಿ್ಟರದಿದ್ದರೋ, ಹಲವು ಕವಿಗಳು ಬಹಳ ಪ್ಶಂಸಾಹ್ಷವಾದ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಹತ್ಯ 
ರಚನೆ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಹಳಗನನುಡ, ನಡುಗನನುಡ, ಛಂದಸುಸ್ಗಳನುನು ಉಪಯರೀಗಿಸಿ ಇಂದಿಗೋ ಬರೆವ 
ಕವಿಗಳಿದಾ್ದರೆ. ಯಕ್ಷಗಾನ ಸಾಹತ್ಯ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ-- ಪ್ಕಟಿತವಾದ ಕೃತಿಗಳಿಗಿಂತಲೋ 
ಅಪ್ಕಟಿತವಾಗಿರುವ ಕೃತಿಗಳು ನೋರಾರು ಹಸ್ತಪ್ತಿ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಶವರಾಮ ಕಾರಂತರಿಂದ 
ಸಂಗ್ಹಸಲ್ಪಟಿ್ಟದ್ದವು. ಅವು ಪ್ಕಟಿತವಾದಂತಿಲಲಿ.

ಹತೆೋ್ತಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಕದ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕತೃ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರಾದ 
ಗೆರೀರಸೆೋಪೆ್ಪ ಸಾಂತಯ್ಯ ಇವರು ಮತು್ತ ಅಗ್ಹಾರ ವಿಷು್ಣ ಸಭಾಹತರು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ 
ಸಾಹತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹವ್ಯಕರು. ಅನಂತರ ಹೆಚಿಚಾನ ಸಂಖೆ್ಯಯಲ್ಲಿರುವ ಲೆರೀಖಕರು ಇರವಂತೆ 
ಸಾರಸ್ವತರು ಎಂಬುದನುನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟು್ಟಕೆೋಳಳುಬಹುದು (‘ಉ.ಕ.ಗ್ಂಥಕಾರರು’, ಕೆೈ. 
ಎನ್. ಕೆ. ಹೆಗಡೆ). ಸಾಂತಯ್ಯ ಇವರ ಹೆಸರನುನು ಈ. ಪಿ. ರೆೈಸರು ತಮ್ಮ “History of 
Kannada Literature” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸಿದ್ದರು.

ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ ಸಮಕಾಲ್ರೀನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದವರಲ್ಲಿ ದಿ. 
ಸಣ್ಣಪ್ಪ (ಪ) ಗಾವಕಾರರು ನಾಲುಕೂ ಕವನ ಸಂಕಲನಗಳಿಂದ ಗಮನಾಹ್ಷ ಕವಿಗಳು. 
‘ಮುಗಿಲು’, ‘ಗಿರೀತಾಂಜಲ್’- ಠಾಗೆೋರೀರರ ‘ಗಿರೀತಾಂಜಲ್’ಯ ಪದಾ್ಯನುವಾದ ಮತು್ತ 
ಎರಡು ಹಸ್ತಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ನಾಡಿನ ರಾಜಕ್ರೀಯ ಗಣ್ಯರ ಕುರಿತು ಹಾಗೋ 
ಇತರ ದೆರೀಶಾಭಿಮಾನದ ಕವನ ಬರೆದಿದ್ದರು; ನಾನು ಓದಿದೆ್ದನು. ಮುಂದೆ ಎರಡು 
ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತವಾದವು. ಇವರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಕಡಿಮ್ಯಾದರೋ 
ಭಾವಪೂಣ್ಷತೆಯಿಂದಲೆರೀ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವು ಕವನಗಳು ಮನಸೆಳೆಯುತ್ತವೆ.

ದಿ. ಶ್ರೀ. ವಿಠೆೋರೀಬ ವೆಂಕಣ್ಣ ತೆೋಕೆ್ಷ ಇವರ ‘ಕವಿತಾ, ಕಲಾಪ, ಸುಮಾಂಜಲ್’ 
ಮುಂತಾದ ರಸವತಾ್ತದ ಕವನ ಸಂಕಲನಗಳಿವೆ. ’ನಿರೀರಮುಳಕ’ ಎಂಬ ಕವನವನುನು ಇವರು 
ಭಾವಪೂಣ್ಷವಾಗಿ ಹಾಡುವುದನುನು ಕೆರೀಳುವುದೆರೀ ಒಂದು ಸೆೋಗಸಾದ ಅನುಭವವಾಗಿತು್ತ. 
ಇವರ ಕುರಿತು ಸಂಸ್ಮರಣ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಗ್ಂಥಗಳು ಪ್ಕಟಿತವಾಗಿವೆ.

ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ ಕುರಿತೆರೀ ಮಹಾಪ್ಬಂಧ ಸಹ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 
ಕನನುಡದ ಅಗ್ಮಾನ್ಯ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾದ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು ಮೊದಲು ನವೊರೀದಯ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   166  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   167  

ಕವಿಗಳಂತೆ ಜಿರೀವನದ ಚೆಲುವನುನು ಬಣಿ್ಣಸಿದರು. ‘ಪಶಚಾಮದಲ್ಲಿ ಮೋಡಿದ್ದ ದಿನಕರ’ ಎಂದು  
ದಿ. ವಿ. ಕೃ. ಗೆೋರೀಕಾಕರು ಇವರ ಕುರಿತು ಪ್ಶಂಶಸಿದ್ದರು.

ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕಾ್ಂತಿಯನೆನುಬಿ್ಬಸುವ ಸುಧಾರಕರಾದ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ 
ಸಾಹತ್ಯದಷೆ್ಟರೀ ದೆೋಡ್ಡದು ಅವರ ಸಮಾಜಸೆರೀವೆ. ‘ಚುಟುಕುಬ್ಹ್ಮ’ ಎಂಬ ಬಿರುದನುನು 
ಪಡೆದ ಇವರು ನಾಲುಕೂ ಸಾವಿರ ಸಂಖೆ್ಯಯನುನು ಮಿರೀರುವ ಚುಟುಕುಗಳಿಂದ ಚುಟುಕು 
ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ಮುಖರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಿನಕರರ ಕೆೈಹಡಿದವರಿಲಲಿ; 
ಕೆೈಹಡಿಯದವರೋ ಇಲಲಿ.

‘ದಿನಕರನ ಚೌಷ್ಪದಿಗಳು’ ಇವರಿಗೆ ‘ನವಮನ್ವಂತರದ ಸವ್ಷಜ್ಞ’ ಎಂಬ ಬಿರುದನುನು 
ಕೆೋಡಬಲಲಿವು. ಇವರ ಮಕಕೂಳ ಪದಗಳ ಸೆೋಗಸನುನು ಅರಿಯದವರೆರೀ ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲಿಲಲಿ.

ರೆೈತ ಚಳವಳಿಯನುನು ಹುಟು್ಟ ಹಾಕ್, ಬೆಳೆಸಿ, ರೆೈತರಲ್ಲಿ ಜಾಗೃತಿ ಮೋಡಿಸುವ 
‘ಗುಮಟೆ ಪದ’ಗಳ ಧಾಟಿಯ ಪದಗಳನುನು ಬರೆದರು.

‘ಕೆರೀಶವ ಕಾಮಿ್ತರೀ      
ಕೆರೀಳೂೆ ಸಂಗಿ್ತ.’

‘ಆಗೆರೀರ ಕೆರೀಮು      
ಮುಕ್್ತರ ಸೆೋರೀಮು’

-- ಇವರ ಕವನಗಳಲ್ಲಿನ ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯರು. ವಿ. ಜಿ. ಭಟ್ಟ, ಸು. ರಂ. ಎಕುಕೂಂಡಿ, ಬ. 
ಹೆ. ಶ್ರೀಧರ, ಶಶ್ಷಯ ಜಿ. ಕೆ. ಹೆಗಡೆ, ಬೆಂಕ್ಯ ಬಲೆಯ ಫಾಯರ್ ಬಾ್ಂಡ್ ಅವಧಾನಿ, 
ಗಂಗಾಧರ ಚಿತಾ್ತಲ, ಸುಂದರ ನಾಡಕಣಿ್ಷ, ಅರವಿಂದ ನಾಡಕಣಿ್ಷ, ಅಕಬಲ್ ಅಲ್, ಶ್ರೀ 
ಟಿ. ಜಿ. ಭಟ್ಟ ಹಾಸಣಗಿ, ವಿ. ಎನ್ . ಭಟ್ಟ, ಅಂಕೆ ಮಿರೀರಿದ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಕವಿಗಳ ಸಹಸ್ನಾಮ 
ಇವೆ.

ದಿ. ಪಾಂಡೆರೀಶ್ವರ, ಶ್ರೀಧರ, ಎಕುಕೂಂಡಿ, ಅಕಬಲ್ ಅಲ್, ಮೋಲತಃ ಬೆರೀರೆ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಜಿರೀವನದ ಸಾರವತಾ್ತದ ಭಾಗ ಕಳೆದು ಕೃತಿರಚನೆ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದಾಗಿ ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕವಿಗಳು.

ಪಾಂಡೆರೀಶ್ವರರ ‘ಹೋ ಗೆೋಂಚಲು’, ‘ಚಿಂಗಲವೆ’ ಕವನ ಸಂಕಲನ, ‘ಬಲ್ವಾಮನ’ ಗಿರೀತ 
ರೋಪಕಗಳು ಅವರ ಕಾವ್ಯಶಕ್್ತಯ ದೆೋ್ಯರೀತಕಗಳು. ಅವರು ಹುಟು್ಟಹೆೋರೀರಾಟಗಾರರಾಗಿ 
ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟಗಳ ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಕೃತಿರತನುಗಳು ಕನನುಡಕೆಕೂ ದೆೋರಕಲ್ಲಲಿ.

ಶ್ರೀಧರರ ‘ಮ್ರೀಘನಾದ’, ‘ಅಮೃತಬಿಂದು’ ನಾನು ಓದಿದು್ದ.

‘ಅಲ್ಲಿತು್ತ ನಂದನ ನೆೋರೀಟ     
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೆೋಂಬಿಸಿಲ್ನಾಟ.’
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ಈ ಸಾಲುಗಳನುನು ಮೊರೀಹಕತೆಗಾಗಿ ಮರೆಯಲಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಮುಂದೆ ಅವರ 
ಶೆೈಲ್ಯು ಸಂಸಕೃತನಿಬಿಡವಾಗಿ ಮೊದಲ್ನ ಕವನಗಳ ಲಾಲ್ತ್ಯ ಮರೆಯಾದಂತೆ ನನಗೆ 
ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಚೆನಾನುಗಿ ಅಭಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣಕಾರರು ತಮ್ಮ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನುನು 
ತಿಳಿಸಬೆರೀಕು.

ಎಸ್.ಟಿ. ಬಸಸ್ನುನು ರಾವಣನಿಗೆ ಹೆೋರೀಲ್ಸಿ ಬರೆದ ಕವನ ನನಗೆ ನೆನಪಿರುವ ಅವರ 
ಕಲ್ಪನೆ. ಶ್ರೀ ವಿ. ಜಿ. ಭಟ್ಟರ ಕವನಗಳ ಹರಿಮ್ಯ ಕುರಿತು ಹಲವಾರು ವಿಮಶ್ಷಕರು 
ನಾನಾ ರಿರೀತಿಗಳಿಂದ ಬರೆದದು್ದಂಟು. ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯಿಂದ ‘ವಿ. ಜಿ. 
ಭಟ್ಟರ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮಿರೀಕೆ’ ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣದ ಭಾಷಣಗಳ ಸಂಕಲನದಿಂದ 
ಭಟ್ಟರ ಕವನಗಳ ಮತು್ತ ಗದ್ಯ ಕಥನಗಳ ಅಥ್ಷಪೂಣ್ಷವಾದ ಅರಿವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಉಳಿದ 
ಎಲಾಲಿ ಸಂಕಲನಗಳನುನು ಮತು್ತ ಹಂದಿನ ಸಂಕಲನಗಳನುನು ಕೋಡಿಸಿ ‘ವಿ.ಜಿ. ಭಟ್ಟ ಸಮಗ್ 
ಕಾವ್ಯ’ ಎಂಬ ಬೃಹತ್ ಸಂಕಲನವನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಕೆರೀಂದ್ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯ 
ಬಹುಮಾನ ಅವರಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬರಬಹುದಾಗಿತು್ತ ಎಂದು ಆ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿದ 
ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣದ ಉಪನಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಡಾ. ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರ ಕಾವ್ಯಗಳನುನು ಕುರಿತು ತಿಳಿಸುವಾಗ ಅವರ 
‘ಕಣಾ್ಷಮೃತ’ದಂತಹ ನಾಟ್ಯರೋಪಕಗಳ ಪ್ಸಾ್ತಪವನುನು ಮಾಡಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅವುಗಳನುನು ನಾನು ಓದಿದೆ್ದನು. ಅವುಗಳ ನೆನಪು ಮಸಕಾಗಿದೆ. ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿ ಎಲಲಿ 
ಕಡೆಗೋ ರೋಪಕ ಮಾಣಿಕ್ಯಗಳ ಮಾಲೆಯನೆನುರೀ ಹೆಣೆಯುವ ಗೌರಿರೀಶರ ಶೆೈಲ್ಯಲ್ಲಿನ 
ಅನನ್ಯ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕಾವ್ಯಭಾಷೆಯ ಪಾಕದ ಹದವನುನು ಕಾಣುವಾಗ ಅವರು-- 
“ಗದಾ್ಯಶ್ಮಪದ ಗುರುತಾಪ್ತಿರೀತಿಯಂ ಕೆೈಕೆೋಂಡಂತೆರೀ...” ಗುರುತಾಪ್ತಿರೀತಿಯನುನು 
ಪದಾ್ಯಶ್ಮ ಪದ ಹಾಸುಹೆೋಕಾಕೂಗಿಸುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ಅವರ ಸಮಗ್ ಸಾಹತ್ಯವನುನು 
ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಓದಿಲಲಿದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುವ ಅಭಿಪಾ್ಯ.

ಅವರ ಸಮಗ್ ಸಾಹತ್ಯದ ಕುರಿತಾಗಿಯೋ ಕನಾ್ಷಟಕ ಸಾಹತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ 
ಹಮಿ್ಮಕೆೋಂಡ ವಿಚಾರ ಸಂಕ್ರಣ ಉಪನಾ್ಯಸಗಳ ಸಂಕಲನ ಗ್ಂಥವನುನು ನಾನು 
ಕೆೋಂಡಿದ್ದರೆ, ಆ ಕುರಿತು ಹೆಚುಚಾ ಅಭಿಪಾ್ಯಗಳ ಉಲೆಲಿರೀಖ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತು್ತ. ಶ್ರೀ 
ವಿಷು್ಣನಾಯಕೂರ ರಾಘವೆರೀಂದ್ ಪ್ಕಾಶನದ ‘ಸಂಸ್ಮರಣ ಗ್ಂಥ’ದಲ್ಲಿ (ಸಂಪಾದಕರು – ಡಾ. 
ಎಂ. ಜಿ. ಹೆಗಡೆ) ಹತು್ತ ಜನ ಸಮಥ್ಷ ವಿದಾ್ವಂಸರು ಒಂದೆೋಂದು ಸಂಪುಟದ ಪರಿಚಯದ 
ಮಹತ್ವವನುನು ಕುರಿತು ವಿಮಶ್ಷಸಿದುದುಂಟು.

‘ನವೊರೀದಯದಲ್ಲಿ ಉದಯವೆರೀ ನವವಾಗಿರುವಾಗ ನವಕೆಕೂ ಅಥ್ಷವಿಲಲಿ’ ಎಂದು 
ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರು ಅಣಕ್ಸುತ್ತ, ಅಕಬರ ಅಲ್ಯವರ ‘ಪೌ್ಢ ಪೌ್ಢಿಮ್’ಯ (ಇದೋ 
ನವೊರೀದಯವಾದಂತೆಯರೀ) ಕಾವ್ಯ ವಾಕ್ಯಗಳ ನವ್ಯರಿರೀತಿಗಳನುನು ವಿಶೆಲಿರೀಷ್ಸುವ ನಾದ 



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   168  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   169  

ಮತು್ತ ಅಥ್ಷದ ಮೊರೀಡಿ, ಶಬ್ದ ಲಯದ ಜೆೋರೀಡಿಯ ರಸ ವಿಮಶೆ್ಷಯ ತೆೋರೀರಣನಾಂದಿಯನುನು 
ಹೆೋಂದಿದ ‘ಗಂಧಕೆರೀಶರ’ ಒಂದೆರೀ ಅಲಲಿ, ಅಕಬರರ ಕವನ ಕುಸುಮದ ಅರಳುಗಂಧ.

ಧಾರವಾಡದಲ್ಲಿ ಅ. ಕ. ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ವರಕವಿ ಕುವೆಂಪು ಅಧ್ವಯ್ಷ, 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರೆಂದೆರೀ ನಾನು ಮೋರು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಯರೀ ಉಳಿದು ಸಮ್ಮೇಲನದ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮಗಳ 
ಪ್ತ್ಯಕ್ಷದಶ್ಷಯಾಗಿದೆ್ದನು.

ಆಗ ಒಮ್್ಮ ನಾಗಮೊರೀಡಿಯಾಗಿ ಬಂತು-- ಅಕಬರ ಸಾಹೆರೀಬರ “ಹೆಡೆ ಬಿಡಿಸಿದ  
ಹಾವು” ಅವರ ಕೆೋರಳ ಬುಟಿ್ಟಯಲ್ಲಿಂದ. ಈ ಹಾವು ಹೆಡೆ ಎತ್ತರಿಸಿ, ಒತ್ತರಿಸಿ ತಗಿ್ಗ-ಬಗಿ್ಗ 
ಸುಳಿದು, ಕವಿಯ ದನಿಯ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೋ ಓಲಾಡಿತು; ನಲ್ದಾಡಿತು. ಈ ಹಾವು 
ಮ್ೈಮನಗಳ ಕಾವು ಎಂಬುದು ಹೃದಯವನುನು ತಟಿ್ಟ, ಮನವನುನು ಮುಟಿ್ಟ ಅಲಾಲಿಡಿಸಿತು. 
ಈ ಕವನದ ಗಾರುಡಿಗತನ ಮ್ರೆಯಿಸಿ ಸಾಹೆರೀಬರು ಕೆರೀಳುಗರ ಮಂಡೆಯನುನು 
ತೋಗಾಡಿಸಿದರು.

ಇವರಂತೆಯರೀ ‘ಭರವಸೆಗಳು’ ಕವನ ಸಂಕಲನದಿಂದ ಹೆಚಿಚಾನ ಭರವಸೆ ಹುಟಿ್ಟಸಿದ್ದ 
ಡಾ. ಸಯ್ಯದ ಝಮಿರುಲಾಲಿ ಶರಿರೀಫ್ ಅವರು ‘ಒಡೆತನ’ ಎಂಬ ಚಿಕಕೂ ಕವನದಲ್ಲಿ-- ಕಷ್ಟಪಟು್ಟ 
ದುಡಿದವರ ಶ್ಮದ ಫಲ ಅನುಭವಿಸುವವರ ಕುರಿತು, ‘ಎಲೆೋಲಿರೀ ಹರಿದಾಡುತಿ್ತದ್ದ ಸಪ್ಷ 
ಹುತ್ತದ ಒಳಹೆೋಕುಕೂ ತನೆನುದೆಂದು ಮ್ರೆಯುವ ದಪ್ಷ’ದಂಥ ಮಾಮಿ್ಷಕ ಕಲ್ಪನೆಗಳು. ಬಿಳಿ 
ಅಣಬೆಗಳು-- ಇಲ್ಲಿ ಬಿಳಿ ಎಂಬುದು ಮುಂದುವರಿದವರ ಬಣ್ಣವನುನು ಸೋಚಿಸಲು ಬರೆದುದು 
ಬಿ.ಎ. ಸವದಿ ಮುನುನುಡಿಸಿದಂತೆ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತತೆ-ಸಾಂಕೆರೀತಿಕತೆ ಈ ಕವಿಯ ಶೆೈಲ್ಯ ಗುಣ. 
ಡಾ. ಆರ್. ಪಿ. ಹೆಗಡೆ ಬರೆದಂತೆ ಸುಂದರ ನಾಡಕಣಿ್ಷ ಅವರ ಸಾಧನೆ ಕಾವ್ಯದಲೋಲಿ 
ಸಣ್ಣದಲಲಿ.

ಮಹತ್ವದ ಕವಿ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಕೆ. ರವಿರೀಂದ್ ಕುಮಾರರ ‘ಸಿಕಾಡ ಪಾ್ಯಂಜಿಯಾ’ 
(೧೯೯೭) ಕುರಿತು ಡಾ. ಆರ್. ಪಿ. ಹೆಗಡೆ ‘ಬೆಳಿಳು’ ಸಂಸ್ಮರಣ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬರೆದುದನುನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. ‘ಅಲೆಮಾರಿಯ ಕಥೆ’ ನಿರೀಳ್ಗವನ ಬರೆದ ಗ. ಸುಬ್ಬಣ್ಣ ಬೆತ್ತಗೆರೀರಿ ಮತು್ತ 
ಹವ್ಯಕ ಮಾತಿನ ಮಹಾದೆರೀವ ಹೆಗಡೆ ಗಮನಾಹ್ಷ ಕಾವ್ಯ ರಚಿಸಿದಾ್ದರೆ. ದಿನಕರರ 
ಬೆಳಕ್ನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ ವಿಡಂಬಾರಿ ಒಬ್ಬ ಮಹತ್ವದ ಚುಟುಕು ಲೆರೀಖಕರು.

ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಿರುವ ವೆಂಕಟರಮಣ ಗ. ಭಟ್ಟರು ನೋರಾರು ಚುಟುಕುಗಳನುನು 
ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರೋ ಪುಸ್ತಕ ರೋಪದಲ್ಲಿ ತಂದಿಲಲಿ. ಶಾಂತಾರಾಮ ಬಾಳೆಗುಳಿ, 
‘ಖಾನಾವಳಿ ಡಬಿ್ಬ’ಯ ಶಾ್ಯಮ ಹುದಾ್ದರರು, ಜಿ. ಪೆ್ರೀಮಾನಂದರು, ಡಾ. ಆರ್. ವಿ. 
ಭಂಡಾರಿ ‘ಕಣ್ಣಮುಚೆಚಾರೀ ಕಾಡೆರೀಗೋಡೆರೀ’ ಕವನ ಸಂಕಲನ ಸಹ ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರು.

ಅಂಬಾರ ಕೆೋರೀಡಲ್ನ ಶ್ರೀ ವಿಷು್ಣ ನಾಯಕೂರು ಒಬ್ಬ ಯಶಸಿ್ವರೀ ಕವಿಯಾಗಿದಾ್ದರೆ.
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ನವೊರೀದಯ, ನವ್ಯ, ದಲ್ತ, ಬಂಡಾಯ ಎಂಬ ನಾಲುಕೂ ಘಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಕನನುಡ 
ಸಾಹತ್ಯವನುನು ವಿಶೆಲಿರೀಷ್ಸುವ ಪ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು ಸಾಹತಿಗಳು ಇತಿ್ತರೀಚಿನವರು 
ದಲ್ತಪ್ಜ್ೆಯನುನು ಮನಗೋಡಿಸಿಕೆೋಳುಳುವುದು ಸಹಜವೆರೀ ಆಗಿದೆ.

ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರಿಂದ ಸೋಫೂತಿ್ಷ ಪಡೆದು, ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಯ 
ಹಂಬಲದಲ್ಲಿ ದಿರೀನದಲ್ತರ ಕಷ್ಟಕಾಪ್ಷಣ್ಯಗಳ ಕುರಿತು ದೃಷ್್ಟಯಿಟು್ಟ, ತಮ್ಮ ಲೆರೀಖನಿಯ 
ಕುಂಚದಿಂದ ಈ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಸುಲ್ಗೆಗೆೋಳಗಾದ ಅಸಂಖ್ಯಮಾನವರ ಬಾಳನುನು ಚಿತಿ್ಸಿರುವ 
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಿಷು್ಣ ನಾಯಕೂರು ಒಬ್ಬ ಪ್ಮುಖ ಕವಿಯಾಗಿ ಕಣ್ಮನ ಸೆಳೆಯುತಾ್ತರೆ. ಡಾ. 
ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರು “ನೆೋರೀವು ಪಿ್ರೀತಿಯ ಪ್ಶೆನು” ಕವನ ಸಂಕಲನಕೆಕೂ ಬರೆದ ಸಹೃದಯ 
ವಿಮಶೆ್ಷಯನುನು ಓದಿದರೆ ವಿಷು್ಣ ನಾಯಕೂರ ಕವನಗಳ ಶೆ್ರೀಷ್ಠತೆ ಗೆೋರೀಚರಿಸುತ್ತದೆ.

‘ಕಬೆ್ಬಕುಕೂ’ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಡು ಕಬೆ್ಬಕುಕೂ. ಒಂದು ವ್ಯಂಗ್ಯ ವ್ಯಕ್ತನೆ ಎಂದು ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರು 
ಹೆರೀಳಿದ ‘ಜಾರಕಮ್ಷದ ಮಾಜಾ್ಷಲ’. ಈ ಕಬೆ್ಬಕುಕೂ ಕಪು್ಪ ಬೆಕುಕೂ ಮಾತ್ವಲಲಿ; ಕತ್ತಲೆಯಲೆಲಿರೀ 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಸುಳಿದಾಡುವ ಕಾಮಿ ಬೆಕುಕೂ. ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೋಚಿಸದಿದ್ದರೋ, ಈ ಕಬೆ್ಬಕುಕೂ 
ಬೆಲಲಿದ ಪಾತೆ್ಯನೆನುರೀ ಹುಡುಕ್ ತಡಕಾಡಿ ಸವಿವ ‘ಕಾಡು’ ಪಾ್ಣಿ.

ಗೌರಿರೀಶರು ಇವರಿಗೆ ‘ಚನನುವಿರೀರ’ ಎಂಬ ಹೆೋಸ ನಾಮವನುನು ಹಚಿಚಾದು್ದ, ಇವರ 
ರಿರೀತಿಯು ಕಣವಿಯವರ ರಿರೀತಿಯ ನೆನಪನುನು ತರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ, ಇವರು ಅನುಕರಣ ಚನನುವಿರೀರರಲಲಿ ಎಂಬುದೋ ಸರಿಯರೀ.

‘ದೆರೀಗುಲ’ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ ಕೆೋಂಕಣಿ ಕವನದ ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ. ‘ಅಪೂಣ್ಷ 
ಶಾ್ವಣ’ ಕವಿಯರೀ ತಿಳಿದ ತನನು ಅಪೂಣ್ಷತೆಯ ರಾಯಯಿಂದ ಕೋಡಿದೆ.

‘ಶರಾವತಿಗೆ ಮಾಂಡೆೋರೀವಿ ಪತ್’ ಎಂಬ ಕವನದಲ್ಲಿ ಮಾಂಡೆೋರೀವಿ ನದಿ 
ಗೆೋರೀವಾದಲ್ಲಿ ಹರಿದದು್ದ; ಅದರ ಸೆರೀತುವೆ ಮುರಿದು ಬಿದಿ್ದದು್ದ ಎಂಬ ಮೊದಲ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಬೆರೀಕು ಇದನೆೋನುರೀದುವಾಗ.

‘ಎಡನೆೋಡನೆರೀ’ ಇಲ್ಲಿ ಎಡ - ಇದು ಎಡಗೆೈ ಸಂಕೆರೀತ ಮಾತ್ವಲಲಿ. ಬಡವರ 
ದುರವಸೆಥಿಯ ಸಂಕೆರೀತವೂ ಹೌದು. ಇಲ್ಲಿ ಬಲ - (ಶಕ್್ತ, ರೆೋಕಕೂ ಇದ್ದವರ ಬಲ) ಎಡ ಪುಕಳಿಗೆ, 
ಬಲ ಬಾಯಿಗೆ. “ಎಡಗೆೈಗೆ ಕುಂಡೆ ಹತಿ್ತರ” ಎಂಬ ಗಾದೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವ್ಯಂಗ್ಯವನುನು ಈ 
ಕವಿತೆ ಓದಿದಾಗ ತಿಳಿದುಕೆೋಳಳುಬಹುದು.

ಇಲ್ಲಿ ನವೊರೀದಯ, ನವ್ಯ, ದಲ್ತ, ಬಂಡಾಯ ಎಲಾಲಿ ಪ್ವೃತಿ್ತಗಳಿಗೋ ಒಳ ಳೆುರೀ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ದೆೋರೆಯುತ್ತದೆ.

ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ಪಂಚ ವಿಸಾ್ತರವಾದದು್ದ. ಕನನುಡ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಶಕ್ತರಾದ ಹಲವರು 
ಕತೆ-ಕಾದಂಬರಿಗಳನೋನು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.
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ವಾಸ್ತವಿಕ ಸಂಗತಿಯನುನು ಆಧರಿಸಿದ್ದ “ಭಯಂಕರ ಖೋನಿ ಬಟೆ್ಟ” ಬರೆದ ವಿ. ಪಿ. 
ಪಡಿಯಾರ ಗೆೋರೀಕಣ್ಷ ಇವರು ಬರೆದು, ‘ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿನೆೋರೀದ ಗ್ಂಥಮಾಲಾ’ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಪ್ಕಟಣಾ ಸಂಸೆಥಿಯಿಂದ ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಪತೆ್ತರೀದಾರಿ ಕಾದಂಬರಿಯಂತೆ 
ಕುತೋಹಲಪ್ದವಾದ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಚಿಕಕೂಂದಿನಲ್ಲಿ ಓದಿ ಆನಂದಿಸಿದೆ್ದನು.

ಕಕ್್ಷಯ ನಾರಾಯಣ ವೆಂಕಟೆರೀಶ ಕುರಡಿ ಮಾಸ್ತರರು ಹಲವಾರು ಕಾದಂಬರಿ, 
ನಾಟಕ ಮುಂತಾದವನುನು ಬರೆದು ಕನನುಡಿಗರ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಿದರು. 
‘ಸಾವಿತಿ್ ಸತ್ಯವಾನ’, ‘ದಾಕಾಯಣಿ’, ಮುಂತಾದ ಪೌರಾಣಿಕ ಹಾಗೋ ‘ಪದಿ್ಮನಿ’, 
‘ಮಹಾರಾಣಿ ಲಕ್ಷಿಷ್ಮರೀ ಬಾಯಿ’, ‘ನಾನಾಸಾಹೆರೀಬ ಪೆರೀಶವೆ’ ಮುಂತಾದ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನೋನು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರು.

ದಿ. ಶ್ರೀ ಎಸ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ ಕುಮಟಾ ಇವರು ಬಹಳ ಹಣದ ಅಡಚಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಒದಾ್ದಡುತಿ್ತದು್ದ ‘ಬದುಕು ಜಟಕಾ ಬಂಡಿ’ ಎಂಬ ಉತ್ತಮ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಬರೆದಿದ್ದರು. 
ಅದು ಮ್ೈಸೋರಿನ ಕಾವಾ್ಯಲಯದಿಂದ ಪ್ಕಟವಾಗಿತು್ತ. ಬಂಗಾಳಿ ಕುಟುಂಬದವರು 
ನಿರಾಶ್ತರಾಗಿ ಜಿಲೆಲಿಗೆ ಬಂದು, ಹೆರೀಳಿದ ಸತ್ಯಘಟನೆಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಬರೆದ ಗ್ಂಥ. 
ಇನೆೋನುಂದು ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಬರೆದು ಪೂತಿ್ಷ ಮುಗಿಸಲಾರದೆರೀ ಹೆೋರೀದರು.

ಕೆೈ. ಪ. ಸು. ಭಟ್ಟರು ‘ಕುರುಡು ಕಣು್ಣ’ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಬರೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದರು.

ಕಾಗಾಲ್ನ ಶ್ರೀ ಮ್ರೀಘರಾಜ ನಾಯಕೂರು ಕಥೆಗಾರರಾಗಿದ್ದಂತೆ ನಾಲುಕೂ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನುನು ಬರೆದು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರು. ‘ಬೆಳಿಳುಮೋಡದ ಮುಂಜಾವು’, ‘ಅವಾಂತರ’-- 
ನಾನು ಓದಿದು್ದ. ಬರೆರೀ ಚಿಕಕೂ ಚಿಕಕೂ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಂದ ನಾಟಕ್ರೀಯ ದೃಶ್ಯಗಳಂತೆ ಕಥೆ 
ಬೆಳೆದು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಜಲು ಸೆರೀರುತ್ತದೆ.

ಶ್ರೀ ಗೆೋರೀಪಾಲಕೃಷ್ಣ ಹೆಗಡೆ ಕೆರೀರಿಮನೆ, ಟಿ. ಎಂ. ಸುಬ್ಬರಾಯ್, ಬಿ. ಪಿ. 
ಶವಾನಂದರಾವ್, ಪಿ. ವಿ. ಶಾಸಿತ್ ಕ್ಬ್ಬಳಿಳು, ದಯಾನಂದ ತೆೋಕೆ್ಷ (ಇವರ ‘ವಿಮುಕ್್ತ’, 
‘ಗೆಜೆಜೆನಾದ’, ‘ಸೆಳೆತ’ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಪ್ಕಟಿತ.), ಮಾಳೂೆಕೂರೀಡ ನಾರಾಯಣ, ಬಾಡದ 
ರಾಮ ಪಟಗಾರರು (ಐದು ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಧಾರವಾಹಯಾಗಿ ‘ಮುಂಗಾರು’ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂದರೋ ಒಂದೋ ಗ್ಂಥ ರೋಪ ಪಡೆದಿಲಲಿ.).

‘ಬೆಳಳುಯ್ಯನ ಗುಡ್ಡ’ ಬಿ.ಪಿ.ಶ. ಇವರ ಕಾದಂಬರಿ ನೆೋರೀಡಲು ದೆೋರಕ್ತು್ತ. ಹಲವು  
ಕಥಾ ಸಂಕಲನ, ಹಲವು ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಶವಾನಂದರಾವ್ ಅವರ ‘ಬೆಳಳುಯ್ಯನ 
ಗುಡ್ಡ’ ಅರಣಾ್ಯಧಿಕಾರಿಗಳ ಸುತ್ತ ಹೆಣೆದದು್ದ. ಕಳಳುನಾಟು ಕಡಿದ ಕದಿರೀಮರ ಕಥೆಯೋ 
ಹೌದು. ಇಲ್ಲಿ ಲಂಚದ ಪ್ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮೊರೀಜು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಣದೆೋಡನೆ ಹೆಣಿ್ಣನ 
ಸರಸವೂ ಸೆರೀರಿ ಆಕಷ್ಷಣೆ ಬರುತ್ತದೆ.
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ಇಲ್ಲಿ ತರುಣ-ತರುಣಿಯರ ಚೆಲಾಲಿಟದ ಸಂದಭ್ಷವನುನು ಲೆರೀಖಕರು ಬಿಚಚಾದೆ 
ಗೋಢವಾಗಿರುವಂತೆ ತುಂಬಾ ಜಾಣೆ್ಮಯಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಥೆ ಹೆಣೆದಿದಾ್ದರೆ.

‘ಅನಾಮಿಕ’ ಡಾ. ಜಿ. ಎಸ್. ಭಟ್ಟರ ಕಾದಂಬರಿ. ಮನೆೋರೀಹರ ಗ್ಂಥಮಾಲೆಯಿಂದ 
ಪ್ಕಟವಾದದು್ದ. ಇಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯ ಜಿರೀವನದ ನಿರೋಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಕಥೆ ಬೆಳೆದಿದೆ. 
ಕಾ್ಯಸೆಟ್ ಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಸಿದ ಅಂತರಂಗದ ಕದ ತೆರೆದ, ಹೆೋಸ ತರದ ಕಥಾನಕ 
‘ಅನಾಮಿಕ’. ಮುಂದೆ ಅದೆರೀ ಹೆಣಿ್ಣನ ಅನುಭವ ಕಾ್ಯಸೆಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಮುಂದುವರೆದಿದೆ. 
ಆಶಚಾಯ್ಷದ ಅವಳ ಬದುಕ್ನಲ್ಲಿ ಮದುರಾನಂದ ಸಾ್ವಮಿಯ ಸಂಗವಾಸದ ಎರಡು ದಿನ 
ಮತು್ತ ಮುಂದಿನ ಕೆಟ್ಟ ಸಹವಾಸದ ಹಲವು ವಷ್ಷ ವೆೈಷಮ್ಯರೋಪವಾಗಿ ಕಥೆಯನುನು 
ಕಾ್ಯಸೆಟಿ್ಟನಲ್ಲಿಯರೀ ಮುಗಿಸಿ, ಕೆೋನೆಗೆ ಲೆರೀಖಕರ ಆ ಅನುಭವಗಳನುನು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ 
ಮೋಡಿಸಿದ ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಕಥೆ ಮುಗಿದಿದೆ.

ಹೆಸರಿದ್ದರೋ ಹೆರೀಳದ ‘ಅಂತರಂಗದ ಜಗತು್ತ ಬಹರಂಗವಾದ ಕಥೆ’ಯಲ್ಲಿ 
ಹೆೋಸತನವಿದೆ.

ರಾಘವೆರೀಂದ್ ಪ್ಕಾಶನದ ಆರು ಕಾದಂಬರಿಕಾರರ ಕಾದಂಬರಿಗಳನುನು ಶ್ರೀಮತಿ 
ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಹೆಗಡೆ ವಿಶೆಲಿರೀಷ್ಸಿದು್ದ-- ‘ಬೆಳಿಳು’ ಸಂಸ್ಮರಣ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಜಿ. ಎಸ್. 
ಅವಧಾನಿಯವರ ಕಾ್ವಸಾರ್  ಹುಣಶಕಟೆ್ಟಯವರ ‘ಅಮಲ’, ಮಹಾಬಲಮೋತಿ್ಷ ಕೆೋಡಲಿಕೆರೆ 
ಇವರ ‘ಚಂದಾ್ಸ್ತಮಾನ’, ಜಿ. ಎಸ್. ಹೆಗೆಡೆಯವರ ‘ತಿರುವು’, ಬಿ.ಜಿ. ಶವಾನಂದರಾಯರ 
‘ರಜನಿ’.

ಕನನುಡ ಕಾದಂಬರಿರೀ ಪ್ಪಂಚದ ಪರಿಧಿಯನುನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದ ಮ್ರೀಧಾವಿಗಳು ಯಶವಂತ 
ಚಿತಾ್ತಲರು. ಅವರ ‘ಮೋರು ದಾರಿಗಳು’ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಮತೆ್ತ ಓದುವ ಅವಕಾಶ ಶ್ರೀ 
ಆರ್. ಪಿ. ಹೆಗಡೆ ಒದಗಿಸಿಕೆೋಟ್ಟರು. ‘ಮೋರು ದಾರಿಗಳು’ ನಿಮ್ಷಲೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಹೆಣಿ್ಣನ 
ಜಿರೀವನದ ಮೋರು ಮಜಲುಗಳನುನು ನಿದೆರೀ್ಷಶಸಿ ಬಣಿ್ಣಸುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಫರೀಟೆೋರೀಗಾ್ಫರ್ 
ರಂಗಪ್ಪ ಮತು್ತ ಅವಳ ಜಾರುವಿಕೆ ತಿಳಿದು ಮದುವೆಯಾಗಲು ಸಿದ್ಧನಾದ ವಾಸುದೆರೀವ 
– ಆಮ್ರೀಲೆ ಆತ ಹಂಜರಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಒಬ್ಬ ಮಾಸ್ತರನಿಗೆ ಅವಳನುನು ಕೆೋಡುವದು 
ನಿಶಚಾಯವಾದದು್ದ. ನಿಮ್ಷಲೆಗೆ ರಂಗಪ್ಪನ ದೆರೀಹ ಸುಖದ ವಾಸನೆ ಹೆೋರೀಗದಿದು್ದದು, 
ಎಲಲಿವೂ ಮೋರನೆರೀ ದಾರಿಯು ಅವಳಿಗೆ ತೆರೆಯಲು ಕಾರಣವಾಗಿ, ಅವಳು ಬಾವಿಗೆ ಬಿದು್ದ 
ಸತಿ್ತದು್ದ. ಈ ಕತೆಯ ಹಂದರದಲ್ಲಿ ಇವು ರೆರೀಖಾ ಮಾತ್ಗಳು ನಿಮ್ಷಲೆಯ ಮನಸಿಸ್ನಲ್ಲಿನ 
‘ಸಿಟ್ರೀಮ್ ಆಫ್ ಕಾನ್ಶಾ ಸ್  ನೆಸ್’-- ‘ಪ್ಜ್ಾ ಪ್ವಾಹ ತಂತ್’ ಮತು್ತ ಅವಳ ಮಾನಸಿಕ 
ಅವಸೆಥಿಗಳ ಬಣ್ಣನೆ ಎರಡನೆಯ ಪುಸ್ತಕದ ‘ತಥಾಸು್ತ’ ಎಂದಿತು್ತ. ‘ಪಿ್ರೀತಿ’ ಎಂಬ ತಲೆಬರೆಹದ 
ವಾಸುದೆರೀವನ ಕನಸಿನ ಬಣ್ಣನೆ ಎಲಲಿವೂ ನವಿರೀನವಾದ ಕಾದಂಬರಿರೀ ತಂತ್ಗಳಿಂದ 
ಕಾಂದಬರಿಯ ಮಹತ್ವವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸುತ್ತವೆ.
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ಇವರ ‘ಪುರುಷೆೋರೀತ್ತಮ’ ಕಾದಂಬರಿಯನುನು ಪೂತಿ್ಷ ಓದುವಷು್ಟ ಸಮಯ 
ನನಗಿರಲ್ಲಲಿ. ‘ತನನು ಸೃಜನಶರೀಲತೆಯ ಸವ್ಷಸ್ವವನೋನು ಧಾರೆಯರೆದು ಬರೆದಂತೆ ಬರೆದ 
ಕೃತಿ’ ಎಂದು ಲೆರೀಖಕರೆರೀ ಮುನುನುಡಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದರು. ‘ಪುರುಷೆೋರೀತ್ತಮ’ ಕಾದಂಬರಿ 
ಬಂಕ್ಕೆೋಡುಲಿ- ಹನೆಹಳಿಳು- ಮುಂಬಾಯಿ ನಡುವಿನ ಜಿರೀವನದ ಹಾಸುಹೆೋಕ್ಕೂನೆೋಡನೆ 
ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಅನುಭವದ ವಿಸಾ್ತರ ‘ಮೋರು ದಾರಿಗಳು’ ಕಾದಂಬರಿಗಿಂತ 
ಅತಿಶಯವಾದದು್ದ. ಪುರುಷೆೋರೀತ್ತಮನ ನಿಜವಾದ ಅಪ್ಪನ ತಿಳಿವ ಸಮಸೆ್ಯಯ ಗೋಢತೆಯು 
ಆವರಿಸಿ ಕಥೆ ಮುಂದುವರೆದಿದೆ. ಇಡಿರೀ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಕೆೋನೆಯವರೆಗೋ ಕುತೋಹಲ 
ಕೆರಳಿಸಿದೆ; ಸಂಗತಿಯ ಸೆೋಫೂರೀಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಬಾಳಿರುವದು ಬದುಕಲು ಎಂಬ ಸಂದೆರೀಶ 
ಕಾದಂಬರಿಕಾರರದು. ಸಂಭಾಷಣೆಯಲೋಲಿ, ಕಥಾನಿರೋಪಣೆಯಲೋಲಿ ಕಾರಂತರು 
ಉಪಯರೀಗಿಸಿದಂತೆ ಶುದ್ಧಭಾಷೆಗೆ ಹತಿ್ತರವಾದ ರಿರೀತಿ ಹಲವು ಲೆರೀಖಕರಲ್ಲಿದೆ.

ದಿ. ಸುಂದರ ನಾಡಕಣಿ್ಷಯವರು ಬರೆದು, ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ಹಲವು ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಓದಿದು್ದ-- ‘ವೆರೀಷ’ ಒಂದೆರೀ. ಇದು ಸಮಸಾ್ಯತ್ಮಕ ವಸು್ತವನುನು ಅಂತಗ್ಷತ 
ಮಾಡಿಕೆೋಳಳುದೆ ನಾಟಕ್ರೀಯ ಮುಕಾ್ತಯಕೆಕೂ ಶಖರವೆರೀರಿಸಿದ ಕಲ್ಪನೆ ಬಹಳ 
ಮ್ಚುಚಾಗೆಯಾಯಿತು. ದುಯರೀ್ಷಧನ ಪಾತ್ಧಾರಿ ಬಿದಾ್ದಗಲೆರೀ ನಾತಪ್ಪ ಸತ್ತ.

ಆಧುನಕ ಕನನಾಡ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕೆಕೆ  
ಜಿಲೆಲಿಯ ಕೆೋಡುಗೆ ಮತು್ತ ಉಳಿದ ವಿಭಾಗಗಳು

ಇಲ್ಲಿ ರೆರೀಖಾವೃತಿ್ತ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪರಂಪರೆಗೋ, ಯಕ್ಷಗಾನಕೋಕೂ ಮ್ಚಿಚಾದ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಲೆರೀಖಕರು ನಾಟಕ ಆಡುತಿ್ತದ್ದರೋ ಬರೆದುದು ಕಡಿಮ್. ಐನಕೆೈ ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬ ಹೆಗಡೆಯವರು 
ಮರಾಠಿಯಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತಮೋರು ನಾಟಕಗಳನುನು ಕನನುಡಕೆಕೂ ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದರಂತೆ. ಒಂದು 
ನಾಟಕವೂ ಮುಂದೆ ಬರಲ್ಲಲಿ.

‘ನಾಟಕ ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣೆಗೆ ವಾಹಕ’ ಎಂದು ಸೋರಿ ಶಾಸಿತ್ಮತು್ತ ಧಾರೆರೀಶ್ವರ 
ಇವರು ಹಂದೆಯರೀ ರಚಿಸಿದ್ದರೋ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮನರಂಜನೆಗಾಗಿ ವಾಷ್್ಷಕೆೋರೀತಸ್ವ 
ಮುಂತಾದ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ದಶ್ಷತವಾಗುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪ್ಹಸನ ರಚನೆಯಾಗಲು 
ಕಾರಣವಾಯಿತು.

ಕಾಯಿಕೂಣಿಯವರ ‘ದೆರೀವಿಕೆೋಟ್ಟ ಬೆಳಕು’ (‘ಕಣಾ್ಷಮೃತ’ ಸಂಕಲನ)-- ಹಸಲಾರರ 
ದೆರೀವಿಯು ಸಾ್ವತಂತ್ಷ್ಯ ಚಳವಳಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಡಿರೀ ಊರ ಜನರ ಬಂಗಾರವನುನು 
ಪಲ್ರೀಸರ ಕಣು್ಣ ತಪಿ್ಪಸಿ, ಉಳಿಸಿ ಪಾ್ಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಹಂದಿರುಗಿಸಿದ ಸತ್ಯಕಥೆಯ 
ಸತ್ವಪೂಣ್ಷ ನಿರೋಪಣೆಯಿಂದ ಮಹತ್ವದಾ್ದಗುತ್ತದೆ (ಕ್ರಣ ಭಟ್ಟರ ವಿಮಶೆ್ಷ).
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ಶ್ರೀ ಜಿ.ಪಿ. ನಾಯಕೂ ಮುಂತಾದವರು ನಾಟಕ ರಚಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ. ನಾನು 
ವಿವರಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗುವುದಿಲಾಲಿ (ನಾನು ಬರೆದಿದ್ದ ಐದು ಚಿಕಕೂ ಪ್ಹಸನಗಳ ಬಗೆ್ಗಯೋ 
ಬರೆಯುವುದಿಲಾಲಿ.).

ಒಟಿ್ಟನಲ್ಲಿ ಪ್ವಾಸ ಸಾಹತ್ಯ ರಚನೆಯೋ ಕಡಿಮ್ಯರೀ. ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ 
‘ನಾ ಕಂಡ ಪಡುವಣ’ ಮತು್ತ ಕೃಷಾ್ಣನಂದ ಕಾರಂತರ ‘ನಾನೋ ಅಮ್ರಿಕೆಗೆ ಹೆೋರೀಗಿದೆ್ದ’ 
ನನನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿವೆ.

ವಿಮಶೆ್ಷಯ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವಿಶಷ್ಟ ಹೆಸರು ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಪ್ಬುದ್ಧ 
ವಿಮಶ್ಷಕರಾದ ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಚ್. ನಾಯಕೂ, ಕಾಯಿಕೂಣಿ, ಡಾ. ಎಂ. ಜಿ. ಹೆಗಡೆ ಹೆಸರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಚುಟುಕ, ಪ್ಹಸನ ಉಳಿದು ಬರೆರೀ ಹಾಸ್ಯ ಗ್ಂಥ ರಚಿಸಿದವರು ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದಾ್ದರೆ. ವಿ. ವ. ಜೆೋರೀಶ, ಭುವನೆರೀಶ್ವರಿ ಹೆಗಡೆ, ಮುಂತಾದವರು ನನನುಂತೆ ಬರೆದ ಹಲವರ 
ಲೆರೀಖನಗಳು ಪುಸ್ತಕ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟವಾಗಿಲಲಿ.

ಪತಿ್ಕೆೋರೀದ್ಯಮವು ಜಿಲೆಲಿಯ ಚಳವಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಸಿ, ಜಾಗೃತಿ ಮಾಡಿದ 
ಇತಿಹಾಸವನುನು ಸಾ್ವತಂತ್ಷ್ಯ ಸುವಣ್ಷ ಮಹೆೋರೀತಸ್ವ ವಷ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ 
ನೆನೆಯಲಾಗಿದೆ. ಶತಮಾನೆೋರೀತಸ್ವವನುನು ಹಲವು ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆಯರೀ ಆಚರಿಸಿದ 
ಕುಮಟಾದ ಕಾನಡಾ ವೃತ್ತವು ಇಂದಿಗೋ ಮುಂದುವರೆದಿದೆ. ಪತಿ್ಕಾ ವರದಿಗಾರರಲ್ಲಿ 
ಶವಾನಂದ ಕಳವೆಯವರು ತಮ್ಮ ಮಹತ್ವದ ಸೆರೀವೆಗಾಗಿ ಅಮ್ರಿಕೆಯ ಪ್ತಿಷ್್ಠತ ಸಂಸೆಥಿಯ 
ಬಹುಮಾನ ಗಳಿಸಿ ಅಭಿನಂದನಾಹ್ಷರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ನಿರಂಜನ ವಾನಳಿಳು ಅವರು ಸುದಿ್ದಯಷೆ್ಟರೀ 
ಅಲಲಿ, ಗ್ಂಥದಿಂದ ಪುಸ್ತಕ ಬಹುಮಾನ ಗಳಿಸಿ ಸುದಿ್ದ ಮಾಡಿದರು.

ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಗ್ರಹ, ಪ್ರಕಾಶನ ವಿಷಯ

ಡಾ. ಎಲ್. ಜಿ. ಭಟ್ಟ, ತೆೋಕೆ್ಷ ಮಾಸ್ತರರು, ಮ. ಗ. ಶೆಟಿ್ಟ, ಜಿ. ಆರ್. ಹೆಗಡೆ 
ಆದ್ಯರು. ಅಮ್ರೀಲೆ ನಾನು ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕ, ಸೌ. ಶಾಂತಿ ನಾಯಕ,  
ವಿ. ಗ. ನಾಯಕೂ, ಶಾಲ್ನಿ ರಘುನಾಥ ಮತು್ತ ಇತರ ಕೆಲವರು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದು್ದ, ಜಾನಪದ 
ವಿಷಯ ತಕೆೋಕೂಂಡು ಪಿಎಚ್.ಡಿ. ಪಡೆದವರು ಅಭಾ್ಯಸ ನಡೆಸಿದವರೋ ಇದಾ್ದರೆ. ಎಲ್. ಜಿ. 
ಭಟ್ಟ, ಜಿ. ಎಲ್. ಹೆಗಡೆ ಮುಂತಾದವರು ಕನನುಡ ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ಕೆಕೂ ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ 
ಕೆೋಡುಗೆ ಮಹತ್ವಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ. ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರ ಸಂಗ್ಹದ ‘ಜೆರೀರಿಗೆೋಡ, 
ಪಡುಕೆೋರೀಗಿಲೆ ತಿ್ಪದಿ ಸಂಗ್ಹಗಳು’, ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ‘ಹಾಡುಂಟೆರೀ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ’, 
‘ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಾ್ವಲೆ’, ‘ಹಾಲ್ನ ತೆನೆ’, ‘ಮಾತಿನರಗಿಣಿಯರೀ ನುಡಿದಾವೊರೀ’ 
ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೋರಬಂದ ತಿ್ಪದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೆ್ರೀಷ್ಠವಾದವು ಇವೆ.
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ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರ ಕೆಲವು ಒಳ ಳೆುಯ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ‘ಗಾಮೊಕಕೂಲ 
ಮಹಾಭಾರತ’ ತನನು ಹರಿಮ್ಯಿಂದ ವಿಸ್ಮಯಗೆೋಳಿಸುತ್ತದೆ. ಜಾನಪದ ಅಭಾ್ಯಸ, 
ಸಂಗ್ಹಗಳ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಈ ದಂಪತಿಗಳ ಸಾಧನೆಗಳು ಮಹತ್ವಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ. ಅವರ 
ಹಾಗೋ ನನನು ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಕಟಿತ ಸಾಹತ್ಯವೂ ಬಹಳವಿದೆ.

ನನನು ಹದಿಮೋರು ಜನಪದ ಕಥಾಗ್ಂಥಗಳಲೋಲಿ, ಪತಿ್ಕೆಗಳಲೋಲಿ ಪ್ಕಟವಾದ 
೪೫೦ಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಇನೋನು ನೋರಾರು ಕಥೆಗಳನುನು ಸಾವಿರಾರು ಕಥೆಗಳಿಂದ 
ಹೆಕ್ಕೂ ತೆಗೆದು ಪ್ಕಟಿಸುವಂತಿದೆ. ಈತನಕ ಕನನುಡದ ಯಾವ ಸಂಗ್ಹಕಾರರಿಂದಲೋ 
ಇಷು್ಟ ಸಂಖೆ್ಯಯ ಕಥೆಗಳು ಬಂದಿಲಲಿ.

ಲ್ಂ. ಕಟಿ್ಟರೀಮನಿ ಕನನುಡ ಬಲಲಿ ರಷ್ಯನ್ ವಿದಾ್ವಂಸರಿಗೆ ನಿರೀಡಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಏಳು ಜನಪದ 
ಕಥೆಗಳು ರಷ್ಯನ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನುವಾದವಾಗಿ ಬಂದಿವೆ. ಎರಡು ಕಥೆಗಳು ಆರ್. 
ಸಿ. ಹರೆರೀಮಠರು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಕಥಾ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿ ಚಿಕಾಗೆೋರೀದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಕಟವಾಗಿದೆ. ಫೆ್ಂಚ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಎಸ್. ಟಿ. ಭಟ್ಟರು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದ ಕಥೆಗಳು 
ಪ್ಕಟವಾಗಿಲಲಿ.

ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ಹನೆನುರಡು ಜನಪದ ವೆೈದ್ಯ ಗ್ಂಥಗಳು ಪ್ಕಟವಾಗಿವೆ. ಇದೋ 
ಒಂದು ದಾಖಲೆಯರೀ. ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಇಪ್ಪತೆತೈದು ವಷ್ಷಗಳ ಸಾಧನೆಯನುನು ಗುರುತಿಸಿದು್ದ 
ಕ.ಸಾ.ಪ. ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದ ‘ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ’ ಕೆೋಂಕಣ-ತುಳು ಗಿರೀತ ಕಥೆಗಳೂ ನನನು 
ಸಂಗ್ಹದಲ್ಲಿವೆ. ಪ್ಶಸಿ್ತಗಳು ಮೋರು ಬಂದಿವೆ. ದಿಲ್ಲಿಯ south Asia Publication 
ಸಂಸೆಥಿಯವರು ದಿಲ್ಲಿಯ Biography International III + IV ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನನನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ 
ಜಿರೀವನ ಸಾಧನೆಯನುನು ಫರೀಟೆೋರೀ ಸಮ್ರೀತ ಸೆರೀರಿಸಿ ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ ಮತು್ತ “Twentieth 
century Distinguished who’s who’’ ಹದಿನಾರು ಸಂಪುಟಗಳ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ, ಒಂದರಲ್ಲಿ ನನನು 
ಫರೀಟೆೋರೀ ಸಹತ ಜಿರೀವನ ಸಾಧನೆ ಪ್ಕಟವಾಗಲ್ದೆ. ಅಂಕೆೋರೀಲಾದಲ್ಲಿ ೧೯೮೨ರಲ್ಲಿ ಕ.ವಿ.
ವಿ.ಅ.ಕ. ಜಾನಪದ ಸಮ್ಮೇಲನದ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿದೆ್ದನು. ಜಾನಪದ ಅಕಾಡೆಮಿ ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷ 
ಪ್ಶಸಿ್ತ, ೧೯೮೬ರಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಡಾ. ಎನ್. ಆರ್. ನಾಯಕರಿಗೆ ‘ಜಾನಪದ ತಜ್ಞ’ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ಶಸಿ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಶಾಂತಿ ನಾಯಕರಿಗೆ ಹುಬ್ಬಳಿಳು ಲೆೋರೀಕ ಶಕ್ಷಣ 
ಟ್ಸಿ್ಟನ ‘ಮಹಳಾ ಲೆರೀಖಕ್ ಪ್ಶಸಿ್ತ’ ಬಂತು.

ಅದುಭುತವಾದ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನವು ೨೦೦೦ ಶತಕ ಬಾರಿಸಿ, ಇತಿಹಾಸಕೆಕೂ 
ಸೆರೀಪ್ಷಡೆಯಾಗಲ್ರುವ ಈ ಪವ್ಷ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಿಲೆಲಿಯ ಸಾಹತ್ಯದ ಸಿಂಹಾವಲೆೋರೀಕನವು 
ಪ್ಸು್ತತವಾಗುತ್ತದೆ.

ನವೊರೀದಯ, ನವ್ಯ ಹಳೆಯದಾಗಿಬಿಡುತಿ್ತವೆ. ಆದರೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಗಟಿ್ಟಯಾದ 
ಸಾಹತ್ಯವು ಉಳಿದೆರೀ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸಂಶೆೋರೀಧಕರ ಅಭಾ್ಯಸದಲ್ಲಿ ಸಾಂಪ್ದಾಯಿಕವಾದ 
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ಹಲವು ಮೌಲ್ಯಗಳ ಅಥವಾ ನಂಬಿಕೆಗಳ ವಿರುದ್ಧ ದಲ್ತ, ಬಂಡಾಯ ಧ್ವನಿಗಳು ಪ್ಬಲವಾಗಿ 
ಗಜ್ಷನೆ ಮಾಡುತಿ್ತವೆ. ಜಾತಿ - ಕಟು್ಟಪಾಡು - ಪಾಳೆಯಗಾರ ಸಂಸಕೃತಿಯವರು, 
ನಾನಾರೋಪದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞರನುನು ಶೆೋರೀಷ್ಸುವ ಬುದಿ್ಧವಂತರು ಎಲಾಲಿ ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿಯೋ, 
ಯಾವ ಕಾಲಗಳಲೋಲಿ ಇದಾ್ದರೆ. ತೆೋರೀಳ-ಕುರಿ ನಾ್ಯಯದಂತೆ ದೆರೀವರೋ ಸಹ 
ಶೆೋರೀಷಣೆಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಬಹುದು. ನಾನಾತರದ ಕಂದಾಚಾರ ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ದೆರೀವರನುನು 
ಬಳಸಿಕೆೋಳುಳುವವರ ವಿರುದ್ಧ ಶೆೋರೀಷ್ತರು ಬಂಡಾಯ ಮಾಡುವ ತರದ ಸಾಹತ್ಯವು 
ಕೆಲವು ಬಂದಿವೆ; ಇನೋನು ಬರಬಹುದು.

ಕೆಲವು ಬುಡಕಟು್ಟ ಜಾತಿಗಳ ಸಮಾಜ ಬಿಟ್ಟರೆ, ಎಲಾಲಿ ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿಯೋ 
ಹೆಣು್ಣ ಪರತಂತ್ಳು. ರಾಜ್ಯ ಘಟನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆಯು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ನಿದೆರೀ್ಷಶಸಲ್ಪಟಿ್ಟರುವುದಾದರೋ ‘Man is more Equal’ ಎಂಬಂತೆ ಪುರುಷಪ್ಧಾನ 
ಸಮಾಜವು ನಡೆದುಕೆೋಳುಳುವುದೆರೀ ಹೆಚುಚಾ. ಇತಿ್ತರೀಚಿನ ಬಂಡಾಯ ಸಾಹತಿಗಳು ಹಲವಾರು 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಾ್ಯಯಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಸಿಡಿದೆದಿ್ದರುವುದು ಅವರ ಸಾಹತ್ಯ ರಚನೆಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಪುರೆೋರೀಹತಶಾಹಯ ಕಪಿಮುಷ್್ಟಯಿಂದ, ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳ 
ಸರಪಳಿಗಳಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅಶಕ್ಷಿತ ಜನರನುನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಪ್ಯತನುಗಳು ಇಂಥ 
ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಕರಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತವೆ.

‘ಶಕ್ಷಣ ಪ್ಸಾರದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಭೋತ-ಪಿಶಾಚಿಗಳ ರೆೀ ರೆೋರೀಗಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ’ 
ಎಂದು ನೆೋರೀಟಗಾರರ ಬಳಿ ಹೆೋರೀಗಿ ಹಣ ತೆತು್ತ ನೆೋರೀಟ ನೆೋರೀಡಿಸುವ, ದೆವ್ವಕಾಂಬ, 
ದೆವ್ವ ಓಡಿಸುವ ಪ್ಯತನುಗಳು ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಕಡಿಮ್ಯಾಗುತಿ್ತದೆ. ನೆೋರೀಟ 
ನೆೋರೀಡಿಸುವುದರಿಂದ ಭಿರೀತ ಮನಸಿಸ್ಗೆ ಆ ಮೋಲಕ ಸ್ವಲ್ಪ ನೆಮ್ಮದಿಯೋ ದೆೋರೆಯುವುದು 
ಖಂಡಿತವಾದರೋ ನೆೋರೀಟ ನೆೋರೀಡಿಸುವವರು ಡಾಕ್ಟರರ ಚಿಕ್ತೆಸ್ ಮಾಡಿಸುವುದಕೆಕೂ 
ಮುಂದಾಗುವುದು ಒಳ ಳೆು ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾದರೋ ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳಿಂದ ದೆರೀವರಿಗೆ ಬಲ್ 
ಕೆೋಡುವುದು ವಿರಳವಾಗಿಯಾದರೋ ನಡೆಯುತ್ತವೆ. ಪಾ್ಣಿ ದಯಾ ಮಾಯಯುಳಳುವರಿಗೆ 
ಸೆರೀರುವುದಿಲಲಿವಾದರೋ ವಾ್ಯವಹಾರಿಕ ರಿರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳು ಕೆೋರೀಳಿ, ಕುರಿ 
ಬಲ್ ಕೆೋಟು್ಟ ದೆರೀವರಿಗೆ ಅಪಿ್ಷಸಿ ತಿನುನುವುದೋ, ಬಲ್ ಕೆೋಡದೆ ತಿನುನುವುದೋ ಬಹಳವೆರೀನು 
ವ್ಯತಾ್ಯಸವಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಮನುಷ್ಯರನುನು ಮಕಕೂಳನುನು ಮಾಟದ ಶಕ್್ತಗಾಗಿಯರೀ 
ಸಂಪತು್ತ ದೆೋರೆಯಬೆರೀಕೆಂದೆೋರೀ ಬಲ್ಕೆೋಡುವ ವತ್ಷನೆಯನುನು ಸಮಾಜಸಾ್ವಸಥಿದ ಕಡೆ 
ದೃಷ್್ಟಯಿರುವವರು ತಡೆಯುವುದೆರೀ ಕತ್ಷವ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.

ಸಾಹತ್ಯವು ಜನರಿಗೆ ಹತವಾದ ದೃಷ್್ಟಯನುನು ನಿರೀಡಬೆರೀಕು. ಮತು್ತ ಯಾರೆರೀ ಆಗಲ್, 
ಗಂಡಸಾಗಲ್, ಹೆಂಗಸಾಗಲ್, ಮಗುವಾಗಲ್, ಪೂತಿ್ಷಯಾಗಿ ಒಳ ಳೆುಯವರಾಗಿರದೆ 
ಒಳಿತು-ಕೆಡಕುಗಳ ಮಿಶ್ಣ ಹೆೋಂದಿರಬಹುದು. ಒಳ ಳೆುತನ ಹೆಚಿಚಾರಬಹುದು. ಈಗಿರೀಗ ಅದು 
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ಬೆೋರೀಳೆತನ ಎಂದು ಗುತಿ್ಷಸಲ್ಪಡಬಹುದು. ಕೆಟ್ಟವರಲ್ಲಿಯೋ ಮಿತ್ಪೆ್ರೀಮ, ಸಂಸಾರ 
ಮೊರೀಹ ಇರುವುದು ಅಪರೋಪವಲಲಿ.

ಸಿತ್ರೀ-ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ನಿಷ್ದ್ಧವಾಗಿರದ ಕಾಲವೂ ಹಂದೆ ಇತು್ತ. 
ಸಿತ್ರೀಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೋ ಇದು ನಿಜವಾಗಿತು್ತ. ತನನು ಅರಿವಿಲಲಿದೆಯರೀ ಬಲತಾಕೂರಕೆಕೂ 
ಒಳಗಾಗಿ ಶರೀಲಭ್ಷ್ಟಳಾದ ಹೆಣಿ್ಣನ ಕುರಿತು ಅನುಕಂಪತೆಯಿರುವುದು ಅಂಥವರ ಮನಸಿಸ್ನ 
ಆರೆೋರೀಗ್ಯದ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದೆ.

ಪಾ್ಯ ಬಂದರೋ ಮದುವೆಯಾಗಲಾರದ ಅವಸೆಥಿಯಲ್ಲಿ ಇಂಗಿಲಿಷ್ನಲ್ಲಿ Permissive 
Society ರಿರೀತಿ ಸೆ್ವರೀಚಾಛೆಚಾರಕೆಕೂ ಮುಕ್ತ ಅವಕಾಶವಿರುವ ಪಾಶಚಾಮಾತ್ಯ ಸಮಾಜದ 
ಅನುಕರಣೆಯು ಸಾಹತ್ಯದಲೋಲಿ, ನಮ್ಮ ಚಲನಚಿತ್, ಟಿ.ವಿ. ಮಾಧ್ಯಮಗಳಲೋಲಿ, ನಾಟ್ಯ-
ಸಾಹತ್ಯ ರೋಪದಿಂದ ಪ್ದಶ್ಷತವಾಗುವ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರುವುದರಿಂದ- ‘ಮಿರೀಸೆ ಬಂದಾಗ 
ದೆರೀಶ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ ಮೊಲೆ ಬಂದಾಗ ನೆಲ ಕಾಣುವುದಿಲಲಿ’ ಎಂಬ ಗಾದೆಗಳು ಹಂದೆಯರೀ 
ರೋಢವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಹದಿಹರೆಯದ ದೆರೀಹದ ಕಾವು, ಆ ವಯಸಸ್ನುನು ದಾಟಿದ ಹಾಗೋ 
ಅವಿವಾಹತ ರಿರೀತಿಯಿಂದಿರುವ ಇಲಲಿವೆ ವಿವಾಹತರಾದರೋ ಲೆೈಂಗಿಕ ತೃಪಿ್ತಯಿಲಲಿದ ಗಂಡು-
ಹೆಣು್ಣಗಳ ಆರದ, ತಿರೀರದ ಹಸಿವು ಎಲಾಲಿ ಸಾಹತ್ಯಗಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಸು್ತಮೋಲದ್ವ್ಯ 
ಒದಗಿಸುವುದರಿಂದ ಸಮಾಜದ ಪಡಿನೆಳಲಾಗಿ ರಂಗುರಂಗಿನ ಓಕುಳಿಯನೆನುರೀ ಇಲ್ಲಿ 
ಎರಚಲಾಗುತ್ತದೆ.

ಏಡ್ಸ್ ರಾಕ್ಷಸನ ಹಾವಳಿಯು ಹಬು್ಪತಿ್ತರುವ ಈ ವಿಷಮ ಸನಿನುರೀವೆರೀಶದಲ್ಲಿ ‘ಮಮ್ಷಚಿರೀಲ 
ಬಳಸಿ, ಏಡ್ಸ್ ಅನುನು ಹೆೋಡೆದೆೋರೀಡಿಸಿ’ ಎಂಬ ಜಾಹರೀರಾತು-- ಕಾಮನಾಟದ ಮುಕ್ತ 
ಛಂದಸಿಸ್ನ ದುಬ್ಷಳಕೆಗೆ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಕವಾಗಿ ಸಮಾಜಸಾ್ವಸಥಿಷ್ಯವನುನು ಕೆಡಿಸುವುದು ಎಂದು 
ಹೆರೀಳಲೆರೀಬೆರೀಕು. ಅತೃಪ್ತರಿಗಾಗಿ ಉಪಕರಣಗಳು ತಯಾರಾಗಿ ಪೆರೀಟೆಗೆ ಬರುತಿ್ತವೆ. ಆದರೆ, 
ಅವು ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ ಸಹಜ ಆನಂದವನುನು ನಿರೀಡುವವೆರೀ ಎಂಬುದು ಸಂದೆರೀಹಕರವಾಗುತ್ತದೆ.

ಯುವಕರಿಗೆ ಪೂರಾ ಮನೆೋರೀನಿಗ್ಹವು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು; ಆದರೆ 
ಸೆ್ವರೀಚಾಛೆಚಾರವನುನು ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಸಲೋಬಾರದು ಈ ಎರಡರ ನಡುವೆ ಸಾಹತಿಗಳು 
ಆರೆೋರೀಗ್ಯಕರವಾದ ಮಧ್ಯಮವಗ್ಷದ ಹಾದಿಯನುನು ತಮ್ಮ ಕತೆ-ಕಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ, 
ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿದೆರೀ್ಷಶಸಬೆರೀಕು. ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿನಾಥ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರ 
‘ಮುಕ್್ತ’ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಪಾತ್ಗಳಿಂದ ಅವರು ಹೆರೀಳಿಸಿದು್ದ ಇದೆ. ಜಿರೀವನ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ದೆರೀಹ 
ಮನಸುಸ್ಗಳ ಕ್್ಯ-ಪ್ತಿಕ್್ಯಗಳನೆೋನುಳಗೆೋಂಡ ಅವಿರತ ಪ್ವಾಹ. ಗುಣವಾಗಲಾರದ 
ಟಿ.ಬಿ. ರೆೋರೀಗದಿಂದ ತಪ್ತನಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಕಾಂತನಿಗೆ ಆತ್ಮಹತೆ್ಯಯಿಂದ ಮುಕ್್ತಯಾದರೆ; 
ಶ್ರೀಕಾಂತನ ತಂಗಿ ಕಾಮಿನಿಯು ಜಾರಿ ಅದರ ಫಲವನುನು ಹೆೋಟೆ್ಟಯಿಂದ ತೆಗೆಸಿದ ಮ್ರೀಲೆ-
- ಕಾವು ಇಳಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಗೌರಿರೀಶನಿಗೋ - ಕಾಮಿನಿಗೋ ನಿಜವಾದ ಪಿ್ರೀತಿಯ ಬೆಲೆ ಗೆೋತಾ್ತಗಿ, 
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ಅವರು ಮಿಲನ ಹೆೋಂದುವುದೆರೀ ಅವರ ‘ಮುಕ್್ತ’ಯ ಮುಕಾ್ತಯ. ಅವರಿಬ್ಬರ ಹೃದಯಗಳ 
ಒರೆಗಲೆಲಿರೀ ಅವರಿಗೆ ಸೋಜಿಗಲಾಲಿಯಿತು.

ಆಥಿ್ಷಕ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಉದಾರಿರೀಕರಣದ ಮಾತು ಹೆಚಾಚಾಗಿ ಕೆರೀಳಿಬರುತ್ತದೆ. ಸಾಹತ್ಯ 
ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ, ಸಮಾಜದ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿನ ಉದಾರಿರೀಕರಣಗಳು ನಮಗೆ ಪ್ಸು್ತತವಾದದು್ದ. 
ಒಂದು ಮಟ್ಟವನುನು ಮಿರೀರಿದರೆ ಔದಾಯ್ಷವೆರೀ ಉರುಳಾಗಬಹುದು ಎಂಬುದನುನು 
ಲಕ್ಷಷ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿಯರೀ ಕೆಳಗಿನ ಮಾತುಗಳನುನು ತಿಳಿಸುತಿ್ತದೆ್ದರೀನೆ. 

ಮನುಷ್ಯ ಸಮಾಜಜಿರೀವಿ. ಇತರರೆೋಡನೆ, ಪರಿಸರದೆೋಡನೆ ಹೆೋಂದಿಕೆೋಂಡು 
ಬಾಳುವೆ ನಡೆಸಬೆರೀಕು. ಆಗ ವಿವೆರೀಕವನುನು ಕಳೆದುಕೆೋಳಳುದೆ ವತ್ಷನೆ ಮಾಡಬೆರೀಕು. 
‘ರತನುಕೆಕೂ ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟಬಹುದು; ಸುಭಾಷ್ತ ರತನುಕೆಕೂ ಬೆಲೆಯನುನು ಕಟ್ಟಲಾಗದು’ ಎಂದು 
ದುಗ್ಷಸಿಂಹನು ಹನೆೋನುಂದನೆಯ  ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯರೀ ತನನು “ಪಂಚತಂತ್” ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸಾರಿದನು. ಸುಭಾಷ್ತ ರತನುವು ವಿವೆರೀಕ ಸಂಪನನುವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೆರೀ ಅದು ಬೆಲೆ 
ಕಟ್ಟಲಾಗದ ರತನುವಾಗಿರುವುದು. ವಿವೆರೀಕವು ಮಂಗನ ಕೆೈಯ ಮಾಣಿಕ್ಯವಲಲಿ; ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ದೆೋರೆತರೋ ಮಂಗವು ಅದನುನು ಮೋಸಿ ನೆೋರೀಡಿ, ‘ಇದು ತಿನನುಲಾರದ ವಸು್ತ’ ಎಂದು 
ನಿಣ್ಷಯಿಸುವುದಂತೆ. ಅದರಿಂದ, ಮಾಣಿಕ್ಯದ ಬೆಲೆ ತಿಳಿಯದ ಮಂಗನಿಗೋ-- ‘ಅದು 
ಖಾದ್ಯವಸು್ತವಲಲಿ’ ಎಂಬ ವಿವೆರೀಕವು ಬರುವುದರಿಂದ, ಮಂಗನಿಗೋ ವಿವೆರೀಚನೆಯ ಬುದಿ್ಧಯು 
ಕೆಲವು ಮಟಿ್ಟಗೆ ಇದೆ ಎಂದ ಹಾಗಾಯಿತು.

ದುಡುಕುವುದರಿಂದ ಕೆಡುಕಾಗುವುದು. ಅದರಿಂದ ಮನಸಸ್ನುನು ಹಡಿತದಲ್ಲಿ 
ಇಟು್ಟಕೆೋಂಡು, ಶಾಂತರಿರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಯರೀ ನಿಣ್ಷಯ ಕೆೈಗೆೋಂಡರೆ ದುಡುಕ್ 
ಮುಂದೆ ಕೆರೀಡನುನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅನಂತರ ಪಶಾಚಾತ್ತಪ ಪಡುವುದು ತಪು್ಪತ್ತದೆ. ಕತೆ – ಕವಿತೆ 
– ಕಾದಂಬರಿ - ನಾಟಕಗಳು ದುಡುಕ್ನ ಪರಿಣಾಮ ಚಿತಿ್ಸಿದುದನುನು ನೆೋರೀಡಿದವರಿಗೆ 
ತಾಳ ್ೆಮಯ ಹತವಾದ ಸಂಸಾಕೂರವು ಅಷು್ಟ ಹೆೋತಿ್ತಗಾದರೋ ಆಗಬಹುದು.

ಮನುಷ್ಯ – ಮನುಷ್ಯ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ-- ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರು, ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿಯರು 
ಪರಸ್ಪರ ಕ್್ಯ-ಪ್ತಿಕ್್ಯ, ಮಾತು – ಉತ್ತರ ನಿರೀಡುವಲ್ಲಿ ತಾಳ ್ೆಮಯು ಹೃದಯದ 
ಉದಾರಿರೀಕರಣದ ಹೆಗು್ಗರುತಾಗುತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರೋ ತಮ್ಮದೆರೀ ಹಟ ಮಾಡುತ್ತಲ್ದ್ದರೆ 
ಮಾನಸಿಕ, ಕೆಲವು ಸಾರೆ ಹೆೋಡೆದಾಟ, ಘಷ್ಷಣೆ ಸಹ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು. ಹೆಣಿ್ಣನ 
ಅನಿಸಿಕೆಗಳನುನು ಗಂಡು ಅಥ್ಷಮಾಡಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಕೆಲವು ಸಾರೆ ಸೆೋರೀತು ಗೆಲಲಿಬಹುದು; 
ಗೆದು್ದ ಸೆೋರೀಲಬಹುದು.

ಹೆಂಡತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹಂದುಸಾಥಿನದಲ್ಲಿ ‘ಇಸಿತ್ರೀ’ ಎನುನುತಾ್ತರಂತೆ. ಇಸಿತ್ಯ ಬೆಂಕ್ 
ಕೆಂಡದ ಝಳ ತಾಗದಂತೆ ಮರದ ಹಡಿಕೆ ಬೆರೀಕಾಗುತ್ತದೆ. ಇದೆರೀ ತಾಳ ್ೆಮಯ ರಕ್ಷಕ. 
ನಮ್ಮ ಕಡೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ‘ಅಧಾ್ಷಂಗಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುವುದುಂಟು. ನನನು ತಂಗಿಯ ಮಗನು 
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(ಚಿ. ಗೆೋರೀಪಾಲ ಕೃಷ್ಣ) ಅದನೆನುರೀ ಆಂಗಿಲಿರೀಕರಿಸಿ Half-Shirt ಎಂದೆರೀ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಬುಲಾವ್ 
ಮಾಡುತಾ್ತನೆ. ಹೆಂಡತಿ ಮನೆಯಳಗಿದ್ದರೆ ಕೆ. ಎಸ್ . ನರಸಿಂಹಸಾ್ವಮಿಯವರು ‘ನಾನೆರೀ 
ಶಪಾಯಿ’ ಎಂದು ಬರೆದುಬಿಟ್ಟರು. ಶ್ರೀಮತಿ ಭಾಗಿರೀರಥಿ ಹೆಗಡೆಯವರು ಬರೆದಂತೆ ಆತ 
ಬಾಡಿಗಾಡ್್ಷ ಆದ ಶಪಾಯಿಯೋ ಹೌದು.

ಅಂಬಿಕಾತನಯರು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ‘ಸಮರಸವೆರೀ ಜಿರೀವನ.’ ಅಣ್ಣ - ತಮ್ಮಂದಿರಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ 
ಕಾರಣಕಾಕೂಗಿ ವಿರಸವಾಗಿ, ಮೋರೋ ಮ್ಟು್ಟ ಜಾಗಕಾಕೂಗಿ ಮೋರು ಕೆೋರೀಟು್ಷಗಳಿಗೆ ಹೆೋರೀಗಿ 
ಪಡಪಾಟು ಹೆೋಂದಿದವರುಂಟು.

‘‘ಮಾತಿನಿಂ ಸಿರಿನುಡಿಯು ಮಾತಿನಿಂ ಇಹಪರವು   
ಮಾತಿನಿಂ ಹಗೆಕೆಳೆಯು ...’’

-- ಸವ್ಷಜ್ಞನ ಅನುಭವದ ಮಾತು ಮಾಣಿಕ್ಯದಂತಿದೆ. ಮಾತಿನಿಂದ ಜಗಳ, 
ಹೆೋಡೆದಾಟ, ಕೆೋಲೆಗಳೂ ಆಗಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಬೆರೀಕಾಗಿರುವುದು ಹೃದಯದ ದೆೋಡ್ಡತನ- 
ಉದಾರತನ. ಹೃದಯವು ಸಂಕುಚಿತವಾದರೆ (ಇದು ಮನಸುಸ್) ಮನಸಿಸ್ಗೆ ಪಾಶ್ವ್ಷವಾಯು 
ಹಡಿದಂತೆ, ಬಡಿದಂತೆ, ಮ್ದುಳು ಮರಗಟಿ್ಟದಂತೆ.

ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಎಷೆ್ಟಲಾಲಿ ಕೆೋಂಕಣ ಭಾಷ್ಕರು ಶ್ರೀಮಂತಗೆೋಳಿಸಿದಾ್ದರೆ; 
ಕನನುಡ – ಕೆೋಂಕಣ ಬಾಂಧವ್ಯವು ಅತಿ ಮಧುರವಾಗಿದೆ. ಕನನುಡಿಗರೋ - ಕೆೋಂಕಣಿಗರೋ 
ಪರಸ್ಪರ ಪಿ್ರೀತಿ-ಗೌರವ ಭಾವಗಳಿಂದಲೆರೀ ಇದಾ್ದರೆ. ಇದು ನಾಡಿನ ಸೌಭಾಗ್ಯ. ಕ್ವಚಿತಾ್ತಗಿ 
ಈ ಅನೆೋ್ಯರೀನ್ಯ ಗೌರವ ಭಾವನೆಯನುನು ಕೆಡಿಸುವವರೋ ಉಂಟು. ಒಮ್್ಮ ಹೆಗಡೆ 
ಊರಿನ ತಾರಿಬಾಗಿಲ್ನಲ್ಲಿ ನನನು ಒಬ್ಬ ಕೆೋಂಕಣಿ ಮಿತ್ನು ಕನನುಡದಲ್ಲಿ ನನೆೋನುಡನೆ 
ಪಿ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿದನು. ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಅವನ ಮಿತ್ನಿಗೆ ಆ 
ಮಾತು ಅಥ್ಷವಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಅವನು ಮಿತ್ನೆೋಡನೆ ಹರೀಗೆ ಕೆರೀಳಿದನು, “ಕ್ತಾಕಾ ಪತರ್  
ಭಾಶ್ ಉಲೆಲಿೈತ?”-- “ಯಾಕೆ ಕಲುಲಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುವೆ?” ಕೆರೀಳಿದಾಗ ನಾನು 
ಸಿಟು್ಟಗೆೋಳಳುಲ್ಲಲಿ. ಮೌನದಲೆಲಿರೀ ಇದೆ್ದನು. ಆ ಮಿತ್ನೋ ‘ಎನೋ ಮಾತು ನಡೆದಿಲಲಿ’ ಎಂಬಂತೆ 
ನನೆೋನುಡನೆ ಮಾತಾಡಿದನು. ’ಮೌನಸ್ಯ ಕಲಹಂ ನಾಸಿ್ತ.’

ಕೆೋಂಕಣಿಯು ಬಹಳ ಮಧುರವಾದ ಭಾಷೆಯರೀ ಸರಿ. ಮಾಧುಯ್ಷವೆರೀ ಭಾಷೆಯ 
ಹರಿಮ್ಯ ದೆೋ್ಯರೀತಕವಲಲಿ; ಭಾಷೆಯ ಕಸುವು ಗಡಸುತನದಿಂದಲೋ ಬರುತ್ತದೆ. ನಾನು 
ಶಶುವಾಗಿದಾ್ದಗ ನನನು ಮಂಗಳೂರಿನ ಮಿತ್ ಶ್ರೀ ಸನಾ್ಮಗ್ಷ ಕೃಷ್ಣ ಶೆರೀಟರೋ ಅವರ 
ತಾಯಿಯೋ ಕುಮಟೆಯಲ್ಲಿ ನನನುನುನು ಲಾಲ್ಸಿದ್ದರು. ಆಕೆಯು ಕೆೋಂಕಣಿ ಜೆೋರೀಗುಳ ಹಾಡು 
ಹೆರೀಳಿ, ತೆೋಟಿ್ಟಲು ತೋಗಿ ನನಗೆ ನಿದೆ್ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರಂತೆ. ಆಕೆ ನನಗೆ ಅಜಿಜೆಯರೀ 
ಆಗಿದ್ದರು. ಕೆೋಂಕಣಿ ಜಾನಪದದ ಕುರಿತು ನಾನು ಲೆರೀಖನವನೋನು ಬರೆದಿದೆ್ದನು.
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ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಗೆೋರೀವಿಂದ ಪೆೈಗಳ ಕನನುಡ ಭಾಷಾಭಿಮಾನವು ಯಾವ ಹುಟು್ಟ ಕನನುಡ 
ಮಾತಿನವನಿಗಿಂತ ಹೆಚೆಚಾರೀ ಹೆೋರತು ಕಡಿಮ್ಯಿಲಲಿ. ‘ಗೆೋರೀವಿಂದ ಪೆೈ ಸಮಗ್ ಸಾಹತ್ಯ 
ಸಂಪುಟ’ದಲ್ಲಿನ ಮುಂಬೆೈಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ್ದ ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ ಅವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಭಾಷಣ ಓದಿದ ನನಗೆ ಆನಂದದ ಕಣಿ್ಣರೀರು ಒಸರಿತು. ‘‘ಓ ಕನನುಡ ತಾಯಿ, ನಿನನು 
ಉಪಕಾರವನುನು ನಾನು ಎಷು್ಟ ಜನ್ಮಗಳನೆನುತಿ್ತ ತಿರೀರಿಸಲ್?’’ ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದವರವರು.

ದಿನಕರ ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು ಲಂಡನಿನುನಲ್ಲಿದಾ್ದಗ ಅವರ ಹಸಾ್ತಕ್ಷರ ಕೆರೀಳಿದ್ದ ಎಲಲಿರಿಗೋ 
ಅವರು ಕನನುಡ ಅಕ್ಷರಗಳಲೆಲಿರೀ ಸಹ ಮಾಡಿದರು. ಈ ಲ್ಪಿಯ ಸೌಂದಯ್ಷವನುನು ನೆೋರೀಡಿ, 
ತಿಳಿದ ಹಲವರು ಅವರಿಗೆ ಹಸಾ್ತಕ್ಷರವನುನು ಕೆೋಡಲು ಹೆರೀಳಿದರು. ದೆರೀಸಾಯಿಯವರು 
ಕನನುಡ ಭಾಷೆಯ ಹರಿಮ್ಯ ಕುರಿತು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಹೆರೀಳಿದರು.

ಕುಮಟಾದ ನಮ್ಮ ಕೆನರಾ ಕಾಲೆರೀಜಿಗೆ ಲಕಾಂತರ ರೋಪಾಯಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಡಾ. ಎ. ವಿ. ಭಾಳಿಗಾರ ಭಾಷಣ ಕಾಲೆರೀಜಿನಲ್ಲಿ ಆಗಿತು್ತ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರು, ಲಂಡನಿನುನಲ್ಲಿ 
ಸಜ್ಷರಿರೀ ಸೋಕೂಲ್ ಸೆರೀರ ಬಯಸಿದ ಅನುಭವ ಹೆರೀಳಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಮಾತಾಡಲು 
ಬರುತಿ್ತದ್ದರೋ ಮಹತ್ವದ ಡಿಗಿ್ ಪಡೆದವರಲಲಿ. ಅವರ ಬೌದಿ್ಧಕ ಮಟ್ಟದ ಪರಿರೀಕೆ ಮಾಡಲು 
ವಿದೆ್ಯ ಕೆರೀಳಿದಾಗ ‘ಕನನುಡ ಏಳನೆರೀ ಇಯತೆ್ತ ಕಲ್ತಿದೆ್ದ’ ಎಂದರು. ಆಗ ಕನನುಡ ಬಲಲಿವರನುನು 
ಕರೆಸಿ ಈ ಕುರಿತು ಪರಿರೀಕೆಯ ಪೆರೀಪರ್  ಗೆ ಪ್ಶೆನುಪತಿ್ಕೆ ಕೆೋಡಿಸಿದರು. ಉತ್ತರ 
ಪತಿ್ಕೆಯನುನು ನೆೋರೀಡಿ ಉತಿ್ತರೀಣ್ಷರಾದುದನುನು ಪರಿರೀಕ್ಷಕರು ತಿಳಿಸಿದ ಮ್ರೀಲೆ ಸಜ್ಷರಿ 
ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸೆರೀರಿಸಿಕೆೋಂಡರು. ಜಗತ್ ಪ್ಸಿದ್ಧ ಸಜ್ಷನ್ ಒಬ್ಬರು ಲಂಡನಿನುನಲ್ಲಿ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಪರಿರೀಕಾಥಿ್ಷಯಾಗಿ ಯಶಸಸ್ನುನು ಗಳಿಸಿದ್ದರು. ಇದು ಅವರೆರೀ ತಿಳಿಸಿದು್ದ. ಎಲಾಲಿ ಭಾಷೆಗಳೂ 
ಗೌರವಾಹ್ಷವೆರೀ ಆಗಿವೆ. ಭಾಷೆಗಳ ಶೆೋರೀಧನವೆರೀ ಅದುಭುತ. ಹರೀಗಿದು್ದ ಭಾಷೆಯ ಮ್ರೀಲು-
ಕ್ರೀಳು ಎಂದು ಜಗಳ ಯಾಕೆ?

ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಂದೆ ಒಂದು ಮುಸಿಲಿಂ ವಿದಾ್ಯ ಸಂಸೆಥಿಯ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮದಲ್ಲಿ 
“ಜಾನಪದಶ್ರೀ” ಪ್ಶಸಿ್ತ ಪಡೆದ ಡಾ. ಎಸ್. ಕೆ. ಕರಿರೀಂಖಾನರು ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದುದು 
ಪತಿ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮುಸಿಲಿಂ ಬಾಂಧವರಿಗೆ, ‘ಕನನುಡ ಭಾಷೆಯನುನು 
ಪಿ್ರೀತಿಸಿ, ಅದನುನು ಕಲ್ಯಿರಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುವಾಗ ಸಾ್ವತಂತ್ಷ್ಯ ಯರೀಧ ಟಿಪು್ಪ ಸುಲಾ್ತನನು 
ನಾಲುಕೂ ನೋರಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಪತ್ಗಳನುನು ಶೃಂಗೆರೀರಿ ಮಠಕೆಕೂ ಬರೆಯಿಸಿದ ಎಲಾಲಿ ಪತ್ಗಳೂ 
ಕನನುಡ ಭಾಷೆಯಲೆಲಿರೀ ಇರುವುದನುನು ಅಲ್ಲಿನ ಪೆ್ರೀಕ್ಷಕರ ಗಮನಕೆಕೂ ತಂದು-- ಬಹುಸಂಖಾ್ಯತ 
ಮುಸಿಲಿಮರು ಕನನುಡವನುನು ಗೌರವಿಸಿ, ಅದನುನು ಕಲ್ತಿದ್ದರೆ ಈಗಿರುವುದಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ 
ಸಾಹತಿಗಳು ಮುಸಿಲಿಂ ಸಮಾಜದಿಂದ ಬರುತಿ್ತದ್ದರು ಎಂದೋ ಹೆರೀಳಿದರು.

ಜಿಲೆಲಿಯ ಕೆರೈಸ್ತ ಜನರಲ್ಲಿ ಕೆರೈಸ್ತ ಸಾಹತಿಗಳು ಬೆರಳೆಣಿಕೆಗೋ ಸಿಗುವಂತಿಲಲಿ. 
ಐರೆೋರೀಪ್ಯ ಕೆರೈಸ್ತ ಮಿಶನರಿಗಳು ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳಿಗೆ, ಕನನುಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹತ್ಯಗಳಿಗೆ 
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ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದ ಅನುಪಮ ಸೆರೀವೆಯ ಹನನುಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಕೆರೈಸ್ತರ ಔದಾಸಿರೀನ್ಯವನುನು 
ಹೆೋರೀಲ್ಸಬೆರೀಕು. ‘ಎಲಲಿರೋ ಸಮನ್ವಯದಲ್ಲಿ ಎಂದೆಂದಿಗೋ ಒಂದೆರೀ. ಕನನುಡ, ಕೆೋಂಕಣಿ, 
ಮುಸಿಲಿಂ, ಕೆರೈಸ್ತರು ನಾವೆಲಾಲಿ ಒಂದೆರೀ... ಎಂದೆಂದಿಗೋ ಒಂದೆರೀ’ ಎಂಬ ಪರಸ್ಪರ ಪಿ್ರೀತಿ- 
ವಿಶಾ್ವಸವಿರಲ್.

ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಹರಿಜನರು-ಗಿರಿಜನರು ಶ್ರೀ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಗುಂದಿ, ಬುಡು್ಡ ಸಣ್ಣ ಆಗೆರೀರ, ಭಾಗವತ ಇಂಥ ಕೆಲವರನುನು ಬಿಟು್ಟ ಈ ಜನರ 
ಜಿರೀವನದ ಆಸೆ – ಅಭಿಲಾಷೆ ಒಳದನಿಗಳು ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೋಡಬೆರೀಕು. ಇವರ ಜಿರೀವನ 
ಕ್ಮ ಇವರಿಂದಲೆರೀ ಮೋಡಿಬರಬೆರೀಕು. ನನನು ಸಂಗ್ಹದ ‘ಮುಕ್್’ ಮತು್ತ ‘ಹೆೋಲೆಯರ 
ಪದಗಳು’ (ಬೆಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯ) ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಅಪೂವ್ಷ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಕಥನ ಕವನಗಳು-- ಬಡ ಅಶಕ್ಷಿತ ಮುಕ್್ಗಳ ರಚನೆಗಳೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಆನಂದ, 
ವಿಸ್ಮಯ ಎರಡೋ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಸಹಜ ಪ್ತಿಭೆಯ ಹುಟು್ಟ ಕವಿಗಳು ಶಕ್ಷಣ 
ವಿಕಾಸ ಪಡೆದು, ರಚನೆ ಮಾಡಲು ತೆೋಡಗಿದರೆ ಕೃತಿರತನುಗಳ ರೆೀ ನಿಮಿ್ಷತವಾಗಬಹುದು. 
‘ಬಂಡಾಯ ಜಾನಪದ’ ಎಂಬ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿ ರಂಗಾರೆಡಿ್ಡ ಕೆೋರೀಡಿರಾಂಪುರ ಅವರು, ‘‘ಈ 
ಗ್ಂಥದ ‘ಎಲುರಾಜನ ಮಡದಿ’ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಅಹಂಸೆ, ಪೆ್ರೀಮತಾ್ಯಗಗಳು, ಮಾನವಿರೀಯ 
ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಕಳಶವಿಟ್ಟಂತೆ ರಚನೆಯಾಗಿದೆ’’ ಎಂದು ಹೆೋಗಳಿದಾ್ದರೆ.

ಇಂದಿನ ಲೆರೀಖಕರಿಗೆ ಹಂದಿನವರಿಗಿಂತಲೋ ಹೆಚಿಚಾನ ಜವಾಬಾ್ದರಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಬಹು 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಂಪನಿಗಳು ನಾಡಿನ ಕಚಾಚಾಮಾಲುಗಳ ಸಾ್ವಮಿತ್ವವನುನು ಪಡೆದು, ಇಲ್ಲಿನ 
ಜನರ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಸಾ್ವತಂತ್ಷ್ಯವನೋನು ಹರಣಮಾಡುವಂಥ ಭಿರೀತಿಯ ಸನಿನುವೆರೀಶದಲ್ಲಿ-- 
ಹಾವಿನ ಹೆಡೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಪೆ್ಪಗಳಂತೆ ಆಗುವುದನುನು ತಪಿ್ಪಸಲು, ಲೆರೀಖಕರು 
ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆೋಸದೆೋಂದು ಜಾಗೃತಿಯ ಆಂದೆೋರೀಲನವನುನು-- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಿವಹನ 
ಮಾಧ್ಯಮಗಳಾಗಿರುವ ಪತಿ್ಕೆ, ಗ್ಂಥರೋಪ, ರೆರೀಡಿಯರೀ, ಚಲನಚಿತ್, ಯಕ್ಷಗಾನ 
ಪ್ಯರೀಗ ಮುಂತಾದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಾಧ್ಯಮಗಳಿಂದ ಪ್ಸಾರಗೆೋಳಿಸಬೆರೀಕು. 
ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜನರು ಸಂಘಟಿತರಾಗಿ ಒಕಕೂಟಿ್ಟನಿಂದ ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ ಯಾವುದೆರೀ 
ಸರಕಾರವಿದ್ದರೋ ಅದು ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯರ ಹಡಿತಕೆಕೂ ಆಸ್ಪದ ಕೆೋಡದಂತೆ ಮಾಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿರುತ್ತದೆ. 

ತಾತೋ್ಪತಿ್ಷಕ ಲಾಭಕಾಕೂಗಿ ಭವಿಷ್ಯಕೆಕೂ ಮಾರಕವಾಗುವ ಬೃಹದ್ ಯರೀಜನೆಗಳನುನು 
ಕೆೈಗೆೋಳಳುದಂತೆ ಒತ್ತಡ ತರಬೆರೀಕು. ಕೆೈಗೆೋಂಡ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಿಸರ ಮಾಲ್ನ್ಯವನುನು 
ತಡೆಯಲು ಕೆೈಗೆೋಳಳುಬಹುದಾದ ಎಚಚಾರಿಕೆಯ ಕ್ಮಗಳನುನು ವಿಜ್ಾನಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ರೋಪಿಸುವಂತೆ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿರುವವರ ಮ್ರೀಲೆ ಒತ್ತಡವನುನು ತರಬೆರೀಕು.

ಪ್ತಿ ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿಯೋ ವಿಚಾರವಂತರು ಜಾಗೃತಾ ಸಮಿತಿಗಳನುನು ರೋಪಿಸಿಕೆೋಂಡು, 
ಕಾಡುಗಳಲ್ಲಿನ ಮರಗಳನುನು ಕಳಳುತನದಿಂದ ಕಡಿದು ಸಾಗಿಸುವುದನುನು ತಡೆಯುವುದು 
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ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಅರಣ್ಯ ಇಲಾಖೆಯ ನೌಕರರು ರಾಷಟ್ಹತವನೆನುರೀ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ತಿಳಿದು, ಈ ಜನರಿಂದ ಅಗತ್ಯ ಸಹಕಾರವನುನು ಪಡೆದು ಅರಣ್ಯವನುನು ರಕ್ಷಿಸಿದರೆ 
ಮಾತ್ ಮರಗಳನುನು ಹೆೋಸದಾಗಿ ಬೆಳೆಸುವ ಯರೀಜನೆಗಳು ಫಲಪ್ದವಾಗಬಲಲಿವು. 
ನೆಟ್ಟ ಸಸಿಗಳನುನು ಕಾಪಾಡಲು ಬೆರೀಲ್, ನಿರೀರು ಬೆರೀಕಲಲಿವೆ? ಇಲಲಿದಿದ್ದರೆ, ಪ್ತಿವಷ್ಷ ಅವೆರೀ 
ಕುಣಿಗಳಲ್ಲಿ ವನಮಹೆೋರೀತಸ್ವ ಆಚರಿಸುವವರು ಬೆರೀರೆ ಸಸಿಗಳನುನು ನೆಡಬೆರೀಕಾಗುವುದು.

ಇನೆೋನುಂದು ಮಾತು. ನಮ್ಮ ಜನರು ಅಲ್ಪತೃಪ್ತರು. ನಾಳಿನ ಚಿಂತೆಯು ಹಲವರಿಗೆ 
ಇರುವುದಿಲಲಿ. ಸಮಯವು ಹಣಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹೆಚುಚಾ ಬೆಲೆಯುಳಳುದು್ದ ಎಂಬುದನುನು ಅರಿತು, 
ಅದನುನು ಅಗತ್ಯಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚುಚಾ ಕಾಲವನುನು ಮನರಂಜನೆಯ ಹವಾ್ಯಸಗಳಲ್ಲಿ ತೆೋಡಗಿಸದೆ 
ಹೆಚುಚಾ ಹೆಚುಚಾ ಉದೆೋ್ಯರೀಗಶರೀಲರಾಗಬೆರೀಕು. ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯರ ಪೆೈಪರೀಟಿಯನುನು 
ತಡೆಯಲು ಹೆಚುಚಾ ಉತಾ್ಪದಿಸುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಹೆೋಲದಲ್ಲಿ ಬೆವರಿಳಿಸಿ ದುಡಿವ ರೆೈತ ಕೋಲ್ಕಾರರಿಗೆ ವಿಶಾ್ಂತಿ, ಮನರಂಜನೆಗಳು 
ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಕಲ್ಕೆಯು ಹೆಚಾಚಾಗುತಿ್ತರುವುದರಿಂದ ಅವರೋ ದಿನದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ತಾಸಾದರೋ ಓದುವ ಅಭಾ್ಯಸವನುನು ಬೆಳೆಸಿಕೆೋಳಳುಬೆರೀಕು. ಇದಕೆಕೂ ಹಳಿಳುಗರಿಗೋ, 
ಪಟ್ಟಣಗರಿಗೋ ಉತ್ತಮವಾದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ಹಾಡುಗಳ ಗ್ಂಥಗಳನೋನು 
ಸಾವ್ಷಜನಿಕ ಗ್ಂಥಾಲಯಗಳ ಸುವ್ಯವಸೆಥಿಯ ಮೋಲಕ ಒದಗಿಸಬೆರೀಕು. ಪ್ತಿ 
ಹಳಿಳುಯಲ್ಲಿಯೋ ರಜಾದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾ್ಯಸೆಟ್  ಗಳ ಮೋಲಕ ಗಿರೀತೆಗಳನುನು ಪ್ಸಾರ ಮಾಡುವ 
ವ್ಯವಸೆಥಿಯನುನು ಆಯಾ ಹಳಿಳುಗಳ ಮಧ್ಯವತಿ್ಷ ಸಥಿಳದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೆರೀಕು. ತಾಲೋಕುಗಳ 
ಮುಖ್ಯ ಸಥಿಳದಲ್ಲಿಯಾದರೋ ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವ ಸಾಹತ್ಯ ಕೃತಿಗಳನುನು, 
ಜಾನಪದ ಪ್ಕಟಿತ- ಅಪ್ಕಟಿತ ಸಂಗ್ಹಗಳನುನು ಕಾಲನ ದವಡೆಯಿಂದ, ಹುಳ-
ಹುಪ್ಪಡಿಗಳಿಂದ ಕಾಯಿ್ದಡುವ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಹನೆನುಲೆಯ ವ್ಯವಸೆಥಿಯಾಗಬೆರೀಕು. ಕಂಪೂ್ಯಟರ್ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೆರೀಖರಿಸಿಟ್ಟ ಸಾಹತ್ಯಕೆಕೂ ಹೆಚುಚಾ ಜಾಗ ಬೆರೀಕಾಗುವುದಿಲಲಿ. ಆದರೆ, ಅವು ವೆೈರಸ್ 
ಹಾವಳಿಯಿಂದ ನಾಶವಾಗದಂತಹ ವ್ಯವಸೆಥಿ ಮಾಡಬೆರೀಕು. ಸಾಹತ್ಯದ ಅಭಿರುಚಿ 
ಕಡಿಮ್ಯಾಗುತಿ್ತದೆ. ಕೆೋಂಡು ಓದುವವರಿಲಲಿದಿದ್ದರೆ ಸಾಹತ್ಯ ರಚನೆಯೋ ಕಡಿಮ್ಯಾಗಿ 
ನಿಂತುಹೆೋರೀದಿರೀತು. ಗ್ಂಥ ರಚನೆಯನುನು ಸಕಾ್ಷರ ಹೆಚುಚಾ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಸಬೆರೀಕು.

ಇದಕೆಕೂ ಸರಕಾರದವರು ಮಾತ್ವಲಲಿ; ಸಾವ್ಷಜನಿಕರಲ್ಲಿ ಸಿರಿವಂತರಾದವರು 
(ಟಿ.ವಿ. ವ್ಯವಸೆಥಿ ಎಲಲಿರಿಗೋ ಬೆರೀಕು; ಅಷ್ಟರಿಂದ ತೃಪಿ್ತಪಡದೆ) ಉತ್ತಮ ಸಾಹತ್ಯವನುನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಇದಕಾಕೂಗಿಯರೀ ಸಾಥಿಪನೆಗೆೋಳಳುಬಹುದಾದ ಸಂಸೆಥಿಗಳಿಗೆ ಧನಸಾಹಯವನುನು 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟಿ್ಟಗಾದರೋ ಮಾಡಬೆರೀಕು. ಮಹಾಕವಿ ಕುವೆಂಪು ನುಡಿದಂತೆ, ಇಂಥ ಜ್ಾನ 
ದೆರೀಗುಲಗಳಲ್ಲಿ ಕೆೈಮುಗಿದು ಬರುವುದೆರೀನೆೋರೀ ಸರಿಯರೀ. ಆದರೆ, ಈ ದೆರೀಗುಲಗಳಲ್ಲಿನ 
ಸರಸ್ವತಿ ರೋಪವಾದ ಸಾಹತ್ಯಕೆಕೂ ಕೆೈಲಾದ ಕಾಣಿಕೆಯನುನು ಸಲ್ಲಿಸಬೆರೀಕು.
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ರನನು ಮಹಾಕವಿ ತನನು ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹರೀಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು--

ಶ್ರೀಯುತನೆೋಳುದಾರತೆ ವಾಕ್    
ಶ್ರೀಯುತನೆೋಳಮತಸ್ರತ್ವಂ ಆಗದು ಉದಾರಂ ||   
ಶ್ರೀಯುತನಾದೆೋಡೆ ವಾಕ್    
ಶ್ರೀಯುತನಮತಸ್ರನಾದೆೋಡೆ    
ಈಯುಗಮ್ರೀಕೆ ಕನಿಷ್ಠಮಪ್ಪದೆೋರೀ? ||

ಸಿರಿವಂತ ಉದಾರನಾಗುವುದಾದರೆ ‘ವಂತ್ ಶ್ರೀಯುತ’ ಅಂದರೆ ಸಾಹತ್ಯದ 
ಸಿರಿಯುಳಳು ವಿದಾ್ವಂಸನು ಮತಸ್ರವಿಲಲಿದವನಾದರೆ ಈ ಯುಗವು ಯಾಕಾಗಿ 
ಕನಿಷ್ಠವಾದಿರೀತು?

ಇಲ್ಲಿ ನನನು ಅವಸರದ ಹಕ್ಕೂನೆೋರೀಟದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಯಾರ ಹೆಸರುಗಳಾದರೋ 
ತಪಿ್ಪಹೆೋರೀಗುವುದು ಸಾಧ್ಯವೆರೀ. ಇಂಥ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಬೆರೀಕೆಂದು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು, 
ಸಾಧನೆ ಉಲೆಲಿರೀಖಿಸುವುದನುನು ಬಿಟೆ್ಟನೆಂದಾಗಲ್ ಯಾರೋ ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಸಾಹತ್ಯ 
ಪರಿಷತಿ್ತನವರು ಜಿಲೆಲಿಯ ಎಲಾಲಿ ಲೆರೀಖಕರ ಹೆಸರು, ಪತೆ್ತ ಗ್ಂಥಗಳ ಪರಿಚಯದ 
ಕೆೈಪಿಡಿಯಂದನುನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿ, ಅದಕೆಕೂ ಯರೀಗ್ಯವಾದ ಬೆಲೆಯನೋನು ನಿಷಕೂಷೆ್ಷ ಮಾಡಿ, 
ಜಾಹರೀರಾತು ಪಡೆದು ಸಹ ಸೆರೀರಿಸಿ ಪ್ಚಾರ ಪಡಿಸುವುದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಬಹುಮಾನ 
ಪಡೆದ ಲೆರೀಖಕರ ಹಾಗು ಕೃತಿಗಳ ಅಗತ್ಯ ವಿವರಗಳನೆೋನುಳಗೆೋಂಡ ಪುಸಿ್ತಕೆಯನುನು 
ಬೆರೀರೆಯಾಗಿ ಪ್ಕಟಿಸಬೆರೀಕು.

ಈ ಬರೆಹದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತರಾಗಿರುವ ಸಮಕಾಲ್ರೀನ ಲೆರೀಖಕರೆಲಲಿರೋ ನನನು ಸೆನುರೀಹತರು, 
ಉಕ್ತರಾಗಿರದವರೋ ಸಹ ಸೆನುರೀಹತರೆರೀ. ಯಾರ ಕುರಿತೋ ನನಗೆ ಮತಸ್ರವು ಸುತರಾಂ 
ಇಲಲಿ. ದೆ್ವರೀಷವೂ ಇಲಲಿ. ಸಲಲಿಬೆರೀಕಾದವರಿಗೆ ಯರೀಗ್ಯ ಮನನುಣೆ ಸಲಲಿಲೆರೀಬೆರೀಕು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲಾಲಿ ಪರಿಷತಿ್ತನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಟಿ. ಕೆ. ಮಹಮ್ಮದರು 
ಮತು್ತ ಸದಸ್ಯರು ಎಲಲಿರೋ ನನನು ಸೆನುರೀಹತರೆರೀ ಎಂದರೆ ಪುನರುಕ್್ತ ದೆೋರೀಷವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಿರೀವೆಲಲಿರೋ ವಿಶ್ವದ ಎಲಾಲಿ ಜನರೋ ನಮ್ಮವರೆರೀ. ಅನ್ಯರೆಂಬ ಭೆರೀದವು ಅಜ್ಾನರೋಪ.

ಇಂದು ನಮಗೆ ಬೆರೀಕಾದ ಸಾಹತ್ಯ-- ಕಥೆ, ಕಾದಂಬರಿ, ನಾಟಕ, ಜಿರೀವನ ಚರಿತೆ್, 
ಪ್ವಾಸ ಸಾಹತ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಬಹುರಾಷ್ಟ್ರೀಯರ ಪೆೈಪರೀಟಿಯನುನು 
ಸಮಥ್ಷವಾಗಿ ಎದುರಿಸಲು ಸಹಾಯವಾಗಬಲಲಿ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷಕ ಸಾಹತ್ಯ 
ಬೆರೀಕು. ‘ಹೆಚುಚಾ ಉತ್ಪತಿ್ತ ಮಾಡಿ, ಇಲಲಿವೆ ಉಪವಾಸದಿಂದ ಮಡಿ’ ಎಂಬ ಪರಿಸಿಥಿತಿ 
ಬರಬಹುದು.

ದೆರೀವರು-ದಿಂಡರು ಅಂದರೆ ದೆವ್ವ, ಮಾಸಿ್ತ, ಭೋತ, ಪಿಶಾಚಿ, ರಾಕ್ಷಸ ಮುಂತಾದ 
ವಸು್ತ ಉಳಳು ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು ಬಹಳ ಇವೆ. ತಂತ್, ಮಂತ್, ವೆರೀದಾಂತ, ಪಾಶಚಾಮಾತ್ಯ, 
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ಪೌರಾತ್ಯ ತತ್ವಜ್ಾನಗಳ ಕುರಿತ ಹಲವು ಗ್ಂಥಗಳ ರೆೀ ಇವೆ. ಈ ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ  
ಬಿ. ಎಚ್. ಶ್ರೀಧರ್ ಅವರ “ಜ್ಾನಸೋತ್” ಮತು್ತ “ಕಾವ್ಯಸೋತ್” ಗ್ಂಥಗಳ ಮಹತ್ವವನುನು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸಬಹುದು. ‘ಜ್ಾನಸೋತ್’ವು ಪಾಶಚಾಮಾತ್ಯ ತತ್ವಜ್ಾನಿಗಳ ಗಹನವಾದ 
ತತ್ವಜ್ಾನವನೋನು ಕೆೋ್ರೀಡಿರೀಕರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವ ಮಹತ್ವದ ಗ್ಂಥ. ‘ಕಾವ್ಯಸೋತ್’ವು 
ಅಷೆ್ಟರೀ ಮಹತ್ವದಾಗಿದು್ದ, ಶ್ರೀಧರ್ ಅವರ ವಿಚಾರಪೂರಿತವಾದ ವಿಶೆಲಿರೀಷಣೆಯಿಂದ 
ಮಹತ್ವಪೂಣ್ಷವಾಗಿದೆ.

ಮತೆ್ತ ಇಂಥ ವಿಷಯಗಳ ಕುರಿತು ಬರೆವವರಿಗೆ ಬೆರೀಡ ಎನನುಲು ನನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲಲಿ. 
ಅದರೆ, ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾದ ಮತು್ತ ಕನನುಡ ಭಾಷೆಯನೆನುರೀ ಅವಲಂಬಿಸುವ ಕೆಲಸಗಾರರಿಗೆ 
ಆಧುನಿಕ ವ್ಯವಸಾಯ-- ಅಂದರೆ ಕೃಷ್ ಮುಂತಾದ ಉದೆೋ್ಯರೀಗಗಳ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನವೂ 
ಬೆರೀಕು. ಬಹು ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ತೆೋರೀಟಗಾರಿಕೆಯ ಕೆೈಪಿಡಿಯನುನು ಬೆೈರುಂಬೆಯ ಶ್ರೀ ಕೆ. 
ಎಂ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಪ್ಕಟಿಸಿದ್ದರೆಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದನು.

ಕ್್ಮಿನಾಶಕ, ರಾಸಾಯನಿಕ ಗೆೋಬ್ಬರ ಇವುಗಳಿಂದ ಭೋಮಿಯ ಫಲವತ್ತತೆ 
ತಾತಾಕೂಲ್ಕವಾಗಿ ಹೆಚಾಚಾದರೋ, ಕ್್ಮಿನಾಶಕಗಳಿಂದ ಬೆಳೆಯ ನಷ್ಟ ಕಡಿಮ್ಯಾದರೋ 
ಇವುಗಳ ದಿರೀಘಾ್ಷವಧಿಯ ಪರಿಣಾಮ ಕುರಿತು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನುನು ಪಡೆಯುವುದು  
ಅವಶ್ಯ. ಪರಿಸರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಕುರಿತು ಶ್ರೀ ಆಲೆರೀಸರ ಅನಂತ ಹೆಗಡೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ನಿರೀಡುವರು.

ಆಡಸೆೋರೀಗೆ, ಕಹಬೆರೀವು, ಹಪೆ್ಪ, ಹೆೋಂಗೆ ಮರಗಳ ಎಲೆಗಳು ಉತ್ತಮ 
ಕ್್ಮಿನಾಶಕವಾಗಬಲಲಿವು ಎಂದು ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ. ಇತರ ನೆೈಸಗಿ್ಷಕ ಕ್್ಮಿನಾಶಕಗಳ 
ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಯ ಫಲ್ತಾಂಶವೂ ಲೆರೀಖನಗಳಲ್ಲಿ-ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರಬೆರೀಕು. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ 
ಔಡಲ ಬಿರೀಜಗಳ ಹಂಡಿಯಿಂದ ಉತ್ತಮ ಗೆೋಬ್ಬರ ತಯಾರಿಸಿ ಫಸಲನುನು ಹೆಚಿಚಾಸುವ 
ಪ್ಯರೀಗ ಯಶಸಿ್ವಯಾಗಿದೆ (‘ಸುಜಾತಾ’ ಪತಿ್ಕೆ, ಮ್ರೀ 99). ಕಣ ಮತು್ತ ಇತರ ತಾಜ್ಯ 
ವಸು್ತ ಸೆರೀರಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಗೆೋಬ್ಬರದ ಯಶಸಿ್ವ ಪ್ಯರೀಗವೂ ಸಹ ಆ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿದೆ.

ಹೆೋಲ್ಗೆ ತರಬೆರೀತಿಗೆ ಸಹಾಯಕವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕುಟುಂಬವಗ್ಷದ ಕೆೈ. ಕೆ. ಎಂ. 
ಹೆಗಡೆಯವರು ಕನನುಡದಲೋಲಿ, ಮರಾಠಿಯಲೋಲಿ ಗ್ಂಥ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಕನನುಡ ಮೋರನೆರೀ 
ಈಯುತೆ್ತ ಕಲ್ತ ಅವರು ಸ್ವಪ್ಯತನುದಿಂದ ಈ ಕೆರೀತ್ದಲ್ಲಿ ಶೆ್ರೀಷ್ಠರಾಗಿ, ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
ಕುರಿತ ಕಾಲೆರೀಜನುನು ಸಾಥಿಪಿಸಿ ಅದರ ಪ್ಥಮ ಪಾ್ಂಶುಪಾಲರಾಗಿದ್ದರು.

ಆಧುನಿಕ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಂಪೂ್ಯಟರಿಗೆ ಮಹತ್ವದ ಸಾಥಿನವಿದೆ. ಕಂಪೂ್ಯಟರ್ ತರಬೆರೀತಿಗೆ 
ಸಹಾಯಕವಾಗುವಂಥ ಗ್ಂಥಗಳೂ ಸಹ ಬೆರೀಕು. ಮೊರೀಟರ್ ಮ್ಕಾನಿಕ್ ತಂತ್ದ 
ಗ್ಂಥವೂ ಬೆರೀಕು. ಹೆೋನಾನುವರದ ಒಬ್ಬ ಮ್ಕಾನಿಕ್ ಯಾವುದೆೋರೀ ಒಂದು ಶೆೋರೀಧ 
ಮಾಡಿದಾ್ದಗಿಯೋ, ಹಣದ ಅಭಾವದಿಂದ ಅದನುನು ಕಾಯ್ಷರೋಪದಲ್ಲಿ ತರಲು ಅವರಿಗೆ 
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ಸಾಧ್ಯವಾಗಲ್ಲಲಿವೆಂದೋ ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ. ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಿಗೆ ತಕಕೂ ಪ್ತಾಸ್ಹ ಸರಕಾರದಿಂದ 
ಬರಬೆರೀಕು.

ಜಾನ್ ರಿರೀಡ್ ಎಂಬ ಅಮ್ರಿಕನ್ ತರುಣನು ಬಹಳ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಕೆನಡಿ 
ಶಾಂತಿ ಸೆರೀವೆಯ ಪ್ತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಕೆೋರೀನಳಿಳು, ಕೋಜಳಿಳು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಷ್ಷ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ನಮ್ಮ ಕುಮಟಾ ಬಾಳಿಗಾ ಕಾಲೆರೀಜಿಗೆ ಬಂದು ಉಪನಾ್ಯಸ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿಯ ಹಳಿಳುಗಳಲ್ಲಿ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ರಿರೀತಿಯಿಂದ, ವ್ಯವಸಿಥಿತವಾಗಿ ಕೆೋರೀಳಿ 
ಸಾಕಣೆಯನುನು ಕೆೈಗೆೋಂಡರೆ ಒಂದೆರೀ ವಷ್ಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಬಹುದೆಂದು ಹೆರೀಳಿದ್ದನು.

ಇಂಥ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ ಕೆೈಗೆೋಳುಳುವವರಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿರುವ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ಕ್ಮಗಳನುನು 
ವಿವರಿಸುವ ಕೆೈಪಿಡಿಯನುನು ಬರೆದು ಅಚಿಚಾಸಿದರೆ ಅದರ ಪ್ತಿಗಳು ಬಹಳ ಬೆರೀಗ 
ಮಾರಾಟವಾಗಲು ತೆೋಂದರೆಯಾಗದು.

ಕಸದಿಂದ ರಸ ತೆಗೆಯುವುದನುನು ಜಪಾನಿರೀಯರಿಂದ ಕಲ್ಯಬೆರೀಕು. ಒಬ್ಬ 
ಜಪಾನಿರೀಯನು ಕುಮಟಾದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಬ್ಬನುನು ಬಹಳ ವಷ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ಬಹುಶಃ 
ಒಂದಾಣೆಗೆ ಕೆೋಂಡು ತಂದನು. ಅದರ ಸಿಪೆ್ಪಯನುನು ಚಾಕುವಿನಿಂದ ಎಚಚಾರಿಕೆಯಿಂದ 
ತುಂಡಾಗದಂತೆ ಬಿಡಿಸಿದನು. ಕಬ್ಬನುನು ಮ್ಲುಲಿವಾಗ ದಂಡೆ ಮಾಡಲು ಅನುವಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಅದರ ತಿರುಳನುನು ತಿಂದು, ರಸ ನುಂಗಿ ಚರಟವನುನು ಕಾದಿಟ್ಟನು. ಕಬಿ್ಬನ ಸಿಪೆ್ಪಯನುನು 
ನೆರೀಯು್ದ ಬುಟಿ್ಟ ಮಾಡಿ ಮಾರಿ ಹಣ ಗಳಿಸಿದನು. ಕಬಿ್ಬನ ಚರಟದಿಂದ ದಂಡೆಗಳನುನು 
ಮಾಡಿ, ಬಣ್ಣ ಹಚಿಚಾ ಮಾರಿ ಲಾಭ ಗಳಿಸಿದನು. ಎಲಲಿರೋ ಇದೆರೀ ರಿರೀತಿ ಮಾಡಬೆರೀಕೆಂಬುದು 
ನನನು ಉದೆ್ದರೀಶವಲಲಿ, ಅದರೆ, ಉದೆೋ್ಯರೀಗಶರೀಲ ಜನರು ಹೆರೀಗೆ ಕಲ್ಪಕತೆಯನುನು ಉಪಯರೀಗ 
ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಉದೆೋ್ಯರೀಗದಲ್ಲಿ ಹೆೋಸ ಕ್ಮ ತರಬಲಲಿರು ಎಂಬ ಕುರಿತು ಇದೆೋಂದು 
ಉದಾಹರಣೆ. ಇದರಿಂದ ಗಾ್ಮೊರೀದೆೋ್ಯರೀಗ ಕರಕುಶಲ ಕಲೆ ಬೆಳೆಯಲು ಆಸ್ಪದವಾಗುವದು.

ಇಷು್ಟ ಹೆೋತು್ತ ಬಹಳ ಕುತೋಹಲದಿಂದ ನನನು ಭಾಷಣವನುನು ಆಲ್ಸಿದುದಕಾಕೂಗಿ 
ಎಲಲಿರಿಗೋ ನನನು ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು.

ಎಲಲಿರಿಗೋ ಶರಣು ಶರಣಾಥಿ್ಷ.

n
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. 16 ಉದಾಘಾಟನಾ ಭಾಷಣ 
(ಸಿರಸಿಯ ಮಾರಿಕಾಂಬಾ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಐದು ಪ್ದೆರೀಶಗಳ ಕಲಾ ಪ್ದಶ್ಷನದ ಚಿಂತನ ವೆರೀದಿಕೆ)

ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಶ್ರೀ ದೆರೀಶಪಾಂಡೆಯವರೆರೀ, ನಾಗಪುರದ ದಕ್ಷಿಣ ಮಧ್ಯವಲಯದ 
ಸಂಘದ ಸೋತ್ಧಾರ ಶ್ರೀ ಸ. ಗ. ದೆರೀಶಪಾಂಡೆಯವರೆರೀ, ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷ 
ಶ್ರೀ ವಿ. ತಿ. ಶರೀಗೆಹಳಿಳುಯವರೆರೀ, ಐದು ಪಾ್ಂತಗಳಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಜಾನಪದ 
ಕಲಾವಿದರೆರೀ, ಮಾರಿಕಾಂಬಾ ಅಮ್ಮನವರ ವಿಶಾಲ ಸಭಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರುವ 
ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿರುವ ಬಂಧು-ಭಗಿನಿಯರೆರೀ, ಚಿಂತನ ವೆರೀದಿಕೆಯ ಸನಾ್ಮನ್ಯರೆರೀ...

ಇಲ್ಲಿ ಐದು ಪಾ್ಂತಗಳ ಕಲಾ ಪ್ದಶ್ಷನದ ಉದಾಘಾಟನೆಯನುನು ಡೆೋಳಳುನುನು 
ಬಡಿಯುವುದರ ಮೋಲಕವಾಗಿ ಮಾಡಿರುತೆ್ತರೀವೆ. ಐದು ಬಣ್ಣಗಳ ಗಿಳಿಗಳಂತೆ, ಬೆರೀರೆ 
ಬೆರೀರೆಡೆಗಳಿಂದ ಕಲಾವಿದರು ಬಂದಿರುವುದಾದರೋ, ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ ಭಾಷೆಗಳನಾನುಡುವ 
ಮಹನಿರೀಯರು - ಮಹಳೆಯರು ಎಲಲಿರಿಗೋ ಹೃದಯದ ಭಾಷೆಯು ಒಂದೆರೀ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆ ಹೃದಯದ ಭಾಷೆಯನುನು ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಸತ್ಯಸಾಯಿಬಾಬಾರು ‘ಪೆ್ರೀಮ’ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಎಲಾಲಿ ಭಾಷೆಗಳ ಸೆೋ್ರೀತವು ಸವ್ಷಭಾಷಾಮಯಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯರೀ 
ಆಗಿರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿದಿರುತೆ್ತರೀನೆ. ಸರಸ್ವತಿಯ ಉಗಮವು ಆದಿ ಬ್ಹ್ಮನಿಂದಲೆರೀ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಎಲಾಲಿ ವೆೈವಿಧ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಏಕತೆಯನುನು ನಾವು ತಿಳಿದಿರಬೆರೀಕು. ಇದನುನು 
ಸ್ಪಷ್ಟಗೆೋಳಿಸಲು ನಾನು ಮರಾಠಿಯ ಸಂತ ತುಕಾರಾಮನಿಂದಲೆರೀ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದ ಪ್ಸಿದ್ಧ 
ಗಿರೀತವೊಂದನುನು ಅಂದು ತೆೋರೀರಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಇದನುನು ‘ಸಂತ ತುಕಾರಾಮ’ ಚಲಚಿಚಾತ್ದಲ್ಲಿ 
ತುಕಾರಾಮನ ಪಾತ್ವನುನು ಅಮೊರೀಘವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಿದ್ದ ವಿಷು್ಣಪಂತ ಪಾಗನಿರೀಸರ 
ದಾಟಿಯನುನು ಅನುಸರಿಸಿ ಶು್ತಪಡಿಸುತೆ್ತರೀನೆ.

ಆಽ ಧಿರೀಽ ಬಿರೀಜ ಏಕಲೆರೀಽ ಆಽಽ ಧಿರೀಽಽಽ ಬಿರೀಜಽ ಏಕಲೆರೀ  
ಬಿರೀಽಜ ಅಂಕುರಾಽಽ ಲೆರೀಽ ರೋಪಽಽ ವಾಽಢಲೆರೀ  ।।

ಬಿರೀಽಜ ಅಂಕುರಾಽಽ ಲೆರೀಽ ಬಿರೀಜ ಅಂಕುಽರಾಽ ಲೆರೀಽ    
ರೋಪಽಽ ವಾಽಢಲೆರೀಽಽ ರೋಪಽಽ ವಾಽಢಲೆರೀಽ ।।
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ವಾ್ಯಪುನಿಜಗತಾಽಽಽ ತೋಂಽಽ ಅನಂತಾಽಽ   
ಬಹುವಿಧ ರೋಪೆರೀಽಽಽಽ ಘರೀತಿರೀಽ ಘರೀತಿರೀ ಽಽಽ   
ಪಽ ರಿ ಅಂಽಽತಿರೀಽಽ ಪ ಽಽ ರಿ ಅಂಽತಿರೀಽಽಽ   
ಬ್ಹ್ಮ ಏಕಽಲೆರೀಽಽ ಆಽಽ ಧಿರೀಽಽಽ ಬಿರೀಜಽಽ ಏಕಲೆರೀ   
ಬಿರೀಜ ಅಂಕುರಾಽಽ ಲೆರೀಽ ಬಿರೀಜ ಅಂಕುರಾ ಽಽಽ ಲೆಽಽ   
ಬಿರೀಜ ಅಂಕುರಾಽಽಲೆರೀ ರೋ Sಪ ವಾಢಽಲೆರೀಽಽ

‘‘ಮೊದಲು ಇದು್ದದು ಒಂದೆರೀ ಒಂದು; ಆ ಒಂದೆರೀ ಬ್ಹ್ಮವು ಬಿರೀಜ ಅಂಕುರಿತವಾದಂತೆ, 
ತನನು ರೋಪವನುನು ಹೆಚುಚಾಗೆೋಳಿಸಿತು. ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ವಾ್ಯಪಿಸಿ, ನಿರೀನೆರೀ ಅನಂತನಾಗಿ 
ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ರೋಪಗಳನುನು ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು ಕೆೋನೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಹ್ಮವೊಂದೆರೀ; ಒಂದೆರೀ 
ಬ್ಹ್ಮವು ಅನಂತಾನಂತ ರೋಪಗಳಲ್ಲಿ ಪಲಲಿವಿತವಾಯಿತು. ಜಗತಿ್ತನಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು 
ಭಾಷೆಗಳಿರುವುದಾದರೋ ಆ ಎಲಾಲಿ ಭಾಷೆಗಳನುನು ಆಡುವ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಿಡಿಯುವುದು 
ಒಂದೆರೀ ಹೃದಯದ ಭಾಷೆ... ಅ ಹೃದಯದ ಭಾಷೆಯರೀ ಪೆ್ರೀಮ’’ ಎಂಬುದಾಗಿ ಭಗವಾನ್ 
ಪರಮಪೂಜ್ಯ ಸತ್ಯಸಾಯಿಬಾಬಾ ಅವರು ನಿರೋಪಿಸಿರುತಾ್ತರೆ. ಈ ಹೃದಯದ 
ಭಾಷೆಯನುನು ಸವ್ಷಭಾಷಾಮಯಿಯಾಗಿರುವ ಸಂಗಿರೀತವು ವಿಧವಿಧಗಳಾದ ರಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನುರಣಿಸಿರುವುದು.

ಸಂಗಿರೀತಕೆಕೂ ಭಾಷೆ-ರಾಜ್ಯದ ಎಲೆಲಿಕಟು್ಟ ಇಲಲಿವೆರೀ ಇಲಲಿ. Music is universal 
language. ಭಾವ-ರಾಗ-ತಾಳಗಳಿಂದ ಸಮಸ್ತರಿಗೋ ಅದರ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಆದಲಲಿದೆ, ‘ಶಶುವೆರೀ್ಷತಿ್ತ ಪಶುವೆರೀ್ಷತಿ್ತ । ವೆರೀತಿ್ತ ಗಾನರಸಂ ಫಣಿರೀ ।।’ ಗಾನ ಸುಧಾರಸದ 
ರುಚಿಯನುನು ಶಶುವೂ, ಪಶುವೂ, ಸಪ್ಷ ಸಹ ಅನುಭವಿಸಿ ಆಸಾ್ವದಿಸಬಲುಲಿದು ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅದು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಂದಿಸುವುದು. ಸ್ಪಂದಿಸಿ ಅನುರಣಿಸುವುದು 
ಕಲೆಯ ಗುರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. Art is that which moves the heart -- ಹೃದಯವನುನು 
ಆಲುಗಿಸುವುದು ಕಲೆ. ಹೃದಯವನುನು ಕಲಕುವುದು ಕಲೆಯ ಈ ಕಂಪನವೆರೀ ರಸಿಕರಿಗೆ 
ಆನಂದದಾಯಿಯಾಗಿರುವುದು

ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಪಿಟಿರೀಲು ವಾದಕರಾಗಿದ್ದ ಚೌಡಯ್ಯನವರು ಗದೆ್ದಯಲ್ಲಿ ಪಿಟಿರೀಲ್ನ ಆನಂದ 
ರಸವನುನು ಹರಿಸಿ, ನಿಂತಿದ್ದ ಪೆೈರಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದ ಕಂಪನಗೆೈದು, ಹೆಚುಚಾ ಫಸಲು ಬೆಳೆವಂತೆ 
ಮಾಡಿದುದು ವಿದಿತವಾದ ವಿಷಯ.

ವಿಜ್ಾನಕೆಕೂ ಗಣಿತವೆರೀ ತಾಯಿಯಾಗಿರುವಂತೆ, ಕಲೆಗೆ ಸಂಗಿತವೆರೀ 
ಮೋಲವಾಗಿರುವುದು. ಸಂಗಿರೀತದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗತ್ಯವಿದೆ. ಚಿತ್ಕಾರನ ರೆರೀಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಗಳ 
ಮಿಲನದಲ್ಲಿ ಭಾವ ಮಿಡಿಯುವ ಸಾಂಗತ್ಯವೆರೀನುಂಟೆೋರೀ ಅದು ಶ್ವಣಾತಿರೀತವಾಗಿರುವ 
ಸಂಗಿರೀತವೆರೀ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.
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ನೃತ್ಯದಲ್ಲಿನ ಹಸ್ತ-ಪಾದಗಳ ಲಯದಲ್ಲಿ ಸಾಂಗತ್ಯವು ಕಾಣುವುದು. ಹೆಜೆಜೆಗಳ, 
ಗೆಜೆಜೆಗಳ ಚಲನೆಯ ನಾದದಲ್ಲಿ ಭಾವದ (ರಸದ) ಅನುಭವವಾಗುವುದು. ಭಾಷೆಯ 
ಸಹಾಯವಿಲಲಿದ ಮೋಕಾಭಿನಯದಿಂದಲೋ ರಸ ಭಾವಗಳ ಅನುಭವವಾಗುವುದು. 
ಎಲಲಿರಿಗೋ ತಿಳಿದಿರುವಂಥ ಸಂಗತಿಯರೀ ತಾಳ, ಲಯ, ನೃತ್ಯ, ಅಭಿನಯಗಳಿಗೆ ಸಾಹತ್ಯದ 
ಭಾಷೆಯ ಮಿಲನವೂ ಆದರೆ ರಸಕೆಕೂ ವಿಶೆರೀಷ ಪರೀಷಕವಾಗುವುದು. ಹಲವು ಬಣ್ಣಗಳ 
ರತನುಗಳಿಗೆ ಕುಂದಣವು ಸೆರೀರಿ ಅಂದವನುನು ಹೆಚಿಚಾಸುವಂತಾಗುವುದು.

ಮೋಕ ನಾಟಕಕೆಕೂ ಭಾಷೆಯ ಸಮಿ್ಮಲನವು ಹೆಚಿಚಾನ ಕಳೆಯನುನು ತರುವುದು. ಇವೆಲಲಿವೂ 
ಸೆರೀರಿದರೆ ನಾಟಕವೆನಿಸಿಕೆೋಳುಳುವುದು.

‘‘ನಾಟ್ಯಂ ಭಿನನುರುಚೆರೀಜ್ಷನಸ್ಯ ಬಹುಧಾಪೆ್ಯರೀಕ ಸಮಾರಾಧನಂ।।’’ ಎಂದು 
ಕವಿವರ ಕಾಳಿದಾಸನು ‘‘ಮಾಲವಿಕಾಗಿನುಮಿತ್’’ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾರಿದ್ದನು. ಬೆರೀರೆ ಬೆರೀರೆ 
ನಾಡುಗಳಿಂದ ಬಂದಿರತಕಕೂಂತಹ ಈ ಕಲಾವಿದರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಲೆಗಳ ಅಭಿವ್ಯಕ್್ತಯನುನು 
ವಿಧವಿಧವಾದ ರೋಪ, ರಿರೀತಿ, ಹಾವ-ಭಾವ, ಭಾವಗಿರೀತ-ಲಯಗಳಿಂದ ಜಗದಂಬೆಯ ಈ 
ರಂಗಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ದಶ್ಷನಗೆೋಳಿಸಲ್ರುವರು. ಅವರ ಕಲಾನೆೈಪುಣ್ಯವನುನು ನೆೋರೀಡಿ, 
ಕೆರೀಳಿ, ಅನುಭವಿಸಿ, ಆನಂದ ಹೆೋಂದುವ ರಸಿಕ ವೃಂದವು ಈ ರಂಗಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ಆಸಿರೀನವಾಗಿರುವುದು ಕಲೆಗಾರರ ಮತು್ತ ನಮ್್ಮಲಲಿರ ಭಾಗ್ಯ ವಿಶೆರೀಷವೆಂದೆರೀ 
ಭಾವಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಇದರಿಂದ ಕಲಾವಿದರಿಗೋ ಧನ್ಯತೆ, ಮಾನ್ಯತೆ, ರಸಿಕರಿಗೋ ಧನ್ಯತೆ 
ಮತು್ತ ಆನಂದಾನುಭೋತಿಯುಂಟಾಗಲ್ ಎಂದು ಹಾರೆೈಸುತೆ್ತರೀನೆ. ಇದು ಸಹಾನುಭೋತಿಯ 
ಸುಸಮಯವಾಗಿದೆ.

ನಾನು ನಿಂತು ಹೆರೀಳಿದ ಈ ಚಿಕಕೂ ಹಾಡು ಮತು್ತ ನುಡಿಗಳನುನು ಸಹೃದಯರು ಆಲ್ಸಿ 
ಕೆರೀಳಿದುದಕೋಕೂ, ಈ ಸಂದಭ್ಷಕೆಕೂ ಅವಕಾಶವನುನು ನಿರೀಡಿರುವ ಕಾಯ್ಷಕ್ಮ ಯರೀಜಕರಿಗೆ, 
ಸೋತ್ಧಾರರಿಗೆ, ಪಾತ್ಧಾರರಿಗೆ ಎಲಲಿರಿಗೋ ವಂದಿಸುತೆ್ತರೀನೆ. 

‘ವಂದನಾನೆೋನುರೀಪಚಾರಕಂ’

n
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. 17 ಸೆ್ಟರೀಟ್ ಬಾ್ಯಕ್ ಆಫ್ ಮೈಸೋರು  
ಹೆೋಸ ಕಟ್ಟಡದ ಉದಾಘಾಟನಾ ಉಪನಾ್ಯಸ

(ಹುಬ್ಬಳಿಳು ವಲಯದಲ್ಲಿ)

ಸನಾ್ಮನ್ಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಎಂ. ನಟರಾಜನ್, ಉಪಪ್ಧಾನ ವ್ಯವಸಾಥಿಪಕರು, 
ಹುಬ್ಬಳಿಳು ವಲಯ, ಈ ನೋತನ ಕಟ್ಟಡದ ಉದಾಘಾಟನೆಯನುನು ಮಾಡಲು 
ಸಂತೆೋರೀಷವಾಗುತಿ್ತದೆ. ಶ್ರೀ ಎ. ಕೃಷ್ಣನ್ ಮತು್ತ ಶ್ರೀ ಹರಿಶಚಾಂದ್, ಎಸ್. ಅಮಿರೀನ ಮತು್ತ 
ಸಿಬ್ಬಂದಿವಗ್ಷದವರೆರೀ ನೋತನ ಕಟ್ಟಡದ ಉದಾಘಾಟನಾ ಸಮಾರಂಭಕಾಕೂಗಿ ಸೆರೀರಿರುವ 
ಮಹಾಜನರೆರೀ, ಬೆರೀರೆ ಬಾ್ಯಂಕುಗಳು ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ರೆೀ...

ಹಂದಿನ ಮ್ೈಸೋರು ಸಂಸಾಥಿನದ ದಿವಾಣರಾಗಿದ್ದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠರಾದ ದಿ. ಸರ್ ಎಂ. 
ವಿಶೆ್ವರೀಶ್ವರಯ್ಯನವರು ಸಾಥಿಪಿಸಿ, ಮುನನುಡೆಯುತಿ್ತರುವ ಈ ಬಾ್ಯಂಕು ಕನಾ್ಷಟಕ ಸರಕಾರದ 
ಆಧಿರೀನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವುದಾದರೋ ‘ಮ್ೈಸೋರು’ ಎಂಬ ಹೆಸರನೆನುರೀ ಮುಂದುವರಿಸಿಕೆೋಂಡು 
ಬರುತಿ್ತರುವುದು ಅತಿಶಯ ಸಂತೆೋರೀಷಕರವಾಗಿದೆ.

ತಿರೀರಾ ಹಂದೆ ವಸು್ತ, ವಸು್ತಗಳ ವಿನಿಮಯವೆರೀ ವ್ಯವಹಾರದ ಮುಖ್ಯ 
ಸಾಧನವಾಗಿರುತಿ್ತತು್ತ. ಈಗಲೋ ಇದು ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇನೋನು ಊಜಿ್ಷತದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆಫಿ್ಕಾದ ಒಳನಾಡುಗಳವರಿಗೆ ‘ಉಪು್ಪ’ ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಅಗತ್ಯ 
ವಸು್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಉಪಿ್ಪನ ಮೋಟೆಯನುನು ತಲೆಹೆೋರೆಯ ಮ್ರೀಲೆ ತರಲ್, 
ಯಾವುದೆರೀ ವಾಹನದಲ್ಲಿ ತರಲ್ ಒಂದು ಉಪಿ್ಪನ ಮೋಟೆಯನುನು ಪಡೆಯುತಿ್ತರುವುದುಂಟು. 
ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತ ಕಾಲಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹಂದೆಯೋ ಬೆಳಿಳುಯ, ಚಿನನುದ ನಾಣ್ಯಗಳು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ಚಿನನುದ ಆಭರಣಗಳನುನು ಒತೆ್ತಯಿಟೋ್ಟ ಸಹ ತಮಗೆ ಬೆರೀಕಾದ ಸಾಲವನುನು 
ನಗದು ರೋಪದಲ್ಲಿಯರೀ, ಸೆರೀವೆಯ ರೋಪದಲ್ಲಿಯರೀ ಪಡೆಯುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು ಈಗಲೋ 
ಉಂಟು. ಕ್್ಸ್ತಶಕ ಆರಂಭಕ್ಕೂಂತ ಮೊದಲು ಗಿ್ರೀಕರ ನಾಣ್ಯಗಳು ಕನಾ್ಷಟಕದಲ್ಲಿ 
ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದವು.
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ನಂದರ ಕಾಲವೆಂದರೆ ಸಾಕಷು್ಟ ಪಾ್ಚಿರೀನ, ಅಂದರೆ ಶಕ ಹೋಣರನುನು ಸೆೋರೀಲ್ಸಿದ 
ಚಂದ್ಗುಪ್ತ ಮೌಯ್ಷನ ಕಾಲಕ್ಕೂಂತಲೋ ಹಂದಿನದು. ‘‘ನಂದೆೋರೀರಾಯನ ಭಂಡಾರ 
ನಾಯಿ-ನರಿ ಪಾಲು’’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯ ಕಥೆಯ ನಂದೆೋರೀರಾಯನು ದಕ್ಷಿಣ ಕನನುಡದಲ್ಲಿ 
ಆಳಿದ್ದ ಬೆರೀರೆ ನಂದರಾಯನಾಗಿರುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಿದೆ. ಘಜನಿ ಮಹಮ್ಮದ ಚಮ್ಷದ 
ನಾಣ್ಯಗಳನುನು ಪ್ಚಾರದಲ್ಲಿ ತಂದಿದೆ್ದರೀ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲ್ನ ಈ ಕರ ನಾಣ್ಯದ ಚಲಾವಣೆಯ 
ಸಾರವಾಗಿದ್ದರೆ, ಈ ನಂದರಾಯನು ಆ ನಂತರದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. ನಂದೆೋರೀರಾಯನ 
ಆಳಿ್ವಕೆಯು ಕೆೋನೆಗೆೋಂಡಾಗ ಆತನ ಶಥಿಲವಾದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಮಳ  ೆನಿರೀರು ಪ್ವೆರೀಶಸಿ, 
ಚಮ್ಷದ ನಾಣ್ಯಗಳನುನು ನಾಯಿ-ನರಿಗಳು ಒಳಹೆೋಕುಕೂ ತಿಂದವು ಎಂದು ಗಾದೆ ಕತೆ 
ಹೆರೀಳುತ್ತದೆ.

‘‘ಉಪಭೆೋರೀಗಿಸದಿರುವ ದ್ವ್ಯವು ಕಳಳುರಿಗೋ, ನೃಪರಿಗೋ ಸೆರೀರುವುದು’’ ಎಂದು 
ಒಂದು ಕನನುಡ ಗಿರೀತದಲ್ಲಿದೆ. ಹಳ ರೆೀ ಕಾಲದ ನಮ್ಮ ಹಳಿಳುಗರು ಗಳುವಿನ ಅಂಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾಣ್ಯ 
ಇಟು್ಟ ಮಾಡಿಗೆ ಸಿಕ್ಕೂಸುತಿ್ತರುವುದು ಈಗ ಇರುವುದಿಲಲಿ. ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಯಂದರಲ್ಲಿ 
ಅಜಿಜೆಯು ಹೆೋತೆೋ್ವಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಹತ್ತಲೆ ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ನಾಣ್ಯಗಳನುನು ಹುಗಿದು, ಮ್ರೀಲೆ 
ಮಣಿ್ಣನ ಹೆೋದಿಕೆ ಹಾಕುತಿ್ತದು್ದದು ನನನು ಸಂಕಲನದ ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಮೊಮ್ಮಗನು 
ಅಜಿಜೆ ಇಲಲಿದಾಗ ಹೆೋತೆೋ್ವಲೆಯನುನು ಒಡೆದು, ಹಣವನೆನುಬಿ್ಬಸಿ ಮಂಗನನುನು ಕೆೋಂಡುದು 
ತಿಳಿದ ಅಜಿಜೆಯು ಒಲೆಯ ಬೆಂಕ್ಕಟಿ್ಟಗೆಯನುನು ಅವನ ಮ್ೈಗೆ ತಾಗಿಸಿ ಸುಟು್ಟದರಿಂದ 
ಅವನು ಓಡಿಹೆೋರೀದನು.

ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ತರದಿರುವ ಹಣವು “ಡೆಡ್ ಮನಿ” ನಿಜಿರೀ್ಷವ ಧನ 
ಎಂದೆನಿಸಿಕೆೋಳುಳುತ್ತದೆ. ಹಣವನುನು ಚಲಾವಣೆಗೆ ತರುವ ಸಲುವಾಗಿ ಇರುವ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ 
ವ್ಯವಸೆಥಿ ಬಾ್ಯಂಕು. ನದಿಯ ನಿರೀರು ಹರಿದು ಹೆೋರೀಗಲು ಅನುಕೋಲವಾಗಿರುವ ನದಿಯ 
ದಂಡೆಗಳ ಹಾಗೆ ಈ ಬಾ್ಯಂಕು.

ಹಣವನುನು ಸಾಲ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಕೆೋಡುವುದಕೆಕೂಯಾಗಲ್, ಬಾ್ಯಂಕ್ನಲ್ಲಿ ಇಡಲು 
ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಕವಾಗುವುದಕಾಕೂಗಲ್ ಬಡಿ್ಡಯನುನು ಆಕರಿಸುವ ಪದ್ಧತಿಯೋ ಸಾಕಷು್ಟ 
ಹಂದಿನಿಂದಲೆರೀ ಇದೆ. ಸಂಸಕೃತದ ‘ವೃದಿ್ಧ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ‘ಬಡಿ್ಡ’ ಎಂಬ ಕನನುಡ ಶಬ್ದವು 
ತದಭುವ ಹೆೋಂದಿದೆ. ಈ ಬಡಿ್ಡಯು ಎಷು್ಟ ಹೆಚಿಚಾನದಾಗಿತೆ್ತಂದರೆ, ನೋರಕೆಕೂ ನೋರರಷು್ಟ 
ಬಡಿ್ಡ ಆಕರಣಿಯನುನು ಒತ್ತಡಕೆಕೂ ಸಿಕಕೂ ಸಾಲಗಾರನ ಸಾಲದ ಮ್ರೀಲೆ ಮಾಡುತಿ್ತದ್ದರು. 
ನಾನು ಬಲಲಿಂತೆ ನೋರಕೆಕೂ ಇಪ್ಪತೆತೈದು ಬಡಿ್ಡ ದರವು ರೋಢಿಯಲ್ಲಿತು್ತ. ಈ ಮಾನದಿಂದ 
ಹನೆನುರಡೋವರೆ ರೋಪಾಯಿ ತುಂಬಾ ಕಡಿಮ್ ದರವೆನನುಬೆರೀಕು.

ಖಚಿ್ಷಗೆ ಸಾಲದೆ ಮಾಡುವ ಕಡವೊರೀ, ಸಾಲವೊರೀ ಒಂದು ಬಗೆಯದಾದರೆ, 
ವ್ಯವಹಾರಸಥಿರು ತಮ್ಮ ಉದಿ್ದಮ್ಯ ವಾ್ಯಪಾರದ ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಮಾಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ಪಡೆವ 
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ಸಾಲವು ಇನೆೋನುಂದು ಬಗೆಯದು. ಇದಕೆಕೂ ಸಾವುಕಾರನ ಹತ್ತರ ಚಿನಾನುಭರಣ ಒತೆ್ತಯಿಡುವ 
ಕ್ಮವು ಎಲಲಿರಿಗೋ ಗೆೋತಿ್ತದೆ. ಅದರೆ, ತನನು ಮಿರೀಸೆಯನುನು ಒತೆ್ತ ಇಟು್ಟ ಐದು ರೋಪಾಯಿ 
ಸಾಲ ಪಡೆವುದು ನಮ್ಮ ಒಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಹಣವನುನು ಮರಳಿಸುವವರೆಗೆ 
ಮಿರೀಸೆಯನುನು ಬೆಳೆಸುವಂತಿಲಲಿ; ಬೆೋರೀಳಿಸಿಕೆೋಳುಳುತಿ್ತರಬೆರೀಕು.

‘‘ಕಾಂಚನೆರೀನ ಕಾಯ್ಷಸಿದಿ್ಧಃ’’ ಎಂಬ ಸಂಸಕೃತ ವಾಕ್ಯವು ‘ಕಾಂಚನ’ ಅಂದರೆ 
‘ಬಂಗಾರ’, ಬಂಗಾರದ ನಾಣ್ಯ-- ಈ ಎರಡೋ ಅಥ್ಷ ಒಳಗೆೋಂಡಿದೆ. ದೆ್ವರೀಷಕಾಕೂಗಿ 
ಕೆೋಲೆ ಮಾಡುವುದು, ಹಣಕಾಕೂಗಿಯೋ ಕೆೋಲೆ ಮಾಡುವುದು ಜಗತಿ್ತನ ಎಲಾಲಿ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವಂಥದೆರೀ. ಕಾಂಚನ ಮೃಗವಾಗಿ ಬಂದ ಮಾರಿರೀಚನು ರಾಕ್ಷಸನಾದರೋ 
ದುಷ್ಟನಾಗಿರಲ್ಲಲಿ. ಆದರೆ, ಕಾಂಚನಕಾಕೂಗಿ ದುಷ್ಟ ಮೃಗವಾಗುವವರು ಮಾರಿರೀಚರಲಾಲಿ... 
ಮಾರಿಗಳು. “ಮನುಷ್ಯರನುನು ತಿನುನುವ ಹುಲ್” ಎಂದು ನಮ್ಮ ಒಂದು ಜನಪದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಣವನುನು ಕುರಿತು ಕಥೆಯನುನು ಮಾಡಿದು್ದ, ‘ಜನಪದ ಮತು್ತ ಗಿರಿಜನರ ಕಥೆಗಳು’ (ಪ್ಕಟಣೆ: 
ಕೆರೀಂದ್ ಸಾಹತ್ಯ ಆಕಾಡೆಮಿ, ದಿಲ್ಲಿ.) ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

‘ಹಣಕಾಕೂಗಿ ಹೆಣವೂ ಬಾಯ್ದರೆಯುತ್ತದೆ’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯಿದೆ. ‘ಹಣಕಾಕೂಗಿ ಹೆಣವನುನು 
ಮಾಡಿ ಕೆಡುಗುತಾ್ತರೆ’ ಎಂಬುದೋ ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ.

ವರಕವಿ ಬೆರೀಂದೆ್ಯವರು “ಕುರುಡು ಕಾಂಚಾಣ” ಗಿರೀತದಲ್ಲಿ--

ಕುರುಡು ಕಾಂಚಾಣಾ ಕುಣಿಯುತಲ್ತೆೋ್ತರೀ   
ಕಾಲಾಗ ಬಿದ್ದವರ ತುಳಿಯುತಲ್ತೆೋ್ತರೀ ।।  

ಬಾಣಂತಿಯಲುಬ, ಸಾಬಾಣದಾ ಬಿಳುಪಿನಾ  
ಕಾಣಾದ ಕ್ರುಗೆಜೆಜೆ ಕಾಲಾಗ ಇತೆೋ್ತರೀ ।।

-- ಎಂಬ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅದುಭುತವಾಗಿ ಬಣಿ್ಣಸಿದು್ದಂಟು.

ಬಾ್ಯಂಕುಗಳು ಉಳಳುವರಿಂದ ಹಣವನುನು ಪಡೆದು, ಇಲಲಿದವರಿಗೆ ಅವರ ಅಗತ್ಯ 
ಉದೆ್ದರೀಶಗಳಿಗಾಗಿ ಸಾಲವನುನು ಪೂರೆೈಸುತ್ತವೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸರಕಾರದವರು ಸಾಲಗಾರರಿಗೆ 
ಕೆಲವು ರಿಯಾಯಿತಿಗಳನುನು ಕೆೋಡಮಾಡಿದುದನುನು ಬಾ್ಯಂಕುಗಳು ಪರಿಮಿತ ರಿರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೆ ನಿರೀಡುತ್ತವೆ.

‘ಉಳಳುವರಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾಗೆ ನಿರೀಡಲಾಗುತ್ತದೆ, ಇಲಲಿದವರಿಂದ ಇದು್ದದನೋನು 
ಕ್ತು್ತಕೆೋಳಳುಲಾಗುತ್ತದೆ’ ಎಂದು ಬೆೈಬಲ್ ಗ್ಂಥದಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಹಣದ ಕೆೋರತೆ ಆಗದಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೆೋಳುಳುಲು ಮಿತವ್ಯಯವನುನು ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ ಎಷೆೋ್ಟರೀ ಅನುಕೋಲವಾಗುವುದು. 
“ಹಾಸಿಗೆ ಇದ್ದಷೆ್ಟರೀ ಕಾಲು ಚಾಚು”, “ಗಳಿಸುವುದಕ್ಕೂಂತ ಉಳಿಸುವುದೆರೀ ಮುಖ್ಯ” ಎಂಬ 
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ಗಾದೆಗಳು ಅನುಭವದಿಂದಲೆರೀ ರೋಢವಾಗಿವೆ. ಈ ಎರಡನೆಯ ಗಾದೆಯು ಒಂದು ಕತೆ 
ಗಾದೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ.

ಕರೆವ ಎಂಟು ಎಮ್್ಮಗಳನುನು ಸಾಕ್ದ್ದ ಯಲಲಿವ್ವನು ದುಂದುವೆಚಚಾ ಮಾಡುವವಳು. 
ಎರಡೆರೀ ಎಮ್ಮ ಸಾಕ್ದ್ದ ಮಲಲಿವ್ವನಿಂದ ಸಾಲ ಮಾಡಬೆರೀಕಾಯಿತು. ಯಲಲಿವ್ವ ಸಾಲದ ಹಣ 
ಮರಳಿಸದಿದು್ದದರಿಂದ ಮಲಲಿವ್ವ ರಾಜರ ಹತ್ತರ ಫಿಯಾ್ಷದಿ ನಿರೀಡಿದಳು.

ರಾಜರು ವಿಚಾರಣೆಯ ಮೊದಲ್ಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೋ ಕರೆ ಕಳಿಸಿ, ಅಂಗಳದಲೆಲಿಲಾಲಿ ಕೆಸರು 
ಏಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಕಾಲು ತೆೋಳೆಯಲು ಎರಡು ಹಂಡೆ ತುಂಬಾ ನಿರೀರನಿನುರಿಸಿದರು. 
ಮೊದಲು ಯಲಲಿವ್ವ ಬಂದವಳು, ತನನು ಕಾಲ್ನ ಕೆಸರನುನು ಹೆೋರೀಗಲಾಡಿಸಲು ತಂಬಿಗೆಯಿಂದ 
ಒಂದು ಹಂಡೆಯ ನಿರೀರನೆನುಲಾಲಿ ಬಗಬಗನೆ ಕಾಲ್ಗೆ ಹೆೋಯ್ದಕೆೋಂಡು ಹಂಡೆಯನುನು ಬರಿದು 
ಮಾಡಿದಳು.

ಮಲಲಿವ್ವ ಬಂದವಳು, ಇನೆೋನುಂದು ಹಂಡೆಯ ನಿರೀರನುನು ತಂಬಿಗೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡು 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾದ ಸ್ವಚಛೆ ಮಾಡಿಕೆೋಂಡು ನಿರೀರನುನುಳಿಸಿದಳು.

ತಾನು ಕಡ ಮಾಡಲೆರೀ ಇಲಲಿವೆಂದು ಯಲಲಿವ್ವ ಹೆರೀಳಿದಳು, ರಾಜರು ಯಲಲಿವ್ವ 
ದುಂದುಗಾತಿ್ಷಯಾದ್ದರಿಂದಲೆರೀ ಅವಳು ಸಾಲ ಮಾಡಿದಳು. ಎಂದು ಕಂಡುಕೆೋಂಡು, 
ಮಲಲಿವ್ವನಿಗೆ ಯಲಲಿವ್ವ ಕೆೋಡಬೆರೀಕಾದ ಸಾಲದ ಹಣವನುನು ಮರಳಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದು್ದ.

‘‘ಗಳಿಸುವುದಕ್ಕೂಂತ ಉಳಿಸುವುದೆರೀ ಮುಖ್ಯ’’ ಎಂದು ಬೆೋರೀಧಿಸಿದರು. ಸಾ್ವತಂತ್ಷ್ಯ 
ದೆೋರೆವ ಸ್ವಲ್ಪ ಪೂವ್ಷದಲ್ಲಿ ನೆಹರೋ ಅವರು ಸಮಾಜವಾದಿಯಾಗಿದ್ದರು. ದೆರೀಶದ 
ಸಿರಿವಂತರ ಸಂಪತ್ತನುನು ಬಡವರಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಹಂಚಿದರೆ ಒಳಿತಾಗದು, ಎಲಲಿರೋ 
ಬಡವರಾಗಿ ಉದೆೋ್ಯರೀಗ - ಕಾರಖಾನೆಗಳಿಗೆ ಬಂಡವಲು ದೆೋರೆಯದೆರೀ ನಷ್ಟವಾಗುವುದೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಕ್ಮ್ರೀಣ ಸಮಾಜವಾದವನುನು ತರಬೆರೀಕೆಂದು ನಿಶಚಾಯ ಮಾಡಿದರು.

ರಾಷಟ್ದ ಅಭಿವೃದಿ್ಧಗೆ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಬಂಡವಲು. ಅದನುನು ಪರೀಲು ಮಾಡದೆ 
ಅಭಿವೃದಿ್ಧ ಸಾಧಿಸಬೆರೀಕು. ಬಾ್ಯಂಕುಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸುವವು. 
ದೆರೀಹಕೆಕೂ ರಕ್ತನಾಳಗಳು ಹೆರೀಗೆೋರೀ, ಹಾಗೆಯರೀ ದೆರೀಶಕೆಕೂ ಉತ್ತಮ ಬಾ್ಯಂಕುಗಳೂ 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿವೆ. ನಮ್ಮ ಸೆ್ಟರೀಟ್ ಬಾ್ಯಂಕ್ ಜಿಲೆಲಿಯಲೆಲಿರೀ ಏಕಮ್ರೀವವಾಗಿದೆ. ಇದರ ಯಶಸುಸ್ 
ಸೆರೀವೆಯಾಗಿ ಜಿಲೆಲಿಯ ಏಳಿಗೆಗೆ ಮಹತ್ವದ ಕೆೋಡುಗೆ ನಿರೀಡುವುದು. ಜಿಲೆಲಿಯ ಇತರ 
ಬಾ್ಯಂಕುಗಳ ಸೆರೀವೆಯೋ ಬಹುತರ ಸಮಪ್ಷಕವೆರೀ.

ಜೆೈ ಹಂದ್, ಜೆೈ ಕನಾ್ಷಟಕ

n
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. 18 ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಭಾವೆೈಕ್ಯದ ಬುನಾದಿ
(ಧಾರವಾಡ ರೆರೀಡಿಯರೀ ಭಾಷಣ)

ಇಂದಿನ ಮತಿರೀಯ ಗಲಭೆಗಳ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ದೆ್ವರೀಷದ ವಿಷಗಾಳಿಯು ಹಬು್ಬತಿ್ತದೆ. 
ಜಗಳ, ಕಡಿದಾಟ, ಬಡಿದಾಟಗಳಿಗೆ ಮೋಲ ಕಾರಣಗಳ ರೆೀನೆರೀ ಇರಲ್, ಬಹುಬೆರೀಗನೆರೀ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಮತಿರೀಯ ದೆ್ವರೀಷದ ಬಣ್ಣ ಹಚಿಚಾ, ಮತಿರೀಯ ಗಲಭೆಗಳಾಗುತಿ್ತರುವುದು ರಾಷಟ್ದ 
ಹತದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಬಹಳ ಅನಥ್ಷಕಾರಿಯಾದ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗಿದೆ.

ಇಂಥ ವಿಷಮ ಸಂಕಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಮಗಿಂತಲೋ ಹಂದಿನ ಜನರು ಹೆರೀಗೆ ಸಕಲ 
ಮತಗಳಿಗೆ ಔದಾಯ್ಷ, ಸೌಹಾದ್ಷವನುನು ತೆೋರೀರಿಸಿ ಮತಿರೀಯ ಸಹಷು್ಣತೆಯಿಂದ ಬಾಳಿದರು 
ಎಂಬುದು ಕನಾ್ಷಟಕ ಇತಿಹಾಸದ ಸಂಸಕೃತಿಯ ಅಭಾ್ಯಸದಿಂದ ನಿಚಚಾಳವಾಗಿರುವಂತಹ 
ವಿಷಯವಾಗಿದೆ.

ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಸಮನ್ವಯ ದೃಷ್್ಟಯು ಹೆರೀಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನುನು ಈ ಚಿಕಕೂ ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ ತೆೋರೀರಿಸಲು ಯತಿನುಸಲಾಗುತಿ್ತದೆ.

ಹವ್ಯಕರ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ಹೆರೀಳುತಿ್ತದ್ದ ಜಲಕ್್ರೀಡೆಯ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಾ್ರಂಭದಲ್ಲಿ ಅನೆರೀಕ 
ದೆರೀವತೆಗಳಿಗೆ ಶರಣೆಂದುದಿದೆ (ವಿದೆ್ಯಯ ಅಧಿಪನಾದ ಗಣಪನಿಗೆ ವಂದನೆ ಮಾಡಿದ 
ಸಾಲುಗಳು ಹಾರಿಹೆೋರೀಗಿರಬೆರೀಕು.). 

‘ವರಹಾ(ದಾ) ನದಿ ತಿರೀರವಾಸನಾದ ಉಲಾಲಿಸನಾದ ನಾಗಭೋಷಣನನೋನು ಸರ 
(ಶರ)ವಣಭವನಾದ ಸುಬ್ಹ್ಮಣ್ಯನನೋನು ಸು್ತತಿಸಿ, ಗಿರೀವಾ್ಷಣ ಪಂಡಿತ ಗಂಗಾಧರನ 
ಪಾದಕೆಕೂರಗುವೆ’ನೆಂದಿದಾ್ದಳ  ೆಹಾಡುಗಾತಿ್ಷ.

ಹಾಡಿನ ವಿಷಯವಾದರೆೋರೀ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೆೋರೀಪಿಕಾಸಿತ್ರೀಯರ ವಸಾತ್ಪಹರಣ 
ಮಾಡಿದುದು- (ಅದನುನು ಇಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೆೋಂಡಿಲಲಿ.). ಮುಂದೆ, ಪುಂಡ ಕ್ರೀಚಕನನೋನು ಲಂಡ 
ಕೌರವರನೋನು ಮಂಡೆ (ತಲೆ) ಒಡೆದ ಉದ್ದಂಡ ಭಿರೀಮನನುನು ಪುಂಡ ಉದಾ್ಧರಕನೆಂದು 
ಹೆೋಗಳಿ, ಪಂಡಿತರಕ್ಷಕನೆಂದು ತಾ್ಹಯಂದು ಮರೆಹೆೋಕ್ಕೂದಾ್ದಳ .ೆ ಆಮ್ರೀಲೆ ಮಧ್ವ 
ಮತೆೋರೀದಾ್ಧರಕ(ಮಧಾ್ವಚಾಯ್ಷ)ರನುನು ಶರಣೆಂದು ಮೊರೆಹೆೋಕುಕೂ ಹರಿಭಕ್್ತಯನುನು 
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ಕೆೋಡಿರೆಂದು ಬೆರೀಡಿದಾ್ದಳ .ೆ ಅನಂತರ, ಅಖಿಳಾಂಕ (ಅಕಳಂಕ) ಚರಿತನಾದ 
ಅಂಜನಾಪುತ್(ಹನುಮಂತ)ನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದಾ್ದಳ .ೆ ಇಲ್ಲಿ, ‘ಹಲವು ದೆರೀವರನುನು ನಂಬಿ ಹಾರುವ 
ಕೆಟ್ಟ’ ಎಂಬ ಗಾದೆಯು ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ದೆೈವಭಕ್್ತ ಯಾವ ರೋಪದಿಂದಿದ್ದರೋ 
ವಂದನಿರೀಯವಾದುದು ಎಂಬ ವಿಚಾರ ಮನನಿರೀಯವಾಗಿದೆ.

ಇನೆೋನುಬ್ಬ ತಾಯಿಯು ಶವ-ವಿಷು್ಣ ಮತು್ತ ಅವರ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿನ ತನನು ಆತಿಮೇಯತೆಯನುನು 
ಬಹಳ ಸೆೋಗಸಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಿದಾ್ದಳ .ೆ

‘ಹರಿಯ ನಾರಾಯಣ ಗುರುವೆ ಸದಾಶವ   
ಹರಿಭಕ್ತಯ್ಷನನು ಒಡಹುಟು್ಟ। ಕಾಶಯ   
ಪುರದಲ್ಲಿಯನನು ತವಮ್ಷನೆ।।’

ಹರಿಭಕ್ತರು ತನನು ಸೆೋರೀದರರು ಎಂದ ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿಯರೀ ಕಾಶಯ ಪುರದ ಈಶ್ವರ-
ಪಾವ್ಷತಿ ತನನು ತಂದೆ-ತಾಯಿ ಎಂದೋ ಸಹ ತಿಳಿಸಿ, ಹರಿಹರರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೋ ತನನು 
ನಿಷೆ್ಠಯನುನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದಾ್ದಳ .ೆ

ಮಹಾತಾ್ಮ ಬಸವಣ್ಣನವರು, ‘‘ದೆರೀವನೆೋಬ್ಬ ನಾಮ ಹಲವು’’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುವಲ್ಲಿ ಆ 
ದೆರೀವನು ಮಹಾದೆರೀವನೆರೀ ಎಂಬುದನುನು ಸೋಚ್ಯವಾಗಿ ಹೆರೀಳಿದ್ದರೋ (ಆ ವಚನಕೆಕೂ ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಹೆರೀಳಿದ ಮಾತು ಇದು, ಇಂದಿನ ಪರಿಸಿಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಜಿ.ಎಸ್. ಶವರುದ್ಪ್ಪನವರು ‘ನಾವು 
ದೆರೀವರ (ಧಮ್ಷದ) ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಭೆರೀದಭಾವವನುನು ತೆೋರೀರಬಾರದು’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿರುವುದು.) 
ಇಂದಿನ ಕಾಲದ ಭಾವೆೈಕ್ಯದ ಅಗತ್ಯವನುನು ಒತಿ್ತ ಹೆರೀಳುತ್ತದೆ. ‘ಜಗಕೆಲಲಿ ಒಬ್ಬನೆರೀ ದೆರೀವ’ 
ಎಂದ ಸವ್ಷಜ್ಞನ ಮಾತು ನಿಜವೆರೀ.

‘‘ಅರಿತರೆ ಶರಣ, ಮರೆತರೆ ಮಾನವ’’ ಎಂಬುದನುನು ಇಂದಿನ ಅವಶ್ಯಕತೆಯ 
ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ಪೂಜ್ಯ ಶಶುನಾಳ ಶರಿರೀಫ ಸಾಹೆರೀಬರು, ‘ಸೆೋರೀಹಂ ಶವನೆರೀ ನಿನನು ಹೆೋರತು 
ಅನ್ಯರು ಇಲಾಲಿ’ ಎಂದು ಹೆರೀಳಿದಂತೆ, ಎಲಲಿರಲ್ಲಿಯೋ ಶವನಿದಾ್ದನೆ. ಅವನೆರೀ ಎಲಾಲಿ ಎಂದು 
ಮುಸಲಾ್ಮನರು ನಂಬಿ ನಡೆದುಕೆೋಳುಳುತಾ್ತರೆ ಎಂದು ವಿವರಿಸಬಹುದು.

ಇದರಂತೆ, ‘ಸವ್ಷದೆರೀವ ನಮಸಾಕೂರಃ ಕೆರೀಶವಂ ಪ್ತಿ ಗಚಛೆತಿ।’- ‘ಎಲಲಿ ದೆರೀವರಿಗೋ 
ಮಾಡಿದ ನಮಸಾಕೂರವು ಕೆರೀಶವನನುನು ಸೆರೀರುತ್ತದೆ’ ಎಂದು ವೆೈಷ್ಣವ ಭಕ್ತನು ಸಮಾಧಾನ 
ತಾಳಿದರೆ ಧಮ್ಷದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಜಗಳಕೆಕೂ ಅವಕಾಶವಿಲಲಿ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಮುಸಲಾ್ಮನರ 
ಒಡನಾಟದಿಂದ ಅಲಾವಿ ಪದಗಳನುನು ಕನನುಡ-ಉದು್ಷ ಮಿಶ್ತ ಭಾಷೆಯಿಂದ ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ 
(ತುಂಬಾ ಅಶುದ್ಧವಾದ ಪದಸರಣ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.).
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ಇಸಾಲಿಂ ಧಮ್ಷದ ಹರಿಮ್ಯನುನು ಪ್ತಿಪಾದಿಸುವಂತಹ ‘ಬಿಸಿ್ಮಲಾಲಿ ಪದಗಳ’ 
ಕಥೆಗಳನೋನು ಕಟಿ್ಟ, ಮುಸಲಾ್ಮನರು ಇವರಿಗೆ ಕಲ್ಸುವುದುಂಟು.

ಇಂಥ ಸಂದಭ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್್ಮ ಒಬ್ಬ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗನಿಗೆ ಸಿಟು್ಟ ಬಂದಿರಬೆರೀಕು. 
ಆಗ, ಸಹನಶರೀಲನಾದ ಅವನ ನೆಂಟನು ಹೆರೀಳುತಾ್ತನೆ:

‘ಇಲ್ಲಿ ಮುಸಲಾ್ಮನರೆರೀಳಿದ ಮಾತಿಗೆ    
ಶಟ್ಟ ಮಾಡಬಾರದೆಂದೋ ನೆಂಟಾ। ನಿಂಗೆ   
ಹಾಕುವ ಹಾಲು ಅನನುದಾ ಊಟಾ ।।’  (ಗದು್ದಗಿ ಅವತಾರ)

- ಎಂದು ಅವನನುನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತಾ್ತನೆ.

ಮುಸಲಾ್ಮನರ ಅಲಾವಿ ಹಬ್ಬದ ಗದಿ್ದಗೆಯ ಮ್ರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರಸೆ್ತ(ಬಿರೀದಿ)ಯಲ್ಲಿ ಈತ 
ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತನೆ. ಅವರ ಗದಿ್ದಗೆಗೆ ವಂದನೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಕಾಣಿಕೆಯನುನು ನಿರೀಡುತಾ್ತನೆ.

‘ಸಾ್ವಮಿ ಸರಣ ಗುದಾ್ದಗಿ ಅವತಾರ    
ನಮಗೆ ನಮಗೆ ಬಿರೀದಿರೀವಣ್ಣ ಚಲ್  ।    
ಬಗತ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ತಮ್ಮ । ಚಲ್  ।’

ಇಸಾಲಿಂ ಭಕ್ತ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ತಮ್ಮ ಎಂದು ತನನು ಒಡನಾಡಿ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗನನುನು 
ಕರೆವ ಈತನ ಸಹೆೋರೀದರಭಾವ ಎಷು್ಟ ಮ್ಚಚಾತಕಕೂದು್ದ. ಈ ಗದು್ದಗಿ ಪೂಜೆ ಪುರದೆೋಳಗೆ 
ಹೆಚುಚಾ(ಹೆಚಿಚಾನದು) ಎಂದು (ಪರೀಜಿರೀಪುರೋದೆೋಳಗೆಚೆಚಾಂದ) ಹೆರೀಳಿ ಹೆೋಗಳಿದ ಇವನ 
ಮರುಚಣವೆರೀ,

‘‘ಪರೀಜಿರೀ ಶವಗೆ ಸಲತಕಕೂಂದ।।’’

ಈ ಪೂಜೆ ಶವನಿಗೆ ಸಲಲಿತಕಕೂದು್ದ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಈತನು ಮುಸಲಾ್ಮನರ ಈ 
ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಸುತಾ್ತನೆ.

ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ಈಗ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿರುಪತಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಭಕ್ತರು. ಆದರೆ, 
ಶವಭಕ್್ತ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ತೆೋಂದರೆ ಇಲಲಿ. ಸಿದಿ್ಧಯರ ಸುಗಿ್ಗ ಕುಣಿತದ ಪದದಲ್ಲಿ ಮುಸಲಾ್ಮನರು 
ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ, ‘ಅಲೆಯಲೆ ತುಂ ಸಲಾಂ ಹಂದು ಜನರಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸಲಾಂ...’

ಕಾರವಾರದ ಕಡೆಯ ಹಾಲಕ್ಕೂ ಒಕಕೂಲ್ಗರು ವಿರೀರಶೆೈವರಿಂದ ಪ್ಭಾವಿತರಾದವರು. 
ಸಿದ್ಧರಾಮನ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತಾ್ತರೆ. ‘ಯಾವುದು ಹೆಚುಚಾ?’ ಎಂಬ ಗಮಟೆ 
ಪದದಲ್ಲಿ:

‘ಮನಸುರಾ, ಜಾತಿರೀಯ ವಳಗೆರೀ

ಲ್ಂಗಾಯ್ತರೀರಂಬಾ ಜಾತಿಯರೀ ಹೆಚೆೋಚಾರೀ...’ ಎಂದು ಹೆರೀಳುತಾ್ತರೆ.
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ಅಶಕ್ಷಿತ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರು ಬೆರೀರ ಧಮ್ಷ, ಮತ, ದೆರೀವರುಗಳ ಕುರಿತು 
ಸಹಷು್ಣತೆಯನುನು ತೆೋರೀರುವುದು ಮಾತ್ವಲಲಿ; ಅವುಗಳನುನು ಹೆರೀಗೆ ಗೌರವದಿಂದ ಕಾಣುತಾ್ತರೆ 
ಎಂಬುದನುನು ನಾವು ಕಾಣುತೆ್ತರೀವೆ. ಆದರೆ, ಶಕ್ಷಿತರಾದ ಜನರು ಮಾಡುವ ಭೆರೀದಭಾವ, 
ಅಜ್ಞ ಜನರನುನು ತಪು್ಪಹಾದಿಗಳೆದು, ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಪಲಿವಗಳನುನು ಮಾಡುವುದನುನು ತಿಳಿದು 
ತುಂಬಾ ಖೆರೀದವಾಗುತ್ತದೆ.

ಈ ಹನೆನುಲೆಯಲ್ಲಿ ತಮಿಳಾನುಡಿನ ಮಿರೀನಾಕ್ಷಿಪುರದ ಹರಿಜನರು ಸಾಮೋಹಕವಾಹ 
ಇಸಾಲಿಂ ಧಮ್ಷಕೆಕೂ ಮತಾಂತರ ಹೆೋಂದಿದ ಘಟನೆಯನುನು ವಿಚಾರಿಸಬೆರೀಕು. ‘ಇಸಾಲಿಂ’ ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಅಥ್ಷ ‘ಶಾಂತಿ’ ಎಂದು ವಿವರಿಸಲಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಜನರು ಇಸಾಲಿಂ ಧಮ್ಷವನುನು 
ಸೆರೀರಿದರೆ, ಇದರಿಂದ ನಿಜವಾಗಿಯೋ ಸಾಮಾಜಿಕ ಶಾಂತಿ, ರಾಷಟ್ಕೆಕೂ ಹೆಚಿಚಾನ ಬಲ 
ಬರುವುದಾದರೆ ಇದನುನು ಎಲಲಿ ವಿವೆರೀಕ್ಗಳೂ ಸಾ್ವಗತಿಸುತಾ್ತರೆ.

ಆದರೆ, ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಹಾಗಿಲಲಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಪರದೆರೀಶರೀಯರ ಕೆೈವಾಡವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಸೌದಿ ಅರೆರೀಬಿಯಾದ ಪೆಟೆೋ್ರೀ ಡಾಲರ್ ದೆೋರೆಗಳು ಭಾರತದ ಮುಸಲಾ್ಮನರ ಸಂಖೆ್ಯಯನುನು 
ಬಹು ಶರೀಘ್ದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತು್ತ ಕೆೋರೀಟಿಗೆ ಹೆಚಿಚಾಸಬೆರೀಕೆಂಬ ಮಹಾತಾ್ವಕಾಂಕೆಯನುನು ತಾಳಿ, 
ಅದಕಾಕೂಗಿ ಕೆೋರೀಟಿಗಟ್ಟಲೆ ಡಾಲರ್ ಹಣವನುನು ಖಚು್ಷ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವರೆಂದು 
ವೃತ್ತಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವತ್ಷಮಾನ ಬಂದಿತು್ತ.

ಪ್ಧಾನಿ ಇಂದಿರಾ ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ, ಈ ಮತಾಂತರದಿಂದ ಮನಸುಸ್ ತುಂಬಾ 
ನೆೋಂದಿದೆಯಂದು ಅವರ ಭಾಷಣ ವರದಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಮುಸಲಾ್ಮನರ 
ಬೆಂಬಲವನುನು ವಿಶೆರೀಷವಾಗಿ ಪಡೆದು, ಅತ್ಯಧಿಕ ಬಹುಮತವನುನು ಪಕ್ಷಕೆಕೂ ಗಳಿಸಿಕೆೋಟಿ್ಟರುವ 
ಅವರಿಗೋ ಸಹ ಇದರಿಂದ ದುಃಖವಾಗುವುದಕೆಕೂ ಬಲವತ್ತರವಾದ ಕಾರಣವಿದೆ.

ಪಾಕ್ರೀಸಾ್ತನವು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನ ಮಾಡುತ್ತ ಯುದ್ಧಕೆಕೂ ಬಾಣ ಸಂಧಾನ ಮಾಡಲು 
ನಿರಂತರ ಪ್ಯತನುವನುನು ನಡೆಸುತಿ್ತದೆ.

ದೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಮತಿರೀಯ ಗಲಭೆಗಳು ಈಗಾಗಲೆರೀ ಹೆಚುಚಾತಿ್ತವೆ. ಇದನುನು ರಾಜಕ್ರೀಯ 
ಮತು್ತ ಇತರ ಸಾ್ವಥ್ಷದಿಂದ ಕೋಡಿದ ಯಾರೆೋರೀ ದುರುದೆ್ದರೀಶದಿಂದ ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಸುತಿ್ತದಾ್ದರೆ.

ದೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಮತಿರೀಯ ಕೆೋರೀಭೆ ಹೆಚಿಚಾದರೆ ಪಾಕ್ರೀಸಾ್ತನಕೆಕೂ ಇದರಿಂದ ಹೆಚಿಚಾನ 
ಅನುಕೋಲಗಳಿವೆ. ಹರಿಜನರಲ್ಲಿ ಬಹುಸಂಖಾ್ಯತರು ಇಸಾಲಿಂ ಧಮ್ಷವನುನು ಸೆರೀರಿದರೆ, 
ಈ ಮತಿರೀಯ ಗಲಭೆಗಳು ಕಡಿಮ್ಯಾಗುವ ಬದಲು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಹೆಚುಚಾವುದೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನವೆರೀ ಇರಲಾರದು.

ದುದೆ್ಷೈವಿ ಲೆಬನಾನ್ ದೆರೀಶದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಷ ಮುಸಲಾ್ಮನ, ಅಧ್ಷ ಕ್್ಶಚಾಯನ್ 
ಅನುಸರಿಸುವ ಜನಗಳಿದಾ್ದರೆ. ಆ ದೆರೀಶ ನಿರಂತರ ಯಾದವಿರೀ ಸಮರದ ಅಗಿನು 
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ಕುಂಡದಿಂದ ದಗ್ಧವಾಗುತಿ್ತದೆ. ಇಂಥದೆರೀ ಪರಿಸಿಥಿತಿ ಭಾರತಕೆಕೂ ಬರುವ ಭಿರೀತಿಯು 
ನಿರಾಧಾರವಾದದೆ್ದರೀನಲಲಿ.

ಆ ಒಳ ಜಗಳದಿಂದಾಗಿ, ಭಾರತ ದೆರೀಶವು ದುಬ್ಷಲವಾಗಿ ಹೆೋರಗಿನಿಂದ ಬರುವ 
ಆಕ್ಮಣವನುನು ತಡೆದುಕೆೋಳುಳುವ ಶಕ್್ತಯನುನು ಕ್ಮ್ರೀಣ ಕಳೆದುಕೆೋಳುಳುವ ಪರಿಸಿಥಿತಿ 
ಬರುವುದೆಂಬುದು ಈ ಭಿರೀತಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉದೆ್ದರೀಶ. ‘ನಮಗೆ ಯಾವುದೆರೀ ಧಮ್ಷದ, 
ಯಾವುದೆರೀ ಮತದ ಜನರ ಮ್ರೀಲೆ ದೆ್ವರೀಷವಿಲಲಿ. ನಮಗೆ ಎಲಲಿರೋ ಒಂದೆರೀ.’ ನನಗೆ 
ವೆೈಯಕ್್ತಕವಾಗಿ ಅನೆರೀಕ ಜನ ಮುಸಲಾ್ಮನ, ಕ್್ಶಚಾಯನ್ ಧಮ್ಷಗಳ ಹಾಗೋ ಇತರ 
ಧಮ್ಷಗಳ ಸೆನುರೀಹತರಿದಾ್ದರೆ.

ಆದರೆ, ನಮ್ಮ ರಾಷಟ್ದ ಭವಿಷ್ಯದ ದೃಷ್್ಟಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ನಡೆದ 
ಸಾಮೋಹಕ ಮತಾಂತರದ ಘಟನೆಗಳು ಬಹಳ ಗಂಭಿರೀರವಾಗಿವೆ. ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳೂ 
ಇತರ ಮುಂದಾಳುಗಳೂ ಈ ಸಮಸೆ್ಯಯ ಪರಿಹಾರಕೆಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಪ್ಯತನುಗಳನುನು 
ನಡೆಯಿಸಬೆರೀಕು.

ಸಿದ್ದಗಂಗಾ ಪತಿ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ಕಟಿತ. ಆಗಸ್್ಟ ೮೧.

n
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ಪರಿಶಷ್ಟ

ಸಾಹಿತಿ, ಜಾನಪದ ಭರೀಷಮು 
ಡಾ. ಎಲ್.ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರು

ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರು ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾತು. ಅವರದು 
ಬಹುಮುಖ ಪ್ತಿಭೆ, ಪ್ತಿಭಾವಂತ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರಾಗಿ, ಸಾಹತಿಗಳಾಗಿ ಪ್ಸಿದ್ಧರು. 
ಹೆೋನಾನುವರದ ‘ನೋ್ಯ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಸೋಕೂಲ್’ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಶಕ್ಷಕರಾಗಿ, 
ಅನಂತರ ಕುಮಟಾದ ಕೆನರಾ ಕಾಲೆರೀಜಿನಲ್ಲಿ ಪಾ್ಧಾ್ಯಪಕರಾಗಿ ಸುದಿರೀಘ್ಷ ಸೆರೀವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ 
ನಿವೃತ್ತರಾಗಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ದೆರೀಶದುದ್ದಕೋಕೂ ಲಕೆೋರೀಪಲಕ್ಷ ಶಷ್ಯರನುನು ಹೆೋಂದಿದಾ್ದರೆ. 
ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳ ರೆೀ ನನನು ಸಂಪತು್ತ ಎನುನುವ ಅವರು, ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳನುನು ಚುಂಬಕದಂತೆ 
ಆಕಷ್್ಷಸುತಾ್ತರೆ. ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳಿಗೆ ಅವರ ಮ್ರೀಲೆ ಅನನ್ಯ ಗೌರವ. ಭಯವಿಲಲಿ. 
ಕಾಲೆರೀಜಿನಲ್ಲಿ ಬೆೋರೀಧಿಸುವಾಗ, ಅವರು ತಮ್ಮನುನು ತಾವೆರೀ ಮರೆತು ಕಲ್ಸುವ ಪಾತ್ಗಳಲ್ಲಿ 
ತಲ್ಲಿರೀನರಾಗುತಿ್ತದ್ದರು. ರಾಘವಾಂಕನ ಹರಿಶಚಾಂದ್ ಕಾವ್ಯವನುನು ಕಲ್ಸುವಾಗ, ‘ಏಕೆ 
ಕಚಿಚಾತಾ್ತವ ಕಡೆಯಿಂದ’ ಎಂದು ಚಂದ್ಮತಿ ಭಯದಿಂದ ಕೆರೀಳುವ ದೃಶ್ಯ, ‘ಗದಾಯುದ್ಧ’ದಲ್ಲಿ 
‘ಎನಗಿರೀವ್ಷರು ಎರಡು ಕಣ್ಗಳು ‘ಕಣ್ಷಂ ದುಶಾಶಾಸನಂ’’ ಎಂದು ಕೌರವ ಹೆರೀಳುವ ದೃಶ್ಯ, 
ನಾಲುಕೂ ದಶಕಗಳ ನಂತರವೂ ಅವರ ವಿದಾ್ಯಥಿ್ಷಗಳು ನೆನಪಿಸಿಕೆೋಳುಳುತಾ್ತರೆ.

ಯಕ್ಷಗಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರು ಪಡೆದ ಶ್ರೀ ಪಿ.ವಿ. ಹಾಸ್ಯಗಾರರ ಅಕಸಾ್ಮತ್ ಮರಣ ಅವರ 
ಮ್ರೀಲೆ ಬಲವಾದ ಪರಿಣಾಮ ಬಿರೀರಿತು್ತ. ಅವರು ಹಾಸ್ಯಗಾರರ ಮನೆಗೆ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ 
ಅವರ ಸಂಗಡ ನಾನು ಮಿತ್ ಎಸ್.ಡಿ. ಹೆಗಡೆಯವರೋ ಇದೆ್ದವು. ನನನು ಶಷ್ಯ, ನನನು ಕಣ್ಣ 
ಮುಂದೆಯರೀ ಸಾಯಬಹುದೆಂದು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೋ ಎಣಿಸಿರಲ್ಲಲಿ ಎಂದು ಅತ್ತರು. ಗುರು-
ಶಷ್ಯರ ಸಂಬಂಧಕೆಕೂ ಇದಕ್ಕೂಂತ ಹೆಚಿಚಾನ ಉದಾಹರಣೆ ಏನು ಬೆರೀಕು?

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಹಳಿಳು ಹಳಿಳುಗಳಲೋಲಿ ಪರಿಚಿತರು. ಹಾಲಕ್ಕೂಗಳು, ಮುಕ್್ಗಳು, 
ಗೆೋಂಡರು ಸಿದಿ್ಧಗಳು, ಕೆೋರೀಮಾರ ಪಂತರು, ಹರಿಜನರಿಗೆ ಅವರಲ್ಲಿಯ ಕ್ರೀಳರಿಮ್ 
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ಹೆೋರೀಗಲಾಡಿಸಿ, ಆತ್ಮವಿಶಾ್ವಸ ತುಂಬಿ ಅವರ ಉಪಸಂಸಕೃತಿಗಳ ಮಹತ್ವವನುನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರೆರೀ ಮೊದಲ್ಗರು. ಇವರಷು್ಟ ವಾ್ಯಪಕವಾದ 
ಕೆರೀತ್ಕಾಯ್ಷವನುನು ಬೆರೀರೆಯವರಾರೋ ಕೆೈಗೆೋಂಡಿಲಲಿ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ದೆೋಡ್ಡ ಗುಣವೆಂದರೆ ತಾವೂ ಬೆಳೆಯಬೆರೀಕು, 
ಇತರರು ಬೆಳೆಯಬೆರೀಕು ಎಂಬುದು. ಅವರ ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನ, ಪ್ರೀತಾಸ್ಹಗಳಿಲಲಿದಿದ್ದರೆ 
ನನನುಂಥವರು ಜಾನಪದ ಕೃಷ್ ಮಾಡುತಿ್ತರಲ್ಲಲಿ. ಒಮ್್ಮ ಕಥೆ ಹೆರೀಳುವ ವ್ಯಕ್್ತಯಬ್ಬರ 
ಮನೆಗೆ ಅವರ ಸಂಗಡ ಹೆೋರೀಗುವಾಗ, ‘ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ಹ ಒಬಿ್ಬಬ್ಬರಿಂದ ಆಗುವಂಥದ್ದಲಲಿ. 
ಬಿಡುವಿನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿರೀನೋ ಸಂಗ್ಹಸಬಹುದು’ ಎಂದರು. ಅನಂತರ ಹಾಲಕ್ಕೂ-
ಒಕಕೂಲ್ಗರ ವಿವಿಧ ಸಾಹತ್ಯ ಪ್ಕಾರಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಕೆೋಡಲು ಹೆೋರೀದೆ. ನನನು 
ಸಂಗ್ಹ ನೆೋರೀಡಿದರು, ಶಾಲಿಘಿಸಿದರು. ‘ಇದು ನಿನನು ಸಂಗ್ಹ. ನನಗೆ ಬೆರೀಡ. ಇಲ್ಲಿ ಇಷು್ಟ 
ವಷ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಕೆರೀತ್ ಕಾಯ್ಷ ಮಾಡಿದರೋ ನನಗೆರೀ ಸಿಗದಂತಹ ಅಮೋಲ್ಯ ತಾಲೆ್ಷ 
ಹಾಡುಗಳಿವೆ. ಈ ಕೆ್ಡಿಟ್  ನಿನಗೆರೀ ಸಲುಲಿತ್ತವೆ’ ಎಂದು ಮುಂದುವರಿಯಲು ಮಾಗ್ಷದಶ್ಷನ 
ನಿರೀಡಿದರು. ತನನು ಜೆೋತೆಗಿದ್ದವರನುನು ಅವಲು ಬೆಳೆಸುವ ರಿರೀತಿಯಿದು.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲೆಲಿಯ ಬಹುತೆರೀಕ ಎಲಲಿ ವಗ್ಷಗಳ ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯವನುನು ಅವರು 
ಬರಹ ರೋಪದಲ್ಲಿ ಹಡಿದಿದಾ್ದರೆ. ಕನಾ್ಷಟಕ ವಿಶ್ವವಿದಾ್ಯಲಯಗಳು, ಪ್ಮುಖ ಪ್ಕಾಶನಗಳು 
ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿ ತಮ್ಮ ಘನತೆಯನುನು ಹೆಚಿಚಾಸಿಕೆೋಂಡಿವೆ. 
ಅಂತೆಯರೀ ಹೆಗಡೆಯವರೆರೀ ಜ್ಾನಸಾಧನ ಗ್ಂಥಮಾಲೆ ಎಂಬ ಪ್ಕಾಶನವನುನು ರಚಿಸಿ, 
ಅನೆರೀಕ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ರಚಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಹೆಗಡೆಯವರ ‘ಪರಮ್ರೀಶ್ವರಿಯ ಪದಗಳು’, ‘ಗುಮ್ಮನ ಪದಗಳು’, ‘ತಿಮ್ಮಕಕೂನ 
ಪದಗಳು’, ‘ಕೆಲವು ಲಾವಣಿಗಳು’, ‘ಬೆಳಿಯಮ್ಮನ ಹಾಡುಗಳು’... ಮುಂತಾದ ಕಥನ 
ಕವನಗಳು ಒಂದಕ್ಕೂಂತ ಒಂದು ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಮಟ್ಟದವುಗಳಾಗಿವೆ.

ಉತ್ತರ ಕನನುಡದ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ನಮ್ಮ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು,  ಮಲೆನಾಡಿನ 
ಸೆರಗಿನ ಕಥನಗಳು, ಜೆೈನ ಭಾರತದ ಕಥೆಗಳು, ಕರಾವಳಿ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ಸಿದಿ್ದಯರ 
ಕಥೆಗಳು, ಕನಾ್ಷಟಕ ಕರಾವಳಿ ಜನಪದ ಕಥೆಗಳು, ಜನಪದ ಭಾರತ ಕಥೆಗಳು, ಕುಮರಿ 
ಮರಾಠಿಗರ ಕಥೆಗಳು... ಮುಂತಾದ ಹೆಗಡೆಯವರ ಗ್ಂಥಗಳು, ಉತ್ತರ ಕನನುಡ ಜಿಲಾಲಿ 
ಜನಪದ ಕಥೆಗಳನುನು ಜಾಗತಿಕ ಕಥಾಮಟ್ಟದ ಸಾಲ್ನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿವೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ‘ಹಾಲ್ನ ತೆನೆ’, ‘ಹಾಡುಂಟೆರೀ ನನನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ’, ‘ಸುವಿ್ವರೀ ಸುವಿ್ವರೀ 
ಸುವಾ್ವಲೆ’ ಮುಂತಾದ ಜಾನಪದ ತಿ್ಪದಿಗಳ ಸಂಗ್ಹಗಳು ನಮ್ಮ ಜಿಲೆಲಿಯ ಜಾನಪದ 
ಸೆೋಗಸನುನು ತೆರೆದಿಟಿ್ಟವೆ.
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ಈ ಎಲಲಿ ಗ್ಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ವಿಸಾ್ತರವಾದ ಪಿರೀಠಿಕೆಯನುನು  
ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ಪಿರೀಠಿಕೆಗಳು ಜಾನಪದ ಅಭಾ್ಯಸಕೆಕೂ ಮಹತ್ವದಾ್ದಗಿವೆ.

ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಕುರಿತ ಅನೆರೀಕ ವಿಮಶಾ್ಷ ಗ್ಂಥಗಳನು ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು 
ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ. ಅವರ ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ವಿಮಶಾ್ಷ ಗ್ಂಥವಾದರೆ, ‘ಜನಪದ ಜಿರೀವನ ಮತು್ತ 
ಕಲೆ’ ಅನೆರೀಕ ವಿಮಶಾ್ಷತ್ಮಕ ಲೆರೀಖನಗಳ ಸಂಗ್ಹವಾಗಿದೆ. ಇವೆಲಲಿ ಸಂಶೆೋರೀಧಕರಿಗೆ 
ಆಧಾರ ಗ್ಂಥಗಳೂ ಆಗಿವೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಜನಪದ ವೈದ್ಯರ ಕುರಿತು- ‘ಗಾಂವಠಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್’, ‘ಅನುಭವ 
ಚಿಕ್ತೆಸ್’, ‘ಆರೆೋರೀಗ್ಯ ಧಮ್ಷಪಾಲನೆ’, ‘ರೋಢಿಯ ಚಿಕ್ತೆಸ್’, ‘ಸುಲಭ ಚಿಕ್ತೆಸ್’, ‘ಜನಪದ 
ವೆೈದ್ಯ’, ಮುಂತಾದ ಅನೆರೀಕ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ವೆೈಜ್ಾನಿಕವಾಗಿ ಪರಿಶರೀಲ್ಸಿ, ಪರಿಷಕೂರಿಸಿ 
ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ. ‘ದನಗಳ ವೆೈದ್ಯ’, ‘ಪಶುವೆೈದ್ಯ ರತಾನುಕರ’ ಅವರ ಅಮೋಲ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಅಲೆೋರೀಪಥಿಯ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೋ ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಬಂದ ಗಿಡಮೋಲ್ಕೆಗಳ ಔಷಧ ಮಾಹತಿಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿದು್ದ, ಮಹಾಕಾಯ್ಷವೆರೀ 
ಸರಿ. ರೋಢಿಯಿಂದ ನಶಸುತಿ್ತರುವ ಇವುಗಳನುನು ಸಂಗ್ಹಸಿ, ನಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯದ ಪಿರೀಳಿಗೆಗೆ  
ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಮಹದುಪಕಾರ ಮಾಡಿದಾ್ದರೆ.

ಇವರ ‘ಒಗಟುಗಳು ಮತು್ತ ಕಥೆಗಳು’ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಗ್ಂಥ. ಶ್ರೀಯುತರು 
ಜಾನಪದ ನೃತ್ಯಗಳ ಬಗೆ್ಗ, ಗಾದೆಗಳು ಹಾಗೋ ಆಟಗಳ ಬಗೆ್ಗ ಹತಾ್ತರು ಸಂಶೆೋರೀಧನಾತ್ಮಕ 
ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಬರೆದಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಜಾನಪದ ಅಡಿಗೆಯನೋನು ಬಿಟಿ್ಟಲಲಿ. ಇವರ ‘ಪಾಕರಸಾಯನ’, 
‘ಆಹಾರ-ಉಪಹಾರ’, ‘ಆರೆೋರೀಗ್ಯವೆರೀ ಭಾಗ್ಯ’ ಮುಂತಾದ ಗ್ಂಥಗಳು ಅನೆರೀಕರ 
ಅಡುಗೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಆಡು ಮುಟ್ಟದ ಗಿಡವಿಲಲಿ ಎಂಬಂತೆ ಹೆಗಡೆಯವರು ಮುಟ್ಟದ 
ಜಾನಪದ ಪಾ್ಕಾರಗಳ ರೆೀ ಇಲಲಿ. ಕನಾ್ಷಟಕದ ಕೆಲವೆರೀ ಕೆಲವು ಜಾಪದ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ವಿದಾ್ವಂಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಇವರೋ ಒಬ್ಬರು. ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ತಮ್ಮ ಜಿರೀವನವನೆನುರೀ 
ಜಾನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಂಸಕೃತಿಗಾಗಿ ಮಿರೀಸಲಾಗಿಟು್ಟ, ‘ಜಾನಪದ ಭಿರೀಷ್ಮ’ ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಗಳಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯದ ಇತರ ಪಾ್ಕಾರಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಸಿದಿ್ದ 
ಪಡೆದಿದಾ್ದರೆ. ‘ಕುಮಾರವಾ್ಯಸನ ಪಾತ್ ಸೃಷ್್ಟ’ ಇವರ ಪಿ.ಎಚ್.ಡಿ. ಮಹಾಪ್ಬಂಧ. 
‘ಬತ್ತಲೆರೀಶ್ವರ ರಾಮಾಯಣ’, ‘ಲಂಕಾದಹನ’ ಇವರ ಇನೆನುರಡು ಕೃತಿಗಳು. ಗುಡಿಬಂಡೆಯ 
ವಿವೆರೀಕೆೋರೀದಯ ಗ್ಂಥಮಾಲೆ ಪ್ಕಟಿಸಿದ ಇವರ ‘ಜೆೈನ ಭಾರತ ಕಥೆಗಳು’ ಇನೆೋನುಂದು 
ದೆರೀಣಿಗೆ.
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ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ಪುರಾಣ ಜಿಜ್ಾಸೆ ಚಿಕಕೂದಾದರೋ ಜ್ಾನಾಥಿ್ಷಗಳನುನು 
ಬಡಿದೆಬಿ್ಬಸುವ ಕೃತಿಯಾದರೆ ಅವರ ‘ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳು’ ಮತು್ತ ‘ಮಕಕೂಳಲ್ಲಿ 
ಮೋಢನಂಬಿಕೆಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆ’ ವೆೈಜ್ಾನಿಕ ವಿಶೆಲಿರೀಷಣೆಗಳಿಂದ ಕೋಡಿದ ಹೆೋತಿ್ತಗೆಗಳು, 
ನಂಬಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆೋಳ ಳೆುಷು್ಟ ಒಳ ಳೆುಷು್ಟ ಎಂಬುದನುನು ಬೆೋಟು್ಟ ಮಾಡಿ ತೆೋರೀರಿಸುವ ಗ್ಂಥಗಳು 
ಇವು.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು- ದಾಸ ಸಾಹತ್ಯ, ವಚನ ಸಾಹತ್ಯ, ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ವಿಶೆರೀಷ ಅಧ್ಯಯನ ನಡೆಸಿ, ಅನೆರೀಕ ಸಂಶೆೋರೀಧನಾತ್ಮಕ ಲೆರೀಖನಗಳನುನು ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಕವಿಗಳೂ ಹೌದು. ಅವರ ‘ಬಾಳ ದಿರೀಪಾವಳಿ’, ‘ಮಣಿ್ಣನ 
ವಾಸನೆ’ಯ ಸಂಕಲನ. ಅವರ ‘ಹಕ್ಕೂ ನರಸಣ್ಣ’ ವಿಶಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೋಡಿದ 
ಕಥಾಸಂಕಲನ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರು ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಬೆಳಕ್ಗೆ ತಂದ ‘ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಚಿಕ್ತೆಸ್’. 
ಅವರ ನಾಲುಕೂ ದಶಕಗಳ ಅನುಭವದೆೋಂದಿಗೆ ಕೋಡಿದ ಅಭಾ್ಯಸ ಪೂಣ್ಷ ಗ್ಂಥ. ಡಾ. 
ಹೆಗಡೆಯವರ ತುರಾಯಿಗೆ ಇದು ಇನೆೋನುಂದು ಗರಿ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ಆಂಗಲಿ ಮತು್ತ ಸಂಸಕೃತ ಭಾಷೆಗಳ ಮ್ರೀಲೆ ಪ್ಭುತ್ವವಿದೆ. 
ಕೆಲವು ವಿದೆರೀಶರೀಯರು ಅವರನುನು ಭೆಟಿ್ಟಯಾದಾಗ, ನಮ್ಮ ಜಾನಪದ ಹಾಡುಗಳನುನು 
ಮೋಲಕೆಕೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚು್ಯತಿಬಾರದಂತೆ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಭಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ಹೆರೀಳುತಿ್ತದು್ದದನುನು 
ಕೆರೀಳಿದೆ್ದರೀನೆ.

ಕನನುಡ ಸಾಹತ್ಯದಲ್ಲಿ ನವೊರೀದಯ, ನವ್ಯ, ಬಂಡಾಯಗಳ ಬಗೆಗೋ  
ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರ ಸಮಾನ ಆಸಕ್್ತ. ಆದರೆ, ಅವರು ಗುಂಪುಗಾರಿಕೆಗೆ ಆಳಲಲಿ. ಏನೆರೀ 
ಇರಲ್, ಏನೆರೀ ಬರಲ್ ಕೆೋನೆಗೆ ಉಳಿಯುವುದು ಸತ್ಯವೊಂದೆರೀ ಎಂಬುದು ಅವರ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಅಭಿಪಾ್ಯ.

ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ನಾಟಕ, ಚಲನಚಿತ್, ಕ್್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೋ ಆಸಕ್್ತ. ಗಿ್ರೀಕ್, ಇಜಿಪ್ತ 
ಮುಂತಾದ ದೆರೀಶಗಳ ಮ್ೈಥೆೋರೀಲೆೋರೀಜಿಗಳನುನು ಅರಗಿಸಿಕೆೋಂಡಿದಾ್ದರೆ. ಅದಕಾಕೂಗಿಯರೀ 
ಅವರನುನು Moving Encyclopedia (ಚಲ್ಸುವ ವಿಶ್ವಕೆೋರೀಶ) ಎಂದು ಕರೆಯುತಾ್ತರೆ.

ಅವರು ಆದಶ್ಷ ಅಧಾ್ಯಪಕರು, ಶೆ್ರೀಷ್ಠ ಸಾಹತಿಗಳು, ಜಾನಪದ ವಿದಾ್ವಂಸರು, 
ಕವಿಗಳು, ಕಥೆಗಾರರು, ವಿಮಶ್ಷಕರು ಮತು್ತ ನಿಜವಾದ ಅಥ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಷಾ್ಣತ ವೆೈದ್ಯರೋ 
ಹೌದು. ಅವರು ನಡೆದಂತೆ, ನುಡಿಯುವವರು, ನುಡಿದಂತೆ ನಡೆಯುವವರು. ವಿಶಾಲ 
ಹೃದಯಿಗಳು, ಮ್ರೀಧಾವಿಗಳು, ಸರಳ ಸಾದಾ ವ್ಯಕ್್ತ. ಎಲಲಿಕ್ಕೂಂತಲೋ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಮಾನವತಾವಾದಿಗಳು.



ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   200  ಸಂಗ್ರಹ ೭ / ಎಲ್  ಆರ್  ಹೆಗಡೆ ಅವರ ಭಾಷಣಗಳು / ಪುಟ   201  

ಅವರ ಗ್ಂಥಗಳಿಗೆ ಅನೆರೀಕ ಬಾರಿ ಪ್ಶಸಿ್ತಗಳು ಬಂದಿವೆ. ‘When the Indicated 
Remedy Fails’ ಎಂಬ ಇವರ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀಪಥಿ ಇಂಗಿಲಿಷ್ ಗ್ಂಥ ಅನೆರೀಕ ಹೆೋರೀಮಿಯರೀ 
ಡಾಕ್ಟರ್ ಗಳಿಂದ ಪ್ಶಂಸೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿದೆ.

ಅನೆರೀಕ ಗೆೋರೀಷ್್ಠಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದಾ್ದರೆ. ಅಂಕೆೋರೀಲಾದ ಸಾಹತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರೋ ಆಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಹತಾ್ತರು ಪ್ಶಸಿ್ತಗಳು ದೆೋರಕ್ವೆ. ಏಷ್ಯಾ  
‘Who is Who’ದಲ್ಲಿ ಮತು್ತ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ Who is Whoದಲ್ಲಿ ಹೆಗಡೆಯವರ 
ಪರಿಚಯವಿದೆ. ಸಿಸಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಬಸವಾ ಪಟ್ಟಣ ರಾಘವೆರೀಂದ್ ಸಾ್ವಮಿ ಹತ್ತನೆಯ 
ಧಮ್ಷ ಸಮ್ಮೇಲನದಲ್ಲಿ ಡಾ. ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೆ ‘ಜನಪದ ಸಾಹತ್ಯ ರತನು’ ಎಂಬ ಬಿರುದನುನು 
ನಿರೀಡಲಾಗಿದೆ. ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಜಜೆನರು ವಿಸತೃತ ಕಾಯ್ಷಕೆರೀತ್ ಆಧಾರಿತ ಶೆ್ರೀಷ್ಠ 
ಸಂಶೆೋರೀಧನೆಗಾಗಿ ‘ಜನಪದ ಕಲಾಭೋಷಣ’ ಎಂಬ ಬಿರುದನುನು ನಿರೀಡಿ ಸನಾ್ಮನಿಸಿದ್ದನುನು ಈ 
ಸಂದಭ್ಷದಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ.

ಡಾ. ಎಲ್. ಆರ್. ಹೆಗಡೆಯವರು ಒಂದು ಸಾಗರವಿದ್ದಂತೆ. ಅವರನುನು 
ಪರಿಚಯಿಸುವುದು ಕಷ್ಟ. ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಪ್ಯತನು ಮಾಡಿದೆ್ದರೀನೆ. ಇತಿ್ತರೀಚೆಗೆ ಅವರ ಶಷ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಒಂದು ಸಮಿತಿ ರಚಿಸಿಕೆೋಂಡು, ಸಿಸಿ್ಷಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಆರು ಪುಸ್ತಕಗಳನುನು 
ಪ್ಕಟಿಸಿದಾ್ದರೆ. ಇನೋನು ಅನೆರೀಕ ಗ್ಂಥಗಳನುನು ರಚಿಸುವಷು್ಟ ಸಂಗ್ಹ ಅವರಲ್ಲಿದೆ.

ಅವರು ಅನೆರೀಕ ವಷ್ಷಗಳಿಂದ ಕುಮಟಾದ ಹೆಗಡೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ನಿವೃತಿ್ತಯ 
ನಂತರ ಹೆಗಡೆಯನುನು ಬಿಡುವಾಗ ‘ಪುರದ ಪುಣ್ಯಂ ಪುರುಷರೋಪಿಂದೆ ಪರೀಗುತಿ್ತದೆ’ ಎಂದು 
ಅಲ್ಲಿನ ಜನರು ಬಹುಪ್ಯಾಸದಿಂದ ಬಿರೀಳೂೆಕೂಟ್ಟರು. ಹೆಗಡೆಯವರಿಗೋ ಕೆೋರಳಸೆರೆಯುಬಿ್ಬ 
ಬಂದಿತು.

(ಡಾ. ಎಲ್.ಜಿ. ಭಟ್ಟರು ಮಾಡಿದ ಒಂದು ಪರಿಚಯ ಭಾಷಣ).
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ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ನಶಸಿಹೆೋರೀಗುತಿ್ತರುವ ಜಾನಪದ ಸಂಪತ್ತನುನಾ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಉಳಿಸುವ ಕಾಯಕಾದಲ್ಲಿ ತೆೋಡಗಿಸಿಕೆೋಂಡಿದದಾ ಮಹಾಚೆರೀತನ. ಅಧಾ್ಯಪನದಿಂದ 
ನವೃತಿ್ತರಾದ ನಂತರ ತಮಮುಲಲಿ ಸಮಯವನುನಾ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ ಮತು್ತ 
ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ  ಕೆಲಸಕೆಕೆರೀ ಮಿರೀಸಲ್ಟ್್ಟದದಾ ಸಮಾಜಜಿರೀವಿ. ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಸಾಧನೆ ಅಪೂವಕಾ. ಅವರಿರುವಾಗ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹಾಗೋ ಅವರೆರೀ ಬರೆದ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಪೂಣಕಾ ಪಿರೀಠಿಕೆ, ಮುನುನಾಡಿಗಳು ಜಾನಪದ ಕೆರೀತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅಳವಾದ 
ಅಧ್ಯಯನವನುನಾ ಎತಿ್ತ ತೆೋರೀರಿಸುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರ ಕನನಾಡದ ಬುಡಕಟು್ಟ ಜನಾಂಗಗಳ 
ಕುರಿತ ಅವರ ಅಧ್ಯಯನಗಳು ಅನನ್ಯ; ಸಂಶೆೋರೀಧನಾ ಪ್ರಬಂಧಗಳು, ಭಾಷಣಗಳು, 
ಜಾನಪದ ಲೆರೀಖನಗಳು ಅಸಂಖ್ಯ.

 ಈಗಾಗಲೆರೀ ಅವರ 84 ಕೃತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಣೆ ಕಂಡಿವೆ. ಅವರ ಅಪಾರ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗದ ಜಾನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇನೋನಾ ಸಾಕಷ್್ಟದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನುನಾ ಆಯುದಾ 
ಅಪ್ರಕಟ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಣಿಯನುನಾ ಈ ಮೋಲಕ ಆರಂಭಸಲಾಗಿದೆ. ಅವರ ಪುತಿ್ರ 
ಶ್ರರೀಮತಿ ರೆರೀಣುಕಾ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ ರವರು ಈ ಸಂಗ್ರಹಗಳನುನಾ ನಾಡಿಗಾಗಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೆೋಟ್್ಟದಾದಾರೆ.

ಉಚಿತ ಪುಸ್ತಕ
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